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 ئاپتوردىن
 

  !ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ۋهرهھمهتۇللاھى ۋه بهرهكاتۇھۇ 
  !ئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم 

  ئوبدان تۇرىۋاتامسىلهر ؟
بىرىمىزنى ئۆز پانايىدا ساقلىغاي ،  –جهنابىي ئاللاھ ھهر 

  !ئامىن 
  !ئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم 

تاپ ، تۈركىيهگه ناملىق بۇ كى»ئانا تىلىم ــ جان تىلىم « 
كهلگهندىن كېيىن ، ئۇيغۇر تور بهتلىرىده ئېلان قىلىنغان نهسرى ۋه 
نهزمىي ئهسهرلىرىمنىڭ تاللانمىسى ئاساسىدا تۈزۈلگهن بولۇپ ، 

ناملىق » قايسى تىل دۇنيا تىلى بولالايدۇ ؟؟؟ « ئهسلىدىكى 
كىتاۋىمنى يېزىش جهريانىدا ،  ئېزىز ۋهتىنىم ۋه سىز ئېزىز 

تهقدىرداشلىغىمنىڭ ياڭراق  –ھهر سىكۇنت ئهسلىشىمنىڭ ، ھهمنهپهس  –شلىرىمنى ھهر مىنۇت قېرىندا
ناملىق كىتاۋىمنى يېزىپ تاماملاپ » قايسى تىل دۇنيا تىلى بولالايدۇ ؟؟؟ « ساداسىدۇر ۋه مهن  

شۇنداق بولغىچه مۇشۇنى بولسىمۇ سىزلهر بىلهن ئالدىن يۈز كۆرۈشتۈرۈپ تۇرۇشنى مهخسهتلهپ ، مانا مۇ
  . توپلام ھالىتىده سۇنغۇم كهلدى 

قىممىتىنى  –كۆرىسىلهركى ، مهن بۇ توپلامدا سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇر تىلىنىڭ قهدىر 
شنى ئاساسىي مهزمۇن قىلغان بولۇپ ، ىنىبىلىش ، ئانا تىلىمىزنى جان تىكىپ قوغداش ۋه قولل
بۇنىڭ بىرىنچى بۆلۈمى ئۆزۈمنىڭ . رلىدىم كونكىرىتنى جهھهتتىن چوڭ ئىككى بۆلۈم بۇيىچه تهييا

ئېزىزلىرىمنىڭ ئانا تىل مۇھهببىتى بىلهن يۈرىگى  سىز مهن. ئىجادىي يازمىلىرىمنى ئۆز ئىچىگه ئالىدۇ 
قىممىتىنى تۇنىتىۋاتقان يهنه باشقا مۆھتهرهم  –كۆيۈپ بۇلبۇلدهك سايراپ ، ئانا تىلنىڭ قهدىر 

بهھىرلهندۈرۈشنى ئىمانىي ، ۋىجدانىي بورچۇم ، دهپ بىلىپ ، قهلهمكهشلىرىمىزنىڭ يازمىلىرىدىنمۇ 
شۇنداق قىلىپ ، پۈتكۈل پۇشتى . ئۇلارنىڭ يازمىلىرىنى شۇ ئىككىنچى بۆلۈمده سۇنۇشنى زۆرۈر تاپتىم 

ئۇيغۇر قېرىنداشلىرىمنىڭ ئۇلۇق ئهجداتلىرىمىزدىن بولغان مهھمۇت قهشقېرى ، يۈسۈپ خاس ھاجىپ ، 
بدۇلقادىر داموللام ، تهۋپىق ئهپهندى ، ئابدۇخالىق ئۇيغۇر ، لۇتپۇللا مۇتهللىپ ئهلىشىر ناۋائى ، ئا

قاتارلىق ئۇستازلىرىمىزنىڭ روھىغا ۋارىسلىق قىلىشىمىزنىڭ بهكمۇ زۆرۈرلىگىنى تهشهببۇس قىلدىم ھهم 
  . داۋاملىق تهشهببۇس قىلىشنىمۇ ئىمانىي ، ۋىجدانىي بۇرجۇم دهپ بىلىمهن 

  !ىنداشلىرىم شۇنداق ، ئېزىز قېر
» قايسى تىل دۇنيا تىلى بولالايدۇ ؟؟؟ « نۆۋهتته مهن مۇشۇ ئىرادهمگه مۇناسىپ ھالدا ، 

« ھازىر ئۇنىڭ دهسلهپكى تهييارلىق نۇسخىسى بولغان . ناملىق كىتاۋىمنى جىددىي يېزىۋاتىمهن 
  . ش ئالدىدا ناملىق كىتاۋىم پۈتۈ» تارىخىي رولى ۋه ئىلمىي قىممىتى ئالهمشۇمۇل ئۇيغۇر تىلى 

ئىش تامام ، « ئهمما مهن باشقىلارغا ئوخشاش ، كىتاپ دېگهن سهن ، يازغان دېگهن مهن ، 
شارايىتىم يار بهرسه  –بهلكى ئىقتىسادىي شهرت . ، دېمهيمهن » ۋهسسالام  ، ۋهزىپهم تۈگىدى 

هسىم سىزىپ ، نهچچه پارچه زور ھهجىملىك ر 50ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخىنى تۇلۇق ئهكىس ئهتتۈرىدىغان 
بۇ ئۈچۈن . چاقىرىشنى پىلانلىۋاتىمهن » خهلقئارالىق ئۇيغۇر تىلى ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنى« كاتتا  

رهھبهرلىرىنىڭ كېلىپ » پهن ، مهدهنىيهت مائارىپ تهشكىلاتى  –ئىلىم « ھهتتا  ب د ت نىڭ 
شۇ ئاساستا ئېچىلغان بۇ يىغىن . قاتنىشىشىنىمۇ ئويلۇنۇپ ، ئۇلارغا يوللايدىغان خهتنىمۇ تهييارلىدىم 

ئارقىلىق ، نۆۋهتته  ئانا تىلىمىزنىڭ دهرس مۇنبهرلىرىدىن سىقىپ چىقىرىلىش ، ھهتتا نارىسىده 
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بالىلىرىمىزنىڭ ئانا تىل مىھرىدىن مهھرۇم قىلىۋېتىلىشتهك ئېقىل ئالماس ئىنتايىن ئېغىر مهنتىقىسىزلىقلار 
  .رارلىنىشىنى تېز مۇددهتته توختۇتۇشقا بولىدۇ،دهپ قارايمهن بىلهن كېلىپ چىقىۋاتقان فاجىئهلهرنىڭ تهك

چۈنكى ، مۇشۇ يىغىن ئارقىلىق ، پۈتكۈل يىغىن قاتناشچىلىرى ئالىملار ، پروفېسسور ، دوكتۇرلار 
ۋه ھهتتا پۈتكۈل ئىنسانىيهت ، مۇشۇ دۇنيادا ئۇيغۇرلاردهك بۇيۇك بىر مۆجىزىۋىي مىللهتنىڭ مهۋجۇتلىغىنى 

! ولنى داغدام ئېچىپ بىرىشنىڭ ئىنتايىن زۆرۈرلىگىنى چۇڭقۇر ھېس قىلىشىدۇ  ، ئىنشا ئاللاھ ، ئۇلارغا ي
سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇر تىلى مانا شۇنداق بۇيۇك خىسلهت ۋه خاسىيهتلهرگه ئىگهكى ، ئۇنىڭ 

تۆۋىنى بالاغهتتىكى يۈكسهك ئىپادىلهش كۈچى سهۋهپلىك  ، يۇقېرىسى كۆك قهھرىدىن ،  –پاساھهت 
لار پۈتكۈل مهۋجۇداتيهرنىڭ ئهڭ چۇڭقۇر ماگما قاتلىمىغىچه بار بولغان ۋه يهتته قىتئه تۆت ئۆكياندىكى 

 ھهركىم  چۈشهنچه ئېلىشقاا مۇكهممهل ھادىسىلهر توغرىسىد –ۋه ئۇلار بىلهن مۇناسىۋهتلىك پۈتكۈل ۋهقه 
       !!!دۇ  ، ئىنشا ئاللاھ قادىر بولالايتامامهن 

نىمه ئۈچۈن چهتكه قىممهتلىك ئهۋزهللىكلهرگه ئىگه ئىكهن ، ئهمما شۇنداق لى مانا ئۇيغۇر تى
قېقىلىدۇ ؟ نىمه ئۈچۈن بىزنىڭ ئىلىم ئهرباپلىرىمىز ئانا تىلىمىز بىلهن ئىلىم تهھسىل قىلىشتىن مهھرۇم 

يېتىلىدىغان  نىمه ئۈچۈن بىزنىڭ ئهۋلاتلىرىمىز ئانا تىلىمىزنىڭ ھۇزۇرىدىن مهھرۇم ھالهتتهقىلىنىدۇ ؟ 
  فاجىئهگه مهھكۈم بولۇپ قالىدۇ ؟

بۇ ، ئهلبهتتكى پۈتكۈل دۇنيا جامائهتچىلىگى تهخىرسىزلىك بىلهن ئويلۇنۇش ۋه چاخماق 
  .  مۇھاكىمىلهرنى يۈرگۈزۈشنى قاتتىق تهقهززا قىلىۋاتقان بىر ئهھۋالدۇر  –تېزلىگىده قوزغۇلۇپ پىكر 

قول ماتېريال بولۇپ قالغۇسى  ۋه مهن سىز ئېزىز  بۇ ئۈچۈن بۇ كىتاپ ئىنشا ئاللاھ بىرىنچى
قېرىنداشلىرىمدىن سهمىمىي ئۆتىنىمهنكى ، ھهر قانداق يهرده ھهر قانداق ۋاختتا ئانا تىلىمىزنىڭ 

مىللىتىمىزنىڭ مىللهت سۈپىتىده يوقىلىپ كهتمهسلىگى . قوللىنىلىشىنى پېداكارلىق بىلهن داۋاملاشتۇرايلى 
  . يىن مۇھىم ، ئهلبهتته ئۈچۈن بۇ دهرۋهقه ئىنتا

ئهينى ۋاختتا  بۇ ، جهنابىي ئاللاھقا بولغان ساداقىتىمىزنىڭ گهۋدىلىك ئىپادىلىرىنىڭ ، شۇنداقلا  
مۇشۇ جهھهتته پېداكارلىق كۆرسۈتۈپ ئالهمدىن ئۆتكهن ئهجداتلىرىمىزنىڭ روھىغا ۋارىسلىق 

  !قىلىشىمىزنىڭ سۆيۈندۈرگۈچى نىشانىدۇر 
سائادهتلىك ھاياتىمىزنىڭ ئۇلۇق دهستۈرى  –لاھ ئىككى دۇنيالىق بهخت قاراڭ ، جهنابىي ئال

ئاسمانلارنىڭ ۋه زېمىننىڭ پادىشاھلىقى «  :  بولغان قۇرئانى كهرىمده مۇنداق دهپ تهلىم بېرىدۇ 
ئاللاھ ھهممه . ـنىڭ بالىسى يوقتۇر ، پادىشاھلىقتا شىرىگىمۇ يوقتۇر ھئاللا ، ئاللاھقاخاستۇر
ئۇنىڭغا مۇناسىپ ئۆلچهمنى  ) ئۆزىنىڭ خاھىشى بۇيىچه ( ئاندىن  ، ىنهرسىنى ياراتت

ئۇنى ( مىھرىبان  ئاللاھ  قۇرئاننى تهلىم بهردى  «،  )ـ ئايهت 2سۈره فۇرقان ،  ( ». بهلگىلىدى 
 ، ئىنساننى ياراتتى ، ئۇنىڭغا)ھىپزى قىلىشنى ۋه چۈشۈنۈشنى ئاسانلاشتۇرۇپ بهردى 

 «  ،) ئايهتلهر 4ـ  1سۈره رهھمان ،  (» .سۆزلهشنى ئۈگهتتى ) ن مهخسىدىنى ئۇقتۇرۇش ئۈچۈ( 
) ئادهم بىلهن ھهۋۋادىن ئىبارهت (  سىلهرنى بىز ھهقىقىتهن بىر ئهر ، بىر ئايالدىن،! ئى ئىنسانلار 

تۇنۇشۇشۇڭلار ئۈچۈن سىلهرنى  نۇرغۇن مىللهت ۋه    ئارا - ئۆز  ، بىر ئاتا،بىر ئانىدىن ياراتتۇق

ك ئهڭ ھۆرمهتلى بولغانلىرىڭلار ئاللاھنىڭ دهرگاھىدا ۇق ، ھهقىقىتهن ئهڭ تهقۋاقىلد ئۇرۇق
،  ئارتۇق بولىشى نهسهپ بىلهن ئهمهس بىرىدىن-كىشىلهرنىڭ بىر ، يهنى( ھېساپلىنىسىلهر

  ».ھهممىدىن خهۋهرداردۇر بىلگۈچىدۇر،ى ھهقىقىتهن ھهممىن ئاللاھ ، ) تهقۋادارلىق بىلهن بولىدۇ
ئاللاھنىڭ ئاسمانلارنى ، زېمىننى ياراتقانلىغى ،  «،  )ئايهت – 13ات ، سۈره ھۇجۇر (

كهمالىي قۇدرىتىنى (رهڭگىلىرىڭلارنىڭ خىلمۇ ـ خىل بولىشى ئاللاھنىڭ  تىللىرىڭلارنىڭ ،



3 

 

ئالامهتلىرىدىندۇر ، ئۇنىڭدا بىلىملىك كىشىلهر ئۈچۈن ھهقىقىتهن نۇرغۇن )  كۆرسىتىدىىغان 
  ) .ئايهت – 22ره رۇم ، سۈ (».ئالامهتلهر بار 

دېمهككى ، جهنابىي ئاللاھ ئىنسانلارنى ياراتقاندا باشقا جهھهتلهردىن تاشقېرى خاس ئانا تىلى 
شۇنىڭ ئۈچۈن ، بىز ئانا تىلىمىزدىن چهتنهپ كهتمهسلىگىمىز ، ئانا تىلىمىزنى قوغداش . بىلهن ياراتتى 

ق ئۇستازلىرىمىزنى سهمىمىيلىك بىلهن ئۈلگه جهھهتته پېداكارلىق كۆرسىتىشىمىز ، بۇ جهھهتته  ئۇلۇ
قىلىشىمىز لازىم ، رۇشهنكى بۇ بىزنىڭ باش تارتىپ بولمايدىغان ئىمانىي ، ۋىجدانىي ۋه تارىخىي 

  !مهسئۇلىيىتىمىزدۇر ،  ئهلبهتته 
جهنابىي ئاللاھ مېنىڭ بۇ جهھهتتىكى مانا شۇ ئىنسانىي ئىمانىي ۋه ۋىجدانىي ئارزۇيۇمنىڭ  

مهرىپهت دۇنياسىدا يېڭى تارىخىي دهۋرنىڭ باشلىنىشىنى ، خهلقىمىز  –هلگه ئېشىپ ، ئىلىم تېزرهك ئهم
مهرىپهت  –تارىخ سهھنىسىگه يېڭىۋاشتىن چىقىپ ، تارىختىكىگه ئوخشاشلا پۈتكۈل ئىنسانىيهتنىڭ ئىلىم 

  ! مىن ئۇستازى بولۇپ ، تېخىمۇ گۈزهل تهرهققىيات دهۋرانىنى يارىتىشىنى نېسىپ ئهيلىگهي ، ئا
نۆۋهتته شۇنى ئالاھىده تىلغا ئېلىپ ئۆتىمهنكى ، مهن تۈركىيىگه كهلگهندىن بۇيان تۈرلۈك يىغىن 

 -ۋه نامايىشلارغا ، شۇنداقلا ئىش ــ ئوقهتلهرگه قاتناشقاندىن باشقا پۈتكۈل بوش ۋاقتلىرىمنى ئىلىم 
يېزىش بىلهن ، كىتاپ سۈپىتىده  مهرىپهتكه ئاتاپ ئىزدىنىپ ، ئاز بولمىغان نهزمى ۋه نهسرى ئهسهرلهرنى

پارچىسى سۈيقهستچىلهرنىڭ دۈشمهنلىگى بىلهن نابۇت  4پارچه كىتاپ تهييارلىغان ئىدىم ، بۇلاردىن  16
بۇ . پارچىسى ئاللاھقا كۆپ شۇكرىكى روياپقا چىققۇدهك بولۇپ نهشرگه تهييارلاندى  12. بولۇپ كهتتى 

يۈلهك بولغان  -سهمىمىي ئىلمىي ھهمرازلىغى بىلهن يارئۈچۈن ئهۋۋىلى جهنابىي ئاللاھقا ، ئاندىن 
جهنابىي  .قېرىندىشىمىز ۋه يېتهكچىمىز ھىدايهتۇللاھ ئوغۇزخانغا كۆپتىن كۆپ رهھمهت ئېيتىمهن 

بارلىق باشقا ۋه مېنى قوللاپ كهلگهن  گهئاللاھنىڭ بۇ ئاقكۆڭۈل قېرىندىشىمز ۋه يىتهكچىمىز
  . تا مهغپىرهت ۋه شاپائهت تهلهپ قىلىمهن قېرىنداشلىرىمغا بىر ئاللاھتىن كات

بىر قىسىم ئىلمىي ئىزدىنىشلىرىم ۋه چۈشىنىشىشىمىزنىڭ چۇڭقۇرراق بولىشى ئۈچۈن ئاخىرىدا ، 
  .ئهسهرلىرىمنىڭ  تېماتىك مهزمۇنلىرىنى تۇنۇشتۇرۇپ ئۆتىمهن 

  
  :تېخنىكا ساھهسىده  –پهن .1

  :ئىختىرالار : ئا 
  
بۇ ھۆكۈمهت تهرهپتىن . غىنى يۇقېرى كۆتۈرۈش سۈيۈقلىغى زىرائهتلهرنىڭ ھۇسۇلدارلى) 1

ئېتىبارسىز قارالدى ، مېنىڭ تهجرىبه شارايىتىم ، ئىقتىسادىي ئاساسىم بهكمۇ ناچار بولغاچقا ئهمىلىيهتكه 
يىلدىن كېيىن بېيجىڭدىكى بىر نهچچه ئالى بىلىم يۇرتلىرىدىكى  17ئهمما ، . تهدبىقلىيالمىدىم 

ىرلىشىپ تهتقىق قىلىشى بىلهن دهل مېنىڭ تېخنىكىلىق بېكىتىش يوللىرىم بۇيىچه پروفېسسورلارنىڭ ب
) يۇپۇرماق گۆھىرى ( »   叶面宝« ، ) مۆل ھۇسۇل دۇرىسى ( » 丰产素« ئىشلهنگهن سۇيۇغلۇق 

  ....نامى بىلهن بازارغا سېلىندى 
 8 -7 بۇمۇ ئوخشاشلا يۇقارقىدهك ئاقىۋهتكه دۇچ كهلدى ،. قۇناق تېرىش سىيالكىسى ) 2

لايىھهمدىكى بۇخىل سىيالكا دىيارىمىزنىڭ ھهر قايسى يېزىلىرىدا  –يىلدىن كېيىن يهنه مېنىڭ پىلان 
  .....پهيدا بولدى 

تىك ئوقلۇق سۇ ئېلىكتىر ئىستانسىيىسىنىڭ توك چىقىرىش ئۈنۈمىنى يۇقېرى كۆتۈرۈش ) 3
ن يىللاردا تهجرىبه ئارقىلىق بۇ ناھىيىلىك سۇ ئېلىكتىر ئىستانسىيىسىده ئىشلهۋاتقا. تېخنىكىسى 

كىلوۋات توك چىقىرىش ئۇسۇلىنى  43كىلوۋاتلىق ئىستانسىيىدىن  21نهتىجىسى كۆرۈلگهن ئىش بولۇپ ، 
  ..... ئهمما چهكلىمىگه ئۇچرىدى . ئىختىرا قىلغان ئىدىم 
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بۇمۇ سۇ ئېلىكتىر . سۇ ئورنى ۋه توك بېسىمىنى ئاپتوماتىك تۇراقلاشتۇرۇش قۇرۇلمىسى ) 4
ستانسىيىسىده ئىشلهۋاتقان يىللاردا ئىختىرا قىلىنغان ۋه تهجرىبه ئارقىلىق نهتىجىسى كۆرۈلگهن ئىش ئى

  .....ئهمما چهكلىمىگه ئۇچرىدى . تۈرى ئىدى 
  

  ماقالىلار : ئه   
  
  ؛»زىرائهتلهرنى پۈركۈپ سۇغۇرۇپ مهھسۇلاتىنى ئاشۇرۇشنىڭ ئىلمىي ئاساسى « ) 1
ىسى ۋه ئۇنىڭ دېھقانلارنىڭ مىھنهت سېجىللىغىنى يوقۇتۇشتىكى كۆممه قۇناق تېرىش سىيالك« ) 2

  ؛) ھۆكۈمهتكه دوكىلات ( » كاتتا ئهھمىيىتى توغرىسىدا 
  ؛» كۆممه قۇناق تېرىش سىيالكىسىنىڭ قۇرۇلمىسى توغرىسىدا « ) 3
تىك ئوقلۇق سۇ ئېلىكتىر ئىستانسىيىسىنىڭ توك چىقىرىش ئۈنۈمىنى يۇقېرى كۆتۈرۈشنىڭ « ) 4

  ؛» ىكىلىق تهدبىرى تېخن
  ؛» سۇ ئورنىنى ئاپتۇماتىك نورماللاشتۇرۇش قۇرۇلمىسى « ) 5
  ؛» توك بېسىمىنى ئاپتۇماتىك تۇراقلاشتۇرۇپ يوللاش قۇرۇلمىسى « ) 6
  ؛) خىتايچىدىن تهرجىمه ماقاله ( » كهسىپ ئهھلى ئهمهسلهر ۋه كهشپىيات « ) 7
  ؛) تايچىدىن تهرجىمه ماقاله خى( » دۇرا ئىشلىتىشتىكى خاتا چۈشهنچىلهر « ) 8
  ؛ »مهشھۇر فرانسۇز ئالىم ژوليو كيۇرى توغرىسىدا « ) 9

  ؛) خىتايچىدىن تهرجىمه( » ئادهم بهدىنىدىكى سانلار « ) 11
  

  :ئهدهبىيات ساھهسىده  –تىل . 2  
  

  :يېزىق ساھهسىده  –ـ تىل  1.2
  

  ئىلمىي ماقالىلار : ئا 
  
  ؛» ناملىرى تهرجىمىسى ۋه فونېتىكا  چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر« ) 1
چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلى بۇيىچه « ) 2

 ؛» يېزىشنىڭ ئىلمىي پىرىنسىپى توغرىسىدا 
 ؛» خهلقئارالىق ترانسكرىپسىيه ۋه ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئىپادىلهش كۈچى « ) 3
 ؛» ىڭ تهرهققىياتىغا ئىجابىي تهسىر كۆرسىتهلهمدۇ ؟ رۇس تىلى تۈركىي تىللارن« ) 4
 ھهقىقىتهن دۇنيا تىلى بولالامدۇ ؟؟؟ ؛)  (ESPRANTO»دۇنيا تىلى « ) 5
 ؛) تۈركچه ( » تىل ۋه ئىقتىسادىي قىممهت « ) 6
 ؛» ئىنگىلىز تىل مۇقهددهس تىلمۇ ؟؟؟ « ) 7
 ؛»تىل توغرىسىدا قىزىقارلىق پاراڭلار « ) 8

        
  كىتاپلار :ئه 
  

  ؛)نهشىرگه تهييار(ئاللاھۇ تائالانىڭ گۈزهل ئىمى ــ شهرىپى ) 1
  ؛)نهشرگه تهييار(ئاللاھۇ تهئالانىڭ مۆجىزىۋىي بىشارهتلىرى ) 2
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  ؛)نهشرهه تهييار(قۇرئانى كهرىم مهزمۇن مۇندهرىجىسى ) 3
  ؛)نهشرگه تهييار(قىسىم  -1ئۇيغۇر تىلى دهرسلىگى ــ ) 4
  ؛)نهشرگه تهييار(ن تىلىم ئانا تىلىم ــ جا) 5
  ؛)نهشرگه تهييار(ئۇيغۇر مهرىپهت مهشئهللىرى ) 6
  ؛)نهشرگه تهييار(ئۇيغۇر ـــ ئىسلام ھۆسنىخهت گۈلزارى ) 7
  ؛)نهشرگه تهييار(ئۈچ تىل توغرىسىدا مۇھاكىمه ) 8
  ؛)نهشرگه تهييار(چاقچاقلار  -يۇمۇر ) 9

» وۋېت كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى ئۇيغۇرچه سېلىشتۇرما س –رۇسچه  –خهنزۇچه « ) 10
  ؛)نهشردىن چىقتى(
ئۇيغۇرچه سېلىشتۇرما ئىنگىلىز كىشى ئىسىملىرى  –ئىنگىلىزچه  –خهنزۇچه « ) 11

 ؛ ) نهشردىن چىقتى(»لۇغىتى
بۇ ( » ئۇيغۇرچه سېلىشتۇرما ياپۇنىيه كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى  –ياپۇنچه  –خهنزۇچه « ) 12

 ؛) ىغىم سهۋهپلىك نهشىردىن توختىتىۋېتىلدىلۇغهت مهن تۈركىيىگه چىققانل
» ئۇيغۇرچه ، ئۇيغۇرچه تۈركچه قوش يۆنىلىشلىك لۇغهت  –ئۈنۋېرسال تۈركچه « ) 13
 ؛) ئىشلىنىش باسقۇچىدا ( 

چوڭ ھهجىملىك ، يىرىك ( » تارىخىي رولى ۋه ئىلمىي قىممىتى  ئالهمشۇمۇل ئۇيغۇر تىلى  «) 13      
 ؛ )ئىلمىي ئهسهر

 ؛) يېزىلىۋاتىدۇ ( » ايسى تىل دۇنيا تىلى بولالايدۇ ؟؟؟ ق« ) 14
 ؛)تهييارلىق باسقۇچىدا ( » ئىنسانىيهت ئالىمىدىكى مۆجىزىۋىي مىللهت ئۇيغۇرلار « ) 15
 ؛» چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى تهرجىمه قىلىش قوللانمىسى « ) 16

ناملىرى تهرجىمىسىنىڭ توغرا بولىشىغا ئهستايىدىللىق  كىرىش ، ــ چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ”) 1(
  ؛“بىلهن ئهھمىيهت بىرهيلى

دۇنيادىكى دۆلهت ۋه رايۇنلاردىكى ئاھالىلهرنىڭ قوللىنىۋاتقان تىللىرى ، مىللهت ناملىرى ، دىنىي  ”) 2(
  ،“ئېتىقادى ۋه ئىسىم تهرجىمىسى ئۈچۈن پايدىلىنىلىدىغان تىل جهدۋهللىرى

  ؛ “ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  –چه ئىنگىلىز ”) 3(
  ؛ “رۇسچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 4(
  ؛ “فرانسۇزچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 5(
  ؛ “ۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر ئىسپانچه ـ ئ ”) 6(
  ؛ “نېمىسچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 7(
  ؛ “ياپۇنچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 8(
  ؛ “ۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر ئىتالىيانچه ـ ئۇيغ ”) 9(
  ؛ “پورتىگالچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 10(
  ؛” رومانىيانچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 11(
  “ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر -هكخىمېرچ-مون ”) 12(
  ؛ “بۇلغارچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ” )13(
  ؛ “ئهرهپچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 14(
  ؛ “غۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر لاتىنچه ـ ئۇي ”) 15(
  ؛ “گرىكچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 16(
  ؛ “دانچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 17(
  ؛ “تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  كورىيانچه ـ ئۇيغۇرچه ”) 18(
  ؛ “فارسچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 19(
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  ؛ “تۈركچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 20(
  ؛ “شلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر ئىبرايچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇ ”) 21(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  –پولهكچه  ”) 23(
  ؛“چېخچه ــ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 24(
  ؛“ېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار س -ۋېنگىرچه  ”) 25(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -ئالبانچه  ”) 26(
  ؛“ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر -سېربيانچه  ”) 27(

  ؛“رمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇ -فىنچه  ”) 28(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -شۋېتچه  ”) 29(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -نورۋىژچه  ”) 30(
  ؛ “ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى -ئىسلاندچه  ”) 31(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -ھوللاندچه  ”) 32(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -موڭغۇلچه  ”) 33(
  ؛“ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه  -لائۇسچه  ”) 34(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -مالتاچه  ”) 35(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -بېرمانچه  ”) 36(
  ؛“ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه -ھىندىنوزىيانچه  ”) 37(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -تاگالوگچه  ”) 38(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -مالهيچه  ”) 39(
  ؛“ھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزا -ھىندىچه  ”) 40(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -ئۇردۇچه  ”) 41(
  ؛“ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر -سېنخارۇچه  ”) 42(

  ؛“رهكتىرلىك چۈشهنچىلهر بېنگالچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خا ”) 43(
  ؛“پۇشتۇچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  ”) 44(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -تامىلچه  ”) 45(
  ؛“ك چۈشهنچىلهر ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلى -فىجىچه  ”) 46(
  ”ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر؛  -ھىۋاھىلىچه  ”) 47(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -ئامھارچه  ”) 48(
  ؛“چۈشهنچىلهر ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك  -سومالىچه  ”) 49(
  ؛ “ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر -ماداغاسقارچه  ”) 50(
  ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -خاۋساچه  ”) 51(
  ؛“نچىلهر ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشه -بۇلچه  ”) 52(
  ؛ “ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر -تسۋاناچه  ”) 53(
  ؛“ۋولفچه ـ ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر “ ) 54(
 ؛“ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى ۋه ئىزاھ خارهكتىرلىك چۈشهنچىلهر  -بهنتۇچه  ”) 55(
  ؛“فامىلىلهرنىڭ ئارقا ئۇلانمىلىرىنىڭ تهرجىمه شهكلى  –دائىم ئىشلىتىلىدىغان ئىسىم  ”) 56(
  چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ھهققىده قىسقىچه چۈشهنچه ؛) 57(
  چهتئهل يهر ناملىرىنىڭ مهنالىرى؛ ) 58(

  
  ـ ئهدهبىيات ساھهسىده  2.2

  
وقۇش ۋه تۇرمۇش جهريانىدا ھاسىل قىلغان كىتاپ ئ( » تۇرمۇش تهسىراتلىرىدىن تاللانمىلار « 

 ؛) چۈشهنچىلىرىم توپلىمى 
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  :سۈيقهست بىلهن نابۇت بولۇپ كهتكهن كىتاپلىرىم 

  
 ؛) رومان( » ئېلىنغۇسى قانلىق قىساس  «)1
 ؛) رومان( » مهرىپهت ئىشقىدا ئوتلانغان يۈرهك « )2
  ؛) پوۋىست ( » سۆيگۈ شارابى « )3
  ؛) ئىرلار توپلىمىشې( » ۋىجدان خىتاۋى « )4

  
  !خهير ، ئاللاھقا ئامانهت بولۇڭلار ئهزىزلىرىم 
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،ئالاھىده ئهسلىمه  
سهمىمىي سالام ۋهچۇڭقۇر سېغىنىش   

 
  )كىرىش سۆز ئورنىدا(

 
 
 

  !ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ۋهرهھمهتۇللاھى ۋهبهرهكاتۇھۇ   
  !ىنداشلىرىم كۆپ ئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېر –كۆپتىن   
  ئوبدان تۇرىۋاتامسىلهر ؟ 
 !بىرىمىزنى ئۆز پانايىدا ساقلىغاي ، ئامىن  –جهنابىي ئاللاھ ھهر   
 !كۆپ ئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم  –كۆپتىن   
مهلۇمكى ، مهن  سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنىڭ ئالهمشۇمۇل تارىخىي ئهھمىيهتكه ،  

شهرهپكه ئىگه ناھايىتى بۇيۇك ۋه ئۇلۇقۋار بىر تىل  –هتكه ۋه ئهڭ يۈكسهك شان قىمم -تهڭداشسىز قهدىر 
ناملىق ①  » قايسى تىل دۇنيا تىلى بولالايدۇ؟؟؟«  ئىكهنلىگىنى نامايان قىلىشقا بېغىشلانغان

كىتاۋىمنى ھهسهتخورلۇق ۋه سۈئىقهستلهردىن قوغداش ئاساسىدا  ئوڭۇشلۇق ۋه ئالاھىده مۇۋاپپىقىيهتلىك 
 –لدا يېزىپ تاماملاپ سىزلهرگه ئالىي ھۆرمىتىم بىلهن سۇنۇش ئارقىلىق جهنابىي ئاللاھنىڭ ئىلىم ھا

ھىكمهت ئۆگۈنۈش ۋه ئۇنىڭ رۇلىنى جارى قىلدۇرۇش زۆرۈرلىگى ھهققىدىكى ئۇلۇقۋار تهلىماتلىرىغا بولغان 
اچتهك كىچىك ماكانىم ، قۇشق –ساداقىتىمنى ئهمهلده كۆرسۈتۈش مهخسىدىم بىلهن ئىسسىق ئۆي 

بالىلىرىم ، مىسلىسىز ئابى ھاياتلىق بېغىشلىغۇچى ئېزىز ۋهتىنىم ۋه سىز ھۆرمهتلىك قېرىنداشلىرىم بىلهن 
مانا شۇندىن بۇيان تۈرلۈك قىيىنچىلىق . يىلى تۈركىيىگه كهلگهن ئىدىم  – 1997ۋاقىتلىق خوشلۇشۇپ 

نىڭ ھىكمهت بىلهن ئىلھاملاندۇرىشى ۋه روھى ئازاپلارغا دۇچ كهلگهن بولساممۇ ، جهنابىي ئاللاھ
نهتىجىسىده قىلچىمۇ سۇسلۇشۇپ ، بوشۇشۇپ قالماستىن ئىزچىل ھالدا چىدام ۋه جاسارىتىم بىلهن قهلهم 

 –ئىززىتىڭلار ۋه كۈتكهن ئارزۇ  -بۇ جهرياندا سىزلهرنىڭ ئالاھىده ھۆرمهت . تهۋرىتىپ كېلىۋاتىمهن 
يېڭى  –امايان بولۇپ ، ئىزدىنىش ۋه تهتقىقاتىمنىڭ يېڭى ئىستهكلىرىڭلار كۆز ئالدىمدا داۋاملىق ن

  ! نهتىجىلىرىنى ئوتتۇرىغا چىقىرالىشىمدا كۈچلۈك تۈرتكه بولىۋاتىسىلهر 
بۇ ئۇزۇن  .يىل بولاي دهپمۇ قاپتۇ  13ئهمدى ئويلاپ باقسام ، ئايلار يىللار ئۆتۈپ ، ۋاخت 

يۇرت مۇھهببىتى ، مىللهت مۇھهببىتى شۇنداقلا ۋاخت  جهرياندا سىزلهرنى نهقهدهر سېغىندىم ، ــ ھه؟ 
ئائىله مۇھهببىتى بىلهن كۆيۈپ پۇچىلانغان قهلبىمنىڭ پىغانلىق كۈيلىرىنى قايسى شائىر ، قايسى 

 ... !!!يازغۇچىنىڭ تهسۋىرى بايانلىرى تۇلۇق ئىپادىلهپ بىرهلهيدىكىن ، ئهخىر 
چۈنكى . شىمنى داۋاملاشتۇرىۋاتىمهن خهيرىيهت ، مهن ناھايىتى خاتىرجهم ۋه چىدام بىلهن ئى

جهنابىي ئاللاھنىڭ مېنى سىزلهردىن جىسمانهن ۋاختلىق ئايرىسىمۇ ، روھى ـ ئىمانىي ، ۋىجدانىي 
كهبى ئاشىقلىق تۇيغۇلىرى بىلهن ياشىتىپ ، » گۈل ۋه بۇلبۇل « جهھهتتىن ئايرىمىغىنىغا ، بهلكى 

ۋه مىللهت غىمىده تاشلىغان ئىجادىي قهدىمىمدىن قهتئى ئاللاھقا بولغان ئېتىقادىمنى كۈچهيتىپ ، ۋهتهن 
  !!! يېنىپ كهتمهسلىكتهك جهسارهتنى ئاتا قىلماقتا 

شۇنىڭ ئۈچۈن مهن ئهۋۋهلى جهنابىي ئاللاھقا ۋه ئاندىن سىزلهرگه بولغان يۈكسهك  ھۆرمىتىم ۋه 
ۇ كىتاۋىمنى يېزىش چۇڭقۇر سېغىنىش كۈيلىرىمنى يهتكۈزۈش ئارمانىم بىلهن دهسلهپكى قهدهمده ئاش

 »ئانا تىلىم ــ جان تىلىم « جهريانىدا ئىنتېرنېت سهھىپىلىرىده ئېلان قىلغان بىر قىسىم ئهسهرلىرىمنى 
چۇڭقۇر سېغىنىش ۋه سهمىمىي سالامىمنىڭ بۇ . نامىدا توپلام قىلىپ بولسىمۇ تهقدىم قىلغۇم كهلدى 
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جهنابىي ئاللاھ يېقىن كهلگۈسىده پۈتكۈسى .  تۇنجى يالدامىسى ئاددىيرهك بولسىمۇ قوبۇل قىلغايسىلهر
  !كىتاۋىمنىڭ تارقىتىلىش مۇراسىمى زامانىدا قۇچاقلىشىپ كۆرۈشىشىمىزنى نېسىپ قىلغاي ، ئامىن 

  
                                      !  شۇنداق       

 
  تائالا ئاتا قىلغان ئهقلىم بىلهن ، –ھهق 

  .قىم بىلهن قهلهم ئالدىم جۆرلۈككه سىز خهل
  تۈنلىرىم سهۋرىم بىلهن ، –شۇ ھال ئۆتتى كۈن 

 .چاپقۇندا پۈكۈلمهس قهددىم بىلهن  –بۇران 
  

  چۈنكى ئاللاھ ھهر نهپهسته مهدهتكارىم ، 
  .ئهشئارىم  –ئاللاھ سۆزى  ئۇلۇق قۇرئان نۇر 

  مۇندىن تولغان ئۈمىتلهرگه قهلبىگاھىم ،
 .يهرلىك پاك ئىمانىم  كۈچلانغۇنچه ئهل سۈ                     

 
*  * * *  *  * * * * * *  * * * *  * * * * * * 

 
 
  !شۇڭىمۇ ئهي ئېزىز خهلقىم   

  ئىززهتلهشتىن ،                            
  ئورۇن بهردىڭ باش ئۈستۈڭدىن يۈكسهكتىن ،                                        
  قهدىرلهيمهن مهنمۇ شۇنداق چىن يۈرهكتىن ،                             

  .چۈشىنهرسهن كىتاۋىمنى بىر كۆرمهكتىن 
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  !شۇنداق 
  !خهلقىم        

  قىلغاندا سۆز ، ئهرك ئۈچۈن           
  .مارجان ياشلانغان كۆز –ھاياجاندىن مارجان

  بهلكى سۆزۈم تۈگىمهسته سالدىڭ چۇقان ،
  :تتىن مهمنۇنىيه –ئالقىش ئېيتىپ قانائهتۇ 

 
  !ــ كۆتۈرهيلى يولۋاسنى 

  !كۆپ ياشا يولۋاس                        
  .باشىمىزدا كۆتۈرمىسهك  ئهسلا بولماس 

  !ئاپېرىن ساڭا 
  سۆزۈڭ ـ بهرھهق ،               

  ...!كهسهر ئالماس                                 
  .دېدىڭ   كهلدىڭ ۋه يۈكسهلتتىڭ باش ئۈستۈڭدىن  

  
  !!!نىمه دېگهن تهسىرلىك ھه ؟ ــ ئاشۇ چاغلار                     

  .ئاچىلغانتى قهلبىمده خۇش گۈللۈك باغلار 
  تېخى سىزىلگهنتى ئالقىش ئىچره  تاغلار ،
 .تۇيغۇلىنىپ ھهق ياراتقان بۇ ھىكمهتتىن 

  
  شۇنداق ، ئۇلۇق ئاللاھ بىرله قهلبىم يۇرۇپ ،

  .دهم ئۇرۇپ  بولغانتىم» سايرار « قهدرىڭ ئۈچۈن
  قىلمىسام بولغايمۇ شۇنداق ، ۋىجدان تۇرۇپ ؟؟؟

  گهر بولمىسا ئاجرىمامدىم ئىمانىمدىن ؟؟؟
 

  ،②تېخى كۆز ئالدىمدا ھامان سالام خهتلهر 
  ...قىممىتىگه ئالتۇن تهڭسىز چېكىت ، پهشلهر 

  چهكسىزئۈمىت ، ئىشهنچ ۋه ئىلھام بهخشلهر ،
  !!!ىن كۆزۈم ياشلىق تهسۋىر يهتمهس ھاياجاند

  
  سهن ئۇلۇقسهن ، ــ سۆز يېتىشمهس تهرىپىڭگه ، 
  ) .تهڭلىشهلمهس ھېچ بىر مىللهت شهرىپىڭگه ( 
  تارىخ گۇۋا بۇ مۇبارهك قىسمىتىڭگه، 
  .سۆيىنىمهن سېنى شۇنداق كۆرمهكتىن  
  
  قىسسهسى ،»③  چۆككهن قىتئه مۇ« ــ  !  ئهنه تارىخ  
  .ھهقىقهتكه شاھىت تارىخ سهھىپهسى  
يېزىلغان ئۇندا ئۇيغۇر تهرىپهسى ،                                                   كهڭ  
  .....نىشان بىرىپ ئالهمشۇمۇل مهرىپهتتىن  
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  ، ئهلگه ھۇزۇربىز ئۇيغۇرلار : قىسقىسى شۇ  
  .بىز ياراتقان مهدهنىيهتته ھايات پۇزۇر  
  يوق ھىچ كىمده بىزنىڭكىدهك ئوتلۇق غۇرۇر ، 
  .شالماس بىزنىڭ گۈزهل پهزىلهتتىن ۋه ئا 

 
  بۇ ئاللاھىم بېغىشلىغان بۇيۇك شهرهپ ،  
 ئاڭا قايىل ئىنشا ئاللاھ ھهممه تهرهپ، 
  پاكىت ئايان ، يوقتۇر ئاڭا قىلچه سهۋهپ ، 
  .سورىغايكىم ئىشهنمهسلهر تارىختىن  

  
  شۇ ھالىڭنى نهسىللهرگه ئاڭلىتاي دهپ ،  
  ىتاي دهپ ، بىرىگه داڭل –سۆيۈندۈرۈپ بىر  
  بهلكى پۈتكۈل دۇنياغىمۇ جاكارلاي دهپ ، 
  ، تىل ـ ھىكمهتتىن  يازماقتىمهن ئالتۇن كىتاپ 
  
  دېمهككى ، تىل ، ــ ئۇ ھىكمهتلهرنىڭ ئاچقۇچى ، 

  ئۇنىڭسىز كىم بولالىغان يول تاپقۇچى ؟؟؟ 
  ئۇ ئهمهسمۇ تارىخنىڭ چىن شاھىدى ؟؟؟                 
    !!!ىللهت بۇ قىسمهتتىن ــ تۇنىلادۇر بارچه م 

 
  مهن تۇنۇدۇم سېنى تهڭسىز ئۇلۇقۋار دهپ ، 
  .دهپ » ئۇلۇقلار « يهنه باردۇر تۇنىغانلار  
  مۇندا ھهركىم سۆيۈنۈشتىن قۇتلۇقلار دهپ ، 
  .شۆھرهتتىن  –تارىخ ئاچتىم ئالهمشۇمۇل شان  
 
  ۋهلېكىن سۆز بىلهن بىلهن پۈتمهس شانلىق ئىزىڭ ، 
  كهن سېنىڭ پاك تارىخىڭ ،شۇنچه مهشھۇر ئى 
  ئالهمچه پهخىرلىنهدۇر ئوغۇل ـ قىزىڭ ، 
 .بولغىنىغا سهندهك بۇيۇك بىر مىللهتتىن 
 

  بېسىپ چۈشهر ھهممىنى پاك ئېتىقادىڭ ، 
  !!!چۈنكى ئاخىر ھهق دىن ئىسلامنى تاللىدىڭ 

  تاللىدىڭ كى غهيرىلهرنى تېز تاشلىدىڭ ،
  .ن كالامدى –قهلبىڭ يۇرۇپ قۇياش كهبى نۇر 

  
  ئۈشبۇ سهپهر قارشىلىقلار بولدى دهھشهت ،
  .ۋهلىك شۇملارغا قىلمىدىڭ قىلچه شهپقهت 

  ئۇشول روھىڭ بولدى كۆپلهرگه تهربىيهت ،
 .ئهقهللىسى سۆيىنىمهن ھهر بالامدىن 
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  مۇندا مهھمۇت ، ناۋايىنىڭ ئهسهرلىرى ،
  .يۈسۈپ خاس ۋه قانچىلارنىڭ زهپهرلىرى 

  كۆز ياشلىرى ،، ئاقار پېقىر  سۆيۈندۈرگهچ
  .... كى ئاپېرىن كۆكنى قۇچار ئىلھامىدىن 

  
  قهشقېرى ،. شۇنداق ، ئهنه ئۇلۇق ئالىم  م 

  .بولدى پۈتكۈل ئىلىم ئهھلىنىڭ نۇر مهشئىلى 
  ،» تۈركىي تىللار دىۋانى «  -ئهنه كىتاپ ، 

  .دىل سۆيۈنهر ئۇنى ئوقۇپ كۆرمهكتىن 
   

  دهپ كىتاپمۇ بار ،» قۇتاتقۇبىلىك « يهنه 
  .ئالهمشۇمۇل قىممىتى بار خىتاپمۇ بار 
  ئۇ ئىنسانچه ياشىماققا يوللار ئاچار ،

  .ئىھسان ، مهغپىرهتتىن  –نۇر ياغدۇرۇپ خهيرى 
 

  دۇنيا مۇزىك سهھنىسىده ئهڭ مهشھۇرى ،
  مۇقام مېلودىيىسى ، 12پهقهت ئۇيغۇر 

  كېلهر ئۇنى ئاڭلىغانچه ئاڭلىغۇسى ،
  . ۋه بىھۇشمۇ بولۇر كىشى جهزىبىدىن

  
  گاھ يىغلىتار ، گاھ كۈلدۈرهر ، زوقلاندۇرار ،

  .گۈزهل ، شىرىن ھايات ئۈچۈن ئوتلاندۇرار 
  مۇندا جهسارهت ، قهھرىمانلىق بېغىشلار ،

  .سۆيۈندۈرۈپ پارلاق ، بهختىيار كهلگۈسىدىن 
 

  زهپ كارامهت قىلىچۋازلىق ھۈنىرىڭچۇ ؟
  قىلىچ بىرله ئات ئۈستىده كۇزىرىڭچۇ ؟

  دهپ قالدىغۇ؟» !ئهييۇھهنناس « :رهقىپلىرىڭ 
  .چهبدهس بولۇپ ، سۈرلۈك بولۇپ چېپىشىڭدىن 

 
  ئوقياغىمۇ شۇنچه شۇنچه ئۇستا ، ماھىر ئىدىڭ ،

  .ئۇنىڭدىمۇ چهبدهسلىككه قادىر ئىدىڭ 
  يهنه ھهيران ، ۋهيران ئىدى رهقىپلىرىڭ ،
  . تۈركۈم ـ تۈركۈم يىقىلاردى ئېتىشىڭدىن 

  
  انلىق ئىزىڭ ،دهپ ش» يىپهك يولى«تېخى بار 

  .ئۇندا ناماياندۇر ئهجهپ ئىلغارلىغىڭ
  دېمهككى ئهڭ مهدهنىيهتلىك ئىنسانلىغىڭ ،
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  .يالتىراردى ئالتۇن كهبى ھهر ئىشىڭدىن
  

  مۇ بار ،⑤ ۋه مورگان ④ بۇنى بىلگهن گراسېر  
  .⑥ ھهيران بولۇپ يهنه قانچه يازغانمۇ بار

  ،⑦ قورغانمۇ بار  - تۇسالمىغان ئۇزۇن سېپىل 
  !!!ر بىرىپ جاسارهتلىك ھهرىكهتتىن خهۋه

  
  مۇندا مهشھۇر نېمىس ئالىم خان گابائىن،

  .توي قىلماستىن يۇمدى كۆزنى بۇ دۇنيادىن 
  ئۇ ئۆمرىنى بېغىشلىدى ئاشىق كهبى ،
  .سۆيۈنۈشتىن بىز ياراتقان مهدهنىيهتتىن 

 
  ۋه يېزىپ ئۇ قانچىلىغان ئىسىل ئهسهر ،

  .هيلهر ئېچىپ ئالتۇن سهھىپىلهر پهرمان ئ
  ، ......مۇجهسسهمدۇر ئۇلۇق ئىلمىي ھهقىقهتلهر  
  .سۆيۈنۈشتىن بىز ياراتقان مهدهنىيهتتىن  
  

  باردۇر يهنه قانچىلىغان مهشھۇر زاتلار ،
  كهزگهن بىزنىڭ سىرلىق يۇرتنى سېلىپ ئاتلار ،

  شۇنچه ئاشىق بولۇشقانكى بىزگه ياتلار ،
 ...ھهيرانلىقتىن بىزلهردىكى تىلسىماتتىن 

 
  بۇ دۇنيادا تۇنجى بولۇپ ،« ــ : دهيدۇ ئۇلار 

  .ياشىغىنى چىن ئىنسانچه روھقا تولۇپ 
  پهقهتلا شۇ ئۇيغۇرلاردۇر ، بىلمهك زۆرۈر ،

  .قايىل ئاقىل ئۇلاردىكى ئىدرهكتىن 
  

  ئۇيغۇرلارغا ھېچ تۈگىمهس قهرزىمىز بار ،
  .چۈنكى ئالغان زهپ قىممهتلىك دهرسىمىز بار 

  ك شۇ خهلقىمىز بار ،دۇنيادا ئهڭ قهدىرلى
  »!!!ئاگاھ بولغاي ھهركىم ئاڭا بى ھۆرمهتتىن 

 
  شۇنداق ، خهلقىم سېنى بىلگهن مهدھىلىشهر ،

  .ئهجهپ گۈزهل سۆزلهر بىلهن تهرىپلىشهر 
  بهلكى پۈتكۈل ھاياتىنى سهرىپلىشهر ،
  ...تهسىرلهنگهچ سېنىڭدىكى كارامهتتىن 

  
  شۇنداق ، خهلقىم ئادالهتچى سېنى سۈيهر ،

  .ئاشىقى مهجنۇن كهبى ساڭا كۈيهر  ۋه
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  شۇنچه ئوتلۇق تۇيغۇ بىرله سېنى كۈيلهر ،
  .   تىن» مهرھهمهت«دهسته گۈللهر تىزىپ  –دهسته 

  
  شوڭلاشقىمۇ  ئاق كۆڭۈللهر تۇتتى ئۇستاز ، 

  .ۋه بىرىشتى ئوردا ئىچره چوڭ ئىمتىياز 
  ،بۇ خۇسۇستا سۆزلىگهنگه يهتمهس بىر ئاز 

  .ق ئىدى قىممىتىڭدىن ئالىي ھۆرمهت تارتۇ
 

  قىسقا مىسال ، مۇڭغۇل خانى سېنى سۆيدى،
  .تۈرك خانى ئوسمانلىقمۇ ساڭا كۆيدى

  دېمهك ئهلنى باياشات ھال يېتهكلهشته ،
  .ئۈلگه ئالدى سهن ياراتقان مهرىپهتتىن 

 
  شۇ قهدهر ھۆرمهت ، شهرهپكه قادىر ئىدىڭ ،

  .مهدىھ بىرله مهڭگۈ تاشتا زاھىر ئىدىڭ 
  ىلماق ، ئهلگه يايماق ۋىجدان ئىشى ،تهتقىق ق

  .ئهلاسى يوق بۇ قىممهتلىك غهنىمهتتىن 
  

  لېكىن ھىچ يوق ئهمهس بىزده ناچار خۇيلار ،
  .قېنى بۇزۇق ، ۋىجدانى يوق رهزىل گۇيلار 

  ئۇلار خائىن ، ساتقىن بولۇپ ئىچتى خۇنلار ،
  .بۇلغۇنۇشتىن شۇملار بهرگهن مهنپىئهتتىن

  
  مىدى بۇ رهزىللهر ،ۋه لېكىن ھىچ قۇتۇلال

  .چۈشتى تورغا ، بولسىمۇ گهر قۇۋ تۈلكىلهر 
  تارىختا كۆپ بۇ ئۈچۈن مىسال ، ئۈلگىلهر ،

  .قانخۇمارنىڭ ئورنى ۋهيلۇن تا ئهزهلدىن 
 

  يهنه باركى قانچه نادان ، جاھىللار ،
  .» بهك ئاقىللار «ھېساپلايدۇ باشقىلارنى 

  !ئاچ كۆزۈڭنى 
  !!!سانلار ئهي ئىن !ئېقىل ئىشلهت      

  !ھۇشيار بولغىن 
  !دىن » زهھىرى بار ھهسهل « ــ   

 
  !ياخشى چۈشهن ئهجدادىڭنى قېنى ئۇيغۇر 
  !يۈرىگىڭده يالقۇنلىسۇن ۋىجدان ، غۇرۇر 

  !ھۇشيار بولكى ، شۇم رهزىلنىڭ باشىغا ئۇر 
  !!!تۈگهشمهيلى شىرىن سۆزلۈك سۈئىقهستتىن 
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  قانچىلاپ ئالىم ، زىيالى چىقتى بىزدىن ،

  .ئۈلگه ئالدى كۆپ مىللهت بىز باسقان ئىزدىن 
  سهنمۇ ئۈگهن بۇ تارىخنى ، ئاچ كۆزۈڭنى ،

  !!!قۇل ۋه مهھكۇم بوپ قالىسهن غهپلهتتىن 
  

  ئهي ئاللاھىم مهغپىرهت ئهيله ئهبهتكه ،
  .جانلار پىدا ياشىماققا يولۇڭ بىرله 

  سېنىڭسىز مهڭگۈ نىجاتلىق يوقتۇر بىزگه ،
  پهزلىدىن ، –ىڭ نۇر بېغىشلىغىن جهننىتىڭن

 
  ئهي ئاللاھىم ئهل ئىشقىدا ئۆرته مېنى ،

  .ئىمان بىرله نۇرلاندۇرغىن ۋۇجۇدۇمنى 
  بۇيۇك خىزمهت بىرله قۇتلاي جان خهلقىمنى ،

  .        جهسارهتتىن –بېغىشلىغىن پۈتمهس قۇۋۋهت 
       

  شۇنداق ، خهلقىم  ئوتۇڭدا كۆيۈپ ئۆلۈرمهن ،
  .سۆيۈپ ئۆلۈرمهن گۈلگه ئاشىق بۇلبۇل كهبى 

  !سېنى دېدىم ، سېنى دهيمهن تا ئهلۋىدا 
  !شهرهپ كۈتمهك بىلهكتىن  –ئېغىر نۇمۇس شان 

    
  شول روھ بىلهن ئۆتمهكته كۈن ۋه تۈنلىرىم ،

  .بهلكى گۈزهل ئويلىرىمغا جۆر چۈشلىرىم 
  !لاچىن كهبى ئۆرله كۆككه ، يۈكسهل خهلقىم 

  ! تىلهكتىن –قهلبىم ئاتهش ساڭا بۇ ئارزۇ 
 

  شۇ ئارماندا ئۆتتى ئون يىلدىن كۆپ زامان ،
  .» داۋان « تهنھالىقتا ياقا يۇرتتا ئېشىپ 

  بۇشاشمىدىم ۋه قىلمىدىم قىلچه پۇشمان ،
  .ئىلھاملىنىپ سېنىڭ ئۈچۈن مۇھهببهتتىن 

   
  يازماقتىمهن كىتاۋىمنى شۇنچه قىزىپ ،
  .ئۇلۇقلۇغۇڭ تهرىپىدىن گۈللهر سىزىپ 

  لىق مارجان تىزىپ ،بارماقتىمهن زهپ جۇلا
  .ساپا ۋه ئىشرهتتىن  –قاچقىنىمچه كهيپى 

 
  مېنى تاپالماس ھېچ كىشى بهزمىلهردىن ،
  مېنى تاپالماس ھېچ كىشى تاۋاكادىن ، 
  مېنى تاپالماس ھېچ كىشى مابهنزىدىن ،
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  . تاپار پهقهت جهينىمازدىن ، قهلهمداندىن 
  

  جىددىي مىھنهت قان بېسىمغا دۇچار قىلدى ،
  .ئارزۇڭ ئىزچىل قۇشتهك ئۇچار قىلدى  ۋهلىك

  تىرماش بىرله زهپهر قۇچار قىلدى ، –تىرىش 
  . شاندىن –سۆيۈندۈرمهككه سېنى پاك شهرهپ 

  
  تهئالا قىلدى ئاتا بۇ قىسمهتنى ،  –ھهق 

  .ھىكمهتنى  –قۇرئان بىرله بايان ئهيلهپ نۇر 
  ۋهتهنگه مۇھهببهتنى ،  –دېمهككى ئهلگه 

  .للاھىم كالامىدىن چۇڭقۇر چۈشهندىم ئا
  

  شۇڭىمۇ ئهلگه مۇھهببهت ــ پاك ئىماندىن ،
  .ئازمىغايمهن تائهبهدى بۇ نىشاندىن 

  كۈندۈز نۇرغا چۆمگهچ شاھادهتتىن ،  –كېچه 
 !دۇئادىمهن ــ ئهركىڭ ئۈچۈن ۋىجدانىمدىن 

  
  !خهيرىيهت ، بولغىن ئامان ئهي ئېزىز خهلقىم 

  ن تهسهددۇق ، ــ شۇدۇر بهختىم ، سېنىڭ ئۈچۈن جا                     
  .بۇدۇر ئاللاھ رىزاسىچۇن چىن قهسىمىم

  !!! يېڭى مهنا پارلىغۇسى سالامىمدىن 
  

  ھاياجان قاينامىدا، –كۆرىشهرمىز شاد 
  .بۇلبۇلى گۈلشهن ناۋاسى باھارىمدا 
  شۇ باھارىم كۈيى ياڭرار ساتارىمدا ،

  .... !!!!دهسته گۈل ئاچىلۇر ئاۋازىمدىن  –دهسته 
  
  

  : ئىزاھاتلار 
 . ىدلىتىسرۆك هدىمۈلۆب رهلمىسهركىتاۋىمنىڭ مۇقاۋا كۆرىنىشى  ۇب ①

 
  
  :قىسمىدىن پارچىلار » كىرىش « كىتاۋىمنىڭ بۇ  
  

يېزىقمۇ جهنابىي ئاللاھنىڭ بۇيۇك بىر نىئمىتى ، مىللىي كىملىگىمىزنىڭ رۇشهن  –تىل ... « 
سائادىتىمىزنىڭ  دهستۈرى  –هخت قاراڭلار ، جهنابىي ئاللاھ ئىككى ئالهملىك ب.  ۋه مۇقىم بهلگىسى 

الذِي لهَُ مُلْكُ السمَاوَاتِ وَالأْرَْضِ وَلَمْ يَـتخِذْ وَلَدًا « : ئۇلۇق قۇرئانىي كېرىمده مۇنداق دهپ تهلىم بېرىدۇ 
ئاسمانلارنىڭ ۋه زېمىننىڭ پادىشاھلىقى (  » قْدِيرًاوَلَمْ يَكُن لهُ شَريِكٌ فِي الْمُلْكِ وَخَلَقَ كُل شَيْءٍ فَـقَدرهَُ ت ـَ
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ئاللاھ ھممه نهرسىنى . ئاللاھنىڭ بالىسى يوقتۇر ، پادىشاھلىقتا شىرىگىمۇ يوقتۇر . ئاللاھقا خاستۇر 
سۈره (  »﴾ ٢﴿ئۇنىڭغا مۇناسىپ ئۆلچهمنى بهلگىلىدى ) ئۆزىنىڭ خاھىشى بۇيىچه ( ياراتتى ، ئاندىن 

 »﴾٤﴿ عَلمَهُ البْـَيَانَ ﴾  ٣﴿ خَلَقَ الإِْنسَانَ ﴾ ٢﴿ عَلمَ الْقُرْآنَ ﴾ ١﴿ الرحْمَنُ « ) ـ ئايهت  2فۇرقان ، 
، ) قىلىشنى ۋه چۈشۈنۈشنى ئاسانلاشتۇرۇپ بهردى  ئۇنى ھىپزى( مىھرىبان ئاللاھ قۇرئاننى تهلىم بهردى ( 

سۈره رهھمان ، ( » .سۆزلهشنى ئۈگهتتى ) مهخسىدىنى ئۇقتۇرۇش ئۈچۈن ( ئىنساننى ياراتتى ، ئۇنىڭغا 

$ «  ) .ئايهتلهر  4ـ  1 pκš‰r' ¯≈ tƒ â¨$ ¨Ζ9$# $ ¯Ρ Î) /ä3≈ sΨø)n=yz  ÏiΒ 9�x.sŒ 4s\Ρ é& uρ öΝä3≈ sΨù=yèy_ uρ 

$ \/θãèä© Ÿ≅ Í← !$ t7s%uρ (#ûθèùu‘$ yètGÏ9 4 ¨βÎ) ö/ä3 tΒu�ò2r& y‰ΨÏã «! $# öΝä39s)ø? r& 4 ¨βÎ) ©! $# îΛÏ=tã Ö��Î7yz 

ئادهم بىلهن ھهۋۋادىن ( سىلهرنى بىز ھهقىقىتهن بىر ئهر ، بىر ئايالدىن ، ! ئى ئىنسانلار (  〉١٣

ن سىلهرنى نۇرغۇن مىللهت ۋه ئارا تۇنۇشۇشۇڭلار ئۈچۈ –بىر ئاتا ، بىر ئانىدىن ياراتتۇق ، ئۆز ) ئىبارهت 
ئۇرۇق قىلدۇق ، ھهقىقىتهن ئهڭ تهقۋا بولغانلىرىڭلار  الله نىڭ دهرگاھىدا ئهڭ ھۆرمهتلىك ھېساپلىنىسىلهر 

) بىرىدىن ئارتۇق بولىشى نهسهپ بىلهن ئهمهس ، تهقۋادارلىق بىلهن بولىدۇ  –يهنى كىشىلهرنىڭ بىر ( 
 -13سۈره ھۇجۇرات ،  -49(» .ھهممىدىن خهۋهرداردۇر  ، الله ھهقىقىتهن ھهممىنى بىلگۈچىدۇر ،

وَمِنْ آياَتهِِ خَلْقُ السمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ وَاخْتِلاَفُ  أَلْسِنَتِكُمْ وَأَلْوَانِكُمْ إِن فِي ذَلِكَ لآَياَتٍ « ، ) ئايهت 

ىڭلارنىڭ ، رهڭگىلىرىڭلارنىڭ ئاللاھنىڭ ئاسمانلارنى ، زېمىننى ياراتقانلىغى ، تىللىر(  〉٢٢◌َ للْعَالِمِين

ئالامهتلىرىدىندۇر ، ئۇنىڭدا ) كهمالىي قۇدرىتىنى كۆرسىتىدىغان(خىلمۇ ـ خىل بولىشى ئاللاھنىڭ 
  )ئايهت  – 22ــ سۈره رۇم ،   30(».بىلىملىك كىشىلهر ئۈچۈن ھهقىقىتهن نۇرغۇن ئالامهتلهر بار 

) ه بۇنىڭدىن باشقا پۈتكۈل كىتاپلارنىمۇ ۋ( ، بۇ كىتاپنى شۇنىڭ ئۈچۈن ، ئهلبهتتىكى         
پهزىلهتنىڭ   سانا ئېيتىش ئاساسىدا يېزىش  ئىمانىي –تاھارهت بىلهن ئولتۇرۇپ جهنابىي ئاللاھقا ھهمدۇ 

  . جۈملىسىدىن ۋه جهنابىي ئاللاھ ئالدىدىكى مۇقهددهس بۇرچۇمدىن دهپ بىلىمهن 
قىلىق  جهنابىي ئاللاھ ئاتا قىلغان  شۇنىڭ بىلهن ئهمدى كۆرىسىلهركى ، مهن بۇ كىتاپ ئار

ئېقىل ۋه تىلدىن ئىبارهت ئىككى بۇيۇك نىئمىتىنىڭ ۋاستىچىلىغى بىلهن  يهنه بىر بۇيۇك نىئمىتى ، ـــ 
ئۇيغۇر تىلىدىن ئىبارهت پاساھهت ۋه بالاغهتته ئهجايىپ يۈكسهك بولغان ئهڭ مۇكهممهل ۋه ئهڭ گۈزهل 

تىلىشى ئۈچۈن سۆزلىمهكچىـمهن ، يىللاردىن بۇيان بۇ تىلغا تىلنىڭ جېمى ئالهم خهلقىگه تۇنۇپ يى
قىلىنغان رهھىمسىزلهرچه ھاقارهت ، ئهسهبىي بوھتان ۋه مۆتىھهملهرچه يهكلهش ھهتتا چهكلهش 
خارهكتىرىنى ئالغان قهتئىي سهۋر قىلغىلى بولمايدىغان ناھايىتى ئېغىر ھهقسىزلىقلار ئۈستىدىن قهتئىي 

 –سىزلىكنىڭ ، ئۇستازغا بولغان ھۆرمهتسىزلىكنىڭ ۋه ھهتتا زورلۇق ئىسيان كۆتۈرۈپ ، ئىلىم
زۇمبۇلۇقنىڭ قۇربانىغا ئايلىنىپ كىتىش خهۋپىگه دۇچ كېلىۋاتقان ، ئهسلىده بولسا ئهڭ يۈكسهك ھۆرمهت 
ۋه ئىززهت كۆرسۈتۈپ  قهدىرلهپ  ، ئالهمشۇمۇل شهرهپ ئوردىنى تهقدىم قىلىشقا ئهرزىيدىغان بۇ ئۇلۇقۋار 

    ! ى ھهقىقىي دۇنيا تىلى ، دهپ پۈتكۈل ئىنسانىيهتكه تهنتهنه بىلهن جاكارلىماقچىمهن تىلن
ئانا تىلىنى قوللىنالمىغان ، قوغدىيالمىغان مىللهت ــ مىللىي خاسلىقىنىمۇ قوغدىيالمايدۇ ، « 

تىده ئاخىر بېرىپ شهرمهنده قۇلغا ئايلىنىپ كېتىدۇ ، ھهتتا ۋهيرانه ، سهرسانه بولۇپ مىللهت سۈپى
مانا بۇ تارىخ ، مانا بۇ ئىنتايىن جانلىق ئىجتىمائىي رېئاللىقتىكى !!!!! تارىختىن يوقۇلۇپ كېتىدۇ 

ۋىجدانلىق كىشىلهر  –ماماتلىق كۆرىشى ئهكىس ئىتىپ تۇرىدىغان ، شۇڭا ئىمانلىق  –كهسكىن ھايات 



18 

 

لغان ، ئهگهر كىشى كۈرهش تۇغىنى جاسارهت بىلهن چىڭ تۇتۇپ قهيسىرانه كۈرهش قىلىشى كېرهك بو
نىمجانلىق ، تهخسىكهشلىك ۋه ماڭقۇرتلۇق ، خائىنلىق قىلسا ئىنسانىي ياشاشتىن مۇقهررهر مهھرۇم 

 ».....! بولىدىغانلىغى ئهكىس ئىتىپ تۇرىدىغان رهھىمسىز ۋه شهپقهتسىز ئاچچىق ساۋاق تارىخىدۇر 
  

تهرهققىياتى ئۈچۈن تهسۋىرلهپ قىسقىسى ، بىزنىڭ مىللىتىمىز ، ـــ ئىنسانىيهت مهدهنىيىتى « 
تۈگهتكۈسىز شانلىق تۆھپىلهرنى قوشقان ۋه مۇشۇنداق تۆھپىكارلىغى بىلهن پۈتكۈل مىللهتلهرنىڭ ئهڭ 
ئالدىنقى  قاتارىدا ماڭغان ۋه شۇڭا ئالاھىده قهدىرلىنىشكه ، ھۆرمهتلىنىشكه سازاۋهر بولىدىغان ناھايىتىمۇ 

، پۈتكۈل دۇنيادىكى ئىنسانلار شائىر ، يازغۇچى بولسا ۋه يهتته  مۇبارهك ۋه ئۇلۇقۋار بىر  مىللهتتۇركى
يېشىغىچه توختىماستىن يازسىمۇ يانىلا تۇلۇق ئىپادىلهپ بىرهلىشى مۇمكىن  70يېشىدا قۇلىغا قهلهم ئېلىپ 

ئهمهس ۋه تازا چۇڭقۇر چۈشىنىلىدىغان بولسا شۇ بىر مۇتلهق يېمىرىلمهس ئۇلۇق ئىلمىي ھهقىقهت پۈتكۈل 
ئۇيغۇر دېمهك ــ نۇر دېمهك ، « ا جامائهتچىلىگى ئالدىدا چاقناق نۇر كهبى ئايان بولىدىكى ، دۇني

ئۇيغۇر دېمهك ، گۈل دېمهك ، ئۇيغۇر دېمهك ــ بۇلبۇل دېمهك ، ئۇيغۇر دېمهك ــ ئهڭ يۈكسهك 
ىزنىڭ مىللىتىم! تهرهققىيات دېمهك ، ئۇيغۇر دېمهك ـــ ئهڭ گۈزهل ئىنسانىي مهدهنىيهت دېمهكتۇر 

جهنابىي ئاللاھ ھىكمهت بىلهن ئاتا قىلغان بۇ تهڭداشسىز گۈزهل قىسمهتلىرىنىڭ ئىپادىلىنىشىگه ئىمكان 
ئېنىرگىيىسى « يېزىقى ناھايىتى ئهپسۇسكى تارىختىن بۇيان  –بېرىدىغان ۋاستېسى بولغان تىل 

تىلىدىغان بولسا ، ئۇ چاغدا بوشى» ئېنىرگىيه « ئهگهر مۇشۇ ! ھالىتىده تۇرماقتا » بوشىتىلمىغان ئاتوم 
پۈتكۈل ئىنسانىيهت تارىختىن بۇيان ئاجايىپ خىسلهت ۋه خاسىيهتكه ئىگه ناھايىتى قىممهتلىك بىر 
تىلسىماتتىن خهۋهرسىز ۋه مهھرۇم قېلىشقانلىقلىرىدىن تۈمهن مىڭ مهرتىۋه ئهپسۇسلىنىپ ، بۇ تىلنىڭ 

، ئىنسانىيهت بىلىمىنى تاكاممۇللاشتۇرغۇچى » داھى « ئهسلىده جاھان مهدهنىيىتىنى يۈكسهلدۈرگۈچى 
، پۈتكۈل دۇنيا » باغۋهن « ، مهرىپهت گۈلزارىنى مىسلىسىز كۆركهم گۈزهللهشتۈرگۈچى » ئۇستاز « 

نىجادى ئىكهنلىگىنى ،  –ئامىتى ۋه نۇر  –ئىلىم ئهھىللىرىنىڭ ، بهلكى پۈتكۈل ئىنسانىيهتنىڭ بهخت 
ېزىقىنى قوللىنىشنى باشلىغان كۈن ، ـــ ئىنسانىيهتنىڭ مىسلىسىز تېز ي –پۈتكۈل ئىنسانىيهت ئۇيغۇر تىل 

 –يېزىقىنىڭ ئالهمگه نۇر  –يۈكسىلىش قهدىمىنى تاشلىغان كۈنى بولىدىغانلىغىنى ، دېمهك ئۇيغۇر تىل 
مهشئهل ، ئۇيغۇر خهلقى بولسا شۇ نۇرنى چاقناتقۇچى پارلاق قۇياش ئىكهنلىگىنى چۇڭقۇر ھېس قىلىشىدۇ 

  »! مهن مىڭ مهرتىبه مۇبارهك سالاملىرى ۋه قىزغىن مهدھىيىلىرىنى ئېيتىشىدۇ ، ئىنشا ئاللاھ ۋه تۈ
  

 13يىلى شۋىتسىيىنىڭ ستوكھولم ئۈنىۋېرسىتىدا ئېچىلغان  – 1995سالام خهتلهر ـــ بۇ ، مهن  ②
ۋه  قېتىملىق خهلقئارا فونېتىكىشۇناسلار قورۇلتىيىغا مېڭىش ئالدىدا كهلگهن تهبرىك، ئۈمىت –

، بۇ خهتلهردىن بىر قىسمى تۈۋهندىكىلهردىن   ئىلھام بىلهن تولغان خهتلهردىن ئىبارهت بولۇپ
 :ئىبارهت 
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  خهلقىمنىڭ مۇبارهك قوللىرى بىلهن يېزىلغان
  ئالتۇن خهتلهر
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  .ھهققىدىكى ئىزاھاتقا قاراڭ » جهيمز چېچۋود « ئىزاھاتتىكى ⑦ بۇ ئۈچۈن ③ 
  

 – 1930فرانسىيىلىك  مهشھۇر ئوتتۇرا ئاسياشۇناس تارىخچى بولۇپ ، ئۇ  گراسېر ــ ④        
« ناملىق كىتاۋىدا قېدىمقى ئۇيغۇرلار ئۈستىده توختۇلۇپ ، » يايلاق ئىمپېرىيىلىرى « يىللىرى يازغان 

رلار تۈرك ، مۇڭغۇل خهلقلىرى ئىچىده ئهڭ ئىلغار خهلق بولۇپ ، چىڭگىزخان دهۋرىگه كهلگهندىمۇ ئۇيغۇ
  . دهپ يازغان ئىدى» يانىلا تهربىيىلىگۈچىلهردىن ئىدى 

  
دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ «  :ــ مهشھۇر تارىخشۇناس بولۇپ ، ئۇ مۇنداق دهپ يازىدۇ  مورگان⑤ 

قاچان شۇ ئاچقۇچ تېپىلىدىكهن ، دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ . ۈگلۈكتۇر ئاچقۇچى تارىم دهريا ۋادىسىغا كۆم
ئوتتۇرا ئاسيانى دۇنيا « : بۇنىڭغا نىسپهتهن رۇس ئالىمى كۇزنىتسوف . » .سىرىمۇ شۇ چاغدا ئېچىلىدۇ 

مهدهنىيىتىنىڭ بىر ئوچىغى دهيدىكهنمىز ، شۇ مهدهنىيهتنى ياراتقۇچىلار ئۇيغۇرلار ئىكهنلىگىنى 
  .دهپ ئالاھىده ئىزاھلايدۇ » .مىز كېرهك ئونۇتماسلىقى

  
ــــ بۇ ، مهشھۇر ئىنگلىز تارىخشۇناسى جهيمز چېچۋود     ...يهنه قانچه يازغانمۇ بار⑦      

مۇتهخهسىسلىرىدىن ئوكتاي سىنان ئوغلى ، ئاخمهت جافهر ئوغلى ۋه  –، دېنىس سنور ۋه  تۈرك ئالىم 
  .  رلىقلارنى كۆرسىتىدۇ باشقا قانچىلىغان ئالىم ، پروفېسسور قاتا

  :بۇلاردىن         
 50ــ ئۇيغۇرلار ھهققىدىكى پۈتكۈل خاتا چۈشهنچىلهرنى قاتتىق رهت قىلىپ ،  جهيمز چېچۋود 

ناملىق كىتاۋىدا  »ئۇلۇق ئۇيغۇر ئېمپىرىيىسى « يىللىق ئىزدىنىشلىرىنىڭ سهمهرىلىك مېۋىسى بولغان 
يىل بۇرۇنلا مهدهنىيهتنىڭ يۇقېرى پهللىسىگه  20000ن ئۇيغۇرلار مۇندى« : مۇنداق دهپ يازىدۇ 

ئۇلار ئاسترونومىيه ، كانچىلىق توقۇمىچىلىق ، ئارخېولوگىيه  ، ماتېماتىكا ، يېزا ئېگىلىگى ، . يهتكهن 
ئۇلار يىپهك ، مېتال ۋه ياغاچتىن ھهشهمهتلىك . يېزىق ، تىبابهتچىلىك ۋه باشقا پهنلهرنى بىلهتتى 

. ئالتۇن ، كۈمۈش ، برۇنزا ۋه لايدىن ھهيكهللهرنى ياسايتتى . شكه ماھىر ئىدى بۇيۇملارنى ئىشله
قېدىمىي گرېك ، خالدېي . بۇلارنىڭ ھهممىسى مىسىر مهدهنىيىتى پهيدا بولۇشتىن ئىلگىرى يۈز بهرگهن 
تىلغان دهۋرىده يارى» مۇ « ، ۋاۋىلونلار ، پارسلار ، مىسىرلىقلار ۋه ھىندىلارنىڭ مهدهنىيىتى قېدىمىي 

  )بهت  – 14ئۇيغۇرچه نهشرى ، ( » .ئۇيغۇر مهدهنىيىتى ئاساسىدا پهيدا بولغان 
  

  ناملىق كىتاپنىڭ مۇقاۋىسى» چۆككهن قىتئه مۇ « تۈۋهندىكى رهسىم 
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ناملىق كىتاۋىدا » ئىچكى قۇرۇقلۇق ئاسيا « يىللىرى يازغان  – 1960ئهپهندى ــ  دېنىس سنور
ا سۆزلىشىدىغان مۇسۇلمان بولمىغان خهلقلهر ئىچىده ھېچ قايسىسى ئۇيغۇرلار تۈرك تىلىد« ئۇيغۇرلارنى 

دهرۋهقه تارىختا چىڭگىزخاندهك . دهپ تهرىپلىگهن ئىدى» يهتكهن مهدهنىيهت دهرىجىسىگه يىتهلمىگهن 
 باخشىلىرىنى ئۇستاز تۇتقان ۋه –پاراسهتته ئۇيغۇر كاتىپ  –قۇدرهتلىك جاھانكهشتلهرمۇ بىلىم ۋه ئېقىل 

شۇنىڭ بىلهن ئۇيغۇر يېزىغى مۇڭغۇللارنىڭ .  ئۇيغۇر يېزىغىنى ئۆگۈنۈشكه بۇيرۇق چۈشۈرگهن ئىدى
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مۇڭغۇللار قوللىنىۋاتقان ھازىرقى يېزىق دهل ئۇيغۇرلار ئهينى زاماندا .دۆلهت يېزىغى بولۇپ قالغان ئىدى
  .  قوللانغان يېزىقتۇر 

مۇنداق  ئوكتاي سىنان ئوغلى        
  :دهيدۇ 

ئوقۇغان ۋه كۆرگهنلىرىمگه ئاساسهن «  
، بىر دۆلهتنىڭ ، بىر ھۆكۈمدارنىڭ ئۆز 

سائادىتى ئۈچۈن خىزمهت  –خهلقىنىڭ بهخت 
قىلىش ئېڭىنى تارىختا تۇنجى قېتىم نامايان 

قىلغانلار 
 

ئوسمانلىق مىڭ .. .... ئۇيغۇرلاردۇر 
يىل بۇرۇن ئات ئۈستىده قىلىچ ئوينۇتۇپ كېلىپ 

ئات مىنىپ قىلىچ .  بولدى دۆلهت قۇرغان
ئوينۇتۇپ كهلگهن بىر مىليون كۆچمهننىڭ ساغلام 

يىل دۆلهت قۇرالىغىنى  600مۇئهسسهلىرى بىلهن 
 نهده بار؟ ئۇ شهكىلده ، مهسىلهن ئاۋارلاركىلىپ

 50ئهمما . ياۋرۇپانى تۇمانغا ئايلاندۇرىۋهتتى 
يىلدىن كېيىن ئاتلىرى ۋه باشقا ھىچ نىمىلىرى 

بىزنىڭ « ، » .... . قالماي تۈگهشتى 
تارىخىمىزنىڭ ياخشى تهتقىق قىلىنىشى ئۈچۈن ئىنگىلىزچىنى بىلىدىغان ئهمهس ، ئۇيغۇرچىنى بىلىدىغان 

» . ى تهتقىق قىلدۇرۇش لازىمنلهرنى يېتىشتۈرۈپ ئون مىڭلىغان ۋهسىقىلهرمىڭلىغان مۇتهخهسىسـ
ـتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى ۋه تۈركچه ېسسور دوكـپروف« : تهتقىقاتچى يازغۇچى تۇرغاي تۈپهكچى ئوغلى( 
ئۇيغۇر تۈركلىرى دۇنيانىڭ ھازىرقى ۋه ئۆتمۈشىدىكى ئهڭ بۇيۇك ، «  ) .بهتلهر  – 290 - 289، » 

سائادىتىنى  –ى ، ھۇزۇرى ۋه بهخت غئىنساننىڭ باياشاتلى. ئهڭ ئىنسانىي مهدهنىيىتىنى ياراتقان ئىدى 
باشقا . ئوتتۇرىغا قويۇپ يۇرت سورىغانلارمۇ ئۇيغۇرلاردۇر  ئاساس قىلغان دۆلهت ھاكىمىيىتى چۈشهنچىسىنى

تۈرك دۆلهتلىرى ۋه ئاخىرىدا ئوسمانلىقلارمۇ ھاكىمىيهت باشقۇرۇشنى ئۇلارنىڭ ئۇسۇلى بۇيىچه 
تۈرك دۇنياسى ، ھهتتا پۈتكۈل ئىنسانلار  « ،  ) بهت  – 252شۇ كىتاپ ، ( » . داۋاملاشتۇرغان 

دۇنيا . ئۇيغۇرلار ئهڭ بۇيۇك مهدهنىيهتلهرنى مهيدانغا كهلتۈرگهن . هرزدار ئۇيغۇرلارغا كۆپ جهھهتتىن ق
سائادهتلىك بولىشىنى ئالدىنىقى رهتته قويغان دۆلهت باشقۇرۇش ئېڭىنى ۋه  –بۇيىچه ئىنساننىڭ بهخت 

تۈزۈلمىسىنى ، نۇرغۇنلىغان سهنئهت ۋه تېخنىكىنى ، ئهڭ ئىلغار تېرىقچىلىق ۋه سۇغۇرۇش ۋه 
ئوسمانلىقنى ئۆز ئىچىگه ئالغان كېيىنكى تۈرك . تۇرۇش ئۇسۇللىرىنى ئۇلار ئىجات قىلغان بوستانلاش

يىل بۇرۇن ياپۇنىيىدىكى  20... دۆلهتلىرىنىڭ بۇيۇك مۇۋاپپىقىيهتلىرى مانا شۇ ئۇيغۇرلاردىن كهلگهن 
. اتىنى باشلىۋهتتى ھازىر ئۇلار تهتقىق. جىددىي ئىزدىنىشلىرىم جهريانىدا ياپۇنلارنىڭ دىققىتى قوزغالدى 

. نى قۇرىشىمىز لازىم  » ئۇيغۇرلارنى تهتقىق قىلىش مهركىزى« بىز ياپۇنلار بىلهن بىرلىشىپ 
ئوسمانلىق ئارخىپ بهلگىلىرىنى تهتقىق قىلىدىغان بىر بىلىم قوشۇنى يېنىدا يهنه ئۇيغۇر تىلى ، يېزىغى ۋه 

 – 283شۇ كىتاپ ، ( » .ىشتۈرىشىمىز لازىم تارىخى بۇيىچه كۆپلىگهن مۇتهخهسىسلهرنى  تېزلىكته  يېت
  ) بهت 
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قېدىمقى ئۇيغۇر « ، » تۈرك تىلى تارىخى « بولسا ئويغۇرشۇناس ئالىم ئاخمهت جافهر ئوغلى 
يېزىغى توغرۇلۇق كهڭ سهھىپه ئاجرىتىپ  –ناملىق كىتاپلىرىدا ئويغۇرلا ۋه ئۇيغۇر تىل » تىلى لۇغىتى 

ناملىق » تۈرك تىلى تارىخى « ه قىسقىچه كۆرىدىغان بولساق ، بۇ يهرد. تهپسىلى مهلۇمات بهرگهن 
ئهسىردىن باشلاپ ئىلگىرى ئۆز قهبىلىلىرى بىلهن ، خېلى  – 5« :  كىتاۋىدا مونۇلارنى ئوتتۇرىغا قويىدۇ 

كىيىن بولسا قوشۇلغان باشقا تۈرك قهبىلىلىرى بىلهن سىياسى بىرلىكنى مهيدانغا كهلتۈرگهن ئۇيغۇرلار 
ئاسيا تۈرك تىلى ۋه مهدهنىيىتىنىڭ تهرهققىي قىلىشى ۋه تارقىلىشىدا ناھايىتى مۇھىم روللارنى ئوتتۇرا 

ئوتتۇرا ئاسيادىكى ئهڭ باي مهزمۇندىكى تۈرك ئهدهبىياتى ئۇيغۇر « ، ) بهت  – 150( » .ئوينىغان 
  ) .بهت  – 169شۇ كىتاپ ، ( » .يېزىغى بىلهن ۋۇجۇتقا كهلگهن 
توملۇق  4ناملىق » ئۇيغۇر تىلى « هشھۇر تىلشۇناس گۇننار يارىڭ يهنه ، شۋېتسىيىلىك م

كىتاۋىنى يازغان بولسا ، گېرمانىيىلىك پروفېسسور گابائىن خانىم ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخى ، دىنىي ئېتىقادى 
سهنئىتى ئۈستىده تهتقىقات ئېلىپ بېرىشقا پۈتۈن ئۆمرىنى  –يېزىغى ۋه مهدهنىيهت  -، تىل 

ئۆمۈرۋايهت تۇرمۇشلۇق بولماي ئالهمدىن ئۆتكهن ۋه ئاجايىپ قىممهتلىك ئىلمىي بېغىشلىغانكى ، 
نهچچه پارچه ئىلمىي ئهسىرى  10نهتىجىلهرنى ياراتقان بولۇپ ، ئۇنىڭ  بۇ جهھهتته يېزىپ قالدۇرغان 

  . پارچىدىن ئارتۇق ئىلمىي ماقاله ۋه تهقرىزلىرى بار  200، 
  . بۇ سهددىچىن سىپىلىنى كۆرسىتىدۇ  ، ـــ قورغان –ئۇزۇن سېپىل ⑥        

قاراڭ ، شۇ سىپىلدىن بىزنىڭ باتۇر ئهجداتلىرىمىز قانداق جاسارهت بىلهن ھالقىپ ئۆتكهن 
  ھه؟؟؟

  
  

ئهمدى تۈۋهندىكىلهرنىمۇ كۆرۈپ 
  :قويۇڭ 

قهشقهرنىڭ تارىخى موسكىۋانىڭ « 
بىز رۇسلار . تارىخىدىن مىڭ يىللار ئۇزۇن 

كۋا شهھىرىنى بهرپا ياكى سلاۋىيانلار موس
قىلىپ ئورمان ھاياتىمىزنى ئهمدىلا 
ئاخىرلاشتۇرۇپ ، سىلاۋىيان دۆلىتىنىڭ 
ئاساسىنى قۇرغان ۋاختىمىزدا ، سىلهر 
ئۇيغۇرلار ئاللىقاچان شهھهرلىشىپ بولغان 
شانلىق يۇقېرى مهدهنىيهت ھاياتىدا 

رۇس تۈركلوگ ئالىمى .... ( ئىدىڭلار 
رسۇن بىلهن ۋاسلىيېفنىڭ نهبىجان تۇ. د 

نهبىجان تۇرسۇننىڭ ( بولغان سۆھبىتىدىن  
ناملىق ئهسىرىگه » موسكىۋا خىياللىرى « 

ئۇيغۇرلار قېدىمقى ۋاقتلاردا « ، ) قاراڭ
ئوتتۇرا ئاسيادىكى يۇقېرى دهرىجىده 
تهرهققىي قىلغان شهھهر ھاياتىنى باشتىن 
كهچۈرگهن ئهڭ مهدهنىيهتلىك خهلق ئىدى 

ئامېرىكىلىق مهشھۇر رۇس ). كه قاراڭ » سۆھبهت « يهنه شۇ ) ( مالوف مهشھۇر رۇس ئالىمى( » 
ئۇيغۇرلارنىڭ ئوتتۇرا ئهسىرلهر ئوتتۇرا ئاسيا تارىخىدىكى رولى « : ۋېرسادسكى . شهرقشۇناس گ 
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ئۇلار جۇڭگۇدىن تاكى . سىياسىي ۋه مهدهنىي مۇناسىۋهتلهرده ئالاھىده كۆزگه كۆرىنهرلىك بولغان ئىدى 
ىزىغىچه بولغان جايلاردىكى سودا يولىنى كونترول قىلىپ ، جۇڭگۇ مهدهنىيىتى بىلهن ھىندى كاسپىي دېڭ

دهپ  ». ياۋرۇپا مهدهنىيىتى ئوتتۇرىسىدىكى كۆپلىگهن مۇناسىۋهتلهرده ۋاستىچىلىق رول ئوينىدى  –
« ۋاسلىيېف  ئالىم. ھۆكۈم قىلىپ ، ئۇيغۇرلارنىڭ تارىختىكى ئورنى ۋه رولىنى مۇئهييهنلهشتۈرگهن ئىدى 

ئهگهر ھازىر « داۋامىدا مانا شۇلارنىمۇ قوشۇمچه قىلىش بىلهن ، سۆزىنى داۋاملاشتۇرۇپ ، » سۆھبهت 
نهچچه دۆلهتته ئۇيغۇرلارنى تهتقىق قىلىۋاتقان ۋه ئالدىنقى ئهسىرلهرده ئۇيغۇرلارنى  40دۇنيادىكى 

بىرلهپ ئېيتىپ  –ىرىنى بىر تهتقىق قىلغان شهرقشۇناسلارنىڭ ئۇيغۇرلار توغرىسىدىكى خۇلاسسىل
بۇ ، تارىخىي ۋه . قىسقىسى  سىلهر ئۇيغۇرلار ناھايىتى ئۇلۇق خهلق . ئولتۇرساق گهپ ئۇزىراپ كېتىدۇ 

  ) كه قاراڭ » سۆھبهت « ( » .... ئىلمىي يهكۈن 
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  دۇنياغا تۇنۇتۇشنىڭ زهپهر مارشىنى ياڭرىتايلىپۈتكۈل ۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنى س

  
  سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنىڭ مىسلىسىز گۈزهل باھارىنى كۈتىۋالايلى

  
  

  كهسىپداشلار ۋه قېرىنداشلارغا
  مۇراجىئهت

  
  

  !هھمهتۇللاھى ۋهبهرهكاتۇھۇ ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ۋهر    
  ئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم ئوبدان تۇرىۋاتامسىلهر ؟     

  !بىرىمىزنى ئۆز پانايىدا ساقلىغاي ، ئامىن  –جهنابىي ئاللاھ ھهر 
  

  !ئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم 
 13ئۆتكۈزۈلگهن ئايدا شۋېتسىيىنىڭ ستوكھولم ئۈنىۋېرسىتىدا  – 8يىلى  – 1995ئايانكى ، مهن 

قېتىملىق خهلقئارالىق فونېتىكاشۇناسلىق تهتقىقاتى ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىغا يىغىن كومىسسىيىسىنىڭ  –
 800نهچچه دۆلهت ۋه رايۇندىن بولۇپ  50بۇ يىغىنغا . تهكلىپنامىسى بىلهن بېرىپ قاتناشقان ئىدىم 

ىرسىمۇ ئۇيغۇر تىلى بىلهن مۇناسىۋهتلىك دىن ئارتۇق ئالىم ، فروفېسسور كهلگهن بولۇپ ، ئۇلاردىن ب
بۇ . مېنىڭ ماقالهمنى كۆرۈش جهريانىدا بولسا ياخشى باھالارنى بهرگهن ئىدى . ماقاله ئېلان قىلمىدى 

ھال ، بىر ياقتىن مېنىڭ ئۇيغۇر تىلى ساھهسىدىكى ئىزدىنىشىمنى يانىمۇ چۇڭقۇرلاشتۇرۇشۇمغا ، يهنه بىر 
دۇنيا « مائارىپ بۆلۈمى ۋه ئامېرىكا  –پهن ، مهدهنىيهت  –ڭ ئىلىم ت تهشكىلاتىنى) م(ياقتىن ب د 

بىلهن دهرھال ئالاقه ئورنىتىپ ، ئۇيغۇر تىلى » يېزىق تهتقىقاتى يۇرتى  –ئازسانلىق مىللهتلهر تىل 
بۇيىچه ئۇزىمىغان بىر ۋاختتا پۈتكۈل يهر شارى خارهكتىرلىك ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىنىڭ چاقىرىلىشىنى 

» تهشهببۇسنامه « شۇنىڭ بىلهن ئۇ ئورۇنلارغا . كهلتۈرۈشكه بهل باغلىشىمغا چوڭ تۈرتكه بولدى  قولغا
  .تهييارلىغان ئىدىم 

ئارمانىمنى ئىشقا ئاشۇرۇش پۇرسىتىدىنلا  –مىڭ ئهپسۇس ، مهن ۋهتهنده بۇ قىممهتلىك ئارزۇ 
يىلى تۈركىيهگه  – 1997م ئۈچۈن ئهمهس ، خاتىرجهم كهسپىي تهتقىقات پۇرسىتىدىنمۇ مهھرۇم بولغانلىغى

ئهسهرلىرىم ۋه  –كېلىپ ئىشلهشنى باشلىدىم ۋه ئهمدى ، ئهينى ۋاختتا ئېلان قىلالمىغان ماقاله 
خۇسۇسهن ، بۇلاردىن سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز . كىتاپلىرىمنى جىددىي نهشرگه تهييارلىۋاتىمهن 

ىنى پۈتكۈل دۇنيا جامائهتچىلىگىگه تۇنۇتۇشنى ئۇيغۇرچىنىڭ ئالهمشۇمۇل ئىلمىي قىممىتى ۋه تارىخىي رول
مهخسهت قىلىپ يېزىۋاتقان كىتاۋىمنى ئالدى بىلهن جىددىي تۇتىۋاتىمهن ، ئىنشا ئاللاھ يېقىن 

شۇنىڭغىچىلىك ، خهلقئارالىق ئىلمىي ئورگانلار بىلهنمۇ جىددىي ئالاقه ! كهلگۈسىده روياپقا چىققۇسى 
   .باغلاشقىمۇ ئهھمىيهت بىرىۋاتىمهن 

گه قىزغىنلىق بىلهن كۆڭۈل بۆلىدۇ ۋه » تهشهببۇسنامه « ئىشىنىمهنكى ، ئىنشا ئاللاھ ئۇلارمۇ 
قوللاپ قۇۋهتلهپ ، مۇۋاپىق شارايىت ، ئورۇن ۋه ۋاخت جهھهتتىن ئالاھىده ئورۇنلاشتۇرۇش ئېلىپ 

  . بېرىشقا ئهھمىيهت بېرىدۇ 
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يىلى كانادانىڭ كۇهيبېك  – 1992بىر ياقتىن »  تهشهببۇسنامه « چۈنكى مهن تهييارلىغان 
قېتىملىق خهلقارالىق تىل تهتقىقات قورۇلتىيىنىڭ  – 15شهھىرىدىكى لاۋال ئۇنېۋېرسىتىدا ئۆتكۈزۈلگهن 

ده دېيىلگىنىدهك ، پۈتكۈل » تهشهببۇسنامه « يهنه بىر ياقتىن ، . مۇراجىئهتنامىسىگه تامامهن ئۇيغۇن 
ۋه تارىخي رولى تۇنۇپ يىتىلمهي ، بهلكى چهتكه قېقىلىش  ئىنسانىيهتكه ئالهمشۇمۇل ئىلمىي قىممىتى

پارا  –تاشقا ئۇرۇلۇپ پارا « دۇنياسىدىن سىقىپ چىقىرىلىشتهك ھهقسىزلىققا ئۇچراپ  –بىلهن ئىلىم 
دهك ھالغا چۈشۈپ قېلىۋاتقان ئۇيغۇر تىلىدىن ئىبارهت بىر گۈھهر ، ئاجايىپ » بولۇپ كهتكهن گۈھهر 
  !پۈتكۈل ئىنسانىيهتكه تهنتهنه بىلهن تهقدىم قىلىنغان بولىدۇ قىممهتلىك بىر مۆجىزه 

  !شۇنداق 
بۇ يىغىن ئارقىلىق شۇ بىر يېمىرىلمهس ئۇلۇق ئىلمىي ھهقىقهت چاقناق نۇر كهبى ئايان بولىدىكى 

! ھالىتىده تۇرماقتا » ئېنىرگىيىسى بوشىتىلمىغان ئاتوم « تارىختىن بۇيان − يېزىغى  –، ئۇيغۇر تىلى 
مۇشۇ ئېنىرگىيه بوشىتىلىدىغان بولسا ، ئۇ چاغدا پۈتكۈل ئىنسانىيهت تارىختىن بۇيان ئاجايىپ  ئهگهر

خىسلهت ۋه خاسىيهتكه ئىگه ناھايىتى قىممهتلىك بىر تىلسىماتتىن خهۋهرسىز ۋه مهھرۇم 
قېلىشقانلىقلىرىدىن تۈمهن مىڭ مهرتىۋه ئهپسۇسلىنىپ ، بۇ تىلنىڭ ئهسلىده جاھان مهدهنىيىتىنى 

، مهرىپهت » ئۇستاز « ، ئىنسانىيهت بىلىمنى تاكاممۇللاشتۇرغۇچى » داھى « ۈكسهلدۈرگۈچى ي
، پۈتكۈل دۇنيا ئىلىم ئهھىللىرىنىڭ ، ھهتتا » باغۋهن « گۈلزارىنى مىسلىسىز كۆركهم گۈزهللهشتۈرگۈچى 

ىيهت ئۇيغۇر نىجادى ئىكهنلىگىنى ، پۈتكۈل ئىنسان –ئامىتى ۋه نۇر  –پۈتكۈل ئىنسانىيهتنىڭ بهخت 
ئىنسانىيهتنىڭ مىسلىسىز تېز گۈللىنىش قهدىمىنى تاشلىغان − يېزىغىنى قوللىنىشنى باشلىغان كۈن  –تىل 

كۈن بولىدىغانلىغىنى چۇڭقۇر تۇنۇپ يىتىشىپ تۈمهن مىڭ مهرتىۋه مۇبارهك سالامى ۋه مهدھىيىلىرىنى 
  !ئېيتىشىدۇ ، ئىنشا ئاللاھ 

هھمىيهتلىك يىغىننىڭ مانا شۇنداق مۇۋاپپىقىيهتلهر بىلهن ئېچىلغۇسى بۇ ئۇلۇقۋار تارىخىي ئ
قۇتلۇقلىنىشى ۋه شۇ ئاساستا سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنىڭ مىسلىسىز گۈزهل باھارىنىڭ يىتىپ 
كېلىشى ئۈچۈن مۆھتهرهم كهسپداشلار ۋه بارلىق قهلهمكهش قېرىنداشلىرىمنىڭ جىددىي ھهرىكهتكه 

بهسته ماقاله تهييارلاشقا ئهھمىيهت بىرىشىنى جىددىي مۇراجىئهت  –كېلىشىنى ، بۇ ئۈچۈن بهس 
  !قىلىمهن 

ئهلبهتته ئۇيغۇرلارمۇ جهنابى ئاللاھنىڭ ھىكمىتى بىلهن مىللهت سۈپىتىده ياشاش ئۈچۈن 
يارىتىلغان ئىكهن ، ئهمدى بۇ دۇنياغا يۈك بولۇپ ئهمهس ، بهلكى مىللىي خاسلىقىغا مۇناسىپ ھالدا 

پهزىلىتى بىلهن تۈگهللهنگهن  –نىۋىي تىرىشچان ، ئىجاتكار ، جاسارهتلىك روھى تارىخىي ئهنئه
ئالىجاناپ ئىنسانپهرۋهرلىگى بىلهن ئىنسانىيهت ئۈچۈن زور تۆھپه قۇشالايدىغان كارامهت جهڭگىۋار ، 
شۇڭقاردهك مىللهت ئىكهنلىگىنى تېخىمۇ ياخشى نامايان قىلىشى ، بۇ يولدا ئالدىرىشى ۋه ئالتۇندهك 

  !يالتىرىشى لازىمدۇر 
قېنى ، ئومۇمىيۈزلۈك سهپهرۋهرلىككه كېلىپ ، سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىزغا دائىر تهتقىقاتىمىزنى يانىمۇ 

  !چۇڭقۇرلاشتۇرۇپ ، بۇ تىلنى دۇنياغا تۇنۇتۇشنىڭ زهپهرمارشىنى ياڭرىتايلى 
ئۇيغۇرچىنىڭ  پارلاق كېلىچهك ئىنشا ئاللاھ بىزگه مهنسۇپ ، سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز      

  !    مىسلىسىز گۈزهل باھارىنى كۈتىۋالايلى 
  ئابدۇل قۇددۇس ھافىز:  ھۆرمهت  بىلهن         

    31.  12.  2009ئىستانبۇل  ،  –تۈركىيه                                 
  : ئىزاھ 
سمهن ئايدا تهييارلانغان ئىدى ، بۇ قېتىم قى – 9يىلى  – 1995» مۇراجىئهتنامه « بۇ      

  .    تۇلۇقلاش ئېلىپ بېرىلدى 
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  :تهييارلىنىدىغان ماقالىلارنىڭ تېماتىك مهزمۇنلىرى : قوشۇمچه 

  ماقاله تهييارلاشتا پايدىلىنىدىغان تېماتىك مهزمۇنلار
  

  

  :يېزىق تارىخى -ــ تىل  1 
نىڭ يېزىغى -تىل ۋه يېزىقلارنىڭ پهيدا بولۇش ۋه تهرهققىي قىلىش تارىخىدىن ئۇيغۇر تىل  )1

  تارىخىي ئورنى ۋه تهرهققىياتىغا نهزهر ؛
مهدهنىيهت تهرهققىياتىغا قوشقان تۆھپىسىدىن  -يېزىقلارنىڭ ئىنسانلارنىڭ ئىلىم  -تىل ) 2
  يېزىغىنىڭ تارىخىي رولىغا بىر نهزهر ؛ -ئۇيغۇر تىل 

  :  سېلىشتۇرما تىلشۇناسلىق بويىچه ــ 2
دۇنيا سېلىشتۇرما تىلشۇناسلىق ئىلمى تارىخىدىكى  ئۇيغۇر سېلىشتۇرما تىلشۇناسلىق ئىلمىنىڭ )1

  ئورنى ؛
  دۇنيادىكى تىللار ۋه يېزىقلارنىڭ سېلىشتۇرمىسى؛) 2
دۇنيا ۋه خهلقئارالىق تىللارنىڭ ئىلمىي ئۆلچىمى ۋه ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئىلمىي ۋه تارىخىي ) 3

  ئورنى ؛
قىياتىنىڭ مىسلىسىز يېزىغى ــ دۇنيانىڭ ئىلىم ۋه مهدهنىيهت تهرهق -ئۇيغۇر تىل ) 4

  تېزلىشىشىگه تهقدىم قىلىنغان ئالهمشۇمۇل بىر بايلىق ؛

  :  ــ لۇغهتچىلىك  3
دۇنيا لۇغهتچىلىك ئىلمىنىڭ شهكىللهنگهن ۋاختى ۋه تهرهققىياتىدىن ئۇيغۇر لۇغهتچىلىك ) 1

  ئىلمىنىڭ شهكىللىنىش ۋه تهرهققىي قىلىش ئهھۋالىغا بىر نهزهر ؛ 
  مۇناسىۋهتلىك لۇغهت قامۇسلار؛ئۇيغۇر تىلى بىلهن ) 2
  ئۇيغۇر لۇغهتچىلىگىنىڭ خهلقئارالىق تارىخىي رولى ؛) 3
لۇغهتچىلىك تهتقىقاتىنى چوڭقۇرلاشتۇرۇشنىڭ زۆرۈرلىگى ۋه ئۇيغۇر لۇغهتچىلىگىنىڭ ) 4
  ئىستىقبالى؛
  ناملار ئۈستىده ئانالىز؛ -ئاتالغۇلار ۋه ئىسىم ) 5
ئاتالغۇلىرىنى قوبۇل قىلىشنىڭ ئىلمىي پىرىنسىپى تېخنىكا  -چهتئهل تىللىرىدىن پهن ) 6
  توغرىسىدا ؛

  :يېزىق ۋه زامانىۋېلىشىش - ــ تىل  4
  يېزىغىنىڭ كاتتا رولى؛-زامانىۋېلىشىشنى ئىشقا ئاشۇرۇش ، بهلكى تېزلىتىشته ئۇيغۇر تىل ) 1
  ؛ يېزىغىنىڭ بۆسۈش خارهكتىرلىك ئهھمىيىتى  -ماشىنا تهرجىمىچىلىگىده ئۇيغۇر تىل ) 2
  كومپيوتېردا ئاۋاز ئارقىلىق مهشخۇلات ئىشلهشنىڭ ئهۋزهللىگى؛) 3

ئۇيغۇر تىلى بىلهن مهشخۇلات : بۇ تهتقىقاتنىڭ كېلىپ چىقىشى ۋه تهرهققىياتى ؛ ئه : ئا 
  ؛ ئىشلهشنىڭ كاتتا ئهھمىيىتى

  :    ــ باشقىلار  5
تىل ۋه سىياسهت ؛ ) 4تىل ۋه مائارىپ ؛  )  3تىل ۋه مهدهنىيهت ؛ ) 2تىل ۋه مىللهت  )1

تىل ۋه ) 8تىل ۋه ئىملا ئىسلاھاتى ؛ ) 7يېزىق ئىسلاھاتى ؛  -تىل ) 6تىل ۋه ئىقتىسات ؛ ) 5
يېزىق ، تهرجىمه تهتقىقاتى ، لۇغهت ۋه  - تىل ) 10تىل ۋه ئاسمىلاتسىيه ؛ ) 9تاۋارلاشتۇرۇش ؛ 
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كۆرسهتكهن مهشھۇر شهخسلهر ۋه لۇغهتچىلىك تهتقىقاتى ، ئاتالغۇشۇناسلىق تهتقىقاتى بۇيىچه خىزمهت 
  ئهسهرلىرى ، كىتاپلىرى؛ -ئۇلارنىڭ ئىلمىي ئهمگهك نهتىجىلىرى ، ماقاله 

  : ــ تهكلىپ ۋه ئىشهنچ  6
يېزىغى بىلهن مۇناسىۋهتلىك باشقا تۈردىكى تهتقىقاتلارنى ئهكىس  -ئۇيغۇر تىل ) 1

  .ئهسهرلهرنىمۇ تهييارلاشقا بولىدۇ -ئهتتۈرىدىغان ماقاله 
هتته سېلىشتۇرغاندىلا پهرقلهرنى تاپقىلى ، پهرقلهرنى تاپقاندىلا ئۈلگه تىكلىگىلى ، ئۈلگه ئهلب

مهرىپهت ساھهسىده ئۇچقاندهك تهرهققىياتقا  -ئىلىم . تىكلىگهندىلا ئىشنى ئىلگىرى سۈرگىلى بولىدۇ 
ستىسىدىن مۇھتاج بولىۋاتقان ئىنسانىيهت تىل ۋه يېزىقتىن ئىبارهت ئالدىنقى رهتتىكى ئۇچۇر ۋا

شۇنىڭ ئۈچۈن . ئايرىلامىغان ئىكهن ، مانا شۇ ۋاستىنىڭمۇ ناھايىتى كۆڭۈلدىكىدهك بولىشىغىمۇ مۇھتاجتۇر
مۆھتهرهم تهتقىقاتچىلىرىمىز تارىخىي رېئاللىققا ھۆرمهت قىلغان ئاساستا ئۇيغۇر تىلىنىڭ ھهقىقىتهن ئۇلۇقۋار 

  . مهنتىل ئىكهنلىگىنى مۇئهييهنلهشتۈرىشىگه چۇڭقۇر ئىشىنى
ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئالهمشۇمۇل «يۇقارىدىكى تېماتىك مهزمۇنلار ئاساسىدا تهييارلانغان ماقالىلار 

  . ناملىق توپلام قىلىنىدۇ » تارىخىي رولى توغرىسىدا
  

  ! قهلىمىڭلار ۋه قهدىمىڭلارغا مۇبارهك بولغاي           
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



 99 

  پۈتكۈل يهر شارى خارهكتىرلىك
  تىلى ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىئۇيغۇر 

  چاقىرىش زۆرۈرلىگى توغرىسىدا
  
  

  :پهن ، مائارىپ ، مهدهنىيهت تهشكىلاتىغا  –ت ئىلىم ) م(ب د ــــــ  
  

 
پهن ، مائارىپ ، مهدهنىيهت تهشكىلاتىنىڭ بارلىق  –ھۆرمهتلىك رهئىس ئهپهندى ۋه ئىلىم 

 :ئهزالىرىگه 

ئهھۋال سورايدىغانلىغىمنى ۋه سىلهرگه سهمىمىي  –ھال  بىرىڭلاردىن قىزغىن –ئالدى بىلهن ھهر 
 .دالام يوللايدىغانلىغىمنى بىلدۈرىمهن 

« يىلى ، كانادانىڭ كۈهيبېك شهھىرىدىكى  – 1992ئهمدىكى سۆزۈمگه كهلسهم ، مهلۇمكى ، 
 – 15ئۇنىۋېرسىتىدا ئالهمشۇمۇل ئۇلۇغۋار تارىخىي ئهھمىيهتلىك كاتتا يىغىن ــ )   LAWAL(» لاۋال 

بۇ نۆۋهتلىك قۇرۇلتاينىڭ شۇ قهدهر . نۆۋهتلىك خهلقئارالىق تىلشۇناسلار قورۇلتىيى چاقىرىلغان ئىدى 
يوقۇلۇش ئالدىدا تۇرغان « ئۇلۇقۋار تارىخىي ئهھمىيهتلىك بولىشى ، باشقا جهھهتلهردىن تاشقىرى ، 

ىلىش دائىرىسى تار بولۇپ ئاساسىي مهزمۇن قىلىنغانلىغىدا بولۇپ ، قوللىن» تىللارنى قۇتۇلدۇرۇش 
كهلگهن تىللارنىڭمۇ ئاجايىپ قىممهتلىك ئارتۇقچىلىقلىرى ، كىشىلهر بايقىۋالالمايۋاتقان ئهۋزهللىكلىرى 
بارلىغى ، شۇنىڭ ئۈچۈن ، سۆزلىشىدىغان كىشىلهرنىڭ سانى ئاز بولغان تىللارنىمۇ زور كۈچ بىلهن 

چۈنكى ئالىملار ،بىرهر رتىل يوقىلىپ . لىنغان ئىدى قوغداپ قېلىشنىڭ زۆرۈرلىگى ئالاھىده تهشهببۇس قى
كېتىدىغان بولسا ، شۇ تىل بىلهن مۇناسىۋهتلىك مىللهتنىڭ مهدهنىيىتى ، پهلسهپىسى ، ۋه مىللىي ئۆرپ 

ئادهتلىرى ، بۇزغۇنچۇلۇققا ئۇچرايدىغانلىغى ، ھهتتا يوقىلىپ كېتىدىغانلىغىنى چۇڭقۇر ھېس قىلىشىپ  –
تىلنى سېلىشتۇرۇش ، تهھلىل قىلىش ئارقىلىق . ر تارىخىنىڭ مۇھىم تهركىۋى قىسمى تىلمۇ ئىنسانلا« ، 

، كىشىلهر ئهجداتلىرىنىڭ كۆچۈش يۈزلىنىشىنى ، مىللهتلهرنىڭ قانداشلىقن مۇناسىۋهتلىرىنى ، 
بۇ تىللاردىن مهھرۇم قالغاندا ، ئىنسانلار تارىخىنىڭ بىر قىسمىمۇ مهڭگۈ يوقىلىپ . ئېنىقلىيالايدۇ 

يوقۇلۇشقا قاراپ يۈزلىنىۋاتقان تىللارنى « شۇنىڭ بىلهن ئالىملار . دهپ قارىغان ئىدى » . ېتىدۇ ك
ئهۋلاتلار « تۈزۈشنىڭ زۆرۈرلىگىن ئوتتۇرىغا قويۇشۇپ ، » يىللىق تهتقىقات پىلانى  10قۇتقۇزۇشنىڭ 

مۇراجىئهتنامه سۇنغان ياردهمده بولۇشۇڭلارنى تهلهپ قىلىپ » ئۈچۈن تىل مىراسلىرىنى قوغداپ قېلىشقا 
  . ئىدى 

يىل ئۆتى ، سىلهرنىڭ ئۇ جهھهتلهرده قانداق ئويلنىشتا  4شۇ يىغىندىن كېيىن مانا 
تهدبىرلهرنى بېكىتكىنىڭلار ۋه قايسى تىللارنىڭ قۇتۇلدۇرۇلىشى ئۈچۈن  - بولغانلىغىڭلار ، قانداق چاره 

ئهمما مهن قهتئىي ئىشىنىمهنكى ، سىلهر . قانداق ئىقتىسادىي ياردهمده بولغانلىغىڭلار ماڭا نامهلۇم 
ئىنسانىيهتنىڭ بىلىمده غايهت زور دهرىجىده يۈكسىلىپ ، جهمىيهت تهرهققىياتىنى ئىلگىرى سۈرۈش 

مهدهتكار ۋه  –ئاساسىدا ئىنسانىيهت مهدهنىيىتىنىڭ مىسلىسىز گۈللىنىشى ئۈچۈن زور كۈچ بىلهن ئىلھام 
  !ئهلبهتته . يۈلهك بولىسىلهر  –يار 

كۈنگه كۈچىيىشى  –شوڭلاشقا ، زوراۋان مىللهتلهرنىڭ سىياسىي ۋه مهدهنىيهت بېسىمى كۈندىن 
، ھهتتا مۇستهملىكىچى كۈچلۈك دۆلهتلهرنىڭ كىچىك دۆلهتلهرنى بېسىۋېلىشى ۋه بهزى مىللهتلهرنىڭ 

ىڭ مهۋجۇت كوللىكتىپ قىرغىنچىلىققا ئۇچرىشى نهتىجىسىده ئازسانلىق مىللهتلهر ئىشلىتىدىغان تىللارن



 100 

بولۇپ تۇرۇش شارايىتى بارغانسىرى قىيىنلىشىۋاتقان ، تاللاش ۋه شاللاشنىڭ دهھشهت خىرىسلىرى 
ھوقۇقىدىن مهھرۇم بولۇپ كىتىۋاتقان بۈگۈنكى كۈنده  –دهستىدىن قانچىلىغان مىللهتلهر كىشىلىك ھهق 

دا ، سىلهرگه مۇنداق بىر ، مهن ئاشۇ ئۇلۇق تارىخىي ئهھمىيهتلىك قورۇلتاينىڭ روھىغا مۇناسىپ ھال
ئۇ بولسىمۇ ، سىلهرنىڭ بىۋاسته قول سېلىپ ئۇيۇشتۇرۇشۇڭلار . تهشهببۇسۇمنى سۇنغۇم كهلدى  –پىكىر 

 –مۇتهخهسىسلهر ، پروفېسسور  –ۋه يېتهكچىلىك قىلىشىڭلار ئاساسىدا ، پۈتكۈل دۇنيادىكى ئالىم 
ىرى دېگۈدهك قاتنىشىشى بىلهن پۈتكۈل يهر يېزىق تهتقىقاتچىل –دوكتۇرلار شۇنداقلا باشقا خىل تىل 

شارى خارهكتىرلىك ئۇيغۇر تىلى ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنى چاقىرىش زۆرۈۈرلىگى توغرىسىدىكى 
  .تهشهببۇسۇمدۇر 

چۈنكى ، نۆۋهتته ئۇيغۇر تىلى جىددىي سىياسىي ۋه مهدهنىيهت بېسىمىغا ، شۇنداقلا تهتقىق 
پ ئۇلۇغۋار ئهۋزهللىكلىرى تېخىچه تۇنۇپ يىتىلمهيلا قالماستىن ، قىلىنىشنىڭ ئۈزهلىگىدىن ئۇنىڭ ئاجايى

چهتكه قېقىلىش ، ھهتتا دهرسلىك ماتېرياللادىن سىقىپ چىقىرىلىشتهك فاجىئهلهرگه دۇچ كېلىپ ، 
  ! ئىنسانىيهت ئىنتايىن زور يوقۇتۇش خهۋپىگه يېقىنلىشىۋاتىدۇ 

ئىنسانىيهت مهدهنىيىتى تهرهققىياتىدا ئهگهر چۇڭقۇر چۈشىنىلىدىغان بولسا ، ،   مۇقهررهركى
غايهت تېز يۈكسىلىش ۋهزىيىتى شهكىللهندۈرهلهيدىغان ئىنتايىن مۇھىم ئهھمىيهتلىك بىر تىلنىڭ تارىختىن 
بۇيان تىلسىماتتهك تۇرۇپ كىلىۋاتقانلىغىنى ، شۇڭلاشقىمۇ بۇ تىلنى ھهر جهھهتتىن قاتتىق قوغداش ۋه 

  !شنىڭ زۆرۈرلىگىنى ھهقىقىتهنمۇ چۇڭقۇر ھېس قىلىسىلهر قوللۇنۇشقا جىددىي ئهھمىيهت بىرى
تىل ۋه « بۇ جهھهتته ، دهسلهپكى قهدهمده بهلگۈلۈك چۈشهنچىگه ئىگه بولۇشۇڭلار ئۈچۈن 

بۇ يهرده بولسا ، قىسقىچه قىلىپ ، . كۆرۈپ باققايسىلهر . ماۋزۇلۇق ماقالهمنى يوللۇدۇم » تهرهققىيات 
سۇنۇش بىلهن » ئۈزۈندىلهر « اتچىلارنىڭ بايان ۋه باھالىرىدىن مهشھۇر ئالىم ۋه باشقا تهتقىق

  .چهكلىنىمهن 
نهچچه يىللىق ھاياتىنى سهرپ قىلىپ پۇلاتتهك  50شۇنداق قىلىپ كۆرىدىغان بولساق ، 

 (James Churchward)دېلىللارنى توپلىغان ئىنگىلىز تارىخشۇناسى، ئارخېئولوگ جهيمز چېچۋود  
مۇ « لىرى نهتىجىسىده يېزىپ چىققان ۋهكىللىك خارهكتىرگه ئىگه كىتاۋى ئۇزۇن يىللىق تهتقىقات

« مىڭ يىل بۇرۇن  200دىكى بايانلارغا ئاساسلانغاندا ، ئىنسانىيهت تهخمىنهن بۇنىڭدىن » قۇرۇقلىغى 
  .دا پهيدا بولغان » مۇ قۇرۇغلىقى 

ىنى ناھايىتى ياخشى غلىئاپتور كىتاۋىدا ئىنسانلارنىڭ ئاللاھ تائالا تهرىپىدىن يارىتىلغان 
  .دهلىللىگهن

ئاپتور بۇ كىتاۋىدا يهنه ئۇيغۇرلار توغرىسىدا تهپسىلى مهلۇمات بهرگهن بولۇپ ، كىتاپنىڭ ھهر ــ 
مهۋجۇت » مۇ  قۇرۇغلىقى « ئاپتور ، . بىر بابىدىن دېگۈدهك ئۇيغۇرلارغا دائىر بايانلارنى ئۇچرىتالايمىز 

ۇرلارنىڭ دهسلهپكى ئىنسانىيهت مهدهنىيىتىنىڭ پهيدا بولىشىغا دهۋرده ، بۇ كونا قۇرۇغلۇقتا ئۇيغ
پارلاق ئىنسانىي مهدهنىيهتنىڭ مۇستهھكهم ئاساسلارنى سالغان يادرولۇق مىللهت ئىكهنلىگىنى ، دېمهك 

 » بۇيۇك ئۇيغۇر ئىمپېرىيىسى« ، ئۇيغۇرلار   تۇنجى قهدىمقى ئۇستازى دهل ئۇيغۇرلار ئىكهنلىگىنى
پهننىڭ ھهرقايسى ساھهلىرىده ،  –ۋه ياۋرۇپا قىتئهلىرىنى ئۆزلهشتۈرگهنلىكىنى ۋه ئىلىم نى قۇرۇپ ئاسيا 

ئهڭ يۈكسهك دهرىجىده گۈللىنىشنى ۋۇجۇتقا كهلتۈرگهنلىكىنى ئالاھىده سۆيۈنۈش بىلهن تىلغا ئېلىپ ، بۇ 
لاتلارنى ئىمپېرىيىنىڭ تېرىتۇرىيىسى ، قۇدرىتى ، تهسىرى ۋه دۆلهت قۇرۇلمىسى ھهققىدىكى تهپسى

ئۇيغۇرلار « كۆپلىگهن تارىخىي ھهمده ئارخېئولوگىيىلىك پاكىتلار بىلهن ئهتراپلىق ئوتتۇرىغا قويۇپ ، 
مهدهنىيهت جهھهتته ئهڭ ئىلغار خهلق بولۇپ ، ئاسترونومىيه ، مېتاللورگىيه ، توقۇمىچىلىق سانائىتى ، 

دوختۇرلۇق ــ تىبابهت ۋه باشقا بىناكارلىق ، ماتېماتىكا ، زىرائهت يېتىشتۈرۈش ، مائارىپ ، 
نهقشلهرنى  –جهھهتلهرده بىلىملىك خهلق ئىدى ، يىپهك ، تاختا ۋه مېتال ئۈستىگه خىلمۇ ـ خىل گۈل 
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ۋه سېغىز توپىلاردىن ھهيكهل ) تۇچ ( ئالتۇن ، كۈمۈش ، برونزا . چىقىرىشنىڭ ئۇستىلىرى ئىدى 
  .دهپ كۆرسىتىدۇ » ئىلگىرىكى ئهھۋاللار ئىدى  بۇ ، مىسىر تارىخىنىڭ باشلىنىشىدىن. ياسىيالايتتى 

بارلىق قېدىمقى ) » مۇ قۇرۇقلۇقى « (ئىنسانلارنىڭ ئهسلىدىكى ۋهتىنى « ئاپتور بۇ كىتاۋىدا 
دهپ يېزىپ ، بۇنىڭغا مۇناسىۋهتلىك پاكىت ـ دهلىللىرىنى ئوتتۇرىغا قويۇپ ، » يېزىقلارنىڭ ئاچقۇچى 

ئۇيغۇرلار بولسا « لغىنىدا ئۇيغۇرلارنى دهرھاللا تىلغا ئېلىپ ، توغرۇلۇق توختا» سېھىرلىك يېزىق « 
  .دهپ كۆرسىتىدۇ » ...ئادهتته سانلارنى ئىپادىلهش ئۈچۈن تىك ياكى تۈز سىزىقلاردىن پايدىلانغان،

مهدهنىيىتى  مۇپۈتكۈل « : ناملىق كىتابىدا بولسا » مۇنىڭ قۇتسال سىمۋوللىرى « ئاپتور 
ئۇيغۇرلارنىڭ ئېتىقات ، . ....... يغۇرلارنىڭكىنى ئاساسلىق ھالدا تاللىغان دهۋرىدىكى ئىنسانلار ئۇ

بىلىم ، ئىجتىمائىي ھايات ، ئىنسان بىلهن تهبىئهت ئوتتۇرىسىدىكى تهڭپۇڭلۇق ، ئىنسان بىلهن 
دهپ » . كائىنات ئارىسىدىكى قۇرۇلمىلار جهھهتتىن قالدۇرۇپ كهتكهن ئاساسلار ناھايىتى توغرىدۇر 

  .يازىدۇ
مهلۇمكى ، ئىنسانىيهت مهدهنىيىتىنىڭ پهيدا بولۇش تارىخى ۋه تۇنجى ماكانى توغرۇلۇق ياۋرۇپا 
تارىخچىلىرى قېدىمقى مىسىر ، ۋاۋىلون ، گرىتسىيه ۋه رىم ئېمپىرىيىسى ، ئاندىن قالسا جۇڭگۇ ۋه 

  .   ھىندىستاننى تىلغا ئېلىشىدۇ 
ئۇلۇق ئۇيغۇر « همهرىلىك مېۋىسى بولغان يىللىق ئىزدىنىشلىرىنىڭ س 50ئهمما جهيمز چېچۋود 

يىل  20000ئۇيغۇرلار مۇندىن « : ناملىق كىتاۋىدا بۇنى رهت قىلىپ ، مۇنداق دهيدۇ  »ئېمپىرىيىسى 
ئۇلار ئاسترونومىيه ، كانچىلىق توقۇمىچىلىق ، . بۇرۇنلا مهدهنىيهتنىڭ يۇقېرى پهللىسىگه يهتكهن 

ئۇلار . گىلىگى ، يېزىق ، تىبابهتچىلىك ۋه باشقا پهنلهرنى بىلهتتى ئارخېولوگىيه  ، ماتېماتىكا ، يېزا ئې
ئالتۇن ، كۈمۈش ، . يىپهك ، مېتال ۋه ياغاچتىن ھهشهمهتلىك بۇيۇملارنى تهييارلاشقا ماھىر ئىدى 

بۇلارنىڭ ھهممىسى مىسىر مهدهنىيىتى پهيدا بولۇشتىن . برۇنزا ۋه لايدىن ھهيكهللهرنى ياسايتتى 
قېدىمىي گرېك ، خالدېي ، ۋاۋىلونلار ، پارسلار ، مىسىرلىقلار ۋه ھىندىلارنىڭ . هرگهن ئىلگىرى يۈز ب

» .دهۋرىده يارىتىلغان ئۇيغۇر مهدهنىيىتى ئاساسىدا پهيدا بولغان » مۇ « مهدهنىيىتى قېدىمىي 
  )بهت  – 14ئۇيغۇرچه نهشرى ، ( 

 يېزىق قوللۇنۇپ سهلتهنهتلىك ئۇيغۇرلار مانا شۇنداق ناھايىتى ئۇزاق زامانلاردىن باشلاپلا
 –مهدهنىيهتلهرنى ۋۇجۇتقا كهلتۈرۈپ ئىنسانىي ياشاشنىڭ يوللىرىنى كۆرسىتىۋاتقاندا ، باشقىلار خىلمۇ 

جىدهللهر بىلهن ئاۋاره ئىدى ، ھهتتا بهزى مىللهتلهر ئىشتان كىيىشنى  –تالاش ، جهڭگه  –خىل دهت 
بوز قىرنىڭ « بۇ ھهقته تۈركچه ئىشلهنگهن ..... . بىلمهي ياۋايى ھايۋانلاردهك ياشىۋاتاتتى 

 –ئۇرۇش « ناملىق خهرىتىده تهپسىلى چۈشهنچىلهر بىرىلىپ ، ئۇيغۇرلارغا نىسپىتهن ،  »ئويغىنىشى 
ماۋزۇسى بىلهن ئۇيغۇرلارنىڭ گۈزهل ئىنسانىي ھاياتنى ئهڭ بۇرۇن » جىدهلنىڭ ئورنىغا ئهدهبىيات 

مهرىپهت گۈللىرىنىڭ پورهكلهپ ئېچىلغانلىقى مهدھىلىنىپ  –رده ئىلىم باشلىغانلىغى قهدىمى  تهككهنلا يه
شۇنداق قىلىپ ئۇيغۇرلار تۈرك ، مۇڭغۇل قهۋملىرى ئىچىده بۇيۇك ، ئىلغار بىر قهۋم .... « ، 

ئىكهنلىگىنى نامايان قىلدى ، چىڭگىزخان زامانىغا كهلگهندىمۇ ئۇلار قهۋملهرنىڭ تهربىيىچىلىرى بولغان 
بۇ سۆزگه ناھايىتى يېقىن ھالدا فرانسىيىلىك  مهشھۇر ئوتتۇرا ئاسياشۇناس . دېيىلىدۇ » . . ...ئىدى 

ناملىق كىتاۋىدا » يايلاق ئىمپېرىيىلىرى « يىللىرى يازغان  – 1930تارىخچى گراسېر ئهپهندىمۇ  
ئىلغار خهلق ئۇيغۇرلار تۈرك ، مۇڭغۇل خهلقلىرى ئىچىده ئهڭ « قېدىمقى ئۇيغۇرلار ئۈستىده توختۇلۇپ ، 

دهپ يازغان بولسا ، » بولۇپ ، چىڭگىزخان دهۋرىگه كهلگهندىمۇ يانىلا تهربىيىلىگۈچىلهردىن ئىدى 
» ئىچكى قۇرۇقلۇق ئاسيا « يىللىرى يازغان  – 1960ئامېرىكىلىق تهتقىقاتچى دېنىس سنور ئهپهندى  

بولمىغان خهلقلهر ئىچىده ھېچ تۈرك تىلىدا سۆزلىشىدىغان مۇسۇلمان « ناملىق كىتاۋىدا ئۇيغۇرلارنى 
دهرۋهقه . دهپ تهرىپلىگهن ئىدى» قايسىسى ئۇيغۇرلار يهتكهن مهدهنىيهت دهرىجىسىگه يىتهلمىگهن 



 102 

 –پاراسهتته ئۇيغۇر كاتىپ  –تارىختا چىڭگىزخاندهك قۇدرهتلىك جاھانكهشتلهرمۇ بىلىم ۋه ئېقىل 
شۇنىڭ بىلهن .  كه بۇيرۇق چۈشۈرگهن ئىدىباخشىلىرىنى ئۇستاز تۇتقان ۋه ئۇيغۇر يېزىغىنى ئۆگۈنۈش

  . ئۇيغۇر يېزىغى مۇڭغۇللارنىڭ دۆلهت يېزىغى بولۇپ قالغان ئىدى
ئىلىم ھهقىقىتىگه ئوتتهك مۇھهببهتلىك يهنه قانچىلىغان ئالىملارمۇ باركى ، ئۇلارمۇ ئۇيغۇرلار ۋه 

. كسهك باھالارنى بهرگهن ئۇيغۇرتىلى ھهققىده ناھايىتى قىممهتلىك ئهسهرلهرنى يېزىپ ناھايىتى يۈ
توملۇق كىتاۋىنى  4ناملىق » ئۇيغۇر تىلى « بۇلاردىن شۋېتسىيىلىك مهشھۇر تىلشۇناس گۇننار يارىڭ 

يازغان بولسا ، گېرمانىيىلىك پروفېسسور گابائىن خانىم ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخى ، دىنىي ئېتىقادى ، تىل 
ات ئېلىپ بېرىشقا پۈتۈن ئۆمرىنى بېغىشلىغانكى ، سهنئىتى ئۈستىده تهتقىق –يېزىغى ۋه مهدهنىيهت  -

ئۆمۈرۋايهت تۇرمۇشلۇق بولماي ئالهمدىن ئۆتكهن ۋه ئاجايىپ قىممهتلىك ئىلمىي نهتىجىلهرنى ياراتقان 
ھازىرقى زامان تۈركىي « ، » قېدىمقى تۈركىي تىللار « ، » قېدىمقى ئۇيغۇر تىلى « بولۇپ ، ئۇنىڭ 

پارچىدىن ئارتۇق ئىلمىي ماقاله ۋه  200نهچچه پارچه ئىلمىي ئهسىرى ،  10قاتارلىق ...... » تىللىرى
  . تهقرىزلىرى بار 

ئۇلاردىن باشقا تۈرك ئالىم ، پروفېسسورلاردىن مهشھۇر پروفېسسور دوكتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى 
.... وغلى ، ئۇيغۇرشۇناس ئالىم ئاخمهت جافهر ئ) بۇ كىشى تۈرك ئېينىشتىيىنى ، دهپمۇ ئاتىلىدىكهن ( 

يېزىغى توغرىسىدا ناھايىتى تهسىرلىك بايانلىرىنى ئوتتۇرىغا  –قاتارلىقلارمۇ  ئويغۇرلا ۋه ئۇيغۇر تىل 
ئوقۇغان ۋه « : قويۇشقان بولۇپ ، بۇلاردىن پروفېسسور دوكتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى مۇنداق دهيدۇ 

سائادىتى ئۈچۈن  –خهلقىنىڭ بهخت كۆرگهنلىرىمگه ئاساسهن ، بىر دۆلهتنىڭ ، بىر ھۆكۈمدارنىڭ ئۆز 
ئوسمانلىق مىڭ .. .... خىزمهت قىلىش ئېڭىنى تارىختا تۇنجى قېتىم نامايان قىلغانلار ئۇيغۇرلاردۇر 

ئات مىنىپ قىلىچ ئوينۇتۇپ . يىل بۇرۇن ئات ئۈستىده قىلىچ ئوينۇتۇپ كىلىپ دۆلهت قۇرغان بولدى 
يىل دۆلهت قۇرالىغىنى نهده بار؟ ئۇ  600ىرى بىلهن كهلگهن بىر مىليون كۆچمهننىڭ ساغلام مۇئهسسهل

يىلدىن كېيىن  50ئهمما . شهكىلده ، مهسىلهن ئاۋارلار كىلىپ ياۋرۇپانى تۇمانغا ئايلاندۇرىۋهتتى 
بىزنىڭ تارىخىمىزنىڭ ياخشى تهتقىق « ، » . .... ئاتلىرى ۋه باشقا ھىچ نىمىلىرى قالماي تۈگهشتى 

ى بىلىدىغان ئهمهس ، ئۇيغۇرچىنى بىلىدىغان مىڭلىغان مۇتهخهسىسلهرنى قىلىنىشى ئۈچۈن ئىنگىلىزچىن
تهتقىقاتچى يازغۇچى تۇرغاي ( » . يېتىشتۈرۈپ ئون مىڭلىغان ۋهسىقىلهرنى تهتقىق قىلدۇرۇش لازىم 

 – 290 - 289، » پروفېسسور دوكتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى ۋه تۈركچه « : تۈپهكچى ئوغلى 
ئىسلامىيهتتىن بۇرۇنمۇ ئۇيغۇرلاردىن . ۇيۇك بىر تهجرىبه ۋه مهدهنىيىتىمىز بار تارىختا ب« ) .بهتلهر 

بىز ئاسيادىن ئۇنداق ئىككى مىليۇن كۆچمهن سۈپىتىده . كهلگهن بۇيۇك مهدهنىيهتلىرىمىز بار 
ئۇيغۇر تۈركلىرى « ، » يىل داۋام قىلالامدۇ ؟  600ئۇنداق قۇرۇلغان ئىمپېراتۇرلۇق . كهلمىدۇق 

ئىنساننىڭ . ڭ ھازىرقى ۋه ئۆتمۈشىدىكى ئهڭ بۇيۇك ، ئهڭ ئىنسانىي مهدهنىيىتىنى ياراتقان ئىدى دۇنيانى
سائادىتىنى ئاساس قىلغان دۆلهت ھاكىمىيىتى چۈشهنچىسىنى  –باياشاتلىقى ، ھۇزۇرى ۋه بهخت 

وسمانلىقلارمۇ باشقا تۈرك دۆلهتلىرى ۋه ئاخىرىدا ئ. ئوتتۇرىغا قويۇپ يۇرت سورىغانلارمۇ ئۇيغۇرلاردۇر 
،  ) بهت  – 252شۇ كىتاپ ، ( » . ھاكىمىيهت باشقۇرۇشنى ئۇلارنىڭ ئۇسۇلى بۇيىچه داۋاملاشتۇرغان 

ئۇيغۇرلار ئهڭ بۇيۇك . تۈرك دۇنياسى ، ھهتتا پۈتكۈل ئىنسانلار  ئۇيغۇرلارغا كۆپ جهھهتتىن قهرزدار « 
سائادهتلىك بولىشىنى  –نىڭ بهخت دۇنيا بۇيىچه ئىنسان. مهدهنىيهتلهرنى مهيدانغا كهلتۈرگهن 

ئالدىنىقى رهتته قويغان دۆلهت باشقۇرۇش ئېڭىنى ۋه تۈزۈلمىسىنى ، نۇرغۇنلىغان سهنئهت ۋه تېخنىكىنى 
. ، ئهڭ ئىلغار تېرىقچىلىق ۋه سۇغۇرۇش ۋه بوستانلاشتۇرۇش ئۇسۇللىرىنى ئۇلار ئىجات قىلغان 

لهتلىرىنىڭ بۇيۇك مۇۋاپپىقىيهتلىرى مانا شۇ ئۇيغۇرلاردىن ئوسمانلىقنى ئۆز ئىچىگه ئالغان كېيىنكى تۈرك دۆ
يىل بۇرۇن ياپۇنىيىدىكى جىددىي ئىزدىنىشلىرىم جهريانىدا ياپۇنلارنىڭ دىققىتى  20... كهلگهن 
ئۇيغۇرلارنى تهتقىق « بىز ياپۇنلار بىلهن بىرلىشىپ . ھازىر ئۇلار تهتقىقاتىنى باشلىۋهتتى . قوزغالدى 
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ئوسمانلىق ئارخىپ بهلگىلىرىنى تهتقىق قىلىدىغان بىر بىلىم . نى قۇرىشىمىز لازىم  » قىلىش مهركىزى
قوشۇنى يېنىدا يهنه ئۇيغۇر تىلى ، يېزىغى ۋه تارىخى بۇيىچه كۆپلىگهن مۇتهخهسىسلهرنى  تېزلىكته  

  ) بهت  – 283شۇ كىتاپ ، ( » .يېتىشتۈرىشىمىز لازىم 
قېدىمقى ئۇيغۇر تىلى « ، » تۈرك تىلى تارىخى « ۇ ئويغۇرشۇناس ئالىم ئاخمهت جافهر ئوغلىم

يېزىغى توغرۇلۇق كهڭ سهھىپه ئاجرىتىپ  –ناملىق كىتاپلىرىدا ئويغۇرلا ۋه ئۇيغۇر تىل » لۇغىتى 
ئهسىردىن باشلاپ  – 5« بۇ يهرده قىسقىچه كۆرىدىغان بولساق ، . تهپسىلى مهلۇمات بهرگهن 

ىيىن بولسا قوشۇلغان باشقا تۈرك قهبىلىلىرى بىلهن سىياسى ئىلگىرى ئۆز قهبىلىلىرى بىلهن ، خېلى ك
بىرلىكنى مهيدانغا كهلتۈرگهن ئۇيغۇرلار ئوتتۇرا ئاسيا تۈرك تىلى ۋه مهدهنىيىتىنىڭ تهرهققىي قىلىشى ۋه 

« ، ) بهت  – 150( » تۈرك تىلى تارىخى « ( » .تارقىلىشىدا ناھايىتى مۇھىم روللارنى ئوينىغان 
» .ىكى ئهڭ باي مهزمۇندىكى تۈرك ئهدهبىياتى ئۇيغۇر يېزىغى بىلهن ۋۇجۇتقا كهلگهن ئوتتۇرا ئاسياد

  .، دهيدۇ ئاخمهت جافهر ئوغلى ) بهت  – 169شۇ كىتاپ ، ( 
ئهمدى ، تۈركىيه جۇمھۇرىيىتىنىڭ كونا مهدهنىيهت مېنىستىرى نامىك كهمال زهيبهك ئهپهندى 

› ئۇيغۇرلۇق‹ سۆزىنىڭ ئهسلىسىمۇ › ئۇيغارلىق ‹ اتقان تۈركىيىده قوللىنىلىۋ.... « : مۇنداق دهيدۇ 
مىڭ يىل كهينىگه  7 – 6ئىنسانىيهت تارىخىنى ئهڭ كۆپ » ھازىرقى زامان تارىخى « . .... تۇر 

ئهمما تارىخنى تېخىمۇ كهينىگه سۈرىۋاتقان تهتقىقاتچىلارمۇ . ... قايتۇرۇپ سۈمهرلهر بىلهن باشلىنىدۇ 
ئۇيغارلىغى ناملىق ئىلمىي ماقالىنى كۆرىدىغان بولساق ، ئۇنىڭدا )  MU( » مۇ « مهسىلهن ، . بار 

مىڭ يىل بۇرۇن ھاكىم بولغان ، دۇنيانى باشقۇرغان بىر  12، بۈگۈن ياشىۋاتقان دۇنيامىزغا 
دېگهن ئۇلۇق . .... ئىمپېراتۇرلۇق بار بولۇپ ، ئۇنىڭ ئىسمى ئۇيغۇر ئىمپېراتۇرلىغىدىن ئىبارهت 

« قوللىنا ئۆگۈنۈپ قالغان ئاشۇ  –قوللىنا « ، » ئالاھىده ئوتتۇرىغا قويۇلغان  ئىلمىي ھهقىقهت
ئۇيغۇرلۇق « . تۇر » ئۇيغۇرلۇق « دېگهن سۆزگه بىر قاراپ باقايلىمۇ ؟ بۇنىڭ ئهسلىسى » ئۇيغارلىق 

دېيىلىدىغان بولۇپ » ئۇيغارلىق « دېگهن سۆز بىرئاز ئۆزگهرتىلىش ئارقېلىق مانا شۇنداق » 
مىڭ يىل  12نىمه ئۈچۈن ئۇيغۇرلۇق ؟ چۈنكى ، مۇندىن ... بۇ ئۇيغۇرلار زادى كىم ؟ . ... ن قالغا

نى ئېلىپ كهلگهن » ئۇيغارلىق « ئىلگىرى ئاسيا ۋه ياۋرۇپانى ئۇيغۇرلار باشقۇرغان ۋه پۈتكۈل خهلقلهرگه 
ئاتا تۈرك نىمه .. . ..بىلىنگهن پۈتكۈل مهدهنىيهتلهرنىڭ تۇنجى مهنبىئىمۇ ئۇيغۇرلار ئىدى . ئىدى 

دېدى ؟ خوش ، تارىخىي قاراشلىرىنى ئىلگىرى سۈرگهنلهر ئۇيغۇرلارنى نهگه باغلايدۇ ؟ جهيمز چېچۋود 
ئاتا تۈركمۇ يۇقېرى . قارىشىنى ئوتتۇرىغا قويىدۇ » مۇ قىتئهسى  «دهيدۇ ۋه » مۇ ئۇيغارلىغى  «

لىرى بىلهن ئۇيغۇرلارنىڭ ئاتىلىرىنىڭ قابىلىيىتى ، ئالاھىده سهزگۈ كۈچى ۋه ھهقىقىي ئىلمىي تهھلىل
 –مىڭ يىل بۇرۇن ئوتتۇرا ئاسيادا بىر  50. ئوتتۇرا ۋه شهرقىي ئاسيادا ياشىغانلىغىنى ئوتتۇرىغا قويىدۇ 

بۇ ئىچكى دېڭىزنىڭ ئهتراپىدا . بىرىگه تۇتاش دېڭىزلاردىن تهركىپ تاپقان بىر ئىچكى دېڭىز بار ئىدى 
بۇ ئۇيغارلىق ئامېرىكا قىتئهسىنى ئۆز ئىچىگه ئالغان . بار ئىدى) رلىق ئۇيغا( كۆركهم بىر مهدهنىيهت 

نامىك ( » . .... ھالدا پۈتكۈل دۇنيانى ئىداره قىلدى ، تهسىرلهندۈردى ۋه ئۇيغارلىقنى تارقاتتى
  ) » ئاناتولىغا قاچان كهلدۇق ؟ « : كهمال زهيبهك 

هدهنىيىتىنىڭ ئاچقۇچى تارىم دهريا دۇنيا م«  :يهنه ، مهشھۇر تارىخشۇناس مورگان ئهپهندى 
قاچان شۇ ئاچقۇچ تېپىلىدىكهن ، دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ سىرىمۇ شۇ چاغدا . ۋادىسىغا كۆمۈگلۈكتۇر 

ئوتتۇرا ئاسيانى دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ بىر « : دېگهن بولسا ، رۇس ئالىمى كۇزنىتسوف » .ئېچىلىدۇ 
» .چىلار ئۇيغۇرلار ئىكهنلىگىنى ئونۇتماسلىقىمىز كېرهك ئوچىغى دهيدىكهنمىز ، شۇ مهدهنىيهتنى ياراتقۇ

  .دهپ ئالاھىده ئىزاھلايدۇ 
ئهسىرده ئۆتكهن مهشھۇر ئالىمى ، تۈركىلوگ مهھمۇت قهشقېرى  –11ئهمدى ، ئۇيغۇر خهلقىنىڭ 

نى يېزىپ ، ئۇيغۇرلار ۋه ئۇلارنىڭ تىلى ، » تۈركىي تىللار دىۋانى « ئالهمشۇمۇل شاھ ئهسهر 
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تى ۋه باشقا تۈرلۈك ساھهلهر بىلهن مۇناسىۋهتلىك بولغان ئاجايىپ قىممهتلىك چۈشهنچىلهرنى مهدهنىيى
ئوتتۇرىغا قويۇپ ، شهرق مهدهنىيهت ئويغۇنىشىنىڭ تۇنجى باسقۇچىنى ۋه ئۇيغۇر مهدهنىيىتىنىڭ بىرىنچى 

لىمىده ، بولۇپمۇ پهن ئا –ياۋرۇپا ئىلىم » تۈركىي تىللار دىۋانى « . ئالتۇن دهۋرىنى ياراتقان ئىدى 
بۇ ھهقته يېزىلغان نېمىسچه ، ۋېنگىرچه ، رۇسچه . تۈركىلوگىيه ساھهسىده زور ۋهقه ھېساپلانغان ئىدى 

» تۈركىي تىللار دىۋانى « خۇسۇسهن ، نۆۋهتته . ھېساپسىز  –ئىنگىلىزچه كىتاپ ۋه ماقالىلار ھهددى 
مهھمۇت قهشقېرىنىڭ خاتىرلىنىش يىلى سهۋهپلىك ئالىمنىڭ يۈكسهك ھۆرمىتى ئۈچۈن ب د ت بۇيىلنى 

  !قىلىپ بېكىتتى 
مهشھۇر شائىر ، تىلشۇناس ۋه خهتتات مىرزا ئهلىشىر ناۋايىمۇ ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئاجايىپ ئۇلۇقۋار 

ناملىق مهشھۇر ئهسىرىنى يېزىپ ، » ئىككى تىل توغرىسىدا مۇھاكىمه « تىل ئىكهنلىگى توغرىسىدا 
مهدهنىيهت ئويغۇنىشىنىڭ ئىككىنچى باسقۇچىنى ۋه ئۇيغۇر ئۆزىنى تىپ قىلغان ھالدا شهرق 

  . مهدهنىيىتىنىڭ يهنه بىر قېتىم گۈللهنگهن ئالتۇن دهۋرىنى يارىتىشقا قاتتىق كۈچ سهرپ قىلغان ئىدى 
ئهسىرده ياشىغان بۇيۇك مۇتهپهككۈر شائىرى يۈسۈپ خاس ھاجىپ  – 11يهنه ئۇيغۇر خهلقىنىڭ 

نى يازغان ) سائادهتكه ئېرىشتۈرگۈچى بىلىم  –بهخت ( » قۇ بىلىك قۇتات« چوڭ ھهجىملىك داستان 
بولۇپ ، بۇ ئهسهر ئىلمىي ۋه بهدهئىي قىممىتى بىلهن جاھان مهدهنىيىتى سهھنىسىده ئىنسانىيهت 
تهپهككۈرىنىڭ ئىسىل دۇردانىلىرىدىن بولغان مهشھۇر شاھ ئهسهرلهر قاتارىدا ئۇزۇندىن بۇيان پهخرى ئورۇن 

 –يۈسۈپ خاس ھاجىپ بۇ ئهسىرىده ئادىل قانۇن يۈرگۈزۈش ، بىلىم ، ئېقىل . كته تۇتۇپ كهلمه
بۇ . پاراسهت ۋه ئهخلاقنى ئىززهتلهش ئاساسىي مهزمۇن قىلىنغان ئىجتىمائىي غايىنى ئوتتۇرىغا قويۇدۇ 

ىلا ئهسىرد – 11ئهسهر تىل ۋه شېئىرىي ئۇسلۇپ جهھهتتىكى ئالاھىدىلىكى بىلهن ئۇيغۇر شېئىرىيىتىنىڭ 
  . خېلى يۇقېرى سهۋىيىگه يهتكهنلىگىنى ئىسپاتلايدۇ 

پاراسىتىنىڭ جهۋھىرى ،  –ئهمدى كۆرسهك ، ئهمگهكچان ئۇيغۇر خهلقىنىڭ يۈكسهك ئېقىل 
ئۇيغۇر ھاياتىنىڭ ھهممه تهرهپلىرىنى مۇزىكىلىق تىل بىلهن ئىپادىلهشنىڭ ئهنگۈشتىرى ، ــ ئالهمگه 

نهزمىلىرى كۆز ئالدىمىزدا تهسۋىر يېتىشمهس  –رىتىدىغان كۈي مۇقامنىڭ يۈرهكلهرنى تىت 12مهشھۇر 
  ! جهزبىدارلىقى بىلهن ياڭراپ تۇرۇپتۇ 

ياۋرۇپا چوڭ قۇرۇقلىغى ئوتتۇرىسىدا  –مىڭ يىللار بۇرۇن ئاسيا  3 – 2يهنه كۆرسهك ، مۇندىن 
لار ۋه نۇرغۇن شهكىللىنىشكه باشلىغان ، كېيىنكى ۋاقىتلاردا جۇڭگۇدىن رىمغىچه بولغان كهڭ رايۇن
كېلىش ۋه  –مهمىلىكهتلهر ئوتتۇرىسىدا سىياسى ، ئىقتىسادى ، سودا مۇناسىۋىتى ، دوستانه بېرىش 

‹ مهدهنىيهت ئالماشتۇرۇش پائالىيىتى كهڭ دائىرىده ئېلىپ بېرىلغان ۋه يهرلىك ئاھالىلار تهرىپىدىن 
‹ ، › دوستلۇق يولى ‹ غا ئاساسهن دېيىلسه ، تارىختا ئوينىغان مىسلىسىز كاتتا رولى› كارۋان يولى 

دهپ تهرىپلهنگهن ، ئۇيغۇر خهلقىنىڭ بۇ يولنىڭ شهكىللىنىشى ئۈچۈن قوشقان › ئالتۇن كۆبرۈك 
« ئالهمشۇمۇل تۆھپىسىگه ئاساسهن گىرمانىيىلىك فېردىنانت فون رىچتخوفىن تهرىپىدىن تۇنجى قېتىم 

  . دېيىلگهن يولمۇ بار » يىپهك يولى 
  .... !!!مىزمۇ بار » ئات ئۈستى مهدهنىيىتى « دۇنياغا مهشھۇر  ئۇنىڭدىن باشقا

مانا بۇلار ئۇيغۇرلارنىڭ ئهسلىدىنلا ئىنسانىيهت مهدهنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن مىسلىسىز زور 
  تكھپىلهرنى قوشالايدىغان ئۇلۇغۋار ، ئىقتىدارلىق خهلق ئىكهنلىگىنى چۈشهندۈرمهمدۇ ؟

ۋه يېزىغى تهشۋىقلىنىشى ، ــ زادى پۈتكۈل ئىنسانىيهتكه مۇشۇنداق بىر مىللهتنىڭ تىلى 
  تۇنۇشتۇرۇلىشى كېرهكمۇ ياكى يوق قىلىۋېتىلىشى كېرهكمۇ ؟ 

زادى ، ئىنسانىيهتكه قىلچىمۇ زهرهرى يوق بهلكى ھهر جهھهتتىن يۈكسهك مهدهنىي تۇرمۇش ، 
ىش ، خور كۆرۈشكه كىمنىڭمۇ ھهقىقىي ئىنسانلىق تۇيغۇسى بېغىشلىيالايدىغان بىر مىللهتنى چهتكه قېق

  ھهققىى بار ؟؟؟
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  !!!   شۇ تاپتا بۇ تهخىرسىزلىك بىلهن ئويلىنىشقا تېگىشلىك ئىنتايىن جىددىي ئهھۋالدۇر 
قىسقىسى ، ئۇيغۇر تىلىنىڭ جىددىي رهۋىشته قوغدىلىشى ۋه قوللىنىلىشى ـــ سىياسىي جهھهتتىن 

شى ، ئىجتىمائىيهت جهھهتىدىن بۇ مىللهت ھوقۇقىنىڭ قوغدىلى –بىر مىللهتنىڭ ئهقهللىي ھهق 
كىشىلىرىنىڭ ئىنسانىي مهدهنىي ھاياتىنىڭ خاتىرجهملىككه ئىگه قىلىنىشى ، ئاخىرقى ھېساپتا پۈتكۈل 

  . يهرشارى خارهكتىرلىك مهدهنىي گۈللۈنۈش ۋهزىيىتىنىڭ شهكىللىنىشى ئۈچۈن ئهھمىيهت بىرىش دېمهكتۇر 
رهكتىرلىك ئۇيغۇر تىلى ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىنىڭ شۇنىڭ ئۈچۈن ، پۈتكۈل يهر شارى خا

چاقىرىلىشىنى كۈندۈلۈك ئىشلار كۈن تهرتىۋىگه كىرگۈزۈشۈڭلارنى ۋه ناھايىتى يېقىنقى بىر مهزگىلده بۇ 
كۆپ سهمىمىيلىك بىلهن  –يىغىننىڭ چاقىرىلىشىنىڭ ئهمهلىلىشىگه ئهھمىيهت بىرىشىڭلارنى كۆپتىن 

  .تهشهببۇس قىلىمهن 
              
  !سىلهرگه رهھمهت         
  : ھۆرمهت بىلهن   
  ئابدۇل قۇددۇس ھافىز       

  )كۈنى  – 25ئاينىڭ  – 9يىلى  – 1995كهلپىن ، (          
  
  

  :ئىزاھات 
ئهپسۇسكى ، . يۇقېرىدا ئېيتىلغاندهك كهلپىنده ، ئاشۇ ۋاختتا يېزىلغان ئىدى » تهشهببۇسنامه « بۇ  .1

ئهمدى . سهۋهپلىك ئهمىلىلهشتۈرۈش ئۈچۈن مۇمكىن بولمىدى تۈرلۈك توسقۇنلۇقلار ۋه قۇلايسىزلىقلار 
–جهنابىي ئاللاھ بۇ ياخشى ئارزۇ . بولسا ئىنشا ئاللاھ مۇمكىن بولىدۇ ، دىگهن ئۈمىتتىمهن 

  !ئارمانىمغا تېزرهك يهتكۈزگهي ، ئامىن 
يېزىق  –ئامېرىكا دۇنيا ئاز سانلىق مىللهتلهر تىل « ئوخشاش مهزمۇندا » تهشهببۇسنامه « بۇ  .2

ئهمما بىرلا ۋاختتا چهكلىمىگه . غىمۇ يوللاشقا تهييارلانغان ئىدى » تهتقىقات يۇرتى 
 ......ئۇچرىدى 

ت غا ) م(لهرنىڭ مهزمۇنى ئوخشىشىدىغان بولغاچقا ، بۇ كىتاپقا  ب د »تهشهببۇسنامه  «  .3
 . يېزىلغىنى كۈرگۈزۈلدى 
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  ناملار تهرجىمىسى ۋه فونېتىكا –ئىسىم 
  

  ئابدۇل قۇددۇس ھافىز
  

  )تېخنىكا جهمىيىتى –كهلپىن ناھىيىلىك پهن (  
  

  
  قىسقىچه مهزمۇنى

  
فامىلىسى ياكى تۇرۇشلۇق جايىنىڭ  –كىشىلىرىنىڭ ئىسىم ) ياكى مىللهت ( بىرهر دۆلهت 

  ؟ نامىنى باشقا مىللهت تىلىغا تهرجىمه قىلىپ يېزىشنىڭ ئىلمىي پىرىنسىپى زادى قانداق بولۇشى كېرهك
بۇ جهھهتته ئۇيغۇر تىل ۋه تهرجىمهشۇناسلىق ساھهسىده بىرلىككه كهلگهن توغرا ئىلمىي قاراش 
ئاساسىدا تۈزۈلگهن مۇكهممهل بىر پىرىنسىپ تېخىچه شهكىللهنمىگهنلىگى ئۈچۈن، بىر تهرهپتىن ھهر 

ىلىپ ئېيتقاندا قانۇنىيهتلىرى، ئوچۇغراق ق –يېزىقلىرىنىڭ ئۆزىگه خاس قائىده  –قاايسى مىللهت تىل 
يېزىغىنىڭ  –فونېتىكىلىق ئالاھىدىلىكلىرى بۇزۇپ تاشلىنىۋاتقان بولسا، يهنه بىر تهرهپتىن ئۇيغۇر تىل 

  .ئىپادىلهش كۈچى ۋه ئىلمىي قىممىتىنىڭ يۈكسهكلىگى ئېغىر ھالدا يوقۇتۇلۇشقا دۇچ كېلىۋاتىدۇ 
شۇڭا، ئهگهر تىلنىڭ . لمىسىداناھايىتى رۇشهنكى، تىلنىڭ جېنى دهل ئۇنىڭ فونېتىكىلىق قۇرۇ

فونېتىكىلىق قانۇنىيىتى بۇزىۋېتىلىدىكهن، ئۇ چاغدا ھهقىقىتهن شۇ خىل تىلنىڭ بۇزغۇنچىلىققا 
بۇنىڭدىن ئهمدى شۇ خىل تىلغا ۋه بۇ تىلنى قوللانغۇچى مىللهتكه . ئۇچرىشىدىن ساقلانغىلى بولمايدۇ

هن بېسىم، كهمسىتىش، ھاقارهت قىلىشتهك ئېغىر قانداق مۇئامىله قىلىش مهسىلىسى ــ مىللهتكه نىسپهت
شۇنىڭ ئۈچۈن تىل مهسىلىسىده تىلنىڭ فونېتىكىلىق قانۇنىيىتىگه ئالاھىده . ئهھۋاللار سادىر بولىدۇ

ناملار تهرجىمىسىگه مانا شۇ ئاساستا توغرا بولغان ئىلمىي پىرىنسىپنى دهرھال  –ئهھمىيهت بىرىش، ئىسىم 
  . بېكىتىش ئىنتايىن زۆرۈر

ئۇيغۇر تىلى يېزىغى بولسا مۇكهممهل دېگۈدهك فونېتىكىلاشقان، ئىپادىلهش كۈچى جهھهتتىن ئهڭ 
يۈكسهك دهرىجىده تهرهققىي قىلغان ۋه شۇ سهۋهپلىك باشقا جهھهتلهردىن تاشقېرى، چهتئهل كىشى 

تۇلۇق ئىمكان  ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى ئهڭ تۇلۇق دېگۈدهك توغرا ئىپادىلهش ئاساسىدا يازالىشىمىزغا
يېزىقلارنىڭ ئهڭ ئالدىنقى قاتارىدا  –بېرىدىغان ۋه شۇ ئهۋزهللىگى بىلهن پۈتكۈل دۇنيادىكى تىل 

  !  يېزىقتۇر  –تۇرالايدىغان شاھانه ئېلىپبهلىك تىل 
چۈشهنچىلىرىم ئاساسىدا يېزىلغان بولۇپ، كونكىرىتنى  –بۇ ماقاله مانا شۇ جهھهتتىكى پىكىر 

  :خىل تىماتىك مهزمۇن بۇيىچه بايان قىلىنىدۇ  4جهھهتتىن مۇنداق 
  چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ ئۇيغۇرچه تهرجىمىسىدىكى مهسىلىلهر توغرىسىدا ؛.1
چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلى بۇيىچه .2

  توغرىسدا ؛ تهرجىمه قىلىپ يېزىشنىڭ ئىلمىي پىرىنسىپى 
  بىر نهچچه نوقتىلىق تهكلىپ ؛.3
  خاتىمه؛.4
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چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ ئۇيغۇرچه تهرجىمىسىدىكى .1
  مهسىلىلهر توغرىسىدا

  
چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ ئۇيغۇرچه تهرجىمىسىدىكى مهسىلىلهر توغرىسىدا 

  :ئوتتۇرىغا قويۇشقا بولىدۇ كونكېرىتنى قىلىپ تۈۋهندىكىلهرنى 
. خاتالىغىغا قارىماي ئهگهشمىچىلىك بىلهن كۆچۈرۈپ يېزىش -باشقىلارنىڭ يازغىنىنىڭ توغرا) 1

بولغانلىغىغا  ئاساسهن  توغرا  تهلهپپۇزى   >   Hitler< مهسىلهن، تىل تهۋهلىگى گېرمان ۋه يېزىلىشى 
[hitlɐ:]  ئىسمىنىڭ رۇس تىلىدىكى يېزىلىشى بۇيىچه خاتا دهپ يېزىلىدىغان كىشى > ھىتلېر < بۇيىچه
< دېيىلىپ يېزىلىشى؛ ئهسلى تىل تهۋهلىگى ئېنگىلىز ۋه يېزىلىشى)  ]gitler[(> گىتلېر < ھالدا 

Malthus  < بولغانلىغىغا ئاساسهن توغرا تهلهپپۇزى]zu:jθ′lmæ[  دهپ يېزىلىدىغان > مهلسيۇز < بۇيىچه
دېيىلىپ يېزىلىشى؛ ئهسلىده تىل تهۋهلىگى  ) ]maltus[(  >ۇس مالت <كىشى ئىسمىنىڭ خاتا ھالدا 

< بولغان كىشى ئىسمىنىڭ ياپۇنچه تهلهپپۇز قىلىنىشىغا مۇناسىپ ھالدا >   一休< ياپۇن ۋه يېزىلىشى 
دهپ يېزىلىدىغان بولسىمۇ، ئهمما ھازىرقى زامان خهنزۇ تىلىدىكى خهتلهرنىڭ ) ]iqkju[(  >ئىكيۇ 

> لۇبنان < دهپ يېزىلىشى؛ ئهسلىده )  ]jiʃju[( > يىشيۇ  <نىپ  خاتا ھالدا ئوقۇلىشى ئاساس قىلى
 )]lubnan[ ( ، >ئوردۇن  <)]ordun[ ( ، > ئهل مهغرىب <)]ʁribælmæ[(، > بافارىيه <
)]æbafarij[ ( ، > لىبىيه <)]ælibij[( دهپ يېزىلىدىغان يهر ناملىرىنىڭ رۇس تىلىدىكى ئاتىلىشى بۇيىچه

) ]ʃæmarak[(> ماراكهش< ، )]æi’ordanij[(> ئىئوردانىيه < ،)]liwan[(> لىۋان < خاتا ھالدا 
  .دېيىلىپ يېزىلىشى بۇنىڭ قىسقىچه دېلىللىرىدۇر  )]æliwij[(> لىۋىيه < ، )]æbawarij[(>باۋارىيه <

يېزىقنىڭ فونېتىكىلىق ئالاھىدىلىكلىرىگه ئېغىر ھالدا خىلاپلىق قىلىپ ئوقۇش  –ئهسلى تىل ) 2
جاي ناملىرى قايسى تىل بىلهن مۇناسىۋهتلىك  –فامىلىلىرى ۋه يهر  -بۇ ، كىشى ئىسىم . ه يېزىشۋ

ئىكهنلىگىدىن قهتئىي نهزهر، ئۇلارنىڭ يېزىلىشىنى خۇددىي لاتىن ھهرپلىرىنى ئوقۇغاندهك ۋه قالدۇرماي 
 >Arkwright < زىلىشىمهسىلهن، ئهسلى تىل تهۋهلىگى ئىنگىلىز ۋه يې. تۇلۇق ئوقۇپ يېزىشنى كۆرسىتىدۇ

دهپ يېزىلماي، خاتا > ئاكرايت < بۇيىچه ] ′ [a:kraitبولغان كىشى ئىسمىنىڭ خاس توغرا تهلهپپۇزى
بۇ نام ( دېيىلىپ يېزىلىشى؛ ئهسلى تىل تهۋهلىگى فرانسۇز ) ]arkwright[( >ئاركۋرىگخت < ھالدا 

< ىشىنىڭ توغرا تهلهپپۇزى بىزگه خاتا ھالدا ئهنه شۇنداق ئۆزلهشكهن بولۇپ، ئۇنىڭ يېزىل
< بۇيىچه ]      ãri[بولغان كىشى ئىسمىنىڭ توغرا تهلهپپۇزى > Henri< ۋه يېزىلىشى)> فخانسۇز 

لىك تاۋۇش جاراڭسىز ئۈزۈك تاۋۇشتىن كېيىن >  r< فخانسۇز تىلىدا  : كىچىككىنه ئىزاھات (   >ئانغى 
دهپ ) ئوقۇلىدۇ › غ‹ن كېيىن كهلسه ، سوزۇق ياكى جاراڭلىق ئۈزۈك تاۋۇشلاردى› خ ‹ كهلسه 

دېيىلىپ يېزىلىشى؛ ئىسپان تىلىدىكى دۆلهت نىكارا  )]henri[( >ھېنرى < يېزىلماي ، خاتا ھالدا 
> خىنوتېپې < جاي نامىنىڭ توغرا ئوقۇلىشى  –شهكلىده يېزىلغان يهر  > Jinotepe< گۇادىكى 

) ]xinotepe[(  جىنوتېپ < بولسىمۇ، خاتا ھالدا <)]d̠ʒinotep[( دهپ يېزىلىشى بۇنىڭ قىسقىچه
  . دېلىللىرىدۇر 

يېزىلىشى ھهم خاتا، ھهم  –ناملار باركى، ئۇلارنىڭ تهلهپپۇزى  –يهنه بهزى ئىسىم ) 3

، فرانسۇز  )]dʒ̠o:dʒ̠[(> جوج < نىڭ تهلهپپۇز قىلىنىشى ئىنگىلىز تىلىدا   Georgeمهسىلهن، . قالايمىقان
، رۇس تىلىدا  )]зorз[(>ژوغژ < تىلىدا ) ده مۇشۇنداق دهپ تۇرىمهنتوغرىسى ئۆزلهشكىچه بۇ يهر( 

< دهپ تهلهپپۇز قىلىنىدىغان بولسىمۇ، ئهمىلىيهتته ھهممىسى ئۈچۈن   )]geoerge[(> گېئورگې< بولسا 
دېگهن ) ]tokjo[(> توكيو < دهپ يېزىش ؛ > جورج < دېگهن شهكلىنى قوللىنىش، بهزىده > گېئورگې
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> دوڭ جىڭ < بۇيىچه )  东京( شۇنداق يېزىلسىمۇ، بهزى چاغدا خهنزۇچه يېزىلىشى نام بهزى چاغدا 

 )]do ŋ d̠ʒi ŋ [ ( دهپ يېزىش بۇنىڭ قىسقىچه دېلىللىرىدۇر .  
  . ناملار بارغانسىرى كۆپهيمهكته  –مانا شۇنداق ھالهتته يېزىلىۋاتقان ئىسىم 

ئهھۋالغا سهل قاراپ يۈرىۋىرىشىمىز ئۇنداقتا ، ئوبدانراق ئويلۇنۇپ باقايلى، زادى مۇشۇنداق 
  كېرهكمۇ ياكى خاتىمه بىرىشىمىز كېرهكمۇ ؟

چۈنكى، يۇقېرىدا قىسقىچه توختىلىپ . مېنىڭچه ھهرگىزمۇ سهل قاراشقا بولمايدۇ
ئۆتكىنىمدىكىدهك، كىشى ئىسىم ـ فامىلىلىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ قالايمىقان ياكى خاتا يېزىلىشى كىشىگه 

ئىلماسلىق، خور كۆرۈش ئهھۋالىنى كهلتۈرۈپ چىقارسا، يهر ناملىرىغا نىسپهتهن تارىخي نىسپهتهن كۆزگه 
مىللهت نامىنىڭ يوقىلىشىنى،  –ۋه جۇغراپىيهلىك ئۆزگهرتىش كىرگۈزۈش بىلهن مۇناسىۋهتلىك دۆلهت 

بىلهن ئاخىرقى ھېساپتا زوراۋان كۈچلهرنىڭ يامان غهرىزىگه پۇرسهت يارىتىپ بىرىش خاھىشىنى ۋه بۇنىڭ 
مهنپىئهت جهھهتته زور دهرىجىده ئادالهتسىزلىك ۋه  –ئهمدى مىللىي تىرىتۇرىيهلىك قانۇنىي ھوقۇق 

  !!!ھهقسىزلىقنى كهلتۈرۈپ چىقىرىدۇ 
بهلكى، ئالاھىده . ناملار مهسىلىسىگه ھهرگىزمۇ سهل قاراشقا بولمايدۇ –شۇنىڭ ئۈچۈن، ئىسىم 

  . ته ئېھتىياتچان بولۇش ئىنتايىن زۆرۈر، ئهلبهت
  

تىلى  چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي.2
  بۇيىچه تهرجىمه قىلىپ يېزىشنىڭ ئىلمىي پىرىنسىپى توغرىسدا

  
مهن يۇقېرىدا  چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ ئۇيغۇرچه تهرجىمىسىدىكى مهسىلىلهر 

  . رىسىدا قىسقىچه توختۇلۇپ ئۆتتۈم ۋه بۇنىڭ يامان ئاقىۋهتلىرى توغ
  ئۇنداقتا قانداق قىلغاندا بۇ خىل ئهھۋاللارنىڭ يۈز بىرىشىنى ئۆنۈملۈك ھالدا تىزگىنلىيهلهيمىز؟            

چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلى بۇيىچه تهرجىمه         
  ىرىنسىپى زادى قانداق بولىشى كېرهك ؟قىلىپ يېزىشنىڭ ئىلمىي پ

  :بۇ ئۈچۈن 
 تهرجىمه  كىشى ئىسىملىرى ئۈچۈن ھهرپلهرنىڭ يېزىلىش شهكلىنى قارىغۇلارچه قوغلۇشۇپ) 1

تىن قاتتىق ساقلىنىشىمىز ، بهلكى ھهرقايسى مىللهت تىلىدىكى يېزىقلارنىڭ ئوقۇلۇش قىلىش
ىكلىرىنى پۇختا ئىگهللىشىمىز، دېمهك  باشقىلارنىڭ يازغىنى قانۇنىيهتلىرىنى يهنى فونېتىكىلىق ئالاھىدىل

ھهرپ ئوقۇپ يېزىش ئهمهس، بهلكى تهلهپپۇز قىلىنىشى بۇيىچه يېزىشىمىز  –بۇيىچه ياكى ھهرپمۇ 
  . كېرهك 

يېزىقلىرى تهركىۋىدىكى ھهرپلهرنىڭ كۆپچىلىگى قارىماققا ئوخشاش -چۈنكى، چهتئهل تىلى
. هر قايسى تىللاردىكى تهلهپپۇز شهكىللىرى ئانچه ئوخشىشىپ كهتمهيدۇكۆرۈنگهندهك قىلغان بىلهن ھ

  : مهسىلهن 
  A  a  ←  )1 (ئىنگىلىز تىلىدا :]:a][a[ [Ɔ] [ Ɔ :] [ə:],[ə] [æ] [e] [ei] [i],[i:]    بهزىده ؛
  .ئوقۇلىدۇ  ]и][ Λ][ ь][ ъ][ а[: رۇس تىلىدا ) 2( .ئوقۇلمايدۇ 

خىل ، رۇس تىلىدىكى  48ھهرپنىڭ  26لىز تىلىدا ئىشلىتىلىۋاتقان مانا شۇنداق بولغاچقا، ئىنگى
  . نهچچه خىل ئوقۇلىشى بار  100ھهرپنىڭ بولسا  33

  . مۇنداق ئهھۋاللار باشقا تىللاردىمۇ مهۋجۇت 
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يهنه، ئىنگىلىز تىلىدا كۆپلىگهن قوشما ھهرپلىك ئىپادىلهرمۇ بار بولۇپ، ئۇلارنىڭ ئوقۇلىشى  
  : تۈۋهندىكىدهك 

 ere  → [iə] , [ɛə]; ure→ [juƏ] , [uƏ] ; ure → [Ə] , ea → [i:] , [e] ;] ; ou → [au] ; [Λ] ; ig , igh 

→ [ai] ; ia , ie , io → [aiƏ] ; au , augh  → [Ɔ:] ; ar, are , er →[a:] ; al , au , augh , ear→[α : ] 

; ire , ai , ie , io→[aiƏ] ; our , owe , ower→[auƏ] ; ar, or , ur , ure , ou , er→[Ə] ; or , ir , ur 

, yr , er , ear→[Ə : ] ; ar , al , au , augh , aw , or , ore , our , oor , oar , ough→[ Ɔ :] ; ough , 

oa , ow→[ou] ;  ch →[k] , [t∫] ; sc→ [s] , [sk] , [∫ ] ; gh , ph  →[f]; gu , gue → [g] ; gu → 
[g],[gw] ; ch , ck , cc →[k]; ch , tch →[t∫ ] ; th → [θ] , [ð]  ;  

  
  :مۇنداق ئهھۋاللار رۇس تىلىدىمۇ ئۇچرايدۇ 

 :مهسىلهن 
     DC , TC → [ц:] [цс]  [ц]  ;  ЗЧ , СЧ  → [ ш′ :]  [ ш Ч ']  [ ш′:]   ;  ЧТ →   [ ш Т]  ;   

ГК →   [Х К]  ;  сТл →    [ сл] ; сТн → [ сн ]  ; рац  →  [рц]  ;  здн → [зн ]   ;   лнц  → 

[нц]   ;   всТв →  [сТв] ;    Чн →[ шн] . 
  .دهك 

  :ئهمىلىي مىسال  بىر        
        радостно →[рΛдосно]  ;  счастливый →  [счΛсливый   ]  ;  сераце → [серце] ; 

يېزىلسىمۇ ، ئهمهلىي  بۇلاردىن كۆرۈنۈپ تۇرۇپتىكى ، بهزى ھهرپلهر ئىملا ئىھتىياجى سهۋهپلىك
  . تهلهپپۇزدا چۈشۈپ قالىدۇ ياكى ھهرخىل تهلهپپۇز قىلىنىدۇ 

  : قاراڭ 
  :ئىنگىلىز تىلى ئۈچۈن قىسقىچه ئۆرنهك 

  
  يېزىلىشى            تهلهپپۇز ھالىتى                                               

Arkwright               )9 ھهرپلىك(                [ ‘a:krait]      )6 ھهرپلىك(                    
Berkeley                  )8 ھهرپلىك(             [‘ba:kli ]              )5 ھهرپلىك (  

Abergavenny        )11 ھهرپلىك(             [‘æbәgeni ]       )7 ھهرپلىك          (  

Beauclerk          )9 ھهرپلىك(        [‘bəuklɛə ]     )7 ھهرپلىك            (  

            Bourchier          )9 ھهرپلىك(          [‘baut∫ə ]              )6 ھهرپلىك(   

Bourke             )6 ھهرپلىك(         [bə:k]                    )3 ھهرپلىك(  

Brougham        )8 ھهرپلىك(         [bru:m]                  )4 ھهرپلىك(    
  

  :فرانسۇز تىلى ئۈچۈن قىسقىچه ئۆرنهك 
 تهلهپپۇز ھالىتى                                يېزىلىشى                   

  
accordéoniste                        )13 ھهرپلىك( [akƆrdeǤnist]                   )ھهرپلىك 11(

  accoutumance                )12 ھهرپلىك       ( [akutymãn:s]  )9 ھهرپلىك           (  

  achévement                                    )10 ھهرپلىك( [a∫ɛvmã]                            ) ھهرپلىك 6(  
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achoppement )11 ھهرپلىك(                                  [a∫Ǥpmã]    )6 ھهرپلىك(                  

   cquiecement                         )12ھهرپلىك(           [akjɛsmã]                       )7 ھهرپلىك(  

acquit )ھهرپلىك 3(                                               [aki]                         )ھهرپلىك6(                    

acquittement )12 ھهرپلىك(                                [akitmã]                    ) ھهرپلىك 6(         

      
  Hh  ئادهتته ئىملا ئىھتىياجى سهۋهپلىك سۆزلهملهرده يېزىلغان بىلهن ئهمىلىيهتته ھهرىپى

  .نىدۇ ز قىلىتهلهپپۇدهپ ) خ( [χ]ئوقۇلمايدۇ ، ئهمما ئافرىقىنىڭ فرانسۇز تىلىدىكى رايۇنلاردا 
ئهمما فرانسىيىنىڭ جهنۇبىدىكى يهر . ھهرىپىمۇ سۆز ئاخىرىدا كهلسه ئوقۇلمايدۇ S sيهنه،    

  .دهپ ئوقۇيمىز  ›ئوپس  ‹ نى ›Aups‹: مهسىلهن . ناملىرىنىڭ ئاخىرىدا كهلسه ئوقۇلىدۇ
نىڭ باشقا ئهمدى ياپۇن تىلى يېزىغىنىڭ ئالاھىدىلىگىگه كېلىدىغان بولساق، بۇ تىلنىڭ يېزىغى 

خىل  4جۈملىدىن ياپۇنىيهلىكلهر . تىللارنىڭ يېزىغىغا نىسپهتهن تېخىمۇ كۆپلىگهن پهرقلىق تهرهپلىرى بار
  : بۇلار تۈۋهندىكىچه . يېزىق قوللىنىدۇ 

 خىراگانا   ) 1      
بۇ يېزىق ياپۇنلار ئۆزلىرى ئىجات قىلغان قهدىمىي ، تارىخىي يېزىق بولۇپ ، كىنو ، تياتېر ، 

  .  نئهت ، تېلىۋىزىيه ۋه نهشرىيات ساھهلىرىده كهڭ قوللىنىلىدۇ سه دهبىيات ـئه
  كاتاكانا) 2     
بۇ يېزىق ئادهتته ياپۇنىيىگه چهتتىن كىرگهن كىشى ئىسىملىرى ، يهر ـ جاي ناملىرى ۋه     

  پهن ـ تېخنىكا ئاتالغۇلىرىنى يېزىشتا قوللىنىلىدۇ ،
  لاتىن يېزىغى) 3     

تېلىگراف ساھهلىرىده ، شۇنداقلا چهتئهللىكلهرنىڭ ياپۇن تىلىنى تېزرهك –چتا بۇ يېزىق پو
  . ئۆگۈنىۋالالىشىغا پايدىسى بولسۇن ئۈچۈن ياپۇن تىلشۇناسلىرى ئىجات قىلغان يېزىق 

ياپۇنلار قوللىنىۋاتقان يېزىقلارنىڭ يهنه بىرخىلى خهنزۇچه خهت شهكلىگه ئوخشايدىغان ) 4
ا بۇ يېزىقنى ياپۇنلار خهنزۇلارغا ئوخشاش تهلهپپۇز قىلىپ قوللانماستىن، بهلكى ئهمم. يېزىقتىن ئىبارهت

  . نىسپىتهن پهرقلىق تهلهپپۇز قىلىپ قوللىنىدۇ 
بهزى خهتلىرى . كۆرىدىغان بولساق، بهزى خهتلىرى تاۋۇش شهكلىگه يېقىنلاشتۇرۇلۇپراق ئوقۇلىدۇ

  .مهناسى بۇيىچه ئوقۇلىدۇ 
  .دهپ ئوقۇيدۇ  ]ʤin[ دهپ ئوقۇسا ، ياپۇنلار  ]ren[هنزۇلار خىتىنى خ›  人‹ : مهسىلهن 

مهناسى بۇيىچه ئوقۇش دېيىلگىنى خهنزۇچه خهتنىڭ مهنىسىگه قاراپ ۋه ياپۇنچىدىكى كانا 
 ] çito ‹]i t o ʃ‹خىتىنى ›  人‹ :مهسىلهن . يېزىغىنى ئوقۇش ئۇسۇلى بۇيىچه ئوقۇشنى كۆرسىتىدۇ

  . دهپ ئوقۇغاندهك 
 ‹ نىڭ   有贺مهسىلهن، . تلىرى تاۋۇشى ۋه مهنىسى ئارىلاش ھالدا ئوقۇلىدۇئهمدى بهزى خه

ariga ‹  دېيىلىپ ئوقۇلغىنىدهك .  
 正雄 ، 政夫مهسىلهن ،. ئهمدى، تاۋۇشى ئوخشاش ، شهكلى ھهرخىل خهتلىرىمۇ بار 

  . دهپلا ئوقۇلىدۇ   masaoقاتارلىقلار 
丁几 儿了土 士 工 寸 义 乡 艺 曰 书 中 仁 升斤化父方文卞 功 节 业 只 

以 令 代 仙 仪  玄 永 训 记 让 礼 发  驭 至 考 成 式 尧 权 机 轨 刑 曲 回 

师 则 舟 后 伐 传 任 行 庆 讲 汤 寻 纪 甫 车 孝 里 肖 伯 位 似 利 启 床 应 

言词 识 诏 状  阴 纳 范 枡 述 规 典 忠 图 闲 升 周 贤 明 命 知 制官 宜实 宗 

学 诚 诠 法 视 陈 驾 经 威 政 珍 背 胜 品 修 律 顺 矩 宣 宪度 诰 诲 祝  祖 贺 
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统 恭 哲 各 致 乘 爱 伦 称 准 宽 益 论 悟 效 陛 能 恕 基 理 教  勘 略 逻 得 

御 铨卿 章 庸 率 绳 续 绿 骑 敬 斯 辇 朝 期 雅 敟 答 象 智 然 傚 程 剩 鵠 

谟 谦 道 登 弼 戛 载 勤 摸 鉴 雄 路 跻 稚 遥 意 誉 谨 慎 数 猷 辟 霁 模 熙 

像 暹德 糊 毅 慰 稽 赖 蹑 懝 彝  

 
  .دهپلا ئوقۇلىدۇ › نورى ‹ بولسا قاتارلىق خهتلهر 

  . ھېساپسىز –تلىك ئىپادىلهرمۇ ھهددى مۇشۇنداق ئوقۇلىدىغان خه

  . ئهمدى بهزى خهتلىرى باركى، ئۇلار كۆپ خىل ئوقۇلىدۇ

  :مهسىلهن 

          ›大   ‹  تومو ، ناگا ، ) سوزۇلما ھالى (ئو ، كى ، تا ، ئوي ، ئو : نىڭ ئوقۇلىشى ،
ئو تاۋۇشى ( ئوكى ، ) ئو تاۋۇشى سوزۇلما ھالهتته ( ، فۇتو ، ماسا ، موتو ، ئوي  ھارۇ ، ھىرو

  ھىروشى ، فۇتوشى ، ماسارۇ ، يۇتاكا ؛  ، تاكاشى ، تاكېشى ، ھاجىمې ،) سوزۇلما ھالهتته 

     › 中 ‹  نا ، ئاس ، تادا ، ناكا ، نورى ، يوشى ، ئاتارۇ ، كانامې ، : نىڭ ئوقۇلىشى بولسا
  .تاداشى ، ناكاچى ، ناكابا 

ىده ئۇچرىمايدىغان ، ياپۇنلار ئۆزلىرىنىڭ ئېھتىياجى ئهمدى ھازىرقى زامان خهنزۇ تىلى لۇغهتلىر
 咲 峠 堀 匆 姉 枠 扱 烟بۇيىچه ئىجات قىلغان ۋه ئوقۇلىشى كانا يېزىقىنىڭكىگه ئوخشايدىغان  

  .قاتارلىق خهتلىرىمۇ بار 

يۇقېرىدا دهپ ئۆتۈلگىنىدهك ھهر خىل ئوقۇلىدىغانلىغى ۋه  كانجى يېزىغىنىڭ ناھايىتى رۇشهنكى ،
ئۇقۇشماسلىق ، ھهتتا خاتالىق لىغى سهۋهپلىك ، مهنىسىده ئۆزگۈرىدىغانهرسه مهنىسىمۇ ئوقۇلىشى ئۆزگ

ئهسهرلهردىكى بهزى كانجى يېزىقىنىڭ ئۈستىگه ئۇنىڭ  –، ماقاله  سادىر بولۇشتىن ساقلىنىش ئۈچۈن
، ن مهسىله. تهلهپپۇز شهكلى كانا يېزىغى بىلهن يېزىپ قويىلىدۇ ئىپادىلهيدىغان مهنىسىگه مۇناسىپ 

  :تۈۋهندىكىدهك 

       ちやわん          し んゆかん            さんみやく                         

山脈                  瞬間             茶碗      

  
  . لاھىدىلىكلىرى بار نىڭمۇ مانا شۇنداق ئۆزگىچه ئايهنه باشقا چهتئهل تىللىرى  

  
تىلى يېزىغى بۇغۇملۇق يېزىق  خىتاي  ①: تىلى يېزىغىغا كېلىدىغان بولساق  خىتاينۆۋهتته 

، سۆز ھاسىل قىلغۇچى سوزۇق )声母(بولۇپ ، باش ئۈزۈك تاۋۇش ) سۈرهتلىك يېزىق دهپمۇ ئاتىلىدۇ ( 
 ، b  ، p ، mباش ئۈزۈك تاۋۇش ھهرپلىرى  . دىن تهركىپ تاپىدۇ  ) 声调(ۋه ئۇرغۇ ) 韵母(تاۋۇش 

n ، f ، d  ، t، l  ،g  ، k ، h ، j ، q ، x  ، zh ، ch، sh  ،r ، z  ،c  ،s   سۆز . لاردىن ئىبارهت
 ، i  ، u ، ü ، a، ia   ،ua، o  ،uo ، e ، ie ، üe ، ai ، uai ، eiياسىغۇچى سوزۇق تاۋۇشلىرى 

uei ، ao ، iao ، ou ، iou ، an ، ian ، uan ، üan ، en ،  in ، uen ، ün ، ang  ،iang  ، 
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uang ، eng ، ing ، ueng ، ong ، iong    بۇلاردىن بۇغۇم . لاردىن ئىبارهتan  دهa  ھهرىپى[æ]  
ھهرىپى بهزى بۇغۇملاردا  › i‹. دهپ ئوقۇلىدۇ ) ئا(   [a]باشقا ئهھۋالدا. دهپ ئوقۇلىدۇ ) ئه(

مهسىلهن ، . ئۇرغۇ ئادهتته مهنا پهرقلهندۈرۈش رولىنى ئوينايدۇ . ھالهتته ئوقۇلىدۇ  )ي(   [j]ئۆتكۈنچى
汤 ، 糖  ،躺،烫  لارنىڭ ئۈزۈك تاۋۇش قىسمى[t‘]     سوزۇق تاۋۇش قىسمى بولسا ،[aŋ]  .ئۇرغۇ  ئهمما

  . سهۋهپلىك ئوقۇلىشىدا پهرقلهر مهيدانغا كېلىدۇ ۋه خاس مهناسى ئىپادىلىنىدۇ 
ناھايىتى ئهپسۇسكى، ھهممه خهتلهر مانا شۇنداق قائىدىگه چۈشسه ئىدى ، بهك ياخشى 

ق قائىدىلىك ئوقۇلىدىغان خهت شهكىللىرى تولىمۇ ئاز ، مۇتلهق كۆپ ئهمىلىيهتته مۇندا. بولاتتى 
نۇرغۇن خهتلهرنىڭ شهكلى : مهسىلهن . ساندىكى خهتلهرنىڭ ئوقۇلىشى كىشىنى تهتۈر قىنىۋېتىدۇ 

 –نۇرغۇن خهتلىرى باركى ، ئۇلار خىلمۇ . پهرقلىق بولسىمۇ ئوقۇلىشى ناھايىتى ئوخشۇشۇپ كېتىدۇ 
دېمهككى ، بهزى تاۋۇشلارنىڭ كۆپ خىل خهت شهكلى ، . ان ھالدا ئوقۇلىدۇ خىل تهلهپپۇز قىلىنغ

 .بهزى خهتلهرنىڭ كۆپ خىل تاۋۇش شهكلى بار
  :مهسىلهن  

›  ā‹ لار    阿  ،啊  ،锕   ،腌 ←:  ھهرخىل خهتلهردىنئوخشاش ، شهكلى  ىتاۋۇش )1( 
لار     八  ،扒  ، 叭  ، 朳 ، 巴  ، 芭 ، 岜   ،吧  ، 疤، 笆  ،粑   ،捌 دهپلا ئوقۇلىدۇ 

 › bā ‹ دهپلا ئوقۇلىدۇ . 茇  ،拔  ،胈  ، 魃 ،跋  ،茇 ، 菝   لار  بولسا › bá ‹ دهپلا
 坝 ، 把 ،爸  ،耙  ،罢   ،霸ئهمدى  . دهپلا ئوقۇلىدۇ ›  bǎ‹لار   靶 ，钯  ،靶. ئوقۇلىدۇ 

 ، 灞 ،鲌 ، 鲅 لار بولسا ›bà  ‹ دهپلا ئوقۇلىدۇ .  
  . ھېساپسىز  –مۇنداق خهتلهر ھهددى 

 ɑ ،ǎ  ،à  ،áبۇ خهت يهنه   ← 啊   : دىنهرخىل ، شهكلى بىر خىل خهتلهرھى تاۋۇش )2(
 耙،   دهپ  › 钯 ←   ›ǎ b   ‹ ، ›á  p ،    دهپ   ›  把 ← ›bǎ    ‹ ،› bà: ئهمدى . دهپمۇ ئوقۇلىدۇ 

←  ›à b  ‹ ،   ›p á   ‹  دهپ    ،鲅 ←    ›à b   ‹  ،  ›ó b ‹  ئوقۇلىدۇ  مۇدهپ.  
  .ددى ـ ھېساپسىز مۇنداق خهتلهرمۇ ھه 

ناملاردىكى  –ئۇلاردىن سىرت ، بهزى خهتلىرىنىڭ نورمال ئالاقىدىكى  ئوقۇلىشى بىلهن ئىسىم 
  .ئوقۇلىشى زادىلا ئوخشاشمايدۇ 

  :مهسىلهن  
  خىتايچه  ئوقۇلىشى

  خهتلهر
  خىتايچه  ئوقۇلىشى

نورمال   ئىسىم ـ فامىلىده  خهتلهر
  ئالاقىده

  دهنورمال ئالاقى  ئىسىم ـ فامىلىده

bó  bai  柏  ōu qu 区  

bì  fó  佛  huà huá 华  
bî  mì  秘  Piáo pu 朴  

cháng  shang  裳  xiè jiĕ 解  
chí  zhì  治  qiú chóu 仇  

chóng  Zhŏng  种  yàn yān 燕  
  zhòng    zhā chá 查 
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 تىلى تاۋۇشلىرىنىڭ چهتئهل تىللىرىدىكى تاۋۇشلارغا نىسپهتهن خىتايئهمدى ،        
  :پ باقايلى ماسلىشىشچانلىغىنى كۆرۈ

 
 :سوزۇق تاۋۇشلار مهسىلىسى  ①
  

  خىتايچه  چهتئهل تىللىرىدىكى تاۋۇشلار
  رۇسچه  ئىنگىلىزچه  نېمىسچه  فرانسۇزچه  ئىسپانچه  خهتلهر

[ein]  

[en ]  
  [en ][eŋ] 

[e:n][øn][ɛn]  
[en][eŋ][ə:n] 
[ən] [əŋ ][n]  

[en][en̕̕̕̕ ] 

[yn] 

[-yn̕ ] 
  

 
恩 

)en( 

  [b ] 
[b ]  

 

[baŋ][
bon] 
[bo:n][buŋ] 

[buŋ][baun] 

[bɔn] 

[bɔ:n] [ bʌŋ] 
[ ba:n] 

[bon ] 

[ bon̕ ] 

 

 
邦  

)baŋ( 

 
  

[lã][rã ] 
 

[laŋ][raŋ] 
 

[laun][lan][lɔn] 

[loŋ][lɔŋ][lɔ:n] 

[raun][ran][rɔn] 

[roŋ][rɔŋ][rɔ:n] 

  

朗 
)laŋ( 

  
،  خىل 4بۇغۇملۇق تاۋۇش رۇسچىدىكى ›   en‹ تىلىدا ،  خىتايبۇنىڭدىن مهلۇمكى ،

›  baŋ‹ خىل تاۋۇشنى ؛  2خىل ، ئىسپانچىدىكى  5خىل ، نېمىسچىدىكى  6ئىنگىلىزچىدىكى 
خىل ،  4خىل ، نېمىسچىدىكى  6خىل ، ئىنگىلىزچىدىكى  2بۇغۇملۇق تاۋۇش رۇسچىدىكى 

خىل ،  12بۇغۇملۇق تاۋۇش بولسا ئىنگىلىزچىدىكى › laŋ ‹ خىل تاۋۇشنى ؛  2فرانسۇزچىدىكى 
ناھايىتى رۇشهنكى . خىل تاۋۇشنى ئىپادىلهشكه ئىشلىتىلگهن  2خىل ، فرانسۇزچىدىكى  2نېمىسچىدىكى 

بۇ پهرقلهر  خىتايچىدابىرىدىن ناھايىتى پهرقلىق بولۇپ ،  –، ئۇ تاۋۇشلارنىڭ تهلهپپۇز شهكلى بىر 
     .ئىپادىلهنمىگهن 

  

  :ئۈزۈك تاۋۇشلار مهسىلىسى  ②   
  ان چهتئهل تىلى تاۋۇشلىرىماسلاشتۇرۇلغ  ئاھاڭداش خهتلهر خىتايچه

蒂  
=============== 

↕   ======←  [di ] 
地  

===============  

        ====←   [ti ]  

        

==== [di ]     ←              

波  
=============== 

↕   ======← [bo]  
博  

===============     

        ====←  [bo ] [po ]     

        

==== [bo]     ←  
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مانا بۇ قاتار ئهھۋاللار چهتئهل تىللىرىدىكى ئىسىملارنى ئۇيغۇر تىلىدا ئىپادىلهشته، مهيلى بىۋاسته   
تىلى ۋاستىسى بىلهن بولسۇن ناھايىتى دىققهت بىلهن، دهل شۇ ئىسىم بىلهن مۇناسىۋهتلىك  خىتايياكى 

جىمه قىلىپ يېزىشنىڭ ناھايىتىمۇ قانۇنىيهتلىرىگه ئهمهل قىلغان ھالدا تهر –تىلنىڭ فونېتىكىلىق قائىده 
  .مۇھىملىغىنى كۆرسىتىدۇ ، ئهلبهتته

چۈنكى، . يېزىق تهرهققىيات يۈزلىنىشىگه تولىمۇ ئۇيغۇندۇر –جۈملىدىن مۇنداق قىلىش ـــ تىل 
قارايدىغان بولساق، ھازىر ئىملا ئىسلاھاتى ئۆتكهن ھهر قانداق ۋاقىتتىكىدىنمۇ ئومۇمىي دائىرىگه، 

بۇنىڭدىكى تۈپ نىشان، فونېتىكىلاشقان يېزىق سېستىمىسىنى . قا قاراپ ئىلگىرلىمهكتهيۇقېرى باسقۇچ
  . ۋۇجۇتقا كهلتۈرۈشتىن ئىبارهت 

چۈنكى، مۇجمهللىك ۋه قىيىنچىلىق سۆزلهم قۇرۇلمىسىنىڭ مۇرهككهپ بولىشى ھهرگىزمۇ يېزىق 
�� ��� ��ؤذ���� ��� �����ش ��آ ��� �� ��ؤذش �
آ���� ه
ر���� ������� . تهرهققىياتىنىڭ نىشانىسى ئهمهس

جۈملىدىن سۆزلىگهنده سۆزلهملهر . %������$ذ #��"�ن دةؤرع ه��� ������ �ه
رص �
آ� ����ش، ــ �� 
ئېغىزىمىزدىن تهلهپپۇز شهكلى بۇيىچه چىقىدۇ، ماشىنا تهرجىمىچىلىگىدىمۇ تهلهپپۇز ئاساس قىلىنىدۇ، 

  ئهمهسمۇ ؟؟؟
تىلشۇناسلار ۋه ئهدىپلهر  ئېتمىلوگىيهچىلهر بىلهن ترانسكىرىپسىيىچىلهر  شۇڭا نۇرغۇنلىغان مهشھۇر

  .تارتىشتا ترانسكرىپسىيىچىلهرنىڭ كۆز قاراشلىرىنى ئاكتىۋلىق بىلهن قوللاشقان  –ئوتتۇرىسىدىكى تالاش 
��ن ���%�ق ، ,�� �
ردة +�%*�(
 آ)ر'$' .���/�0�1%��
د'6 ���5 ����0�4س ؤة ���2� �0�7�0�)Unamuno (


 +���ص �« : �$ع �0�7$اق د'@
ن )���� 1
ي ��ؤذ��'$�
��ر��5 ، ,���)ز�F�� G'��Hش ــ �E'4*� +�راص #� E�%�
/�Jه


ن ، ��F

ر، 7��@�
�harmonia  N'دh    ؤةobscuro  N'دb � زور�7 ــ زور  +���ص �4 داؤا�S7"�رذش 0#'E

T# .��0
@��N« . تۈركۈم گرامماتىكا كىتاۋىنىڭ ئاپتورى نېبولىخات مۇنداق يهنه، ئىسپانىيهنىڭ بىرىنچى
تهلهپپۇز قىلىنىشى بۇيىچه يېزىش ، يېزىلىشى بۇيىچه تهلهپپۇز قىلىنىشى لازىم « : دهپ كۆرسهتكهن ئىدى 

قول ) (  M.cervantes de savedra( !)س ، ئهمهس ېسېرۋانت( ، ئۇلۇق، مهشھۇر ئهدىپ سېربانتېس ①» 
ۋه گونگورا لوفى  دې ۋىگا  )  Serbantes Sabedra :مۇنداق دهپ ئىمزا قوياتتى  هيازمىلىرىدا بهزىد

  ombere , fa bor embiado (hombere) :قاتارلىق مهشھۇر ئهدىپلهرنىڭ ئهسهرلىرىنى كۆرگىنىمىزده 

                                                                . اتارلىق خهت نۇسخىلىرىنى ئۇچرىتىمىز ق

��0 ��ــ  6�F�0�7 �,V�0��19 ه��$ا ،       ��F

0$ة ,#�4@�
�� آ 
/�0�1%�� ��� �
7
Y ن�#� ��"�"%�� »
 Z'ز[ ����� %�@�
� [��� ����J�0�\ ��� «�� ن
�1�% [، د'@��5 ��0��# ���
ن �Y$د'^ �. � +���$ذ ,��"�ر''E� �%Sه��

#�
ر ��'��6 زور 6��# ���
    ②.��$ذ#� آ,7
�$ا��0@���
        ���ن ���%�ق، \�ا0%�ز ������� ,
7$ع آ)ر'$'�+ SJ��
ر�7 \�ا0%�ز]ر ����F
7 N'$�%'$���دا دذح 


 T#آNF
� 
ر ����ص، ���7 ى��aا�*�ن آ��0، ه
ل +�����4����F
�a�4ا�*�ن 7 N�"�

هY �� ن���� c'د��F
��%Sه��*� 

ت �#�'��6 زور /�Jه
���Y$د'^ 

آ"J�

ر 7
�$ا0,� آ��
��]���ق، \�ا�%0/���. 7
��fر ����0�4س ��0$رئ. ��@���   g�7ر��� »

\�ا0%�ز ��� F)ز�
���7'��� +���ص .... « : 5��7�0 آ�"���$ا ��0$اق دةص ��ز'$ذ» \�ا0%�ز ����,� ه
ر �
رة�"�c +�راش 
�

ث �
���h'�Y. ��زS�T�2ر، ه� ،N��/�+ دةر
+ ��  4��'E#� 

����J'���J ه��7 .���

ث +�����/�
ر��0 ��
7
آ" ^���� �"

4
��J�S�+ j0$ذ ��
 +�راص F#��4"�رذص �J*�T%� ��ز���0�2',� Hر
��
��SJ . »... د'@
0$ة ��2 ،cى(ى� �0�7 ��0$اق ���,���0,

ت �#�'�@
ن/�Jه
���%Sه���,� �Y$د'^  .1989  نهپهر تىلشۇناس  10 كۈنى فرانسىيىلىك – 7ئاينىڭ  – 2ـ ���

» فرانسۇز تىلى يېزىغىنى زامانىۋىلاشتۇرايلى « : ده   ) Le Monde( » دۇنيا گېزىتى «  ③
فرانسۇزلار ئۆز ئىملا قائىدىسىنىڭ يانىلا .... « سهرلهۋھىلىك خىتاپنامه ئېلان قىلىپ، 

ىيىده ئوتتۇرا ئهسىردىن بۇيان فرانس. .... زامانىۋىيلاشتۇرۇلماي كېتىۋىرىلىشىگه يانىلا چىداپ تۇرالمايدۇ 
. ئهمما بۇ تۈپهيلى فرانسۇز تىل زىيانغا ئۇچرىغىنى يوق.... نهچچه مىڭلىغان سۆزنىڭ شهكلى ئۆزگهردى 

فرانسۇز تىلى ئىملا قائىدىسىنىڭ ئارتۇقچىلىقلىرىدىن بىرى، ئۆتكهن بىر قانچه ئهسىر داۋامىدا ئۆزلۈكسىز 
پهننىڭ   –خىل زامانىۋىلىشىش دهل تارىخىي مۇقهررهرلىك، ئىلىم  بۇ. ھالدا زامانىۋىلىشىشىدا كۆرىلىدۇ

» ....بىزگه قويغان تهكلىۋى ۋه دۆلىتىمىز قوبۇل قىلىدىغان جهڭ ئېلان قىلىش ھهرىكىتىنىڭ ئېھتىياجى 
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�Sر، �� ��%Sه�ت ��]ه�$ة ��+#�ع دو�*�0,� آ)�ى�ى�@
ن ����ص، ��+��*�T شۇنىڭ بىلهن. دېگهننى ئوتتۇرىغا قويۇشتى

7
�$ار���ع 
� .���m'دةر ^���� ����
Jه)آى �"�

دة��/��(�Sر، ���1FاS"0ر، ه����SF�0�4ر، ����hرات ـ 0
��'/�ت ��دة���7ع، 

ر�7 +�����*�ن�%�

ن 7
��fر �N4'�#�
���� ��ش ! ؤة ��0#� �7آ�����,� J6، ه)آى�/�V#ر0�2%��ع آ�� J��(آ ����
N'ر
�� ه

4�� �J'�����"%��#7 ع����
7E�� ن�,'$�
�4��
 ؤة �Y$د'^ ����ص "Fاa�� ����
Jه)آى ��%Sه�� SJ��"�اك +���4*�ن ؤة �� 

 آ��HىEى�@
ن@'aر��
� cت . آى�Yؤ

��1ز  ��0��50 ���
ن \�ا0%�ز ����$ا 7�

ن ���� 4��'E#� c'$7

 F ��7)ز�)T
0

���"�ر'%�$ا �
رق �Tث ���,�ن  
  F c�*#� �,V�7)ز 4�����+4N�

��1ز +������4$ةك �#E'��$',�ن ه���

م ��دد'/�S"�رذ��ص ��
  . آ
�"ى�ى�@
ن


ؤة���. �� F ���"�ر'%�$'�T �Jث �
ر+�
ر ��ر��, 4���+��
ن ��� 4��'E#� ���'���7
 F)ز���� E��@��� ،N0����
�)Hى�ىG ؤة +�����J�"��0 �0ر�2ن +�/��(���*Sر 7
ؤ�Yت ���� .#7�� �*�S�t�� �1ن%��
ن "�1%�0 �,���� E���@����'S*���Nردا 

 ����"�Jه)آى �N'�#7��
�$ا ���,�ن ����ص ، � ,����2E�+ �0ش����+ ،Gى�ىH(� �����1993    28ـ ���N'د���
"��F ـ

ث آ) 2010دوآ�c'$��S +�ر',�0$ا، � F���0 
"�

 ـ ����$ا ��%�1ن ����$ا F)ز���4$',�ن ��S*���N'�#7ر �� دأ�N�
ص ���7


ن ��� G�������21  ��� "�1%�0 N�"F���0 ��0رS*���N'�#7�����"�ر'���'$ا ��%�1ن ����$ا F)ز���4$',�ن    ��0��F
�ـ 

نN'$�4ىT 6�%#� 
ر0��
���7 5��0�F ز�� �*��� �"F���0 ،6آ)�ى/ى E�%Nز�ى(� ،6������+   .  


7$ع آ)ر'$',�ن ���%�ق، �1995   - 6ـ ���N'$���  �J�,'E#� ��� y�J#0 ،
7
��م �����4( c'$'�'ؤ
� ���راد
�"+�J�S��*#� �,�T�*F�� ه�تS%��
ر 7
ؤ�Yت. �N���
N�7رةآ �J'$آ��
� 5'E#� ������� y�J#0 ،Nى�T .��،ن
��F

ردة  7�


 آ)ر'$',�ن ���%�ق  )�*%�+ay ، ai   ،ei  ey    ر
��ي ‹ �  ‹an  , ann , ahn   ن‹]ر�� ‹  sch . sh . sz 
��+���$ذ› ح‹]ر  sch . tzch  cz . cs . zsch› ش‹]ر  . 
هaال  0)ؤة�"
 SF�0�4��� y�J#0ر�Y ��0$د'^ د'**�"��� ��

 �"+�J�2ز�+.    
  . مانا شۇنداق 

شۇنىڭ ئۈچۈن، كىشى ئىسىملىرىغا نىسپهتهن قهتئىي ھالدا تهلهپپۇزى بۇيىچه يېزىش ــ بىردىن 
  .ۇسۇل ، ئهلبهتته بىر توغرا ئىلمىي ئ –

ئهمدى چهتئهل يهر ناملىرىغا نىسپهتهن، ئۇنىڭ يهرلىك مىللهت تىلىدىكى يېزىلىشىنىڭ ) 2
پرىنسېپى بۇيىچه » ئىسىم ئېگىسىگه بويسۇنۇش « تهلهپپۇز قىلىنىشىنى ئاساس قىلىش بىلهن بىرلا ۋاختتا 

چۈنكى، بهزى . ىش تولىمۇ زۆرۈريهرلىك خهلقنىڭ ئاتاشتا قوللانغان نامى بۇيىچه يېزىشنى ئاساس قىل
يهر ناملىرىنى ئۇنىڭ يېزىلىشىنىڭ فونېتىكىلىق تهلهپپۇز شهكلى بۇيىچه يېزىشقا ) مىللهت ( دۆلهت 

مهسىلهن . يېزىلىش شهكلى بۇ قائىدىگه چۈشمهيدۇ –بولىدىغان بولسىمۇ، بهزى يهر ناملىرىنىڭ ئوقۇلۇش 
لىرى رۇس تىلى بىلهن كىرىپ بۇزۇق تهلهپپۇز شهكلى ، يۇقېرىدا كۆرگىنىمىزدىكىدهك نۇرغۇن يهر نام

بۇىىچه ئۆزلىشىۋاتقان بولسا، نۆۋهتته يهنه كۆپلىگهن يهر ناملىرى خهنزۇ تىلىدىكى ئاتىلىشى بۇيىچه 
بۇ ھال خۇسۇسهن ئۇيغۇر دىيارىدىكى يهر . يېزىلىشى نهتىجىسىده خاتا تهلهپپۇز ھالىتى بىلهن يېزىلماقتا

>  沙井子<نىڭ > قۇم قۇدۇق < مهسىلهن، . ا ناھايىتى رۇشهن ئىپادىلهنمهكتهناملىرىنىڭ يېزىلىشىد
)Shajingzi    ( >نىڭ > ئاقسۇ كونا شهھهر > 温宿 <)wensu .... ( دهپ يېزىلىشلىرى بۇنىڭ

< نىڭ ئىنگىلىز تىلىدا > قاھىره < ئهمدى چهتئهل يهر ناملىرىغا نىسپهتهن، . قىسقىچه مىساللىرىدۇر
Cairo< ،اخىتايچىد  >开罗 <)kayluo( ، > نىڭ ئېنگىلىزچه > مىسىر> Egypt < ،خىتايچه  >埃

及 <)Aiji ( دهپ يېزىلىدۇ.  
مانا بۇلاردىن مهلۇمكى ، يهر ناملىرى ئهگهر بۇ ئىككى تىلدىكى يېزىلىشى بۇيىچه باشقا تىللارغا 

نى زادىلا بىلگىلى تهرجىمه قىلىنسا، ئۇ ھالدا ئۇ ناملارنىڭ ئهسلىده ئاشۇ ھهقدار جاينىڭ  ئىكهنلىگى
بۇ ناملار بىزنىڭ تىلىمىزچه ئاتالغان ئىكهن، يۇرتلارمۇ « : بهلكى يىللار ئۆتكهنده ئۇلار . بولمايدۇ

  ) ؟(دهمدۇ ، تېخى » مۇھهققهق بىزنىڭ 
   

  يېزىغىنىڭ فونېتىكىلىق ئالاھىدىلىكلىرى -ئۇيغۇر تىلى
  ۋه ئىپادىلهش كۈچى توغرىسىدا
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غۇر تىلىدا ئهھۋال باشقىچه بولۇپ، ھهرگىزمۇ بىر خىل ھهرپ ناھايىتى رۇشهنكى ، ئۇي  
كۆپ خىل تهلهپپۇز قىلىنىدىغان ۋه باشقا تىللاردىكى ئىسىملارنى خاتا ۋه قالايمىقان يېزىشقا مهجبۇر 

  . بولۇپ قالىدىغان ئهھۋاللار مهۋجۇت ئهمهس 
هرھىسىدىن رۇشهن بۇنى قىسقىچه قىلىپ تۈۋهندىكى تېماتىك مهزمۇنلار ۋه ئۇ تېمىلارنىڭ ش

  .كۆرىۋالالايمىز 
  
  فونېتىكىلىق ئالاھىدىلىگى )  1

  
ھازىر قوللىنىۋاتقان يېزىغىمىز ئهرهپ تىلى . ـــ يۇمشاق ، يېپىشقاق تىل  ئۇيغۇر تىلى) 1(

ھازىرقى زامان . ھهرپتىن تۈزۈلگهن  32يېزىغى ئاساسىدا ئىشلهپ چىقىلغان ئېلىپبهلىك يېزىق بولۇپ ، 
  .خىل تاۋۇشنىڭ بهلگىسى ئورنىدا قوللىنىلىدۇ  32ھهرپ  32ي تىلىدىكى بۇ ئۇيغۇر ئهدهبى

  
  : تۈۋهندىكى جهدۋهلگه قاراڭ  
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  ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلىنىڭ ئېلىپبهسى
 

فونېتىكىلى
  ق

  تاۋۇش
 شهكىللىرى

فونىمىلىق 
  تاۋۇش
شهكىللىر

 ى

  ھهرپ
  شهكىلـ ـ
 ـلىرى

¿ 

  قىفونېتىكىل
  تاۋۇش

 شهكىللىرى

فونىمىلىق 
تاۋۇش 
 شهكىللىرى

  ھهرپ
  شهكىلـ ـ
 ¿ ـلىرى

[ k ‘] [ k‘ ] كـ ـك ـك ك 
18 

[α] [A] [α]   ئا ـا ا ـئا 
1 

[ǳ] [g] [g] ـگـ ـگ گ گـ 
19 

[æ] [ɛ] [æ]   ئه ـه ه ـئه 
2 

[ŋ] [ŋ] ڭـ ـڭـ ـڭ ڭ 
20 

[b]   [b]   بـ ـبـ ـب ب 
3 

[l] [l] ل لـ ـلـ ـل 
21 

[ p‘ ] [ p‘ ]  پـ ـپـ ـپ
 4 پ

[m] [m] مـ ـمـ ـم م 
22 

[t‘]    [t‘] تـ ـتـ ـت ت 
5 

[n] [n] نـ ـنـ ـن ن 
23 

[ȴ] [ȴ]  جـ ـجـ ـج
 6 ج

[ɦ ] [h] [ɦ ] ھـ ـھـ 
24 

[t∫‘] [t∫‘]  چـ ـچـ ـچ
 7 چ

[o] [o] ئو ـو و ـئو 
25 

[χ] [χ]  خـ ـخـ ـخ
 8 خ

[ȇ][ u ] [u] ۇ ۇ ـئۇئۇ ـ 
26 

[ d ] [ d ] د ـد 
9 

[ø] [ø] ئۆ ـۆ ۆ ـئۆ 
27 

[ r ] [ r ]    ر ـر 
10 

[y] [y] ئۈ ـۈ ۈ ـۈ 
28 

[ z ] [ z ]    ز ـز 
11 

[ w ] [ v ] [ v ] ۋ ـۋ 
29 

[ʒ] [ʒ] ژ ـژ 
12 

[e] 
 

[e] 
 

ئې ې ئېـ ېـ ـېـ 
  ـئېـ
 ـئېـېى 

30 
[ s ] [s] سـ ـسـ ـس س 

13 

[ʃ] [ʃ] شـ ـشـ ـش ش 
14 

[ı] [i] 
 

[ i ] 
[e] 

ئى ى ئىـ ىـ ـىـ 
 31 ـئىـ ـىى ـئى

[ʁ] [ʁ]   غـ ـغـ ـغ غ 
15 

[ f ] [f] فـ ـفـ ـف ف 
16 

[ j ] [ j] ي يـ ـيـ ـي 
32 

[q‘] [q‘] قـ ـقـ ـق ق 

17 
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تهلهپپۇز ھالىتىنى ھهرپنىڭ ناھايىتى بىلىنگۈسىز دېگۈدهك فونېتىكىلىق  7 جهدۋهلدىن مهلۇمكى ،
بهزى ھهرپلهردىكى فونېتىكىلىق ئۆزگىرىشلهر شۇ ئهمما . 39نهزهرده تۇتقاندا، ئۇمۇمىي تاۋۇش شهكلى 

ھهرپنىڭ › ئا‹مهسىلهن، . ھهرپنىڭ فونىمىلىق تهلهپپۇز ھالىتىدىن ئۇنچىۋالا يىراقلاپمۇ كهتمهيدۇ
‹ بولۇپ، تىلىمىزدىكى   ]α[ , ]A[سى بولسا ، فونېتىكىلىق ترانسكرىپسىيى]α[فونىمىلىق ترانسكرىپسىيىسى 

دهپ يازىمىز، كۆرۈنۈپ تۇرۇپتىكى بۇ  ]q’αʁα[دېگهن سۆزلهمنى › قاغا‹ ، ]At’A[دېگهن سۆزلهمنى › ئاتا
يهنه تىلىمىزدىكى . لارنىڭ تهلهپپۇز ھالىتىده ئالاھىده چوڭ پهرقلهر مهۋجۇت ئهمهس ]α[, ]A[يهرده 

. شهكلىده يازىمىز ]ɛ t’y ǳ m[ دېگهن سۆزلهمنى› تۈگمه‹كلىده، شه ]gαl[دېگهن سۆزلهمنى › گال‹
  .  ھهرىپىنىڭ تهلهپپۇز ھالهتلىرى ئالاھىده چوڭ پهرق قىلىپ كهتمهيدۇ › گ ‹ دېمهك بۇ يهردىمۇ 

ھهرپ بار ۋه ئۇلارنىڭ ئهنه شۇنداق  32دېمهك ، ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلىدا مانا شۇ 
بار بولۇپ، باشقا ھهر قانداق يهككه ۋه قوشما ھهرپ شهكىللىرى  ياكى يهككه  خىللا تاۋۇش شهكلى 32

شۇ جۈملىدىن ھازىرقى زامان ئۇيغۇ ئهدهبىي تىلى يېزىغىنى ناھايىتى .  ۋه قوشما تاۋۇش شهكىللىرى يوق
مۇكهممهل ئۆگۈنۈپ بولغىلى ۋه دهرھاللا سۆز ئۆگۈنۈشكه، بىلىم ) كۈندىلا  3( قىسقا مۇددهتته، 

 .ۇرۇشقا كىرىشكىلى بولىدۇ ئاش

يۇقارقى جهدۋهلده مهلۇم بولغىنىدهك، بهزى  ھهرپلهرنىڭ  شهكىللىرى كۆپتهك كۆرۈنسىمۇ، ) 2(
ئهمما ناھايىتى قائىدىلىك، جۈملىدىن ھهرپلهرنىڭ يېزىلىش شهكلى ئېنىق بولغاننىڭ ئۈستىگه 

يىرىده قوللىنىلىدىغانلىغىنى بىرلا  كىچىككىنه ئىزاھات ئارقىلىق قايسى شهكىلنىڭ سۆزلهملهرنىڭ قانداق
تېخنىكا  –شۇنىڭدىمۇ پهن . ئاڭلاپ بىلىۋالغىلى ۋه مهسىلىنى دهرھاللا ھهل قىلىۋهتكىلى بولىدۇ

تهرهققىياتى سهۋهپلىك كومپيوتېر ھازىر ئائىلىلهرگچه ئومۇملىشىۋاتقان بولغاچقا نهچچه ۋاقىتتىن بۇ يانقى 
شۇڭا ئهمدى ئارتۇق قائىده سۆزلهپ . هرگه بېرىپ قالاي دېدىقول بىلهن خهت يازىدىغان دهۋر بىر ي

 124ھهرپنىڭ جهمئىي  32چۈنكى، تىلىمىزدىكى ئاشۇ . ئىزاھلاپ ئولتۇرۇشمۇ ھاجهتسىز بولۇپ قالدى
خىل شهكلى كومپيوتېرنىڭ كونۇپكىلار تاختىسىغا ئىخچاملاشتۇرۇلۇپ يالغۇز ھهرپ شهكلىده 

بىرىگه قوشۇلۇش جهريانىدا  –هملهرنى يازغاندا ھهرپلهر بىر ئورۇنلاشتۇرىۋېتىلگهن بولۇپ، سۆزل
خىل شهكلىنىڭ بىمالال  124خىل ھهرپنىڭ ئاشۇ  32ئاپتۇماتىك ئۆزگۈرۈش ھاسىل قىلغانلىقتىن، 

جهنابىي الله بۇ مۇبارهك ( بۇ يهرده ھۆرمهتلىك ئالىم ئهھهت ئهپهندىم . چىقىشى تېزلا ئىشقا ئاشىدۇ 
!!!) ىلا دۇنيالىق ھاياتى ئۈچۈن جهننهت ھۇزۇرى بېغىشلىغاي، امىنتهتقىقاتچىمىزنىڭ ئىكك

ئىشلىگهن كۆپ تىللىق كومپيوتېر لۇغىتىگه ئالاقىدار ھهرپ »  ئويغۇر سوفت شىركىتى«باشچىلىغىدىكى 
ا ، ه ، ب ، پ ، ت ، ج ، چ ، خ چۈنكى بۇ جهدۋهل  . جهدۋىلى كىشىنى بهكمۇ سۆيۈندىرىدۇ 

ش ، غ ، ف ، ق ، ك ، گ ، ڭ ، ل ، م ، ن ، ھ ، و ، ۇ ، ۆ ، ، د ، ر ، ز ، ژ ، س ، 
خىل ھهرپنىڭ  32خىل شهكىلدىن تۈزۈلگهن بولۇپ،  34دىن ئىبارهت  ۈ ، ۋ ، ې ، ى ، ي ، ئ ، لا

، خىل شهكلىنىڭ ھهممىسىنى چىقارغىلى بولىدۇ ۋه بىز ئۇيغۇر تىلىدىكى پۈتكۈل سۆزلهملهرنى  124
  .كۈتىسىز مۇكهممهل يېزىۋىتهلهيمىز  –ناھايىتى تېزلىكته كهم لهرنىمۇ ھهتتا باشقا تىلدىكى سۆزلهم

ئۇيغۇر تىلى سۆزلهملىرىده بىر سوزۇق تاۋۇش ھهرىپى بىر بۇغۇم بولالايدۇ، ئهمما ئۈزۈك ) 3(
شۇڭا ئۇيغۇرتىلى . بۇغۇم ھاسىل قىلالايدۇ ىلاتاۋۇش ھهرپلىرى سوزۇق تاۋۇش ھهرپلىرى بىلهن بىرلهشكهند

نىڭ ئاڭلىنىشى شۇنچه ئېنىق، شۇنچه كهسكىن ۋه شۇنچه سالماقكى، گۈيا يىتىلىپ قىرانلىق سۆزلهملىرى
- ئهگهر ناخشا، شېئىر . قىزلارنىڭ ياڭراق ئاۋازىنى ئهسلىتىدۇ –دهۋرىگه كهلگهن جاسارهتلىك ژىگىت 

ىق، قۇشاقلاردا ياكى تۈرلۈك ژانىردىكى ئهسهرلهرده ماس ھېسياتنى ئىپادىلهش يۈزىسىدىن يۇمشاقل
كهبى تۇيغۇلارنى ئىپادىلهشكه توغرا كهلگهندىمۇ ياكى باشقا خىل ھالهتته كهلگهندىمۇ ... يېقىملىق 

شۇڭا سهزگۈسى نورمال ! سۆزلهملهر يانىلا ناھايىتى ئېنىقلىق، رۇشهنلىك دهرىجىسىنى ئهسلا يۇقاتمايدۇ
ل ھېس قىلالايدۇ ۋه دهرھال كىشىلهرلا ئهمهس، بهلكى نورمال بولمىغان كىشىلهرمۇ شۇ سۆزلهمنى دهرھا
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 ،، ئۇيغۇر تىلىنى ئۆگهنگۈچى چهتئهللىكلهرمۇ ھىچ قانداق قىنالمايلا پهرق قىلالايدۇشۇڭا. نهلهيدۇىچۈش
    .ۋه شۇڭا تېزلا ئۈگۈنىۋالالايدۇ دهرھال چۈشۈنۈپ كىتهلهيدۇ 

اننىڭ ئۈستىگه تاۋۇشلار تهلهپپۇز قىلىنغان چاغدا ئېنىقلىق دهرىجىسى ئاجايىپ يۈكسهك بولغ) 4( 
كۆز مايماققا  –گۈزهللىك ۋه مۇزىكىلىق تۇيغۇ بېرىدۇ، باشقا بهزى تىللاردىكىدهك، سۆزلىگهنده ئېغىز 

كېتىدىغان ياكى بوغۇز ياكى تىل تۇسالغۇلىرى پهيدا بولغانلىغى سهۋهپلىك چىراي سهتلىشىپ قالىدىغان 
  .بولمايدۇ ، دېمهك، كۆرۈمسىزلىك ۋه قوپاللىق كهبى ئهھۋاللار مهۋجۇت 

گه ئوخشاش، نىمه دېمهكچى بولساق شۇنىڭغا ماس ھالدىكى ھهرپلهر ئىشلىتىلگهنلىگى) 5( 
ئهگهر . قانداق ھهرپلهردىن تهركىپ تاپقان بولسا، ئوقۇلىشىمۇ شۇنداق بولىدۇ ىرىمىزسۆزلهمل يازغان

 ئۆزگهرگهن چاغدىكى بولسا، ئۇ ھالدا يانىلا ىدىغان سۆزلهملهرده تاۋۇشلار ئۆزگۈرۈسۆزلهش جهريانىدا 
، ھهرگىزمۇ ئهسلى ھهرپنى باشقىچه تهلهپپۇز قىلىپ تهلهپپۇزغا مۇناسىپ ھهرپ شهكىللىرىنى قوللىنىمىز

  .قويمايمىز
ئايال،  –ئۇيغۇر تىلىدا سۆزلهملهرنىڭ ئىشلىتىلىشى ئهركىن بولۇپ، رۇس تىلىدىكىدهك ئهر ) 6(

ئهڭ . لىنىشتهك مۇرهككهپچىلىكلهر مهۋجۇت ئهمهسئايرىم سۆزلهم قول –ياشلار ئۈچۈن ئايرىم  –قېرى 
نى جانلىق، جانسىز مهۋجۇداتلارنىڭ ھهممىسىگه ئورتاق › ئۇ ‹ ئهقهللىسى، كۆرسۈتۈش ئالماش 

ئهمما بۇ سهۋهپلىك ھېچ قانداق ئۇقۇشماسلىق ياكى مهنا مۇجمهللىگى كېلىپ  .قوللىنىشقا بولىدۇ
   .چىقمايدۇ
بىي ساپ تىل سۆزلهملىرىنىڭ باش بۇغۇمى بىر سوزۇق تاۋۇش ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهده) 7( 

بىرلهشمىسىدىن تهركىپ ) بىر سوزۇق تاۋۇش + ياكى بىر ئۈزۈك ( بىر ئۈزۈك تاۋۇش + ياكى بىر سوزۇق 
تاپىدىغان بولغاچقا، ئۇيغۇر تىلى سۆزلهملىرىنى ئاسان تهلهپپۇز قىلغىلى بولۇپلا قالماي، چهت تىللاردىن 

ئىمكان  ىمۇزاڭزۇ تىللىرىدىن كىرگهن سۆزلهردىن پهرقلهندۈرۈشك –ياۋرۇپا ۋه خهنزۇ  –ى ، بولۇپمۇ ھىند
  . بېرىدۇ 

ئۇيغۇر تىلى سۆزلهملىرى قوشۇمچىلىرىغىچه پۈتۈنلهي قائىدىلىك بولۇپ، ئۈگهنگۈچىلهرده  )8( 
  .ھېچ قانداق روھىي بېسىم پهيدا قىلمايدۇ 

 –ئىسىم . الار ئۈچۈن پهرقلىق سۆزلهر ئىشلىتىلىدۇئۇيغۇر تىلى سۆزلهملىرىده پهرقلىق مهن )9(
مهسىلهن، كىشى ئىسملىرى ۋه جىنسىلا ئهمهس ھايۋاناتلارنىڭ نامى ۋه  .ناملاردا بولۇپمۇ شۇنداق

. ئهمما باشقا تىللاردا تولىمۇ غهلىتىلىك مهۋجۇت. جىنسىمۇ پهرقلىق سۆزلهملهر بىلهن ئىپادىلىنىدۇ
ئهمما، بۇ ئىككى جانۋار تۈپتىن . دېيىلىدۇ 斑鸠 خهنزۇچىدا ۇرۇلغات ۋهپاختهك كۆرىدىغان بولساق، 

. دهپ مۇشۇنداق خاس نامى بۇيىچه ئاتالغان پاختهك، تۇرۇلغاپهرقلىنىدىغانلىغى ئۈچۈن ئۇيغۇرچىدا 
ئهمما  . دهپلا بولدى قىلىنغان› ox‹دىگهنلهرمۇ ئىنگىلىزچىده  كالا، بوقا، ئىنهك، ئارغۇنئوخشاشلا 

   .ئۇلارمۇ خاسلىقىغا ئاساسهن يۇقارقىدهك پهرقلىق  ئىسىم قويۇلغان ئۇيغۇر تىلىدا
ئۇيغۇر تىلى سۆزلهملىرى قىسقا ۋه ئىخچام بولغانلىقتىن ئۆگۈنىۋېلىش، ئهسته ساقلاش ۋه ) 10(

  .قوللۇنۇش بهك ئاسان
ئۇيغۇر تىلى سۆزلهملىرىدىكى مۇنداق ئېنىقلىق جۈملىلهردىمۇ ئۆز ئىپادىسىنى تاپقانكى، ) 11(

بهزى چهتئهل تىللىرىدىكىدهك باشتا كهلگهن سۆزنىڭ ئاخىرقى ھهرىپى داۋامىدىكى سۆزلهمنىڭ باش 
ھهرىپى بىلهن بىرىكىپ يېڭى بىر بۇغۇم ھاسىل قىلىنىپ قالىدىغان، شۇنىڭ بىلهن ئهسلىدىكى 

 Good«  ئىنگىلىزچىدا  ئالايلۇق،. نىڭ تۈزۈلىشى ئۆزگۈرۈپ كېتىدىغان ئهھۋال مهۋجۇت ئهمهسلهمسۆز
afternoon «،» Good evning « ئايرىم  –ده سۆزلهملهر ئهنه شۇنداق ئايرىم لهردېگهن جۈملى

يېزىلىدىغان بولسىمۇ ئهمهلىي تهلهپپۇز قىلىنغان ۋاختىدىكى ئهھۋالغا دىققهت قىلىدىغان بولساق مۇنداق 
جۈملىدىكى  – 1، مهسىلهن. دهك تۇيغۇ بېرىدۇلهمئېنىقلىقنى ھېس قىلغىلى بولمايدۇ، يهنى بىر سۆز
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‹ ، ئهمما جۈمله شارايىتىدا بولسىمۇ› ئافتېنۇن ‹ ، ›گۇد‹ ئايرىم ھالهتته  ئهسلىده  رملهسۆزله
‹ ، › گۇد ‹ ئايرىم ھالهتته  مۇ ئهسلىده جۈملىدىكى سۆزلهملهر – 2 ئوخشاشلا  ،›گۇدافتېنۇن 

مۇنداق . دهپ ئوقۇلىدۇ › گۇدىۋنىڭ‹ ، ئهمما جۈمله شارايىتىدا دېيىلىدىغان بولسىمۇ › ئىۋنىڭ
تىلىدىمۇ مۇنداق ) توغرىسى فغانسۇز ( ئهمدى فرانسۇز . ئهھۋال يهنه باشقا جۈملىلهردىمۇ ئۇچرايدۇ 

. › ئىل  –ئه  –ئۇ ‹ ئوقۇلۇشى يهككه ھالهتتىكى نىڭ   ? où est  il: مهسىلهن . ئهھۋال مهۋجۇت
 ›t ‹ ئهمدى ئوقۇلمايدىغان ھهرپ دېمهككى، بۇ يهرده ( › ئۇئهتىل‹ ئهمما جۈمله شارايىتىدا 

دېگهن جۈملىده سۆزلهملهر   ? Quel âge avez vousيهنه ، !) ئوقۇلىدىغان ھالهتكىمۇ ئۆتۈپ قالىدۇ 
‹ دهپ ئوقۇلىدىغان بولسىمۇ ، جۈمله شارايىتىدا › ۋۇ‹، › ئاۋې‹، › ئاژ‹، › كهل‹ئايرىم ھالهتته 

  .....باشقا جۈملىلهردىمۇ ئۇچرايدۇ  مۇنداق ئهھۋاللار. دهپ ئوقۇلىدۇ › كهلاژاۋېۋۇ 
تېپىش مهشغۇلاتلىرى ناھايىتى ئاددىي ۋه قۇلاي، يهنى  –لۇغهتتىن سۆز ئىزدهش ) 12(

  .ئارقېلىق سۆزلهملهرنى ئاسانلا ئىزدهپ تاپالايمىز » باش ھهرپلهر جهدۋىلى « تۈۋهندىكى 
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لۇغهت ئىشلهشته ناھايىتى ئىقتىسادچانلىق ئىشقا ئاشۇرۇلغان بولۇپ، ئىنگىلىز، فرانسۇز ۋه ) 13(

خهنزۇ تىللىرىدىكىدهك ئاۋارىچىلىق، ۋاخت ئىسراپچىلىغى ۋه ھهرخىل ئىقتىسادىي زىيانلار مهۋجۇت 
چۈنكى، ئۇيغۇر تىلى ھهرپلىرى ئالاھىده ترانسكرىپسىيىلىك ئىزاھلاش بولمىسىمۇ كىپايه . همهسئ

قىلىدىغان بولغاچقا ھهر قانداق لۇغهتته ، ــ  مهيلى ئۇ ئىزاھلىق لۇغهت بولسۇن ، ياكى ھهر خىل  
ىلهرگه جۈملىدىن تىللار بىلهن سېلىشتۇرما قىلىپ ئىشلهنگهن لۇغهتلهر بولسۇن ھهر قانداق قوشۇمچه بهلگ

 .ترانسكىرىپسىيىنىڭ ياردىمىگه ئىھتىياج  يوقتۇر 
  : مهسىلهن  

  دىن  پارچه » ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئىزاھلىق لۇغىتى «  ①
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خهت ئالاقه قىلىش مهشخۇلاتى جهھهتته كونۇپكا  –كومپيوتېر ئارقىلىق خهت يېزىش ) 14( 

يازغىلى ۋه يوللىغىلى، شۇنىڭ بىلهن قىسقا  تېز –تاختىسىنى ئىشقا سېلىپ خهتنى ۋاختى بىلهن تېز 
ئىنگىلىز، فرانسۇز . ۋاختتا تېز ئۇچۇر يوللاش، يۇقېرى ئۈنۈم ھاسىل قىلىش مهخسىدىگه يهتكىلى بولىدۇ

زىياده ) ئورۇنسىز يېزىلىپ ۋاخت ئىسراپچىلىغى پهيدا قىلىدىغان ( تىللىرىدىكىدهك ئوقۇلمايدىغان 
لىدىكىدهك ئاۋال خهتنىڭ لاتىنچه شهكلىنى يېزىش، ئۇنىڭدىن خهنزۇ تى. ھهرپلهر مهۋجۇت ئهمهس

كىيىن خهت چىقىرىش بۇيرۇغىنى بىرىش، ئۇنىڭدىن كېيىن ماس، كېرهكلىك خهتنى تاللاش قاتارلىق 
بىر قاتار قۇرۇق ئاۋارىچىلىق بىلهن ئىشنىڭ سۈرئىتىگه ئېغىر تهسىر يېتىدىغان ئهھۋاللار تېخىمۇ مهۋجۇت 

 !ئهمهس 

انا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنىڭ يهنه نۇرغۇن قىممهتلىك ئارتۇقچىلىقلىرىنى ئوتتۇرىغا قويۇشقا سۆيۈملۈك ئ
 . بولىدۇ 

   ئىپادىلهش كۈچى )2
  

چۈشهنچىلىرىمنى  –سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئىپادىلهش كۈچى جهھهتتىكى پىكىر 
ققىي قىلغانلىغى ۋه شۇ سهۋهپلىك تاۋۇش ئورگانلىرىنىڭ يۈكسهك دهرىجىده تهره –ئۇيغۇرلارنىڭ تىل 

غهيرى تىللار بىلهن مۇناسىۋهتلىك تاۋۇشلارنى ئىپادىلهش جهھهتتىكى ئىقتىدارىنىڭ تهڭداشسىز يۇقېرى 
  . ئىكهنلىگى توغرىسىدا توختۇلۇپ ئۆتىمهن 

ناھايىتى رۇشهنكى ، ئۇيغۇرلارنىڭ باشقا مىللهتلهردىن ئهڭ رۇشهن ئالاھىدىلىكلىرىنىڭ بىرى، تىل 
بۇ، غهيرى تىللاردىكى تاۋۇشلارنى . تاۋۇش ئورگانلىرىنىڭ يۈكسهك دهرىجىده تهرهققىي قىلغانلىغىدۇر –

باشقا مىللهتلهردىكىلهرگه نىسپهتهن ۋاختى بىلهن دهرھال توغرا تهلهپپۇز قىلالايدىغانلىغى بىلهن، دېمهك، 
ز ۋه توغرا ئىپادىلهش ئىختىدارى غهيرى تىللاردىكى تاۋۇشلارنى توغرىلىغى جهھهتتىن يۈكسهك دهرىجىده تې

 –بىلهن زىچ مۇناسىۋهتلىك بولۇپ، ئهينى ۋاختتا بۇ ھهر قانداق غهيرى مىللهت تىلىدىكى سۆز 
ئهگهر ئىجتىمائىي تۇرمۇشىمىزدا . ئاتالغۇلارنىمۇ دهل ۋاختىدا ئهينهن تهلهپپۇز قىلالىشىدا ئىپادىلىنىدۇ

« ئۈچۈن قوللانغان يېزىقلىرىمىزغا بىر قهدهم ئىلگىرلهپ ئاتالغۇلارنى خاتىرلهش  –قوللىنىۋاتقان سۆز 
غهيرى « ، دهپ »ئاتالغۇلارنىمۇ توغرا يېزىشقا مۇمكىن بولسۇن  –غهيرى مىللهتلهرنىڭ تىلىدىكى سۆز 

تاۋۇش  –تهييارلاپ ئۆگۈنۈپ قويغان بولساق، بهلكىم، تىل » تىللار يېزىقلىرىدىن ئۈلگىلهر 
ـــ تهڭداشسىز دېگۈدهك يۈكسهك دهرىجىدىكى ئىپادىلهش ئىقتىدارىنى ئورگانلىرىمىزنىڭ ئاجايىپ ، 

  . كۈتىسىز ھالدا نامايان قىلار ئىكهنمىز –تېخىمۇ كهم 
يېزىغىمىز بىلهنمۇ بۇ جهھهتته  –خهيرىيهت، ئهمدى نۆۋهتتىكى مهۋجۇت تىل   

باشقا  لىمىز ئۇيغۇرچىنىڭسۆيۈملۈك ئانا تىبۇ، ئىنشا ئاللاھ  . كۆڭۈلدىكىدهك نهتىجىلهرگه ئېرىشهلهيمىز
بالاغهتتىكى ئاجايىپ قىممهتلىك يۈكسهك ئىپادىلهش ئىقتىدارىنى  –پاساھهت تىللارغا نىسپهتهن 

نىڭ ئىشىگىنى ئاچقانلىغىمىزنىڭ بىشارىتى » كاتتا ئىلىم دۇنياسى « تۇنۇتالىشىمىزنى نامايان قىلىدىغان 
  ! بولۇپ قالغۇسى 

ھازىرقى زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي  «مهخسهتته ئىشلهپ چىققان ئۇنداق بولسا، ئالدى بىلهن مۇشۇ 
تىلىدىكى تاۋۇشلار بىلهن كۆپ ئىشلىتىلىدىغان چهتئهل تىللىرىدىكى تاۋۇشـلارنـىـڭ 

 :جهدۋىلىگه قاراڭ » سـېـلـىـشـتـۇرمـىـسـى
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  ھازىرقى زامان  ئۇيغۇر ئهدهبىي  تىلىدىكى تاۋۇشلار بىلهن

  تىللىرىدىكى تاۋۇشـلارنـىـڭ كۆپ ئىشلىتىلىدىغان چهتئهل
 سـېـلـىـشـتـۇرمـىـسـى

Comparison of Sounds 

of Uygur Language And Common Foreign Languages  
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  :ئالاھىده ئىزاھات 
ىلىدىكى تاۋۇشلار خىل چهتئهل ت 56ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنىڭ كۆپ ئىشلىتىلىدىغان ئاشۇ  

  :بىلهن بولغان سېلىشتۇرمىسىنى ئىشلهشته تۈۋهندىكىدهك يول تۇتۇلدى 
ھهر قانداق قوشما تاۋۇشلار يهككه تاۋۇشلاردىن تهركىپ تاپىدىغان بولغاچقا، ئىخچاملىق .  1

  . ئۈچۈن تاۋۇشلار يهككه تاۋۇش شهكلى بۇيىچه سېلىشتۇرۇلدى
ى تاۋۇشلارنىڭ چهتئهل تىللىرىدىكى ماس تهڭداشلىرى ئۇيغۇر تىلىدىك ①: سېلىشتۇرۇشتا .  2

مهسىلهن، ئىنگىلىز . بىلهن نىسپى ، يهنى يېقىن كېلىدىغان تهڭداشلىرى بىر ئورۇندا كۆرسۈتۈلدى
تاۋۇشىنىمۇ بۇ گورۇپقا  ]θ[ئهمما . دهك تهلهپپۇز قىلىنىدۇ ]s[تاۋۇشى  ئۇيغۇر تىلىدىكى  ]s[تىلىدىكى 

رۇشهن پهرق قىلىدىغان جهھهتىدىن فونېتىكا  بۇ ئىككى خىل تاۋۇشارىماققا چۈنكى، ق .ورۇنلاشتۇردۇمئ
 بىلهن يهككه› sh‹، فونىمىلىق ئالاھىدىلىكى جهھهتىدىن بۇلار خهنزۇ تىلىدىكى قوشما ھهرپ بولسىمۇ
بىلهن ئىپادىلهنگىنىدهك ئهھۋال، ئهلبهتته ۋه بۇ بىزنىڭ چهتئهل › ش‹نىڭ تىلىمىزدىكى › x‹ھهرپ 

بىر  –ىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى ئۆز تىلىمىزدا يازالماسلىق قىيىنچىلىغىنى ھهل قىلىشنىڭ بىردىن كىشى ئىس
بىز بۇنى ئۆز . ›Zhongguo‹نىڭ خاس لاتىنچه يېزىلىشى   中国ئالايلۇق،. ئىلمىي ئۇسۇلىتوغرا 

  ‹ ابولسنىڭ خاس لاتىنچه يېزىلىشى  上海يهنه . دهپ يېزىپ كېلىۋاتىمىز › جوڭگۇ ‹يېزىقىمىزدا 
Shanghai‹  . مۇنداق ئهھۋال . يېزىپ كېلىۋاتىمىز  دهپ›  شاڭخهي‹ بىز بۇنىمۇ ئۆز يېزىقىمىزدا

مهنا ھىچ قانداق ئهمما بۇنىڭلىق بىلهن . مۇ ئۇچرايدۇنىڭ يېزىلىشىدىناملار –باشقا نۇرغۇن ئىسىم 
ھهرىپىنىڭ › گ‹دىكى ئۇنىڭدىن باشقا ئۆز تىلىمىز! ى ۋه چۈشىنىلمهسلىك كېلىپ چىققىنى يوق گخىرىلى

دهك ئىككى  ]g[ ، ]ɣ[بولغان بولسىمۇ فونېتىكىلىق تاۋۇش شهكىللىرى   ]g[فونىمىلىق تاۋۇش بهلگىسى 
leɣ[ نى› لهگلهك‹شهكلىده،  ]gyl[ نى› گۈل‹ : مهسىلهن. خىل يېزىلىدۇ lek[ شهكلىده يازغاندهك. 

هن فونىمىلىق بهلگه ئاساس قىلىنىپ، ئاتالغۇلارنى يېزىق بىلهن خاتىرلهشته ئومۇم –دېمهككى ، سۆز 
تىلىمىزنىڭ  نىئۇنداق بولمىسا، يهنى ھهرىپىمىز. تىلنىڭ ئىپادىلهش كۈچى لايىقىدا جارى قىلدۇرىلىدۇ

خىل ھهرپ ئىجات  39توغرا  –توپ  قبولسائىجات قىلىدىغان لىكى بۇيىچه  دىفونېتىكىلىق ئالاھى
لىق تىل تاۋۇشلىرىنى مۇتلهق ئهينهن يېزىپ ئىپادىلىشىمىز ئهگهر خهلقئارا !!!قىلىشىمىزغا توغرا كېلىدۇ 

 - 8000خىلدىن ئارتۇق تىل ئۈچۈن بهلكىم  6600كېرهك، دهيدىغان بولساق ئۇھالدا ھازىر مهۋجۇت 
ئهمما، مۇنداق ئاۋارىچىلىقنى تارتماي تۇرۇپمۇ . ئهتراپىدا يېزىق ئىجات قىلىشىمىزغا توغرا كېلىدۇ 9000

بۇ يهرده شۇنىمۇ ئالاھىده ئېيتىپ ئۆتۈشكه . ى ئۇسۇل بۇيىچه ھهل قىلغىلىمۇ بولىدۇمهسىلىلهرنى يۇقارق

t] بولىدىكى، بهزى نوپۇزلۇق ماتېرياللاردىن مهلۇم بولىشىچه، ̠ʃ]  تاۋۇشى ئىنگىلىز ۋه ئىسپان تىلىدىكى

›ch ‹،ھهرىپىنىڭ [d ̠ʒ]  تاۋۇشى بولسا ئىنگىلىز تىلىدىكى›j‹ ۋه يۇمشاق ›g ‹ ھهرپلىرىنىڭ

   [d̠ʒ]: تاۋۇشىنىڭ  [ʧ]تاۋۇشى  [t̠ʃ]ئۇنداقتا، . سىمۇ بولىدىكهنترانسكىرىپسىيىسى ئۈچۈن ئىشلىتىل

 ]ɖ[تاۋۇشىنىڭ،  ]t[تاۋۇشى  ]ţ[ئهمدى كۆرسهك، . تاۋۇشىنىڭ تهڭدىشى، دېگهن سۆز  [ȴ]تاۋۇشى 

  لايلاشقان شهكلىتاۋۇشىنىڭ تاڭ ]ʒ[ تاۋۇشى ]ʓ[، تاۋۇشىنىڭ ]ʃ[ تاۋۇشى ]ʆ[، تاۋۇشىنىڭ ]d[ تاۋۇشى
بهزىده مهتبهئهدىكى قىيىنچىلىقتىن ساقلىنىش ئۈچۈن بهزى بهلگىلهرنىڭ ئوڭ تهرهپ ئاستىنقى بۇرجىگىگه (

كىچىككىنه ئوتتۇرىدا مانا شۇنداق بولۇپ،  )نى يېزىپ قويۇش ئارقىلىق ئىپادىلىنىدۇ  »j«كىچىك 
ئۆز يېزىغىمىزدا قاتارى  رىپىگه ئاساسهنئهمدى بۇلارنى ئهنه شۇنداق يېقىنلىق ته. فونېتىك پهرقى بار

، تاۋۇشىنىڭ ]d[تاۋۇشى  ]đ[ ،تاۋۇشىنىڭ]l[ تاۋۇشى ]ł[ ،ئهمدى. دهپ يېزىشقا بولىدۇ ]ژ][ش][د][ت[ بۇيىچه

]Ɩ[  تاۋۇشى]z[  ئۆز يېزىغىمىزدا قاتارى بۇيىچه ئۇلارنىمۇ، بولۇپ شهكلى تىل تۈۋىلهشكهنتاۋۇشىنىڭ 

 ]z[ ياكى ]ð[ تاۋۇشى]ŭ[، تاۋۇشىنىڭ ]s[ ياكى ]θ[ تاۋۇشى ]δ[، ئهمدى. ۇدهپ يېزىشقا بولىد ]ز][د][ل[
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بهزىده بهلگىلهرنىڭ ( شهكلى لهۋلهشكهنتاۋۇشىنىڭ ]ʒ[ تاۋۇشى ]ƨ[، تاۋۇشىنىڭ]ʃ[ تاۋۇشى ]ʂ[، تاۋۇشىنىڭ
 .)نى يېزىپ قويۇش بىلهن ئىپادىلىنىدۇ wئاستىغا ياكى ئوڭ تهرهپ ئۈستۈنكى بۇرجىگىگه كىچىك 

ئهمدى، تۇمشۇق   .دهپ يېزىشقا بولىدۇ ]ژ][ش][ز][س[  بۇلارنىمۇ ئۆز يېزىغىمىزدا قاتارى بۇيىچه بولۇپ،

 ]t[ تاۋۇشى ]ʇ[  تاۋۇشىنىڭ،  ]p[  تاۋۇشى  ]⊙[ ئۈزۈك تاۋۇشلىرى يهنى ھاۋا سۈمۈرگۈچى ئۈزۈك تاۋۇشلاردىن

 بۇلار . (اۋا سۈمۈرگۈچ شهكلىتاۋۇشىنىڭ ھ  ]l[  تاۋۇشى ]ʖ[، تاۋۇشىنىڭ  ]ʈ[  تاۋۇشى ]c[، تاۋۇشىنىڭ
 ) > (مونۇ قىزىل رهڭلىك بهلگىدهك شهكىلنى  بهزىده بهلگىلهرنىڭ ئوڭ تهرهپ ئاستىنقى بۇرجىگىگه

دهپ يېزىشقا  ]ل][ت][ت][پ[ قاتارى بۇيىچه شۇڭا بۇلارنىمۇ ئۆز يېزىغىمىزدا). قويۇش ئارقېلىق ئىپادىلىنىدۇ
، يهنى ئېغىز يېپىلغىنى بىلهن پارتىلىماي چىقىدىغان جاراڭلىق قىسقا نهپهسلىك ئۈزۈك تاۋۇشلار  .بولىدۇ 

تاۋۇشىنىڭ ئهنه  ]d[تاۋۇشى]ʠ[  تاۋۇشىنىڭ، ]g[تاۋۇشى  ]ɓ[ئۈزۈك تاۋۇشلارمۇ بار بولۇپ ، ئۇلاردىن 
دهپ يېزىشقا   ]د] [گ[: شۇڭا بۇلارنىمۇ ئۆز يېزىغىمىزدا قاتارى بۇيىچه . شۇنداق شهكلىدىن ئىبارهت 

ئهمما بىز ئۇلارنىڭ . شۇنداق قىسمهن فونېتىكىلىق پهرقى بار تاۋۇش تۈرلىرى ناھايىتى كۆپمۇ. بولىدۇ
ئهنه شۇنداق ناھايىتى يېقىنلىق تهرىپىنى نهزهرده تۇتۇپ كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى ئۆز 

‹ زدىكى خۇسۇسهن ، رۇسلارنىڭ تىلىمى. مۇنداق قىلىش ھهرگىزمۇ خاتا ئهمهس. يېزىغىمىزدا يازالايمىز
‹ (»  hemoglobin «، خېمىيىۋىي ئاتالغۇ  ›ئىبراگىم ‹ دهپ يېزىلىدىغان كىشى  ئىسىمنى › ئىبراھىم 

دهپ › مۇھهممهد ‹ دهپ ، خهنزۇلارنىڭ › گېموگلوبىن‹  »г е м о г л о б и н  « نى ) ›ھېموگلوبىن 
美国نامىنى  غان دۆلهتدهپ يېزىل ›ئامېرىكا‹ ، › مهيمهيتى ‹ 买买提 يېزىلىدىغان كىشى ئىسمىنى 

‹ دهپ يېزىپ قويىشىدىن؛ ئامېرىكىلىق كومپيوتېر مۇتهخىسىسلىرى )ئامېيلېيجيا( 阿美利加، )مېيگو(
دهپ تهلهپپۇزمۇ > ئۇيغۇر< دهپ يازغىنىغا يارىشا دهرھاللا >  uighur <دېيىلگهن مىللهت نامىنى › ئۇيغۇر

بولمىسا نىمه دهيلى، مۆھتهرهم خانىملار،  .قىلالمىغانلىغىدىن ئالاھىده ياخشى ئهھۋال، دهپ قارايمهن
ئۇيغۇر تىلى يېزىغى ئارقىلىق ئىپادىلهشكه « ئۆز نۆۋىتىده مېنىڭ ) ؟(ئهپهندىلهر ئېقىل كۆرسىتهرسىلهر

 ②➁➁!دېيىشىمنىڭ ئاساسىمۇ دهل مانا شۇ » ئاتالغۇلار يوق ،  –ناملار ۋه سۆز  –بولمايدىغان ئىسىم 
③ . شهكىللىرىمۇ سېلىشتۇرۇشقا كىرگۈزۈلدىدىن قوبۇل قىلغان تاۋۇش بهزى تىللارنىڭ چهتئهل تىللىرى

تاۋۇش شهكىللىرى يهككه نىڭ غا نىسپىتهن، باشتا ئېيتىپ ئۆتكىنىمدهك، ئۇلاربۇغۇملۇق يېزىقلار
  .كىرگۈزۈلدى 

خ ، غ ،  ←ئىنگىلىز تىلىدا  ) 1: دىن ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارجهدۋهلدىن مهلۇمكى ، .  3
‹ توغرىسى ( فرانسۇز ) 3؛ ، ج ، غ ، ق ، ڭ ، ھ ، ئۈئه   ←رۇس تىلىدا)  2ۈ ؛ ق ، ئۆ ، ئ

ئه ،  ←ئىسپان تىلىدا )  4؛ ، چ ، ر ، ق ، ڭ ، ھ  ج) ، بۇ ھهقته ئايرىم توختىلىمهن › انسۇز خف
 ←ئىتالىيان تىلىدا )  6؛ ق  ←نېمىس تىلىدا )  5 ؛ج ، ز ، ژ ، ش ، غ ، ق ، ڭ ، ھ ، ئۆ ، ئۈ 

گوللاند )  8؛ ئه ، ژ ، غ ، ق ئۆ، ئۈ  ←ياپۇن تىلىدا ) 7؛ ، غ ، ق ، ڭ ، ھ ، ئۆ ، ئۈ  خ ، ژ
ئه ، ج ، چ ، خ ، غ ، ق ، ڭ ھ ، ئۆ  ←پورتۇگال تىلىدا )  9؛ ژ ، غ ، ق ، ڭ ، ھ  ←تىلىدا 
ئه ، خ ، غ  ←چېخ تىلىدا )  11؛ ئه ، خ ، غ ، ق ، ڭ ، ئۆ ، ئۈ ←پولهك تىلىدا )  10؛ ، ئۈ 

خ ، غ ،  ←رومانىيان تىلىدا )  13؛ خ ، غ ، ق ، ڭ  ←گىر تىلىدا ېنۋ)  12  ؛←ق ، ڭ ، ئۆ ، 
ئالبانىيان تىلىدا )  15؛ ئه ، غ ، ق ، ڭ ، ھ ، ئۆ ، ئۈ ←بۇلغار تىلىدا )  14؛ ق ، ڭ ، ئۆ ، ئۈ 

؛ ، ئۈ ئه ، ژ ، غ ، ق ، ڭ ، ھ ، ئۆ  ←سېربىيان تىلىدا )  16؛ ئه ، خ ، غ ، ق ، ڭ ، ئۆ   ←
ج ، چ  ←فىن تىلىدا )  18؛ ج ، چ ، ژ ، ش ، غ ، ق ، ڭ ، ھ ، ئۆ ، ئۈ ←گرىك تىلىدا )  17

)  20؛ ج ، خ ، ز ، ژ ، غ ، ق   ←شۋېت تىلىدا    19)؛ ، خ ، ز ، ژ ، ش ، غ ، ق ، ڭ 
ج ، خ ، ژ ، غ ، ق ، ڭ  ←دان تىلىدا )  21؛ ج ، خ ، ز ، ژ ، غ ، ق ، ڭ   ←نورۋىژ تىلىدا 

 ←مالتا تىلىدا )  23؛ ئه ، ج ، چ ، خ  ، ژ ، س ، ش ، غ ، ق ، ڭ ←ئىسلاند تىلىدا )  22؛ 
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لا )  25؛ ئه ، ژ ، غ ، ق ، ھ ، ئۈ  ←موڭغۇل تىلىدا )  24؛ ئه ، ژ ، ق ، ڭ ، ھ ، ئۆ ، ئۈ
كخىمىر تىلىدا  )  26؛ ئه ، ج ، چ ، خ ، ز ، ژ ، ش ، غ ، ق ، گ ، ئۆ ، ئۈ  ←ئۇس تىلىدا 

ئه ، ژ ، غ ، ف ،  ←بېرما تىلىدا )  27؛ ج ، خ ، ر ، ز ، ژ ، ش ، غ ، ف ، ق ، ئۆ ، ئۈ  ←
)  29؛ ئه ، خ ، ز ، ژ ، ش ، غ ، ق ، ئۆ ، ئۈ  ←تايلاند تىلىدا )  28؛ ق ، ھ ، ئۆ ، ئۈ 
ئه ،  ←تاگالوگ تىلىدا )  30؛ ئه ، چ ، خ ، ژ ، ش ، غ ، ق ، ئۆ ، ئۈ ←ھېندىنوزىيان تىلىدا 

ئه ، چ خ ، ر ، ژ ، غ  ←مالهي تىلىدا )  31 ؛، چ ، خ ، ز ، ژ ، ش ، غ ، ف ، ق ، ئۆ ئۈ ج 
خ  ←  ئۇردۇ تىلىدا)  33؛ خ ، ژ ، غ ، ق ، ئۆ ، ئۈ  ← ←ىدا ھىندى تىل)  32؛ ، ق ، ئۆ ، ئۈ 

بېنگال ) 35؛ ئۈ ، خ ، ز ، ژ غ ، ف ، ق ، ئۆ    ←سىنگال تىلىدا) 34؛ ، غ ، ق ، ئۆ ، ئۈ 
پارىس تىلىدا ) 37؛ خ ، ق ، ڭ  ←تۈرك تىلىدا ) 36؛ ئه ، خ ، ژ ، غ ، ق ، ئۆ ، ئۈ ←لىدا تى

ژ  ، ج ، خ ←تامىل تىلىدا ) 39؛ غ ، ق ، ڭ ، ئۆ ، ئۈ  ←پۇشتۇ تىلىدا ) 38؛ ڭ ، ئۆ ، ئۈ  ←
) 41؛ ج ، چ ، خ ، ژ ، ش ، غ ، ق ، ئۆ ، ئۈ ←فىجى تىلىدا ) 40؛ ، غ ، ف ، ج ، ئۆ ، ئۈ 

ئه ، ژ ، ش ، غ  ←سۋاھىل تىلىدا ) 42؛ پ ، چ ، ژ ، ڭ ، ئو ، ئۆ ، ئۈ ، ئې  ←هپ تىلىدا ئهر
ئه ، پ  ←  سومالى تىلىدا) 44؛ غ ، ڭ ، ھ ، ئۆ ، ئۈ  ←ئامھارا تىلىدا ) 43؛ ، ق ، ھ ، ئۆ ، ئۈ

ش  ئه ، ج ، چ ، خ ، ژ ، ←ماداغاسقار تىلىدا ) 45؛ ، چ ، ز ، ژ ، غ ، ق ، ڭ ، ھ ، ئۆ ، ئۈ
؛ ئه ، پ ، خ ، ژ ، غ ، ق ، ڭ ، ئۆ ، ئۈ ←ھاۋسا تىلىدا ) 46؛ ، غ ، ق ، ڭ ، ئۇ ، ئۆ ، ئۈ 

ج  ←بور تىلىدا ) 48؛ ئه ، ج ، چ ، ژ ، غ ، ق ، ڭ ، ئۆ ، ئۈ   ←تىلىدا ) ئىبرانى( ئىبراي ) 47
، ئۆ ،  ئه ، ج ، چ ، ژ ، ش ، غ ، ق ، ڭ ، ھ ←تسۋانا تىلىدا ) 49؛ ، ژ ، غ ، ق ، ڭ ، ئۆ 

ئه ، خ ، غ ، ق  ←بانتۇ تىلىدا ) 51؛ غ ، ھ ئۆ ، ئۈچ ، ز ، ژ ، ش ،  ←ۋولف تىلىدا ) 50؛ ئۈ
) 53؛ ئۆ ، ئۈ ، ئه ، ج ، چ  ، خ ،ژ ، ش ،غ ، ق ←  كورىئان تىلىدا) 52؛ ، ڭ ، ئۆ ، ئۈ

، ش ، غ ئه ، چ ، خ ، ژ  ←  مالازيا تىلىدا) 54؛ ئه ، خ ، غ ، ق ، ڭ ، ئۆ  ←ىدا سلوۋاك تىل
ئه ، غ ، ق ، ڭ ، ئۆ  ←دا ) ESPRANTO( » دۇنيا تىلى« ) 55؛ ، ق ، ك ، ڭ ، ئۇ ، ئۆ، ئۈ 

شوڭىلاشقا ئۇ تىللارنى  .تاۋۇشلىرى يوق  ژ ، غ ، ھ ، ئۆ ، ئى   ←ىدا خهنزۇ تىل) 56؛ ، ئۈ 
ولسىمۇ تۇلۇق قوللانغۇچىلار ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنى ئهينهن، ھېچ بولمىغاندا يېقىنلاشتۇرۇپ ب

  .دېگۈدهك يازالمايدۇ 
قىسقىسى، يۇقارقى سېلىشتۇرما جهدۋهللىرى ۋه بۇ خۇلاسسىلىق بايانغا ئاساسهن شۇنى 

تىللاردىكى تاۋۇشلارنى تامامهن دىگۈدهك  ئېيتالايمىزكى، ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلار ئارقىلىق باشقا نۇرغۇن
. دا ئاساسهن يېقىنلاشتۇرۇپ بولسىمۇ يازغىلى بولىدۇھىچ بولمىغان. ئهينهن ئىپادىلهپ يازغىلى بولىدۇ

ئارقىلىق ئىپادىلهشكه مۇمكىن بولمايدىغان كىشى ئىسىملىرى، ) ۋه تاۋۇشلىرى( دېمهككى، ئۇيغۇر تىلى 
  !ئاتالغۇلار مهۋجۇت ئهمهس –يهر ناملىرى ۋه باشقا خىل سۆز 

  
  بىر نهچچه نوقتىلىق تهكلىپ ؛.3

    
ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى ئۇيغۇرچه تهرجىمه قىلىپ  مهن يۇقېرىدا چهتئهل كىشى 

  . يېزىشنىڭ ئىلمىي پىرىنسىپلىرى توغرىسىدا توختۇلۇپ ئۆتتۈم 
  :ئهمدى، تۈۋهندىكى تهكلىۋىمنى ئوتتۇرىغا قويۇپ ئۆتىمهن 

پۈتكۈل دۇنيادىكى تىللاردا كۆرىلىدىغان ئومۇمىي تىل مهسىلىلىرىنى تېخىمۇ ئۆنۈملۈك ھهل . 1
تىل ئۆگۈنۈشنىڭ ئۆنۈمىنى تېزلىتىش ئۈچۈن پۈتكۈل دۇنيادىكى تىللارنىڭ يېزىق سېستىمىسىنى  قىلىش ،

  . ئۇيغۇر تىلىدىكىدهك فونېتىكىلاشتۇرۇش ئۈچۈن سهپهرۋهرلىككه كهلسهك 
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ۋه ياپۇنىيهلىكلهر قوللىنىۋاتقان يېزىقلار يالغۇز ئۇلارنىڭ  خىتايلارناھايىتى رۇشهنكى، ھازىر دۇنيادا 
تهتقىقات ساھهسىدىلا غايهت زور ئهقلى ۋه جىسمانىي زهيىپلىكلهرنىڭ پهيدا بولىشىنى،  ئۆگۈنۈش ۋه

ئىقتىسادىي سهرپىياتلارنىڭ زور بولىشىنى كهلتۈرۈپ چىقىرىپلا قالماي، باشقىلارنىڭ ئۆگۈنۈش، تهتقىقات 
ئوتتۇرىغا قويۇپ بۇنىڭ سهۋهبىنى يۇقېرىدا بىر ئاز . ئىشلىرىدىمۇ زور قىيىنچىلىقلارنى پهيدا قىلماقتا

تىلىدىكى مۇنداق زور يوقۇتۇش  خىتاييېزىغىغا نىسپهتهن،   خىتايئهمدى بىرئاز تۇلۇقلىساق، . ئۆتتۈم
خارهكتىرلىك ئهھۋاللارنىڭ مهۋجۇتلىغىنى ئاللىقاچان چۇڭقۇر ھېس قىلغان، ئهمهلىي چۈشهنگهن ۋه 

 خىتايهتلىك تهتقىقاتلىرى ئاساسىدا يېزىغى مۇتهخهسسىسلىرى قىمم –تىل  خىتايكۆرگهن تهرهققىپهرۋهر 
بۇلاردىن چىڭ . تىلى يېزىغىنى ئۆزگهرتىش زۆرۈرلىگىنى كهسكىنلىك بىلهن تهشهببۇس قىلىشتى

خهت ئىسلاھاتچىسى ۋه تاۋۇشلۇق يېزىق  خىتايچهسۇلالىسىنىڭ ئاخىرقى يىللىرىدا ئۆتكهن ئاتاغلىق 
ئهپهندى مۇنداق دهپ ياخشى ئېيتقان ) 卢戆章(لايىھىسىنى تۇنجى قېتىم ئوتتۇرىغا قويغان لۇجۇاڭجاڭ 

مائارىپنى ئومۇملاشتۇرۇش ئۈچۈن ئالدى بىلهن خهت بىلهن سۆزنىڭ بىردهكلىگىنى « : ئىدى
، ... » . يېزىقنىڭ بولىشى لازىمدۇر ) ئېلىپبهلىك ( كاپالهتلهندۈرۈشنىڭ ئاچقۇچى بولغان تاۋۇشلۇق 

ساپانىڭ ياخشى بولىشى بولسا ئهر . مۇناسىۋهتلىك  دۆلهتنىڭ باي ، قۇدرهتلىك بولىشى ساپا بىلهن« 
بۇ ، تاۋۇشلۇق يېزىققا تايانغاندىلا . ياشنىڭ ئهخلاقلىق ، بىلىملىك بولىشىغا باغلىق  –ئايال قېرى  –

خهت . چۈنكى ھهرپنى تۇنۇش ئاسان بولسا خهتنى ئۇستازسىزمۇ ئوقۇغىلى بولىدۇ. تېز ئىشقا ئاشىدۇ
ده، نۇرغۇنلىغان بىھۆده  -ئوقۇماقمۇ، يازماقمۇ ئاسان بولىدۇ،بىلهن سۆز بىرلىككه كهلسه 

بۇنىڭ بىلهن ئهخلاقىي . ئاۋارىچىلىقلارمۇ تۈگهپ، كۆز ئالدىمىزدا خۇددىي قۇياش كۆرۈنگهندهك بولىدۇ
خىل پهنلهرگه ئائىت ئهمهلىي بىلىملهرنى  –ساپاغا، شۇنداقلا، ماتىماتىكا، خېمىيه ۋه باشقا خىلمۇ 

مۇشۇنداق بولىدىغان بولسا ، دۆلهت نىمه ئۈچۈن باي ۋه قۇدرهتلىك . نۈپ كىتهلهيمىزتېزلىكته ئۆگۈ
  ④»بولمايدىكهن ؟ 

بىزنىڭ جۇڭگۇنىڭ يېزىغى كهڭ ئاممىغا مهرتىبه « : ئهمدى ئاتاغلىق يازغۇچى لۇشۇن ئهپهندى 
مۇشۇ بوسۇغىدىن . تا ۋه ئىقتىسادىي چهكلىمىلهردىن باشقا يهنه بىر ئىگىز بوسۇغا ــ قىيىنچىلىقنى قوشماق

دېگهن بولسا، شاڭخهي فۇدهن  ⑤».نهچچه يىللاپ ۋاقت سهرپ قىلمىسا بولمايدۇ 10ئۆتۈش ئۈچۈنلا 
ئهدهبىيات فاكۇلتىتىدىكىلهر ئۇزۇن يىللىق ئوقۇتۇش ئهمىلىيىتىگه ئاساسهن  –ئالى مهكتىۋى تىل 

سېستىمىسىنىڭ ئاددىلىشىشى، لۇغهت تىلى فونىما  خىتايھازىرقى زامان « : مونۇلارنى ئوتتۇرىغا قويدى 
تهركىۋىنىڭ كۆپ بۇغۇملىشىشى ۋه گرامماتىكىسىنىڭ تېخىمۇ مۇرهككهپلىشىشى بىر تهرهپتىن ھازىرقى 

تىلىنى توغرا  خىتاييېزىغىنىڭ ھازىرقى زامان خىتايتاق بۇغۇملۇق مهنانى ئىپادىلهيدىغان كاتهكچه 
يهنه بىر تهرهپتىن بۇ ئامىللار . نلىغىنى ئىسپاتلىدىخاتىرلهش ۋهزىپىسىنى ياخشى ئورۇندىيالمايدىغا

  ⑥».....يېزىغىنى تۈپتىن ئۆزگهرتىش زۆرۈرلىكىنى تۇنۇتتى  يتاخىمۇندىن كېيىنكى 
يىلىغا كهلگهنده  –1444مۇشۇنداق ئهھۋالنى ئاللىقاچان تۇنۇپ يهتكهن كورىيهلىكلهر بولسا 

لىنى خاتىرلهشته ناھايىتىمۇ ئاسان بولغان يېزىق يېزىغىدىن ۋاز كىچىپ ، ئۆزلىرىنىڭ مىللىي تى خىتاي
تېخنىكا ۋه باشقا ساھهلهرده ئۇچقاندهك  –شهكلىنى ئىجات قىلىپ ، مهدهنىي مائارىپ ، پهن 

يېزىغنىڭ شۇ قهدهر قىيىنلىغىنى بىلسىمۇ ،  خىتايئهمما ياپۇنىيه تىلشۇناسلىرى . تهرهققىياتقا ئېرىشمهكته 
قات يېزىق  –نى ئىزچىل ھالدا داۋام قىلماقتا ۋه ئهۋلاتلىرىغا قاتمۇ ئهمما نىمه ئۈچۈنكى قوللۇنۇش

  ...!!!ئازاۋىنى چهكتۈرمهكته 
خهلقئارا فونېتىكا « يىلىنىڭ بېشىدا  – 1886يېزىق سېستىمىسىنى ئاددىيلاشتۇرۇش جهھهتته ، 

قۇرۇلۇپ ) İPA: قىسقارتىلمىسى ) ( The İnternational Phonetic Assosiation( » ئىلمىي جهمىيىتى 
بۇ جهمىيهتنىڭ ئىلمىي ژورنىلىدا . زور خىزمهتلهر ئىشلىنىپ زور ياخشى نهتىجىلهر قولغا كهلگهن ئىدى 
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ئهگهر مۇشۇ ئهنئهنه ئىزچىل  . ماقالىلار بىر مهھهل خهلقئارا ترانسكرىپسىيه بۇيىچه ئېلان قىلىنغان ئىدى 
  اتى نهقهر تېزلهشكهن بولار ئىدى ، ــ ھه؟داۋاملاشتۇرۇلغان بولسا يېزىق ئىسلاھاتىنىڭ تهرهققىي

مهن ئهمدى بۇ جهمىيهتنىڭ تۈرلۈك قىيىنچىلىقلار ۋه . خهيرىيهت ، ۋاخت بۈگۈنگه يهتتى 
تۇسالغۇلارغا ئىلمىي قارىغان ئاساستا ، ئهينى يىللاردىكى نهشر ھالىتىگه ۋارىسلىق قىلىشىنى ، شۇنىڭ 

بارلىققا كېلىشىگه تۈرتكه بولىشىنى سهمىمىي ئۈمىت بىلهن يېزىق ئىسلاھاتىنىڭ پۈتكۈل ئهللهرده 
  .قىلىمهن 

شۇنى تۇنۇپ يىتىشىمىز كېرهككى ، فونېتىكىلاشقان يېزىق سېستىمىسىنىڭ مهيدانغا كىلىشى ــ 
ئىنسانىيهت ئالاقىسىنىڭ تېزلىك بىلهن تورلاشتۇرۇلۇپ ، تهرهققىيات ، گۈللىنىش قهدىمى غايهت زور 

پاراسىتىنىڭ تۈرلۈك ساھهلهر بۇيىچه زور ئۆنۈم  –ئىنسانىيهت ئېقىل  دهرىجىده تېزلىشىشىنىڭ ،
  . قازىنالايدىغان ئالتۇن دهۋرنىڭ مهيدانغا كېلىشى دېمهكتۇر 

يېزىغى مانا شۇ جهھهتته يادرولۇق ئۈلگه  –پاكىت ئىسپاتلايدىكى ، ــ ئۇيغۇر تىل 
  !!!ھېساپلىنىدۇ 

يېزىقتىن تۈزۈلگهنلىگى ، بهزى تىللارنىڭ بهزى تىللارنىڭ يېزىق سېستىمىسى بۇغۇملۇق .2
تاۋۇشلار باشقا تىللاردىكى تاۋۇشلارنى تۇلۇق ۋه توغرا ئىپادىلهشكه  –يېزىغى تهركىۋىدىكى ھهرپ 

ئهمدى . يارىمايدىغانلىغى سهۋهپلىك ، مۇقهررهر ھالدا تاۋۇش ئۆزگۈرۈش ھادىسىسىنى پهيدا قىلىۋاتىدۇ 
هتنىڭ ، ــ ئىجتىمائىي تهرهققىياتنىڭ تهقهززاسىغا ئۇيغۇنلىشىشقا يېزىق ئېگىلىرى ۋهزىي –بۇ خىل تىل 

ئهھمىيهت بىرىشىنى  ، دېمهك خۇددىي كورىيهلىكلهردهك يېزىق ئىسلاھاتىنى پائال ئېلىپ بېرىشىنى 
  . سهمىمىي ئۈمىت قىلىمهن 

يىچه پۈتكۈل دۇنيادىكى يهر ناملىرىنىڭ يېزىلىشىنى يهرلىك خهلقنىڭ ئاتىشى ۋه يېزىشى بۇ. 3
ئۇنداق بولمايدىكهن ، شهكلى ئۆزگهرگهن تىل . ئاتاش ۋه يېزىشنى ئىشقا ئاشۇرىلىشىنى ئىشقا ئاشۇرساق 

بۇ ھال ، ماھىيهتته بىر . يېزىق ئاسمىلاسسىيىچىلىگى ئۈچۈن پۇرسهت تۇغدۇرۇپ بهرگهن بولىمىز  –
ىڭ مهۋجۇتلىغىنىڭ مىللهتنىڭ مىللىي مهدهنىيىتى ۋه تارىخىغا سهل قاراش ، بهلكى شۇ مىللهتن

  . داۋاملىشىشىغا غهرهزلىك ھالدا دۈشمهنلىك قىلىش خاشىنى ئىپادىلهپ قويىدۇ 
ناھايىتى رۇشهنكى ، بۇ تىلشۇناسلىقنىڭ ئىنسانىي ئاڭ بىلهن بولغان ئالاقىسىغا بېرىپ 

خاتالىق تاقىلىدۇكى ، ئهگهر بۇ جهھهتته ئازىراقلا سهھۋهنلىك سادىر قىلىپ قويىدىغان بولساق ، بۇيۇك 
  .بهلكى زور تارىخىي جىنايهتنىڭ شهكىللىنىشىنى سادىر قىلىپ قويىمىز 

         
  خاتىمه.4

  
ناملار  –يۇقېرىدا بايان قىلىنغانلاردىن شۇنى چۇڭقۇر ھېس قىلالايمىزكى ، ئىسىم   

ه ئىشى تهرجىمىسى نوقۇل ھالدا بىر تىلدىن يهنه بىر تىلغا خالىغانچه قىلىنسىمۇ بولىۋېرىدىغان تهرجىم
بولماستىن ، بهلكى ، بىر دۆلهت ياكى بىر مىللهتنىڭ مهدهنىيهت ساپاسىنىڭ قانچىلىك دهرىجىده 

يېزىغى ، تارىخىي  –ئىكهنلىگىنى ئۆلچهيدىغان ، دېمهك ، شۇ مىللهتنىڭ ئىجتىمائىي ، سىياسى ، تىل 
ۈرمهيدىغان نازۇك تهرجىمه ۋه جۇغراپىيىلىك ئورنى بىلهن زىچ مۇناسىۋهتلىك ناھايىتى مۇھىم ۋه قىل كۆت

مۇستهملىكىچىلىكتىن قۇتۇلۇپ ، مىللىي مۇستهقىللىغىنى قولغا كهلتۈرگهن قايلاردىكى خهلقنىڭ . ئىشىدۇر 
جاي ناملىرىنى ئهسلى مىللىي  –مۇستهملىكىچىلهر تهرىپىدىن ئۆزگهرتىۋېتىلگهن كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر 

ه كهلتۈرۈشتىن ئىبارهت ۋىجدانىي ھهرىكهتنى باشلىشىمۇ دهل تىلى بۇيىچه ئاتىلىشى ۋه يېزىلىشىنى ئهسلىگ
 - مۇشۇ كىتاپنىڭ    ( » زېمبابۈۋى يهر ناملىرىنىڭ ئۆزگهرتىلىش ئهھۋالى « . مۇشۇ سهۋهپتىندۇر 

  . بۇنىڭ بىر جانلىق مىسالىدۇر ) بېتىگه قاراڭ 
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مىيهتلىرى قۇرۇلۇپ ناملارنى تهتقىق قىلىش جه –شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ ، نۇرغۇن دۆلهتلهرده ئىسىم 
فامىله تهتقىقاتى مهخسۇس بىر ئىلىم بولۇپ  –بولۇپمۇ ، فرانسىيىده ئىسىم . زور خىزمهتلهر ئىشلهنمهكته 

دهپ ئاتىلىش )   Anthrophonymieفامىلىيهشۇناسلىق ئىلمى  –ئىسىم (» ئانتروفونىمىيه « ئۇ . قالدى 
ۋه تهرهققىي قىلىش ئهھۋالىنى مهخسۇس تهتقىق فامىلىنىڭ كېلىپ چىقىشى ، ئۆزگۈرىشى  –بىلهن ئىسىم 

كىشى ئىسىملىرىنىڭ تهركىۋى ، كېلىپ چىقىشى ، ئۆزگۈرىشى ۋه مهنىسىنى « چۈنكى ، . قىلىدۇ 
بىلىش ، ھهمده بۇھهقته تهتقىقات ئېلىپ بېرىش ــ بىر مىللهتنىڭ تارىخىنى ، مهدهنىيىتىنى ، 

  ⑦»رىنى چۈشىنىشته مۇھىم ئهھمىيهتكه ئىگه ئادىتىنى ۋه باشقا تهرهپلى –ئهخلاقىنى ، ئۆرپ 
شۇنىڭ ئۈچۈن چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ تهرجىمىسى بىلهن فونېتىكىنىڭ 
ئورگانىك باغلىنىشلىغى بارلىغىنى چۇڭقۇر تۇنۇپ يىتىشىمىز ، بۇ تهرجىمىده ناھايىتىمۇ ئهستايىدىل 

           .  بولىشىمىز لازىم
  
  
  

  :ئىزاھلار 
  

چهتئهل “ ( » ئىسپان تىلى فونېمىلىرى بىلهن ھهرپلىرىنىڭ مۇناسىۋىتى « : ميۇ جيهنخۇا  ② ①
 سان ؛-1يىل ،  – 1988، › چهخىتاي‹ ) ” تىلشۇناسلىغى ژورنىلى 

  : ئۇلار  ③
 C N R S (، مهمىلىكهتلىك پهن تهتقىقات مهركىزى )   Nina Catack( نىنا كاتاك     

  دىسى مۇتهخهسسىسى ، ئىملا قائى. نىڭ مۇدېرى ) 
ئالى مهكتهپنىڭ  – 7، پارىژدىكى )   Bernard Cerquilglini(بهرنار سېركېليىنى     

 پروفېسسورى ،  
  ئالى مهكتهپنىڭ پروفېسسورى ؛ –7، پارىژدىكى ) Jean Claud Chevalier(ژان كلو شهۋاليې 

پروفېسسورى ، ئىجتىمائىي ئالى مهكتهپنىڭ  – 8، پارىژدىكى ) Pierre Encreve(پيېر ئانكرهۋ 
  . تىلشۇناسلىق ۋه فونېماشۇناسلىق مۇتهخهسسىسى 

نىڭ ) Paris - Ⅶ(ئالى مهكتهپ  – 7، پارىژدىكى  )Maurice Gross(مورىس گروس 
  .ھۆججهتلهرنى ئاپتوماتلاشتۇرۇش ۋه تىلشۇناسلىق تهجرىبهخانىسىنىڭ مۇدېرى 

  .تىنىڭ پروفېسسورى ، فرانسىيه ئېنىستىتۇ) Claud Hagege(كلود ئاژېژ 
  .ئالى مهكتهپنىڭ پروفېسسورى  – 4، پارىژدىكى ) Robert Martin(روبېر مارتان 

ئالى مهكتهپنىڭ پروفېسسورى،  – 3، پارىژدىكى  )Michel Masson(مهشهل ماسون 
  .ئېلىپبهلىك يېزىق مۇتهخهسسىسى

  ىڭ پروفېسسورى ئالى مهكتهپن – 7، پارىژدىكى  )Jean Claud Milner(ژان كلود مىلنه 
نىڭ ) C N R S(مهملىكهتلىك پهن تهتقىقات مهركىزى  )Bernard Quemada(بهرنار كېمادا 

تهتقىقاتۈ مۇدېرى ، فرانسۇزچه تىل ۋه دېئالېكت قامۇسىنىڭ مهسئۇلى ، مهمىلىكهتلىك فرانسۇز تىلى 
  . تهتقىقات ئورنىنىڭ مۇدېرى 

« نىڭ ) خىتايچه(» جۇڭگۇ قامۇسى  «( كه  مۇقهددىمه ، » تاۋۇشلۇق يېڭى خهت «  ④
  ) بهت  – 265نهشرى ،  – 1ئاي ،  – 2يىلى  – 1988، » يېزىق قىسمى  –تىل 
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 21نىڭ ئۇيغۇرچه نهشرى ، » شىنجاڭ خهلق نهشرىياتى « ، » تىل ھهققىده ساۋات «  ⑥ ⑤
  .بهتلهر  – 22 –

فامىلىسى  –لارنىڭ ئىسىم ئۇيغۇر« ) : قهشقهر پېداگوكىكا ئۈنىۋهرسىتى ( مۈتهللىپ سىدىق  ⑦
  )سان  - 3يىل  – 1991ژورنىلى ، » شىنجاڭ ئىجتىمائىي پهنلهر تهتقىقاتى « ( » توغرىسىدا 

  
  
  

 
 شۋېتسىيىنىڭ ستوكھولىم ئۈنۋېرسىتىدا چاقىرىلغانبۇ ماقاله (

   )ده ئېلان قىلىنغانقېتىملىق خهلقئارالىق فونېتىكىشۇناسلار كونگرىسى – 13 
  

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



 

»خهلقئارالىق ئۇيغۇر ئېنىستوتى 
   تهخىرسىزلىگى توغرىسىدا

!نىڭ ئىسمى بىلهن باشلايمهن

ۈكسهك ى بىلهن ئۈستۈن ۋه سۆزلىشىش لهززهتى بىلهن ي
 !نالار بولسۇن

كۆڭۈل پۈتۈن مهنالارنى ئۆزىده مۇجهسسهم 
 ،گهۋھهر دېڭىزدىن غهۋۋاس ۋاسىتىسى بىلهن چىقىپ ئۆز جىلۋىسىنى نامايىش قىلىدۇ

خۇددى شۇنىڭغا ئوخشاش، كۆڭۈلدىكى سۆز ئۈنچىلىرىمۇ 
تى ىىگه شۇ ئىشنىڭ ماھىرلىرى ۋاسىتىسى بىلهن ئېرىشىپ ئۆز كۆركىنى تاپىدۇ ۋه ئۆز قىمم
ۇر، گهۋھهرنىڭ قىممهت دهرىجىسى بهك كۆپت

قىممهتلىك -بىر مىللهت كىشىلىرىنىڭ قهلپ دېڭىزىدىكى مۇنداق بى باھا گۈھهردهك قهدىر
مهرۋايىتتهك سۆزلىرىلا شۇ مىللهت كىشىلىرىنىڭ تهسۋىر يهتكۈسىز بهخت خۇشاللىغىنىڭ تهسۋىر 

بۇ تىرىكلىك ئالىمىده كىشىنى ئانا تىل ئهركىنلىگىدىن مهھرۇم قىلىش ، ماھىيهتته ئۇ مىللهت 
كىشىلىرىنى يۇقېرىدا تهرىپلهنگهن بى باھا گۈھهردهك قهلپ سۆزلىرىدىن مهھرۇم قىلىش، ھهتتا ئۇ 
بۇ دېمهك، ئىنسان تهبىئىتىگه ئهسلا ماس كهلمهيدىغان خاھىش ۋه 

  .ھهتتا كىشىنىڭ ئىنسانلىق شهرىپىنى يهرگه ئۇرىدىغان رۇشهن بىر ئىپادىسىدۇر
يېزىغى دهۋرىمىزده مانا شۇنداق پاجىئهلىك ۋهزىيهتكه دۇچ 

» قوش تىل مائارىپى « يىلىدىن بۇيان ، ئۇيغۇر دىيارىدا ئاتالمىش 
يولغا قويىلىشى نهتىجىسىده  ئۇيغۇر تىلىنىڭ قوللىنىلىشى قاتتىق توسقۇنلۇققا ئۇچرايدىغان تهتۈر ئېقىم 

ئوقۇتىلىشى  پهيدا بولۇپ ، دهرسلهر ئالىي مهكتهپلهردىلا ئهمهس ، باشلانغۇچ مهكتهپلهردىمۇ ئۇيغۇرچه
چهكلهنگهنلىگى سهۋهپلىك ، مۇندىن بۇرۇن سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچه بىلهن تۈرلۈك ساھهلهر 
بۇيىچه نۇرغۇنلىغان قىممهتلىك تهتقىقات نهتىجىلىرىنى  يارىتىپ خهلقئارالىق ئىلمىي يىغىنلاردا كاتتا شان 

ساناقسىز  –ېلىۋاتقان ، شۇنداقلا سان 
شاگىرتلارنى تهربىيىلهپ قاتارغا قوشقان شان ـ شۆھرهتلىك ھۆرمهتلىك ئالىملىرىمىز، پروفېسسور ۋه 
دېگهن تۆھمهت بىلهن سىنىپقا كىرىشتىن مهھرۇم 
تىلىدىغان ، بۇ تۈپهيلى نۇرغۇنلىغان ئىلىم ئهرباپلىرىمىز قاتتىق 
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خهلقئارالىق ئۇيغۇر ئېنىستوتى  «  
تهخىرسىزلىگى توغرىسىدا ،بهلكىتهسىس قىلىشنىڭ زۆرۈرلىگى
 
 

 
 

نىڭ ئىسمى بىلهن باشلايمهنھقهتلىك ۋه مېھرىبان ئاللاپناھايىتى شه

ى بىلهن ئۈستۈن ۋه سۆزلىشىش لهززهتى بىلهن يپئىنساننى بارچه مهخلۇقاتتىن تىل شهرى
نالار بولسۇناس - تائالاغا سانسىز تهشهككۈر ۋه تۈگىمهس ھهمدۇ

كۆڭۈل پۈتۈن مهنالارنى ئۆزىده مۇجهسسهم . نىڭ دېڭىزى كۆڭۈلدۇرۇسۆز ئۈنچهدۇر، ئ
گهۋھهر دېڭىزدىن غهۋۋاس ۋاسىتىسى بىلهن چىقىپ ئۆز جىلۋىسىنى نامايىش قىلىدۇ

خۇددى شۇنىڭغا ئوخشاش، كۆڭۈلدىكى سۆز ئۈنچىلىرىمۇ . تىنى تاپىدۇىر ئىچىده ئۆز قىمم
ىگه شۇ ئىشنىڭ ماھىرلىرى ۋاسىتىسى بىلهن ئېرىشىپ ئۆز كۆركىنى تاپىدۇ ۋه ئۆز قىمم

گهۋھهرنىڭ قىممهت دهرىجىسى بهك كۆپت. ھهم مهرتىۋىسىگه قاراپ يېيىلىدۇ ۋه شۆھرهت قازىنىدۇ
  )ناۋايى(».ھهتتا بىر تهڭگىدىن يۈز تۈمهن تهڭگىگىچه دېسىمۇ بولىدۇ

بىر مىللهت كىشىلىرىنىڭ قهلپ دېڭىزىدىكى مۇنداق بى باھا گۈھهردهك قهدىر
مهرۋايىتتهك سۆزلىرىلا شۇ مىللهت كىشىلىرىنىڭ تهسۋىر يهتكۈسىز بهخت خۇشاللىغىنىڭ تهسۋىر 

  . ى ئۆزىگه مۇجهسسهملىگهن بولىدۇ
  .بۇ ھهقىقهتنى چۈشهنمهسلىك ئۇچىغا چىققان نادانلىق

بۇ تىرىكلىك ئالىمىده كىشىنى ئانا تىل ئهركىنلىگىدىن مهھرۇم قىلىش ، ماھىيهتته ئۇ مىللهت 
كىشىلىرىنى يۇقېرىدا تهرىپلهنگهن بى باھا گۈھهردهك قهلپ سۆزلىرىدىن مهھرۇم قىلىش، ھهتتا ئۇ 

بۇ دېمهك، ئىنسان تهبىئىتىگه ئهسلا ماس كهلمهيدىغان خاھىش ۋه . ىللهتنى يوق قىلىش دېمهكتۇر
ھهتتا كىشىنىڭ ئىنسانلىق شهرىپىنى يهرگه ئۇرىدىغان رۇشهن بىر ئىپادىسىدۇر

يېزىغى دهۋرىمىزده مانا شۇنداق پاجىئهلىك ۋهزىيهتكه دۇچ  -ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر تىل 

يىلىدىن بۇيان ، ئۇيغۇر دىيارىدا ئاتالمىش  - 2000ى شۇكى، 
يولغا قويىلىشى نهتىجىسىده  ئۇيغۇر تىلىنىڭ قوللىنىلىشى قاتتىق توسقۇنلۇققا ئۇچرايدىغان تهتۈر ئېقىم 

پهيدا بولۇپ ، دهرسلهر ئالىي مهكتهپلهردىلا ئهمهس ، باشلانغۇچ مهكتهپلهردىمۇ ئۇيغۇرچه
چهكلهنگهنلىگى سهۋهپلىك ، مۇندىن بۇرۇن سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچه بىلهن تۈرلۈك ساھهلهر 
بۇيىچه نۇرغۇنلىغان قىممهتلىك تهتقىقات نهتىجىلىرىنى  يارىتىپ خهلقئارالىق ئىلمىي يىغىنلاردا كاتتا شان 

ېلىۋاتقان ، شۇنداقلا سان شهرهپلهرگه ئېرىشكهن ۋه ئالاھىده ئهتۋارلىنىپ ئىشلهپ ك
شاگىرتلارنى تهربىيىلهپ قاتارغا قوشقان شان ـ شۆھرهتلىك ھۆرمهتلىك ئالىملىرىمىز، پروفېسسور ۋه 

دېگهن تۆھمهت بىلهن سىنىپقا كىرىشتىن مهھرۇم » خهنزۇ تىلىدا دهرس بىرهلمىدى«
تىلىدىغان ، بۇ تۈپهيلى نۇرغۇنلىغان ئىلىم ئهرباپلىرىمىز قاتتىق بولىدىغان ھهتتا خىزمىتىدىن قالدۇرۇۋې

تهسىس قىلىشنىڭ زۆرۈرلىگى

 ناھايىتى شه
      

  
ئىنساننى بارچه مهخلۇقاتتىن تىل شهرى

تائالاغا سانسىز تهشهككۈر ۋه تۈگىمهس ھهمدۇھۇ قىلغان ئاللا
  

سۆز ئۈنچهدۇر، ئ
گهۋھهر دېڭىزدىن غهۋۋاس ۋاسىتىسى بىلهن چىقىپ ئۆز جىلۋىسىنى نامايىش قىلىدۇ. قىلغۇچىدۇر

ر ئىچىده ئۆز قىممگهۋھهرشۇناسلا
ىگه شۇ ئىشنىڭ ماھىرلىرى ۋاسىتىسى بىلهن ئېرىشىپ ئۆز كۆركىنى تاپىدۇ ۋه ئۆز قىممپنۇتۇق شهرى

ھهم مهرتىۋىسىگه قاراپ يېيىلىدۇ ۋه شۆھرهت قازىنىدۇ
ھهتتا بىر تهڭگىدىن يۈز تۈمهن تهڭگىگىچه دېسىمۇ بولىدۇ

بىر مىللهت كىشىلىرىنىڭ قهلپ دېڭىزىدىكى مۇنداق بى باھا گۈھهردهك قهدىر
مهرۋايىتتهك سۆزلىرىلا شۇ مىللهت كىشىلىرىنىڭ تهسۋىر يهتكۈسىز بهخت خۇشاللىغىنىڭ تهسۋىر  -ئۈنچه 

ى ئۆزىگه مۇجهسسهملىگهن بولىدۇيهتكۈسىز مهنالارن
بۇ ھهقىقهتنى چۈشهنمهسلىك ئۇچىغا چىققان نادانلىق

بۇ تىرىكلىك ئالىمىده كىشىنى ئانا تىل ئهركىنلىگىدىن مهھرۇم قىلىش ، ماھىيهتته ئۇ مىللهت 
كىشىلىرىنى يۇقېرىدا تهرىپلهنگهن بى باھا گۈھهردهك قهلپ سۆزلىرىدىن مهھرۇم قىلىش، ھهتتا ئۇ 

ىللهتنى يوق قىلىش دېمهكتۇرم
ھهتتا كىشىنىڭ ئىنسانلىق شهرىپىنى يهرگه ئۇرىدىغان رۇشهن بىر ئىپادىسىدۇر

ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر تىل 
  .كهلمهكته

ى شۇكى، ئىپادىس
يولغا قويىلىشى نهتىجىسىده  ئۇيغۇر تىلىنىڭ قوللىنىلىشى قاتتىق توسقۇنلۇققا ئۇچرايدىغان تهتۈر ئېقىم 

پهيدا بولۇپ ، دهرسلهر ئالىي مهكتهپلهردىلا ئهمهس ، باشلانغۇچ مهكتهپلهردىمۇ ئۇيغۇرچه
چهكلهنگهنلىگى سهۋهپلىك ، مۇندىن بۇرۇن سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچه بىلهن تۈرلۈك ساھهلهر 
بۇيىچه نۇرغۇنلىغان قىممهتلىك تهتقىقات نهتىجىلىرىنى  يارىتىپ خهلقئارالىق ئىلمىي يىغىنلاردا كاتتا شان 

شهرهپلهرگه ئېرىشكهن ۋه ئالاھىده ئهتۋارلىنىپ ئىشلهپ ك –
شاگىرتلارنى تهربىيىلهپ قاتارغا قوشقان شان ـ شۆھرهتلىك ھۆرمهتلىك ئالىملىرىمىز، پروفېسسور ۋه 

«دوكتۇرلىرىمىز ئهمدى 
بولىدىغان ھهتتا خىزمىتىدىن قالدۇرۇۋې
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خورلۇق ھېس قىلىپ يۈرهك ۋه يۇقېرى قان بېسىم كېسهللىكلىرىگه گىرىپتار بولۇپ ئۆلۈپ كېتىدىغان 
  ....!!! ئېچىنىشلىق ئهھۋاللار يۈز بهردى 

جىسىده ، مىللىي دېيىلگهن ساختا ھهرىكهت نهتى» قوش تىل مائارىپى « مانا شۇ ئاتالمىش 
باي ناھىيىسىنىڭ . ئوقۇتۇش سۈپىتى جىددىي ھالدا ئارقىغا چېكىنىشكه باشلىدى- مائارىپنىڭ ئوقۇ

»  0« ئوقۇتۇش نهتىجىسىنىڭ   –مىرچىغ يېزىسىدىكى بىر مهكتهپنىڭ ئالدىنقى يېرىم يىللىق ئوقۇ 
  !!!بولغانلىغى بۇنىڭ گهۋدىلىك بىر مىسالى 

دهك، بىزنىڭ خېله ئوقۇمۇشلۇق قارالغان زىيالىلىرىمىزنىڭ نهزىرىده بۇ دهرت ئاز بولۇپ قالغان
بۇ تۈپهيلىدىن ياش ئهۋلاتلىرىمىز . ئىنگىلىز تىلى قىزغىنلىغىمۇ بولىشىچه كۈچىنى كۆرسىتىۋاتىدۇ

  .  ئاڭسىزلارچه ئهگىشىپ ئانا تىلىدىن ئۆزلىرى سهزمىگهن ھالدا ئايرىلىپ قېلىۋاتىدۇ
يېزىغى ھهقىقىتهن ئىلمىي  –زادى ئۇيغۇر تىل ___ ويلىنىپ كۆرهيلى، ئۇنداق بولسا چۇڭقۇرراق ئ

  يېزىقمىدۇ ؟؟؟ –قىممىتى يوق ، تارىخىي رولىغا ئهھمىيهت بىرىشكه ئهرزىمهيدىغان تىل 
  يېزىغى ھهقىقىتهن ئهمهلدىن قېلىشى كېرهكمىدۇ؟ -زادى ئۇيغۇر تىل

  !ياق
  !هر قانداق ئىنساننى قاتتىق ئويلاندۇرىدۇمۇقهررهركى، بۇ ئازىراقلا ئىمانى ، ۋىجدانى بار ھ

بىزنىڭ  دهپ قاراش ۋه» تۇسالغۇ « ، ــــ بىزنى ۋه بىزنىڭ تىل ــ يېزىغىمىزنى ئهلبهتتهكى
گۇناھـكار « ئىلىم ئهرباپلىرىمىزنىڭ دهرس مۇنبهرلىرىده خاس ئانا تىلىنى قوللىنىشىنى چهكلهپ، قوللانسا

ن سىقىپ چىقىرىش ، ھهتتاكى پهرزهنتلىرىمىزنى ئانا تىلىدىن مهرىپهت ساھهسىدى –ھېساپلاپ ئىلىم » 
مهھرۇم قىلىۋېتىش ـــ بىز ئۈچۈن قاتتىق ۋىجدان ئازابى چهكتۈرگهن ۋه چهكتۈرىۋاتقان ھاقارهتلىك 

  .......! ھادىسه
بىز ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخىي تهرهققىياتتا مۇتلهق ئۈستۈنلىگىمىزنى ئهبهدىي ساقلىيالايدىغان  ئهمما،

شۇنىڭ بىلهن ئىنسانىيهت مهدهنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن ئىزچىل ھالدا ئاقكۆڭۈللۈك بىلهن ئهبهدىي  ۋه
زور تۆھپىلهرنى قوشالايدىغان ئېقىل ــ پاراسهتلىك ، چىدام ــ جاسارهتلىك مىللهت ئىكهنلىگىمىزدىن 

 ۋه ئهسلا مۇمكىن ئهمهس ئىبارهت ھهقىقهتنى ھهرقانداق بانايى ــ سهۋهپلهر بىلهن يوق قىلىۋېتىش ئهسلا
ۋه مهن قۇياشنىڭ نۇرىدهك پارلاق ئىلمىي ھهقىقهتنىڭ ھۆكمى بىلهن شۇنى ئېيتىشقا ئىمانىم كامىلكى ، 

جۈملىدىن شۇ تىللار ( يېزىغىمىز خهلقئارالىق  ۋه باشقا خىل تىللاردىن  –بىزنىڭ سۆيۈملۈك ئانا تىل 
يېزىق  بولۇپلا قالماي ، بهلكى  –چىلىگى يوق تىل زادىلا قالغۇ) بىلهن مۇناسىۋهتلىك يېزىقلاردىن 

يېزىقنىڭ ئهڭ  –ئىنسانىيهت مهدهنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن زور تۆھپىلهرنى قوشۇشتا ھهر قانداق تىل 
ئالدىنقى قاتارىدا تۇرالىغان ۋه مهڭگۈ تۇرالايدىغان ئالهمشۇمۇل ئىلمىي قىممهتكه ۋه ئۇلۇقۋار تارىخىي 

  !!!يېزىقتۇر  -شۇڭا قوللۇنۇلۇش قىممىتى ئاجايىپ يۈكسهك  ھهقىقىي  دۇنياۋىي تىل ئهھمىيهتكه ئىگه ۋه 
يېزىقنىڭ ئېگىسى بولغان ئۇيغۇرلار بولسا تارىخىي تهرهققىياتنىڭ ھهقىقىي  –مۇشۇ تىل 

  !!!جاسارهتلىك ھهرىكهتلهندۈرگۈچى كۈچى ۋه داھىيانه يىتهكچىسىدۇر 
  

نىست خىتاي ھاكىمىيىتى ئانا تۇپرىغىمىزنى ئىشغال ئهمما ناھايىتى كۆپ ئهپسۇسكى ، كوممۇ
يىلغا ئهسهبىيلىشىپ دىنىمىز، تىلىمىز، تارىخمىز ۋه مىللىي  -يىلدىن بۇيان ، يىلدىن  60قىلغان 

مهدهنىيىتىمىزنى ئىنسان قېلىپىدىن چىقىپ كهتكهن ۋاستىلارنى قوللۇنۇپ يوقۇتۇش ئۈچۈن تىرىشىپ 
ىڭ تۈزۈپ ئېلان قىلغان مىللىي تېرىتۇرىيىلىك ئاپتونومىيه قانۇنىنى كهلمهكتهكى، بۇ جهھهتته ئۆزلىرىن

ئاستى قىلىۋاتقاچقا ، خهلقىمىز خاتىرجهم ھالدا  -ئىجرا قىلمايلا قالماي، خهلقئارالىق قانۇنلارنىمۇ ئاياق 
ۋه  ئادىتىدىن -ئېلىشتىن ، مىللىي ئۆرپ تهربىيه ئېلىشتىن ، ئانا تىلىمىزدا بىلىم  -ئىسلامىي تهلىم 

  !  پارلاق تارىخىدىن تامامهن مهھرۇم قىلىنىشقا باشلىدى
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، نۆۋهتته چهتئهللهرده ياشىۋاتقان ئۇيغۇر جامائىتى ئۈچۈن دهرھال ھهرىكهتكه  شۇنىڭ ئۈچۈن
___ دىن ئىبارهت بىر ئىلمىي ئورگاننى تهسىس قىلىش » خهلقئارالىق ئۇيغۇر ئېنىستوتى « كېلىپ ، 

  .لمايدىغان، بهلكى تهخىرسىز بىر تارىخىي ۋهزىپىگه ئايلاندىقىلچىمۇ ئارقىغا سۈرۈشكه بو
دىن ئىبارهت بىر ئىلمىي » خهلقئارالىق ئۇيغۇر ئېنىستوتى«شۇ جۈملىدىن بىز ناھايىتى تېزلىكته 

ئورگاننى تهسىس قىلىش ئارقېلىق خهلقىمىز دۇچ كېلىۋاتقان زور يوقۇتۇشلارغا قهتئىي خاتىمه بىرىش 
  .. ت مهدهنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن يېڭى تارىخىي تۆھپه تهقدىم قىلىشىمىز كېرهكئاساسىدا ، ئىنسانىيه
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نىڭ قارمىغىدا باشلانغۇچ مهكتهپ، » خهلقئارالىق ئۇيغۇر ئېنىستوتى«تهسىس قىلماقچى بولغان 

  .ئوتتۇرا مهكتهپ ۋه ئالىي مهكتهپ بولىدۇ
را مهكتهپ ۋه ئالىي مهكتهپنى بۇ ئورۇندا ئهگهر شارايىت يار بهرسه ، باشلانغۇچ مهكتهپ ، ئوتتۇ

  .بىر يۇلى تاماملاپ جهمىيهتكه چىقىش ئىشقا ئاشۇرىلىدۇ
باشقا دۆلهت ، (كېتىش قۇلاي بولمىسا  -ئهگهر  شارايىت يار بهرمىسه ، يهنى، كېلىپ  

دا ئوقۇپ ، باشلانغۇچ مهكتهپنى تۇرۇشلۇق دۆلهت ، رايون) رايونلاردا بولغانلىغى ئۈچۈن يېراق كۆرۈلسه
  . پۈتتۈرۈش، ئوتتۇرا مهكتهپتىن باشلاپ مۇتلهق بۇ ئېنىستوتقا كېلىپ ئوقۇشنى باشلايدۇ
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دهرسلهر باشلانغۇچ مهكتهپتىن تارتىپ تاكى ئالىي مهكتهپنى پۈتتۈرگىچه مۇتلهق ئۇيغۇر تىلىدا 

  . ئوقۇتىلىدۇ
: بۇنىڭدا . يولغا قويىلىدۇئهمما ، ئوتتۇرا مهكتهپتىن باشلاپ چهتئهل تىللىرىنى ئۆگۈنۈشمۇ 

ئېنىستوت تهسىس قىلىنغان دۆلهتنىڭ دۆلهت تىلىنى ئۆگۈنۈش ئالدىنقى شهرت قىلىنىپ ، باشقا چهتئهل 
  .تىللىرى مۇۋاپىق ئورۇنلاشتۇرىلىدۇ

  .ئوقۇتۇشتا پهننى دهرسلهر بىلهن دىننىي دهرسلهرگه ئوخشاش مۇئامىله قىلىنىدۇ
ى كۆپ بولغىنىدهك ، دىنىي دهرسلهرنىڭ شاخلىرىمۇ رۇشهنكى، پهننىي دهسلهرنىڭ شاخلىر

شۇنىڭ ئۈچۈن ، ئوتتۇرا مهكتهپ شارايىتىدا دىنىي دهرسلهر بىلهن پهننىي دهرسلهرنىڭ . ئوخشاشلا كۆپ 
ئالىي مهكتهپ ئوقۇتىشىدا ئىلاھىيهت دهرسلىرى بۆلۈمى بىلهن پهننىي . ۋاختى مۇۋاپىق ئورۇنلاشتۇرىلىدۇ

ئهمما ئىلاھىيهت دهرسلىرىنى ئوقۇتۇشقا پهننىي دهرسلهردىن . ئايرىم قىلىنىدۇ  - دهرسلهر بۆلۈمى ئايرىم 
ئومۇمىي ساۋات خارهكتىرلىك دهرسلهر، پهننىي دهرسلهر بۆلۈمىگه بولسا ئىلاھىيهت دهرسلىرىدىن ئومۇمىي 

  .   ساۋات خارهكتىرلىك دهرسلهر ئورۇنلاشتۇرىلىدۇ
ۇناسىۋىتىنى ئايرىپ تاشلايدىغان خاتا خاھىشقا قهتئىي شۇ ئاساستا ئوقۇتۇشتا پهن بىلهن دىننىڭ م

ئىدېلوگىيه ۋه پهننىي مهلۇمات جهھهتتىن مۇكهممهل، يېڭىچه ئىلىم  -خاتىمه بىرىلىپ، ئىسلامىي ئاڭ 
  .مهرىپهت ئهرباپلىرى يېتىشتۈرىلىدۇ -

ق ئۇسۇل ئهلبهتته بۇ بىر يېڭىچه ئالىي مهلۇماتلىق ئىلىم تهھسىل قىلىش ئۇسۇلىدۇر ۋه مۇندا
  .پۈتكۈل ئىلىم يۇرتلىرىدا ئومۇملاشتۇرىلىشى كېرهك

چۈنكى، چۇڭقۇرراق ئويلىنىپ كۆرهيلى، جهمىيهتكه ھهر يىلى مىڭلىغان ، مىليونلىغان ئالىي 
ئهمما نىمه ئۈچۈن ئىجتىمائىي ئهخلاقىي . مهلۇماتلىق ئاتالغان ئىلىم ئهھلى تارقىلىپ خىزمهت قىلىۋاتىدۇ

  ىي بۇلاڭچىلىق ھهتتا قانخورانه تهجاۋۇزچىلق تۈگىمهيدۇ؟ بۇزۇقچۇلۇق، ئىقتىساد
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 - ئهرباپلارنىڭ كاللىسىدا ئىسلامىي ئاڭ » يېتىشكهن«ئۇ بولسىمۇ بۇ . تۈپكى سهۋهپ بىرلا
بۇ تۈپهيلى ئۇلار ئاللاھنىڭ ئىنساننىڭ . چۈشهنچه مهۋجۇت ئهمهس -ئىدېلوگىيه جهھهتتىكى بىلىم

شۇڭىلاشقا كاللىسى شهخسى مهنپهئهتپهرهستلىكتىن باشقىغا ئهسلا . يارىتىش غايىسىنى ئهسلا چۈشهنمهيدۇ
» ھالاۋهت ئىچىده ياشىسام بولمىدىمۇ؟ -سهن نىمه بولساڭ بول، مهن ھۇزۇر «نهتىجىده . ئىشلىمهيدۇ

ده، مۇناسىۋهتته يالغانچىلىق، تۆھمهتخورلۇق، قۇۋلۇق ، شۇملۇق، بۇزۇقچىلىق  -دېگهننىلا ئويلايدۇ ، 
ق، ھهتتا ئادهم ئۆلتۈرۈش دهرىجىسىگىچه بولغان ھهممه ئهسكىلىكلهرنى قىلىشتىن ئۆزىنى ، بۇلاڭچىلى

بۇ . پهقهتلا ھايۋاندهك يېيىش، ئىچىشنىلا ئويلايدۇ. ھارامنى پهرق قىلمايدۇ - ئۇلار ھالال . تاتمايدۇ
گهللهپ سهۋهپلهر بىلهن ئى -ماكانلارنىڭ خىلمۇ باھانه  -ھال، ئۆزىگه تهئهللۇق بولمىغان يۇرت 

تالاشتا ،  -ئاستى قىلىش، بۇلاپ  -ئېلىنىپ يهرلىك خهلقلهرنى تۈرلۈك ئالدامچىلىقلار بىلهن ئاياق 
تېخنىكا بىلهن مهيدانغا كېلىۋاتقان ئاتوم بومبىلىرى، خېمىيىۋىي قوراللار قاتارلىق  -ھهتتا  يۇقېرى پهن 

تهجاۋۇز قىلىشلاردا ئهڭ گهۋدىلىك  - ۋهھشىيانه قىرغىن قوراللىرىنىڭ ياسىلىپ ناھهق ئادهم ئۆلتۈرۈش
  .ئىپادىلىنىدۇ

تهربىيه ئېلىۋاتقان ئىلىم ئهھىللىرى پهننى  -شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ مىليونلاپ ، تىرلىيونلاپ تهلىم 
ئىدېلوگىيه جهھهتتىن  -دهرسلهرنىڭ قايسى بۆلىمىده ئوقۇشىدىن قهتئىي نهزهر ئهگهر ئىسلامىي ئاڭ 

 -قى ئورۇنغا قويغان بولسا ، ئۇ ھالدا ئوقۇغان كهسپىنى توغرا مهخسهت مۇكهممهل تهربىيىلىنىشنى ئالدىن
نىشان ئۈچۈن خىزمهت قىلدۇرغان ۋه شۇ ئاساستا يۇقېرىدا ئىپادىلهپ ئۆتكهن تۈرلۈك ۋهيرانچىلىق پهيدا 

  ! بولمىغان بولاتتى
ىن باشقا قۇرۇق شۆھرهت، ماختىنىش ئۈچۈن قىلىنغان بارلىق ئۇرۇنۇشلارمۇ ماھىيهتته غاپىللىقت

  !نهرسه ئهمهس
پهن ساھهسىده كاتتا شائىر ، ياغۇچى، ياكى تارىخشۇناس  -دېمهككى، سىز ئىجتىمائىي ئىلىم 

ئىدېلوگىيه جهھهتتىكى چۈشهنچه بولمىسا ، سىزنىڭ  -بولۇپ كىتىڭ، ئهگهر كاللىڭىزدا ئىسلامىي ئاڭ 
ىئي پهنچى بولسىڭىز، بۇ ساھهدىمۇ ئهگهر تهب. يازغانلىرىڭىز يالغانچىلىق بىلهن گىرهلهشكهن بولىدۇ

چۈنكى، . قانچىلىك ئىلگىرلىگهن بولۇڭ، سىز يانىلا ئۆزىڭىزنى كاتتا كهشپىياتچى چاغلاشقا ھهققىڭىز يوق
سائادىتىمىزنىڭ قىبلىنامىسى بولغان قۇرئانى كهرىمده گۈزهل ئهخلاق بىلهن  -ئىككى ئالهملىك بهخت 

پهن كهشپىياتى مهسىلىسىمۇ  -قىلىنىش بىلهن بىرگه ئىلىم جهمىيهتنى تۈزهش ناھايىتى رۇشهن بايان 
سانسىزلىغان غهرپ ئالىملىرىنىڭ . قۇرئانى كهرىمده ناھايىتى بۇرۇنلا ناھايىتى ئوبدان بايان قىلىنغان

  .ئىمان ئېيتىپ مۇسۇلمان بولىشى بۇنىڭ رۇشهن دېلىلىدۇر
پهن بىلهن ئىسلام » ئېنىستوتى خهلقئارالىق ئۇيغۇر«دهل شۇنداق بولغاچقا، تهسىس قىلىنغۇسى 

ئوقۇتۇشنى  -دىنىنىڭ گۆش بىلهن ياغدهك زىچ مۇناسىۋىتىگه ئهھمىيهت بىرىشتىن ئىبارهت يېڭىچه ئوقۇ 
  .تۈپ شهرت قىلىدۇ ۋه شۇ ئاساستا يېڭى ئهۋلات ئىلىم ئهرباپلىرىنى يېتىشتۈرۈپ قاتارغا قوشىدۇ
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  :ئېنىستوت قارمىغىدا   
  بۆلۈمى؛ ئىلمىي تهتقىقات) 1  
  ئاخبارات ، نهشرىياتچىلىق بۆلۈمى؛) 2  
  قىسقا مۇددهتلىك چوڭلار مائارىپى بۆلۈمى؛) 3  
  كۇتۇپخانا؛ ) 4  
  ئىجتىمائىي ئالاقه بۆلۈمى ؛) 5  
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  تېلىفۇن ، فاكىس ۋه ئىنتېرنېت ئالاقىسى بۆلۈمى؛) 6  
  قوغداش بۆلۈمى؛) 7  

  . قاتارلىقلار تهسىس قىلىنىدۇ
    

-5-  
  

لىغى ئۈچۈن، ئېنىستوت ئوقۇغۇچىلار ياتىغى ۋه تاماقخانىسى ئوقۇتۇش قۇلاي  
  . ئورۇنلاشتۇرىلىدۇ

  
-6-  

  
  . تاماقخانىسى ئايرىم ئورۇنلاشتۇرىلىدۇ -قىز ئوقۇغۇچىلارنىڭ سىنىپ، ياتاق  -ئوغۇل   

  
-7-  

  
يۇقارقى پىلاننى ئىشقا ئاشۇرۇشتا ئادهم كۈچى ۋه مالىيه جهھهتتىن يىتهرلىك تهييارلىق   

  .كېرهك، ئهلبهتتهبولىشى 
  :بۇ جهھهتته   
  ئوقۇتقۇچىلار قوشۇنى مهسىلىسى ؛) 1  
  باشقا ئىلمىي خادىملار مهسىلىسى؛) 2  
نهشرىياتچىلار  -ئاخبارات ) 3(دهرسلىك تۈزگۈچىلهر؛ ) 2(تهتقىقاتچىلار ؛ ) 1(  

  فاكىس، تېلىفۇن ۋه ئىنتېرنېت ئالاقىسى مهسىلىلىرى؛ ) 4( مهسىلىلىرى؛ 
  اتېريال مهسىلىسى؛م -كىتاپ ) 3  
  ئىشخانا ، دهرسخانا ، ياتاق ، تاماقخانا مهسىلىلىرى؛) 4  
    

  . قاتارلىقلارنىڭ ھهل قىلىنىشى جىددىي تهقهززا قىلىدۇ
  

  :بۇ جهھهتته ھازىرقى ئېھتىياج ئۈچۈن   
 2نهپهر ، كاتىۋات بۆلۈم ئۈچۈن  2ياردهمچى مۇدىر . نهپهر 1ئېنىستوتنىڭ مۇدىرى ) 1   

نهپهر، تهتقىقات ۋه دهرسلىك تۈزگۈچىلهر  20ىي ۋه پهننىي دهرسلهرگه مهسئۇل ئوقۇتقۇچى نهپهر ، دىن
نهپهر، فاكىس، تېلىفۇن  2نهپهر، ئىجتىمائىي ئالاقه ئۈچۈن  6نهپهر، قوغداش بۆلۈمى ئۈچۈن  6ئۈچۈن 

نهپهر،  2نهپهر، كۇتۇپخانا ئۈچۈن  3نهپهر ؛ مالىيه ئىشى ئۈچۈن  2ۋه ئىنتېرنېت ئالاقىسى ئۈچۈن 
  .  كىشى يىتهرلىك 51نهپهر ، جهمئىي  5مۇھىت گۈزهللىگى ۋه تازىلىق ئۈچۈن 

 2ئېغىز، تهتقىقات ۋه دهرسلىك تۈزگۈچىلهر ئۈچۈن  8ئېغىز، سىنىپ  4ئىشخانا ) 2  
ئېغىز، فاكىس، تېلىفۇن ۋه  2ئېغىز، ئىجتىمائىي ئالاقه ئۈچۈن  2ئېغىز، قوغداش بۆلۈمى ئۈچۈن 

ئېغىز، مۇھىت  2ئېغىز، كۇتۇپخانا ئۈچۈن  2ئېغىز، مالىيه ئىشى ئۈچۈن  2ى ئۈچۈن ئىنتېرنېت ئالاقىس
 6ئېغىز، ياتاق  2ئېغىز ، ئاشخانا  2زال : ئېغىز ، تاماقخانا ئۈچۈن  2گۈزهللىگى ۋه تازىلىق ئۈچۈن 

  . ئېغىز يۈرۈشلهشكهن بىنالىق           كۇادرات  مېتىرلىق  ئورۇن كىپايه  36ئېغىز،  جهمئىي  
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 - قاتارلىقلارغا كېرهكلىك ئۈستهل ئورۇندۇق ، ئاخبارات ... ئىشخانا ، سىنىپ ) 3  
نهشرىياتچىلىققا كېركلىك ئېلكترونلۇق جىھازلار ، قوغداش ، مۇھىت گۈزهللهشتۈرۈش ۋه تازىلىق قوراللىرى 

  .مهسىلىسىمۇ بار
  

نىڭ » نىستوتىخهلقئارالىق ئۇيغۇر ئې«بۇ مهسىلىلهر ھهل قىلىنسا ، ئىنشا ئاللاھ   
  .  تهسىساتى ئىشقا كىرىشتۈرۈلۈپ ، ئوقۇشنى ناھايىتى قىسقا مۇددهتته باشلىغىلى بولىدۇ، ئهلبهتته

  
    
  :ھۆرمهت بىلهن   
    

  ئابدۇلقۇددۇس ھافىز
  
  

2013  .11  .15  
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ئىلمىي مۇھاكىمه » دۇنيا تىلى«خهلقئارالىق يېڭى ئۇقۇمدىكى
  توغرىسىدا  زۆرۈرلىگىرىش قورۇلتىيى چاقى

  
 

ijk 

  
 ناھايىتى شهپقهتلىك ۋه مىھرىبان ئاللاھنىڭ ئىسمى بىلهن باشلايمهن

  
  

  !ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ۋهرهھمهتۇللاھى ۋهبهرهكاتۇھۇ    
  

  :پهزىلهتلىك شهيىخ،ئۇستاز يۇسۇف ئهل قهرداۋىي ھهزرهتلىرىگه
  

بولۇپ، بۇلاردىن ئىنگىلىزچه، تىل بار  لدىن ئارتۇقخى 7000مهلۇمكى، ھازىر دۇنيادا 
فرانسۇزچه، ئهرهپچه ، ئىسپانچه ، نېمىسچه ، خهنزۇچه قاتارلىق تىللار  ب د ت نىڭ دائىملىق 

باشقا يهنه بىر مۇنچه تىللارنىڭ قوللىنىلىش دائىرىسى . سۈپىتىده قوللىنىلىۋاتىدۇ خىزمهت تىللىرى
  .بارغانسىرى كېڭهيمهكته

يېزىق قوللۇنۇش ، خهلقئارالىق ھهتتا دۇنياۋىي تىللارنى تاللاش -ئهمما نىمىلا بولمىسۇن، تىل
مۇلاھىزىلهرگه قارىغىنىمىزدا ئېغىر ھالدىكى خاتا خاھىشلارنىڭ مهۋجۇت بولۇپ  –جهھهتتىكى پىكىر 

  . كىلىۋاتقانلىغىنى چوڭقۇر ھېس قىلالايمىز
ده گېرمانىيىلىك ئهسىرنىڭ ئوتتۇرىلىرىغا كهلگهن- 17بۇ يهرده قىسقىچه قىلىپ ئېيتساق ، 

پهيلاسوف لېيبنىتس، چېخوسلوۋاگىيىلىك پېداگوك كۇامېنيۇس ۋه فرانسىيىلىك پهيلاسوف دېكار قاتارلىقلار 
ئهمما كېيىنرهك پولشالىق كۆز دوكتۇرى زامېنخوفنىڭ . بۇ جهھهتته تۇنجى ئىزدهنگۈچى كىشىلهر ئىدى

نىپ، ب د ت تهرىپىدىن ئهنگه ئېلىنىپ ، ھېساپلى» كۆڭۈلدىكىدهك«لايىھىسى بىر قهدهر » دۇنيا تىلى«
ئىلمىي جهمىيهتلىرى قۇرۇلدى ۋه زامېنخوف كهشىپ ) »ESPERANTO«(» دۇنياتىلى«نۇرغۇن جايلاردا 

دۇنيا خهلقى ئورتاق قوللىنىشقا بولىدىغان تىل سۈپىتىده  نى)»ESPERANTO«(» دۇنيا تىلى«قىلغان 
  . ئىشلىتىش تهشهببۇس قىلىندى

ئهسىرنىڭ ئاخىرىدا ئىنگىلىز تىلى پۈتكۈل  – 21«ىن بۇيان ئهمدى بهزى ئىنسانلار يېقىنقى يىللارد
ئىنگىلىز تىلى ــ دۇنيادىكى ئهڭ ئىلغار، ئالدىنقى قاتاردا تۇرالايدىغان «،»دۇنيانى بويسۇندۇرىدۇ

  .، دېيىشمهكته»دۇنياۋىي تىل بولىدۇ
ـ ئهسىرده دۇنيادا  21چه خهت خهنزۇ« نۆۋهتته، خىتاي تىلشۇناسلىرىمۇ ئوتتۇرىغا چىقىپ،  

  .، دېگهن مۆلچهرىنى ئوتتۇرىغا قويدى ③»ئورتاق قوللىنىلىدىغان كۈچلۈك ئالاقه قۇرالى بولىدۇ 
  : بىلىنگهن ئهھۋاللاردىن قارىغاندا

 1(  » ESPRANTO« تىلى تهرهپدارلىرى، بۇ تىلنىڭ ھهرپ شهكىللىرى ۋه گرامماتىكىلىق
  .   ۆگۈنۈش، قوللۇنۇش ئاسان، دېگهننى ئوتتۇرىغا قويۇشماقتاقۇرۇلمىسى ئاددىي، شوڭىلاشقا ئ
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تېخنىكا  –سانائهت، پهن  –يېزىغى تهرهپتارلىرى بولسا سودا  –ئىنگىلىز ۋه خىتاي تىل ) 2
دائىرىسىنىڭمۇ بارغانسىرى - ساھهسىده ئۇلارنىڭ نىسپهتهن تهرهققىي قىلىۋاتقانلىغى ۋه شۇڭا تهسىر

هۋهپلىك بۇ تىلنى قوللانغۇچىلارنىڭ سانىنىڭمۇ ئۆزلۈكسىز كۆپىيىۋاتقانلىغىنى كېڭىيىۋاتقانلىغىنى ۋه بۇ س
  .  تىلغا ئېلىشماقتا

بېكىتىشته بىر تهرهپتىن ئۆگۈنۈش ۋه ئالاقه -شۇنداق قىلىپ كىشىلهر دۇنياۋىي تىلىنى تاللاش
ۋه  »تهرهققىيات«قولايلىغىنى نهزهرده تۇتقان بولسا، يهنه بىر تهرهپتىن نوقۇل ھالدىكى 

  .نى نهزهرده تۇتۇشتى »قوللانغۇچىلارنىڭ سانى«
  بولۇشقا مۇناسىپمۇ؟» دۇنيا تىللىرى«ئۇنداق بولسا ئاشۇ تىللار ھهقىقىتهن 

  !  قهتئىي ياق
نى تاللاش ۋه بېكىتىشته »دۇنيا تىلى«شۇنىڭ ئۈچۈن . چۈنكى ، دۇنيانى ياراتقۇچى ئاللاھتۇر

ئاللاھۇ تائالانى نهزهرده تۇتماسلىققا ھېچ كىمنىڭ ھهققى  ئالدى بىلهن دۇنيانى ياراتقان مۇبارهك زات
  !!!يوق، ھهم بولماسلىغى كېرهك

ئهمدى يهنه شۇنى ياخشى بىلىش كېرهككى، بۇ دۇنيا ئىنسانلارنىڭ شىرىن خىيالىي چۈشلىرى  
بىلهن مهيدانغا كېلىدىغان » كېڭهيمىچىلىك«ۋه » تهرهققىيات«بىلهن بىرلهشكهن ئاللىقانداقتۇر 

بهلكى، مۇشۇ دۇنيانى ياراتقان تهڭداشسىز ئۇلۇق ! ىشهتلىك تۇرمۇش ئىھتىياجىنىڭ سهھنىسى ئهمهسمهئ
شوغۇللۇنۇش  بىلهن سانا ئېيتىپ تىرىكچىلىك پائالىيهتلىرى-ۋه قۇدرهتلىك ئاللاھۇ تائالاغا تهسبىھ، ھهمدۇ

غان ھېساپ ئۈچۈن تهييارلىق ئاساسىدا ئۇ دۇنيا ئۈچۈن، يهنى ئاللاھ تائالانىڭ ئالدىغا كهلگهنده بېرىدى
  .قىلىدىغان فانى، ئىمتىھان دۇنياسىدۇر

شۇنىڭ ئۈچۈن ھهر قانداق تهرهققىيات ۋه كېڭهيمىچىلىكنىڭ يۈزهكى كۆرىنىشىگه قاراپ  
قانلىغىنى ـ -ـئهمهس،بهلكى تهرهققىيات ۋه كېڭهيمىچىلىكنىڭ قانداق ئۇسۇللار بىلهن مهيدانغا كېلىۋات

  .دىن بېكىتىشكه بىرىشكه ئهھمىيهت بىرىش كېرهكچۇڭقۇرراق چۈشۈنۈپ ئان
ئىدېلوگىيه بىلهن گىرهلهشكهن -كۆرىدىغان بولساق، بۈ پايانسىز دۇنيا ئىككى خىل ئاڭ 

دهھشهت ئېغىر ۋه كهسكىن زىددىيهت ۋه تۇقۇنۇش بىلهن تولغان دۇنيا بولۇپ، ئاللاھنىڭ بار ۋه بىر 
تلارنى يارىتىش غايىسىنى تۇنىغان ۋه ئىككى ئالهملىك ئىكهنلىگىنى، ئاللاھنىڭ بۇ دۇنيادىكى مهۋجۇدا

سائادىتىنى ئويلىغان ئىمانلىق ۋه ۋىجدانلىق كىشىلهر  تهڭداشسىز ئۇلۇق ۋه نۇرلۇق قۇرئانى -بهخت
ئىدېلوگىيىنى يېتهكچى قىلىپ ئىنسانىيهتنى تهڭداشسىز ئۇلۇق ۋه -كهرىم يادرولىغىدىكى ئىسلامىي ئاڭ

سانا ئېيتىپ تىرىكچىلىك پائالىيهتلىرى بىلهن شۇغۇللۇنۇش -غا تهسبىھ، ھهمدۇقۇدرهتلىك ئاللاھۇ تائالا
ئىدېلوگىيىنى ئاساس قىلغاندىلا دۇنيانى گۈللهندۈرۈشكه ۋه شۇنىڭ  –ئاساسىدا ياشاشقا، ئىسلامى ئاڭ 

رۈشكه بولىدىغانلىغىدهك توغرا يولغا يېتهكلهۋاتقان  - سائادهتكه ئېرىشتۈ-بىلهن ئىنسانىيهتنى بهخت
بولسا، ئاللاھنىڭ بار ۋه بىر ئىكهنلىگىنى، ئاللاھنىڭ بۇ دۇنيادىكى مهۋجۇداتلارنى يارىتىش غايىسىنى 

سائادهتنىڭ ئاساسىنىڭ نىمه ئىكهنلىگىنى چۈشهنمىگهن جاھانكۆز بۇلاڭچى ياۋۇز -تۇنىمىغان ۋه بهخت
ۆلهت ۋه رايۇنلارنى تۈرلۈك قارا كۈچلهر دۇنيانىڭ ھهممه يېرىگه قول ئۇزارتىپ ئۆزىدىن ئاجىز قارالغان د

مىكىر، ئالدامچىلىق ياكى قۇرال كۇچى بىلهن نومۇسسسزلارچه ئىشغال قىلغاندىن كېيىن ئىسلامغا -ھىله
نىقاۋى بىلهن » ياردهم«لارنى يېتهكچى قىلىپ، ئاتالمىش »ئىزىم«يات دىنىي ئهقىدىلهر ۋه ئاتالمىش 

زۇمبۇلۇقنى كۈچهيتىپ، خهلقنىڭ - هھهتتىن زورلۇقئوتتۇرىغا چىقىپ قهدىمى يهتكهنلا يهرده سىياسىي ج
ھوقۇقىنى بوغۇپ، يهرلىك مىللهت خهلقىنى دىنىدىن، تىلىدىن، تارىخىدىن ۋه مىللىي -دېموكراتىك ھهق

مهدهنىيىتىدىن مهھرۇم قىلىش قارا قۇيۇنىنى چىقىرىپ، ئىجتىمائىي ئهخلاقى جهھهتتىن جىنسى 
سهۋهپلهر بىلهن -خىل باھانه-تىسادىي جهھهتتىن خىلمۇپهسكهشلىك، ئهخلاقى بۇزۇقچۇلۇقنى ، ئىق

ئهسهبىي بۇلاڭچىلىق، خىيانهتچىلىك ۋه پارىخورلۇقنى ئهۋج ئالدۇرۇپ، ھهتتا بهزى مىللهتلهرنى 
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كوللىكتىپ ھالدا قىرغىن قىلىپ، ئۇلارنى يهر يۈزىدىن پۈتۈنلهي يوق قىلىشقا ۋه شۇ ئاساستا ئۆز مىللىي 
، »كېڭىيىش«بىر نىشان قىلغان  –نى بىردىن »ل، مهن ياشايسهن ئۆ«مهنپىئهتى ئۈچۈن، 

قهدىمىنى ئۆزلۈكسىز تېزلىتىپ، خهلقنى نادانلىق، قۇللۇق ، يوقسۇللۇق ۋه ۋهيرانچىلىق » تهرهققىيات«
  .... دېڭىزىغا ئىتتىرمهكته ۋه مانا شۇنداق رهزىل قىلمىشلار بىلهن بېيىماقتا ، تهرهققىي قىلماقتا

ۋه » تهرهققىياتى«تتهكى بىرهر ئهل، بىرهر مىللهتنىڭ ئاتالمىش شۇنىڭ ئۈچۈن ئهلبه
» ھه ئۇلار تهرهققىي قىلغان ئهللهر، ئۇلارنىڭ تىلىنى ئۆگۈنۈش ۋاجىپ«گه قاراپ، »كېڭهيمىچىلىگى«

دهپ ئاخمىقانىلارچه ئهگهشمىچىلىك قىلماي ، بهلكى ، تهرهققىياتنىڭ قانداق سهۋهپلهر بىلهن مهيدانغا 
  .  ىنى ئهتراپلىق كۈزۈتۈپ ئاندىن باھا بىرىشىمىز كېرهككېلىۋاتقانلىغ

  بولالايدۇ؟» دۇنياۋىي تىل«ئۇنداق بولسا زادى قانداق تىل 
  نىمه؟زادى بولالايدىغان تىلنىڭ شهرتى » دۇنيا تىلى«

 بولىدىغان تىل» دۇنيا تىلى«،  بۇ جهھهتته كونكىرىتنى ۋه تهپسىلىيرهك قىلىپ ئېيتقاندا
  :رگه ئۇيغۇن كېلىدىغان بولىشى كېرهكتۈۋهندىكى شهرتله

 –دېمهك ئهزهلدىن ‐‐ دىن ئىبارهت بۇ مهۋجۇداتنى ياراتقان، » دۇنيا«ئالدى بىلهن ) 1
ئهبهتكىچه بار ۋه بىر بولغان ئاللاھنى ئاۋانگارتلىق ۋه سهمىمىيلىك بىلهن ئېتىراپ قىلغان، تۇنىتالىغان ۋه 

  .ئىزچىل ھالدا تۇنىتالايدىغان بولىشى كېرهك
ئاللاھنىڭ دۇنيانى ۋه دۇنيادىكى مهۋجۇداتلارنى يارىتىش غايىسىنى ئاۋانگارتلىق بىلهن ) 2(

  . ئېتىراپ قىلغان، تۇنىتالىغان ۋه ئىزچىل ھالدا تۇنىتالايدىغان بولىشى كېرهك
ھهزرىتى مۇھهممهد سهللهللاھۇ ئهلهيھى ۋهسهللهم ئاللاھنىڭ دۇنياۋىي پهيغهمبهر سۈپىتىده ) 3( 
ئهڭ ئۇلۇق ۋه ئاخىرقى پهيغهمبىرىمىز ئىكهنلىگىنى ئاۋانگارتلىق بىلهن ئېتىراپ قىلغان،  تاللىغان

  .تۇنىتالىغان ۋه ئىزچىل ھالدا تۇنىتالايدىغان بولىشى كېرهك
قۇرئانى كهرىم يادرولىغىدىكى ئىسلامىيهتنىڭ پۈتكۈل دۇنيا خهلقىنىڭ ئىككى ئالهملىك ) 4( 

ئاۋانگارتلىق بىلهن ئېتىراپ قىلغان، تۇنىتالىغان ۋه ئىزچىل ھالدا  سائادهت قورغىنى ئىكهنلىگىنى-بهخت
  . تۇنىتالايدىغان  بولىشى كېرهك

ئىسلامىيهتنى چۈشهندۈرۈش، ئومۇملاشتۇرۇش ئۈچۈن كۈرهش قىلغان، قىلىۋاتقان مهشھۇر ) 5( 
ھالدا تۇنىتالايدىغان ئىسلام قهھرىمانلىرىنى ئاۋانگارتلىق بىلهن ئېتىراپ قىلغان، تۇنىتالىغان ۋه ئىزچىل 

  .بولىشى كېرهك
پۈتكۈل ئىنسانىيهتنى مىسلىسىز ئۇلۇق ۋه نۇرلۇق قۇرئانى كهرىم يادرولىغىدىكى ) 6( 

  . ئادالهت، ھهقىقهتكه يېتهكلىگهن ۋه ئىزچىل ھالدا يىتهكلىيهلهيدىغان بولىشى كېرهك‐‐ ئىسلامىيهتكه، 
ى ۋه ئۇيغۇر تىلى يادرولۇق بۇ جهھهتته پهقهت ۋه پهقهت ئهرهپ تىلى ، تۈرك تىل

ئېقىل ۋه ئىنساپ بىلهن ئويلانغاندا، پهقهت ۋه پهقهت ۋه دېمهك ، . يېتهكچى تىللار ھېساپلىنىدۇ 
ۋه ئۇيغۇر تىلىنىڭلا ھهقىقهتهن ئهڭ كۆڭۈلدىكىدهك دۇنياۋىي تىللار تىلى ، تۈرك تىلى  ئهرهپ

بولۇپ ئاتىلىش » دۇنيا تىلى«ۋه » ESPERANTO«ئاتالغان » دۇنيا تىلى«ىنى، غبولالايدىغانلى
ى يوق گبولغىدهك ئهۋزهللى» دۇنيا تىلى«ئۈچۈن تىركىشىۋاتقان ئىنگىلىز ۋه خىتاي تىللىرىنىڭ 

  .، دهپ قارايمهنئىكهنلىگىنى، ئېتىراپ قىلىشىمىزكېرهك
 بۇ كۆز قارىشىمنى ئىسپاتلىغان ئاساستا ئهسلىكى ھهقىقىي دۇنيا تىلى قايسى تىل بولىدىغانلىغىنى

ئىلمىي مۇھاكىمه قورۇلتىيى چاقىرىش » دۇنيا تىلى«خهلقئارالىق يېڭى ئۇقۇمدىكى« تهشۋىقلهش ئۈچۈن 
قايسى تىل دۇنيا «ۋه بۇ قۇرۇلتايدا مۇھاكىمىگه قويۇش ئۈچۈن . زۆرۈرلىگىنى چۇڭقۇر ھېس قىلماقتىمهن

  . ماۋزۇلۇق بىر كىتاپ تهييارلىۋاتىمهن» تىلى بولالايدۇ؟
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ى، ئىنشا ئاللاھ بۇ كىتاپتا بايان قىلىنغان مهزمۇنلار بىلهن پۈتكۈل چۇڭقۇر ئىشىنىمهنك
ياخشىلىنىش بىلهن ھهقىقىتهن -ئىنسانلارنىڭ ھهقىقىي دۇنياۋىي تىلغا بولغان چۈشهنچىسى يېڭىلىنىش

بولىدىغان تىللارنىڭ ئهرهپ ، تۈرك ۋه ئۇيغۇر تىلى » دۇنيا تىلى«پاساھهت بالاغهتته كامالهتكه يهتكهن، 
ئېتىقادى ئاجىز بولغانلارنىڭ - يهنه بىر تهرهپتىن ئىسلامىي ئاڭ. نلىگىنى چۇڭقۇر تۇنۇپ يېتهلهيدۇئىكه

  .ئىمانى كۇچلۇنۇپ، ئىسلام بىلهن شهرهپلىنىشنىڭ نهقهدهر ئهۋزهل ئىكهنلىگىنى چۇڭقۇر تۇنۇپ يېتىدۇ
  . ىمهنشۇنىڭ ئۈچۈن سىلىنىڭ بۇتهشهببۇسۇمنى ئويلىنىپ كۆرۈشلىرىنى سهمىمىي ئۈمىت قىل

  !ئهي ئۇلۇق ئاللاھىم
نهسىھهتلىرىڭدىن يېتهرلىك - سېنىڭ تهلىم. ھهممىنى كۆرۈپ تۇرغۇچىسهن، بىلىپ تۇرغۇچىسهن

ئىقتىدارسىز ئورۇندا تۇرۇپ قېلىۋاتقان بهندىلىرىڭنى گۈزهل ۋه پاساھهتلىك  –خهۋهردار بولالماي ئاجىز 
هرنى ئۆگۈنۈپ، سېنىڭ رازىلىغىڭ ئۈچۈن ياراملىق ئهرهپ ۋه ئۇيغۇر تىللىرىنىڭ ياردىمىده پايدىلىق ئىلىمل

  ! ئىنسان بولۇپ ياشىشىنى نېسىپ ئهيلىگهيسهن
شۇ ئاساستا تۈرلۈك تىللارنىڭ ئۆز قىسمىتىگه، ــ سهن ئاتا قىلغان ئىقتىدارىغا مۇناسىپ ھالدا 

  !ئامىن  توغرا باھالىنىشىغا ۋه ئاقكۆڭۈللۈك بىلهن مۇئامىله قىلىنشىغا ئىلھام ئاتا قىلغايسهن،
 

  :ھۆرمهت بىلهن
 10.  7.  2013         كهمىنه ئابدۇلقۇددۇس ھافىز
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  ئۈستىده ئوينىلىۋاتقان رهزىل ئويۇنلار يېزىغىئۇيغۇر 
 

مۇناسىۋىتى بىلهن » دۇنيا ئانا تىلى كۈنى«قېتىملىق  -4نىڭ »ئۇيغۇر ئاكادېمىيىسى«(
  )ندىئۇيۇشتۇرغان يىغىنىدا ئېلان قىلى

  
  مهسىلىنىڭ قويىلىشى - 1 

  
ئايانكى، ئىككى ئالهملىك تىنچ، بهختىيار ۋه گۈزهل ھاياتىمىزنىڭ نۇرى ۋه مهشئىلى بولغان 

ياراتقان پهرۋهردىگارىڭنىڭ ( » اقـْرَأْ باِسْمِ ربَكَ الذِي خَلَقَ  «: ئۇلۇق قۇرئانى كهرىمده جهنابىي ئاللاھ 

 .)ئوقۇغىن، پهرۋهردىگارىڭ ئهڭ كهرهملىكتۇر( »اقـْرَأْ وَربَكَ الأَْكْرَمُ «،  .)بىلهن ئوقۇغىن ئىسمى

 -  3، - 1، »ئهلهق«سۈره -96( .)ئۆگهتتى) خهت يېزىشنى(ئۇ قهلهم بىلهن ( »الذِي عَلمَ باِلْقَلَمِ «،

دهپ تهلىم بېرىپ، ئىنسانلارنى ئوقۇشقا ، بىلىملىك بولۇشقا ۋه شۇ ئاساستا مىسلىسىز ) تلهرئايه - 4، 
تائالانى تۇنۇش ، بار ۋه  -سائادهتلىك ھاياتىمىزنىڭ ياراتقۇچىسى كهرهملىك ئۇلۇق ئاللاھۇ  -بهخت 

بىلىمسىزلىك ئىنسانلارنىڭ ياۋايىلىق، ___ يېزىق دېمهككى،   . بىر دهپ بىلىشىمىزنى خىتاپ قىلىدۇ
دهۋرىگه خاتىمه بېرىدىغان، ھهتتا مهدهنىي ئىنسانىي ھاياتنى باشلاشقا ، ئهقىدىسىزلىك  -ۋه ئىخلاس 

  .شۇ ئاساستا يارىتىلىش غايىسىنى تۇنۇپ يېتىشكه يېتهكلهيدىغان قىممهتلىك مۆجىزهۋىي ۋاستهدۇر
بىلهن مۇئامىله  شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ يېزىق مهسىلىسىگه ھهرگىزمۇ ئاددىي، يۈزهكى چۈشهنچه  

  . قىلىشقا  ھهرگىزمۇ بولمايدۇ
نۆۋهتته مۇشۇنداق نازۇك، ئېنچكه ، مۆجىزىۋىي ۋاسته بىلهن  - كۆپ ئهپسۇس،  

بۇ . مۇجهسسهملهنگهن ئۇيغۇر يېزىغىنىڭ قوللىنىلىشى جىددىي ئېغىر تهھدىتلهرگه دۇچ كېلىۋاتىدۇ 
«  نىىپبهسى ئاساسىدا ئىجاد قىلىنغان يېزىغىمىزبولسىمۇ، بىز ھازىر قوللىنىۋاتقان مۇشۇ ئهرهپ تىلى ئېل

، » هيدۇىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمت«، » ايدۇماسلىشالمىنىڭ ئىھتىياجىغا تهرهققىيات جهمىيهت
لاتىنچىلاشقان ئهمهلدىن قالدۇرۇش، بۇ يېزىقنى ، دهپ ، »ىغىغا ماس كهلمهيدۇمىللهتلهر ئىتتىپاقل«

  . ئۈچۈن پهيدا قىلىنغان لايىھىلهردىن ئىبارهتنى يولغا قويۇش يېزىقنى ئىشلىتىش
ئۇچىغا چىققان بىمهنىلىك ، ھاماقهتلىك، ئهخمىقانىلىق ، ھهتتا قىلچىمۇ  ،بۇرۇشهنكى   

مهنتىقىغه ياتمايدىغان ، ئېقىلغا سىغمايدىغان ۋه ھهتتا بىر مىللهتنى تۈپ يىلتىزىدىن قۇرۇتۇپ نابۇت 
  !قىلىۋېتىدىغان خهتهرلىك قىلمىشتۇر

قاله مانا شۇ يامان ئاقىۋهتكه خاتىمه بىرىش، ھهقىقهتنى ئايدىڭلاشتۇرۇش مهخسىتىده ما  
  :يېزىلدى ۋه تۈۋهندىكى تېماتىك مهزمۇن بۇيىچه بايان قىلىندى

  ئۇيغۇر يېزىغىنىڭ كاتتا رولى ۋه سېھرى كۈچى توغرىسىدا؛) 1  
  ئويغۇر يېزىغى ئۈستىده ئوينىلىۋاتقان رهزىل ئويۇنلار؛ ) 2  
  تهشهببۇسلار؛  -كلىپ ته) 3  

  
  ئۇيغۇر يېزىغىنىڭ كاتتا رولى ۋه سېھرى كۈچى توغرىسىدا) 1

  
  ___________خوش ، ئۇنداق بولسا ئوبدانراق ئويلىنىپ كۆرهيلى، 

  ئۇيغۇر يېزىغى ھهقىقىتهن تىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمهمدۇ؟
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  ۇ؟ ئۇيغۇر يېزىغى ھهقىقىتهن مىللهتلهر ئىتتىپاقلىغىغا ماسلىشالمامد
 ئۇيغۇر يېزىغى ھهقىقىتهن تهرهققياتقا ماسلىشالمامدۇ؟

  .نۇمۇسسىز گهپلهر يۈزسىز ئادهملهرنىڭلا ئاغىزىدىن چىقىدۇ
قا ئۇرۇنۇپ قالايمىقان جۆيلىگۈچىلهر ھۇشىنى »كۆزنى يۇمىۋېلىپ، تىمىسقىلاپ قۇشقاچ تۇتۇش«

  !يهتكه قاراپراق گهپ قىلىشى كېرهككاللىسىنى سىلكىۋېتىپ، ئاغزىنى چايقىۋېتىپ ، ئهمهلى، يىغىۋېلىشى 
   بىزنىڭ يېزىغىمىز ھهقىقىتهن ئۇلار ئېيتقاندهكمىكهن؟قېنى ، ئۇلار قاراپ بېقىشسۇن، 

تارىخ شاھىتكى، ئالهم ئاپىرىده بولغاندىن كېيىن، ئىنسانلارنىڭ مهدهنىي ھاياتى يېزىق بىلهن  
ئۇيغۇر يېزىغى ئهڭ زور  ئالدى بىلهنئهڭ  باشلانغان ئىكهن، شۇ مهدىنىيهتنىڭ مهيدانغا كېلىشىده

» مۇ«ئىنسانلارنىڭ يىراق قهدىمىي ، تارىخىي ماكانى بولغان . تۆھپىكارلىغى بىلهن تۇنۇلۇشقا باشلىغان
  . ه مهيدانغا كهلگهن مهدىنىيهت بۇنىڭ رۇشهن دهلىلىدۇرقىتئهسىد
ىنسانلارنىڭ تارىخىي سۆزلىشىدىغان ئ خىلدىن ئارتۇق تىلدا 7000مهۋجۇت  دۇنياداتهتقىقاتلار   

تهرهققىياتى ۋه مهدهنىي ھايات سهۋىيىسى ئۇزۇن جهريانلارنى ئۆز ئىچىگه ئالغانلىغىنى ۋه تۈۋهندىكى 
  :سېخىمىلىق باغلىنىشتىكىدهك ئىكهنلىگىنى رۇشهن كۆرسهتتى 

  
    
نهچچه يىللىق  50غا مۇناسىۋهتلىك تهتقىقاتى ئۈچۈن » مۇ « بۇ سېخىمىداكۆرۈنگهن مانا شۇ   

ھاياتىنى سهرپ قىلىپ پۇلاتتهك دېلىللارنى توپلىغان ئىنگىلىز تارىخشۇناسى،ئارخېئولوگ جهيمز چېچۋورد 
)JamesChurchward( 200ناملىق كىتاۋىدا ، ئىنسانىيهت تهخمىنهن بۇنىڭدىن » مۇ قۇرۇغلۇقى«نىڭ 

  . دا پهيدا بولغانلىغى سۆزلىنىدۇ» مۇ قۇرۇغلۇقى « بۇرۇن مىڭ يىل
ىتاۋىدا ئىنسانلارنىڭ ئاللاھ تائالا تهرىپىدىن يارىتىلغانلىغىنى ناھايىتى ياخشى ئاپتور بۇ ك  

  .دهلىللىگهن
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مرىنى سهرپ قىلىپ ۆيىللىق ئ 50ئىنگىلىز تارىخشۇناسى جهيمز چېچۋودنىڭ مهشھۇر  بۇ دهلىللهر   
قىلنغان بولۇپ،  ئىنسانىيهتكه تهقدىم قىلغان تارىخىي كىتاپلىرىدا تهپسىلى بايان  تهتقىق قىلىپ يېزىپ

پۈتكۈل مۇ مهدهنىيىتى دهۋرىدىكى « : ناملىق كىتاۋىدا » مۇنىڭ قۇتسال سىمۋوللىرى «  بۇلاردىن
ئېتىقات ، ، ئۇيغۇرلارنىڭ بىلىم . ....... ئىنسانلار ئۇيغۇرلارنىڭكىنى ئاساسلىق ھالدا تاللىغان 

لۇق ، ئىنسان بىلهن كائىنات ئىجتىمائىي ھايات ، ئىنسان بىلهن تهبىئهت ئوتتۇرىسىدىكى تهڭپۇڭ
  . ، دهپ يازىدۇ »ئارىسىدىكى قۇرۇلمىلار جهھهتتىن قالدۇرۇپ كهتكهن ئاساسلار ناھايىتى توغرا 

ئۇيغۇرلار « : ناملىق كىتاۋىدا مۇنداق دهيدۇ » ئۇلۇق ئۇيغۇر ئېمپىرىيىسى « ئاپتور  ئهمدى  
ئۇلار ئاسترونومىيه ، كانچىلىق ، . چىققان  يىل بۇرۇنلا مهدهنىيهتنىڭ يۇقېرى پهللىسىگه 20000مۇندىن 

توقۇمىچىلىق، ئارخېولوگىيه ، ماتېماتىكا ، يېزا ئېگىلىگى ، يېزىق ، تىبابهتچىلىك ۋه باشقا پهنلهرنى 
ئالتۇن ، .ئۇلار يىپهك ، مېتال ۋه ياغاچتىن ھهشهمهتلىك بۇيۇملارنى تهييارلاشقا ماھىر ئىدى . بىلهتتى 

بۇلارنىڭ ھهممىسى مىسىر مهدهنىيىتى پهيدا . دىن ھهيكهللهرنى ياسىيالايتتىكۈمۈش ، برۇنزا ۋه لاي
قهدىمىي گرېك ، خالدېي ، ۋاۋىلونلار ، پارسلار ، مىسىرلىقلار ۋه . بولۇشتىن ئىلگىرى يۈز بهرگهن 

دهۋرىده يارىتىلغان ئۇيغۇر مهدهنىيىتى ئاساسىدا پهيدا »مۇ « ھىندىلارنىڭ مهدهنىيىتى قهدىمىي 
  )بهت  – 14ئۇيغۇرچه نهشرى، (» .ن بولغا

ئۇيغۇرلار مانا شۇنداق ناھايىتى ئۇزاق زامانلاردىن باشلاپلا يېزىق قوللۇنۇپ سهلتهنهتلىك   
 –مهدهنىيهتلهرنى ۋۇجۇتقا كهلتۈرۈپ ئىنسانىي ياشاشنىڭ يوللىرىنى كۆرسىتىۋاتقاندا ، باشقىلار خىلمۇ 

بوز « بۇ ھهقته تۈركچه ئىشلهنگهن . ۋاره ئىدى جىدهللهر بىلهن ئا–تالاش ، جهڭگه  –خىل دهت 
ئۇرۇش « ناملىق خهرىتىده تهپسىلى چۈشهنچىلهر بىرىلىپ ، ئۇيغۇرلارغا نىسپىتهن ، »قىرنىڭ ئويغىنىشى 

ماۋزۇسى بىلهن ئۇيغۇرلارنىڭ گۈزهل ئىنسانىي ھاياتنى ئهڭ بۇرۇن » جىدهلنىڭ ئورنىغا ئهدهبىيات –
مهرىپهت گۈللىرىنىڭ پورهكلهپ ئېچىلغانلىغى قىزغىن  –لا يهرده ئىلىم باشلىغانلىغى ، قهدىمى تهككهن

شۇنداق قىلىپ ئۇيغۇرلار تۈرك ،مۇڭغۇل قهۋملىرى ئىچىده بۇيۇك ، ئىلغار بىر قهۋم ....« مهدھىلىنىپ ، 
ئىكهنلىگىنى نامايان قىلدى ،چىڭگىزخان زامانىغا كهلگهندىمۇ ئۇلار قهۋملهرنىڭ تهربىيىچىلىرى بولغان 

بۇ باھاغا ناھايىتى يېقىن ھالدا فرانسىيىلىك مهشھۇر ئوتتۇرا ئاسياشۇناس . دېيىلىدۇ » . ....ىدى ئ
ناملىق كىتاۋىدا قېدىمقى » يايلاق ئىمپېرىيىلىرى « يىللىرى يازغان  –1930تارىخچى گراسېر ئهپهندىمۇ 

ه ئهڭ ئىلغار خهلق بولۇپ ، ئۇيغۇرلار تۈرك ، مۇڭغۇل خهلقلىرى ئىچىد« ئۇيغۇرلار ئۈستىده توختۇلۇپ ، 
دهپ يازغان بولسا ، ئامېرىكىلىق » چىڭگىزخان دهۋرىگه كهلگهندىمۇ يانىلا تهربىيىلىگۈچىلهردىن ئىدى 

ناملىق كىتاۋىدا » ئىچكى قۇرۇقلۇق ئاسيا « يىللىرى يازغان– 1960تهتقىقاتچى دېنىس سنور ئهپهندى 
بولمىغان خهلقلهر ئىچىده ھېچ قايسىسى ئۇيغۇرلار  تۈرك تىلىداسۆزلىشىدىغان مۇسۇلمان«ئۇيغۇرلارنى 

دهرۋهقه تارىختا چىڭگىزخاندهك . دهپ تهرىپلىگهن ئىدى» يهتكهن مهدهنىيهت دهرىجىسىگه يېتهلمىگهن 
باخشىلىرىنى ئۇستاز تۇتقان ۋه –پاراسهتته ئۇيغۇر كاتىپ  –قۇدرهتلىك جاھانكهشتلهرمۇ بىلىم ۋه ئهقىل 

شۇنىڭ بىلهن ئۇيغۇر يېزىغى مۇڭغۇللارنىڭ دۆلهت .كه بۇيرۇق چۈشۈرگهن ئىدى ئۇيغۇر يېزىغىنى ئۆگۈنۈش
  . يېزىغى بولۇپ قالغان ئىدى

ئىلىم ھهقىقىتىگه ئوتتهك مۇھهببهتلىك يهنه قانچىلىغان ئالىملارمۇ باركى ، ئۇلارمۇ ئۇيغۇرلار ۋه  
. ۈكسهك باھالارنى بهرگهن ئۇيغۇر تىلى ھهققىده ناھايىتى قىممهتلىك ئهسهرلهرنى يېزىپ ناھايىتى ي

توملۇق كىتاۋىنى  4ناملىق » ئۇيغۇر تىلى « بۇلاردىن شۋېتسىيىلىك مهشھۇر تىلشۇناس گۇننار يارىڭ 
 -يازغان بولسا ، گېرمانىيىلىك پروفېسسور گابائىن خانىم ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخى ، دىنىي ئېتىقادى ، تىل

ات ئېلىپ بېرىشقا پۈتۈن ئۆمرىنى بېغىشلىغانكى ، سهنئىتى ئۈستىده تهتقىق –يېزىغى ۋه مهدهنىيهت 
ئۆمۈرۋايهت تۇرمۇشلۇق بولماي ئالهمدىن ئۆتكهن ۋه ئاجايىپ قىممهتلىك ئىلمىي نهتىجىلهرنى ياراتقان 

ھازىرقى زامان تۈركىي « ، » قېدىمقى تۈركىي تىللار « ، » قېدىمقى ئۇيغۇر تىلى « بولۇپ ، ئۇنىڭ 
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پارچىدىن ئارتۇق ئىلمىي ماقاله ۋه  200نهچچه پارچه ئىلمىي ئهسىرى ،  10قاتارلىق ...... »تىللىرى
  .تهقرىزلىرى بار 

ئۇيغۇر « : ئۇلاردىن باشقا تۈرك ئالىم ، پروفېسسورلاردىن ئوكتاي سىنان ئوغلى مۇنداق دهيدۇ   
. ان ئىدى تۈركلىرى دۇنيانىڭ ھازىرقى ۋهئۆتمۈشىدىكى ئهڭ بۇيۇك ، ئهڭ ئىنسانىي مهدهنىيىتىنى ياراتق

سائادىتىنى ئاساس قىلغان دۆلهت ھاكىمىيىتى  –ئىنساننىڭ باياشاتلىغى ، ھۇزۇرى ۋه بهخت 
باشقا تۈرك دۆلهتلىرى ۋه ئاخىرىدا . چۈشهنچىسىنى ئوتتۇرىغا قويۇپ يۇرت سورىغانلارمۇ ئۇيغۇرلاردۇر 

پروفېسسور « (» . غان ئوسمانلىقلارمۇ ھاكىمىيهت باشقۇرۇشنى ئۇلارنىڭ ئۇسۇلى بۇيىچه داۋاملاشتۇر
تۈرك دۇنياسى ، ھهتتاپۈتكۈل « ، ) بهت  – 252، » دوكتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى ۋه تۈركچه 

ئۇيغۇرلار ئهڭ بۇيۇك مهدهنىيهتلهرنى مهيدانغا . ئىنسانلار ئۇيغۇرلارغا كۆپ جهھهتتىن قهرزدار 
لدىنقى رهتته قويغان دۆلهت سائادهتلىك بولىشىنى ئا–دۇنيا بۇيىچه ئىنساننىڭ بهخت . كهلتۈرگهن 

باشقۇرۇش ئېڭىنى ۋه تۈزۈلمىسىنى، نۇرغۇنلىغان سهنئهت ۋه تېخنىكىنى ، ئهڭ ئىلغار تېرىقچىلىق ۋه 
ئوسمانلىقنى ئۆز ئىچىگه ئالغان كېيىنكى . سۇغۇرۇش ۋه بوستانلاشتۇرۇش ئۇسۇللىرىنى ئۇلار ئىجات قىلغان 

يىل بۇرۇن ياپۇنىيىدىكى  20... انا شۇ ئۇيغۇرلاردىن كهلگهنتۈرك دۆلهتلىرىنىڭ بۇيۇك مۇۋاپپىقىيهتلىرى م
. ھازىر ئۇلار تهتقىقاتىنى باشلىۋهتتى .جىددىي ئىزدىنىشلىرىم جهريانىدا ياپۇنلارنىڭ دىققىتى قوزغالدى 

ئوسمانلىق . نى قۇرىشىمىزلازىم  »ئۇيغۇرلارنى تهتقىق قىلىش مهركىزى«بىز ياپۇنلار بىلهن بىرلىشىپ 
لگىلىرىنى تهتقىق قىلىدىغان بىر بىلىم قوشۇنىنىڭ يېنىدا يهنه ئۇيغۇر تىلى ،يېزىغى ۋه تارىخى ئارخىپ به

  )بهت  – 283شۇ كىتاپ ، ( » .بۇيىچه كۆپلىگهن مۇتهخهسىسلهرنى تېزلىكته يېتىشتۈرىشىمىز لازىم
هريا دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ ئاچقۇچى تارىم د«: يهنه ، مهشھۇر تارىخشۇناس مورگان ئهپهندى   

قاچان شۇ ئاچقۇچ تېپىلىدىكهن ، دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ سىرىمۇ شۇ چاغدا . ۋادىسىغا كۆمۈگلۈكتۇر 
ئوتتۇرا ئاسيانى دۇنيا مهدهنىيىتىنىڭ بىر « : دېگهن بولسا ، رۇس ئالىمى كۇزنىتسوف ».ئېچىلىدۇ 

دهپ ».نۇتماسلىغىمىز كېرهك ئوچىغى دهيدىكهنمىز، شۇ مهدهنىيهتنى ياراتقۇچىلار ئۇيغۇرلار ئىكهنلىگىنى ئو
  .ئالاھىده ئىزاھلايدۇ 

  .ھېساپسىز-مۇنداق مىساللار ھهددى  
قىسقىسى، ئۇيغۇرلار مانا شۇ ناھايىتى قېدىمقى زاماندىلا يېزىق مهدهنىيىتىنى ئهڭ ئالدى بىلهن   

ۋه نهچچه خىل يېزىق قوللانغان  30باشلىغان بولۇپ، زامانىمىزغا كهلگىچه ئىلگىرى كېيىن بولۇپ 
بۇ . ئىنسانىيهت مهدىنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن ئالهمشۇمۇل تارىخىي مهدىنىي تۆھپىلهرنى قوشقان

ھېساپسىزكى، ساناپ ئهمهس توننىلىق تارازىلار بىلهن -ماتېرياللار ھهددى -جهھهتته يېزىلغان كىتاپ 
   !!!تارتىپمۇ تۈگهتكىلى بولمايدۇ

ىلمىي قىممىتى بولمىغان بولسا، دۇنيا ئالىملىرىنىڭ ئهگهر ئۇيغۇر يېزىغىنىڭ شۇ قهدهر كاتتا ئ  
  پهخىرلىنهرلىك مهدھىيىۋىي باھالىرى مهيدانغا كېلىشى مۇمكىنمىدى؟

  . ئهلبهتته بۇنداق بولىشى ئهسلا مۇمكىن ئهمهس ئىدى  
  مۇندىن كېيىنمۇ تهرهققىيات مهيلى قانداق يۇقېرى باسقۇچقا قاراپ ئىلگىرلىسه ئىلگىرلهۋهرسۇن،    
ۇر يېزىغى قىممهتلىك تارىخىي رولىنى ئىزچىل جارى قىلدۇرۇشقا تامامهن قادىركى ، بۇ جهھهتته ئۇيغ

ئۇيغۇر . تۇرالايدىغانلىغىنى نامايان قىلالايدۇ  ھهر قانداق مىللهتنىڭ يېزىغىدىن ئالاھىده يۇقېرى ئورۇندا
  . يېزىغى مانا شۇنداق سېھرى كۈچكه ئىكه مۇكهممهل يېزىقتۇر

  :مىزنىڭ تۈۋهندىكى بىر قانچه ئالاھىدىلىگى ئاساسىدا ئىسپاتلاپ ئۆتىمهنبۇنى يېزىغى  
ھهرپتىن تۈزۈلگهن  32 ئهرهپ تىلى ئېلىپبهسى ئاساسىدا ئىشلهپ چىقىلغان بۇ يېزىغىمىز) 1  

ھهرپنىڭ ناھايىتى بىلىنگۈسىز  7. خىل تاۋۇشنىڭ بهلگىسى ئورنىدا قوللىنىلىدۇ  32ھهرپ  32بولۇپ، بۇ 
  :مهسىلهن. خىل 39ېتىكىلىق تهلهپپۇز ھالىتىنى نهزهرده تۇتقاندا ، ئۇمۇمىي تاۋۇش شهكلى دېگۈدهك فون
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بهزى ھهرپلهردىكى فونېتىكىلىق ئۆزگىرىشلهر شۇ ھهرپنىڭ فونىمىلىق تهلهپپۇز ھالىتىدىن ئهمما 
،  ]α[ھهرپنىڭ فونىمىلىق ترانسكرىپسىيىسى › ئا‹مهسىلهن ، . ئۇنچىۋالا يىراقلاپمۇ كهتمهيدۇ 

دېگهن سۆزلهمنى › ئاتا‹ بولۇپ ، تىلىمىزدىكى   ]α[ , ]A[فونېتىكىلىق ترانسكرىپسىيىسى بولسا  
]At’A[  ، ›دېگهن سۆزلهمنى  › قاغا]q’αʁα[    دهپ يازىمىز ، كۆرۈنۈپ تۇرۇپتىكى بۇ يهرده]α[ , 

]A[  سهك ، تىلىمىزدىكى يهنه كۆر. لارنىڭ تهلهپپۇز ھالىتىده ئالاھىده چوڭ پهرقلهر مهۋجۇت ئهمهس

شهكلىده  ]ɛ t’y ǳ m[ دېگهن سۆزلهمنى› تۈگمه‹شهكلىده ،  ]gαl[دېگهن سۆزلهمنى  › گال‹
ھهرىپىنىڭ تهلهپپۇز ھالهتلىرى ئالاھىده چوڭ پهرق قىلىپ › گ ‹ دېمهك بۇ يهردىمۇ . يازىمىز 

  .  كهتمهيدۇ 
يىتى قىسقا مۇددهتته مۇكهممهل شۇ جۈملىدىن ھازىرقى زامان ئۇيغۇ ئهدهبىي تىلى يېزىغىنى ناھا

  .ئۆگۈنۈپ بولغىلى ۋه دهرھاللا سۆز ئۆگۈنۈشكه ، بىلىم ئاشۇرۇشقا كىرىشكىلى بولىدۇ 
  :مهسىلهن. ئهمما باشقا تىللارنىڭ يېزىق سېستىمىسىدا ئهھۋال بهكمۇ مۇرهككهپ

ن تۈزۈلگهن ھهرپتى 26قارايدىغان بولساق، بۇ تىلنىڭ ئېلىپبه سېستىمىسى  ئىنگىلىز تىلىغا) 1(
  :مهسىلهن جهدۋهلگه قاراڭ. نهچچه خىل ئوقۇلىشى بار 40ھهرپنىڭ  26بولسىمۇ، ئهمىلىيهتته بۇ 
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ئۇلارمۇ خىلمۇ ـ  بولۇپ،ئىنگىلىز تىلىدا يهنه نۇرغۇنلىغان قوشما ھهرپلىك ئىپادىلهرمۇ بار ) 2(
ىللا تاۋۇشنىڭ بهلگىسى بولغان بۇنىڭدا ، بهزى بىرقانچه خىل قوشما ھهرپلهر بىرخ. خىل  ئوقۇلىدۇ 

ۋاقت ئىتىبارى ( مهسىلهن تۈۋهندىكىدهك . بولسا بهزى قوشما ھهرپلهرنىڭ بىرقانچه خىل ئوقۇلىشى بار 
   :)بىلهن ھهممىسى كۆرسۈتۈلمىدى 

ere  → [iə] , [ɛə]; ure→ [juƏ] , [uƏ] ; ure → [Ə] , ea → [i:] , [e] ;] ; ou → [au] ; [Λ] ; ig , 

igh → [ai] ; ia , ie , io → [aiƏ] ; au , augh  → [Ɔ:] ; ar, are , er →[a:] ; al , au , augh , 

ear→[α : ] ; ire , ai , ie , io→[aiƏ] ; our , owe , ower→[auƏ] ; ar, or , ur , ure , ou , er→[Ə] 

; or , ir , ur , yr , er , ear→[Ə : ] ; ar , al , au , augh , aw , or , ore , our , oor , oar , 

ough→[ Ɔ :] ; ough , oa , ow→[ou] ;  ch →[k] , [t∫] ; sc→ [s] , [sk] , [∫ ] ; gh , ph  →[f]; gu 
, gue → [g] ; gu → [g],[gw] ; ch , ck , cc →[k]; ch , tch →[t∫ ] ; th → [θ] , [ð]  ; 

  .ئوخشاش گه 
ھهرىپىنى قانداق ئهھۋالدا جهدۋهلده كۆرسۈتۈلگهندهك › a‹ئۇنداق بولسا ، ئويلۇنۇپ باقايلى ،   
  ئوقۇمايمىز ؟       ئهھۋالداقانداق  ،  خىل ئوقۇيمىز -خىلمۇ 
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  چۇ ؟ رباشقا يهنه مۇشۇنداق خىلمۇ ـ خىل ئوقۇلىدىغان ھهرپله       
. جۇتتۇر پىرىنسىپلار مهۋ –بهلگىلىك قائىده بۇنى  چۈشهندۈرىدىغان بىر يۈرۈش ئهلبهتتهكى،         

پىرىنسىپلار بولمىسا ، كۆپ خىل ئوقۇلىدىغان ھهرپلهرنى توغرا تهلهپپۇزى بۇيىچه  -مۇشۇنداق قائىده 
  . ئوقۇش مهسىلىسىنى ھهل قىلغىلى بولمايدۇ 

ھهرپنىڭ شۇنداقلا  يۇقېرىدا كۆرۈپ  26مۇشۇنداق بولغاچقا بىز ئىنگىلىز تىلى ئېلىپبهسىدىكى 
هرپلهرنىڭ ئوقۇلۇش قائىدىلىرىنى پىششىق ئۆزلهشتۈرىۋالالىشىمىز ئۈچۈن ئۆتكهن نۇرغۇنلىغان قوشما ھ

نۇرغۇن ۋاقت سهرپ قىلىپ جاپالىق مهشقلهرنى قىلىشىمىزغا توغرا كېلىدۇكى، ھهرگىزمۇ ئۇيغۇر 
تىلىدىكىدهك ھهرپلهرنىڭ نامىنى بىلىش بىلهنلا سۆز ئۆگۈنۈش ، بىلىم ئىگهللهش ۋه بىلىم ئاشۇرۇش 

  .ىلى بولمايدۇقهدىمىنى تاشلىغ
جهدۋىلىدىن ، شۇنداقلا قوشما »  ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى –ئىنگلىزچه «  )3(

ھهرپلىك ئىپادىلهرگه ئائىت مهلۇماتلاردىن مهلۇم بولغىنىدهك ، ئىنگىلىز تىلىدا بىر ھهرپ بىر تاۋۇشنىڭ 
دۈرگهن ئاساستا توغرا يېزىپ بهلگىسى بولالمىغانلىغى ئۈچۈن ، تاۋۇش شهكلىنى ھهرپ شهكلىدىن پهرقلهن

كۆرسۈتۈش زۆرۈرىيىتى سهۋهپلىك خهلقئارالىق ترانسكرىپسىيه قوللىنىلىدۇ ۋه ئۇلار جهدۋهلده ، شۇنداقلا 
قوشما ھهرپلىك ئىپادىلهرنىڭ تهلهپپۇز ھالىتى بىلهن مۇناسىۋهتلىك مىساللاردا كۆرسىتىلگهندهك ئوتتۇرا 

  . نىڭ ئىچىگه يېزىلىدۇ  [ ]تىرناق 
  تىلى يېزىغى خىتاي) 2
بولۇپ ، ) سۈرهتلىك يېزىق دهپمۇ ئاتىلىدۇ ( تىلى يېزىغى بۇغۇملۇق يېزىق  خىتاي )1(

قائىدىلىك ئوقۇلىدىغان خهت شهكىللىرى تولىمۇ ئاز ، مۇتلهق كۆپ ساندىكى خهتلهرنىڭ ئوقۇلىشى 
مۇ ئوقۇلىشى ناھايىتى نۇرغۇن خهتلهرنىڭ شهكلى پهرقلىق بولسى: مهسىلهن . كىشىنى تهتۈر قىنىۋېتىدۇ 

. خىل تهلهپپۇز قىلىنغان ھالدا ئوقۇلىدۇ  –نۇرغۇن خهتلىرى باركى ، ئۇلار خىلمۇ . ئوخشۇشۇپ كېتىدۇ 
دېمهككى ، بهزى تاۋۇشلارنىڭ كۆپ خىل خهت شهكلى ، بهزى خهتلهرنىڭ كۆپ خىل تاۋۇش   

  :مهسىلهن . شهكلى بار

دهپلا ›  ā‹ لار    阿  ،啊  ،锕   ،腌 ←:  ھهرخىل خهتلهردىنئوخشاش ، شهكلى  ىتاۋۇش
 ‹ لار     八  ،扒  ، 叭  ، 朳 ، 巴  ، 芭 ، 岜   ،吧  ، 疤، 笆  ،粑   ،捌 ئوقۇلىدۇ 

bā ‹ دهپلا ئوقۇلىدۇ . 茇  ،拔  ،胈  ، 魃 ،跋  ،茇 ، 菝   لار  بولسا › bá ‹ دهپلا
 坝 ، 把 ،爸  ،耙  ،罢   ،霸ئهمدى  . دهپلا ئوقۇلىدۇ ›  bǎ‹لار   靶 ，钯  ،靶. ئوقۇلىدۇ 

 ، 灞 ،鲌 ، 鲅 لار بولسا ›bà  ‹ دهپلا ئوقۇلىدۇ .  
  . ھېساپسىز  –مۇنداق خهتلهر ھهددى 

دهپمۇ  ɑ ،ǎ  ،à  ،áبۇ خهت يهنه   ← 啊   : دىنھهرخىل ، شهكلى بىر خىل خهتلهرى تاۋۇش
 耙 ←  ›à،   دهپ  › 钯 ←   ›ǎ b   ‹ ، ›á  p ،    دهپ   ›  把 ← ›bǎ    ‹ ،› bà: ئهمدى . ئوقۇلىدۇ 

b  ‹،    ›p á   ‹  دهپ    ،鲅 ←    ›à b   ‹  ،  ›ó b ‹  ئوقۇلىدۇ  مۇدهپ.  
  .مۇنداق خهتلهرمۇ ھهددى ـ ھېساپسىز  

  : بۇ يهرده بىر ئاز تۇلۇقلىساق 
 āi  : 哎 哀 埃 挨 唉 娭 诶 嗳 锿  ; ái : 挨 騃 皑 癌 ; ǎi : 佁 欸 嗳 矮 蔼 霭 ; ài : 艾 

阨 砹 唉 爱 僾 餲 隘 薆 碍 嗳 嗌 嫒 叆 瑷 暧 鑀 噫 ; ān : 厂 广 安 桉 氨 庵 谙 媕 鹌 腤 鮟 

鞍 盫 ; án : 啽 ; ǎn : 垵 俺 埯 唵 铵 揞 晻  ; àn : 犴 岸 按 胺 案 晻 闇 暗 黯 ; bā : 八 巴 

叭 朳 芭 夿 吧 岜 疤 捌 笆 粑 豝 鲃 ; bá : 茇 拔 胈 菝 跋 魃 鼥 ; bǎ : 把 钯 靶 ; bà : 坝 把 
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伯 弝 杷 爸 耙 罢 靶 鲅 霸 灞 叭 ; bɑ : 扒 吧 罢 ; bān : 扳 攽 班 般 颁 斑 搬 斒 瘢 癍 ; 
bǎn : 阪 坂 板 版 钣 舨 蝂 魬 ; bàn : 办 半 扮 伴 坢 拌 姅 绊 柈 湴 瓣 ; bàng :蚌 旁 棒 棓 

傍 谤 塝 蒡 榜 搒 稖 膀 磅 镑 ; bāo : 勹 包 苞 孢 枹 胞 炮 剥 龅 煲 褒 ; báo :雹 薄 ; bǎo :

饱 宝 保 鸨 葆 堡 褓 ; bào : 报 刨 抱 趵 豹 菢 鲍 暴 虣 瀑 曝 爆 ; bèi : 贝 孛 邶 狈 备 背 

钡 倍 悖 偝 被 琲 棓 辈 惫 焙 蓓 碚 骳 褙 糒 鞴 鐾 ; cōng ：匆 苁 囱 瑽 枞 鏦 葱 楤 璁 骢 

聪 瞛 ; cóng : 从 丛 悰 淙 琮 潀 藂 ; jī :几 讥 击 叽 饥 玑 圾 芨 机 乩 肌 矶 鸡 其 奇 畟 

咭 剞 唧 积 笄 屐 姬 基 赍 犄 嵇 缉 畸 跻 錤 襀 箕 稽 觭 齑 畿 墼 激 羁 羇 ; jí : 及 吉 伋 岌 

忣 汲 级 极 即 亟 佶 革 笈 急 姞 疾 棘 殛 戢 集 蒺 楫 辑 嵴 嫉 蕺 踑 瘠 鶺 藉 蹐 籍  ;jǐ : 几 

己 纪 虮 挤 济 给 脊 掎 鱾 戟 麂  ;jì : 计 记 伎 齐 纪 技 芰 系 忌 际 妓 季 剂 垍 荠 哜 洎 济 

既 迹 觊 继 偈 徛 祭 悸 寄 寂 绩 惎 痵 蓟 霁 跽 鲚 漈 暨 穊 稷 鲫 髻 冀 穄 罽 檵 鰶  ;  
 : بىر ئهمهلىي مىسال   
دهپ  yuán chún yuán yīnزۇچىدا  دىگهن ئاتالغۇ خهن » لهۋلهشكهن سوزۇق تاۋۇش « 

  دهپ يازىمىز ؟  元 قانداق ئهھۋالدا،  圆نى قانداق ئهھۋالدا  yuán ئۇنداقتا. تهلهپپۇز قىلىنىدۇ 
دهپ  辞 نى قانداق ئهھۋالدا ،  cí،  ئۇنداقتا . cíنىڭ تهلهپپۇزى  词ۋه   辞ئوخشاشلا ، 

  لايمىز ؟تهسهۋۋۇر قىلا دهپ 词قانداق ئهھۋالدا 
           !!!مۇجمهللىك كاللىنى قاتتۇرىدىغان ۇشى ئوخشاش خهتلهردىكى مانا بۇ تاۋ

    .مۇنداق مىساللارنى تۈركۈملهپ  كهلتۈرگىلى بولىدۇ 
ناملاردىكى  –ئۇلاردىن سىرت ، بهزى خهتلىرىنىڭ نورمال ئالاقىدىكى  ئوقۇلىشى بىلهن ئىسىم 

 :مهسىلهن . ئوقۇلىشى زادىلا ئوخشاشمايدۇ 

 
خهتلهرنى كۆرۈپلا ئوقۇغىلى ياكى چۈشهنگىلى ۋه ياكى ئانچه  خىتايچهبولغاچقا ، مانا شۇنداق 

بىر خهتنىڭ تهلهپپۇزىنى پىششىق  –ـ مۇنچه مهشق قىلىپلا ئۆگىنۋالغىلى بولمايدۇ ، بهلكى ، ھهر 
ان ئۆزلهشتۈرۈش بىلهن بىرلا ۋاقتتا ئىپادىلهيدىغان مهنىلىرىنى تۇلۇق ئىگهللهش ۋه ئىپادىلىمهكچى بولغ

مهناسىغا مۇناسىپ كېلىدىغان خهتنى تاللاشمۇ بىر قىيىن ئۆتكهلكى ، تاۋۇشىنىڭ ئوخشاشلىقىغا قاراپلا 
شۇنداقلا بىرهر خهتنى توغرا . خالىغان خهتنى ئىشلهتسهك كۈتۈلمىگهن خاتالىقلارنى سادىر قىلىمىز 
ئۇنىڭ ئۈستىگه . ىيهلمهي قالىمىز تهلهپپۇز قىلىشنى بىلمىسهك يانىلا ئىپادىلىمهكچى بولغان مهنانى ئىپادىل

شۇڭا . ئاتالغۇلارنىڭ مهنىسىنىمۇ ئىشلىتىلىش ئورنىغا مۇناسىپ تاللاشنى بىلىشىمىزمۇ ئىنتايىن مۇھىم 
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تهرجىماننىڭ ئالاھىده يۈكسهك تهرجىمه سهۋىيىسى ۋه ماھارىتى بولمىسا ئاسانلا تهرجىمه خاتالىغى 
  .كېلىپ چىقىدۇ 

نۇرغۇن تىللارنىڭ دۇنيادىكى تاۋۇش ئارقىلىق  32 ى تهركىۋىدىكىئۇيغۇر تىلى ئېلىپبهس) 2(
 –ئۇيغۇرلارنىڭ تىل بۇ ھال ، . تاۋۇشلىرىنى ئاساسهن توغرا ئىپادىلهپ بهرگىلى ۋه يازغىلى بولىدۇ

تاۋۇش ئورگانلىرىنىڭ ۋه مۇناسىۋهتلىك يېزىق سىستېمىسىنىڭ يۈكسهك دهرىجىده تهرهققىي قىلغانلىغى ۋه 
غهيرى تىللار بىلهن مۇناسىۋهتلىك تاۋۇشلارنى ئىپادىلهش جهھهتتىكى ئىقتىدارىنىڭ شۇ سهۋهپلىك 

 - ئىسىم «يۇقېرىدا بايان قىلىنغان تهڭداشسىز ئىكهنلىگى بىلهن زىچ  مۇناسىۋهتلىك بولۇپ، بۇنى 
بۇ مهزمۇن بۇ يهرده . ماۋزۇلۇق ماقالىدىن كۆرىۋالغىلى بولىدۇ »  ناملار تهرجىمىسى ۋه فونېتىكا

   .ىسقارتىلدىق
ئهمدى باشقا تىللاردىكى تاۋۇشلارنىڭ ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنى ئىپادىلهش مهسىلىسىگه 

ۋه باشقا بهزى تاۋۇشلار بولمىغاچقا > غ < ، >ق < كهلسهك، ئىنگىلىز، رۇس تىللىرىدا ئۇيغۇر تىلىدىكى 
رنى خاس نامى بۇيىچه ناملا -، مۇقهررهر ھالدا ئۇ خىل تاۋۇشلار بىلهن مۇناسىۋهتلىك ئىسىم 

  :كۆرۈپ باقايلى. تىلىدا ئهھۋال تېخىمۇ ئېغىر خىتاي. يازالمايدۇ

  : چانلىغى ششىبولغان ماسلىبىلهن  تىلى تاۋۇشلىرىنىڭ چهتئهل تىللىرىدىكى تاۋۇشلار خىتاي) 1
  :سوزۇق تاۋۇشلار مهسىلىسى ① 

  
  
  

  :ئۈزۈك تاۋۇشلار مهسىلىسى  ②  
  :ئۈزۈك تاۋۇشلار مهسىلىسى  ②

 :بىر قانچه ئهمهلىي مىسال  
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   :ئىنگىلىز تىلىغا نىسپهتهن① 

  : ئۇيغۇر تىلىغا نىسپهتهن ② 
          科克铁热克     kē kè tiě rè kè    ( كېكې تيې رېكې )    كۆكتېرهك 

         柯尔克孜      kē ěr kè zī )   كېئېركېزى(  قىرغىز         
         科克浩特浩尔  kē kè hào tè hào ěr    )ېكې خاۋتې خاۋ ئېرك(  كۆكخوتقور   

ئۇيغۇر تىلىدا بىر ھهرپ بىر خىل تاۋۇشنىڭ بهلگىسى بولغانلىغى ئۈچۈن  سۆزلهملىرىنىڭ  )3( 
  . قۇرۇلمىسى ناھايىتى ئاددىي ۋه ئىخچام بولغاننىڭ ئۈستىگه، ئوقۇلمايدىغان ھهرپلهر مهۋجۇت ئهمهس

  :مهسىلهن. باشقا تىللاردا ئهھۋال تولىمۇ ئېغىر
  :گىلىز تىلىدائىن

  تهلهپپۇز ھالىتى                                  يېزىلىشى                  
Arkwright               )9 ھهرپلىك(                [ ‘a:krait]      )6 ھهرپلىك(                    
Berkeley                  )8 ھهرپلىك(             [‘ba:kli ] ) ھهرپلىك 5(               

Abergavenny          )11 ھهرپلىك(           [‘æbәgeni ]       )7 ھهرپلىك          (  

Beauclerk          )9 ھهرپلىك(        [‘bəuklɛə ]     )7 ھهرپلىك          (  

            Bourchier          )9 ھهرپلىك(          [‘baut∫ə ]             )6 لىكھهرپ(   

Bourke             )6 ھهرپلىك(         [bə:k]                  )3 ھهرپلىك(  

Brougham        )8 ھهرپلىك(         [bru:m]                 )4 ھهرپلىك(    
  .گه ئوخشاش

  :  مهسىلهن . شۇڭا سۆزلهم قۇرۇلمىسىمۇ ھهددىدىن زىياده ئۇزۇنلىرى بار

1. pneumonoultramicyoscpicailicovolcanoconiosis  
 « :مهنىسى . ـ نهشرىده ئۇچرايدۇ  8ھهرپتىن تۈزۈلگهن بولۇپ، فامىله لۇغىتىنىڭ  45 بۇ سۆز        

كىسىلاتا توزانلىرىنى ياكى كىۋارتىس كۈلىنى سۈمۈرۈۋىلىش سهۋهبىدىن كىلىپ  سىلىتسىيلىق
كان ئىشچىلىرى بۇ  .ىگهنلىك د»  چۆكمىسى پهيدا بولۇش كىسىلى توزان - ئۆپكىده چاڭ چىققان

 .لا گىرىپتار بولىدىكهن نكىسهلگه ئاسا

2. antipericatametaanaparcircumvolutiorectumgustpoops of the coprofied  
 » ئېگهنتا ۋه فهنتىگۇ« فرانسىيه يازغۇچىسى رهبىلېينىڭ. ھهرپتىن تۈزۈلگهن بولۇپ  50 بۇ سۆز

  .ئىنگلىزچه  ئۇزۇن خهت بىلهن يېزىلغان كىتاپنىڭ ئىسمى مۇشۇبىر  دىكىناملىق ھىكايىلهر توپلىمى

3. osseocaynisanguineoviscericartilagininervomedullary  
ھهرىپتىن تۈزۈلگهن بولۇپ ، ئۇ ئادهم بهدىنى قۇرۇلمىسى بىلهن مۇناسىۋهتلىك بىر  51 بۇ سۆز

 ناملىق» زالدا چۇقىرىشىش« يازغان) 1866ـ  1785( ئهنگىليه يازغۇچىسى پىكوك  بۇ ئاتالغۇ. ئاتالغۇ
  .روماندا ئۇچرايدۇ

4. aequeosalinocalcalinoceraceoaluminosocupreovitriolie  
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يازغۇچى ئېدۋارد ىكى ھهرپتىن تۈزۈلگهن بولۇپ ، ئهنگىلىيىلىك مېدىتسىنا ساھهسىد 53  سۆزبۇ  
ايىدىكى مېنىرال سۇنىڭ تهركىبىنى ئىجاد قىلغان ۋه ئهنگىلىيىنىڭ مهلۇم ج) 1737-1675 ( سترودېر 

  .سۈپهتلهشكه ئىشلهتكهن

5.bababadalgharaghtakamminarronnkonnbronntonnerronntuonnthunntrovarrhounawnskawnto

ohoohoordenenthurnuk  
 1882( ئىرلاندىيىلىك يازغۇچى جهيمز جويس ، بۇ سۆزنى ھهرپتىن تۈزۈلگهن بولۇپ 100 بۇ سۆز

ئىشلهتكهن بولۇپ، ئادهم ) قىستۇرما بېتىده (نىڭ تىتولىدا ئهسىرىناملىق  »finneganswake« )1942ـ 
  .انىڭ زىمىنگه چۈشۈرۈلگهنلىكىنى ئىپادىلهيدۇهۋۋھ بىلهن

6.lopadotemachoselachogaleokranioleipsanodrimhypotrimmatosilphioparaomelitokatakechym

enokichlepikossyphophattoperisteralektryonoptekephalliokigklopeleiolagoiosiraiosiraiobaphet

raganopterygon 
گرىكچىدىن ئىنگىلىزچىگه تهرجىمه شهكلىده كىرگهن ، .تۈزۈلگهن ھهرپتىن 182 بۇ سۆز

 the«هھنه ئهسىرى نىڭ س) 385ـ  448(وفانېس ى ئارىستىسيازغۇچ كومېدىيه گىرىتسىيىلىك
ecclesiazusae« سهي ۋه كالا گۆشىدىن  ئېشىپ قالغان« : مهنىسى ،  دىن ئېلىنغان بولۇپ

  »پۇشۇرۇلغان ئاچچىق تهملىك يىمهكلىك 

7.methionylglutaminylarginyltyrosylglutamylserylleucylphenylalanylalanylglutaminylleucyll

ysylglutamylarginyllysylglutamylglycylalanylphenylalanylvalylprolyphenylalanylvalythreony

lleucylglycylaspartylprolylglycylisoleucylglutamylglutaminylserylleucyllysylisoleucylasparty

lthreonylleucylisoleucylglutamylalanylglycylalanylasparthlalanylleucylglutamylleucylglycyli

soleucylprolylphenylalanylserylaspartylprolylleucylalanylaspartylglycylprolylthreonylisoleuc

ylglutaminylaspfraginylalanylthreonylleucylarfinylalanylphenylalanylalanylalanylglycylvalyt

hreonylprolylalanylglutaminylcysteinylphenylalanylglutamylmethionylleucylalanylleuoylisol

eucylarginylglutaminyllysyhistidylprolylthreonylisoleucylprolylisoleucylglycylleucylmethion

yltyrosylalanylasparaginylleucylvalylphenylalanylasparaginyllysyglycylisoleucylaspartylgluta

mylphenylalanylthrosylalanylglutaminylcysteinylglutamyllysylvalylglycylvalylaspartylserylv

alylleucylvalylalnylaspartylvalylprolylvalylglutaminylglutamylserylalanylprolylphenylalanyla

rginylglutaminylalanylalanylleucylarginylhistidylasparaginyvalylalanylprolylisoleucylprolylis

oleucylphenylalanylisoleucylphenylalanylisoleucylcysteinylprolylprolylaspartylalanylaspartyl

aspartylaspartylleucylleucylarginylglutaminylisoleucylalanylseryltyrosylglycylarginylglycylty

rosylthreonyltyrosylleucylleucylserylarginylalanylglycylvalylthreonylglycylalanylglutamylas

parainylarginylalanylalanylleucylprolylleucylasparaginylhistidylleucylvalylalanyllysylleucyll

ysylglutamyltyrosylasparaginylalanylalanylprolylprolylleucylglutaminylglgycylphenylalanylg

lycylisoleucylserylalanylprolylaspartylglutaminylvalyllysylalanylalanylisoleucylaspartylalany

lglycylalanylalanylglycylalanylisoleucylserylglycylserylalanylisoleucylvalyllysylisoieucylisol

eucylglutamylglutaminylhistidylasparaginylisoleucylglutamylprolylglutamyllysylmethionylle

ucylalanylalanylleucyllysylvalylphenylalanylcalylglutaminylprolylmethionlysylalanylalanylth

reony-larginylserine 
كىسلاتاسى ئىنىزىمىدىن  خىل ئهمىنو 267 ۈزۈلگهن بولۇپ ،دانه ھهرپتىن ت 1913 بۇ سۆز
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   .نامى مىيىلىك ماددىنىڭېتۈزۈلگهن بىر خىل خ
  : مهسىلهن. مۇنداق كالامپايلىق خهن تىلىدىمۇ مهۋجۇت

hu خهت شهكلى جهھهتتىن ، ① 鸌، ji 鸄 ،鸅 ze ، yu 鸆، zhan 鸇 ، yang 鸉،  ning 鸋،    

  hu 鸌، mi 鸍 ،di 鸐 ، yue 鸑، yu 鸒، lu 鸕، yue 鸙، qu 鸝، gong 龖، nang 囔 ،nang 馕 ،    
nang  曩، nang 攮 رۇشهنكى ،. دهك ناھايىتى نۇرغۇن سىزىقچىلاردىن تۈزۈلگهن خهتلىرى بار       

  .يېزىپ بولۇش ئۈچۈن نۇرغۇن ۋاقىت كېتىدۇ، ئهلبهتتهۋه    تۇنۇش

   :جۈملىلىرىگه قاراپ باقايلى–ئهمدى سۆز  ②
男性功能  ئهرهنلىك ;  阿拉伯 ئهرهپ   ;   阿拉伯语 ئهرهپ تىلى ;   阿拉伯文字 ئهرهپ

阿拉伯文书籍  ; ئهرهپچه 阿拉伯语的 , 阿拉伯式的      ; يېزىغى  ئهرهپچه كىتاپ   ;   阿拉

伯语的 , 阿拉伯文的 ئهرهبىي ;  不值得 , 无足轻重的,微不足道 ئهرزىمهس  ; 更久远  

。你若是学者，世界就属于 你  。指学问、知识是改造世界、创造财富的力量  ;   قهدىمقى

 ئالىم بولساڭ، ئالهم سېنىڭكى
不要和当官的闹着玩 ,他整你会用各种手段 ئېتىشماڭ ئهرباپ بىلهن ، جايلايدۇ ھهر باپ

. بىلهن   

廉价的肉熬不出肉汤  ئهرزان مالنىڭ شورپىسى يوق ;   唤教徒做礼拜的时间 ئهزان
朋友千个少，仇人一个多 ;    ۋاختى  .    دۇ يۈز دوستىمۇ ئازلىق قىلى   

  
  : مهسىلهن . مۇنداق كالامپايلىق يهر ناملىرىدىمۇ گهۋدىلىك   

科克铁热克柯尔克孜族乡     kē kè tiě rè kè kē ěr kè zī zú xiāng   كۆكتېرهك قىرغىز يېزىسى      
科克浩特浩尔蒙古族乡      kē kè hào tè hào ěr měnggǔ zú xiāng   كۆكخوتقور موڭغۇل يېزىسى 

        bó ěr tǎ lā měnggǔ zì zhì zhōu        博尔塔拉蒙古自治州      بورتالا موڭغۇل ئاپتونوم ئوبلاستى 

  .دېگهندهك

  
  :تى جهھهتته خهت يېزىش مهشخۇلا) 4

ئهمما يېزىلسىمۇ ئوقۇلمايدىغان ھهرپلهر . بۇ مهشخۇلاتمۇ ئۇيغۇر يېزىغىدا ناھايىتى تېز ئورۇنلىنىدۇ
  . ئىشلىتىلىدىغان رۇس ، ئىنگىلىز تىللىرىدا ، بولۇپمۇ خهن تىلىدا ئهھۋال بهكمۇ غهلىته

  بۇ يهرده خهن تىلى يېزىغىنىڭ ئهھۋالىغا كهلسهك، 

  : مهسىلهن. ى كۆپ ۋاقت ئىسراپچىلىغى بىلهن تاماملىنىدۇبۇ مهشخۇلات ناھايىت
  ) .窝(»ئۇۋا « شۇ تاپتا يېزىلىدىغان خهت          

  ئاندىن. نى يازىمىز  »wo«بۇ خهتنى يېزىش ئۈچۈن، ئالدى بىلهن ئۇ خهتنىڭ لاتىنچه شهكلى
ك تۈۋهندىكىدهك بىلهن مۇناسىۋهتلى» wo«بوشلۇق كونۇپكىسى ياكى قايتۇرۇش كونۇپكىسىنى باسساق 

  .خهتلهر كۆزنىگى چىقىدۇ

  
بىز شۇلارنىڭ ئىچىدىن ئىشلىتىدىغان خىتىمىزنى تاپالىساق ، ئۇ خهتنى ئىشارهتلهپ بوشلۇق 

گه ئوخشاپ كېتىدىغان قېنىق ئۈچ  ▼ئهگهر تاپالمىساق ئوڭ تهرهپتىكى  . كونۇپكىسىنى بېسىۋېتىمىز 
ئهمدى . نه يېڭى خهتلهر كۆزنىگى پهيدا بولىدۇبۈرجهك شهكىلنى چاشقىنهك بىلهن بېسىۋهتسهك يه

نى بېسىۋېتىپ  ▼تاپالمىساق يهنه  . كېرهكلىك خهتنى ئۇ يهردىن ئىزدهيمىز ۋه تاپالىساق ئىشارهتلهيمىز
  .يېڭى چىققان كۆزنهكتىن ئىزدهيمىز
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  .بۇلارغۇ ئادهتته خهت تېپىش قائىدىسىگه چۈشىدىغان خهتلهر
ئومۇمى باش ۋه يان بۆلهكلهر « ىلهرنى تهتۈر قىنىۋېتىدىغان ئهگهر ئهمدى يېڭى ئۈگهنگۈچى كىش

  تۈۋهندىكىدهك خهتلهرنى يېزىشقا توغرا كهلسه قانداق قىلغۇلۇق؟ده ئۇچرىمايدىغان » جهدۋىلى 
  

二画  乃 乜 刁    三画  干 才 丈 与 丸 乇 及 刄 义 亡 丫 卫 习 已 巳 孓 孑 也 乡   四

画  丰 夫 开 井 无 专 丐 廿 支 冇 丏 廿 牙 卐 屯 中 内 爻 午 升 长 丹 氏 为 以 夬 予 尹 尺 

弔 丑 巴 书   五画  平 未 末 击 戋 世 本 戊 东 卡 北 凸 且 甲 申 电 由 冉 史 央 冊 凹 玍 

生 乍 甩 氐 乐 册 头 玄 半 司 民 弗 丱 出 发 丝   六画  夹 老 考 乩 亚 再 吏 戌 戍 死 成 

至 夷 尧 师 曳 曲 网 肉 兆 年 朱 乔 乒 乓 行 舛 州 农 艸   七画  来 求 严 巫 甫 束 串 邑 

卵   八画  奉 表 武 丧 長 亞 其 直 東 事 枣 疌 非 果 畅 咼 垂 乖 臾 卑 阜 周 氓 隶 肃 承   

九画  奏 甚 巷 柬 咸 威 歪 临 禺 幽 俎 拜 香 臿 重 禹 举 将 叛 癸 咫 飛 叚  十画  艳 彧 哥 

鬲 畢 鬯 乘 師 虒 虓 玺 高 圅   十一画  啬 執 堇 乾 匏 爽 戚 匙 冕 馗 夠 够 孰 艴   十二画  

胾 喪 甦 栆 棘 奡 黹 豜 鼎 舒 弑 释 黍 粤 就 巯 發 彘 十三画  鼓 尠 幹 嗇 赖 嶪 尟 嗣 號 

肅 彙   十四画  叆 聚 斡 兢 嘏 爾 朅 臧 巯 夥 暢 馝 舞 毓 孵 疑 鼐 舝   十五画  叇 赜 鼒 

虢 舖 靠 豫   十六画  噩 整 臻 冀 曌 舘 劒 擧 臲   十七画  戴 鬴 豳 虧 黻 斃 雘 馘 隳 嚮   

十八画  靧 釐 鼕 鬹 毉 叢 馥 歸 冁 十九画  嚭 奲 夒 黼 嚴 穨 鼗   二十画以上  舋 鼙 夔 

囊  
كېلىپ ناھايىتى رۇشهنكى بۇ خهتلهرنى تېپىش ۋه يېزىشتا ئېيتىپ تۈگهتكۈسىز  ئاۋارىچىلىقنىڭ 

  !!! چىقىدىغانلىغىنى قىياس قىلغىلى بولىدۇ ، ئهلبهتته 

  
  : لۇغهت تۈزۈش، لۇغهتتىن پايدىلىنىش جهھهتته) 5

 

ئۇيغۇر تىلى بىلهن مۇناسىۋهتلىك ھهر قانداق لۇغهتته ، ــ  مهيلى ئۇ ئىزاھلىق لۇغهت ) 1(
غهتلهر بولسۇن ھىچ قانداق بولسۇن ، ياكى ھهر خىل  تىللار بىلهن سېلىشتۇرما قىلىپ ئىشلهنگهن لۇ

شۇڭا لۇغهت ئىشلهشته ئىنگىلىز ۋه خهنزۇ . قوشۇمچه بهلگىلهر ۋه ترانسكىرىپسىيىگه ئىھتىياجىمىز  يوق 
  . تىللىرىدىكىدهك ئاۋارىچىلىق،ۋاخت ئىسراپچىلىغى ۋه ھهرخىل ئىقتىسادىي زىيانلارنى سادىر قىلمايمىز

  :كۆرۈپ باقايلى
 :دىن  پارچه » ىزاھلىق لۇغىتى ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئ«        
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  :  تىن پارچه» خهنزۇچه لۇغهت  –ئهمىلىي قوللىنىلىدىغان ئۇيغۇرچه « )2(

تېپىش مهشغۇلاتلىرى ناھايىتى ئاددىي ۋه قۇلاي ،  –ئۇيغۇر تىلى لۇغهتلىرىدىن سۆز ئىزدهش ) 2(
  . ئىزدهپ تاپالايمىز ئارقېلىق سۆزلهملهرنى ئاسانلا » باش ھهرپلهر جهدۋىلى « يهنى تۈۋهندىكى 

  : ئىنگىلىز تىلىدا 
بۇنى . تېپىش ناھايىتى ئاسان  –سۆزلهم باش ھهرپلىرى بۇيىچه لۇغهتتىن سۆز ئىزدهش 

  :مهسىلهن . مۇئهييهنلهشتۈرۈشكه بولىدۇ 

  ئىنگىلىز تىلى بىلهن سېلىشتۇرما قىلىپ ئىشلهنگهن لۇغهتلهرده ئىنگىلىزچه  لۇغهت تۈزۈشته،ئهمما 
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ر ماددا بېشى قىلىپ ئېلىنغاندا، ئىنگىلىزچه سۆزلهملهر ئۈچۈن ترانسكرىپسىيه ئىشلىتىلىدىغان سۆزلهمله
بولغاچقا ، سۆزلهملىرى ئۈچۈن ترانسكرىپسىيه ئىشلىتىلمهيدىغان لۇغهتلهرگه نىسپىتهن ئىككى ھهسسه كۆپ  

پچىلىغى پهيدا سىيا ۋه ئىككى ھهسسه كۆپ زېھنى قۇۋۋهت ئىسرا –ۋاخت ، ئىككى ھهسسه كۆپ قهغهز 
  : مهسىلهن. بولىدۇ

  
  :تىن پارچه» خهنچه لۇغهت -ئىنگىلىزچه «)1

  :تىن پارچه» ئىنگىلىزچه ـ ئۇيغۇرچه  لۇغهت « )2(  
  

  
  

  :تىلىدا خىتاي

لۇغهتتىن خهت ياكى سۆز تېپىش مهشخۇلاتى ناھايىتى مۇشكۇل بولۇپ ، ئادهتته مۇنداق ) 1( 
  :ئىككى خىل ئۇسۇل قوللىنىلىدۇ 

يهنه . ڭ بىرى لاتىن يېزىغى ئاساسىدىكى بۇغۇملۇق تاۋۇش شهكىللىرى بۇيىچه تېپىش بۇنى
  . بىرى خهتلهرنى سىزىق سانى ، شۇنداقلا باش ۋه يان بۆلهكلىرى بۇيىچه تېپىش 

  :بۇغۇملۇق تاۋۇش شهكلى بۇيىچه خهت تېپىش ئۈچۈن ئاچقۇچ  ①
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  .گه ئوخشاش
. پىش نۇرغۇن ئاۋارىچىلىققا دۇچ كهلتۈرىدۇ تىن پايدىلىنىپ خهت تې» ئاچقۇچ « بۇ خىل 

بهلكى نۇرغۇن . ئهمهس  2ياكى  1بىر بۇغۇملۇق تاۋۇش بىلهن مۇناسىۋهتلىك خهتلهر  –چۈنكى ، ھهر 
  :مهسىلهن ، تۈۋهندىكىدهك . خهتلهرگه مۇناسىۋهتلىك 

a   → 吖 阿 呵 啊 锕 腌  啊 嗄 阿 啊 阿 啊 呵 啊   ai →  哎 哀 埃 挨 唉 

娭 诶 嗳 锿 挨 騃 皑 癌 佁 欸 嗳 矮 蔼 霭 艾 阨 砹 唉 爱 僾 餲 隘 薆 碍 嗳 

嗌 嫒 叆 瑷 暧   an  →   厂 广 安 桉 氨 庵 谙 媕 鹌 腤 鮟 鞍 盫 啽 垵 俺 埯 唵 

铵 揞 晻 犴 岸 按 胺 案 晻 闇 暗 黯    ang →  肮 卬 仰 昂 枊 盎 醠 ao → 凹 熬 

爊 敖 隞 嶅 遨 嗷 廒 璈 獒 熬 聱 螯 翱 謷 鳌 嚣 鏖 夭 芺 拗 袄 媪 岙 垇 坳 

拗 奡 傲 奥 骜 墺 懊 澳 鏊  

  
   .غىچىلىك تاپالمايمىزىمۇشۇنداق بولغانلىغى ئۈچۈن ، بىز كېرهكلىك خهتنى تازا سىنچىلاپ قارىم

ئهمدى يهنه بىر ئۇسۇل خهتلهرنى سىزىق سانى ، شۇنداقلا باش ۋه يان بۆلهكلهر بۇيىچه  ②
  . تېپىش 

ئاندىن باش ياكى . ه قارايمىز ئاۋال لازىملىق خهتنىڭ قانچه سىزىقلىق ئىكهنلىكىگبۇنىڭدا ، 
شۇنىڭدىن كېيىن . يان بۆلىگىگه قارايمىز ، ئاندىن شهكىل تهرتىۋى بۇيىچه جايلاشقان ئورنىغا قارايمىز 

« ئهپسۇسكى خهتلهر ئازىراق بولسا ئىدى كاشكى ، ئهمما ئهمدى بىز . ئۇ خهتنى تېپىشقا كىرىشىمىز 
غا شۇڭغۇپ كىرىشكه مهجبۇر بولىمىز ، قېنى تۈۋهنگه  »تىگىگه يهتكىلى بولمايدىغان خهتلهر دېڭىزى

  : قاراڭ 
  :باش ياكى يان بۆلىگى بىر سىزىقلىق خهتلهر : ئا   

  :بىر سىزىقلىق باش ياكى يان بۆلهكلهر  تۈۋهندىكىلهردىن ئىبارهت )  1
 (乛乚)   乙   ،丶،丿،丨   ،一 

  :بۇلارغا مۇناسىۋهتلىك خهتلهر تۈۋهندىكىچه ) 2
一 

零画   →  一  ,   一画    →      丁 七   ,  二画   →   三 干 于 上 才 下 丈 尢 

兀 万 与  , 三画 →  丰 开 井 天 夫 无 韦 专 丐 廿 币 市 丏 卅 不 冇 友 丑 

牙 屯 互 ,  四画    →  未 末 击 正 甘 世 本 可 且 冊 丙 丕 左 丘 右 布 册 
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卌 平 东 丝  , 五画    →  再 吏 亘 亚 考 老 共 在 百 而 有 存 死 亙 夹 至 尧 

夷 丞  , 六画    →  求 严 甫 更 束 丽 两 巫 夾 来  ,七画     → 忝 武 表 

奉 長 東 事 枣 其 亞 画 兩 叀 靣 來 疌 并 亟   , 八画      →  奏 毒 巷 韭 

甚 畐 柬 歪 甭 面 昼   , 九画     →  冓 艳 泰 秦 恭 鬲 彧 哥 孬 夏    ,  

十画以上     →   焉 堇 菴 爽 棗 棘 甦 奡 皕 畺 尠 赖 槖 爾 暨 赜 憂 噩 賴 

整 橐 臻 鬴 釐 賾 毉 夒 櫜 壐 囊 纛 

- 丨 -  

一画     → 卜  ,  二画    →  上 也  , 三画     → 丰 韦 中 内 弔 引 书  , 

四画     → 北 卡 旧 归 半 史 夬 央 冉 且 由 申 甲 电 出 凹 凸  , 五至七

画      → 师 曳 曲 肉 芈 县 串 非 畅 果 肃 咼 八画以上 →     韭 临 将 禺 

幽 艳 畢 旤 鼎 夥 暢 冀 擧 豳  

  .غا ئوخشاش
  :باش ۋه يان بۆلىگى ئىككى سىزىقلىق خهتلهر : ئه 
  :بارهت ئىككى سىزىقلىق باش ياكى يان بۆلهكلهر  تۈۋهندىكىلهردىن ئى)  1

二   ، 十     ، 厂     ، 匚     ، 刂   ، 卜    ، 冂   ، 亻    ، 八    ، 人(入)    ، 勹   ، 几   ، 儿    ، 亠  ، 冫    ، 冖   ،

讠(言)  ،卩   ، 左阝   ، 右阝 
  :بۇلارغا مۇناسىۋهتلىك خهتلهر تۈۋهندىكىچه ) 2

- 二 -  

零画     二 干 亍 于 亏 五 开 亓 井 夫 元 无 云 弍 未 末 互 专 丕 击 戋 亙 

亚 亘 巫 些 亝 亞 鼋 叆 叇 翫 

- 十 -  

零画 十   一至五画  千 廿 午 卅 升 丗 支 卉 古 叶 卌 卋 早 毕 老 考 华 协 

孝 克 芈 孛 皁 گه ئوخشاش.  
باش ۋه يان بۆلىگىگه قاراپ شۇنداقلا خهتلهرنىڭ سىزىق سانى، ئهمدى شۇنداق ئىكهن، بىز   

  قىلالماسمىزمۇ ؟ قانچىلىك ئاۋاره بولىدىغانلىغىمىزنى ھېس ، كېرهكلىك خهتنى تېپىشتاخهت ئىزدىگهنده
بۇلاردىن باشقا يهنه نۇرغۇن ئهمىلىيهتته . يۇقېرىدىكىسى قىسقىچه مىسال سۈپىتىدىلا بىرىلدى 

  :   مهسىلهن  .بار مۇ » خهتلهر دېڭىزى«ۋه ئۇلارغا مۇناسىۋهتلىك  باش ۋه يان بۆلهكلهر
        

  
  ئومۇمىي باش ۋه يان بۆلهكلهر جهدۋىلى 
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» ئومۇمىي باش ۋه يان بۆلهكلهر جهدۋىلى« ئىزاھلاپ ئۆتىمهنكى، بۇبۇ يهرده شۇنى ئالاھىده 
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  :ده مۇنداق ئىككى تۈرلۈك خاتالىق مهۋجۇت
»   广 ، 麻 ،宀 ،穴«: مهسىلهن. بهزى باش ۋه يان بۈلهكلهر ئورۇنسىز كۆپهيتىۋېتىلگهن) 1

لىشنىڭ نىمه بۆلهك قى) يان(نىمۇ باش  麻 بۆلهك بولغان ئىكهن، ) يان(بىر باش   广لارغا قارىساق،
بۆلهك ) يان(نىمۇ باش   穴بۆلهك بولغان ئىكهن ، ) يان(بىر باش   »宀« زۆرۈرىيىتى؟ ئوخشاشلا

نى تاپقىلى بولىدۇ  穴ئارقېلىق  宀نى،  麻ئارقېلىق   广قىلىشنىڭ نىمه زۆرۈرىيىتى؟ چۈنكى،  
  ئهمهسمۇ؟
ۈن بولىشى بۇ بهلكى قۇلايلىق ئۈچ. بهزى خهتلهرنىڭ باش ۋه يان بۆلىگى كۆپ خىل ) 2
  .ئهمما بۇ يهرده بىر تۈرلۈك قانۇنىيهت تۇراقسىزلىغى مهۋجۇت. مۇمكىن

  .....بۇنىڭدىن باشقا يهنه نۇرغۇن مۇشكۇل ئىش تۈرلىرى بار 

خهت تېپىش شۇ قهدهر مۇشكۇل ، شۇ قهدهر  –شۇنىڭ ئۈچۈن خهن تىلىدا لۇغهتتىن پايدىلىنىش 
رغىنلىق پهيدا بولىدۇ ۋه ھهتتا كۆزنىڭ كۆرۈش قۇۋۋىتى ۋاخت ئىسراپچىلىغى ۋه شۇ قهدهر ئېغىر روھى ھا

  ! قاتتىق زهربىگه ئۇچرايدۇ 
ئۇيغۇر يېزىغى بىلهن يېزىلغان سۆزلهملهرده ھهرپلهرنىڭ كۆرىنىشى شالاڭ بولغانلىقتىن كۆزگه 

  . راھهتلىك، ھۇزۇر بېغىشلايدۇ
  
  :ئىقتىسادىي قىممهت يارىتىش جهھهتته) 6
  
زىلغان سۆزلهملهرده ھهرپلهرنىڭ كۆرىنىشى شالاڭ بولغانلىقتىن ، لاتىن، ئۇيغۇر يېزىغى بىلهن يې 

پارچه كىتاپقا سهرپ  1000سىلاۋىيان بولۇپمۇ خهن يېزىغىدا  نهشر قىلىنىدىغان ئوخشاش ھهجىمدىكى 
  .پارچه باسقىلى بولىدۇ 3000قىلىنغان بوياق ماددىسى بىلهن ئوخشاش ھهجىمدىكى ئۇيغۇرچه كىتاپتىن 

   
  .ۇنداقمانا ش

  
  ئويلۇنۇپ كۆرهيلى، زادى قايسى خىل يېزىق تهرهققياتقا ماسلىشالايدىكهن؟ئهمدى ئوبدانراق 

  ؟زادى قايسى خىل يېزىقنىڭ ئىپادىلهش كۈچى يۇقېرى ئىكهن
  ؟زادى قايسى خىل يېزىق مىللهتلهر ئىتتىپاقلىغىغا پايدىلىق ئىكهن

مۇقهررهر ھالدا ئۇيغۇر يېزىغىنى تاللىماي  ھۇشى جايىدىكى ئىنسان -رۇشهنكى ، ئازىراقلا ئهقلى 
  !!!مۇمكىن ئهمهس

مۇشۇنداق قىممهتلىك ئالاھىدىلىگى بار بىر يېزىق بۈگۈنكى كۈنده يوقۇتۇش ! مىڭ ئهپسۇس
  !ئوبېكتىغا ئايلىنىش خهۋپىگه دۇچ كهلمهكته

  
ر يىلىلا باشلانغان بولۇپ ، ھازىرغىچه نۇرغۇن قېتىملاپ رهزىل ئويۇنلا - 1957بۇ خهۋپ 

  .ئوينالدى
  
  

  ئوينىلىۋاتقان رهزىل ئويۇنلارئوينالغان ۋه ئۇيغۇر يېزىغى ئۈستىده ) 2

  
تىلنى توغرا ئىپادىلهپ «،گۈھهردهك يېزىغىمىز  يىلى باشلانغان بولۇپ - 1957بۇ رهزىل ئويۇن 

نىڭ جهمىيهت تهرهققىياتى«، » مىللهتلهر ئىتتىپاقىنىڭ ئىھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇ«، » بىرهلمهيدۇ
يىلىغا – 1962ھاقارهتلهر بىلهن  –بهختلهرچه قىلىنغان تۆھمهت -دېگهن بهد» ئىھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇ

شۇنىڭ بىلهن زور كۆپ سانلىق . نى قوللۇنۇش بۇيرىغى كهلدى» ئۇيغۇر يېڭى يېزىغى«كهلگهنده بىراقلا 
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. قاتتىق نارازىلىق پهيدا بولدىزىيالىلارنى ئاساسىي گهۋده قىلغان ئۇيغۇر  خهلقى ساۋاتسىز قالدى ۋه 
مهدهنىيهت زور «يىلى پهيدا بولغان لهنهت تهككۈر  -1966ئهمما ئهۋجىگه كهلگهن بۇ قارا بۇران 

يهرلىك مىللهتچى «، »ئوڭچى«مهزگىلىده تېخىمۇ كۈچىيىپ، نۇرغۇن مۇنهۋۋهر زىيالىلىرىمىز » ئىنقىلاۋى
قىستاقلار  –تۈرمىلهرگه تاشلىنىپ پاجىئهلىك قىيىن ئاتىلىپ دهھشهتلىك كۈرهش قىلىندى ھهتتا » ئۇنسۇر

نهتىجىده  . شۇنداق بولسىمۇ خهلقنىڭ نارازىلىغى يانىلا  بېسىقمىدى! ...... بىلهن ئۆلتۈرۈلدى
كۆپ ساندىكى ئۇيغۇر ۋه قازاق خهلقى يېڭى «يىلىغا كهلگهنده ھۆكۈمهت قارار چىقىرىپ ،  -1982

ھازىرقى «: ۋېي سۈييى (» .تېخى شارايىت پىشىپ يىتىلمىدى يېزىقنى ئىشلىتىپ باقمىدى ھهم ھازىر
يىل  -1993مهركىزى ئاسيا ژورنىلى ، (» يىلدىن بۇيانقى تهرهققىياتى -1950زامان ئۇيغۇر يېزىغىنىڭ 

نى ئهمهلدىن »ئۇيغۇر يېڭى يېزىغى«دهپ، ئهنه شۇ ئاتالمىش ) سان، ئىنگىلىزچه نهشرىگه قاراڭ-4، -3
  .قالدۇردى

يىللاپ قوللىنىشتىن توختاپ قالغان يېزىغىمىز ئهسلىگه كهلگهندىن كېيىن ھهر ساھه  20شۇ ھالدا 
ھهر كهسپتىكى كاتتا تايانچىلىق رولىنى بىر ئوبدان جارى قىلدۇرۇپ خهلقئارا ئۇچۇر ئالماشتۇرۇشتىمۇ  –

رھىلىنىشىگه تېخنىكا يېڭىلىقلىرىنىڭ مۇكهممهل شه-ئاجايىپ سېھرى كۈچىنى نامايان قىلىپ ، نۇرغۇن پهن
  . ۋاسته بولۇشقا باشلىدى

ئهمما كۆپ ئهپسۇس ، يېزىغىمىز يېڭىۋاشتىن زېدىلىنىشكه باشلىدى ۋه قىسقىغىنىا بىر نهچچه يىل 
» ئۇيغۇر لاتىن يېزىغى«، »ئۇيغۇر كومپيوتېر يېزىغى«كېيىن بولۇپ ئاتالمىش  - ئىچىده ئىلگىرى 

  . دېگهنلهر پهيدا بولدى
  بۇ زادى نىمه ئىش؟

  بىزنىڭ ئۆز يېزىغىمىزنىڭ گۈناھى نىمه؟ زادى
، > ئىبراگىم  <نى > ئىبراھىم < رۇسلار تىلىمىزدىكى ئوبدانراق ئويلىنىپ كۆرهيلى،   

بىزنىڭ يېزىغىمىزدا « : دهپ يازىدۇ، ئهجهبا ئۇلار > گىتلىر < نى >  ھىتلېر <نېمىس تىلىدىكى 
ئىجات » رۇس لاتىن يېزىغى«دهپ » يدىكهنمىزناملارنى توغرا يازالما –باشقىلارنىڭ تىلىدىكى ئىسىم 

، >uigu<دهپ تهلهپپۇز قىلىدۇ ۋه » ۋىگۇې«ئاتالغۇسىنى >  ئۇيغۇر <قىلىپ بېقىپتىمۇ؟ئىنگىلىزلار
>uygu< >uyghu<  ناملىرىنى  –بىزنىڭ يېزىغىمىز باشقىلارنىڭ ئىسىم «ئهجابا ئۇلارمۇ . دهپ يازىدۇ

> ئۇيغۇر<لارمۇ ىتايپهيدا قىپتىمۇ؟ ماۋۇ خ» گىلىز ئۇيغۇر يېزىغىئىن«دهپ » توغرا يېزىشقا يارىمايدىكهن
بىزنىڭ يېزىغىمىز «ئهجهبا ئۇلارمۇ . دهپ يازىدۇ>  ۋېيزۇ< دېيهلمهي ۋه يازالماي > ئۇيغۇر<نى 

دېگهندهك » ئۇيغۇر يېزىغى ىتايخ« دهپ» ناملىرىنى توغرا يېزىشقا يارىمايدىكهن–باشقىلارنىڭ ئىسىم 
  ؟؟؟ .................ات قىلىپتىمۇ؟بىر يېزىقنى ئىج

  .........!!!ئۇنداق بولسا بىزگه نىمه لاۋىزىلىق؟ 
  زهربىسىگه دۇچ كېلىدۇ؟» ئۇر ، قوغلا«زادى بىزنىڭ ئۆز يېزىغىمىز نېمىشكه ھه دېگهنده 

زادى بىزنىڭ زىيالى ئاتالغان ئهرباپلىرىمىز نېمىشكه دهرھال مۇنداق تهتۈر شامال ، قارا  
نى پهرق قىلالمايدۇ ۋه زادى يېزىق ئۆزگهرتىش سهۋهپلىك پهيدا بولىدىغان پاجىئهلىك قۇيۇنلار

  ئاقىۋهتلهرنى تۇنۇپ يىتهلمهي ھه دېگهنده ئهگىشىپ كېتىدۇ؟
   

مهزگىلىده » شارايىت پىشىپ يىتىلمىدى«ھۇشيار بولايلىكى ، بۇ ئىككى خىل يېزىق  ھازىر 
لگهن ۋهزىيهت شهكىللىنىپ بىر بۇيرۇق بىلهن كۈتۈلمىگهنده دېيى» شارايىت پىشىپ يىتىلدى«تۇرىۋاتىدۇ، 

ئۆز يېزىغىمىزدىن ئايرىلىپ قالىمىز، ــ ده، ئالدى كهينىمىزنى چاڭگاللاپ ئولتۇرۇپ قالىمىز، ھهتتا 
نهپرىتىگه قالىمىز ۋه ھهتتا تارىخىتىن بالدۇرراق يوقۇلۇشقا مهھكۇم  –ئهۋلاتلىرىمىزنىڭ قاتتىق لهنهت 

  !بولىمىز
  ـــــــــــــــ!پ بېقىڭقارا
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خانلىق كۇتۇپخانىدا ئانا « ناملىق كىتاۋىنىڭ » ئۆزلۈك ۋه كىملىك«ئهپهندىم  ئهسئهت سۇلايمان
بىلهن يازغانلىرىدا، ) بهت-318، باپ -20(ناملىق ماۋزۇسى » يۇرتنىڭ ئۆتمۈشى بىلهن مۇڭدىشىش

بۇ كۇتۇپخانىدىن كىتاپ  ،توغرۇلۇق تۇنۇشتۇرما بىرىپ شۋېتسىيه خانلىق كۇتۇپخانىسىنىڭ ئهھۋالى 
ئارىيهت ئېلىشنىڭ بهكمۇ مۇشكۈللىگىنى ، چۈنكى سىرتقا بىرىلگهنده يوقۇلۇپ كېتىدىغانلىقتهك خهۋپنىڭ 

 - ماتېريالغا بولغان مهسئۇلىيهتسىز-مهۋجۇتلىغىنى بايان قىلىپ، ئاخىرىدا ئۈرۈمچى ئۇنىۋېرستتىكى كىتاپ
ئېغىرلىغىنى، مهسئۇلىيهتسىزلىكلا ئهمهس بۇزغۇنچىلىقنىڭمۇ مهۋجۇتلىغىنى قاتتىق لىكنىڭ ئىنتايىن 

ھهتتا ئوقۇغۇچىلىق دهۋرىمده ئۇنىۋېرستنىڭ كۇتۇپخانىسىنى قايتا ... «ئېچىنىش بىلهن تىلغا ئېلىپ، 
قهغهز يىللاردا ئۇيغۇر ۋه قازاق يېڭى يېزىقلىرىدا نهشىر قىلىنغان كىتاپلارنى -70-60رهتلهيمىز، دهپ 

  .دهپ يازىدۇ» . ..... قاتارىدا ساتقانلىغىنىمۇ كۆرگهن ئىدىم
  مانا،بۇنىڭغا نىمه دهيمىز؟ 

شۇ يېڭى يېزىقنى قوللۇنۇش بۇيرىغى بىلهن سانسىزلىغان ئۇيغۇر ، قازاق خهلقىنىڭ ساۋاتسىز 
رهتلهش، «ى يازغان كىتاپلار مانا شۇنداق بولۇپ قالغانلىغى ئاز بولۇپ قالغاندهك، شۇ زاماننىڭ زىيالىلىر

  نىڭ ئوبيېكتى قىلىنىپ يوقىتىۋېتىلىشى زادى نىمىنى چۈشهندۈرىدۇ؟» اللاشش
قاتارلىق ...... ئادىتى -كىتاپ دېگهن بىر مىللهتنىڭ تارىخى، مائارىپى، مهدهنىيىتى ، ئۆرپ

  ي رېئاللىغىنىڭ مهنبىئى ئهمهسمۇ؟ نۇرغۇن ساھهلىرىگه تاقىلىدىغان ئىجتىمائى- نۇرغۇن
    

  رتهشهببۇسلا -تهكلىپ ) 3           
  

  ئۇنداق بولسا ئهمدى قانداق قىلىشىمىز كېرهك؟         
  

ۋه باشقا كىلاسسىك ئهسهرلىرىمىز » قۇتاتغۇ بىلىك«، » تۈركىي تىللار دىۋانى«) 1(  
ئېلان قىلىنغان تۈرلۈك  -سىده يېزىلغانشۇنداقلا تۇنجى قېتىم يولغا قويۇلۇش ۋه قوللىنىلىش نهتىجى

ناملىق » ئۇيغۇر يېڭى يېزىغى«ژانىردىكى ئهسهرلىرىمىزنىڭ پايدىلىنىلىشىغا مۇمكىن بولسۇن ئۈچۈن ، 
  يېزىقنى ساقلاپ قېلىش، باشقا خىل لاتىنچه يېزىقلارنى شهرتسىز ئىناۋهتسىز قىلىش ، قوللانماسلىق؛ 

پلىرى بىلهن يېزىشتىن باشقا ئورۇندا مۇتلهق ۋه مۇتلهق ئۆز تور بهت ناملىرىنىلا لاتىن ھهرى) 2(
  يېزىغىمىزنى قوللۇنۇش؛

ئىنكاسلارنى قهتئىي  -تور بهت ۋه باشقا ئىلمىي ساھهلهرده ئۆز يېزىغىمىزدا يېزىلمىغان ئهسهر ) 3(
  قوبۇل قىلماسلىق؛

قىلىش بىلهن  توردا ئېلان قىلىشقا سۇنۇلغان يېزىق ۋه ئىملا ئۆزگهرتىش ياكى ئىسلاھ) 4(
 ئهسهرلهرنى قهتئىي قوبۇل قىلماسلىق؛ -مۇناسىۋهتلىك ھهر قانداق ماقاله 

چىراق باغاقلىرىنى قهتئىي ۋه قهتئىي ئۆز يېزىغىمىزدا يېزىش  -تۆكۈن ، نهزىر  -توي  )5(
  .لازىم

    

ىمىزنىڭ مۇشۇ يېزىغبىۋاسته مۇناسىۋهتلىك بولغان مىللىتىمىزنىڭ تارىخىي تهقدىرىگه  شۇ ئاساستا
بۇ يېزىغىمىزدا ساۋادى يوقلار ىشىمىز ، كهڭ ۋه ئومۇمىيۈزلۈك قوللىنىلىشىغا قاتتىق ئهھمىيهت بىر

  !لىشى كېرهكسهۋرچانلىق بىلهن قېتىرقىنىپ ئۆگۈنۈش ئاساسىدا ئۇيغۇر بىلىم دۇنياسىغا قهدهم تاش
 32سۆيۈملۈك . ك تىلگۈلدهك يېزىق ، تىلىمىز بۇلبۇلده-بىزنىڭ بۇ يېزىغىمىزبىلىش كېرهككى،  

نهچچه  50يېزىغىمىز بىلهن  –مۇشۇ تىل ! يېزىغىمىز بى باھا گۈھهر –ھهرپتىن تۈزۈلگهن مۇشۇ تىل 
ئۇنى ئهمدى ئهخمىقانه خىياللار  !يىلدىن بۇيان سانسىزلىغان كىتاۋىي بىلىم خهزىنىسى بهرپا قىلدۇق

  !چۈرگۈسىز جىنايهتلهرنى سادىر قىلىمىزبىلهن نابۇت قىلىۋهتسهك ئهۋلاتلىرىمىز ۋه تارىخ ئالدىدا كه
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  !  يېزىق ئۆزگهرتىش قاراقۇيۇنىنى چىقارغۇچىلارغا بهس

  
)1(  

  
ئۇيغۇرلار يېڭى يېزىقنى ئىشلىتىشى كېرهكمۇ ياكى  «،  بۈگۈن ئهتتىگهن «دىيارىم» تورىغا كىرىپ     

چ. بهكمۇ بىئارام بولدۇم» ماۋزۇسى بىلهن يېزىلغان مۇلاھىزىلهرنى كۆردۈم ۋه ؟... زىقنىمۇ  - كونا يې
ب  ۋه  يېزىقنى قوللىنپ كېلىۋاتقان) كونا يېزىق ھېساپلانغان(يىللاردىن بۇيان مۇشۇ      ۈنكىبىز ئۇزۇن

ماتېريـ تۈرلۈك كىتاپ ـ ژورنال ۋه تۈرلۈك ـ يېزىق بىلهن يىلىغا نهچچه مىليونلىغان تىراژدىكى گېزىت   ۇ
تارىخىمىزدىكى خهتهرلىك ئۈزۈكچىلىك ۋه ... سهنئهتـ ت نىيه-   مهده، اللار نهشىر قىلىنىپ مائارىپ

يېڭى ـ يېڭى  خۇشاللىنارلىق   ناھايىتى بىز تېزلىكته    ساۋاتسىز قېلىش ئاقىۋىتىگه بهرھهم بىرىلگهن ۋه
ئهجهبا بۇنى يېزىق ئۆزگهرتىش خىيالىدا بولغۇچىلار چۈشهنمهيدى. نهتىجىلهرنى قولغا كهلتۈرمهكته ئىدۇق

     نمىدۇ؟غا
يىلى «تىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمـ 1962 كۈتۈلمىگهنده  ىغىمىزمۇشۇ گۈھهردهك يېز، ۇسۇسهنخ  

مىللهتلهر ئىتتىپاقىنىڭ ئىھتىياجىغا ماسلىشال،  جهمىيهت تهرهققىياتىنىڭ ئىھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇ ، هيدۇ
سانسىزلىغا، ى كۆتۈرۈلگىنىدهبۆھتانلار بىلهن ھاقارهتلىنىپ يېزىق ئۆزگهرتىش قارا قۇيۇن  مايدۇ» دىگهن 

،  پۇلاتتهك پاكىتلىرى بىلهن ئوتتۇرىغا چىققىنىدا «ئوڭچى»، داپ تۇرالماي-ن مهرىپهتپهرۋهرلىرىمىز چى
ھهتتا تۈرمىلهرگه ئېلىنىپ  قىلىنىپ  دهھشهتلىك كۈرهش دۈرۈلۈپ - » قالپىغى كهي «يهرلىك مىللهتچى

ئىككى يىل ئۆتكهندىن كىيىن ھهقىقهت بۇ مۇنهۋۋهر جاسائهمما !!! فاجىئهلىك ھالدا ئۆلتۈرۈلگهن ئىدى  
ئاشۇ چاغلاردا مهجبۇر. ئىسپاتلىدىىلىغىنى توغر   رهتلىك بىلىم ئهھىللىرىمىزنىڭ دىگهنلىرىنىڭ تامامهن 

خهلقىمىزنىڭ ئهمما ، كېيىن  !قالدى   ى تېڭىلغان يېڭى يېزىق تۈپهيلىدىن نۇرغۇن ئىنسانلار ساۋاتسىز 
خاتىمه بىرىلى ھىشىغا ئاخىر-  بىلهن بۇ چىكىدىن ئاشقان ۋهھشىيانه سولچىللىق خا  قارشىلىغىكۈچلۈك 

خىسلهت، لىشىپ  -جهنابىي اللهنىڭ ھىكمىتى نهتىجىسىده ۋۇجۇدىمىزغا ئوغۇز سۈتىدهك سىڭىپ ئۆزپ ، 
بهسى ئا لىك زۇۋان قۇرۇلمىمىزنىڭ ئهڭ ياڭراق ئىپادىلىنىشىگه تۇلۇق ئىمكان بېرىدىغان ئهرهپ تىلى ئېلىپ

-يېزىق ئۆزگهرتىش قارا قۇيۇ، قېنى!!! نىڭ قوللىنىلىشى ئهسلىگه كهلگهن بولدى ىغىمىزساسىدىكى بۇ يېز
  ؟؟؟ بولغانلار بۇ فاجىئهلىك كېچىرمىشلهرنى بىلهمدىكىنه  نىنى چىقارماقچى  

ديېزىق قوللىنىش مهسىلىسىده مۇلاھىزه بولۇشقا باشلى، بولىدىغان ئىش بولدى، خهيرىيهت     
يىگهن،  ئۇيقۇممۇ كهلمهيدۇ،  مهنمۇ ئىككى ئېغىز لىللا گهپ قىلىپ ئۆتمىسهم  بۇ جهھهتته ئهمدى.  ى
چۈنكى بۇ مۇنداقلا ئۇنى بۇنى دهپ قويۇش بىلهن بولدى قىلىپ . تىنىمگه سىڭمهيدۇ  نېنىممۇ ـ ئاش  

رى بىلهن زىچ مۇناسىۋمىللىتىمىزنىڭ تارىخىي تهقدى، بهلكى،ئۆتكىزىۋېتىدىغان ئادهتتىكى مهسىله ئهمهس
  !!!........مهسىله  هتلىك ئىنتايىن نازۇك ۋه مۇھىم بىر

يېزىق ئۆزگهرتى،  مېنىڭ ئهمدى دېمهكچى بولغان گىپىمنىڭ پوس كاللىسى، شۇنداق بولغاندا
  .... !!!!قارا قۇيۇنىنى چىقارغۇچىلارغا بهس  ش

يېڭى يېزىقنى ماخت، تهرهپدارلىرىيېڭى يېزىق ، مۇلاھىزىلهرگه قارايدىغان بولسام، ئهمما نۆۋهتته
كونا يېزىق بىزگه ئاسان بول،يۈزهكى كۆرۈنۈشتىكى بهزى ئهھۋاللار بىلهن قانائهتلىنىپ، چۇرۇپ  -اپ ئۇ

بىز كونا يېزىققا ئېسىلىۋالساق .. پاسپورتتا يېڭى يېزىق قوللىنىدۇ.. ،غان بىلهن باشقا مىللهتلهرگه تهس
ىكهلسه مۇڭغۇل يېز  قايتىشقا توغرا،  كونا يېزىق بىزنىڭ ئهمهس ...رىمىز  - مهڭگۇ كونا پېتى كېتىۋې

يېزىقنى ئىشلىتىش تارىخىمىز قانچىلىك ئۇزۇن بولىشىدىن قهتئى نهزهر  مهيلى كونا.. قايتىش كېرهك غىغا
تىل ئۆزگهرگهن يهرده يېزىق ئۆزگهرسه نېمه بوپت... كېلىدۇ    يېڭى يېزىق نۇرغۇن قۇلايلىقلارنى ئېلىپ 
ئاساسىد ىغىنهزهرگه ئالغاندا لاتىن يېز  گۈسىنى -يىراق كهل، ۇننىڭ ئۇچىنىلا كۆرسهك بولمايدۇبۇر...ۇ

كونا يې رۇلى   روناق تاپقۇزىشىمىزدىكى   ىكى يېڭى يېزىقنىڭ تىلىمىزنى ساقلاپ قېلىش ۋه مىللىتىمىزنى
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بىلهن ئىدىيىنى ئازات  ئالدى   بۇنىڭ ئۈچۈن  . كونىلىققا ئېسىلىۋالماسلىغىمىز كېرهك ،زىقنىڭكىدىن زور
لانساق مۇنداق بىر   -  قول ىغىنىئاساسىدا تۈزۈلگهن ئۇيغۇر يېڭى يېز ىغىلاتىن يېز.... قىلىش مۇھىم

يات تىللار  ئېنگلىس تىلى قاتارلىق، پهرزهنتلىرىمىزنىڭ خهنزۇ تىلى، 1: نهچچه تهرهپتىن ياخشى بولىدۇ 
   - پىنيىنىنى ئۈگهن ىغىنىڭللىنىلغاچقا خهنزۇ يېزكونا يېزىق قو، نى ئۆگۈنۈش ئۈچۈن زور پايدىسى بار

ئۆگۈنۈ  ھهرپلهرنى  بىلسه  ىغىنىيېز  تىلىدىمۇ ئهگهر ئۇيغۇر زئېنگلى، گهنده قىيىنچىلىققا دۇچ كېلىۋاتىدۇ
  كىرگۈزۈش  خهت كىرگۈزگهندىمۇ يېڭى يېزىقنى كومپيوتېرغا -2. جهھهتلهرده ياخشى  باشقا ۋه   ش

ئىپادىلهشته  ئۆلچهم بىرلىكلىرىنى،  جاي ناملىرىـ هم چهت تىللاردىن كىرگهن يهر ھ،  سۈر ئېتى تېزراق
  .دىگهندهك گهپلهرنى قىلىشقان بولدى... ،قۇلايلىق يهنىلا يېڭى يېزىق كۆپ  

  :بۇ گهپلهرنى تهھلىل قىلغىنىمىزدا مۇنداق نهتىجىلهرگه ئېرىشىمىز 
ئىكرام تۇيغۇسى يوقـ بىلسىمۇ ھۆرمهت ، انئۇلار ئۇلۇقۋار تارىخىي پېشۋالىرىمىزنى بىلمهيدىغ. 1

ئۇلار قالدۇ  ئهۋلاتلارنىڭ  بىلهن كهلگۈسى  شۇنىڭ.  سۆزلىگهن  ئهۋلاتلارچه دانسىز ئهخمهق  -ۋىج   
خهتهرلىك خاھىش  قېلىشىدهك  خهۋهرسىز  رۇپ كهتكهن تهڭداشسىز قىممهتلىك تارىخىي يادىگارلىقلاردىن

تارىخ قىلغان ئا تارىخىمىزنى ،  ئهنه. ئويلاشمىغان  غانلىغىنىتۈرۈپ چىقىرىدى- نىڭ پهيدا بولىشىنى كهل
 ئاتاغلىق رهسسام ۋايساباجىنا ، مائارىپچى ئالىم پورتىدىن، ماراجىۋا  تىلشۇناس كۇ، تاغلىق ئوقۇتقۇچى

ئېنسىك،  مائارىپچى ۋه تىلشۇناس سىڭقۇسهلى، چوڭ ئالىم ۋه ئوقۇتقۇچى پىرخۇيلان، ۋايسا ئىراسانگا ۋه 
ئۇيغۇر كىلاسسىك ، تىلشۇناس مهھمۇت قهشقېرى ئاتاغلىق ئالىم ۋه ، ئالىم ئهبۇ نهسىر فارابى لوپېدىست

تىلشۇناس ۋه ئالىم ئهلىشىر ناۋايى قات، مهشھۇر شائىر، مائارىپىنىڭ ئۇلۇق ئۇستازى يۇسۇپ خاس ھاجىيىپ
ئۇلاردىن كې  ؟ۋاتىدۇ مۇملىشى  ئو يېزىقتا   قايسى خهلقىمىزگه  ارلىقلارنىڭ ئالهمشۇمۇل شاھ ئهسهرلىرى 

ـئهدهبىيات ، نىكا  -تېخـ پهن ، يازغۇچىلىرىمىزنىڭـ يىن دۇنياغا كهلگهن يېڭى زامان مىڭلىغان شائىر 
ئال  ، يهنه  ؟تالانتلىق ئهرباپلىرىمىزنىڭ ئهسهرلىرى ۋه پائالىيهتلىرىچۇ  لهردىكىساھهقاتارلىق   سهنئهت 

   - پهك يۇلى ۋه ئات ئۈستى مهدهنىيىتى قاتارلىقلارچۇ تېي، مۇقام 12 يلىغىمىزمهشھۇر سهنئهت با همگه 
يېڭى يېزىققا كۆچسهك بۇ جهھهتلهرده زادى قانچىلىك يوقۇتۇشلارغا دۇچ كېلىدىغانلىغىمىزنى مۆلچ؟ خى 

       ؟هرلهشكه بۇلامدۇ
مىش بىز چهتئهللىكلهر ئۈچۈن خىزمهت قىلىشقا توغرىلاپ قوللىنىشىمىز كېرهك ئى ىغىنىئۇيغۇر يېز. 2     

  ) ؟(ئۇلارغىمۇ ئاسان كېلىشى كېرهك ئىمىش  ىغىمىزنىڭ يېز  بىز) ؟(
  ! ؟بۇ نهقهدهر تهلۋىلهرچه بىلجىرلاش 

باشقىلارنى كۆزده ت ىغىنىنېمىس ۋه باشقا مىللهتلهر يېز، ۇ خهنز،  رۇس،  ئۇلار ئويلۇنۇپ باقسۇنچۇ
  ؟ ئىجات قىلغانمىدۇ   ۇتۇپ 
  !ئهسلا ۋه ئهسلا ئۇنداق ئهمهس       

نى ئۆزىمىزنىڭ مائارىپ ۋه ىغىمىزبىزمۇ يېز،  ناھايىتى رۇشهنكى خۇددىي شۇنىڭچىلاپ ناھايىتى ۋه      
سهنئىتىمىزنىڭ تهرهققىيات ئېھتىياجى ۋه خاتىرلىنىشى ئۈچۈن ئىجات قىلغان ۋه قىلىمىزـ نىيهت    - مهده

قى شهرت قىلىپ تۇرۇپ تهرهققىينى ئالدىنسلىغىمىزنى ئۆز ئىھتىياجىمىزغا يارىشا مىللىي خاىغىمىزۋه  يېز  
ئهگهر .  لاشتۇرۇپ چهتئهللىكنىڭ قوبۇل قىلىشىغا بويسۇندۇرۇپ بىرهلمهيمىز   - شالغۇت، قىلدۇرىمىزكى 

  )؟(ئاگاھ بولۇڭلار !... سىز بالىدهك بولۇپ قالىدۇ   -بىرىشنى خالىغۇچىلار بولسا ئىشتان
قاي، نى قوللانساق كونا پېتى قالغۇدهكمىززىغىمىبىز ئهرهپ تىلى ئېلىپبهسى ئاساسىدىكى يېز. 3     
  )؟(قايتىغۇدهكمىز  ىغىغامۇڭغۇل يېز  تىساق

ئهرهپ تىلى ئېلىپبهسى ئاساسىدىكى يېزىقنى قوللۇنۇپ قانچىلىك زىيانغا ئۇچرىغان، ئېيتىپ باقايلى      
  ؟ قانچىلىك كونىلىققا دۇچ كهلگهندىمىز   ؟دىمىز 

ئۇلار ئهڭ ياخشىسى ئۇيغۇر مائارىپ تارىخىنى! قلىدىن ئازغىشىپتۇ ئۇلار ھهقىقىتهن ئه قارىغاندا      
ئهرباپلىرىمىزنىڭ يېز  مهرىپهتـ ئىلىم   مهشھۇر  تىلغا ئېلىنغان  شهرىپىـ سۇسهن يۇقېرىدا نامۇ  -خۇ ، 
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ئىشلهپ قالدۇرۇپ كهتكهن ئالتۇندىنمۇ قىممهتلىك تارىخىي يادىگارلىقلىرىنى ئوبدانراق كۆرۈپ چىق،  ىپ
  ! نهپرهتكه لايىق تۇزكورلاردىن بولۇپ قالغۇدهكـ بولمىسا لهنهت  ،سۇن

«قېدىمقى تارىخىي يېزىقلارنى چۇقۇم تهتقىق قىلى: بۇ يهرده قايسى بىر تىلشۇناس ۋه ئالىمنىڭ 
دوستلىرى ياكى رهقىپلىر( شۇنداقلا ئۇلارنىڭ زامانداشلىرى ، ىمىزنىڭجداتلىرئۇنىڭدا ئه. رهك   - ش كې

جهۋھىرىنى تال  مهدهنىيهتلىرىمىزنىڭ  بۇ تهتقىقات قېدىمقى. لدۇرغان خاتىرىلىرى بارقا نىڭ يېزىپ ) ى 
مۇندىن كېيىن تېخى، ساۋاقلارنى يهكۈنلىشىمىزـ تارىختىكى تهجرىبه ، رۇپ -ئۇنى راۋاجلاندۇ،  لىۋېلىپ

تا ئىشلهپچىقىرىغار مىللهتلهر قاتارىغا ئۈتهلىشىمىز ئۈچۈن مهنىۋىي قاي ئىل،  مۇ پارلاق مهدهنىيهت يارىتىپ
  .» دىگهن ھۆكمىنىمۇ ئۇلارنىڭ سهمىگه سالماقچىمهن.ش بولىدۇ

ئۇلار بىزنىڭ يېزىق تارىخىمىزنىمۇ ئهسلا ۋ، يېزىق قوللۇنۇش جهھهتتىكى قارىشىغا كهلسهم، ئهمدى
بىز تارىخىمىزدا قوللانغان يېزىقلارنىڭ بىرلا ىغىمۇڭغۇل يېز، بىلىۋېلىڭ ئهپهندىم. بىلمهيدىكهن  ه ئهسلا

ئۇرخۇ، ئىلھ، مانى، ئۇيغۇر، سوغدى، سۈريانى، تىبهت، براھما، رۇنىك، مىلىيهتته -ئه، ى بولۇپخىل 
تهرهققىياتى ئۈ  مهدهنىيىتىنىڭ  تىلى ۋه  تۈرك  ئاسيا  ئوتتۇرا ۋه  قوللانغان    يىنسهي قاتارلىقلارنىـ ن 

  !قان ئىدۇق  چۈن ئۆچمهس بۇيۇك تۆھپىلهرنى قوش
 مانا  نىڭ ئاسان تۈرىنى تاللاش قارىشىدا چىڭ تۇرۇپ ئاخىرقى تاللىشىئۇلار قوللىنىدىغان يېزىق.4

  .شۇ لاتىن ئېلىپبهسى ئاساسىدىكى يېڭى يېزىق بولغان
» !ئۇلار ۋۇجۇدىغا پاشا قونسا دهرھاللا «ۋىيهي ،  بۇ نوختىدا شۇنى مۇئهييهنلهشتۈرۈشكه بولىدىكى

ساپاق بۇيان مىشچان خانىش قىزچاقلاردهچىقىراپ تاشلايدىغان بوينى بىر يېرىم غېرىش كېلىدىغان  دهپ
ئهمما مهن ئۇلارنى) ؟(بهلكىم شۇ تاپتا ئۇلار ئۆزلىرىنى ئۇيغۇر ھېساپلىشىۋاتىدىغاندۇ   . ك بىلجىرلاشقان

ئۈچۈن داۋاگهر   كۆرسۈتۈش ئۆزلىرىنى ئۇيغۇر دهپ   ئهگهر ئۇلار.  دېيىشكه خىجىل بۇلاۋاتىمهن  ئۇيغۇر 
چۈنكى ھهقىق. بىرىده گۇمان بار، گىپىنىڭ توققۇزى يالغان غان قىل، بولسا بولۇپ ئوتتۇرىغا چىقىدىغان

قانچه تهس بولسى  ھهر  ئىش ئۇ  ، قىلىشقا ئامراقكى  ى ئۇيغۇر مۇتلهق ۋه مۇتلهق ئىشنىڭ توغرىسىنى
ھهتتا ئاسىنىنى ئىزدهپ ساختىكارل، يۈرمهيدۇ  جاپادىن قورقۇپ قېچىپ! مۇ قهتئىي بهرداشلىق بىرهلهيدۇ 

ئۇيغۇر روھى تولۇپ تاشقان ج  قى ھهقى،چۈنكى .هن كۈن ئۆتكۈزۈش خىيالىدا ھهرگىزمۇ بولمايدۇىق بىل
ئۇنىڭ ئهقلى ھهر قانداق مىلل.  شىجائهت بىلهن يۇغۇرۇلغانـ سۇلماس غهيرهت ـ پۈكۈلمهس ، رهت- اسا

ڭقۇر سىرلىق قئۇ بىر نهرسىنى كۆرسه دهرھال چۇ،  هت كىشىلىرىنىڭكىدىنمۇ ئهڭ ئۆتكۈر ۋه ئهڭ ئۇچقۇركى
داق مىل قان ھهر  ئۆگۈنۈشكه تىگىشلىك بولغاننى ، لاملىرىغىچه چۆكۈپ كىرىپ چۈشۈنۈپ چىقالايدۇـ ات

  ! لهت كىشىلىرىدىن ئهڭ تېز ۋه ئاسانلا ئۆگۈنىۋالالايدۇ 
دهل ئهرهپ تىلى،شۇنىڭ ئۈچۈن ئاخىرقى تاللاش لاتىن ئېلىپبهسى ئاساسىدىكى يېڭى يېزىق ئهمهس     

ئهگهر قىيىنلىق . بولىشى كېرهك ىغىئاساسىدىكى ئۇيغۇر ھازىرقى زامان ئهدهبىي تىلى يېزسى   -ئېلىپبه 
ۇىغىدخهنزۇلارنىڭ يېز  ۋه  رۇس،  ئهمهس بهلكى ئىنگلىز غىمىزبىزنىڭ يېز، ىجىسى يۇقېرى دىيىلسهرده 
هدهر مۇۋاپىپۇنلارنىڭ يېزىق قوللىنىش ئالاھىدىلىگىنى ئۈلگه قىلىشى بىر ق  -ھىچ بولمىسا ھهركىم يا، ر

    . ق
  ، چۈنكى

   :ئىنگلىز تىلى  .1   
  

A . فونېتىكىلىق ئالاھىدىلىگى:  
   

ىنىڭ تاۋۇش بىلهن بولغان پلىرھهر، تاۋۇش ئېلمىنتىدىن تۈزۈلگهن بولۇپ 48ھهرپ   26بۇ تىل ) 1     
ھهرى Oo،)بهزىده ئوقۇلمايدۇ ( خىل  9ھهرىپنىڭ  Aa: مهسىلهن. دهرىجىسى تولىمۇ قالايمىقان  ماسلىق
ئۇنىڭدىن باشقا گورۇپپىلىق ھهرپلىرىنىڭ ئوقۇلىشىد.خىل ئوقۇلىشى بار7ھهرىپىنىڭ  Uu ، خىل 9پىنىڭ 
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ئۆگۈنۈشنى باش  سۆز  بىلهنلا ھهرپنىڭ نامىنى بىلىش  26شۇڭا . لهر مهۋجۇت ىمۇ خېلىلا مۇرهككهپچىلىك
  .لىغىلى بولمايدۇ

ئىپادىلهرمۇ بار ۋه ئۇلارمۇ خىلمۇ ـ خىل  ئىنگىلىز تىلىدا يهنه نۇرغۇنلىغان قوشما ھهرپلىك ) 2
بۇنىڭدا ، بهزى بىرقانچه خىل قوشما ھهرپلهر بىرخىل تاۋۇشنىڭ بهلگىسى بولغان بولسا بهزى . ئوقۇلىدۇ 

ۋاقت ئىتىبارى بىلهن : ( مهسىلهن تۈۋهندىكىدهك . قوشما ھهرپلهرنىڭ بىرقانچه خىل ئوقۇلىشى بار 
  ) ھهممىسى كۆرسۈتۈلمىدى 

ere  → [iə] , [ɛə]; ure→ [juƏ] , [uƏ] ; ure → [Ə] , ea → [i:] , [e] ;] ; ou → [au] ; [Λ] ; ig , 

igh → [ai] ; ia , ie , io → [aiƏ] ; au , augh  → [Ɔ:] ; ar, are , er →[a:] ; al , au , augh , 

ear→[α : ] ; ire , ai , ie , io→[aiƏ] ; our , owe , ower→[auƏ] ; ar, or , ur , ure , ou , er→[Ə] 

; or , ir , ur , yr , er , ear→[Ə : ] ; ar , al , au , augh , aw , or , ore , our , oor , oar , 

ough→[ Ɔ :] ; ough , oa , ow→[ou] ;  ch →[k] , [t∫] ; sc→ [s] , [sk] , [∫ ] ; gh , ph  →[f]; gu 
, gue → [g] ; gu → [g],[gw] ; ch , ck , cc →[k]; ch , tch →[t∫ ] ; th → [θ] , [ð]  ; 

  .ئوخشاش گه 
جهدۋىلى ۋه  »ئۇيغۇرچه تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى  –ئىنگلىزچه «  ئىنگىلىز تىلىدىكى ھهرپلهر )3

قوشۇمچه مهلۇماتلاردا مهلۇم بولغىنىدهك خىلمۇ ـ خىل تهلهپپۇز قىلىنغاندىن سىرت ، بهزى ھهرپلهر 
  .بىلهن ئهمهلىي ئىشلىتىلىشته تهلهپپۇز قىلىنمايدۇ سۆزلهملهرده يېزىلغان 

  :مهسىلهن  
  تهلهپپۇز ھالىتى                                  يېزىلىشى                            

Arkwright               )9 ھهرپلىك(                [ ‘a:krait]      )6 ھهرپلىك(                    

Berkeley                  )8 ھهرپلىك(             [‘ba:kli ]             )5 ھهرپلىك (  

Abergavenny          )11 ھهرپلىك(           [‘æbәgeni ]       )7 ھهرپلىك          (  

Beauclerk          )9 ھهرپلىك(        [‘bəuklɛə ]     )7 ھهرپلىك          (  

            Bourchier          )9 ھهرپلىك(          [‘baut∫ə ]             )6 ھهرپلىك(   

Bourke             )6 ھهرپلىك(         [bə:k]                  )3 ھهرپلىك(  

Brougham        )8 ھهرپلىك(         [bru:m]                 )4 ھهرپلىك(    
  .گه ئوخشاش 

  
سۆزلهملىرىنىڭ، پۇزى ئارىسىدا زور پهرقلهر بارلىغى سهۋهپلىكيېزىق شهكلى بىلهن ئهمىلىي تهلهپ) 4

قاـ بۇ سهۋهپتىن ئهمدى لۇغهت . ئوقۇلىشى خهلقئارالىق ترانسكىرىپسىيه بهلگىلىرى ئارقىلىق كۆرسىتىلىدۇ 
نۇرغۇن ئىش كۇچ، مۇشۇ جهھهتتىنمۇ نۇرغۇن قهغهز، ده، ـ بىھۆده ئورۇن ئىگهللىنىدۇ مۇسلاردا خېله زور 

  ! دىر بولىدۇ  ت ئىسراپچىلىغى ساى ۋه ۋاق
  

B . لېكسىكىلىق ئالاھىدىلىگى :  
  

  .بهزى سۆزلهملىرىنىڭ يېزىلىشى بىرخىل مهنىسى كۆپ خىل) 1
  : مهسىلهن 
 

American      ئامېرىكىلىق               American Dream                  ھهممه ئادهم ئهركىن 
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American Tragedy   روھى چىرىش ، ئهخلاقى بۇزۇلۇش                  

 
China               جۇڭگۇ                China man’s chans                ئۈمىت ناھايىتى ئاز 
 
Egypt                    مىسىر                corn Egypt                     جهننهتتهك  باياشاتلىق 

 
German        گېرمانىيىلىك             German measles                   يهللىك تهمرهتكه  

 
Greek           گرىتسىيىلىك            Greek gift                       كىشىگه زىيانلىق سوغا 

 
İndian              ئىندىيان               İndian weed                                   تاماكا 
 
Russian                 رۇس            Russian olive                                  جىگده 

 
Spain                ئىسپانىيه             castles in Spain               ئۇخلىماي چۈش كۆرۈش 
 
Spanish              ئىسپانچه                 Spanish athlete                                             لاپچى    

                       
  . دېگهندهك ..... 

 
I saw a man saw a saw with a saw 

   
  .مهن بىر ئادهمنىڭ بىر تال ھهره بىلهن بىر تال ھهرىنى ھهرىدىگهنلىگىنى كۆردۈم

  
Don't trouble trouble untill trouble troubles you  .ئۆزۈڭگه ئاۋارىچىلىق تېپىۋالما        .   

  
  . كىچىك يېزىلىشى بىلهن مهنىسى ئۆزگىرىپ كېتىدىغان ئهھۋاللار مهۋجۇتـ باش ھهرپلىرىنىڭ چوڭ ) 2
  

  : مهسىلهن 
  
a       توقۇلمىلىق يۇمشاق يۇڭ ئهدىيالـ ئىلمه  f g h a n     ئافغانىستانلىق    A f g h a n   

b                        قارا رهڭلىك  l a c k      بىلهك          B l a c k   
China                     جۇڭگۇ            china                                      پال قاچا سا

   Japan                  ياپۇنىيه          japan                           ياپۇنىينىڭ ساپال قاچىسى
  
  
  رۇس تىلى . 2

  
A . فونېتىكىلىق ئالاھىدىلىگى  
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مهسىلهن ، ئېلىپبه .  تاۋۇش شهكىللىرى تېخىمۇ كۆپ،  ھهرپتىن تهشكىل تاپقان بولۇپ 37بۇ تىل ) 1

  :جهدۋىلىگه قاراڭ 

  
 2( Я Яя  ،Я Ю ю قاتار  ىنىدهئۇلار سۆزلهملهرنىڭ بېشىدا كهلگ، دهك بۇغۇملۇق ھهرپلىرىمۇ بار بولۇپ

تاۋۇش ھهرپلىرىدىن كېيىن كهلسه يۇمش ئۈزۈك ،  دهپ ئوقۇلىدىغان بولسىمۇ › يو‹ ، ›يا  ‹ ى بۇيىچه
  . ئوقۇلىدۇ ›  ئو‹     ،  ›ئا ‹اق

  .خىل ئوقۇلىدۇـ ئۇلارمۇ خىلمۇ ، ئۇلاردىن باشقا بىرمۇنچه ھهرپ گورۇپپىلىرىمۇ باركى
ى سۆزلهملهرنىڭ يېزىلىشى بىلهن ئوقۇلىشى ئارىسىدابۇ تىلدىك،مۇشۇنداق ئهھۋاللار تۈپهيلىدىن ) 3

  .پهرقلهر مهۋجۇت   چوڭ  
ھهرپ نامىنى ئۆگۈنۈش بىلهنلا سۆز ئۆگۈنۈش باسقۇچىغا ئۆ شتىمۇبۇ تىلنى ئۆگۈ نۈ، شۇنىڭ ئۈچۈن 
  . بولمايدۇ  تكىلى 
 نۇرغۇن تۈزگهندىمۇ قامۇسلارنى ـ لۇغهت   بۇ خىل ئهھۋاللار تۈپهيلىدىن غىدىكىرۇس تىلى يېز )4
  .دىي زىيانلار پهيدا بولىدۇ  -ئىقتىسا
   

B .لېكسىكىلىق ئالاھىدىلىگى:  
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ئىگه سۆزلهملهردىن   دىئالېكتىكىلىق ئالاھىدىلىكلهرگه  كهسپ ۋه،  تېخنىكاـ رۇس تىلىدا پهن  ) 1    

ـدى ئىپتىدائىي ھىن، مهنبه جهھهتتىن تارىخى ئهڭ ئۇزۇن ، سۆزلهم بار بولۇپ 723مىڭ  120    سىرت 
 سلاۋىيان  شهرقىي  ۋه ئىپتىدائىي سلاۋىيان ،  سۆزلهملهردىن ۋارىسلىق قىلىدىغان  غا ىـتىللىر رۇپا -ياۋ 
مۇستهقىل تهرهققىي قىلىشقا باشلى ، يهنى،  ئهسىرده  ـ 14شۇنداقلا   سۆزلهملهردىن  تىلى مهزگىلىدىكى 

تېخنىكا ئاتالغۇلىرىنىڭ زور ـ پهن رۇس تىلىدىكى ،خۇسۇسهن. رهت-غاندىن كېيىنكى سۆزلهملهردىن ئىبا
،ئهسىرده كۆپۈنچه فرانسۇز تىلىدىنـ  19،گېرمان تىلىدىن ئهسىرنىڭ بېشىدا كۆپۈنچه ـ  18كۆپچىلىگى 

ئامېرىكا ئىنگىلىز تىل سلىغىئاسا(   ئىنگىلىز تىلىدىن  ئهسىرنىڭ ئوتتۇرىلىرىدىن بۇيان بولسا كۆپۈنچهـ 20
ساپلىق دهرىجىسى نا، سۆزلىمى باشقا تىللاردىن ئېلىنغان بولۇپ 70% دېمهك . قوبۇل قىلىنغان) ىدىن 

    . ھايىتىمۇ تۈۋهن
شۇنداقلا سۆز .  ھهرپلىك ئهتراپىدا 18ـ  10،  رۇس تىلىدىكى سۆزلهملهر كۆپ ھهرپلىك بولۇپ )2     

     .قاتار كېلىدىغان بىر نهچچه ئۈزۈك تاۋۇش ھهرپلىرى بار سۆزلهملىرىمۇ خېله كۆپ بېشىدا 
  . سۆزلهملىرى كۆپ ھهرپلىك بولغاچقا جۈمله قۇرۇلمىسىمۇ بىھۆده ئۇزۇن )3    

  
  تىلى  خىتاي. 3

پئهمىلىي ئهھۋال مۇتلهق كۆ  تىلى دهرسلىكلهر قاتارىدا ئوقۇتۇلىۋاتقان بولغاچقا خىتاي دىيارىمىزدا
رده تهپسىلى توختالمايشۇڭا مهن بۇ يه. ساندىكى مۇئهللىملىرىمىز ۋه تهرجىمانلىرىمىزغا ناھايتىمۇ ئايدىڭ 

  مىڭدىن ئارتۇق بولغاننىڭ 60بۇ تىلدا يهككه خهت سانى ، قىسقىچه قىلىپ دهيدىغىنىم  ،ئهمما. مهن
ايىيهنه كېلىپ يېزىلىشى ناھ. مىڭدىن ئاشىدۇ 10قوبۇل قىلىنغان سۆزلهملىرىمۇ  ئۈستىگه چهت تىللاردىن 

  . ىچهسىزىقق 32ھهتتا     ىىربهزى خهتل، تى مۈرهككهپ بولۇپ
ياكى بىر خهتنىڭ كۆپ خىل ،  شهكلى  كۆپ خىل خهت خىل تاۋۇشنىڭ   بىر،  ئۇنىڭدىن باشقا

خهتلهرنىڭ شهكلىنى، بۇ تىلنى ئۆگۈنۈشته تازا ۋايىغا يهتكهن كىشى بولمىسا،  شهكلى بولغاچقا  تاۋۇش
يـئالى،  جۈملىدىنشۇ .  دهرھال چۈشهنگىلى بولمايدۇ  مهنىسىنى  تاۋۇشىنى ئوقۇپلا، كۆرۈپلا ئوقۇغىلى 
مۇشۇنداقلى.  مهكتهپتىن ئايرىلىدۇ  چىقىرالماي  غۇچىلارمۇ يهنىلا ساۋادىنى  -مهكتهپنى پۈتتۈرگهن ئوقۇ 

كه ىغى«بىزنىڭ جۇڭگۇنىڭ يېز: لىق يازغۇچى لۇشۇن ئهپهندى   - غىنى ئاللىقاچان ھېس قىلغان ئاتاغ
قىيىنچىلىقنى قوشماقتـ ا يهنه بىر ئىگىز بوسۇغا دىن باشق - هرتىۋه ۋه ئىقتىسادىي چهكلىمىلىرڭ ئاممىغا م

 دىگهن بولسا » .ۋاقت سهرپ قىلمىسا بولمايدۇ  نهچچه يىللاپ 10مۇشۇ بوسۇغىدىن ئۆتۈش ئۈچۈنلا . ا
ئهمىلى كىلهر ئۇزۇن يىللىق ئوقۇتۇش   -ئهدهبىيات فوكۇلتىتىدىـ شاڭخهي فۇدهن ئالىي مهكتىۋى تىل ، 

ھازىرقى زامان خهنزۇ تىلى فونېما سېستىمىسىنى «  :  ۇرىغا قويغان ئىدىيىتىگه ئاساسهن مونۇلارنى ئوتت
لۇغهت تهركىۋىنىڭ كۆپ بۇغۇملىشىشى ۋه گرامماتىكىسىنىڭ تېخىمۇ مۈرهككهپلىشىشى ، ڭ ئاددىلىشىشى

ىغىنىيېز  كاتهكچه شهكلىدىكى خهنزۇ  ئىپادىلهيدىغان   مهنانى  بۇغۇملۇق بىر تهرهپتىن ھازىرقى تاق 
. رقى زامان خهنزۇ تىلىنى توغرا خاتىرلهش ۋهزىپىسىنى ياخشى ئورۇندالمايدىغانلىغىنى ئىسپاتلىدىھازى ڭ
   تۇنۇت لىگىنىتۈپتىن ئۆزگهرتىش زۆرۈر ىغىنىيهنه بىر تهرهپتىن بۇ ئامىللار مۇندىن كېيىنكى خهنزۇ يېز  
  . »....تى

  . مانا شۇنداق
بايان ۋه مۇلاھىزىلهر ئۈچۈن   تهپسىلى،  قويىمهن ئوتتۇرىغا ۋاقت ئېتىبارى بىلهن مۇشۇنچىلىكراق 

  .             يسىلهرقارىغا ۋىمغا» ناملىق كىتا؟؟؟تىل دۇنيا تىلى بۇلالايدۇ   «قايسى
جاسارهتلىك خهلق بولغاچـ پاراسهتلىك ۋه چىدام ـ خهلقىمىز ھهقهقىتهنمۇ ئېقىل ، ناھايتى رۇشهنكى    

 مۇشهققهتـ شۇڭا ھىچ قانداق جاپا . ېقتىدارىمۇ ئهڭ يۈكسهكشۈنۈش ۋه مهسىله ھهل قىلىش ئ  - قا چۈ
شۇ تىللارنى  شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ يۇقېرىدىكىدهك قىيىن تۇنۇلغان.  ئهلبهتته،  ئهگدۈرهلمهيدۇ لهر ئهسلا باش

 مهرىپهتنىڭ ھهر قايسى ساھهلىرىده پارلاق نهتىـ ئىلىم ، ياخشىراق ئۆگۈنۈپ   ئېگىلىرىدىنمۇتىللارنىڭ  
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ئهمدى قىيىنچىلىقتىن ۋايساپ قالايمىقان سۆزلىگۈچىلهر«مهن ئۇيغۇر شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ . اتماقتاجىلهرنى يار
بولمىسا شهرهپلىك نامىمىزغا بوھتان ۋه ھاقارهت قىلغان بو! » دىگهن سۆزنى ئهسلا ئاغزىڭلارغا ئالماڭلار 

  !!! لىسىلهر  
  ؟ ياپۇنلارنىڭ يېزىق قوللۇنۇش ئهھۋالى قانداق  ئهمدى كېلهيلى ،  ،خوش
دىگهن يېزىقنى ۋه كېىغى ئۆزلىرى ئىجات قىلغان كانا يېز، خهت شهكلىدىكى يېزىقنى خىتايچهئۇلار 

  ۋاز كهچكىنى  بىرنى كۆرۈپ بىردىن ، ئىشلىتىپ كهلمهكتىكى ىغىنىيىن ئېھتىياج يۈزىسىدىن لاتىن يېز
ىغىهت بىلهن كانا يېزخ خىتايچهـ ـ ىغىئهسلى ياپۇن يېز، بىر ئاز تهپسىلىرهك كۆرىدىغان بولساق. يوق

ـ  5ـ  4مىلادى  ىغىيېز خىتاي. ئارىلاش ئىشلىتىلىدۇ، ئۇلار بهلگىلىرىدىن تهشكىل تاپقان بولۇپ  نىڭ 
  كېيىن.  بولۇپ قالغان ىغىئارقىلىق ياپۇنىيىگه كىرگهن ۋه ياپۇنىيىنىڭ ھۆكۈمهت يېز كورىيهئهسىرلهرده 

  . كهشىپ قىلغان ىغىنىياپۇنلار كانا يېز
كاتاكاناسى كۈن. خىراگانا دېيىلىدۇ، ئۇلار كاتاكانا، ىڭ ئىككى خىل نۇسخىسى بار بولۇپبۇ يېزىقن
چهتتىن ، قوبۇل قىلىشتاـ  يوللاشخىراگاناسى تېلىگرامما ،  ۋه باسما ساھهلىرىده  ئالاقهـ دىلىك خهت 

لا. شلىتىلىدۇئاھاڭداش سۆزلهر ۋه شۇنىڭدهك باشقا ئالاھىده سۆزلهرده ئى،  كىرگهن سۆزلهرنى خاتىرلهشته
يهر ناملىرىنى يېزىشتا ياكى خهلقئارالىق تېلگرامما  ۋه كىشى ئىسىملىرى  سلىغىئاسا تىن ھهرپلىرى بولسا

  .ئىشلىرىدا قوللىنىلىدۇ 
. قوللۇنۇش پىرېنسىپىمۇ دهل مانا شۇنداق ئاكتىۋال پرېنسىپتۇر ىغىنىئۇيغۇر كومپيوتېر يېز، نۆۋهتته 

 ىغىبهلكى ئۇيغۇر لاتىن يېز.  زىق ئىسلاھاتى مهسىلىسى تهكىتلهنمىگهنئۇنىڭدا قانداقتۇر يې، دېمهككى
ئهرهپ تىلى ئېلىپبهسى ئاساسىدىكى . دهپ ئېنىق بېكىتىلگهن ، كونا يېزىققا قوشۇمچه قىلپ ئىشلىتىلىدۇ

.  ئهلبهتته، دېسه ياخشىراق بىر نېمه  پىرېنسىپقا ئۇيغۇنلىشىپراق   بۇ مانا  ھهرىپىمىزنى خالىمىغۇچىلار 
چۈنكى. ھهرپ شهكىللىرىنى تاللاش جهھهتته ئورتاق تۈرك ئېلىپبهسى ئاساس قىلىنىشى زۆرۈر، شۇنىڭدىمۇ

تاۋۇش ئالاھىدىلىكلىرى باشقا مىللهتلهرگه نىسپىتهن خېلىلا يېقىن ۋه ھهرپـ تۈركىي مىللهتلهرنىڭ تىل ، 
ىشلىتىش ئهمهلگه ئاشۇرۇلبىر خىل تاۋۇش ئۈچۈن بىر خىل ھهرپ ئ، شهكىللىرىمۇ ناھايىتى ئاددىي بولۇپ 

 » نى ئىشلىگۈچىلهر بهزى ھهرپ شهكىللىرىىغى«ئۇيغۇر كومپيوتېر يېز، ئهمما ناھايتى ئهپسۇسكى. ( غان
  ). بۇ توغرىدا ئايرىم توختىلىمهن! ( نى توغرا ھهل قىلمىغان 

للۇنۇشتىمۇ كومپيوتېردا قو،  ئىنگلىز تىللىرىنى ئاسان ئۆگۈنۈشكه پايدىلىق، خىتاييېڭى يېزىقنى . 5
  شهرتى قىل  دهپ ماختاشقان ھهتتا بۇ يېزىقنى قوللۇنۇشنى ئهۋلاتلارنى كۆزده تۇتۇشنىڭ، بار رلىغىئىلغا
  . غان

.  سىز ھهقىقى ئۇيغۇر بولسىڭىز دهرۋهقه بىر ئاز جاسارهتلىك بولۇڭ،  چىرايلىق مهسلىھهتىم  مېنىڭ     
كۆڭۈل قويغان ، «قىيىن ئىش يوق ئالهمده:   سۇنبول يار  سۈزى سىزگه  خهلقىمىزنىڭ مونۇ قىممهتلىك 

 ئېگىلىرى باشقا تىللار تىللارنىڭشۇ  . خىلدىن ئارتۇق تىل بار 6600دۇنيادا ،  » يهنه ئېيتسام.ئادهمگه
شول گېرمانىيىلىك ،  قاراڭ  ؟قىلغانمىدۇ  كهشىپ  ىغىنى ئۆگۈنۈش ئۈچۈن مهخسۇس تىل ئۆگۈنۈش يېز

  ئۇنىڭ كى،  چۈنكى. خىل تىلدا راۋان سۆزلىيهلهيدىكهن 200ىق دوكتۇر ئوتتۇرا ياشل تسېر ئىسىملىك 
ئان، دهسلهپ گوللاند تىلىنى ئۇ ،  ناھايىتى كۈچلۈك بولغاچقا  ئارزۇسى چىك ۋاختىدىلا بىلىم ئىگهللهش

  پنىڭكىتاناملىق «مىڭ بىر كېچه» . ئۈگهنگهنللىرىنى ۋه ئىنگىلىز تى  نورۋىژ،شۋېت، دىن كېيىن دان
ۋه ئوتتۇرا شهرق زىيارىتىده بولغاندا ئهرهپ   ارچه كونا تېكىستى ئارقېلىق ئهرهپ تىلىنى ئۈگهنگهنبىر پ 

  39ئالىي مهكتهپته ئۇقۇۋاتقان ۋاختىدا    .سائهت راۋان سۆزلهپ ئهرهپلهرنى ھهيران قالدۇرغان 6تىلىدا 
  دهل جاۋاپ ـ ىرىغا دهلمۇ پروفېسسورنىڭ سۇئالل 20،  دۆلهتلىك ئىمتىھاندىن ئۆتۈپ  خىل تىل بۇيىچه

 ،  جىرات  قېدىمقى،  سۇرىيه  قېدىمقى،  بىراھمان  كېيىن ئالىي مهكتهپنى پۈتتۈرگهندىن .  بهرگهن
  مۇن . نهچچه خىل تىلنى ئۈگهنگهن  10  قىلالمىغان باشقا تهسهۋۋۇر   ئۆكرايىنا تىللىرىنى ۋه كىشىلهر 

   دى،  ئاسان بولىدۇ  ئۆگۈنۈشكهتئهل تىللىرىنى  چه ، دىمهكچىمهنكى.  داق مىساللار ناھايتىمۇ كۆپ
ئهڭ توغرا يول  تهلهپ قىلىش ئهقىل ۋه ئىلىم   اللهتىن  جهنابىي،  گهن ھۇرۇنلارچه گهپلهرنى قىلغاندىن
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دهپ ىغىمىزنىيېز  گۈھهردهك   چىقىرىپ  خاتا ھالدا زورۇقۇپ يېزىق ئۆزگهرتىش قارا قۇيۇنىنى،  دۇر كى
يېزىقنى ھۇرۇنلۇق، ىشىنى پهيدا قىلسىڭىز ناھايتىمۇ ئوسال ئاقىۋهتكه دۇچار بولىسىزقىلىش خاھ سهنده -
  !!! ئهپهندىم ، نىڭ قۇربانى قىلىۋېتىشكه قهتئىي بولمايدۇ 

لىغىھۇرۇن  سىزنىڭ بۇمۇ ، كومپيوتېردا قوللۇنۇش مهسىلىسىگه كهلسهك ىغىمىزنىئهمدى يېز، خوش
بىر ئازلا غهيرهت، قاخشاپ يۈرمهي، ھهرگىزمۇ ۋايساپ. اسىۋهتلىكبىلهن زىچ مۇنلىغىڭىز ۋه ساۋاتسىز ڭىز
كومپيوتېردا قوللۇنۇشتا مۇنداق ئاسان يېزىقنى ھىچ يهردىن، ئىشنىڭ ھهقىقىتىگه يېتهلهيسىزكى قىلسىڭىز 
  ئۇ قىز. مهن مهمىلىكهتتىكى چېغىمدا ماقالىلرىمنى گۈلباھار ئىسىملىك بىر قىزغا بىرهتتىم. تاپالمايسىز 

تهمبۇرچى زهخمهك بىلهن تارىنى قانداق رېتىملىق ۋه تازا قاملاشتۇرۇپ   ئۇستا ، داق تېز يازاتتىكىشۇن
بۇ يهرده سىز. ھهيرانلىقتىن ئاغزىم ئېچىلىپلا قالاتتى، تتىكىچهكسه كونۇپكىلارنى شۇنداق ياخشى چېكه

شۇڭا خالىغان  . ۇئاپتۇماتېك ئۆزگۈرۈش ھاسىل قىلالايدىغىمىز بىزنىڭ بۇ يېز ، شۇنى بىلىپ قويۇڭكى 
  . » دىگۈزىۋهتكىلى بولىدۇ!ھۇيت دىگۈچه «مانا مهن ـ ھهرپ شهكىللىرىنى ھايت 

  . مانا شۇنداق
يېزىق ئۆزگهرتىش قاراقۇيۇنىنى چىقىرىشقا   جۆيلۈپ  ھه دىگهنده ساۋاتسىزلارچه،  يىغىپ ئېيتقاندا

كېچىرمىشلىرىمىزـ هيلى ۋه كهچمىش نى راۋۇرۇس كۆز ئالدىمىزغا كهلتۈركىملىگىمىزئهڭ ئهۋۋهل ، ئۇرۇنماي
  روھىغا  ئهجداتلىرىمىزنىڭ،  توغرا يهكۈنلهپ  تهجرىبىلهرنى، ئۇنۇتمايلى  ساۋاقلىرىمىزنى ئاچچىق، نى

  .قهتئىيلىك بىلهن ۋارىسلىق قىلىش ئاساسىدا ئىلگىرلهيلى
   

  :ھاسىل كالام        
   
  ! ىمىزنىڭ گۆھىرى ۋه نۇرىدۇر كۆز ىغىمىزيېزسىدىكى ئېلىپبهسى ئاساتىلى ئهرهپ       

  
  !مۆھتىرهم قېرىنداشلىرىم      

   
.ئهلبهتته، تىكهننىڭمۇ تىكهنگه خاس تهرىپلىنىشى بىر ئهمىلىيهت، گۈلنىڭ گۈلگه خاس تهرىپلىنىشى     

ئهمما بىز ئۇيغۇرلارنىڭ. بهزى گهپلىرىم قۇپالراق چىقىپ قالغان بولسا ئهپۇ قىلغايسىلهر، ئۈچۈن شۇنىڭ  
شۇڭا مهن قىلغان. يېغىرغا جهۋرى» دېگهن ناھايىتى قىممهتلىك ئهقلىيه سۆزىمىز بار، ىرخساققا سهۋ«ئا 
ئېيتقانلىرىم بىر بۇ ، رۇشهنكى ، گهپلهر ھهر قانچه ئاچچىق بولسىمۇ سهۋر بىلهن ئويلۇنۇپ كۆرگهيسىلهر 
شىبىر كرارلانماسلىغى ئۈچۈن سۆزلهرنىڭ تهـ قىلىۋېتىدىغان گهپ  قهلبىنى يېغىر  خهلقىنىڭ پۈتۈن ئۇيغۇر 

  ) ؟(پاگهر مهلھهم بولۇپ قالسا ئهجهپ ئهمهس 
  

       
  

2006 .6 .23  
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  ! يېزىق ئۆزگهرتىش قارا قۇيۇنى چىقارغۇچىلارغا بهس
  

                                           )2(  
  

ئىنكاسلار داۋاملىق ـ ىنغاندىن كېيىن خىلمۇ ئېلان قىل) قىسمىـ  1(بۇ يازمامنىڭ ئالدىنقىسى      
نىڭ ئهۋزهللىگى توغرىسىدا ىغىمىزئهرهپ تىلى ئېلىپبهسى ئاساسىدىكى يېز، بۇ يهرده. ئوتتۇرىغا چىقىۋاتىدۇ

جهنابىي الله سىزلهرگه ، ئىنكاس قايتۇرغۇچى جىگهرلىك قېرىنداشلىرىمغا كۆپلهپ ئاپېرىن ئېيتىمهن
ئهمما لاتىن يېزىغىنى ماختاپ جاھىللىقتا ماڭقۇرتلارچه كاپشىپ ! مىنئا، رهھمهت نۇرىنى ياغدۇرغاي

  ....!،تۇرىۋاتقانلارغا قاتتىق ئېچىنىش بىلهن نهپرهت ئوقۇيمهن
ئانا ـ بۇ جاھىللارنىڭ تارىخىي كهچمىشىمىزنى بىلگىدهك ۋه ساۋاق بهرگۈدهك ئاتا ؟ ئهجهپ ھه 

  ؟پانايى يوقمىدۇ ـ ياكى پۇشتى 
ئۇلارنىڭ قىلىنغان گهپلهرنى ، ندىمنىڭ دىگهنلىرىدهكلا ئىش بۇلاۋاتىدۇھۆرمهتلىك قۇتغۇر ئهپه

چۈشهنگۈچىلىگى ھهقىقىتهن يوق ئىكهن ۋه شۇڭا ئۇلار بىلهن مۇنازىرىلىشىش خۇددىي « كالىنىڭ 
شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ بۇ مهسىلىده . مۈڭگۈزىدىن گۈلنىڭ كۆكلىشىنى كۈتۈش » تهك بىر ئىش بولىدىكهن

  )؟(تىنىڭ كهسكىن قارارى كىپايه يېزىق كومىتېـ يانىلا تىل 
سىلهر ھهقىقىتهن ، نكىئهمما مهن ئاخىرقى قېتىملىق سۆزۈم سۈپىتىده شۇنى ئېيتىپ ئۆتمهكچىمه

نى قوغداپ قېلىش ئۈچۈن ىغىمىزبۇ گۈھهردهك يېز، جىسمىغا لايىق ئۇيغۇر بولماقچى بولساڭلارـ ئىسمى 
ئايرىلغان ئۇلۇقۋار ئىلىم ئهرباپلىرىمىزنىڭ روھىنى لهنىتى سولچىللىق بىلهن جهسۇرانه ئېلىشىپ ھاياتىدىن 

شۇ تاپتا ئۇلارنىڭ روھى قانچىلىك ) ؟( سىلهرئالىي ئېھتىرام بىلهن ئهسلهپراق بىر نىمه دىيىشهر
  ؟قورۇنىۋاتىدىغاندۇ 

بىزنىڭ ئۇ مۇنهۋۋهر ئۇلۇق ؟  ىڭلارشۇنچىۋالا خائىنلىق پاتقىقىغا چۆكۈپ كهتكهنمىدزادى سىلهر 
پهننىڭ تهرهققىياتىنىڭ قانداق بولىدىغانلىغىنى ـ ئىلىم ؟ لىرىمىز بىر ئىشنى بىلمهيتتىمۇ ئىلىم ئهرباپ

  ؟چۈشهنمهيتتىمۇ 
  !......ئهپهندىلهر، نومۇسسىزلىقتا ئۇچىغا چىقىۋاتىسىلهر، سىلهر شۇ تاپتا ۋىژدانسىزلىق

ۈھهردهك بهلكى بۇ گ، لاتىن ئېلىپبهسى ئاساسىدىكى يېزىقنى ئهمهس، تازا ئهقلىڭلار بولسا
كۆزۈڭلارنىڭ قارىچۇغىدهك ئاسراپ ئىشلىتىش بىلهن بىرگه تارىخىي يېزىقلىرىمىزنى  ىغىمىزنىيېز

بىزنىڭ مۇكهممهل تارىخىي خاتىرىلىرىمىز ئۇ يېزىقلار ، چۈنكى. ئۆگۈنۈشكىمۇ ئوتتهك ئىشتىياق باغلاڭلار
« مانا مهن » دهپ  ڭلارداىئۇنىڭ بىلهن نۇرغۇن سىرلىق ھهقىقهتلهر كۆز ئالد، بىلهنمۇ مۇجهسسهمدۇركى

ئاشكاره بولىدۇ ۋه ئهگهر ۋىژدانىڭلار بولغىنىدا شۇ ھهقىقهتلهرنىڭ كۈيچىسىنىڭ شهرهپلىك جهڭچىسى 
نى گبىزنىڭ بۇ تارىخىي يېزىقلىرىمىز پۈتكۈل تۈركىي مىللهتلهرنىڭ كىملى، ىتىدهئۆز نۆۋ. بولۇپ قالىسىلهر

مهشھۇر ، ئهنه. نهلىشىمىزنىڭ ئىلمىي ئاساسىدۇرچۈشۈ ىخىي ئورنىمىزنىۋه مۇكهممهل دۇنياۋىي تار
ئهگهر تاپالىسام بۇ ، تۈرك ئېينىشتىيىنى دىگهن نامى بار ئىكهن(پروفېسسور دوكتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى 

ھهتتا پۈتكۈل ، « تۈرك دۇنياسى  : شۇنداق دهيدۇ) يازمام بىلهن ئۇنىڭ رهسىمىمۇ يوللىنىشى مۇمكىن
مىڭ يىللار بۇرۇن ھازىرقى ۋه  3 - 2ئۇيغۇرلار . ايىتى كۆپ قهرزداردۇرئىنسانىيهت ئۇيغۇرلارغا ناھ

سائادىتىنى ئالدىنقى ـ ئىنساننىڭ باياشاتلىغى ۋه بهخت . ئۆتمۈشتىكى ئهڭ بۇيۇك مهدهنىيهتلهرنى ياراتقان
ئهڭ ، نۇرغۇنلىغان سهنئهت ۋه تېخنىكىنى، قاتاردا قويغان دۆلهت قۇرۇش ئېڭى ۋه باشقۇرۇش سىستېمىسىنى

ئوسمانلىقنى ئۆز ئىچىگه ئالغان . سۇغۇرۇش ۋه بوستانلاشتۇرۇشنى ئىجات قىلغان، ئىلغار تېرىقچىلىق
كېيىنكى تۈرك دۆلهتلىرىنىڭ بۇيۇك مۇۋاپىقىيهتلىرى ئۇيغۇرلاردىن ئۆگۈنۈش ئارقېلىق مهيدانغا 

شىمىز ياپۇنلار بىلهن بىرلىشىپ « ئۇيغۇرلارنى تهتقىق قىلىش مهركىزى » نى قۇرى....... كهلگهن
ـ  282، « پروفېسسور دوكتۇر ئوكتاي سىنان ئوغلى ۋه تۈركچه »: تۇرغاي تۈفهكچى ئوغلى.... (لازىم
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، تارىخىمىزنىڭ ياخشى تهتقىق قىلىنىشى ئۈچۈن ئىنگىلىزچىنى بىلىدىغان ئهمهس.... «، )بهت
ى تهتقىق ئون مىڭلغان ۋهسىقىلهرن،ئۇيغۇرچىنى بىلىدىغان مىڭلىغان مۇتهخهسىسلهرنى يېتىشتۈرۈپ

تۈركىيىنىڭ بۇرۇنقى مهدهنىيهت ، ئهمدى). بهتـ  290، شۇ كىتاپ(» .... قىلدۇرىشىمىز لازىم
قوللىنا ئۆگۈنۈپ قالغان شۇ ‹  –« قوللىنا : مېنىستىرى نامىك كهمال زهيبهك ئهپهندى شۇنداق دهيدۇ

دىگهن سۆز ئهسلىده ‹  ‹ ئۇيغارلىق ›... ؟ئۇيغارلىق › دىگهن سۆزنى بىر ئاز تهھلىل قىلىپ باقايلىمۇ 
بۇ ئۇيغۇرلار كىم ئىدى ..... ئۇيغۇرلۇق › دىگهن سۆزنىڭ بىر ئازلا ئۆزگىرىشى بىلهن مهيدانغا كهلگهن

مىڭ يىللار ئىلگىرى ئاسيا ۋه ياۋرۇپانى  12مۇندىن ، بىر تارىخى چۈشهنچىگه نىسپىتهن ئېلىپ ئېيتقاندا؟ 
بىلىنگهن . نى ئېلىپ كهلگهن) مهدهنىيهت(لىق › ئۇيغۇرلار باشقۇرغان ۋه پۈتكۈل خهلقلهرگه ‹ ئۇيغار

« ئاناتولىغا قاچان كهلدۇق » ناملىق .... (پۈتكۈل ئۇيغارلىقلارنىڭ تۇنجى مهنبىئىمۇ ئۇيغۇرلار ئىدى
  ).ماقالىغا قارالسۇن

كىتاپلاردىن تاپالامسىلهر  ىغىدىكىمۇنداق تارىخى ئاساسى بار قىممهتلىك بايانلارنى لاتىن يېز، قېنى
كۆزۈڭلارنى مۇددهتتىن ىغى لاتىن يېز، ق مۇمكىن ئهمهس ۋه شۇنى ياخشى بىلىپ قويۇڭلاركىبۇ مۇتله؟ 

بۇرۇن كور قىلىۋهتكهننىڭ تاشايىنىدا دۇنيادىن مىللهت سۈپىتىده تېزرهك يوقۇلىشىمىزنىڭ كاتالىزاتورى 
ھهل  ۋاختىنچه ىغىئۇيغۇر ئهرهپ يېز، ئهمما سىلهر ھىچ كاللا ئىشلهتمهي!!! بولۇپ خىزمهت قىلىدۇ
گۈھهردهك ، دهپ چويلىدا توختىمايدىغان سهۋهپلهرنى كۆرسۈتۈپ، بار سىلىلهرقىلالماي كهلگهن مه

تهكرار رهھىمسىزلهرچه زهربه ، غا ئهسهبىلهرچه بۆھتان ۋه ھهتتا قاتتىق ھاقارهت قىلىپىغىمىزيېز
سىلهر شۇ قهدهر  .بهرگۈچىلهرگه يېڭىۋاشتىن پۇرسهت تۇغدۇرۇپ بىرىش رهزىل ئويۇنىنى ئويناۋاتىسىلهر

ھۆرمهتلىك قېرىندىشىمىز ئالىم ئهھهت ئهپهندىم گهرچه تىلشۇناسلىق ، ئهنه!!! نومۇسسىزمۇ زادى
ئىشتىياق باغلىغان كومپيوتېرلىق تېخنىكىسى ، ماتېماتىكىدا ئوقۇغان بولسىمۇ، ساھهسىده ئوقۇمىغان

، بىلهن شۇڭغۇپ كىرىپئېھتىياجى يۈزىسىدىن تىلشۇناسلىقنىڭ سىرلىق قاتلاملىرىغا جاسارهت 
تىلشۇناسلارنىڭ ئهقلى يهتمىگهن نازۇك تىل مهسىلىلىرنى ناھايىتى ئهپچىللىك بىلهن ھهل قىلىپ ئاجايىپ 

تاقاشلىق ـ دا بىرهر ئىكهش ىغىمىزبۇنىڭدا بۇ يېز، قېنى؟ ياخشى نهتىجىلهرنى ئوتتۇرىغا چىقاردىغۇ 
بهزىلىرىڭلار لاتىن ؟ رىمىز بىر ئوبدان كىتىۋاتمامدۇ ئىشلى، يولىمىز راۋان، خهتلىرىمىز راۋان؟ كۆرۈلدىمۇ 

شۇنداقلا ئۇچۇر دۇنياسىغا ، دهيسىلهر، قوللۇنۇش ئهۋلاتلىرىمىزنىڭ ئىستىقبالى ئۈچۈن، يېزىغىنى ئۆگۈنۈش
قاتارلىق ھۇرۇن خۇتۇننىڭ پايتمىسىدهك سېسىق ... يهرشارىلىشىش ئۈچۈن يۈرۈش قىلىش، يۈزلىنىش

قانداق ، سىلهرگه زادى قانداق ئۇچۇر؟شۇنچىۋالا قىممهتلىكمۇ  ىغىىن يېزلات. گهپلهرنى قىلىۋاتىسىلهر
دىمهك بىزنىڭ دۇنياغا تېگىشكۈسىز ، ئهجهبا ھېلىلا تىلغا ئالغان تارىخىمىز؟ يهرشالىشىش لازىم ئىدى 

مهدهنىيهت يۈكسهكلىگىمىزنى ئىپادىلهيدىغان ئالتۇن سهھىپىلىك تارىخىمىزدىن ئېشىپ چۈشكىدهك يهنه 
لاتىن يېزىغىنىڭ ۋاستىسى بىلهن چهتئهل تىللىرىنى ؟ ئېيتىپ بېقىڭلارچۇ ؟ ئهخىر ، تارىخ بارقانداق 

شۇ چىكىدىن ئاشقان شهھۋانىلىكنىڭ ژۇندا ئازگېلىدا ؟ ئۆگۈنۈپ قايسى راھهتكه ئېرىشمهكچى سىلهر 
ژۇقۇملۇنۇپ ئاپهت ئهيدىز كېسىلى بىلهن  - ياشاشقا تهلۋىلهرچه بىرىلىش بىلهن پهيدا بۇلاۋاتقان بالايى

سېسىسق نامى بىلهن تۈكۈرۈپ مىشقىرىپ تاشلىنىشقا مهھكۇم ؟ چىرىپ ئۆلۈش شۇنچه قىممهتلىكمۇ 
مۇشۇمۇ سىلهرنىڭ ..... ؟بولغۇچى لهنىتى خرويىن بىلهن چىرىپ ئۆلۈش شۇنچه قىممهتلىكمۇ 

، ۋزهللىگى باربولمىسا چىرىكلهشكهن غهرپ دۇنياسىنىڭ ئۈگهنگۈدهك نىمه ئه؟ يهرشارىلىشىش نىشانهڭلار 
... خىرويىن، بىلمهيدىغان ۋه ھىچ كۆرمىگهن ئهيدىز كېسىلى، زادى ئاتام زامانىدا بولمىغان؟ ئهخىر 

زادى بىزنىڭ ؟ دىگهندهك غهلىتى ناملار ۋه ئۇنىڭ بىلهن چىرىپ ئۆلۈشلهر ھهققىده سىلهر بىلهمتىڭلار 
هڭ توغرا تاللىشىمىز بولغان ئىسلامى ھېلى ئېيتىپ ئۆتكىنىمدهك دۇنياغا مهشھۇر تارىخىي رولىمىز ۋه ئ

  ؟ئهقىده كىپايه ئهمهسمۇ 
نهچچه يىلدىن بۇيان  50، ھۇش كاللاڭلارنى ئوبدانراق يىغىۋېلىپ!!! يهتهر، ئهپهندىلهر، يهتهر

ماتېرياللار ئامبېرىغا تازا ـ بىلهن مهيدانغا كهلگهن كىتاپ  ىغىمىزقوللۇنۇپ كهلگهن بۇ گۈھهردهك يېز
تهسۋىرى پۈتمهس ئاجايىپ قىممهتلىك تىلسىماتلار ، تمهسشۇ تاپتا باھا يه! قىڭلارئىچكىرىلهپ كىرىپ چى
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! بهلكى پۇشتى ئۇيغۇر ھهتتا پۈتكۈل ئىنسانىيهتنى ئالىي ئېھتىرام بىلهن كۈتمهكته، دۇنياسى سىلهرنى
پانىي دۇنيا ، بۇ دۇنيا پهقهت بىر ئىمتىھان دۇنياسى، خۇسۇسهن شۇنى ياخشى بىلىپ قويۇڭلاركى  

مانا شۇ . پاراغهت جهنابىي الله بېغىشلايدىغان باقىي دۇنيالىق جهننهتتۇرـ ھهقىقى راھهت ، پبولۇ
پاراغهتلىك ماكانغا ئېرىشهلىشىمىز ئۈچۈن جهنابىي الله چۈشۈرگهن ئۇلۇق قۇرئانىي ـ بىر راھهت ـ بىردىن 

بۇ ئۈچۈن . ئهلبهتته، ۋاجىپ ئهمهللىرىنى ئورۇنلىيالايدىغان بولۇشىمىز كېرهك، كېرىمنى ئوقۇيالايدىغان
ئاتالمىش يهرشالىشىش ، نهپسى يامانلىق قىلىپ مۇئهللهق راۋاقتىكى چۈشتهك مهزىسىز راھهتنى قوغلۇشۇپ

باغلاپ ئۇنى ئۆگۈنۈشكه ماڭقۇرت  ىغىغامهسلىگىده خۇدۇڭلارنى يوقۇتۇپ ئىستىقبالىڭلارنى لاتىن يېز
ۇيغۇر ھازىرقى زامان ئهدهبىي تىلى ساراڭلارچه يېپىشقاندىن كۆره ئهرهپ ئېلىپبهسى ئاساسىدىكى ئ

 ىغىمىزبۇ يېز، چۈنكى! ئېلىپبهسىنى ياخشى كۆرۈش ۋه چۇڭقۇر مۇھهببهت بىلهن ئۆگۈنۈش مىڭ ئهلا
قۇرئانى كېرىم ھهرپلىرىگه ناھايىتى ئوخشىشىپ كېتىدىغان بولغاچقا قۇرئان ساۋادىمىزنى چىقىرىشمۇ 

ۈپ ئۆزلهشتۈرۈپ ئهمهللىرىنى مۇكهللىگى بىلهن ياخشى ئۆگۈن كهرىمنىقۇرئان ! ناھايتى تېز بولىدۇ
ئىنشا الله جهننهت راھىتىنىڭ ھىكمهتلىرىنى مۇشۇ دۇنيادا كۆرۈشكه باشلىماقمۇ ، ئهمىلىلهشتۈرهلىسهك

، ئىخلاسچىلىق بۇيۇك پهلاكهتــ باشقا ھهر قانداق ئهقىده ـــ ! بىلىپ قويۇڭ ئهپهندىلهر! مۇقهررهردۇر
  !بۇيۇك يوقۇتۇشلارغا سۆرهيدۇ

جهنابىي الله بىزگه ھىچ قانداق مىللهتكه نېسىپ ، شۇنى ياخشى كۆز ئالدىڭلارغا كهلتۈرۈڭلاركى
بىز ! گۈزهل تهبىئهتلىك ۋه تهڭداشسىز بهرىكهتلىك بىر ماكان بېغىشلىغاندۇر، بولمىغان پاك ھاۋالىق

كېلىپ  لهنىتى قوغلاندى شهيتاننىڭ ۋهسۋهسىلىرى بىلهن، مۇشۇ ماكاندا جهنابىي اللهقا سېغىنىپ
پهقهت ۋه پهقهت ، بۇزۇقچۇلۇقلاردىن قهتئىي ساقلىنىپـ چىقىدىغان تۈرلۈك بولمىغۇر ناشايان قىلمىش 

، جاسارىتىمىزنى جارى قىلدۇرىدىغان بولساقلاـ پاراسىتىمىز ۋه چىدام  –جهنابىي الله بېغىشلىغان ئېقىل 
  !!!مۇھهققهقكى جهننهت راھىتى مهڭگۇ بىزگه قۇچاق ئاچىدۇ

نى قوغداپ قېلىشقا ھاياتىمنى ىغىمىزاق بولغانلىقى ئۈچۈن مهن شهخسهن بۇگۈھهردهك يېزمانا شۇند
نىڭ تهڭداشسىز ئۇلۇقۋار قىممىتى توغرۇلۇق ئۆمۈر بۇيى قهلهم ىغىمىزبۇ گۈھهردهك يېز!!! تىكتىم

بۇيۇك ، ـــ ياماننى چۈشهنمهيدىغانـ خاتانى ۋه ياخشى ـ توغرا ، ناھهقنىـ ھهق !!! تهۋرىتىمهن
پاراغهتلىك ـ  ختھهقىقىي به، ۆھپىكار ئهجداتلىرىمىزنىڭ ئالهمشۇمۇل خىزمهتلىرىنى قهدىرلىمهسلىكت

كاننى چۈشهنمهسلىك كهبى خائىيانه رهزىل قىلمىشلار بىلهن شوغۇللۇنۇشتىن ئۈزىنى مازامان ۋه 
  !!!....ئهمدى بهس، تارتمايدىغان جاھىللار

ئىخلاس ، ھهتتا تىلىمىزنى، نىىغىمىزبىزنىڭ يېزـ ، ــئۆگۈنىدىغانلار بىزدىن ئۈگهنسۇن، دىمهككى
ئهگهر ئىسمى ـــ ! ئادىتىمىزنى ئۈگهنسۇنـ سهنئىتىمىزنى ۋه ئۆرپ ـ مهدهنىيهت ، ئېتىقادىمىزنىـ 

توغرا يۆنۈلۈشلۈك ھهقىقى !!! شهرىپىگه خاس ئىنسان كهبى ياشايلى دېسهـ نامۇ ، جىسمىغا
  !!!شۇدۇنياغا يۈزلىنىش دهل مانا ، يهرشارىلىشىش

  !ئهلبهتته شۇنداق
مهدهنىيهت ئۇرۇغىنى چاچقان بىز ئۇيغۇر ، چۈنكى تارىختا پۈتكۈل يهر شارىغا ئۇستازلىق قىلغان

ال روھى ھالهتتىن ھهرگىزمۇ يىراقتا ئهمهسمىز ۋه ىۋمىللىتى ھېلىمۇ ۋه مۇندىن كېيىنمۇ مۇنداق ئاكت
ىمىزغا سىڭدۈرۈۋهتكهن پاك ۋه پارلاق ئىمانىي ۋه قېنــ بۇ جهنابىي اللهنىڭ قان . مهڭگۇ يىراقتا قالمايمىز
بۇ يهرده شۇنىمۇ ! شهرىپىمىزدۇرــ شۇنداقلا جهنابىي الله بېغىشلىغان بۇيۇك شان ، ۋىژدانىي ئهقىدىمىزدۇر

ئۇ . ماي سهھهرده ناھايتى خاسىيهتلىك بىر چۈش كۆردۈمـ  9بۇ يىل ، ئېيتىپ ئۆتۈشكه ھهقلىقمهنكى
ومداتقا يېقىنلاشقان بىر چاغدا باش ئۈستۈمده نىسپىتهن ئۇزاقراق بىر شۇ كۈنى ناماز ب، بولسىمۇ

ماڭا خىتابهن ، ده، ــ قارارگاھتا ناھايتى گۈزهل ۋه نۇرلۇق بىر سىما گىرىمسهن ھالدا پهيدا بولدى
پۈتكۈل ئىنسانلار . مهن ئۇيغۇرلارنى ئالهمگه نۇر قىلىپ ياراتتىم، « ئېيتقىنكى: شۇنداق دېدى

» گهپ مانا شۇ يهرگه كهلگهنده « . ئۇيغۇرلارغا ھۆرمهت بىلدۈرىشى كېرهك، ۈنىشىئۇيغۇرلاردىن ئۆگ
مهن ناماز بومداتقا ئهزان چىققانلىغىنى پهرق ئىتىپ  .ىدىم » دىگهن ئاۋازنى ئاڭل! ئاللاھۇ ئهكبهر
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امىغا ئهمما بۇ ئاۋازنىڭ ھېلىقى خاسىيهتلىك چۈشۈمنىڭ داۋ، دهرھال تۇرۇپ نامازغا ھازىرلىنىشقا باشلىدىم
  .....!،ئۇلۇنۇپلا چىقىشى مىنى بىر غايىۋانه ھىكمهت بىلهن ئويغاتتى

  
  .مانا ئهھۋال     

  
  : ھاسىل كالام     

  
بهلكى ئهرهپ تىلى ئېلىپبهسى ئاساسىدىكى ھازىرقى ، ئهمهس ىغىدائىستىقبالىمىز لاتىن يېز     

  !ئىسلامىيهتتهدۇر، ــ ىغىمىزدازامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلى يېز
   

  !ئهڭ توغرا يهرشالىشىش يۈزلىنىشى ئهپهندىلهر! مانا سىلهرگه ئهڭ توغرا ئۇچۇر     
بۇنى چۈشهنمهسلىك ۋه بۇنىڭدىن غهيرىچه يولدا ماڭىمهن دېيىش دهل ھالاكهت ئارخىپىغا 

  !!!تىزىملىنىش دېمهكتۇر
  !ئامىن، ھىدايهت ئاتا قىلغاي، جهنابىي الله ھهممىمىزگه تهۋپىق

 !اللهقا ئامانهت بولۇڭلار خهير     
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  ئۇيغۇر كومپيوتېر يېزىغى توغرىسىدا
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'E#� ز(�7
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ن ��� G'E#� 

 آ
�"ى�'E�J ، د'%
ك ، ]���(NN����� ر
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 ��� �*��� ��%�Z ـ �0م ��آ N'دE�J'��F
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 +�����E#�  6'��$',�ن ���%� ، �7+��
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  .   �%�+S آ���1
'E#� c��[،N0
Jا��a'6 ��ر���+ y#ر ه�*t�T 
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0 �*��� c�"4'��*�T �*+�� ، Gى�ى"

7
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ن  +����,�ن  ����/�0
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آ
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� �J�4�����f��[  ���*'E#� �� ، N'$���� �*����+ �,'ر�"��� �J�0�� 7$ع
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�$ذ J�

 �7س آHE�� ، ق�� "�JJ�+ G��������+ ، س
7
� ^�J���  :  چۈنكى. 

1 . N'$ه�� ��,#�  N�

�$ذ ، �Jص ���ة�
 ���2ا ���1د'��'���N��'$ه�[�����,�ر ������� ��ؤذش 

�$ا +���$ذ � 
��1ز ��زذ+��,�

ؤزة���N. ��� ــ ��
��1ز ��*"�$ار'E�J ؤة �
���'E�J زور ����0 ���
ن ��� ـ �

  آ)ر'$',�ن ���%�ق ،  .��+����Sر�2 دذ�Tر ����$ذ N'دE�J����� ، ح ، غ ، ش  
ه
ر����'��� ]���(
4'$t
�   

 ��ت ه��$ا +���رع ����(NN��/�J���ch Ch ,   ،gh Gh  ،Sh , sh  ،Zh , zh )  ؤةJj ( 

��"�N#� آ��$ة
���0S$ذر'. @
ن� �J�0�� 
 $',�ـ�� �
ردة آ���4��F
ه
ر����'��� › �‹ؤة › ج‹ن ��� 7
�,��E�%J�+�7 ����4'$t
0 ،   .$ذر ـ�

ن › ج‹�@��"��4�� cى(ى�  ه
ر'1 ›�‹ھهرىپى  ›J j‹ه
ر'1

�0�,'$���"��4�� �Jى(ى����0 ���
ن ,��� ،   › Zh  zh ‹ؤة   › Jj‹ ه
ر'����1 › �‹NN�����hرةت  c'د
��0�,��� 4'$t
� ���,  .      
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jabduxmaқ    jabduқ   jabduƣum   jabduƣimiz   jabduƣung   jabduƣingiz   jabduƣunglar   

jabduƣi   jabduқlar   jabdul-    jabdulux   jabdun-   jabdunux   jap   japa    japayim   japaying   

japasi   japasiz    japakəx   japakəxlik   japakəxligi   japaliқ     japaliƣi    japa-muxəққət   

japa-muxəққətlik    jap-jap   jap-japliқ   jap-japliƣi   japilda-   japildimaқ     japildat-     japilditix    
japildax    japildaxmaқ    japildaқ     jada     jadam     jading     jadisi     jadu     jadusi     jadau 

қilmaқ    jadugər  jadugərlik    jadugərligi      jar     jarang     jarang-jarang     jarang-jurung     
jarangsiz     jarangsizlax-     jarangsizlixix     jarangsizlaxtur-     jarangsizlaxturmaқ     
jarangsizlaxturux     jarangsizlaxturul-   jarangsizlaxturulux     jarangla     jaranglimaқ     
jaranglat-     jaranglitix     jaranglatқuz-     jaranglatқuzux     jaranglax-     jaranglxmaқ     
jarangliқ   

                                       
نى كۆرۈپلا خاس تهلهپپۇزى بۇيىچه ئوقۇغىلى مۇقهررهركى ، بۇ سۆزلهملهر

بهلكى زور قالايمىقانچىلىق ، مۇجمهللىك ، چۈشۈنۈلمهسلىك كېلىپ . بولمايدۇ 
  .چىقىدۇ 

بىر سۆزلهم بهلگىلىك ئوي  –بىلىش كېرهككى ، بىر مىللهتنىڭ تىلىدىكى ھهر          
شۇنىڭ . انغا كېلىدۇ پىكىرنى ئهينهن تهرىپلىرى بۇيىچه ئاڭلىتىش مهخسىتىده مهيد -

ئۈچۈنمۇ ، تىلىمىزدىكى سۆزلهملهرنىڭ ئوقۇلىشىنى ئۆلچهملهشتۈرۈش يۈزىسىدىن جىددىي 
سوزۇق تاۋۇش ئۈچۈن ئىشلىتىلىپ كىلىۋاتقان  8ئىملا ئىسلاھاتى ئېلىپ بېرىلىپ ، 

بۇ تولىمۇ مۇۋاپىق بولغان . گه يهتكۈزۈلگهن ئىدى  8سوزۇق تاۋۇش ھهرىپى  6ئهسلىدىكى 
دهل شۇنىڭ .  پ ، تهلهپپۇز قالايمىقانچىلىغى ۋه مهنا مۇجمهللىكى تۈزۈتۈلگهن ئىدى بولۇ

ئۈچۈنمۇ ، نۆۋهتتىكى خاتا ئىملا پىرىنسىپى قاتتىق ئويلىنىلىشى ۋه شهرتسىز ئهمهلدىن 
  !!!بولمىسا تارىخىي جىنايهت شهكىللىنىدۇ . قالدۇرىلىشى كېرهك 

 ��+�ر+  �ى"�ي،  دېمهكچىمهنكىN'$���� 
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 F
h1��#�
ن  »��� 4��4  ؤة �#Sن +����,�ن 7�0�� ���F�h���آ#/���ةك 7
��fر ����0�4س ���$ذ�F]م 

 ��0�F,�نNN���)�
��7�Y ث
2
ت «  ���
ن آ�� 
TذE0

 ـ �Tر�,��� «
ه
رص  ����ص ،+�������,�ن   �

�0
آ�����ع  ���(�م ؤة ���Fن�ه��" ��� ، N'$���c ��� ���  ه
رص ى(�ى�� ��ؤذش � "�
��"��4� .
� �� �0�7#  5'E ^����7 ������� ر�,���
��1ز��
 ؤة �*��F� � ���1د'�
�]ه�$'��@�� c�*#� S��#� 
N�

"�
  . آ��
�
ر H
�  خىتاي
7$ع N'$�������ر ������� ��ؤذش ,�� �J�)��+ ن
������4��]ه�$'�����Nع  ���, 

���1د'�
�$'ـ,�ن ه
رص �
آ�����'�  +��0S%�+(� ؟ � � ه��$ا ��� ـ ��ؤذش ��ق ��ؤذش �
آ�����'�
�F
7 5�"��+ �JV�0رS�*��� ، ن
���7
ق ��زذ��ش ��� E�J�*��F����+ 
����0 ��������$ا ,��'%�@

@�
 ىزا0�7$ا����'E�J ؤة آ%��� �'������F
7 ��� ��0E�J'����[ؤ
�� ه��$ا �#,� ,+��4��Sا ��� ��+��2 5
 E�J���+ ث ����ص���N����� .  

، �� آ���4N0

هaال  �Y$د'^ ���,� ���F$',�ن رذ�� ���! 
   5'E#� ، 
"�
h�
� ��F�� ^����7 رت +���6 ��رذص  ,ــــ
� *�'$��� ������ 6�F�0�7 �2E�J�

�
 ����J^ ؤة ��ر'N�
JJ�+ ^���4 تۈزۈپ�@
 ه��$ا ���*�T $��� ــ ،  ��+#�ع �����"�JJ�+ G������' 

  . �ةك #آ
 �0ه���" ـ�ر ��� ه
ر����'��� +�رذ�,��� چۈنكى%�J�
��1ز ����دد'^ ؤة �
4 (�م ، ������+

 
 �0ه���" �����5 ؤة 2%/�ت +�ز#��Fن ؤة راؤان ، ه��0ه��""�

هY ش�� 5���N'ـــ �7ز ، Z�4'ؤر
����از]ر 

ن ؤة ��@0
�7
%F
Y�7 ن

ل ه
رص �
آ�����'$'E cةل ؤة ى�0ه���" �Hن ,�رذ����2J7
 ��hرةت ����ص ،��7آ

 6'��*�T ؤذش�� �"+�J'ردةك د
�#,�ن ��آ ,�ر'�$اص +���$'��
ز'�'$���+ 6�4���
F 6�"آ� �*+�J��7 E�, ن�
 E�J���� �ؤة ��آ'$���+ �2 +����6�4E�J'E2�,� 6��'���+ 
@���

�2ن  ,6�4��N +���$'ى�ن ��آ آ "��

� G���+ �1ز�
�

هaا�Sر ، ��7
س 
�7
ؤ�Yت  �J�)��+ ز��@. �ؤار'(���*���ع(F N�
(�$ة  �T+*�5��0 ، ى�
�#H ،  5��*����� ، 5��0ؤة راؤا  .��E6 ��ر'$ذ ى����'a��Y 5��+�7���. ى�Jى��E .�(F �tة���. ؤة  �0�
�7
س ,��
� [E�J'����[ؤ
� ��0E�� 0E�J����  ر +�0$اق �7ر

ت آ�����4ع �0ه��" �ه���# E�H(6 ى�ى


�$ذ �
   !آ�"
   ، 
7
��م �����4( »� #� �#��,�ر آ�17/��,'E« ر���0$ا
Y ���0 �7زاآ��ة +�����4 ^�J��


ن +Hر
� 
ر0���N�� ^�h�
F 0$ا�F��# ر�� �JJ'ا����$�'��
ن N� .� 
ر0��J�0 ر[����"�ر',� +��,�ن 
�� �%��� c�N7�7 ، N�""/�,��� ع$��  ......� ����6 ��+*�م ��ر 


ن Jا��a�"#آ �J����� ن ؤة +��"�5 ����رام
Jا��a��#+ �0ص�����
ن ، Jا��a����F�%�
� 5�"��+ �"��� �� !
 %����  ��آ%������ آ�����4  ��
Y
�
 ؟ ��N'$��+ �,'ر�"��� Zآ� ��%�f��[ ���*'E#� �� ـــ زادع

���@���E ����ص ، �� �� خىتاي ���F�F$ا ��آ ��]ر��0 �
ر��/�% ، c�"*��0�,��� ن�,'$��(� 1�H ة$����

���,�ر]ر�2 ��س ��� ــ  ئۆسۈپ ، 6'��� Eى� Gى�ىHز(�
��1ز ��]ه�$'��@�$ة �
�����ع ��� ـ � ، 6���"#�

� 

��1ز ��*"�$ارع ؤة ��]ه�$'��@ ��زذ��ص ؤة ه
�"� ��+���ص ، ���,�ر ��� ه
ر����'��� �)ز'@�
�س �
���"�ر',� +��$'�J ، +�0$اق ��f��[ �0�7 ��0$اق c�"*��0�,����� "��
2 
��1ز +�����4�
    ؟���0�F�� ^�J$ا �

���"�ر',� +���$ذ؟    ��%�f��[ ـ ��N�� "��
2 ����� 
N4�J�0 �%�J��� ر ��0$اق
H
�  

��� ؟� ، 
J�0 
ؤة�F ����4�����+ �,'ر�"��� ����f��[ �� زادع  


هaال ��د'J,� آ#��6 +��$ع ، �� ���%��J ، ��� آى� ه#%�م ��آ�م �� �
7$ع 0�7$اق ��� � �"���
 ��7 ـ آ�ت آ�"�6 +��"� ��� ���J�0�� ��� ا�*�نa�"#ا آ$'$������2'**� . آ#"�aا�%� ، ��� ��ز  Z�0�� ��
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 Sي دةره���J��/�����: �/�
� !”  �"��F دةص . Sآ�م دةره����
 ؤا “: ه#%�م TذE0
ي �#��Z ، ������ع �
��a'�2ا��7$ذ ؟  دة�"� .  

 ��ق@���J��� �J�)��+ ه#��*�$ةك 
 «  ��S�)V�0ص (0ؤة�",'E#� �#��/17آ�  « ��%�f��[ ن
د'@
���"�ر',�  
��1ز ��]ه�$'��@�$ة �)زHى�ىG ، ه
�"� ��زذ+��ق  �
�$ا  ���,�ن  آ�4�
+ـ��,�����T ��� ـ �


7$ع �� آ��4@
 ، ����J%� ،  +�0$ا+� E�� ر',� +���ص +���$ذ ؤة�"��� ��f��[ ��� ��  �J�) » ؤاي
 Z'$0
�
� ) Z�0��( رة+*�^ +���6 آ�"�6 ��را7$ذ ؟
، » ، ������F ��ؤذش ��ر���0�Hع �
E0ذ�T,� +�راص �


ي ��را]ر�7E�7 ؟J'د  
 ، Z'��N�� ��TE��د'@
ن »  ,E#� �#��/1'آ�7« ��,�6 �#/"*�0$ا ، �Y S�0�� ����7$د'^ ؤة 

'E#� N�"ن 0)ؤة�
��� 

ش ,��ه�0m�
�0 ���0آ�
�"ى�ىG'��*�T 6�*�F ، G ��ر', آ#��aا�*�ن E�J�
 
��0$اق �#S*'Eر0 .  تۈزۈكa��#F �,��� �2ا�*���E�J » �#ـS*'Eر ��h7#�ع « �#S*'Eر0 ��Tا���*( E��

  4��� 
 �0ه���""�
����Z ـ 7
ر'1 �J��J0S��+ ، E�J�
�
�#6�4 آ�" c'$�J7
 هN�
� ، E�J�
�
/����@���
 
����4 ا��   !  

'E#� ك
J'ر ، د�,��� E�� ، N0

ررةر ه��$ا ���,�ر��,��2E�J ��ه�� ,�0ه���" رذ�+�7 �7E�J�
��'E#� �%��� E���@��� E�J����� ، Nآ#�ةآ 
 ، �����E�J رذس ���%� ,]]�$',�ن ����4TE���@��� �7E�J�
#� E�J����� ر
H
� ، 
)F�7 رذE�J�,'E�7   خىتايE�J�,'E#� �%�7  خىتايچه���E�Hر

 ه%�
����ص آ


ر ����$ذ ، !!! ��+���J��� 5���0S$ذ H
�7
ن ���,�ر « ���%� ��0$ا+Sر  دېگۈچىلهر « ^���
دةص +

 ����J%�ن T�**�T �,'ر�"���.... !!!  
E#� ، N0
7
�hYر7 
N4�/]آ�ار د
 ��ر'� �
آ�ار ـ ���
 ��را+%�S*��Eر �ى1N�"�

هY 5 +�����0ش'

��ز ����J,�ن  
"�

هY ت
�0
F ت ـ
 زور ��+����Sر�2 دذح  ئۈزۈكچىلىك، �7��ر'6 ؤة 7
دة�0/N�
� ،

�)زع ��"
ر !!! آ
�$ذق  ��0��.... !!!!!   
  

                        25 . 10.  2006    تۈركىيه ــ ئىستانبۇل                                    
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  نيۇتۇننىڭ مۈشۈكلىرى
  

 »'E#� �#��/17ر آ��,���, Z'��N�� ز�� ���2'%�$ا ���  « c�/#آ c'$0�,����+ نS#��7ؤزذ��ق ��ز�7م 

زع  بىلدۈرۈپ7
ن �#@���4. ���1دة�7 . ، ����J ـ ��� ���SF�Nر ���"�ر',� �T**�ن ��$ع � 
)�,���

$�Y ر
�N���)'تۈپهيلىدىند  Z�N��0
@�Jئۈچۈن��ر�2 ؤا�"�$ا  آ��ة� �H7$ع ��� آ��
�ةك ���,�0$ا د، 

 .+�ر'ـ%�م �� ��ز�7م آ)رى��J$ع 
�ى(ىc ؟  
J�0 �� ...........  


ن J���+ ت
0�7��
 �����,�ن ���ـ%� ، ��0 ��ر'�*� "��
2 Z'�����N�� ، ت
/'��
آى��
ر��0 . �
*��E�%+

رة�"
 ���'$ة �� ه� %��+ ���+
��Eدةك ـ �Fر', ����Jي ،  ���2ا ـ ���� ، ه
ق ـ �0ه ���

���$'�J�SVي +����J$ذ  @��0
N�� . ، Nى�T » ق�J��+ ارEJ�Y �� ، 
ل ��را ��آ�
ت *�+
ه
 
ق. » ... �)آ/��0J�
� 0E�J�"����7 ، 0"��$ذرذش�� 0E�J��'6 ، ��ر'�]aر��
Hز(� +�]��J*�ن �*'E#� 

 E�J�4'ر ، ه��7ن آ)رS�T�,����� ��0���� G���+!.....  
�N�(�
ز'�
ر��0 آ)ز +�ر'4 ���2'%�$ا ��� ��ز ���"���ص � �J�"+ا��$ذ  م��0$اa��#آ .  

���,�ر  ، �*T�,��� ن�,'$��'E#� راص�+ �,t�� c'$��F رS0�F ، Z�4'$�'�#+ ��� را�$',�ن ���%�م�+
'E#� c��[,[�+ �"4'E#� ���0 ���"�ر',� +����"�  �0
  . ���5 ، د[@

 ه
ل +���6 ����F
7 �� E�V�%��+ 5��
��ز] 7 ��� E�F ، N�S�+ 
/�Fؤ
� 0�� 
HE�F ن
7
 E�%�
�
��G . آ�" [E�V�%0
�ى@ �4'E#� 6�"����@��� �,��F c'$t�� 
 S0�Fر0"�
������ ���0 E�F ، 0
�


م  7
ن ��� S2�Tردا ��دد'^ ���0. �ى"�$ذ Fر�2م آ#��6 آ�"�����0,� آ���*�T ؤات�F �J�%��� �2ذ��ق��
 �,��F c'$t��
ن ��$ع ، ��V�0$ا دةل 7
ن �#/"*�0$ةك S0�Fر N4ىT Zآ�"��*� آ)زى ��� 4��� �0ه���"

ن N��
ر ��� ���$ان �S��Y"�رذ��ص �#E'�,�ن �"%�N#� .ة���a�F�0�7 ا$�"F�� ، 6��'E#� 6�"����@��� .

� 
���@����"���a��'E#� 6ا��$',� ؟0)ؤة�" �,��F c'$t�� �J�J�"#+ ���'���'Eر �7]ه��  
 
N�(� �*��� Z�4'$�'�#+ ��� 
0

ر ( ���
 ���0ش ـ �������4ع ���
ن ]��c ) ��آ دأ�N'د


 +���6�4 +�]ي +[�����F�F$ا �
ت  ,'E#چۈشۈنۈشۈپ�  �"�
�#/"�F 6���"��7 6)ز�   . آ#��aا�*���0,��

��]ه�$ة �#7 c�"�
 ه
ر +�0$اق ���7N'دذ0/�د E�� �2E�V'�����0�� �� E�F ، م
/�Fؤ
� 
HE�F ��
'E#� ل ��� ـ
J7
 +������$',�ن ,HىEةل ؤة �7آ��,'E#� ��� c��[ ، 0E�J�@��0
N�� ��ر ���7
ت 


ن 7
س ����ص آ�"�6 �)ز ��� ��� ,'E#� c��[ ن
F�F�� ، 0E�V�@��F
7
� c�"�
���7 0E�J�,'E#�
 ��0"�ش ؤة �����'$ا ���7 0E�J��'0$ة ��ر
@�J��� 
ر��.  كىملىگىمىزنى+�������0�
��+���ص +����"
ك �

�)Hى�ى6  0E�J�,'E#� ز(���ز] 2
��ةت +���6  ��� ، cى(ى� ��0�� ، 0E�J�,��0�,'$��#دذح آ 
Hر
��+�aة��
'E#� ���7 ،,
/�Jه
� �*4�4���+ 
+[��
ن ��� E�J� س�h�
�
� ت �#�'��0E�J�4 �0ه���"��J زأرى���@��
 E�%؟(+��,��ـ(  

�� a�F�0�7ةت ���
ن . 0)ؤة�"
 ��� +#�'�$'��N�� ���J�4ع ���2'%�$ا ��� ��ز ���"��,�م ��ر 
 ����]ر "��
2 �J��#� Z�N�
� Z'���0�,��+ �,'ر�"��� . ، �J7
�
ن « J4ر ، دى�"/#� 6�"��,�� �Fدو

���$ا�0اق ������0ص آ)ر'��4 7). »  كۈلدۈرۈپ �J'���0�*"/#�ه"
رةم +#�'�$'���J�4 �� ���2ذ��ق 


ن J���+ ��Jى� ^�J�7
F .  
 ��
م ، %�
�#/"*����0',� آ ���J�4'$�'�#+ �� ن
��� ��0�� : » 0�� ��� ـ �#E'5 آ��7"#"


�J0 ؟ N�"����+ �,'ر�"���
ي J�

ي ، Tى��4J�
 +��,�ن ��» �����
H ن
  . �$ع د'@

ن JF
7
� c'ردS0�,'$ذ ، دة�$�
J0

�$ذ ، Tى4J��� ��J�0 jه� 7
ن ، ��� ـ �#E'5 آ��7"#" .


ن J'رة�$ار
� G'��� ه�$ة ��+#�ع ��ه�[�� 
@'����
7E�� ����"#"�75 آ�'E#� ـ ��� ، N�

ن ، . �F�F��

ن@��4����]ر  » ���,�ر ������� ��Eاه���2�� 5" «T �2ر[�� cى(ى�
ن J�"/#�
آNى� �
� c'$J�h�
+ c� .

 Z'$��
ر +���c'$7 آ
�%�$ع ، دذ0/� ���"�ن ���
ن �7آ����Sر H
�
ن ه
ر .... N�(�2
ت ، �� �� ، Nى�T
 ���7�0ن ����$',�ن ��� ؤةز'/
ت ���
ن +�ر� ـ @��0
N�� 
@�� 
NNؤزة���
� �J��#� c'$�N�""�+0$اق ؤا�+
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آ"J�
 +��J�%��� ��  ���0�0. +�ر��,� آF�F�� ، ,'E#� ر ��� ـ�,���7
��م ���,���$ةك ، ه�ز'�  ،

ر �N��F6 ، دةر��'��*�T 6�*�F c'$'ر���
h0�7 ص ه��$ا دةرسS�� �,خىتايروه�  S'$ئۆتىلىپ����  ،


ؤ]����'E�J ��]ر ـ �����Jس �
0$ى�ى�ى6 ، ��0 خىتاي�Eرذ�*� �ى���� Z���� ـ G'��*�T ؤات�F ن
��� ��� �


ؤ� آa�*�T 6��#ا��$ذ � G��#+ 0"�ص�� ��,'E#� ى. . ��� ـ�Jى�(F 
HE�� ت

هaا�$ا �� ��2�0�7$اق 
 
��ا���5 �)Hى�ى�2E�J�4���t�7 6 ����ق ���NJن �#�'$ذ ، ����4 ��دة7(� 0E�J�,'E#� ر ��� ـ�,��� �0��

 ه
ر ـ ��� F)ز �0ه���". ����$ذ N'دE�J���� 
"�
2�� �� ، Nى�T  را ـ�� ، N0

��ا���T 5ى4
0$ى�ى�@�
��]ه�$ة ��رذن �#�'�@
ن  �J�Hر
���JىY ر'$ا �7%�ل�����,�ر  . 7
ن �ى"Nى� ���" ، cى(ى� ��0��

 �,J�4'$�'�#+ : » ��Eاه���2�� 5"�� 
 a�"#F[��6  ��5رc'$�T  3ه
ر ـ ���'SVر ���,�ر ���)�,�Tر��

ن » ! ����ص +#"��+���6 �)Hى�ىSVر  StS+�Fر ، ��� ـ ���'SVر�2 ��F"�زJ�)+�J��+ 5'��+�T دةص.  

 ^�J��� .���m'دةر ^����
ن �� Hى�"�
7
�$ا0,� آ 
ر0��m��
0 .���
JJ�+ 7$ع ، 0���7$اق
�

 ��+�J ؟ ��F
��ر�7E�� ���0�H"�$ة 7  


ر ��ر ����F
7 ، N�"ص ��رذ�S��1%��  . ��آ�� 
  

ن ���,�ر ��� �#E#� c�,'E'��� ـ �#E'5 آ��7"#"���� ]�.  1N"�N#� ا$�F�F�� , �� 

���"�ر',� �T**�ن ���$ع  Z�"#+ NN��
ن +�����ص ��� %�*J�"#+ . ��0��1962 ���ع  %�N'$���� ـ .
 %�N'$0ةaى� 0
�       :  

  
 » %�f��[ 
h1��#� ����,'E#� V#� ر�,���«  

  
  

Aa  ,  Bb  ,  Dd   ,   Ee  ,  Ff  ,  Gg  ,  Hh  ,  İi  ,  Jj   ,  Kk  ,  Ll  ,  Mm  ,  Nn 
 ،  ل  ،  ك  ن  ،   م  ،��� د   ، ب   ،  ف ،  �g  ، خ ،  ض   ،  ج ،   ،  

Oo ,   Pp , Qq ,  Rr ,  Ss , Tt  ,   Uu , Vv ,  Ww ,  Xx ,  Yy ,      Zz ,                          
،  ش  ،   ي  ، ،      ز                                                                                       

               ر ،  ح ،  ص ،  ��  س  ت ،  ،  ��  ) ؤ(ؤ ، 

,  Ңң    ,    Қ қ    ,   Əə   ,     Өө   ,    Üü   ,    ʒ ʒ     ,       NG ng  Ƃƣ 
��   ث       ،    ،    �    ،    (�  ،  �،  
  غ ،   ق   ،   �     

  
  �,V�0�� Cc ،ZH zh , CH ch , SH sh   ن ����ص�,����+ 
)7���+ �J'آ�����
+���ر��5 ه
رص �


��1زع ����(
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› چ ‹ كۆرۈشكه بولىدىكى ، ئىلگىرى بىر ئوبدان يىنىك تهلهپپۇز قىلىنىدىغان ھهرپ بۇنىڭدىن 
‹ ھهرىپى › ئې ‹ قوشما ھهرپلهر بىلهن ئىپادىلهنگهننىڭ تاشايىنىدا ،  لار كالامپاي› غ ‹ ، › ش ‹ ، 

بىلهن › يېزىش بىر مۇنچه ۋاخت ئالىدىغان ھهرپ شهكلى  –كونۇپكا تاختىسىدا يوق ۋه ئىزدهش 
ھهرىپى ئۈچۈنمۇ › ج ‹ ھهرىپى  › Jj ‹ھهرىپى ئۈچۈن ئىشلىتىلگهن › ژ ‹ ئىپادىلهنگهن ، ھهتتا 

. تاۋۇشى ئۈچۈن ئىشلىتىلىدىغانلىغى كۆرسۈتۈلگهن › ژ ‹ ھهرىپىمۇ ›  zh‹ ، تېخى ئىشلىتىلىدىغانلىغى 
› قوش جىنسلىق ئايال ياكى ئهركهكلهر‹ شۇنىڭ بىلهن بىزنىڭ يېزىق قوللىنىشىمىزدا قالايمىقانچىلىق ۋه 

  !!!پهيدا قىلىنغان 
» Öö, Üü, Éé«هر ئهگ«  : ئهمدى يهنه بىر بولمىغۇر ئهھۋال شۇكى ، تهشۋىقات ماتېريالىدا 

» Oo, Uu ,Ee«بهلگىلىمىسىگه ئاساسهن ماس ھالدا  UKYلارنى كىرگۈزۈشكه ئىمكان بولمىغاندا، 
بۇ زادى قانداق ئهھۋال ؟ . ئوتتۇرىغا قويۇلغان » پىرىنسىپ « دېگهن »  .لارنى ئىشلىتىشكه بولىدۇ

 ‹ بىلهن›  Öö  ‹نىڭ ، ۋه › Uu ‹ بىلهن ›  Üü ‹ نىڭ ، › Ee ‹ بىلهن ›  Éé ‹ زادى  
Oo ‹ زېمىن پهرقى بار ئهمهسمۇ ؟ بىز ئۆز ۋاختىدا تاۋۇشلارنىڭ پهرقلىق ھالىتىنى توغرا  –نىڭ ئاسمان

 8خىل سۆزۇق تاۋۇش ھهرىپىنى  6سوزۇق تاۋۇش ئۈچۈن ئىشلىتىلگهن  8ئىپادىلهيمىز ، دهپ ، ئىلگىرى 
  گه چىقارمىدۇقمۇ ؟  
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مۇ ؟؟؟» ئىنقىلاپقا مۇھتاج  ق مهدهنىيىتى بىريېزى  
  

  ىڭـــ ئاتاغلىق تىلشۇناس ئابدۇرهئۇپ پولات تهكلىماكانى ئهپهندىن
  »يېزىق مهدهنىيىتى بىر ئىنقىلاپقا مۇھتاج «  

 ناملىق يازمىسىنى ئوقۇغاندىن كېيىن  
  

ده ئاتاغلىق تىلشۇناس ئابدۇرهئۇپ » شهبنهم مۇنازىره مۇنبىرى « كۈتۈلمىگهنده   
ناملىق ماقالىسىنى » يېزىق مهدهنىيىتى بىر ئىنقىلاپقا مۇھتاج « پولات تهكلىماكانى ئهپهندىنىڭ 

« ده ، دهرھال ئوقۇپ چىقىپ تېگىشلىك پىكىرىمنى ئوتتۇرىغا قويۇش ۋه بۇ  –لدىم كۆرۈپ قا
يېزىق ئۆزگهرتىش « ھه دىگهنده  چۈنكى ، بىزدىكى. نى جىددىي توسۇشنى زۆرۈر تاپتىم » ئىنقىلاپ 

خالىماس ياكى تهلۋىلهرچه بىلهرمهنلىك  –ۋه چهتئهل تىللىرىدىن خالار » ئىملا ئۆزگهرتىش « ، »
تىن ئىبارهت قىلىشئاتالغۇلارنى قوبۇل  -ۋه ھهتتا خۇپىيانه ئىچكى بېسىم تۈپهيلىدىن نۇرغۇن سۆز  قىلىپ

سهنئهت ساھهمىزده زور  –مائارىپ ، مهدهنىيهت  نهتىجىسىده لهنهت تهككۈر ھهرىكهتلهر 
ر خهلق ئهڭ ئىلغا« قالايمىقانچىلىق ، ئۈزۈكچۈلۈك ۋه شالغۇتلىشىش ھادىسىسى يۈز بىرىپ ، تارىختىكى 

ئىنسانىيهت مهدهنىيىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن زور « ۋه » ئهڭ بۇيۇك مهدهنىيهت ئۇستازى « ، » 
شهرهپلىك نامىمىز يوقۇلۇش گىرداۋىغا بېرىپ  –دىگهن شان » تۆھپىلهرنى قوشقان ئۇلۇغۋار مىللهت 

دۇ ؟ دهپ شۇڭا ئهمدى بۇ ئهپهندىمىز نىمه دهپ قارا قۇيۇن چىقارماقچى بولغان. قېلىۋاتىدۇ 
  .....جىددىلىشىپ قالدىم 

شۇنىڭ بىلهن ئۇ يازمىنى ئوقۇپ كۆرسهم ، ياخشى يهرلىرىمۇ بار ئىكهن ، نامۇۋاپىق يهرلىرىمۇ بار 
ئىكهن ، ھهر ئىككى جهھهتتىكى كۆز قاراشلىرى خېلىلا جىڭغا ئولتۇرىدىكهن ، قىسقىسى ، بۇ يازمىنى 

مىزغا ۋه مۇشۇ ماقاله ئاساسىدا ، مۇندىن كىيىن يېزىق ھهممهيلهن ئهستايىدىل كۆرۈپ مۇھاكىمه قىلىشى
  .ۋه ئىملا جهھهتتىن جىددىي ۋه كهسكىن بىر قارارغا كېلىشىمىزگه توغرا كېلىدىكهن 

  .بۇ جهھهتته مهن ئۆزۈمنىڭ كۆز قارىشىمنى تۈۋهندىكىچه ئوتتۇرىغا قويۇپ ئۆتمهكچىمهن 
  .چايلى ئالدى بىلهن ، بۇ ماقالىنىڭ تىمىسىدىن گهپ ئا  .1  

يهنه يېزىق ئۆزگهرتىدىغان ئىش « : دېمهكچىمهنكى ، تىمىغا بىرلا قاراپ ، ھهر قانداق ئادهم 
» يېزىق مهدهنىيىتى بىر ئىنقىلاپقا مۇھتاج « چۈنكى ، . دهپ قالىدۇ » كېلىپ چىقىدىغان ئوخشايدۇ  

  ىمهمدۇ ؟ لگهنلىگىنى ئىپادىلدۇچ كه قا»ئىنقىلاپ « بىر » يېزىق « دېيىلگهنكهن ، شۇ 
ئۇنداق بولسا بىز يهنه يېزىق ئىنقىلاۋى بىلهن ئاۋاره بولىمىزمۇ ؟ بۇ زادى نىمه ئىش ئهمدى ؟ 

يىلنىڭ مابهينىده ئۈچ قېتىم يېزىق ، بهش قېتىم ئىملا ئىسلاھاتى  50زادى ، مهلۇم بولغىنىدهك ، مۇشۇ 
 پهيدا ئىشىنى»  ئۆلتۈرۈش ساۋاتسىزلىق  دېڭىزىدا تۇنجۇقتۇرۇپ «بىلهن شوغۇللۇنۇپ خهلقىمىزنى 

قىلغانلىرىمىز ئاز بولۇپ قالدىمۇ ؟ زادى مۇشۇ تهلۋىلهرچه ئېلىپ بېرىلغان لهنهت تهككۈر ھهركهتلهر بىلهن 
يهنه مۇشۇنداق تهتۈر   خ ئۈزۈكچىلىكىگه دۇچ كهلدۇق ؟؟؟؟؟؟؟؟ىقانچىلىغان مهدهنىيهت ، تار

پهن  –مهيدانغا چىققان قانچىلىغان مۇنهۋۋهر ئىلىم شامال ، قارا بۇرانغا قارشى مهردانه كۆكرهك كىرىپ 
كهيدۈرۈلۈپ دهھشهتلىك  قالپىغى» يهرلىك مىللهتچى « ، » ئوڭچى « ئهربابلىرىمىز قهستهن 

  !!!!!!!!!! كۈرهشلهرگه تارتىلىپ پاجىئهلىك ھالدا ئۆلتۈرىۋېتىلدى ئهمهسمۇ ؟؟؟؟؟؟؟؟؟؟؟؟
 ...................  

دراممىسىنى » ھاي تېرهك  –ھاي « چى ئالدىدا » ئىنقىلاپ « بىز بۇ ! ئهمدى بۇلا 
  قا بولدى بهس ، دهپ كهسكىن قارارىمىزنى بىرهمدۇق ؟»  ئىنقىلاپ« ئوينامدۇق ، ياكى بۇ 
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كاللىمىزنى ئوبدانراق سىلكىۋېتىپ ، . سۈله قىلىشقىمۇ ۋاختىمىزمۇ يوق  –مېنىڭچه ئهمدى سالا 
، قوللۇنىشنى ئىزچىل » چۇقلاپ كهتمهي « ى ئۇنچىۋالا ئاتالغۇلارن –ئىستىمالىمىزدىكى سۆز 

  .داۋاملاشتۇرساق ، دېمهكچىمهن 
ئهمدى قاتتىق ئهپسۇس بىلهن شۇنى ئېيتىپ ئۆتىمهنكى ، ئهگهر ، ماقالىغا تازا چۇڭقۇر دىققهت 
قىلىدىغان بولساق ، مهسىله يېزىق ئۆزگهرتىش ئهمهس ، ئىملا مهسىلىسى بىلهن مۇناسىۋهتلىك 

ئهمما ھۆرمهتلىك پروفېسسور ماقالىنىڭ مهزمۇنى بىلهن تېمىنى . ىگىنى ھېس قىلغىلىمۇ بولىدۇ ئىكهنل
  .باغلىنىشلىق ھالدا ئوتتۇرىغا قويالماپتۇ 

قا دۇچ كىلىش » ئىنقىلاپ « قىسقىسى ، نىمىلا بولمىسۇن ، يېزىق ۋه ئىملايىمىز يهنه بىر قېتىم 
  ....  قاتتىق بىئارام بولۇپ كىتىۋاتىمهن  بۇ ئۈچۈن ھهقىقىتهن. ئالدىدا تۇرىۋېتىپتۇ 

   :يۇگۇرتساق خوش ، شۇنداق قىلىپ ماقالىنىڭ مهزمۇنىغا كۆز 
ئابدۇرهئۇپ پولات ئهپهندى يازمىسىدا ئۇيغۇرلارنىڭ مهركىزى دېئالېكىتى سۈپىتىده قهشقهر .1

لارنى كهلتۈرۈپ ، خهلقىنىڭ تىلىنى ئاساس قىلىشنى تهكىتلىگهن ۋه دهلىل سۈپىتىده بىر مۇنچه مىسال
مهنا ئىپادىلهش جهھهتته ئېنىقلىق ، رۇشهنلىك دهرىجىسىنىڭ  ،قهشقهر خهلقىنىڭ سۆزلهملىرىده ساپلىق 

تۈركىي تىللار « يۇقېرى ئىكهنلىگىنى ، ئهينى زاماندا مهھمۇت قهشقېرى ئالهمگه مهشھۇر شاھ ئهسهر 
مهن . ه ماختىنىپ تۇرۇپ ئوتتۇرىغا قويىدۇ نى يېزىشتا ئاساس قىلغان تىل ئىكهنلىگىنى ئالاھىد»دىۋانى 

جۈملىدىن . قاراشلىرىنى تامامهن قوللايمهن  –ئابدۇرهئۇپ پۇلات ئهپهندىنىڭ بۇ جهھهتتىكى پىكىر 
ئابدۇرهئۇپ پۇلات ئهپهندىلا ئهمهس پۈتكۈل پۇشتى ئۇيغۇر جامائهسى قوللاشقا ۋه پهخىرلىنىشكه ئهرزىيدۇ 

بىلهن ، قهشقهر خهلقىنىڭ تىلى ــ مهھمۇت قهشقېرىنىڭ ئانا  چۈنكى ، ئالدى. ، دهپ قارايمهن 
مهھمۇت قهشقېرى مۇشۇ تىلنى ئاساس قىلىپ تۇرۇپ ئهرهپ تىلى بىلهن بهيگىگه چۈشۈپ ، ئۇيغۇر . تىلى 

 –تىلىنىڭ پاساھهت ۋه بالاغهتته ، مۇكهممهللىك ۋه گۈزهللىكته تهڭداشسىز يۈكسهك ، ئۇلۇغۋار شان 
ئىككىنچىدىن ، قهشقهر خهلقىنىڭ تىلىدىكى . نلىگىنى ئالهمگه نامايان قىلغان شۆھرهتلىك تىل ئىكه

سۆزلهملهر ھهقىقىتهن دىيارىمىزنىڭ مهركىزى ئۈرۈمچىدىكىلهرنىڭ سۆزلهملىرىگه نىسپهتهن خېلىلا يۈكسهك 
ىن ئۈچىنچىد. بۇ مىللىي خاسلىقىمىزنىڭ ساقلىنىپ قالالىشىنىڭ جانلىق ناماياندىسى ! دهرىجىده ساپ 

، مهھمۇت قهشقېرى مانا شۇ ئىككى جهھهتتىن پۈتكۈل ئۇيغۇر دىيارىغا نىسپهتهن ئانا تىلىمىزنى 
شۇنىڭ ئۈچۈن ، ئورتاق دېئالېكتىكا . نۇرلاندۇرۇپ تۇرىۋاتقان بىر قۇياش دېگۈدهك ئۇستازىمىزدۇر 

ۇنى دهرسلىرىمىزده سۈپىتىده قهشقهر خهلقىنىڭ تىلىنى ئاساس قىلىشنىڭ ئالاھىده ئهزهللىگى بار كى ، ب
چۈشهندۈرۈشنى چىڭ تۇتساق ئهۋلاتلىرىمىزغا مىللىي ئىلمىي ئهنئهنه بۇيىچه ياشاشنىڭ  –سۆزلهش 

بۇ جهھهتته ، ئابدۇرهئۇپ پولات ئهپهندىنىڭ مونۇ . ئهۋزهللىگىنى تۇنۇتۇشقا كاتتا نهتىجه يارىتالايمىز 
بىرنى بىر دېگۈلۈك « “ ئۇ بولسىمۇ ، . سۆزى يادرولۇق بىر مهسىلىنىڭ ھهل بولىشىغا كۈچلۈك ئاساس 

دېگهن ئۇيغۇر سهمىمىيىتى بىلهن ئېيتقاندا نهچچه مىليون نوپۇسلۇق قهشقهر يهنىلا ئۇيغۇر دۇنياسىنىڭ ” 
بۇنى مهن ئۆز ئهمىلىيىتىم بىلهنمۇ ئىسپاتلاشقا ئاساسىم باركى . دېگهن ھۆكمىدۇر » مهركىزى رايونىدۇر 

قېتىملىق خهلقئارا  – 13، ـــ ستوكھولم ئۈنۋېرستىدا ئېچىلغان   هيىلى شۋېتسىيىگ – 1995، مهن 
فونېتىكا تهتقىقاتچىلىرى قورۇلتىيىغا قاتنىنشىش ئۈچۈن بارغىنىمدا بهزى ئالىملار دوپپامغا قىزىقىش نهزىرى 

. بىلهن قاراپ كىم ۋه قايسى مىللهتتىن ئىكهنلىگىمنى ، نهدىن كهلگهنلىگىمنى سوراشتۇرغىلى باشلىدى 
سۆزلىمىنىڭ ئۇيغۇرچه ئهمهسلىگىنى، بىر » شىنجاڭ « مهن تۇنۇشتۇرما بهرگهندىن كېيىن ، سۆزۈمدىكى 

نامنى قوللۇنۇشنىڭ توغرا ئهمهسلىگىنى ،  –ئۇيغۇر دىيارىغا نىسپهتهن مۇنداق يات تىلدىكى ئىسىم 
« ئۆتۈپ ، ئىكهنلىگىنى دهپ » قهشقهرىيه « ئۇيغۇر دىيارىنىڭ ئهسلىكى خاس تارىخىي نامىنىڭ 

مهن ئۇلارغا بۇلارنى . دهپ بىر تۈرلۈك سىناق نهزىرى بىلهن قارىدى » دېگهنلىرىم توغرىمۇ ؟ 
چۈشهندۈرمىگهندىمۇ مېنىڭ بۇنىڭدىن خهۋىرىم بارلىغىنى ، ئهمما بىزنىڭ مىللىي رهھبهرلىرىمىزنىڭ بۇ 
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ئهمما مۇشۇ چاغدا ماڭا ئاسمان جهھهتته ئېغىر تارىخىي خاتالىق سادىر قىلغانلىغىنى ئىزاھلاپ ئۆتتۈم ، 
چۈنكى ، دهرۋهقه بىز ئىرادىمىز ۋه ئهمىلىيهتكه خىلاپ ...... ! يىراق ، يهر قاتتىق بولۇپ كهتتى 

  ھالدىكى نامنى قوللىنىۋاتىمىز ئهمهسمۇ ؟
دېمهكچىمهنكى ، قهشقهر خهلقىنىڭ تىلىنى مهركىزى دېئالېكت سۈپىتىده قوللۇنۇشنىڭ مانا 

  . سىياسىي ئهھمىيىتىمۇ بار  –امىمىز بىلهنمۇ زىچ باغلىنىشلىغى ۋه زور ئىجتىمائىي شۇنداق تارىخىي ن
مۇشۇنداق بولغان ئىكهن ، زادى نىمه ئۈچۈن بۇ تىلنى مهركىزى ئانا تىلىمىز سۈپىتىده ئوتتۇرىغا 

« ، » يۈسۈپ خاس ھاجىپ « ، » مهھمۇت قهشقېرى « چىقارمايمىز ؟ خاتىرلهش مهزگىللىرىده 
لارنى چۇڭقۇر سۆيۈنۈش ، پهخىرلىنىش ۋه  ئالىي ھۆرمىتىمىز بىلهن تىلغا ئالىمىز ، » دىر داموللام ئابدۇقا

ئهمما نىمه . نۇتۇقلىرىنى بولسا شۇنچه پهخىرلىنىپ تۇرۇپ يادلاپ كېتىمىز  –ئۇلارنىڭ كىتاۋىنى ، سۆز 
وللۇنۇشقا ئهھمىيهت بهرمهيمىز ئالاقه سۈپىتىده ق –ئۈچۈن مۇشۇنداق ئۇلۇقلىرىمىزنىڭ تىلىنى دائىمىي سۆز 

؟ ئهجهبا ئۇلار ۋه ئۇلارنىڭ كىتاۋى ۋه تهلىماتلىرى پهقهتلا خاتىرلهش كۈنلىرى كۆتۈرىۋالىدىغان ، باشقا 
  چاغلاردا بىر چهتكه تاشلاپ قويسىمۇ بولىدىغان زىننهت بۇيۇملىرىمۇ ؟

  .ۇھىم مهسىله بۇ ئهلبهتتىكى چۇڭقۇر ئويلۇنۇپ كۆرىشىمىزگه ئهرزىيدىغان ئىنتايىن م
ئهمدى ، ئابدۇرهئۇپ پۇلات ئهپهندىنىڭ يازمىسىدىكى بهزى نوخسان تهرهپلهرنى تىلغا ئېلىپ .2
  . ئۆتىمهن 
ئابدۇرهئۇپ پۇلات ئهپهندى بۇ يازمىسىدا قهشقهر دېالېكتىنى مهركىزى دېئالېكىت بولىشى ) 1

» پۇسلۇق ئۈرۈمچى تهلهپپۇزىتهرمه نۇ«كېرهك دېيىش بىلهن بىرگه ئۆرۈمچى دېئالېكتىغا نىسپهتهن 
ئهسلىده بۇنداق دېمهسلىگى ، مهھمۇت قهشقىرى ھهققىدىكى . دېگهن ئاتالغۇنىمۇ قوللانغان 

تهرمه « چۈنكى ، . چۈشهنچىسىنى ئۇدۇلىغا ئوتتۇرىغا قويۇش بىلهنلا بولدى قىلىشى تولىمۇ زۆرۈر ئىدى 
ى بىلدۈرۈپ قويغاندىن تاشقىرى مهنىسىن› ھاقارهت ‹ دېگهن نام مهنچه بىر تۈرلۈك » نۇپۇس 

سهنئىتى تهرهققىياتى ئۈچۈن  –ئۈرۈمچىدىكى ئۇيغۇر ئاھالىسىنىڭمۇ ئۇيغۇرلارنىڭ مائارىپ ، مهدهنىيهت 
« ئهقهللىسى ، . قوشقان ئالهمشۇمۇل تۆھپىسىنى بىراقلا يوققا چىقىرىۋېتىش ئهھۋالى كىلىپ چىقىدۇ 

لارنىڭ ئىچىده كهلپىنلىكلهرمۇ ، يهنى پۈتكۈل ئۇيغۇر  »تهرمه نۇپۇس « دېگهنده ، شۇ » تهرمه نۇپۇس 
ئۇلارنىڭ ئىچىده توختى . دىيارىنىڭ بىر مۇقهددهس پارچىسىدا ياشاۋاتقان مېنىڭ يۇرتۇمدىكىلهرمۇ بار 

سابىردهك جىگهرلىك چوڭلىرىمىز ، ئوت يۈرهك شائىر لۇتپۇللا مۈتهللىپ ھهققىده ئاجايىپ تهسىرلىك 
ناملىق تارىخي روماننى يازغان ، شۇنداقلا ئۇيغۇر » قاينام ئۆركىشى « گهن تارىخىي مهلۇمات بىرىل

ۋه باشقا » ئۇيغۇر مائارىپ تارىخىدىن ئۆچېرىكلار « مائارىپ تارىخى ئاجايىپ ياخشى يۇرۇتۇلغان 
نۇرغۇن قىممهتلىك رومان ، شېئىر قاتارلىقلارنى يازغان ئابدۇللا تالىپتهك پېداگوك ، ئهدهبىياتشۇناس ، 
شائىر يازغۇچىلار ، شېئىرىيهت ۋه تىلشۇناسلىق ساھهسىده كاتتا تۆھپىكارلىغى بىلهن تۇنۇلغان غهنىزات 
غهييۇرانىدهك شائىر ۋه تىلشۇناسلار ، ھهر قايسى ئالىي مهكتهپلهرده مۇدىر ، مۇئهللىم بولۇپ ئىشلهۋاتقان 

ئالاقىده  –ي دېئالىكتىمىز بۇيىچه سۆز ئۇلار بىر ياقتىن مىللى. نۇرغۇن ساندىكى ئىلىم ئهھىللىرىمىز بار 
بولۇشنى تاشلىماي مىللىي خاسلىقىمىزنى ساقلاش ، نامايان قىلىشنىڭ ئۈلگىسىنى تىكلىگهن بولسا ، يهنه 

بىلهن بىرلىكته » تهرمىلهر « باراۋهرلىكنى چىقىش قىلىپ  –بىر ياقتىن قانداقلا بولمىسۇن بىرلىك 
  !!! لىك تۆھپىلهرنى ياراتماقتا ۋهتهننى گۈللهندۈرۈش يۇلىدا قىممهت

  قېنى ، بۇلارنىڭ نهتىجىسىگىمۇ كۆز يۇمۇشقا بولامدۇ ؟
بۇ جهھهتته تالانتلىق . دېمهكچىمهنكى ، كهلپىن خهلقىمۇ سهل چاغلاشقا بولمايدىغان خهلق 

كهلپىن ئۇيغۇرلىرى تېخى ئېيتىپ تۈگىتهلمىگهن بىر « يازغۇچى مۇھهممهت باغراش ئهپهندى يازغان 
، بهلكى قىممهتلك كهلپىن ئهھلىنى چۈشۈنۈشته بىر ياخشى يىپ ئۇچى ناملىق ماقاله » ايهت رېۋ
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ئاشۇ يازمىنى ئوقۇپ ئادرېسى بۇيىچه  كۆرۈشنى خالىغۇچىلار تۈۋهندىكى توربهت! دهرسلىك بولالايدۇ 
  .باقسا بولىدۇ 

http://www.bilik.cn/bbs/blog.php?tid=17463 
 

  . بۇ يهرده قىسقىچه بولسىمۇ نهقىل ئېلىپ ئۆتۈشۈم ئارتۇقچه بولماس ، دهپ قارايمهن  
مۇھهممهت باغراش ئهپهندى بۇ ماقالىسده كهلپىن خهلقىنى ھهر − كۆرۈپ بېقىڭلار ، 

، ئاخىرىدا يهكۈنهن ھالدا جهھهتتىن ئهتراپلىق ۋه چۇڭقۇر تهھلىلىي قاراشلىرى ئاساسىدا تۇنۇشتۇرۇپ 
تۈگهنچ بىر غهلىته ۋه سىرلىق سهزگۈگه ئهگىشىپ كهلپىندىن ئىبارهت ... « : مۇنداق دهپ يازىدۇ 

ياقا تاغ  –تارىخچىلار ، ئانتروپولوگلار تىلشۇناسلار ۋه سهيياھلارنىڭ نهزهرلىرىنىڭ تېشىدا قالغان چهت 
مهن بۇ يهر . ۈگهتكۈسىز كۆڭۈل خوشلىقىغا ئېرىشتىم ئىچىدىكى بۇ ئالقانچىلىك يۇرتقا كېلىپ ئېيتىپ ت

ئادهملىرىنىڭ ۋۇجۇدى ۋه روھىدىن ئاشۇ بۇيۇك ئۇيغار ـ مهدهنىيهت غهزىنىسىنىڭ ، ئۇلۇغ ئۇيغۇر 
مهدهنىيهت بوستانىنىڭ ياراتقۇچىلىرى بولغان كرورهن ئۇيغۇرلىرىنىڭ مۇقهددهس ۋه ئۆلمهس روھىنى 

ۋه ئۆملۈكنى  ئۆزهك قىلغان پۈكۈلمهس ، سۇنماس ياشاش ئىرادىسى  بۇ روھ ـ قهيسهرلىك. تېپىۋالدىم 
بۇ روھ ـ ئۆزلىرىنىڭ مهۋجۇتلىغى ئۈچۈن تولىمۇ شهپقهتسىز ھهم مۇدھىش تهبىئىي ۋه سۈنئىي ! ئىدى 

ئاپهتلهر بىلهن ئارسلانلارچه ئېلىشىشى ، ئاخىرىدا ھازىر كهلپىن دهپ ئاتىلىۋاتقان ئاشۇ ئۈچ تاغ 
ىلا بۇلاق سۈيى بىلهن كۆكىرىپ تۇرىدىغان قۇتقۇزغۇچ زېمىنگه ئۇلاشقىچه بولغان ئارىسىدىكى نهچچ

ئارىلىقتىكى كۈلپهتلىك ۋه مۇشهققهتلىك ئۇزاق سهپهر داۋامىدا يېتىلدۈرگهن ، كهلپىن ئۇيغۇرلىرىنى ئهسىر 
بىر ئهسىرلهردىن ھالقىتىپ ، بهرجهس ، ساغلام ۋه ئهينى پېتى شهرهپلىك بۈگۈنگه ئۇلاشتۇرغان  –

  ! مۇقهددهس ئۇلۇغۋار روھ ئىدى 
كهلپىن ئۇيغۇرلىرىنىڭ كۆپلىگهن خارهكتىر خاسلىغى ئىچىدىكى ئهڭ گۈزهل ، ئهڭ ئهزگۈ ۋه ئهڭ 

ھهۋىسىنى قوزغايدىغان يارقىن خارهكتىرى  ئۇلارنىڭ ئىناقلىق ، ئۆملۈك ، بىرلىك  –كىشىلىك سۆيۈنۈش 
بۇ پۈتكۈل ئۇيغۇر . ش ۋه سۆيۈش خارهكتىرىدۇر ئىتتىپاقلقنى قهدىرلهش ، ھهممىدىن ئهلا بىلى –

بىر ئۇيغۇر ئوغلانى بىلىشكه ۋه ئىنتىلىشكه ھهم ئۆرنهك قىلىشقا تېگىشلىك گۈزهل  –جهمىيىتى ، ھهر 
  .خارهكتىر ۋه ئاددىي لېكىن تولىمۇ ئۇلۇغ رۇشهن ھهقىقهتتۇر 

مۇشۇ ھهقىقهتنى بايراق  شۈبھىسىزكى ، مانا مۇشۇ قهيسهرلىك ۋه ئۆملۈك ئۆز قونۇقىنى ھهم مانا
قىلغان مىللهت شهرهپ ۋه ماختاشقا لايىق ، تهرهققىيات ۋه گۈللىنىشكه تالىق ، ئۆلمهس ، يىتمهس ۋه 

مهلۇم بولدىكى ، كهلپىن ئۇيغۇرلىرى بىز تېخى ئاڭلاپ تۈگىمىگهن ، ئاڭقىرىپ . شهرهپلىك مىللهتتۇر 
  »   !زگۈ ۋه گۈزهل رىۋايهتتۇر پۈتمىگهن ، ئۈلگه قىلىپ ئۈلگۈرۈپ بولالمىغان بىر ئه

  . مانا شۇنداق 
ناھايىتى رۇشهنكى ، ئۈرۈمچىده يهنه كهلپىندىن باشقا يۇرتلاردىن كهلگهنلهرمۇ بار ۋه ئۇلارنىڭمۇ 

  .... !!!تىللاردا داستان بولغىدهك ناھايىتى قىممهتلىك ئهجر ـ  تۆھپىلىرى بار 
يغۇر قېرىندىشىمىز ئىدى ، شۇڭىلاشقا ئۇلارغا بولسىمۇ پۇشتى ئۇ» تهرمىلهر « قىسقىسى ، ئۇلار 

جۈملىدىن ، ئابدۇرهئۇپ ) ؟(قارىتا ئۇنداق ھاقارهتلىك سۆز ئىشلىتىش ئهلبهتته توغرا ئهمهس ئىدى 
قهشقهردىن ئهمهس ، بهلكى  » پىكىر ئېلىش تهكلىپنامىسى « پولات ئهپهندىگه بۇ يېقىندا يىتىپ كهلگهن 

تۇزۇڭنى « شۇنداق ئىكهن، ئهمدى ، . ن ئۈرۈمچىدىن ئىبهرتىلگهنىدى ماكانى بولغا» تهرمىلهر « دهل 
  دېيىلسه زادى توغرا بۇلارمۇ ؟» .... يهپ تۇزلۇقۇڭغا 

ئىزاھاتلىرىغا  –توغرىسىدىكى پىكىر » ئىملادا ساقلىنىۋاتقان مهسىلىلهر  –تىل « ئهمدى ، ) 2
  :جهھهتتىن ئوتتۇرىغا قويۇپ ئۆتىمهن  4كهلسهم ، بۇنى مۇنداق 
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كهلىمه ،  –بۇلار ــــ سۆز . مهنتىقسىز ھالدا قوشما سۆزلهملهرنى پهيدا قىلىش مهسىلىسى ) 1( 
  .دېگهنلهرگه ئوخشاش ... جۈمله  –ئاساس ، گهپ  –ئۇل 

دېيىلگىنى ئهرهپچه بولۇپ ، ئۇيغۇرچه » كهلىمه « دىكى » كهلىمه  –سۆز «  ①رۇشهنكى ،  
ئىكهن ، قاراپ تۇرۇپ مهنىداش ، تهڭدىشى بار سۆزلهملهرنى  شۇنداق. دېگهنلىكتۇر » سۆز « مهنىسى 

« ياساش نه ھاجهت ؟ بۇ يهرده ئۇلاردىن » قوشما سۆز « بىرىنى ئۇيغۇرچه ، بىرىنى ئهرهپچه قىلىپ  
زامانلاردىن  –دېيىلگىنىنىلا قوبۇل قىلساق نىمىمىزمۇ كهم بولۇپ قالار ؟ ئۇنى تىلىمىزدا زامان » سۆز 

وللۇنۇپ ، دېمهكچى بولغانلىرىمىزنى قىسقا ۋه راۋان ئىپادىلهپ كىلىۋاتاتتۇققۇ ؟ ئهمدى بۇيان ئىزچىل ق
نى چاپلاپ ، راۋان ئېقىۋاتقان سۇغا تاش تاشلاپ ئېقىشىغا توسقۇنلۇق پهيدا   » كهلىمه « قاراپ تۇرۇپ 

  قىلغاندهك ئىشنى قىلغاننىڭ زادى نىمه زۆرۈرىيىتى بار ؟ 
سۆزلهم « . دېيىلىدىغىنىمۇ بار » سۆزلهم « نىڭ بىر ۋارىيانتى » سۆز « ئايانكى ، تىلىمىزدا شۇ 

قاتار تىزىلغان يهككه  –بولسا لۇغهتشۇناسلىقتا قوللىنىلىدىغان بىر خىل ئاتالغۇ بولۇپ ، لۇغهتته قاتار » 
  دهيمىزمۇ؟ » كهلىمهم  –سۆزلهم « ئۇنداقتا ئهمدى  بۇ سۆزلهرنى . سۆزلهرنى كۆرسىتىدۇ 

چۈنكى . ھېساپلىنىدۇ » قوشما سۆز « اساسى ـــ بۇمۇ مهنتىقىسىز ياسالغان ئ –ئۇل  ② 
بۇ تامنىڭ ئۇل « دهيمىزكى ، ھهرگىزمۇ » ) قېلىپتۇ ( بۇ تامنىڭ ئۇلى زهي تاتىپ قاپتۇ « : تىلىمىزدا 

دهيمىزكى ، » بۇ گهپنىڭ ئاساسى نىمه؟ « ئوخشاشلا . دېمهيمىز » ئاساسى زهي تاتىپ قېلىپتۇ -
دهيمىزكى » بۇ تامنى ئۇلداپ قويايلى « .  دېمهيمىز » ئاساسى نىمه؟  -بۇ گهپنىڭ ئۇل « مۇ ھهرگىز

يىل ،  10تامنى ئۇلدىسا « : قاراڭ . دېمهيمىز » ئاساسلاپ قويايلى  -بۇ تامنى ئۇل « ، ھهرگىزمۇ 
  ) . خهلق ماقالىسى ( » يىل پايلايدۇ  100يۆلىسه 

ۆزلىرىنىڭ ئۆزىگه خاس ئىشلىتىلىش ئورنى بار ، س» ئاساس « ۋه » ئۇل « دېمهككى ،  
  ياساشنىڭ قىلچىمۇ توغرا تهرىپى يوق ،» قوشما سۆز « بىرىگه كىرىشتۈرۈپ  –ئۇلارنى بىر 
چۈنكى ، تىلىمىزدا . » قوشما سۆز « جۈمله ـــ بۇمۇ مهنتىقسىز ياسالغان  –گهپ  ③
دېگهنگه ئوخشاش جۈمله شهكىللىرى » ! ئاساسسىز گهپ قىلما « ، » بىر جۈمله گهپ « ئهزهلدىن 

 -ـــ بىر ياكى بىر نهچچه سۆزدىن تهركىپ تېپىپ بهلگۈلۈك ئوي » جۈمله « دېمهككى ، . بار 
پىكىرنى ئىپادىلهيدىغان گرامماتىكىلىق قۇرۇلما بولۇش بىلهن بىلله يهنه قىلىنىۋاتقان گهپنىڭ مىقتارىنىمۇ 

پىكىرنى  -چچه سۆزدىن تهركىپ تېپىپ بهلگۈلۈك ئوي بولسا بىر ياكى بىر نه» گهپ « . كۆرسىتىدۇ 
« نى ، بىرى بهلگىلىك » مىقتار « دېمهك بىرى . ئىپادىلهيدىغان گرامماتىكىلىق قۇرۇلمىنىڭ نهخ ئۆزى 

  .نى ئىپادىلهيدۇ » پىكىر  –ئوي 
  :ناملىق ناخشىدىكى مونۇ تېكىستكه قاراپ باقايلى » ئامرىغىم كۆڭۈل شادى « بۇ يهرده بىز   

  ئامرېغىم كۆڭۈل شادى ، 
  .ساڭا بىر گېپىم بادى 

  كۆڭلۈمگه ئارام يوقكهن ، 
  .ئۇنى ئېيتمىسام زادى 

پورمىسى بۇيىچه » جۈمله  –گهپ « دېگهننى ئهمدى » گېپىم « بۇ تېكىستتىكى 
جۈملهم بادى  –ساڭا بىر گهپ « ياكى » جۈملهم بادى  –ساڭا بىر گېپىم « ئۆزگهرتىدىغان بولساق 

ئۇچاغدا قانچىلىك تېتىقسىزلىقنىڭ كېلىپ چىقىدىغانلىغىنى ھېس . دېيىشكه توغرا كېلىدۇ  )؟(» 
  قىلغىلى بولمامدۇ ؟

بارغاندۇ ، « مهسىلهن  ، . تا كۆرىلىدۇ » كونا خاماننى سورۇش « ئهمدىكى مهسىله ) 2( 
دهپ » مهلهرنىڭ كهلى –سۆز « خۇداغا شۇكرى ، بۇ يهرده ( سۆزلىرىنىڭ » ... كهلگهندۇ ، بولۇپتۇ 

لىك سۆزلهر ئىدى » ر « شهكلىدىكى » ...بارغاندۇر ، كهلگهندۇر ، بولۇپتۇر « ئهسلىده ! ) سالماپتۇ
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كېلهتتى ، باراتتى ، « شهكلىده ئىدى ، » ـ دۇر ئهكهن « قوشۇمچىسى ئهسلىده » ـ دىكهن « ، 
» ر ئهردى ، قىلۇر ئهردى ،،،كهلهر ئهردى ، بارا« قاتارلىق سۆزلهر بولسا ئهسلىده » ... قىلاتتى 

شهكلىده ئىدى ، دهپ ، ئاللىقاچان ئىستىمالدىن قالغان قوشۇمچه ۋه سۆز شهكىللىرىنى قوللۇنۇشنى 
  .تهشهببۇس قىلىشى بۇنىڭ رۇشهن ئىپادىسىدۇر 

ئهمما ، مهن ئهقلىمگه . دهرۋهقه ، بىزنىڭ كونا تىلىمىزدا مۇنداق سۆز شهكىللىرى قوللىنىلغان 
تۇققانلىرىمنىڭ  –ئانام ، ئۇرۇق  –ش يېشىمغا تولغىچىلىك ۋه تولغاندىن كېيىنمۇ ئاتا كېلىپ ئوقۇ

نهچچه يىلدىن بۇيان  نۇرغۇن  50ئاغىزىدىن مۇنداق سۆز تۈرلىرىنى زادىلا ئاڭلاپ باقمىدىم ، شۇ ھالدا 
شۇنداق بولىشىغا ئهمما مۇ. كىتاپلارنى ئوقۇدۇم ، ئۇلاردىمۇ مۇنداق سۆز تۈرلىرىنى زادىلا ئۇچراتمىدىم 

 –تۇققانلىرىم ۋه ھهتتا ئاشىق  –ئانام ، ئۇرۇق  –قارىماي ، باشقىلارغا ئوخشاشلا مهنمۇ ئاتا 
قانا سۆزلىشىپ ، سىردىشىپ ،  –باللىرىم بىلهن قانا  –مهشۇقلىرىم ۋه ئۆيلهنگهندىن كېيىن خۇتۇن 

تلىق مىنۇتلار ئىچىده ياشاپ تا –يۈرهكنىڭ چۈشتىدىكى تۇيغۇلىرىمىزنى دېيىشىپ مۇڭدىشىپ تاتلىق 
  .  كهلدىم ھهم كېلىۋاتىمهن 

مۇشۇنداق بولغان ئىكهن ، ئهمدى زادى نىمه ئۈچۈن ئاللىقاچان ئىستىمالدىن قالغان كونا 
سۆزلهرنى كۆتۈرۈپ چىقىمىز ؟ ئهگهر مۇشۇ خىل سۆزلهر ئومۇملىشىپ ، ئۇزۇن يىلدىن بۇيان ھېچ قانداق 

ىغى كۆرۈلمىگهن ھالدا  بىر ئوبدان ئىھتىياجىمىزدىن چىقىپ كېلىۋاتقان مهنا مۇجمهللىگى ، ئۇقۇم خاتال
ماتېرياللىرىمىزنى  –نهچچه يىلدىن بۇيان نهشر قىلىنغان كىتاپ  50ئاتالغۇلار چىقىرىۋېتىلسه مۇشۇ  –سۆز 

، ئهۋلاتلىرىمىز ئوقۇپ چۈشۈنهلىشى مۇمكىنمۇ ؟ زادى قاراپ تۇرۇپ يېڭىۋاشتىن مهدهنىيهت ئۈزۈكچىلىگى 
  ساۋادسىزلىق باش كۆتۈرمهمدۇ ؟

  !!!!ھاي  –ھاي 
ئىملا جهھهتته ئىسلاھات ، يېڭىلاش ئېلىپ باردۇق ، دهپ تارتقان  –ئهمدى بۇلا ، مۇشۇ تىل 

  !!! سۆز ئويۇنىغا ئهمدى بهس ! زىيانلىرىمىزمۇ يىتهر 
ۋاختىمىزنى ئىملا جېدىلى بىلهن بولۇپ كىتىپ  –زامانغا ئوبدانراق نهزهر سالايلى ، بىز تىل 

 –دهپ يۈرگهن بىلهن  ، ھازىر ، پهن » ھارىۋىدا توشقان ئولايدىغان نوچى بىز « ئىسراپ قىلىپ 
تېخنىكا تهرهققىي قىلىپ ، خهخلهر گهپنى ئاز ، ئىشنى ساز قىلىپ راكىتاغا ئولتۇرۇپ تاشقى پىلانىتلارنى 

  ! گۈزۈتۈش ، تهتقىق قىلىش ۋه سهيلى قىلىشقا يۈرۈش قىلىۋاتىدۇ 
ارىغاندا ، ئابدۇرهئۇپ پولات ئهپهندى ئهرهپچه بىلىدىكهن ، بهلكىم قارىلىقنىمۇ خېلىلا ق

ئهمما ، ئۆزى ئۇيغۇردىن ئىبارهت خاس . بۇ ئۈچۈن تهشهككۈر ئېيتىمهن . قاملاشتۇرىدىغانمۇ ئوخشايدۇ 
ز ياسالما ، بىر مىللهتنىڭ تىل خادىمى بولغان ئىكهن ، مۇشۇ مىللهتنىڭ تىلىنى يۇقارقىدهك مهنتىقسى

كۆچۈرمه ۋه ۋاختى ئۆتكهن سۆزلهملهرنى ئهۋج ئالدۇرۇپ بۇزۇپ  قويىدىغان ئىشنى پهيدا قىلماي ، سۆزى 
يېڭىۋاشتىن « جۈملىلهرنى  –كهم ، مهنىسى كۆركهم سۆزلهملهر بىلهن ئوتتۇرىغا چىقىشى ، يهنى سۆز 

ق ، يۇقېرى سۈرئهتلىك ۋه زور قۇرۇق ئاۋاره بولماي ، بهلكى مىللىتىمىزنىڭ راۋان تىللى» ياساپ 
قارىلىقنىمۇ قۇرئان ياكى . نهتىجىلىك مىللهت ئىكهنلىگىنى نامايان قىلىشقا تىرىشىشىنى ئۈمىت قىلىمهن 

بۇ يهرده مۇنداق بىر قىزىق . كېرهك » گۆشنى مۈشۈككه يۈگۈزۈۋهتمهسلىگى « ناماز ئوقىغاندا قىلىشى ، 
سىمۇ ، بىر قارىم بازاردىن بىر كىلو گوش ئېلىپ قايتىپ كېلىپ ئۇ بول. رىۋايهتمۇ ئىسىمگه كېلىپ قالدى 

شۇنىڭ بىلهن ئۆزى دهرھال ئاشخانىدا قويۇپ قايتىپ . قارىسا ئايالى تاھارهت ئېلىۋاتقان ئىكهن 
مــــــــــــــهن  !  ئىييييي خاتۇۇۇۇۇۇۇن « : چىقىشىدا ئايالى بىلهن ئۇچرىشىپ قاپتۇ ۋه 

ئۇنىيييييييييي ئاشخانىدا . كىلووووووووو گوش ئهكهلدىييييييييم بازاردىيييييييييين  بىر 
نامازدىن كىيىنننننننننننننننننننننننننن تازززززززززززززززززززززززززا ئوخشۇتۇۇۇۇۇۇۇپ . قويدۇۇۇۇۇۇۇۇۇۇۇم 

ڭ دهل شۇ چاغدا ئاشخانىدىن مۈشۈكىنى. دهپتۇ » ! چۆچۆرههههههههههههههههههه ئىتىڭلهههههههههههههههه 
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ئهمما ئايالى قارىنىڭ گىپىگه جاۋاپ قايتۇرىمهن دهپ . بىر نهرسه يهۋاتقاندهك تىۋىشى ئاڭلىنىپ قاپتۇ 
! كىلىچ قىلىۋاتىدۇۇۇۇۇۇۇۇۇۇۇۇ  –مۈشۈكىمىييييييييييييز كىلىچ ! ئىيييييييي قارىييييييييي « : قارىچىلاپ 

دهپلا ئاشخانىغا كىرسه مۈشۈك » ! يييييييين گۆشنىييييييييييييي مۈشۈكىمىيييييييز يهۋاتامدىكىييييييييييي
ئهگهر ئۇلار نورمال گىپىنى . گۆشنى يهپ بولۇپ بۇرۇتلىرىنى يالاپ ھىچنىمه كۆرمىگهندهك تۇرغىدهك 

  .قىلىشقان بولسا بۇ كهلگۈلۈكمۇ بولماستى ، ئنشا ئاللاھ ۋه تامىقىنىمۇ مهززىلىك يىيىشهتتى 
ى تىز ۋه قىسقا قىلىشنىڭ پايدىلىق ئىكهنلىگىنى مۇشۇنىڭ ئۆزىلا نورمال شارائىتتا گهپن

  چۈشهندۈرمهمدۇ ؟ 
تهتقىقاتچىلارنىڭ ئېتىشىچه ، دۇنيادا گهپنى ئهڭ تىز قىلىدىغانلار فرانسۇزلار بولۇپ ، مىنۇتىغا 

بۇغۇم ، نېمىسلار مىنۇتىغا  310بۇغۇم ، ئۇنىڭدىن قالسا ياپۇنلار مىنۇتىغا  350ئوتتۇرا ھېساپ بىلهن 
.  بۇغۇملۇق گهپ قىلىدىكهن  175 – 150بۇغۇم ، ئامېرىكىلىقلار  220م ، ئىنگىلىزلار مىنۇتىغا بۇغۇ 250

  . بۇغۇملۇق گهپ قىلىدىكهن  50، پولىنىزىيهلىكلهر ، مىلانىزىيهلىكلهر ۋه مىكرونوزىيهلىكلهر بولسا ئاران 
گى ئانچه ئهمدى ، مهلۇم بولىشىچه ب د ت نىڭ ئارخىپ ماتېرياللىرى ، مهنا مۇجمهللى

ئالاقه  –دېمهك ، سۆز . كۆرۈلمهيدىغان ساپ تىل سۈپىتىده فرانسۇز تىلى بىلهن يېزىلىپ ساقلىنىدىكهن 
راۋانلىغى ۋه مهنا ئىپادىلهشنىڭ مۇكهممهللىگى بىلهن فرانسۇز تىلى ئالدىنقى قاتاردىكى تىل 

  ئهھۋالىچۇ ؟ ئهمما ئاخىرىدا تىلغا ئېلىنغان ئاۋۇ ئۈچ خىل تىلنىڭ . ھېساپلىنىدىكهن 
  !   بۇ جهھهتته مۆھتهرهم ئوقۇرمهنلىرىمىز ئاسانلا توغرا خۇلاسسىگه كېلهلهيدۇ ، ئهلبهتته 
قىسقارتىلما « ئهمدى كۆرىدىغان بولساق ، نۇرغۇن مهمهلىكهتلهردىكى تىل تهتقىقات ئورگانلىرى 

  .ا نى ئىشلىگهن بولۇپ ، ئۇنىڭ رولىمۇ ئىنتايىن ياخشى بولماقت»سۆزلهر لۇغىتى 
ئۇيغۇرچه چوڭ لۇغهت  –تۈركچه « مهسىلهن ، ھۆرمهتلىك مۆئمىن ئابدۇللا ئهپهندىم تۈزگهن  

بۇ يهرده قىسقىچه . تىن مهلۇم بولىشىچه تۈرك تىلىدا نۇرغۇن قىسقارتىلما سۆزلهملهر بار ئىكهن » 
  :كۆرىدىغان بولساق 

  
 a = alay  ئهسكهرىي بىرلىك (پولك          (
 AA = Anadolu Ajansı    ئاناتولىيه ئاگېنتلىغى
 a.a = atom ağırlığı  ئاتوم ئېغىرلىغى 

A B D = Amerika Birleşik Devletleri 
 قوشما شىتاتلىرى  ئامېرىكا 
adr = adres  ئادرېس 
AET = Avrupa Ekonomik Topluluğu  

ياۋرۇپا ئىقتىسادى بىرلىگى                     
               
ahl = ahlakbilimi ئهخلاقىيهت                 

Akust = Akustik               ئاكوستىكا 
Alm = Almanca      نېمىس تىلى ،  نېمىسچه
Amer = Amerikanca           ئامېرىكا تىلى
Ank = Ankara                    ئهنقهره 
antr = antropoloji             ئانتروپولوگىيه 
AO = Anonim Ortaklığı ھهسسىدارلار شىركىتى
          

Ar = Arapça   ئهرهپ تىلى ، ئهرهپچه         
ark = arkeoloji   ئارخېئولوگىيه               
astr = astronomi   ئاسترونومىيه              
atm = atmosper                ئاتموسفېرا     
  B = Batı    غهرپ                           
bağ = bağlaç     باغلىغۇچى                 
bahç  = bahçıvan باغۋهن                   
 bşk = baş komutan           باش قۇماندان  

Bulg = Bulgarca                     بۇلغارچه 

CHP = Cumhuriyet  HalkPatisi 
 جۇمھۇرىيهت خهلق پارتىيىسى

Dipl = Diploma      دىپلوم                  
DMO = Devlet Mulazimet Ofisi  

 دۆلهت مۇلازىمهت ئورگىنى            

  Doç = Doçant        دوتسېنت              

  DPT = Devlet Planlama Teşkilati  
 دۆلهت پىلانلاش كومىتېتى 
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  .دېگهندهك 

مۇنداق قىسقارتىلما . سقارتىلما سۆزلهملىرى بار ئۇلاردىن باشقا يهنه نۇرغۇنلىغان قى  ئهمىلىيهتته
 . سۆزلهملهر باشقا خىل تىللاردىكى لۇغهتلهردىمۇ تۈركۈملهپ ئۇچرايدۇ 

شۇنىڭ ئۈچۈن ، ئهمدى مېنىڭ جىددىي ۋه سهمىمىي تهشهببۇسۇم ، ئابدۇرهئۇپ پۇلات 
لمهي ، جهمىيهت ، ئهپهندى مهسىلىگه قىزىققانلىق بىلهن باھا بىرىش ۋه تهدبىر بېكىتىشكه بىرى
  .                ۋهزىيهت ۋه تهرهققىياتىنىڭ تهقهززاسىنى ئويلۇنۇپ ئاندىن بىر قارارغا كهلسىكهن 

مهنىسى پهرق قىلمايدىغان سۆزلهرنى مهنتىقسىز ھالدا كۆپهيتىۋېتىشىده كۆرىلىۋاتقان ) 3( 
شهكىلده قوللىنىلسىمۇ ،  دېيىلگهن سۆزلهم بهزىده شۇ» ئۆلچهم « مهسىلهن ، ئهسلىده . ئهھۋال 
ئېلىپبهده ئۆگىتىلگهن « دېيىلىپ تۈركچىلهشتۈرۈپ قوللانغىنىدهك ، يهنى ، » ئۆلچهك « بهزىده 
. شهكلىده قوللىنىلغىنىدهك » مهدهنىيهت ئۆلچىكى « ، » زىيان ئۆلچىكى  –پايدا « ، » ئۆلچهم 

يىتى ئۇزۇن زامانلاردىن بۇيان دېگهن سۆزمۇ تهبىئىي ھالدا ناھا» ئۆلمهس « يهنه ، تىلىمىزدا 
دېگهن تۈركچه سۆزلهم بىلهن ئالماشتۇرۇپ » ئۆلۈمسىز « قوللىنىلىپ كېلىنىۋاتقان بولسىمۇ ، ئهمدى 

خۇداغا شۇكرى ، ئابدۇرهئۇپ ئهپهندىم قارىغاندا ئهرهپچه ۋه تۈركچىنىراق . قوللۇنۇشقا سۇنۇلۇپتۇ 
چه تىلنى بىلىدىغان بولسا ، ئۇ تىللاردىنمۇ بىر ئهگهر يهنه باشقا بىر نهچ. بىلىدىغان ئوخشايدۇ 

چارىلىرى بىلهن تىلىمىزنى ھۆپۆپنىڭ سهت  –نهچچه سۆزلهمنى كۆچۈرۈپ كېلىپ يۇقارقىدهك ئۇسۇل 
  .... !قىلىپ تاشلايدىكهن » رهڭ  -رهڭگا« قانىتىدهك 

ىلىققا ئهمما مۇنداق شالغۇتلۇق ۋه قالايمىقانچ. بۇ توغرۇلۇق ئهمدى كۆپ توختالمايمهن 
  ! ئهمدى سهۋر قىلالمايمىز ، دېمهكچىمهن 

 .ئهمدىكى مهسىله سوزۇق تاۋۇشلار ھهققىدىكى چۈشهنچىسىده كۆرىلىدۇ ) 4(
. نىلىشىنى تۈزۈتىۋىتهيلى ىبۇ يهرده ئالدى بىلهن مهسىلىنىڭ خاس تېرمىن مهنىسى بۇيىچه قولل

اتقىنى ئىملادىكى مهسىله بولسىمۇ چۈنكى ، ھۆرمهتلىك ئابدۇرهئۇپ پولات ئهپهندى  دېمهكچى بولىۋ
» ئۇيغۇر گرامماتىكىسى ۋه يېزىق ئىملاسىدا « بۇ ، . ، كهيدۈرگهن قالپىغى باشقىچه بولۇپ قاپتۇ 

مىساللارنى كۆزده تۇتقاندا ، گهپنى ئۇنداق  –مۇناسىۋهتلىك مهسىله . دېگهن قويۇلۇشنى كۆرسۈتىدۇ 
ئالتۇن « دېيىلگهن بولسا » زلهملىرىنىڭ ئىملاسىدا ئۇيغۇر تىلى گرامماتىكىسى ۋه سۆ« باشلىماي ، 

ئۇيغۇر « چۈنكى ، . دهك ئاجايىپ ماسلىق ئوتتۇرىغا چىققان بولاتتى » ئۈزۈككه ياقۇت كۆز 
دىن ئىبارهت مىللهتنى ئىپادىلىگهن » ئۇيغۇر « ئاتالغۇسى » ئۇيغۇر « دېگهنده » گرامماتىكىسى 

« ئوخشاشلا ، . ڭ بهلگىلىك قۇرۇلمىسىنى ئىپادىلهيتتى بهلگۈلۈك تىلنى» گرامماتىكا « بولسا ، 
» ئىملا « . ـــ بهلگۈلۈك تىلنىڭ يېزىغىنىلا كۆرسىتىدۇ » يېزىق « دېگهندىكى » يېزىق ئىملاسى 

شۇنداق بولغان . بولسا شۇ يېزىق ئارقىلىق يېزىلغان سۆزلهملهرنىڭ يېزىلىش شهكلىنى كۆرسىتىدۇ 
. ۋاپىق ماسلىققا ئېرىشتۈرۈلمىگهن ھالدا بىرلهشتۈرۈپ قويۇلغان ئىكهن ، بۇ ئىككى سۆزلهممۇ مۇ

دېمهككى ، بىزنىڭ ھهل قىلىدىغىنىمىز بهلگۈلۈك تىلنىڭ گرامماتىكىسىدىكى ، ياكى بهلگۈلۈك تىل 
بىلهن مۇناسىۋهتلىك سۆزلهملهرنىڭ يېزىلىش شهكلىدىكى ، يهنى ئىملادىكى مهسىله بولغان ئىكهن ، 

ئۆز نۆۋىتىده ، ئابدۇرهئۇپ پولات ئهپهندىنىڭ بۇ . لىشى مۇۋاپىق بولمىغان گهپنى ھېلىقىدهك باش
» يېزىق ئىملاسى « ، » ئۇيغۇر گرامماتىكىسى « ئهسهرلهرده  -ماقالىسىدىن باشقا ھىچ بىر ماقاله 

  .    دېگهندهك مهنتىقىسىز باغلانغان ئاتالغۇلارنى ئۇچراتقىلىمۇ بولمايدۇ 
باشلانما سۆزى بىلهن مۇناسىۋهتلىك مهسىلىلهرگه كېلىدىغان  شۇنداق قىلىپ ، ئهمدى ئاشۇ

  :چۈنكى . بولساق ، بۇ جهھهتتىكى قاراشلىرى مۇۋاپىق ئهمهسكهن 
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نىڭ  “ ئا ”ده بىر سۆزلهمدىكى ئىككى » سوزۇق تاۋۇشلارنىڭ ئاجىزلىشىش مهسىلىسى « ) 1(
دىن بۇيان داۋاملىشىپ كىلىۋاتقان ئۇزۇن يىللار رىشىىئۆزگ غا “ئى” كېيىنكىسى بهلگۈلۈك شارايىتتا 

دهيمىز ، دېسهك  “ئۆزگىرىش  ”ئهمهس  “   ئاجىزلىشىش”  ئۇنى ئهمدى. گرامماتىكىلىق ھادىسه 
قائىدىسىگه چۈشۈرىمىز ، دهپ  ) ياكى ئۆزگۈرۈش ( “ ئاجىزلىشىش ”   ئهمما . خاتا بولمايدۇ 

لىشىدىغان ” ئى “ خىل سۆزلهملهرنىڭ  نى  شۇ “ئا ”لاردىكى كىيىنكى  .... “ئانا  ”،   “ئاتا  ”
چۈنكى ، . دهك يازىمىز ، دېسهك خاتالىق سادىر قىلىمىز ... ” ئاناسى “ ، ” ئاتاسى “ ھالىتىنى 

گهرچه بهلگۈلۈك شارايىتتا بهزى سۆزلهملهر ئهنه شۇنداق يازسا توغرىدهك كۆرۈنسىمۇ ، يهنه نۇرغۇن 
“ بالا  ”مهسىلهن ،  . ئۇقۇم خاتالىغى سادىر بولىدۇ  سۆزلهملهرده ئېغىر ھالدا مهنا مۇجمهللىگى ،

زېمىن پهرقى  –نىڭ ئاسمان ” بالاسى “ بىلهن ”  بالسى “ دېگهن سۆزلهمگه نىسپهتهن ئېيتقاندا  
دېگهن جۈمله بىر كىشىنىڭ ئالدىمىزدا تۇرغان بالىنىڭ ” بۇ كىمنىڭ بالىسى ؟ “ ئالايلۇق ، . بار 

دېگهنده ، ” بۇ كىمنىڭ بالاسى “ ورىۋاتقانلىغىنى ئىپادىلىسه ،كىمنىڭ بالىسى ئىكهنلىگىنى س
قازانىڭ كىم تهرىپىدىن يۈز بهرگهنلىگىنى چۈشۈنۈشكه  –بولىۋاتقان ياكى بولغان بالا 
شۇنىڭ ئۈچۈن سوزۇق تاۋۇشلارنىڭ ئاجىزلىشىش مهسىلىسىگه . تىرىشىلىۋاتقانلىغىنى ئىپادىلهيدۇ 
بۇ . بېكىتىلىشىنى تهشهببۇس قىلىمهن ” ئهركىن ئۆلچهم “ سلىك ، مۇتلهق بىر خىللا ئۆلچهم بېكىتمه

ھهر قانچه نازۇك بولسىمۇ ، ” نازۇك تىل ماشىنىسى“ يهرده شۇنىمۇ قوشۇپ ئېيتىپ ئۆتىمهنكى ، 
ئۇ پهقهت ئاللىقاچان يۈكلهنگهن سۆزلهملهرنىلا . جانلىق ئىنساننىڭ رولىنى تۇلۇق بىجىرهلمهيدۇ 

جۈملىدىن يۈكلهنگهن . يۈكلهنمىگهن سۆزلهملهرنى كۆرسۈتۈپ بىرهلمهيدۇ . كۆرسۈتۈپ بىرهلهيدۇ 
مهسىلهن ، ئۇيغۇر سوفت شىركىتى . سۆزلهملهر خاتا بولسا خاتالىغىنى كۆرسۈتۈپمۇ بىرهلمهيدۇ 

ئىلمىيلىك “ ، يهنه بىر يهرده ” ئىلمىيلىق “ گه قارىساق ، بىر يهرده » كومپيوتېر لۇغىتى«ئىشلىگهن 
“ ئۇنداقتا ، بۇ ئىككى سۆزلهمنىڭ قايسىسى توغرا ؟ ئهلبهتتهكى . لهملهرنى ئۇچرىتىمىز دېگهن سۆز” 

دا ئىككىلىسىگه ئورۇن بىرىلگهچكه ، ھهر ئىككى ” ئامبار “ ئهمما . دېيىش توغرا ” ئىلمىيلىك 
ئىلىمىدار “ دېيىلىدىغان سۆزلهم  خاتا ھالدا ” ئىلىمدار “ يهنه ، تىلىمىزدا . شهكلىنى تاپقىلى بولىدۇ 

شۇنىڭ ئۈچۈن جانسىز نهرسىنىڭ . بۇنىمۇ كۆرسىتىۋهرگهن ” نازۇك ماشىنا “ . دهپ قاچىلانغان ” 
سېگنالىغا تىز چۆكۈش ئهمهس ، جانلىق ۋۇجۇدىمىزنىڭ ئاقىلانه تهپهككۇرىغا ئهھمىيهت بهرگىنىمىز 

  .تۈزۈك ، ئهلبهتته 
  . ايرىۋېتىش مهسىلىسى دهپ ئ“ جاراڭسىز ”، “جاراڭلىق”سوزۇق تاۋۇشلارنى  ) 2(

“ جاراڭلىق ”چۈنكى ، تاۋۇشلاردىكى  . بۇ بهكمۇ خاتا ھالدا ئوتتۇرىغا قويۇلغان چۈشهنچه 
بۇ يالغۇز ئۇيغۇر تىلىدىلا ئهمهس ، . دېگهن تهرىپلهشلهر ئۈزۈك تاۋۇشلارغىلا قارىتىلغان “  جاراڭسىز”، 

   .ۋجۇت ئومۇمىي ئهھۋال بهلكى ئېلىپبهلىك يېزىق قوللىنىلغان پۈتكۈل تىللاردا مه
ئىنكاسچى  سوزۇق تاۋۇشلار ھهققىدىكى بۇ خاتا قاراش ئاز بولۇپ قالغاندهك ، ئهمدى يهنه بىر 

ئهبهتكه جىنسى ئهركهك جاراڭلىق تاۋۇشلاردۇركى ، ئۇلار  –سوزۇق تاۋۇشلارنىڭ ھهممىسى ئهزهلدىن 
دېگهن ئىككى  “سوزۇق تاۋۇش جاراڭسىز”  ، “جاراڭلىق سوزۇق تاۋۇش ” ھهرگىزمۇ ئۆز ئىچىدىن 

نىڭ ھهممىسى “  سوزۇق تاۋۇشلار ”ئۇنداقتا ،  . تۈرگه بۆلۈنمهيدۇ  ، دېگهننى ئوتتۇرىغا قويۇپتۇ 
بولىدىغان بولسا ، ئۈزۈك تاۋۇشلار  ئهبهتكه جىنسى ئهركهك جاراڭلىق تاۋۇشلار –ئهزهلدىن 

  گۈرىيىسىگه كىرىپ قالمامدۇ ؟ مۇ سوزۇق تاۋۇشلار كاتې “ جاراڭلىق تاۋۇشلار”تهركىۋىدىكى  
كاللىمىزنى تازا سىلكىۋېتىپ پىكىر بىرلىگىمىزنى ھاسىل قىلايلىكى ، تاۋۇشلار پهقهت ئومۇمىي 
جهھهتتىن سوزۇق تاۋۇش ۋه ئۈزۈك تاۋۇشقا ، ئۈزۈك تاۋۇشلار بولسا ئېيتىلىش ھالىتىگه ئاساسهن 

ھهققىدىكى دهرسلىك » ر تىلى ئۇيغۇ« . جاراڭلىق ۋه جاراڭسىز ، دهپ ئىككىگه بۆلىنىدۇ 
ماتېرياللاردا بۇ ئهھۋال ئاللىقاچان ناھايىتى ياخشى چۈشهندۈرۈلگهن ۋه بۇ خىل چۈشهنچىلهر باشقا 

  ! شۇنىڭ ئۈچۈن تاۋۇشلار مهسىلىسىده قالايمىقان سۆزلهۋهرمهيلى . تىللاردىمۇ ئوخشاشلا مهۋجۇت 
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ىك ئابدۇرهئۇپ پولات ئهپهندى بولسۇن ئاخىرىدا شۇنى ئالاھىده ئېيتىپ ئۆتىمهنكى ، ھۆرمهتل
چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ ھازىرقى « ، ياكى ئىنكاسچى بۇرادىرىمىز بولسۇن ، ئۇلار 

توغرىسىدا بىر ئېغىزمۇ پىكىر بايان » زامان ئۇيغۇر ئهدهبىي تىلىدا يېزىلىشىنىڭ ئىملا پىرىنسىپى 
 –يېزىغىنىڭ ئالاھىدىلىگى ھهققىده مۇئهييهن بىلىم  –هل تىل قارىغاندا ئۇلارنىڭ  چهتئ.  قىلماپتۇ 

  .چۈشهنچىسى يوق ياكى ، بىرهر مهسىلىگه دۇچ كهلمىگهندهك تۇرىدۇ 
ئهگهر شۇنداق بولىدىغان بولسا ، بۇ ناھايىتىمۇ ئهپسۇس بىلهن مۇھاكىمه قىلىشقا 

چۈنكى ، . ن ئوتتۇرىغا قويىمهن ئهرزىيدىغان بىر مهسىله ئىكهنلىگىنى سهمىمىيلىك ۋه جىددىيلىك بىله
. ناملار مهسىلىسى بولسىمۇ ، ماھىيهتته بۇ تولىمۇ نازۇك ، تولىمۇ مۇھىم بىر مهسىله  –گهپ ئىسىم 

چۈنكى ، بىز ھهر كۈنى ھهر سائهت دېگۈدهك چهتئهللىك كىشىلهر بىلهن ، ھهتتا ئۇلارنىڭ ماكانلىرى 
ژورناللاردا چهتئهل كىشى  –ور ، رادىئو ، گېزىت تېلىۋىز –بىلهن ئۇچرىشىمىز ، جۈملىدىن ، كىنو 

ئهمما مىڭ ئهپسۇس ، كىشى ئىسىملىرى ۋه . ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرى  ھه دېگهنده ئۇچراپلا تۇرىدۇ 
يهر ناملىرىنىڭ يېزىلىشىغا ۋه ئوقۇپ ئاڭلىتىلىشىغا دىققهت قىلىدىغان بولساق ، ئاساسهن خاتا ۋه 

ناملار  –ئىسىم « بۇ ھهقته يېزىلغان . (نى كۆرۈپ ۋه ئاڭلاپ تۇرىۋاتىمىز قالايمىقان يېزىلىۋاتقانلىغى
ئهگهر ئىسىم دېمهكچىمهنكى ، .) ناملىق ماقالهمده تهپسىلى توختالدىم » تهرجىمىسى ۋه فونېتىكا  

توغرا تهلهپپۇزى ۋه ئاتىلىشى بۇيىچه يېزىلىشىغا ئهھمىيهت بىرىلمهيدىكهن ، ئىنتايىن ناملارنىڭ  –
جۈملىدىن ، بىر تامچه سۇدىمۇ قۇياشنىڭ . ئىملا خاتالىغى كېلىپ چىقىدۇ  –ھالدىكى تىل  ئېغىر

ئهكسىنى ، بىر زهرره قاندىنمۇ ھاياتلىقنىڭ ياشاش ئىقتىدارىنى بىلىۋالغىلى بولغاندهك ، بىرهر ئىسىم 
ىغا دهرھاللا نامنىڭ باشقا تىلدىكى ئاتىلىشىغا قاراپ ، شۇ تىل ۋه يېزىقنىڭ ئىپادىلهش ئىقتىدار –

ھۆكۈم قىلغىلى بولىدۇ ، ـــ ياكى ئىپادىلهش كۈچى يۈكسهك ۋه شۇجۈملىدىن قوللىنىشچانلىغى ۋه 
تارىخىي رولىغىغا ئهھمىيهت بىرىشكه ئهرزىيدۇ ، ياكى ئىپادىلهش كۈچى تۆۋهن ۋه شۇ جۈملىدىن 

يېزىق  –ت بهرگىدهك تىل قوللىنىشچانلىغى تهلهپنى قاندۇرالمايدۇ ۋه شۇ جۈملىدىن ئانچهۋالا ئهھمىيه
  . ھېساپلانمايدۇ 

يېزىقتىن  -رۇشهنكى ، ئۇيغۇر تىلى ۋه يېزىغى ئىپادىلهش كۈچى جهھهتتىن ھهر قانداق تىل 
« بۇ جهھهتته ، . يېزىقتۇر  –يۇقىرى ۋه تارىخي رولى ئالاھىده ئهھمىيهت بىرىشكه ئهرزىيدىغان تىل 

ماۋزۇلۇق » ۇل تارىخي رۇلى ۋه ئىلمىي قىممىتى سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنىڭ ئالهمشۇم
يېزىغىمىزدا ئىپادىلىنىۋاتقان چهتئهل  –دېمهككى ، ئهگهر تىل . ماقالهمده تهپسىلى توختالدىم 

كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرى ئهگهر توغرا تهلهپپۇزى ۋه ئاتىلىشى بۇيىچه بولمايدىكهن ، ئۇ ھالدا 
ت خارهكتىرلىك ئىنكاسلارنىڭ ئوتتۇرىغا چىقىشىغا پۇرسهت يارىتىپ يېزىغىمىزغا قاتتىق تۆھمه –تىل 

رۇسچه ـ ئۇيغۇرچه سوۋېت كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى  –خهنزۇچه « مهن ئىشلىگهن . بهرگهن بولىمىز 
قاتارلىق لۇغهتلهر » ئۇيغۇرچه ئىنگىلىز كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى  –ئىنگىلىزچه  –خهنزۇچه « ، » 

! ئهمما مىڭ ئهپسۇس . لارنىڭ ئالدىنى ئېلىش مهخسىتىده ئىشلهنگهن ئىدى مانا شۇنداق خاتالىق
تهرجىمه ۋه ئىملا پىرىنسى ناھايىتىمۇ ئېغىر خاتالىقلار بىلهن تولغان ھالدا بېكىتىلگهنلىگى ئۈچۈن ، بۇ 

ئهمما ! لىق خاتالىق بىلهن تولغان ھالدا نهشر قىلىنىپ تارقىلىپ كهتتى  –لىقمۇ ئىككى لۇغهت 
ۇ كىشى بۇ لۇغهتلهردىكى خاتالىقلار توغرىسىدا ئېغىز ئاچمىدى ، بۇ ماڭا تېخىمۇ قاتتىق ئهلهم بىرم

چۈنكى بىرهر كىشى بولسىمۇ بۇ توغرۇلۇق پىكىر قىلغان بولسا ، بىر تهرهپتىن ئىنشا ئاللا . بولدى 
كى لۇغهتلهرنىڭ يهنه بىر تهرهپتىن مانا شۇ ئارقىلىق كېيىن. نهشرىياتنىڭ خاتالىغى ئايدىڭلىشاتتى 

خاتالىقسىز نهشر قىلىنىپ ، ئۇيغۇر لۇغهتچىلىگىده يېڭى يۈكسهكلىك ، يېڭى نهتىجىلهرنىڭ 
  ! يارىتىلىشىغا ئىمكانىيهت ھازىرلىناتتى 

شۇنىڭ بىلهن . بۇ ياخشى يۈزلىنىش ئۈچۈن ھىچكىم دىققهت قىلمىدى ! مىڭ ئهپسۇس 
ىكى تهڭداشسىز يۈكسهك پاساھهت ۋه بالاغىتىنى سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىزنىڭ ئىپادىلهش كۈچى جهھهتت
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يېزىغى ئىپادىلهش كۈچى جهھهتته ئهڭ يۈكسهك  –ئۇيغۇر تىل « نامايان قىلىشقا ۋه شۇنىڭ بىلهن 
شهرىپىنى تۇنۇتۇشقا ۋه شۇ ئارقىلىق سۆيۈملۈك ئانا  –دىگهن تهنتهنىلىك نامۇ » ! ۋه مۇكهممهل تىل 

شهرهپ كهلتۈرۈشكه بېغىشلانغان بۇ ئىككى لۇغهت ئهمدى  –شان تىلىمىز ۋه ئىزىز مىللىتىمىزگه زور 
« يىلى پهيدا بولغان يېزىق ئۆزگهرتىش قارا قۇيۇنى مهزگىلىده تۆھمهت بىلهن ئېيتىلغان  - 1962

« ، » جهمىيهت تهرهققىياتىنىڭ ئېھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇ « ، » تىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمهيدۇ 
دېگهن لهنهت تهككۈر گهپلهرنىڭ تهكرار ئوتتۇرىغا » ىنىڭ ئېھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇ مىللهتلهر ئىتتىپاق

  !!!چىقىشىغا پۇرسهت يارىتىپ قارغىش ياغىدىغان كىتاپلارغا ئايلىنىپ قالدى 
شۇنىڭ ئۈچۈن ھۆرمهتلىك ئهرباپلىرىمىزنىڭ چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ 

تهشهببۇسلارنىڭ قوبۇل قىلىنىشىنى  –مۇ بهلگۈلۈك ئىلمىي تهكلىپ تىلىمىزدىكى ئىملاسى جهھهتتى
 .    سهمىمىيلىك بىلهن تهلهپ قىلىمهن 
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  قۇرئانى كهرىمنىڭ ئۇيغۇرچه تهرجىمىسىدىكى خاتالىقلار   
  ۋه

  بىزنىڭ تىل ئىقتىدارىمىز 
  

رمهتلىك مۇھهممهت سالىھ داموللا ھاجىمنىڭ تهرجىمىسىدىن كېيىن باشقلار ھۆبۇ ، (
  )كوللىكتىپ قىلغان تهرجىمىنى كۆرسىتىدۇ

  
  

  خاتالىقلار-1
  

هسهرنىڭ راۋان ۋه پاساھهتلىك بولىشى ئالدى بىلهن مهلۇمكى، ھهرقانداق بىر تهرجىمه ئ
تهرجىمه قىلىنىدىغان ئهسهرنىڭ راۋان ۋه پاساھهتلىك بولىشىغا، ئاندىن تهرجىماننىڭ تىل ئىقتىدارىنىڭ 

ئهگهر ئهسلى ئهسهر راۋان ۋه پاساھهتلىك بولمايدىكهن، ئۇھالدا قىلىنغان . يۇقېرى بولىشىغا باغلىق
ئهمما ئهمدى ئهگهر تهرجىماننىڭ تىل ئىقتىدارى . اھهتلىك بولماي قالىدۇتهرجىمىمۇ راۋان ۋه پاس

يۇقېرى بولمايدىكهن، ئۇ ھالدا ئهسلى ئهسهر ھهر قانچه راۋان ۋه پاساھهتلىك بولغان تهقدىردىمۇ 
قىلىنغان تهرجىمه چۈشۈنۈكسىز، مۇجمهل ۋه مهنتىقىسىز بولغاندىن سىرت ئهسلى ئهسهرنىڭ مهزمۇنىنى 

بۇ ھال بىر تهرهپتىن ئاپتورنىڭ ئهسهرنى يېزىشتىكى . تىدىغان ئهھۋال كېلىپ چىقىدۇخاتا ئاڭلى
مهخسهت نىشانىغا خىلاپ ، يهنه بىر تهرهپتىن ئاڭلىغۇچىنىڭ ئالىدىغان مهنپىئهتىگه يامان تهسىر 

  .نهتىجىده كۆزلىگهن مهخسهت ، نىشانغا يهتكىلى بولمايدۇ. بېرىدۇ
رىم بولسا ئاللاھۇ تهئالانىڭ ۋهھيى قىلىنىشى بىلهن ناھايىتى رۇشهنكى، قۇرئانى كه

چۈشۈرۈلگهن ۋه شۇڭا زهررىچىلىك قۇسۇر بولمىغان بهلكى پاساھهت ۋه بالاغهتته تهڭداشسىز كاتتا 
كهڭ ئۇيغۇر جامائهسى مهنبىئى شۇ قهدهر مۇكهممهللىككه ئىگه بۇ . مۆجىزىۋىي دهستۈرىمىزدۇر

رقىلىق پايدىلىنىشقا قهدىر ئاۋال قادىر بولالىغان بولسىمۇ ، ئهمما كىتاۋىمىزدىن ئۇيغۇرچه تهرجىمىلهر ئا
ئىنىچكىلهپ قارايدىغان بولساق، كىشىنى قاتتىق ئويلاندۇرىدىغان پىرىنسىپال خاتالىقلارنىڭ 

  .ھىس قىلالايمىز مۇمهۋجۇتلىغىنى
ه سۈرىگىچ -10نۆۋهتته مهن قۇرئانى كهرىمنىڭ يېڭىدىن تهرجىمه قىلىنغان نۇسخىسىنى 

كۆرۈپلا بۇ قېتىمقى تهرجىمىده ھهقىقىتهن ئاز بولمىغان خاتالىقلارنىڭ بارلىغىنى بايقىدىم ۋه قاتتىق 
ئهجىبا ئۇلار بۇ كىتاپنى نىمه كۆرۈپ قالغاندۇ؟ ئۇلارنىڭ مهخسىدى  ــئېچىندىم ھهمده ئويلاندىم، 

  زادى نىمىدۇ؟
قهللىسى تىنىش بهلگىلىرى ۋه بىر تهرهپتىن، ئۇلارنىڭ ئهڭ ئه مىنىڭ مۇنداق دېيىشىمگه ،

تىرناقلارنىڭ ئىشلىتىلىشىگه قارىتا بهكمۇ پهرۋاسىزلارچه مۇئامىله قىلىشى بىر سهۋهپ بولغان بولسا، 
يهنه بىر تهرهپتىن سۆزلهملهرنىڭ تاللىنىشى، جۈملىلهرنىڭ تۈزۈلىشى ۋه باغلىغۇچىلارنىڭ مهنتىقىلىق 

  :كۆرىدىغان بولساق. تالىقلىرى يهنه بىر سهۋهپتۇرئورۇنلاشتۇرىلىشى  قاتارلىق جهھهتلهردىكى خا
 »  ‹‹يېزىلغان بولسا ، بهزى يهرلهرده   « »قوش تىرناق بهزى يهرلهرده  بۇ شهكىلده ) 1

بىر ) ئايالىمنىڭ ھامىلدار بولغانلىقىغا(ماڭا ! پهرۋهردىگارىم‹‹: ئۇ «: مهسىلهن . شهكىلده يېزىلغان
ساڭا بولىدىغان نىشانه شۇكى، ئۈچ كۈنگىچه كىشىلهرگه سۆز ‹‹: هللا. دېدى» نىشانه ئاتا قىلغىن

پهقهت ئىشارهتلا ). يهنى زىكرى تهسبىھ ئېيتىشتىن باشقا سۆزگه تىلىڭ كهلمهيدۇ(قىلالمايسهن 
پهرۋهردىگارىڭنى كۆپ ياد ئهت، كهچته، ئهتىگهنده ) نېمىتىمگه شۈكۈر قىلىش يۈزىسىدىن(قىلىسهن، 

  »].41[» ئال ئىمران« سۈره  . ( دېدى »تهسبىھ ئېيت



 203

. كۆرۈنۈپ تۇرۇپتىكى،  ئهقهللىي بىر قوش تىرناقنىڭ قوللىنىلىشىمۇ ئىزچىللىغىنى ساقلىيالمىغان
  بۇ زادى نىمه ئۈچۈن؟ 

يهرگه چىكىت قويۇلۇپ  پهش قويۇلمايدىغان يهرلهرگه پهش، چىكىت قويۇلمايدىغان) 2
: مهريهم: سۈرىسىدىكى مونۇ ئايهتلهرنى كۆرۈپ باقايلى» ئال ئىمران«: مهسىلهن. كهتكهن

قانداق بالام ) يهنى ئهرلىك بولمىسام(ماڭا ئىنساننىڭ قولى تهگمىگهن تۇرسا ! پهرۋهردىگارىم«
ۋه  ئانا، ئارقىلىقمۇئاتا ـ يهنى (خالىغىنىنى شۇنداق يارىتىدۇ الله ا«: پهرىشته. دېدى» بولىدۇ؟

ئۇنى  «]. 47[دېدى » بىرهر ئىشنىڭ بولۇشىنى ئىراده قىلسا، ۋۇجۇدقا كېلىدۇ). ئۇنىڭسىزمۇ يارىتىدۇ
شۈبھىسىزكى، سىلهرگه مهن رهببىڭلار «) ئۇ دهيدۇ. (بهنى ئىسرائىلغا پهيغهمبهر قىلىپ ئهۋهتىدۇ

بىر مۆجىزه ئېلىپ كهلدىم، مهن ) غانپهيغهمبهرلىكىمنىڭ راستلىقىنى كۆرسىتىدى(تهرىپىدىن بولغان 
نىڭ الله اسىلهرگه لايدىن قۇشنىڭ شهكلىدهك بىر نهرسه ياسايمهن، ئاندىن ئۇنىڭغا پۈۋلهيمهن ـ ده، 

نىڭ ئىزنى الله اتۇغما كورنى، بهرهس كېسىلىنى ساقايتىمهن، . ئىزنى بىلهن، ئۇ قۇش بولىدۇ
يۈڭلاردا ساقلايدىغان يېمهكلىكلهردىن خهۋهر سىلهر يهيدىغان ۋه ئۆ ،بىلهن، ئۆلۈكلهرنى تىرىلدۈرىمهن

شۈبھىسىزكى، ئهگهر سىلهر ). يهنى سىلهرنىڭ يوشۇرۇن ئهھۋالىڭلارنى ئېيتىپ بېرهلهيمهن(بېرىمهن 
سىلهر ) يهنى مهن كهلتۈرگهن مۆجىزىلهرده(نىڭ مۆجىزىلىرىگه ئىشهنگۈچى بولساڭلار، بۇنىڭدا الله ا

 ].49[ئالامهت بار ) سىتىدىغان روشهنمېنىڭ راستلىقىمنى كۆر(ئۈچۈن ئهلۋهتته 
دېگهن جۈمله بىرئاز توختاپ  .نىڭ ئىزنى بىلهن، ئۇ قۇش بولىدۇالله ابۇ ئايهتلهردىكى       

ئاندىن داۋاملىشىدىغان، مهناسى پهرقلىنىدىغان جۈمله بۆلهكلىرىدىن تۈزۈلگهن بولماستىن ، پهقهت 
شۇڭا، ھهرگىزمۇ پهش . ت ئىدىپىكىرنى بىلدۈرىدىغان جۈملىدىن ئىباره –بىرلا ئوي 

. دېگهن جۈملىمۇ شۇنداق ،نىڭ ئىزنى بىلهن، ئۆلۈكلهرنى تىرىلدۈرىمهنالله ا .ئىشلىتىلمهيتتى 
ئۆستهڭگه تاش تاشلاپ  -زو پهش قويۇلۇپ، ئېرىق -ئهمما ھهر ئىككى جۈملىنىڭ ئوتتۇرىسىغا زومۇ

  . انلىغى بۇزىۋېتىلگهنسۇنىڭ راۋان ئېقىشىغا تۇسالغۇ پهيدا قىلغاندهك،  جۈملىنىڭ راۋ
يهنى ئۇرۇش (ھارام قىلىنغان ئايغا تهڭدۇر ) ئۇرۇش(ھارام قىلىنغان ئاي ) ئۇرۇش(« ئهمدى،     

دۈشمىنىڭلار سىلهرگه چېقىلسا، شۇ ئايلاردا سىلهرمۇ ئۇلارغا چېقىلساڭلار  ئايلاردا. قىلىنغانھارام 
دېگهن ئايهتكه قارىساق، ئاۋۇ ئاستى ) ئايهتنىڭ بىر قىسمى-194سۈرىسى » بهقهره«( ).....بولىدۇ

  ! سىزىلغان ئىككى سۆزنىڭ ئوتتۇرىسىدىكى چىكىتنىڭ قويىلىشى قهتئىي توغرا ئهمهس
  .مۇنداق ئهھۋال باشقا يهرلهردىمۇ ئۇچرايدۇ  

  : بۇنىڭدا. بهزى سۆزلهملهرنىڭ ئىملاسى توغرا بولمىغان) 3
< : مهسىلهن . پهرقلهندۈرىلىشى توغرا ئهمهس بهزى خاس ئىسىملار بىلهن سۈپهتلهرنىڭ) 1(
شهكلىده يېزىش > ئابى مهنى < رۇشهنكى ، بۇ بىر تۈرلۈك ئىسىم  بولغاچقا ، . دېگهندهك> ئابىمهنىي

ھهرىپى ئۇلانغاندا ئۇ ئىسىم خاسلىغىنى > ي < چۈنكى، ئىسىم سۆزلهملىرىنىڭ ئاخىرىغا  . كېرهك
  .دۇيوقىتىپ سۈپهت مهناسىنى بىلدۈرۈپ قويى

>  ئۇلار نىڭ< : مهسىلهن . بهزى سۆزلهملهرنىڭ قوشۇمچىسى تۇمۇرىدىن ئايرىۋېتىلگهن) 2( 
  ؛> ئۇلارنىڭ< : بۇ مۇنداق يېزىلىشى كېرهك . دېگهندهك
 - دۇ< :  مهسىلهن . تاۋۇشلارنىڭ ئاھاڭداشلىق ۋه نۆۋهتلىشىش قانۇنىيىتى بۇزىۋېتىلگهن) 3( 

 -دۇ <ئهسلىده بۇلار . دېگهندهك> ... كىتابغا، مهنلىكىدۈش، رۇسلۇقى ياكى دۇرۇس ئهمهسلىكى 
  !دهپ يېزىلىشى كېرهك> كىتاپقا ... ىگدۈشمهنلى، ى گى ياكى دۇرۇس ئهمهسلىىغرۇسل

تۈۋهندىكىلهر پهقهت بىر . بۇلاردىن باشقا يهنه نۇرغۇن سۆزلهملهر خاتا يېزىلغان 
ئال «: مهسىلهن). ىڭ تۈزۈتۈلگهن شهكلىئىسكوپكا ئىچىدىكىسى مۇناسىۋهتلىك خاتا سۆزلهمن( قىسمى
 قاتمۇقات،    )72...) (ـ بىرىگه ربى(...   )ئېيتىدۇ بى ـ بىرىگهيهھۇدىيلار (:  سۈرىسىده» ئىمران

- سۆز(سۆزلىرى ۋه ھهرىكهتلىرىيهنى ،  )مهتكهىغهن  ، غهنمهتكه  ،)غهنىيمهتكه(،  )قات-قاتمۇ(
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 ئۇرۇشۇۋاتقان، ) گۆرۈھته( گۇرۇھتا،  مۇناپىقلار بىلهن كۇفرىغا شاپاشلايدىغان ) ھهرىكهتلىرى
» نىسا« ،)ھۆكۈملىرىدۇر( ھۆكىملىرىدۇر، ) ئۇچۇق-ئوپ( ئوچۇقئوپ،  )ئۇرۇشىۋاتقان(

مۆمىن ئادهمنىڭ مۆمىن ئادهمنى سهۋهنلىك بىلهن ئهمهس، قهستهن ئۆلتۈرۈشى ھېچ :  سۈرىسىده
لتۈرۈپ قويىدىكهن، ئۇ بىر مۆمىن قۇلنى دۇرۇس ئهمهس، كىمكى بىرهر مۆمىننى سهۋهنلىك بىلهن ئۆ

يهنى ئۆلتۈرۈلگۈچىنىڭ (ئازاد قىلىشى ۋه ئۆلتۈرۈلگۈچىنىڭ ۋارىسلىرىغا دىيهت تۆلىشى كېرهك، ئۇلار 
تۆلىمىسه ھېچ باك يوق، ئهگهر ) شۇنىڭ بىلهن قاتىل ئۇنى(دىيهتنى كهچۈرۈم قىلسام ) ۋارىسلىرى

قهۋمدىن بولسا، بۇ چاغدا ئۆلتۈرۈپ قويغۇچى بىر ) ركۇففا(ئۆلتۈرۈلگۈچى مۆمىن سىلهرگه دۈشمهن 
 ،)بولغىچه(  بولغۇچه، )كهچۈرۈم قىلسا) (92.... (نهپهر مۆمىن قۇلنى ئازاد قىلىشى لازىم

ئاياللاغا ،  )بولالماسلىغى( بولالماسلىقى، )مهككه( زېمىنىدا مهككى، )بولغانلىغىنى( بولغانلىقىنى
ئىمان ئېيتمايدۇ  )باشقىسى( باشقىنىلارنىڭ ئازغىنىسىدىن شۇڭا ئۇ،  )مىراس( بهرمهيتتى مىرس

، )چۈشلىگى( چۈشلۈكى،  مۇشهققهتنى خالىمايدۇ، )سىلهرگه( سىلهرگه سىلهرگهالله ا،  ].155[
 ئهيىبلهنگهن، )ئۆزلىرىنىڭ( ئۆزلىرىنڭ، )خهۋهردارمىز( خهۋهرداردۇرمىز، )بولىشى( بولۇشى

 )ئۇلارنى( ئۇلارنيهنى (ئۇنتۇيمىز : سۈرىسىده » هنئامئ«، )بۇيرىغان( بۇيرۇغان، )ئهيىپلهنگهن(
 بوۋىللىرىمىز ئاتا ـ ،)تۆھمهت( ئىپتىرا ،)ئهلچىلىرى( ئهلچىللىرى، 51) [دوزاختا قالدۇرىمىز

پهيغهمبهرلىرىنى ئىنكار قىلغانلىقتىن ھالاك (، )ئازاۋى ۋه غهزىۋى( ئازابى ۋه غهزىپى ،)بوۋىلىرىمىز(
ساقلانغان بولسا ئىدى، ) كۇفرىدىن، گۇناھلاردىن(اھالىسى ئىمان ئېيتقان ۋه شهھهرلهرنىڭ ئ) قىلىنغان

ئهلۋهتته، ئۇلارنى ئاسمان ـ زېمىننىڭ پاراۋانلىقلىرىغا مۇيهسسهر قىلاتتۇق، لېكىن ئۇلار 
 .)96(ئۇلارنى ئۆز قىلمىشلىرى تۈپهيلىدىن ھالاك قىلدۇق )شۇڭا(شۇ ئىنكار قىلدى،) پهيغهمبهرلهرنى(

...  )پهيغهمبهرلىكنىڭ(پهيغهمنبهرلىكنىڭ) 103... (پهيغهمبهرلهردىن كېيىن، )هزكۇرم( مهزكۇز
ياردهم (كىمكى قايتا ئۇرۇشۇش ياكى ، ... )پهرۋهردىگارىڭلارنىڭ(پهرۋهردىگارىڭلار نىڭ )134(

يۆتكىلىش ئۈچۈن مۇسۇلمانلار جامائهسىگه قوشۇلۇش مهقسىتىده بىر تهرهپكه ) تىلهش
، ئۇ )يهنى قاچىدىكهن(بهلكى دۈشمهنگه ئارقىسىنى قىلىدىكهن  ،)ستىنيۆتكهلمه(قىلماستىن

دوزاخ نېمىدېگهن يامان . نىڭ غهزىپىگه ئۇچرايدۇ، ئۇنىڭ جايى دوزاخ بولىدۇالله ھهقىقهتهن ا
سېنى الله ا  ،)توسىۋاتسا... ھهرهمگه (  ،توسۇۋاتساكىرىشىنى  ھهرهمغامهسجىدى ) 16(!جاي

مۆمىنلهرنىڭ الله ا ].62[ۋه مۆمىنلهر بىلهن كۈچلهندۈرىدۇ  ياردىمى بىلهن  )ئۆزىنىڭ(ئۆزنىڭ
سهن يهر يۈزىدىكى پۈتۈن بايلىقنى سهرپ قىلىپمۇ ئۇلارنىڭ دىللىرىنى . دىللىرىنى بىرلهشتۈردى

ئۇلارنى ) ئۆزىنىڭ قۇدرهت كامىلهسى بىلهن(الله لېكىن ا ؛)بىرلهشتۈرهلمهيتتىڭ( بىرلهشتۈرهلمهيتىڭ
» ھهقىقهتهن بىز بىلهن بىللهالله ، ا)غهم قىلمىغىن(زهم قىلمىغىن«: ھهمراھىغا... .ئىناق قىلدى

   دهيتتى،
 قۇرئانغا...«: مهسىلهن . ئاۋام خهلق چۈشهنمهيدىغان سۆزلهملهرمۇ خېلىلا ئۇچرايدۇ ) 4
  .دېگهندهك قىلىپ بهرمىگىن؟ تهپهررۇج مېنى دۈشمهنلهرگه، »قىلىشتا تهئهررۇز

. رده ئىپادىلهيدىغان مهنىسىگه يارىشا تاللىنىشى خاتا بهزى سۆزلهملهرنىڭ جۈملىله )5
بىلىڭلاركى، ئۇلار ھهقىقهتهن بۇزغۇنچىلاردۇر، لېكىن بۇنى « : سۈرىسىده بىرىلگهن» بهقهره«:مهسىلهن

يهنى ساھابىلهردهك (ئىمان ئېيتقان كىشىلهردهك «): يهنى مۇناپىقلارغا(ئۇلارغا ]. 12[ئۆزلىرى تۇيمايدۇ 
بىز ئىمان ئېيتقان ئهخمهقلهرگه ئوخشاش ئىمان «دېيىلسه، » ئىمان ئېيتىڭلار) بىلهنچىن كۆڭلۈڭلار 

» 13[ئۇلار تۇيمايدۇ ) بۇنى(بىلىڭلاركى ئۇلارنىڭ ئۆزلىرىلا ئهخمهقلهر، لېكىن . دهيدۇ» ئېيتامدۇق؟
ى بىلىڭلاركى، ئۇلار ھهقىقهتهن بۇزغۇنچىلاردۇر، لېكىن بۇندېگهن ئايهتى كهرىملهرگه قارىساق، 

» 13[ئۇلار تۇيمايدۇ ) بۇنى(بىلىڭلاركى ئۇلارنىڭ ئۆزلىرىلا ئهخمهقلهر، لېكىن «، » ئۆزلىرى تۇيمايدۇ 
ئىكهنلىگى كۆرسىتىلىپ، ئاخىرقى باھا > ئهخمهق<،>بۇزغۇنچى < دېگهن جۈملىلهرده مۇناپىقلارنىڭ 

  . دىگهن ئىباره قوللىنىلغان، »ئۆزلىرى تۇيمايدۇ«ئۈچۈن خاتا ھالدا 
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دېگهن سۆز بىرهر ئاۋاز ، شهپه قاتارلىق ھهرىكهت تۈرلىرىنى  > تۇيماق < ىتى رۇشهنكى ، ناھاي
> ئهخمهق < ،>بۇزغۇنچى < ھهرگىزمۇ بىرهر كىشىنىڭ . بىلىپ قېلىش مهناسىنى ئىپادىلهيدۇ

جۈملىنى  -بىرهر سۆز : شۇنىڭغا مۇناسىپ ھالدا . ئىكهنلىگىدىن ئىبارهت سۈپىتىنى ئىپادىلىمهيدۇ
ئاستاراق سۆزله ، «: ىلار ئاڭلىيالمىغۇدهك قىلىشقا توغرا كهلسه، سۆزلىگۈچىنىڭ قۇلىغىغا شىۋىرلاپ باشق

كۈندۈزى گهپ قىلساڭ چۆرهڭگه «: دېيىلسه ، ئىدېوم سۆزلهردىن » .بولمىسا باشقىلار تۇيۇپ قالىدۇ
نىڭ > ىش تۇيۇپ قېل< مانا بۇلار . دېگهن ئىباره بار» باق، كېچىسى گهپ قىلساڭ تامغا باق

>  بىلمهيدۇ < ئهمهس، >  ئۇلار تۇيمايدۇ) بۇنى(لېكىن  <شۇنىڭ ئۈچۈن،  . ئهسلىكى ئىپادىلىنىشىدۇر
  . دېيىش كېرهك

ئايهتتىكى ئهھۋالغا قارىساق ھهم مهنتىقىي ، ھهم  سۆز تاللاش خاتالىغى سادىر  ئهمدى مونۇ
ىنى ئىنكار قىلىدىغانلار، نىڭ ئايهتلىرالله ا«: سۈرىسىدىكى» ئال ئىمران«يهنى،. قىلىنغان

قا الله يهنى ا(پهيغهمبهرلهرنى ناھهق ئۆلتۈرىدىغانلار، كىشىلهرنىڭ ئىچىدىكى ئادالهتكه بۇيرۇيدىغانلار 
 ].21[نى ئۆلتۈرىدىغانلارغا چوقۇم قاتتىق ئازاب بىلهن خۇش خهۋهر بهرگىن ) دهۋهت قىلغۇچىلار

> غا قاتتىق ئازاپ بىلهن خۇش خهۋهر بىرىش قهبىھ ئىنسانلار< دېگهن ئايهتكه قارىساق، بۇ يهرده 
  . ئىبارىسى قوللىنىلغان

بۇ قانداق گهپ؟ خۇش خهۋهر دېگهن بىراۋنى خۇشاللاندۇرۇش ئۈچۈن يهتكۈزىلىدىغان خهۋهر 
ئىمان ئېيتقان ۋه ياخشى ئهمهللهرنى قىلغانلارغا !) ئى مۇھهممهد( «تۈرى ئهمهسمۇ؟ مهسىلهن، 
ر ئېقىپ تۇرىدىغان جهننهتلهرگه كىرىدىغانلىقى بىلهن خۇش خهۋهر ئۇلارنىڭ ئاستىدىن ئۆستهڭله

بۇنىڭ بىلهن بۇرۇن «: ئۇلار جهننهتنىڭ بىرهر مېۋىسىدىن رىزىقلاندۇرۇلغان چاغدا. بهرگىن
ئۇلارغا كۆرۈنۈشى دۇنيانىڭ مېۋىلىرىگه ئوخشايدىغان، . دهيدۇ» رىزىقلاندۇرۇلغان ئىدۇق) دۇنيادىمۇ(

بېرىلىدۇ، ) يهنى ھۆرلهر(جهننهتلهرده ئۇلارغا پاك جۈپتىلهر . ېۋىلهر بېرىلىدۇتهمى ئوخشىمايدىغان م
شۇنداق بولغان . دېيىلگهندهك) ئايهت - 25سۈرىسى، » بهقهره«(» .ئۇلار جهننهتلهرده مهڭگۈ قالىدۇ

> خۇش خهۋهر < ئىكهن، قهبىھ ئىنسانلارغا قاتتىق ئازاپ بىرىلىدىغانلىق خهۋىرىنى ئۇلار ئۈچۈن  
  .ش مهنتىقىلىق ئهمهس، ئهلبهتتهدېيى

يهنى (ساڭا كىتابنى ) هللا(ئۇ !) ئى مۇھهممهد(«سۈرىسىدىكى » ئال ئىمران«يهنه ، 
ئايهتلهر باركى، ئۇلار كىتابنىڭ ) يهنى مهنىسى ئوچۇق(ئۇنىڭدا مهھكهم . نازىل قىلدى) قۇرئاننى

ئايهتلهر ) هنىسى مۇئهييهن ئهمهسيهنى م(ئاساسىدۇر؛ يهنه باشقا مۇتهشابىھ ) يهنى پۈتۈن قۇرئاننىڭ(
كىشىلهر پىتنه قوزغاش ۋه ئۆز رايى بويىچه ) يهنى گۇمراھلىققا مايىل(دىللىرىدا ئهگرىلىك بار . باردۇر

يهنى مۇتهشابىھ ئايهتلهرنى ئۆز نهپسى خاھىشى (مهنه بېرىش ئۈچۈن، مۇتهشابىھ ئايهتلهرگه ئهگىشىدۇ 
ئىلىمدا . بىلىدۇالله مهنىسىنى پهقهت ا) ھهقىقىي(ىڭ بۇنداق ئايهتلهرن). بويىچه چۈشهندۈرىدۇ

) بۇنى. (ئۇنىڭغا ئىشهندۇق، ھهممىسى پهرۋهردىگارىمىز تهرىپىدىن نازىل بولغان«: توشقانلار ئېيتىدۇ
) يهنى مهنىسى ئوچۇق(مهھكهم < دېگهن ئايهتكه قارىساق،  ].7[پهقهت ئهقىل ئىگىلىرىلا چۈشىنىدۇ 

< دېگهن سۆزدىن ھهرگىزمۇ > مهھكهم < رۇشهنكى، . ۇچرىتىمىزدېگهن ئىبارىنى ئ>  ئايهتلهر
  ! زېمىن پهرقلىنىدۇ-بهلكى بۇ ئىككى سۆزنىڭ مهناسى ئاسمان. دېگهن مهنا چىقمايدۇ> ئۇچۇق 

يهنه بهزى جۈملىلهرده سۆزلهملهر ئىپادىلهيدىغان مهناسىغا يارىشا توغرا تاللانمىغاننىڭ ) 6
» بهقهره«: مهسىلهن. دىكى مهنتىقىي خاتالىققا يول قويۇلغانئۈستىگه ، ئۇ جۈملىده ئېغىر ھال

يهنى (، گاچىدۇر )يهنى گاس ئاڭلىمىغاندهك، ياخشىلىقنى ئاڭلىمايدۇ(ئۇلار گاستۇر « : سۈرىسىدىكى 
يهنى كور بولۇپ قالغاندهك، توغرا (، كوردۇر )گاچا سۆزلىيهلمىگهندهك، ياخشى ئىشنى سۆزلىيهلمهيدۇ

دېگهن ئايهتى كهرىمگه قارىساق، » ]18[قايتمايدۇ ) گۇمراھلىقتىن(ۇڭا ئۇلار ، ش)يولنى كۆرمهيدۇ
< دېگهن سۆزلهم سۈپهتنى، >  ياخشىلىق< دېگهن ئىبارىدىكى » ياخشىلىقنى ئاڭلىمايدۇ«

دېگهن سۆزلهم بولسا بهلگىلىك تاۋۇشنى ئاڭلىمىغانلىقتهك ھهرىكهت ھالىتىنى ئىپادىلهيدۇ >  ئاڭلىمايدۇ
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ئۇنىڭ ئۈستىگه، گاس . نى ئاڭلىمايدۇ ، دېيىش مهنتىققه ئهسلا سىغمايدۇ>  اخشىلىقي< ۋه شۇڭا  
. نى ئاڭلايدۇ ، دېگهن مهنا چىقىپ قالىدۇ> يامانلىق < نى ئاڭلىمىغان بىلهن > ياخشىلىق < ئادهم 

مهيلى تىللىغان ئاۋاز بولسۇن ياكى ماختاپ  - ئهمىلىيهتته گاس ئادهم ھېچ قانداق ئاۋازنى، 
  غان ئاۋاز بولسۇن  ئاڭلىمايدىغۇ؟ئۇچۇر

دېگهن گهپ بار، » .ئۇ ئادهم ياخشىلىق قىلغاننى بىلمهيدۇ« : ئۆز نۆۋىتىده، تىلىمىزدا 
  . دېگهن گهپ مهۋجۇت ئهمهس» ياخشىلىقنى ئاڭلىمايدۇ«

سۆزنى -شۇنىڭ ئۈچۈن گاسنىڭ خارهكتىرىگه باھا بهرگهنده، ئۇنىڭ ھېچ قانداق گهپ
  . ئىبارهت مهنتىقىي چۈشهنچىنى ئىپادىلىشىمىز كېرهك، ئهلبهتته ئاڭلىمايدىغانلىغىدىن

يهنى گاچا سۆزلىيهلمىگهندهك، ياخشى ئىشنى (ئهمدى گاچىنىڭ ئىزاھلىنىشىغا كهلسهك، 
ياخشى ئىشنى < يهنى، گاچا . بۇنىڭدىمۇ يۇقارقىدهك خاتالىق مهۋجۇت. ، دېيىلگهن)سۆزلىيهلمهيدۇ
دېگهندهك ئۇقۇمنىڭ > يامان ئىشنى سۆزلىيهلهيدۇ < لدى قىلىنىپ، دېيىش بىلهن بو>  سۆزلىيهلمهيدۇ

ئهمىلىيهتته، ياخشى ئىشنى سۆزلىيهلمىگهن گاچا يامان ئىشنى . ئېچىلغانشهكىللىنىشىگه يۇچۇق 
  قمۇ سۆزلىيهلىسۇن؟  اقاند

غا بىرىلگهن تهبىرگه كېلىدىغان بولساق، بۇنىڭدىمۇ مهنتىقىي > كور < ئاخىرىدا ئهمدى 
دېگهنده ، ئۇنىڭ ئهسلى مهناسى ماڭىدىغان يولنى كۆرسهتسه  > يول < چۈنكى، . لىق مهۋجۇتخاتا

نى كۆرگىلى بولمايدۇ، ھېس > يول < ۋه شۇڭا ئۇنى كۆرگىلى بولسىمۇ ، كۆچمه مهناسىدا كهلگهن 
ي شۇ جۈملىدىن بۇ خىل يولنى كورنىڭ كۆرۈش سىزىمى بىلهن قارشىلاشتۇرۇش مهنتىقى. قىلغىلى بولىدۇ

ئهگهر ئهمدى ئهسلى مهنادىكى يولغا قايتىپ ، كور توغرا يولنى كۆرمهيدۇ، . خاتالىققا ئېلىپ بارىدۇ
ئهمىلىيهتته كۆر قانداقلىكى . دېسهك، پاتقاق يولنى كۆرىدۇ، دېگهن ئۇقۇمغا يۇچۇق ئېچىلغان بولىدۇ

انداق نهرسىنى ھېچ ق< يول بولسا ھهممىسىنى كۆرهلمهيدىغۇ؟ شۇنىڭ ئۈچۈن ، كورغا نىسپىتهن 
  . دېيىشلا كىپايه> كۆرهلمهيدۇ 

ئۇلار گاستۇر، گاچىدۇر ، كوردۇر ، شۇڭا ئۇلار « بۇ ئايهتنىڭ تۈركچه تهرجىمىسىده بولسا 
 . دهپلا يېزىلغان، ھېچ قانداق ئىسكوپكىلىق ئىزاھلاش قوشۇمچه قىلىنمىغان»  گۇمراھلىقتىن قايتمايدۇ

سۆز تاللاش جهھهتته شۇ قهدهر چهكتىن ئاشۇرىۋاتقان خاتالىقمۇ باركى، ئالهملهرنىڭ ) 7
پهرۋهردىگارى بولغان تهڭداشسىز قۇدرهتلىك ئۇلۇق زات ئاللاھۇ تهئالا تارتىنچاق كىچىككىنه بىر 

ھهقىقهتهن پاشا ۋه ئۇنىڭدىنمۇ كىچىك نهرسىلهرنى مىسال قىلىپ الله ا«بالىدهك قارىلىپ، 
 كهلتۈرۈشتىن تارتىنىپ قالمايدۇ، مۆمىنلهر بولسا ئۇنى پهرۋهردىگارى تهرىپىدىن نازىل بولغان ھهقىقهت 

تارتىنچاق كىچىك بالىنىڭ بىر تۈرلۈك مىجهزىكى ، > تارتىنىپ قېلىش < ناھايىتى رۇشهنكى، 
  .دهپ كۆرسىتىش ئهسلا توغرا ئهمهس> مىجهزى < بۇ خىل سۈپهتلهشنى ئاللاھنىڭ  

مهنتىقىي خاتالىقتا چىكىدىن ئاشقان شۇنداق ئېغىر مهسىلىمۇ مهۋجۇتكى، ئاللاھۇ ) 8
تهئالانىڭ ئهڭ قاتتىق ئازاۋى ئالدىدا دۇزاخ ئهھلى يىڭىلمهس قهھرىمان قىلىپ كۆرسىتىلگهن، مهدھىيه 

ئهنه شۇلار ھىدايهتنى گۇمراھلىققا، «: يهتكه قاراڭئا-175سۈرىسى » بهقهره«مهسىلهن، . ئوقۇلغان 
  »!تېگىشتى، ئۇلار دوزاخ ئازابىغا نېمىدېگهن چىداملىق) يهنى جهننهتنى دوزاخقا(مهغپىرهتنى ئازابقا 

تهرجىمه ئىقتىدارىلا چولتا بولۇپ قالماي، ئاللاھۇ  –قارىغاندا، تهرجىمه قىلغۇچىلارنىڭ تىل 
. لىك ئۇلۇق زات ئىكهنلىگىنى چۈشىنىشىمۇ ناھايىتى چولتىدهك قىلىدۇتهئالانىڭ تهڭداشسىز قۇدرهت

 !!! ئۇلار ئاشۇ خاتالىغى ئۈچۈن كامىل تاھارهت ئېلىپ ناماز ئۇقۇپ يىغلاپ تۇرۇپ تهۋبه قىلىشى كېرهك
> ھهقىقىتهن چىدىيالامدۇ؟ < دېيىش ئهمهس، > ! نىمه دېگهن چىداملىق< شۇھالدا، 

ئاللاھۇ ! ۇ تهئالانىڭ قۇدرىتىنى نامايان قىلىشنىڭ ھهقىقىي ئىپادىلىنىشىدۇربۇ، ئاللاھ. دېيىش كېرهك 
كىشى كىشىگه ئهسقاتمايدىغان، ھېچ كىشىنىڭ شاپائىتى قوبۇل قىلىنمايدىغان،  «تهئالا بۇ جهھهتته 

ياردهمگه ) يهنى كاپىرلار ۋه گۇناھكار بهندىلهر(ھېچ كىشىدىن فىدىيه ئېلىنمايدىغان، ئۇلار 
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دهپ ئۆزىنىڭ قۇدرىتىنى نهزىرىيه جهھهتتىن ) »بهقهره«سۈره (]48[هيدىغان كۈندىن قورقۇڭلار ئېرىشهلم
سۈرىسىد، نوھ ئهلهيھىسسالام قهۋمىنى بۇتپهرهسلىكتىن توسۇپ، بىر  »ئهئراف«نامايان قىلغان بولسا، 

تمىغاننىڭ ئاللاھقا ئىبادهت قىلىشقا دهۋهت قىلغاندا، قهۋمىدىكى كۆپ سانلىق كىشىلهر ئىمان ئېي
ئۈستىگه نۇھ ئهلهيھسىسسالامغا قاتتىق زۇلۇم قىلغانلىغى ئۈچۈن ئاللاھۇ تهئالا نۇھ ئهلهيھىسسالام بىلهن 

بىلهن ھالاك قىلغانلىغىنى، ھۇد  »تۇفان بهلاسى«ئىمان ئېيتقان كىشىلهردىن باشقىلارنى 
رهھمىتى ۋه شهپقىتىگه  ئهلهيھىسسالامنىڭ قهۋمىمۇ بۇتپهرهسلىكته چىڭ تۇرۇپ، ئاللاھۇ تهئالانىڭ

تۇزكورلۇق قىلغانلىغى ھهتتا ھۇد ئهلهيھىسسالامغا قاتتىق زۇلۇم قىلغانلىغى ئۈچۈن ئۈچ يىل 
چاپقۇن بىلهن -كۈندۈز شىددهتلىك بۇران-قۇرغاقچىلىق ئاپىتىگه دۇچار قىلىپ، ئاخىرىدا يهتته كېچه

تلىكته چىڭ تۇرۇپ، ئاللاھ ھىكمهت ھالاك قىلغانلىغىنى، سالىھ ئهلهيھىسسالامنىڭ قهۋمىمۇ بۇتپهرهس
- بىلهن ياراتقان تۆگىنى ئۆلتۈرۈپ تاشلىغانلىغى، ھهتتا سالىھ ئهلهيھىسسالام ۋه ئۇنىڭ خۇتۇن

بالىلىرىنىمۇ ئۆلتۈرىۋېتىش سۈيقهستىنى پىلانلىغانلىغى ئۈچۈن، ئاللاھۇ تهئالا ئۇلارنى قاتتىق يهر تهۋرهش 
ۋه بۇتلارغا چۇقۇنغانلىغى، ھهتتا پادىشا نهمرۇتنى  لىقلار يۇلتۇزئاپىتى بىلهن ھالاك قىلغانلىغىنى، بابىل

تهكرار نهسىھهت قىلغاندا -ئىلاھ دهپ ئېتىقات قىلغانلىغىغا قارشى ئىبراھىم ئهلهيھىسسالام تهكرار
نهمرۇت كۆيدۈرۈپ يوق قىلماقچى بولغانلىغى ئۈچۈن ئاللاھۇ تهئالا ھىكمهت كۈچى بىلهن ئىبراھىم 

ئىسهن ساقلاپ قالغانلىغىنى، لۇت -لاۋۇلداپ كۆيىۋاتقان ئوتنىڭ ئىچىده ئامان ئهلهيھىسسالامنى
ئهلهيھىسسالامنىڭ قهۋمى بهچچىۋازلىقتىن ئىبارهت قهبىھ ئىشلارنى قىلغانلىغى، ھهتتا لۇت 

كىسهك قىلىپ ئۆلتۈرىۋهتمهكچى بولغانلىغى ئۈچۈن ئاللاھۇ تهئالا بۇ قهۋمنى -ئهلهيھىسسالامنى چالما
نىلىق تاش ياغدۇرۇپ ھالاك قىلغانلىغىنى، ئاللاھۇ تهئالا فىرئهۋنگه مۇسا ئهلهيھىسسالامنىڭ ئوت يالقۇ

ئاللاھقا ئىشهنمهسلىكته چىڭ تۇرغانلىغى ۋه ئىسرائىل ۋاستىسى بىلهن نهسىھهت قىلسىمۇ فىرئهۋن يانىلا 
رى فىرئهۋننى دېڭىزدا ئاخى ئاللاھۇ تهئالا ئهۋلاتلىرىغا چىكىدىن ئاشقان زۇلۇملارنى سالغانلىغى ئۈچۈن

بايان قىلىپ خاتىرلىتىپ ، تهپسىلى  نىسۇغا غهرق قىلىپ ئۆلتۈرۈشتهك ئۇسۇل بىلهن ھالاك قىلغانلىغى
زوراۋان كۈچنىڭ تهڭ كېلهلمهيدىغانلىغىنى ئهمىلىيهت جهھهتتىن نامايان  –ئۆزىگه ھېچ قانداق زالىم 

  . قىلغان
ىنىڭ ئورۇنلاشتۇرىلىشى شۇ ئايهتته بهزى ئايهتى كهرىملهرده ، جۈمله بۆلهكلىر) 9

يهنى يهھۇدىيلار، (ئۇلار ( « :  مهسىلهن. ئىپادىلىنىدىغان مهزمۇنغا يارىشا مهنتىقىلىق بولمىغان
) ئۇلارنىڭ گۇمان قىلغان نهرسىسىدىن(الله ا. دهيدۇ »  نىڭ بالىسى بارهللا«): ناسارالار، مۇشرىكلار

نىڭدۇر، ھهممىسى اللهندىكى نهرسىلهرنىڭ ھهممىسى اپاكتۇر، ئۇنداق ئهمهس، ئاسمانلاردىكى ۋه زېمى
دېگهن ئايهتى كهرىمگه قارىساق، بۇ ) ئايهت-161، »بهقهره«سۈره  (.)ئۇنىڭغا بويسۇنغۇچىدۇر

ئهگهر . دېگهن قوشۇمچه بۆلهكنىڭ ئورۇنلاشتۇرىلىشى مۇۋاپىق بولمىغان> ئۇنداق ئهمهس< ئايهتتىكى 
بىر پۈتۈن ئايهتى كهرىمنىڭ مهزمۇنى ئاللاھۇ تهئالانىڭ  بۇ قوشۇمچه بۆلهك بولمىسا ئىدى، ئۇچاغدا

  !خاس سۈپىتىنى ناھايىتى ئېنىق ، توغرا ۋه راۋان ئىپادىلىگهن بولاتتى
.... ،ئۇنداق ئهمهس پاكتۇر،) ئۇلارنىڭ گۇمان قىلغان نهرسىسىدىن(الله ا.... ئهمما،    

ئىپادىلىگهن بولسىمۇ ، كېيىنكى  دېگهن ئىككى قوشۇمچه بۆلهكنىڭ بېشىدىكىسى ئاللاھنىڭ پاكلىغىنى
> ئۇنداق ئهمهس< شۇنىڭ ئۈچۈن، ئهڭ توغرىسى،  .  بۆلهك ئاللاھنىڭ پاكلىغىنى ئىنكار قىلىۋېتىدۇ

ئۆز نۆۋىتىده ، بۇ ئايهتى كهرىمنىڭ تۈركچه . دېگهن قوشۇمچه بۆلهكنى قالدۇرېۋىتىش كېرهك
  .ئهمهس دېگهن جۈمله بۆلىگى مهۋجۇت> ئۇنداق ئهمهس< تهرجىمىسىده 

ئهمدى ، مۇشۇ ئهھۋالغا يېقىن كېلىدىغان مهنتىقىي خاتالىق مهۋجۇت مونۇ ئايهتى كهرىمنى   
  : مۇھاكىمه قىلىپ باقايلى

نىڭ اللهيهنى كاپىرلىق بىلهن ا(مۇشرىكلار ئۆزلىرىنىڭ كۇفرىنى ئىقرار قىلىپ تۇرۇقلۇق «     
نىڭ مهسجىدلىرىنى الله ا) ئۇلارنىڭ( ،)مهسجىدلىرىنى ئاۋات قىلىش بىر ـ بىرى بىلهن سىغىشالمايدۇ
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ئهمهللىرىنىڭ نهتىجىسى بولمايدۇ، ئۇلار ) ياخشى(ئاۋات قىلىشى توغرا ئهمهس، ئۇلارنىڭ قىلغان 
قا، ئاخىرهت كۈنىگه ئىمان ئېيتقان، الله نىڭ مهسجىدلىرىنى پهقهت االله ا]. 17[دوزاختا قالىدۇ 

يهنى (ان كىشىلهرلا ئاۋات قىلىدۇ تىن باشقىدىن قورقمىغالله ناماز ئۆتىگهن، زاكات بهرگهن، ا
مهسجىدنى رېمونت قىلىش، سهرهمجانلاشتۇرۇش، تازىلاش، مهسجىدته داۋاملىق ناماز ئۆتهش، قۇرئان 

، ئهنه شۇلارنىڭ ھىدايهت تاپقۇچىلاردىن بولۇشى كۆزده )تىلاۋهت قىلىش قاتارلىق ئىشلارنى قىلىدۇ
  )»تهۋبه«سۈره (]18[تۇتۇلىدۇ 
يهنى (مۇشرىكلار ئۆزلىرىنىڭ كۇفرىنى ئىقرار قىلىپ تۇرۇقلۇق « كى بۇ ئايهتى كهرىمدى  

دېگهن  ،)نىڭ مهسجىدلىرىنى ئاۋات قىلىش بىر ـ بىرى بىلهن سىغىشالمايدۇالله كاپىرلىق بىلهن ا
بىرىگه ئهسلا -جۈمله بۆلىگىنىڭ  ئىسكوپكا سىرتىدىكى قىسمى بىلهن ئىسكوپكا ئىچىدىكى قىسمى بىر

هك، داۋامىدىكى بۆلهك بىلهنمۇ مهنتىقىلىق گرامماتىكىلىق باغلىنىشقا ئىگه بۇ بۆل. ماس كهلمهيدۇ
دېگهن بۆلهكنى » مۇشرىكلار ئۆزلىرىنىڭ كۇفرىنى ئىقرار قىلىپ تۇرۇقلۇق«چۈنكى، . ئهمهس

نىڭ مهسجىدلىرىنى ئاۋات الله يهنى كاپىرلىق بىلهن ا(قانداقسىگه ۋه نىمىگه ئاساسهن بىردىنلا  
دهپ ئىزاھلىغىلى بولسۇن؟  شۇڭا بۇ ئايهتى كهرىمنى تۆركچه  )لهن سىغىشالمايدۇقىلىش بىر ـ بىرى بى
قىلغان ئىكهن، ئاللاھنىڭ ئىقرار  كافىرلىقلىرىنىمۇشرىكلار ئۆزلىرىنىڭ « : تهرجىمىسى بۇيىچه

ئۇلارنىڭ بۈتۈن ئىشلىرى بوشقا كېتىدۇ ۋه ئۇلار مهڭگۇ . مهسجىدلىرىنى ئاۋات قىلىشقا لايىق ئهمهس
الله ا «: داۋامىدىكى ئايهتى كهرىمنىمۇ تۈركچىسىگه يارىشا . دهپ ئېلىش كېرهك» .تا قالىدۇدۇزاخ

دۇرۇست  –نى توغرا قا، ئاخىرهت كۈنىگه ئىمان ئېيتقان، نامازالله نىڭ مهسجىدلىرىنى پهقهت ا
 شۇلار ئهنه. دىن قورقمىغان كىشىلهرلا ئاۋات قىلىدۇ سىتىن باشقىالله زاكات بهرگهن، ائوقىغان، 

  .  دهپ ئېلىش كېرهك» . ۇريهت تاپقۇچىلاردھىدا
تهرجىمىده قىلسىمۇ ، قىلمىسىمۇ بولىدىغان سۆزلهملهر ئىمكانىيهتنىڭ بارىچه ) 10

ئهمما بهزى . قىلىنماسلىغى، بهلكى، تهرجىمىنىڭ ئىخچام، قىسقا بولىشىغا ئهھمىيهت بىرىلىشى كېرهك
سۈرىسىدىكى » ئال ئىمران«مهسىلهن، . لمىگهنئايهتلهرده مۇنداق ئىلمىي پوزۇتسىيىگه ئهھمىيهت بىرى

قىلغان (ئۇلارنىڭ الله ئىمان ئېيتقان ۋه ياخشى ئهمهل قىلغانلارغا كهلسهك، ا«: مونۇ ئايهتتىكىدهك
زالىملارنى دوست (زالىملارنى دوست تۇتمايدۇ الله ا. ئهجرىنى تولۇق بېرىدۇ) ياخشى ئهمهللىرىنىڭ

 ].57) [لۇم قىلسۇن؟تۇتمايدىغان زات قانداقمۇ بهندىلىرىگه زۇ
  .دېگهن سۆز ئارتۇقچه> قىلغان < بۇ  ئايهتتىكى 

ئايىتىدىكى ئاستى سىزىلغان سۆزلهرمۇ تامامهن  -179نىڭ »ئهئراف«ئوخشاشلا، سۈره 
) يېقىلغۇ بولۇش ئۈچۈن(ـ شۈبھىسىزكى، جىن ۋه ئىنسانلاردىن نۇرغۇنلىرىنى دوزاخقا  شهك« : ئارتۇقچه

ئۇلار كۆزلىرى بولغان . ھهقنى چۈشهنمهيدۇ ئۇ ئارقىلىقبولغىنى بىلهنمۇ، ياراتتۇق، ئۇلار دىللىرى 
ئۇلار قۇلاقلىرى بولغىنى بىلهنمۇ، . كۆرمهيدۇ) نىڭ قۇدرىتىنىڭ دهلىللىرىنىالله ا( ئۇ ئارقىلىقبىلهنمۇ، 

ئۇلار گويا ھايۋانغا ئوخشايدۇ، . تىڭشىمايدۇ) نىڭ ئايهتلىرىنى ئىبرهت ئىلىپالله ا( ئۇ ئارقىلىق
  ].179[اندىنمۇ بهتتهر گۇمراھتۇر، ئهنه شۇلار غاپىلدۇر ھايۋ

مهسىلهن ، . لارنى ئارتۇقچه ۋه ئورۇنسىز قوللىنىشمۇ يهنه بىر مهسىله() ئىسكوپكىلارنى ) 11
) ئىسپاتلاش ئۈچۈن(ئاياللىرىڭلاردىن پاھىشه قىلغانلارنى «: سۈرىسىدىكى مونۇ ئايهتتىكىدهك» نىسا«

يهنى ئۇلار گۇۋاھلىق بېرىپ (هلتۈرۈڭلار؛ ئهگهر ئۇلار گۇۋاھلىق بهرسه ئاراڭلاردىن تۆت گۇۋاھچى ك
ئۇلارغا بىر چىقىش الله ، تاكى ئاياللىرىڭلار ۋاپات بولغانغا ياكى ا)ئايالنىڭ جىنايىتىنى ئىسپاتلىسا

 »]15[يولى بهرگهنگه قهدهر ئۇلارنى ئۆيده تۇتۇڭلار 
ىشه قىلغانلىغىنى ئىسپاتلاشقا ئالاقىدار بۇ ئايهتى كهرىمنىڭ باش قىسمىدا، بىر ئايالنىڭ پاھ

بايان مهۋجۇت ئىكهنلىگى ئايان بولغان ئىكهن، بۇ بىر مهنانى ئىپادىلهشته ئىسكوپكا قوللىنىشنىڭ 
دېگهن سۆزلهم باشتىكى جۈملىنىڭ ئىپادىلهيدىغان مهناسىنى > يهنى < جۈملىدىن، . زۆرۈرىيىتى يوق 
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يهنى ئۇلار گۇۋاھلىق بېرىپ ئايالنىڭ (< شۇڭا،. ى كۆرسىتىدۇئىزاھلاپ تېخىمۇ رۇشهنلهشتۈرىدىغانلىقن
نى ئىشلىتىشنىڭ ھېچ قانداق زۆرۈرىيىتى ( ) دېگهن جۈمله بۆلىگىدىكى >  )جىنايىتىنى ئىسپاتلىسا

  .يوق
پىكىرلهرنى ئىپادىلهيدىغان جۈملىلهر ھهرگىزمـۇ پارچىلىنىـپ -ئۇيغۇر تىلىدا بهلگىلىك ئوي) 12

ئهممـا، قۇرئـانى . ىچىده ، بىر قىسمى ئىسكوپكا سىرتىدا يېزىپ كۆرسىتىلمهيدۇبىر قىسمى ئىسكوپكا ئ
نىڭ ئـاخىرقى » فاتىھه« سۈره : مهسىلهن . كهرىم تهرجىمىسىده بۇ قانۇنىيهتكه ئهھمىيهت بىرىلمىگهن 

رنىڭ غهزىپىڭگه يولۇققانلارنىڭ ۋه ئازغانلارنىڭ يولىغا ئهمهس، سهن ئىنئام قىلغانلا«ئايىتىگه قارىساق، 
زو -دېگهن سۆزلهم زومۇ> باشلىغىن < كۆرۈنۈپ تۇرۇپتىكى، . دهپ يېزىلغان» ].7) [باشلىغىن(يولىغا 

  . ئىسكوپكا ئىچىگه ئېلىنغان
ــانى ئىپادىلهشــته كهم بولســا  ــر مهن ــۇق بى ــايهتى كهرىمــده تۇل ئهممــا، ئاشــۇ ســۆزلهم بــۇ ئ

ئىكهن،  ئهمدى ئـۇ سـۆزلهمنى  ئىسـكوپكا بولمايدىغانلىغى تهسهۋۋۇر قىلىنغان ۋه مۇئهييهنلهشتۈرۈلگهن 
سهن ئىنئام قىلغانلارنىڭ « ئىچىده كۆرسىتىشنىڭ نىمه زۆرۇرىيىتى بار؟ توغرىسى، ئىسكوپكىغا ئالماي  

  )؟(دهپ يېزىلغان بولسا تهبىئىي راۋان جۈمله شهكلى شهكىللهنمهسمىدى » ].7[يولىغا باشلىغىن 
 .....«: مۇشـۇنداق ئهھـۋال سـادىر قىلىنغـان  دىكى مونۇ ئـايهتتىمۇ» بهقهره«يهنه، سۈره 

ــۆمىنلهر ا ــلار الله م ــۇچىلاردۇر، زالىم ــت تۇتق ــدىن بهك دوس ــى ھهممى ــۆزلىرىگه (ن ــۈنى ئ ــامهت ك قىي
الله قا مهنسـۈپ ئىكهنلىكىنـى ۋه االله ئازابنى كۆرگهن چاغدا پۈتۈن كۈچ ـ قۇۋۋهتنىڭ ا) تهييارلانغان

قا شـېرىك كهلتـۈرگهنلىكلىرىگه الله دۇنيادا ا(ىدى نىڭ ئازابىنىڭ قاتتىق ئىكهنلىكىنى كاشكى بىلسه ئ
  ].165[ )ھهددىدىن زىياده پۇشايمان قىلاتتى

بۇ ئـايهتى كهرىمـدىكى ئاسـتى سـىزىلغان جـۈملىنى ئىسـكوپكىدىن چىقىـرىش، ئىسـكوپكىنى 
چۈنكى ھېلىلا دهپ ئۆتكىنىمدهك، ئاشـۇ جۈملىمـۇ بـۇ ئـايهتى كهرىمـده . ئهمهلدىن قالدۇرۇش كېرهك

مهنانى ئىپادىلهشته كهم بولسا بولمايدىغانلىغى تهسهۋۋۇر قىلىنغـان ۋه مۇئهييهنلهشـتۈرۈلگهن تۇلۇق بىر 
  .ئىكهن،  ئهمدى ئۇ جۈملىنى  ئىسكوپكا ئىچىده كۆرسىتىشنىڭ ھېچقانداق زۆرۈرىيىتى يوق

 بۇ يهرده مۆھتهرهم تهرجىمان ئهرهپ تىلىنىڭ ئىپادىلهش ئۇسلۇبىنى ئۇيغۇر تىلىغا ئهينهن 
  .   مۇنداق جۈملىلهرمۇ خېله كۆپ يهرده ئۇچرايدۇ

  
  بىزنىڭ تىل ئىقتىدارىمىز – 2

  
سۈرىدىكى ناھايىتى ئاز بىرقىسىم مهسىلىلهردىن  10مېنىڭ يۇقېرىدا ئوتتۇرىغا قويغانلىرىم 

لسه يهنه نۇرغۇن مهسىله ، مىساللارنى ئوتتۇرىغا قويۇشقا تهپسىلى توختىلىشقا توغرا كه. ئىبارهت
ئهمما بىرهر يازما بىلهن پۈتكۈل خاتالىقلارنى تۇلۇق بايان قىلىش ۋه تۈزۈتۈپ بولۇشمۇ ئاسان . بولىدۇ
جۈملىدىن ، ماقاله ۋاستىسى بىلهنلا بولدى قىلىپ ، قۇرئانى كهرىم يهنىلا بۇزۇلغان ئىملا ۋه . ئهمهس

لىقلار بىلهن تاشلاپ قويۇلسا ، مهسىلىلهرنى بۇ ماقالىدىكىدهك ھېس قىلىش مهخسىدىگه مهنتىقىي خاتا
  . يېتهلهيدىغانلار زادى قانچىلىك، بۇنى بىر نىمه دهپ بولغىلىمۇ بولمايدۇ

شۇڭا بۇ يهرده شۇنى جىددى تهشهببۇس قىلىمهنكى،  ۋاختنى ھهرگىزمۇ كېچىكتۈرمهي  
تىل قابىلىيىتى يۈكسهك بولغان ئىلىم ئهھىللىرى بىر يهرگه جهم ئىمانى كامىل، ۋىجدانى ئويغاق ۋه 

بۇ ئاللاھۇ . تهھرىرلىگىنى قايتا قىلىش كېرهك-بولۇپ، قۇرئانى كهرىمنىڭ بۇ نۇسخىسىنىڭ تهرجىمه
  !ساداقىتىمىزنىڭ بىر ئىپادىسى، ئهلبهتته –تهئالانىڭ ئالدىدىكى ئهڭ سهمىمىي 

ن شۇنى چۇڭقۇر ھېس قىلىشقا بولىدىكى، قۇرئانى يۇقېرىدا بايان قىلىنغان مهسىلىلهردى
  :كهرىمنىڭ يېڭى تهرجىمىسىنى قىلغۇچىلاردا 
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ئالدى بىلهن ، مهن قانداق بىر زاتنىڭ ئالدىدا تۇرىۋاتىمهن؟ ، مهن قايسى كىتاپنى ) 1
بهلكى، مهڭسىتمهسلىك، بىپهرۋالىق كهبى  . تۇيغۇ يوق -تهرجىمه قىلىۋاتىمهن، دېگهن ھېس 

  . اراكتىرى مهۋجۇتشهيتانى خ
قاتتىق ھۇشيار بولۇڭ ۋه كامىل تاھارهت ئېلىپ يىغلاپ تۇرۇپ تهۋبه قىلىڭكى، سىز 

 سائادهتلىك ھاياتىمىزنىڭ يول كۆرسهتكۈچىسى،-ئالهملهرنىڭ پهرۋهردىگارى، ئىككى ئالهملىك بهخت
هپقهت بىلهن تهڭداشسىز قۇدرهتلىك ۋه ئۇلۇق مىھىر شهپقهتچىمىز ئاللاھۇ تهئالانىڭ رهھمهت ۋه ش

  ! چۈشۈرۈپ بهرگهن كىتاۋىنى تۇتىۋاتىسىز
ئهگهر يېتهرلىك بولسا . ئۇلارنىڭ ئۇيغۇر تىلى ۋه ئهرهپ تىلى سهۋىيىسى تولىمۇ يېتهرسىز) 2

بۇ يهرده ئۇلار گهرچه ئۆزلىرىنى ئهرهپ تىلىنى . ئىدى يۇقارقىدهك خاتالىقلار كۆرۈلمىگهن بولاتتى
ئهمما ئۇلار ئۇيغۇر تىلىنى مۇكهممهل . بۇنىڭغا ماقۇلمۇ دهيلى. هربىلىشنىڭ پېشىۋاسى ، دهپ كۆرسىت

ئاتالغۇلارنى -بىلمىگهچكه، ئهرهپچه ئىدراك قىلىنغان سۆزلهرنى ئۇيغۇرچه ئىپادىلهشته مۇناسىپ سۆز
  .قوللىنالمىغان

تهھرىرلىك ئىشى يالغۇز سوبىكتىۋ قىزغىنلىق بىلهنلا قىلغىلى  -بىلىش كېرهككى، تهرجىمه 
شۇنىڭ ئۈچۈن . ناھايىتى نازۇك ۋه مۇرهككهپ بىر ئىش تۈرىچۈنكى ئۇ . غان ئىش ئهمهسبولىدى

سۇبىكتېۋ قىزغىنلىق ئوبىكتىۋ ئهمهلىيهت ۋه ئىلمىي پوزۇتسىيه گۆش بىلهن ياغدهك جىپسىلاشقان 
بولىشى، ئهمهلىي ئىقتىدار ۋه ئىلمىيلىك جهھهتتىن يېتهرلىك بولمىغانلار بۇ ئىشقا قول سالماسلىغى، 

شۆھرهتپهرهسلىك، مهنپىئهتپهرهسلىك ۋه مهنمهنچىلىك ! كېرهك» قوينى قاسساپ سويىشى«ىسقىسى ، ق
قىلىش كهبى مهرهز كىسهللهردىن تېخىمۇ يىراق تۇرىشى، ئاپتورغا ۋه خهلققه يۈكسهك دهرىجىده 

سهمىمىي، ئاقكۆڭۈل بولۇڭكى، مىھنىتىڭىزدىن ئاللاھ ۋه خهلق _____ .ھۆرمىتى بولىشى كېرهك
  !مهنپىئهت سىزنى ئۆزى ئىزدهپ كېلىدۇ-ئۇ چاغدا سىز ئويلاپ يېتهلمىگهن نام . يۈنسۇنسۆ

ھازىرقى ئهھۋالدا، دىنىي ساھهدىكىلهرنىڭ ئهرهپچه كىتاپلارنى ، بولۇپمۇ ھهدىس كىتاپلارنى 
ئهمما كۆپ ئهپسۇس، ئىلمىي . بۇ ئهلبهتته ياخشى ئهھۋال. تهرجىمه قىلىش قىزغىنلىغى بهكلا يۇقېرى

ئهمهلىي ئىقتىدارىنىڭ بهكلا تۆۋهنلىگى سهۋهپلىك، تهرجىمىده سۆزلهملهرنىڭ مهنىسىگه يارىشا ، 
بۇ بىر تهرهپتىن ئهسهرنىڭ . تاللىنىشى، جۈملىلهرنىڭ مهنتىقىلىق تۈزىلىشى ئۆلچهملىك ئهمهس

ئىپادىلهش ئهسلىكى مهزمۇنىنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمىگهن بولسا، يهنه بىر تهرهپتىن ئۇيغۇر تىلىنىڭ 
مۆلچهرلىنىشىچه بۇ ئومۇمىي ئهھۋال . كۈچىنى خۇنۈكلهشتۈرۈش ، ھهتتا يوقىتىش رولىنى ئوينىماقتا

  . تهھرىرلىك سهۋىيىسى ئۆلچهمگه يهتمهيۋاتىدۇ-بولۇپ، تهرجىمه
  :تهھرىرلىكته ساقلىنىۋاتقان مهسىلىلهر –ئومۇملاشتۇرۇپ ئېيتقاندا ، تهرجىمه 

 . سى ئورۇنسىز ھالدا ئۇزۇنماقاله ، ئهسهرلهرنىڭ ماۋزۇ )1
قائىده قانۇنىيهتلىرىنى ئۇيغۇر تىلىغا قارىغۇلارچه تهدبىقلاش  –باشقا تىللارنىڭ قائىده ) 2

 - جۈملىلهرنىڭ ئۇيغۇر تىلى گرامما-سۆز ، ئۆلۈك تهرجىمه قىلىشقا بىرىلىپ، سۆز-نهتىجىسىده سۆزمۇ
 .ىشىنى مهنتىقىسىز ھالغا كهلتۈرۈپ قويۇشتىكىسىنىڭ قائىده قانۇنىيىتى بۇيىچه تۈزۈلىشى ۋه باغلىن

 .سۆزلهملهرنىڭ ئىپادىلىمهكچى بولغان مهناغا يارىشا تاللىنىشى مۇۋاپىق بولماسلىق )3
 .گرامماتىكىلىق بهلگه، ئىشارهتلهرنىڭ تاللىنىشى ۋه ئىشلىتىلىشى مۇۋاپىق بولماسلىق )4
ىشىگه ئاڭسىزلارچه ئهگىشىپ قانۇنىيهتلهرنىڭ قالايمىقان ئۆزگهرتىل-گرامماتىكىلىق قائىده) 5 

  . كىتىش بىلهن سۆزلهملهرنىڭ ئىملاسىنىڭ قالايمىقانلىشىشى
  . مانا شۇنداق

ئۇيغۇر تىلىغا پىشقان ئهرباپ «بۇ مهسىلىلهر ئهرهپ تىلى ئهرباپلىرىمىزدىلا ئهمهس ، بهلكى 
  . دېگهنلهردىمۇ كۆرىلىۋاتىدۇ» بىز
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  :بۇ مهسىلىلهرنى تۈزۈتۈش ئۈچۈن
 .لغان گرامماتىكا كىتاپلىرىنى زور كۈچ بىلهن نهشر قىلىش كېرهكتوغرا بو) 1
تهھرىرلىك سهۋىيىسى - تهرجىمه 100%ئېچىپ، » ئۇيغۇر تىلى كۇرسى«مهخسۇس ) 2

يىل راۋۇرۇس تهربىيىلهش كېرهك، ھهركىم بۇ ئىشقا ئاڭلىق قارىشى كېرهككى،  2-1بولمىغانلارنى 
ن، قىلىۋاتىمهن ۋه قىلىشىم كېرهك؟ دېگهنى چۇڭقۇر مهن كىم ئۈچۈن ، نىمه ئۈچۈن خىزمهت قىلىمه

 . ئويلىنىشى، بىپهرۋالىق، بوشاڭلىق ۋه مهسئۇلىيهتسىزلىك قىلماسلىغى كېرهك
ئهۋلاتلىرىمىزغا بولغان ئانا تىل تهربىيىسىنى كىچىگىدىن باشلاپ چىڭ تۇتۇپ ئېلىپ ) 3

ىم، بۇ جهھهتته مهھمۇت قهشقهرى، بېرىش، ئائىله ئانا تىل ئوقۇتىشى بىلهن توختاپ قالماسلىق لاز
يۈسۈپ خاس ھاجىپ قاتارلىق ئىلىم ئهرباپلىرىمىزنىڭ ئىزباسارى بولۇشنى تۈپ نىشان قىلىشىمىز 

 . كېرهك
دېگهندهك ئاممىۋىي » مائارىپچىلار ئۇيۇشمىسى«ياكى » نهشرىياتچىلار بىرلهشمىسى«) 4

تهك ئورتاقلىق، » ڭدىن مۇش چىقىرىشبىر ياقىدىن باش، بىر يه«ئىلمىي ئورگاننى تهسىس قىلىپ، 
تهھرىرلىك خاتالىغىنىڭ سادىر -ئاممىۋىلىق بولغان نهشرىياتچىلىقنى يولغا قويۇپ ، تهرجىمه

  . بولماسلىغىغا ئهھمىيهت بىرىش كېرهك
تهھرىرلىك خىزمىتىگه ئىشتىياقى بار قېرىنداشلىرىمنىڭ ھۆرمهتلىك -ئاخىرىدا، پۈتكۈل تهرجىمه

سانلىرىدا ئېلان  -3، -2، -1ژورنىلىنىڭ » مهرىپهت«ۇسهمىي مۇھهممهد ئىمىننىڭ قېرىندىشىمىز ئابد
ماۋزۇلۇق ماقالىسىنى تۇلۇق كۆرۈپ چىقىشىنى » تىل ۋه تهرجىمىچىلىك توغرىسىدا « قىلىنغان 

  . ئالاھىده تهۋسىيه قىلىمهن
2017  .1  .22  
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  »يدۇ؟؟؟قايسى تىل دۇنيا تىلى بولالا«
 )قىسمى» كىرىش سۆز«كىتاپنىڭ  شۇ(

  
  

Éijk  

  
 ناھايىتى شهپقهتلىك ۋه مىھرىبان ئاللاھنىڭ ئىسمى بىلهن باشلايمهن

  
    

»﴿ ΣŸ∧Ω™<√≅… ΨΠς∏Ψ√ ϑγ‡Ω⁄ φκΨ∧ς∏ΗΤΩ⊕<√≅… (2) Ξ⇑ΗΤΩ∧šΘΩ≤√≅… Ψψ∼ΨšΘΩ≤√≅… (3)  γ∠Ψ∏ΗΤΩ∨ Ψζ⌠ΩΤÿ Ξ⇔ΤÿϑγŸ√≅… (4)  Ω∉†ΠςΤÿΜΞ… 

ΣŸΣ‰Τ⊕ΩΤ⇓ ð∉†ΠςΤÿΜΞ…Ω 〉κΨ⊕Ω�Τ⌠♥ΩΤ⇓ (5) †ΩΤ⇓ΨŸ∑≅… ð•.Ω≤ϑγ±√≅… Ω¬∼Ψ⊆Ω�Τ⌠♥Σ∧<√≅… (6) ð•.Ω≤γ″ ð⇑ÿΨϒΠς√≅… ðŒ∧Ω⊕Τ⇓Κς… ⌠¬Ξ∼ς∏Ω∅ Ψ⁄κΤΩ∅ 

γ‡Σ∝πΤ⊕Ω∧<√≅… ⌠¬Ξ∼ς∏Ω∅ ‚Ω�Ω Ω⇐κΤΠΨ√:†ϑð∝√≅… (7) «   ) جېمى ھهمدۇ سانا ئالهملهرنىڭ پهرۋهردىگارى ئاللاھقا

 ④قىيامهت كۈنىنىڭ ئېگىسىدۇر  ③هپقهتلىك ۋه مىھرىباندۇر ئاللاھ ناھايىتى ش ②خاستۇر  
 ⑥بىزنى توغرا يولغا باشلىغىن  ⑤ساڭىلا ئىبادهت قىلىمىز ۋه سهندىنلا ياردهم تىلهيمىز ) رهببىمىز ( 

غهزىبىڭگه يولۇققانلارنىڭ ۋه ئازغانلارنىڭ يولىغا ئهمهس ، سهن ئىنئام قىلغانلارنىڭ يولىغا 
  ⑦) باشلىغىن ( 

  
  !                                           ئۇلۇق رهببىم ئاللاھ ئهي  
سهن ناھايىتى ! جېمى ھهمدۇ سانا ئالهملهرنىڭ پهرۋهردىگارى بولغان ساڭىلا مهنسۇپتۇر       

مهنمۇ پۈتكۈل مۆئمىن بهندىلىرىڭ . قىيامهت كۈنىنىڭ ئېگىسىسهن. شهپقهتلىك ۋه مىھرىبانسهن
ياردهم تهلهپ قىلىمهن ۋه يهنه تهلهپ قىلىمهنكى، ئىبادهت قىلىمهن ۋه سهندىنلا  قاتارىدا مهڭگۈ ساڭىلا

مېنى پۈتكۈل مۆئمىن بهندىلىرىڭ قاتارىدا توغرا يولغا باشلىغايسهن، ئۆمۈر بۇيى سېنىڭ رازىلىغىڭ 
  !ن يئامى ئاتا قىلغايسهن،  قۇۋۋهت ۋه مۇۋاپپىقىيهت-ئۈچۈن تهۋرىتىۋاتقان قهلىمىمگه كۈچ

ناھايىتى شهپقهتلىك ) بهلكى باشقا پۈتكۈل كىتاپلىرىمنىمۇ ( ىكى، مهن بۇ كىتاۋىمنى ئهلبهتت
سانالار ئالهملهرنىڭ –پــۈتــكــۈل ھهمدۇ. ۋه مىھرىبان ئاللاھنىڭ ئىسمى بىلهن باشلايمهن

پهرۋهردىگارى، پۈتكۈل جانلىق جانسىز مهۋجۇداتلارنىڭ ياراتقۇچىسى، ناھايىتى شهپقهتلىك ، مىھرىبان 
  ! لسۇن، ئامىن ئالاغا بوئۇلۇق رهببىمىز ئاللاھ تا

  
  !ئهلهيكۇم ۋهرهھمهتۇللاھى ۋهبهرهكاتۇھۇ  هسسالامۇئ

  !        مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم  ېزىز ۋهئ     
ناملىق بۇ  »قايسى تىل دۇنيا تىلى بولالايدۇ ؟؟؟«ئهمدىكى سۆزۈمگه كهلسهم،     

ئېيتىپ ئۆتمهكچىمهنكى، مهن بۇ كىتاپنى ئاۋۋال  كىتاپ توغرۇلۇق ئالدى بىلهن شۇنى ئالاھىده
ئاللاھنىڭ رازىلىغى ئۈچۈن ئىككى رهكئهت ناماز ئوقۇپ ئاندىن ئىجتىھات بىلهن يېزىشقا كىرىشتىم ۋه 

  . داۋاملىق تاھارىتىم بىلهن ئولتۇرۇپ يېزىشنى داۋاملاشتۇردۇم
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ۋهتلىك بولسىمۇ، يېزىق تهتقىقاتى بىلهن مۇناسى –چۈنكى، بۇ كىتاپ قارىماققا تىل 
يېزىقمۇ جهنابىي ئاللاھنىڭ ئىنسانلارغا ئاتا قىلغان بۇيۇك بىر نىئمىتى، رهھمىتى ۋه  –ماھىيهتته تىل

 .شاپائىتىدۇر
سائادهتلىك ھاياتىمىزنىڭ تهڭداشسىز -ئىككى ئالهملىك بهخت قاراڭلار، جهنابىي ئاللاھ

  : هلىم بېرىدۇ ئۇلۇق ۋه نۇرلۇق دهستۈرى قۇرئانىي كهرىمده مۇنداق دهپ ت
  

رهَُ تَـقْدِيرًاْ�� الذِي لَهُ مُلْكُ السمَاوَاتِ وَا «          شَيْءٍ فَـقَد هُ شَريِكٌ فِي الْمُلْكِ وَخَلَقَ كُلخِذْ وَلَدًا وَلَمْ يَكُن ل(2) رْضِ وَلَمْ يَـت « 

ئاللاھنىڭ بالىسى يوقتۇر، پادىشاھلىقتا . ئاللاھقا خاستۇرئاسمانلارنىڭ ۋه زېمىننىڭ پادىشاھلىقى (
ئۇنىڭغا مۇناسىپ ) ئۆزىنىڭ خاھىشى بۇيىچه(شىرىگىمۇ يوقتۇر، ئاللاھ ھهممه نهرسىنى ياراتتى، ئاندىن 

 خَلَقَ ا (2)عَلمَ الْقُرْآنَ  (1) الرحْمَنُ «؛ )ـ ئايهت 2، »فۇرقان«سۈره ) ( ئۆلچهمنى بهلگىلىدى
�
عَلمَهُ   (3) نسَانَ لاْ

يَانَ  ئۇنى ھىپزى قىلىشنى ۋه چۈشۈنۈشنى ئاسانلاشتۇرۇپ (مىھرىبان ئاللاھ قۇرئاننى تهلىم بهردى ( »(4) الْبَـ

سۈره .) ( نىڭغا مهخسىدىنى ئۇقتۇرۇش ئۈچۈن سۆزلهشنى ئۈگهتتى، ئىنساننى ياراتتى، ئۇ)بهردى
مَكُمْ عِندَ ياَ أَيـهَا الناسُ إِنا خَلَقْنَاكُم من ذكََرٍ وَأنُثَى وَجَعَلْناَكُمْ شُعُوباً وَقَـباَئلَِ لتَِـعَارفَوُا إِن أَكْرَ  «؛ )ئايهتلهر  4ـ  1، »رهھمان«

 هَ عَلِيمٌ خَبِيرٌ اللالل ئادهم ( سىلهرنى بىز ھهقىقىتهن بىر ئهر، بىر ئايالدىن، ! ئى ئىنسانلار (  » (13) هِ أَتـْقَاكُمْ إِن

ئارا تۇنۇشۇشۇڭلار ئۈچۈن سىلهرنى  –بىر ئاتا، بىر ئانىدىن ياراتتۇق، ئۆز ) بىلهن ھهۋۋادىن ئىبارهت 
نىڭ دهرگاھىدا ئهڭ ئاللاھ ىتهن ئهڭ تهقۋا بولغانلىرىڭلارنۇرغۇن مىللهت ۋه ئۇرۇق قىلدۇق، ھهقىق

بىرىدىن ئارتۇق بولىشى نهسهپ بىلهن  –يهنى كىشىلهرنىڭ بىر ( ھۆرمهتلىك ھېساپلىنىسىلهر 
ھهقىقىتهن ھهممىنى بىلگۈچىدۇر، ھهممىدىن  ئاللاھ، )ئهمهس، تهقۋادارلىق بىلهن بولىدۇ

فُ أَلْسِنَتِكُمْ خِْ
لاَ رْضِ وَاْ�� وَمِنْ آياَتهِِ خَلْقُ السمَاوَاتِ وَا « )ئايهت  -13، »ھۇجۇرات«سۈره  -49. ( خهۋهرداردۇر

 ئاللاھنىڭ ئاسمانلارنى، زېمىننى ياراتقانلىغى، تىللىرىڭلارنىڭ،( » (22)ياَتٍ للْعَالِمِينَ َ�ٓ وَأَلْوَانِكُمْ إِن فِي ذَلِكَ 

) كهمالىي قۇدرىتىنى كۆرسىتىدىغان(ڭ خىلمۇ ـ خىل بولىشى ئاللاھنىڭ رهڭگىلىرىڭلارنى
 ـ سۈره 30() .ئالامهتلىرىدىندۇر، ئۇنىڭدا بىلىملىك كىشىلهر ئۈچۈن ھهقىقىتهن نۇرغۇن ئالامهتلهر بار

  )ئايهت  – 22،  »رۇم«

ئاتا  دېمهككى، ئىنسانلارنى تۈرلۈك مىللهت سۈپىتىده يارىتىپ ئۇلارغا خاس ئانا تىلىنى  
شهپقهتلىك -قىلغان ۋه شۇ تىلدا سۆزلهش ئهركىنلىگىنى بهرگهن دهل تهڭداشسىز قۇدرهتلىك، مىھىر

  ! ئۇلۇق ئاللاھتۇر
) ۋه بۇنىڭدىن باشقا پۈتكۈل كىتاپلارنىمۇ ( ، بۇ كىتاپنى شۇنىڭ ئۈچۈن، ئهلبهتتىكى

ئالدىدىكى مۇقهددهس  سانا ئېيتىش ئاساسىدا يېزىش  جهنابىي ئاللاھ –جهنابىي ئاللاھقا ھهمدۇ 
 . پهزىلهتنىڭ جۈملىسىدىن، دهپ بىلىمهن  ئىمانىي ۋه ۋىجدانىي بۇرچۇمدىن، ئىمانىي، ۋىجدانىي

  
دېگهن تېما توغرۇلۇق قىسقىچه  »قايسى تىل دۇنيا تىلى بولالايدۇ؟؟؟«ئهمدى بۇ خوش، 

 .توختۇلۇپ ئۆتىمهن
  

 ى؟ ئۇنداق بولسا زادى نىمه ئۈچۈن بۇ تېما ئوتتۇرىغا چىقت
بۇ شۇنىڭ ئۈچۈنكى، ئىنسانلارنىڭ قېدىمدىن تارتىپ تا ھازىرغىچه چهتئهل تىللىرىنى 
ئۆگۈنۈشكه سهرپ قىلغان ۋاختى، زېھنى قۇۋۋىتى ۋه ئىقتىسادىي چىقىملىرىنى، شۇنداقلا ھهر قايسى 

دىي ئهللهردىكى تهرجىمانلار سانى ۋه ئېچىلىۋاتقان يىغىنلاردا سهرپ بولىۋاتقان ۋاقت ۋه ئىقتىسا
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پهن -چىقىملارنى ھېساپلاپ كۆرۈپ دهھشهت چۆچۈتكىدهك سانلىق مهلۇماتلارغا ئېرىشكهن بهزى ئىلىم
ئهگهر ئىنسانلار شۇنچىۋالا كۆپ ۋاقت، زېھنى كۈچ ۋه ئىقتىسادىي چىقىملىرىنى « : ئهرباپلىرى
قانچىلىك تېخنىكا ساھهسىگه سهرپ قىلىدىغان بولسا  –بىلىم ئىگهللهش، تۇرمۇش ۋه پهن -ئۆگۈنۈش

دهپ ئويلاپ، ھهممه ئېتىراپ قىلىدىغان كۆڭۈلدىكىدهك » ياخشى يۈزلىنىشلهر مهيدانغا كېلهر ئىدى؟
  . نى مهيدانغا كهلتۈرۈش ئۈچۈن تىرىشتى»دۇنيا تىلى«

ئهسىرنىڭ ئوتتۇرىلىرىغا كهلگهنده گېرمانىيىلىك پهيلاسوف لېيبنىتس، چېخوسلوۋاگىيىلىك -17
سىيىلىك پهيلاسوف دېكار قاتارلىقلار بۇ جهھهتته تۇنجى ئىزدهنگۈچى پېداگوك كۇامېنيۇس ۋه فران

لايىھىسى بىر » دۇنيا تىلى«ئهمما كېيىنرهك پولشالىق كۆز دوكتۇرى زامېنخوفنىڭ . كىشىلهر ئىدى
ئىلمىي ) »ESPERANTO«(» دۇنياتىلى«ھېساپلىنىپ، نۇرغۇن جايلاردا » كۆڭۈلدىكىدهك«قهدهر 

دۇنيا  نى)»ESPERANTO«(»دۇنيا تىلى«مېنخوف كهشىپ قىلغان جهمىيهتلىرى قۇرۇلۇپ، زا
  . خهلقى ئورتاق قوللۇنۇشقا بولىدىغان تىل سۈپىتىده ئىشلىتىشنى تهشهببۇس قىلىشتى

ئهسىرنىڭ ئاخىرىدا ئىنگىلىز تىلى  – 21«ئهمما يېقىنقى يىللاردىن بۇيان بهزى ئىنسانلار 
ى ــ دۇنيادىكى ئهڭ ئىلغار، ئالدىنقى قاتاردا ئىنگىلىز تىل«،»پۈتكۈل دۇنيانى بويسۇندۇرىدۇ
  .، دېيىشمهكته»تۇرالايدىغان دۇنياۋىي تىل بولىدۇ

خهنزۇچه « مهسىلىسىده خىتاي تىلشۇناسلىرىمۇ ئوتتۇرىغا چىقىپ، » دۇنيا تىلى«نۆۋهتته،  
هن ، دېگ»③ ـ ئهسىرده دۇنيادا ئورتاق قوللىنىلىدىغان كۈچلۈك ئالاقه قۇرالى بولىدۇ  21خهت 

  .مۆلچهرىنى ئوتتۇرىغا قويدى
  : بىلىنگهن ئهھۋاللاردىن قارىغاندا  

        1( ESPRANTO« تىلى تهرهپدارلىرى، بۇ تىلنىڭ ھهرپ شهكىللىرى ۋه
گرامماتىكىلىق قۇرۇلمىسى ئاددىي شوڭىلاشقا ئۆگۈنۈش، قوللۇنۇش ئاسان، دېگهننى ئوتتۇرىغا 

  .   قويۇشماقتا
 –سانائهت، پهن  –يېزىغى تهرهپتارلىرى بولسا سودا  – ئىنگىلىز ۋه خىتاي تىل) 2  

دائىرىسىنىڭمۇ - تېخنىكا ساھهسىده ئۇلارنىڭ نىسپهتهن تهرهققىي قىلىۋاتقانلىغى ۋه شۇڭا تهسىر
بارغانسىرى كېڭىيىۋاتقانلىغىنى ۋه بۇ سهۋهپلىك بۇ تىلنى قوللانغۇچىلارنىڭ سانىنىڭمۇ ئۆزلۈكسىز 

  .  لىشماقتاكۆپىيىۋاتقانلىغىنى تىلغا ئې
بېكىتىشته بىر تهرهپتىن ئۆگۈنۈش ۋه ئالاقه -شۇنداق قىلىپ كىشىلهر دۇنياۋىي تىلىنى تاللاش

ۋه » تهرهققىيات«قولايلىغىنى نهزهرده تۇتقان بولسا، يهنه بىر تهرهپتىن نوقۇل ھالدىكى 
دۇنيانىڭ  دېگىنىگه يارىشا بۇ» دۇنيا تىلى«نى نهزهرده تۇتۇشتىكى،  »قوللانغۇچىلارنىڭ سانى«

كېلىدىغان تىلنىڭ تاللىنىشى كېرهكلىگىنى   بىۋاسته ۋه ماھىيهتلىك تهبىرلىرىنى شهرھىلهشكه مۇناسىپ
  .  ئازىراقمۇ ئويلۇنۇپ كۆرۈشمىدى

نى تاللاش ۋه »دۇنيا تىلى«شۇنىڭ ئۈچۈن . بىلىش كېرهككى، دۇنيانى ياراتقۇچى ئاللاھتۇر
ۇبارهك زات ئاللاھۇ تهئالانى نهزهرده تۇتماسلىققا ھېچ بېكىتىشته ئالدى بىلهن دۇنيانى ياراتقان م
  !!!كىمنىڭ ھهققى يوق، ھهم بولماسلىغى كېرهك

ئهمدى شۇنى ياخشى بىلىشىمىز كېرهككى، بۇ دۇنيا ئىنسانلارنىڭ شىرىن خىيالىي چۈشلىرى  
دىغان بىلهن مهيدانغا كېلى» كېڭهيمىچىلىك«ۋه » تهرهققىيات«بىلهن بىرلهشكهن ئاللىقانداقتۇر 

بهلكى، مۇشۇ دۇنيانى ياراتقان تهڭداشسىز ! مهئىشهتلىك تۇرمۇش ئىھتىياجىنىڭ سهھنىسى ئهمهس
سانا ئېيتىپ تىرىكچىلىك پائالىيهتلىرى -ئۇلۇق ۋه قۇدرهتلىك ئاللاھۇ تائالاغا تهسبىھ، ھهمدۇ

ىدىغان ھېساپ شوغۇللۇنۇش ئاساسىدا ئۇ دۇنيا ئۈچۈن، يهنى ئاللاھ تائالانىڭ ئالدىغا كهلگهنده بېر
  .ئۈچۈن تهييارلىق قىلىدىغان فانى، ئىمتىھان دۇنياسىدۇر

شۇنىڭ ئۈچۈن ھهر قانداق تهرهققىيات ۋه كېڭهيمىچىلىكنىڭ يۈزهكى كۆرىنىشىگه قاراپ 
ئهمهس، بهلكى تهرهققىيات ۋه كېڭهيمىچىلىكنىڭ قانداق ئۇسۇللار بىلهن مهيدانغا كېلىۋاتقانلىغىنى 

  .ىن قارار بىرىشكه ئهھمىيهت بىرىشىمىز كېرهكچۇڭقۇرراق چۈشۈنۈپ ئاند
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ئىدېلوگىيه بىلهن گىرهلهشكهن -كۆرىدىغان بولساق، بۈ پايانسىز دۇنيا ئىككى خىل ئاڭ 
دهھشهت ئېغىر ۋه كهسكىن زىددىيهت ۋه تۇقۇنۇش بىلهن تولغان دۇنيا بولۇپ، ئاللاھنىڭ بار ۋه بىر 

لارنى يارىتىش غايىسىنى تۇنىغان ۋه ئىككى ئالهملىك ئىكهنلىگىنى، ئاللاھنىڭ بۇ دۇنيادىكى مهۋجۇدات
سائادىتىنى ئويلىغان ئىمانلىق ۋه ۋىجدانلىق كىشىلهر  تهڭداشسىز ئۇلۇق ۋه نۇرلۇق قۇرئانى -بهخت

كهرىم يادرولىغىدىكى ئىسلامىي ئاڭ ئىدېلوگىيىنى يېتهكچى قىلىپ ئىنسانىيهتنى تهڭداشسىز ئۇلۇق ۋه 
سانا ئېيتىپ تىرىكچىلىك پائالىيهتلىرى بىلهن شۇغۇللۇنۇش - ا تهسبىھ، ھهمدۇقۇدرهتلىك ئاللاھۇ تائالاغ

ئىدېلوگىيىنى ئاساس قىلغاندىلا دۇنيانى گۈللهندۈرۈشكه ۋه شۇنىڭ  –ئاساسىدا ياشاشقا، ئىسلامى ئاڭ 
سائادهتكه ئېرىشتۈرۈشكه بولىدىغانلىغىدهك توغرا يولغا يېتهكلهۋاتقان -بىلهن ئىنسانىيهتنى بهخت

سا، ئاللاھنىڭ بار ۋه بىر ئىكهنلىگىنى، ئاللاھنىڭ بۇ دۇنيادىكى مهۋجۇداتلارنى يارىتىش غايىسىنى بول
سائادهتنىڭ ئاساسىنىڭ نىمه ئىكهنلىگىنى چۈشهنمىگهن جاھانكۆز بۇلاڭچى ياۋۇز - تۇنىمىغان ۋه بهخت

ت ۋه رايۇنلارنى تۈرلۈك قارا كۈچلهر دۇنيانىڭ ھهممه يېرىگه قول ئۇزارتىپ ئۆزىدىن ئاجىز قارالغان دۆله
مىكىر، ئالدامچىلىق ياكى قۇرال كۇچى بىلهن نومۇسسسزلارچه ئىشغال قىلغاندىن كېيىن -ھىله

» ياردهم«لارنى يېتهكچى قىلىپ، ئاتالمىش »ئىزىم«ئىسلامغا يات دىنىي ئهقىدىلهر ۋه ئاتالمىش 
زۇمبۇلۇقنى -تتىن زورلۇقنىقاۋى بىلهن ئوتتۇرىغا چىقىپ قهدىمى يهتكهنلا يهرده سىياسىي جهھه

ھوقۇقىنى بوغۇپ، يهرلىك مىللهت خهلقىنى دىنىدىن، -كۈچهيتىپ، خهلقنىڭ دېموكراتىك ھهق
تىلىدىن، تارىخىدىن ۋه مىللىي مهدهنىيىتىدىن مهھرۇم قىلىش قارا قۇيۇنىنى چىقىرىپ، ئىجتىمائىي 

- ادىي جهھهتتىن خىلمۇئهخلاقى جهھهتتىن جىنسى پهسكهشلىك، ئهخلاقى بۇزۇقچۇلۇقنى ، ئىقتىس
سهۋهپلهر بىلهن ئهسهبىي بۇلاڭچىلىق، خىيانهتچىلىك ۋه پارىخورلۇقنى ئهۋج ئالدۇرۇپ، -خىل باھانه

ھهتتا بهزى مىللهتلهرنى كوللىكتىپ ھالدا قىرغىن قىلىپ، ئۇلارنى يهر يۈزىدىن پۈتۈنلهي يوق قىلىشقا 
بىر نىشان  –نى بىردىن »مهن ياشايسهن ئۆل، «ۋه شۇ ئاساستا ئۆز مىللىي مهنپىئهتى ئۈچۈن، 

قهدىمىنى ئۆزلۈكسىز تېزلىتىپ، خهلقنى نادانلىق، قۇللۇق ، » تهرهققىيات«، »كېڭىيىش«قىلغان 
يوقسۇللۇق ۋه ۋهيرانچىلىق دېڭىزىغا ئىتتىرمهكته ۋه مانا شۇنداق رهزىل قىلمىشلار بىلهن بېيىپ، 

كهڭرى يۇقېرى سۈرئهتلىك يوللارنى -الماقتا، كهڭھهقىقىتهن ئاسمانغا تاقاشقۇدهك يۈكسهك بېنالارنى س
  ....!تېخنىكا كهشپىياتلىرىنى مهيدانغا كهلتۈرمهكته-ياسىماقتا ۋه تۈرلۈك پهن

دېمهككى ئاللاھنىڭ بار ۋه بىر ئىكهنلىگىنى، ئاللاھنىڭ بۇ دۇنيادىكى مهۋجۇداتلارنى يارىتىش 
ه ئىكهنلىگىنى چۈشهنمىگهن جاھانكۆز سائادهتنىڭ ئاساسىنىڭ نىم-غايىسىنى تۇنىمىغان ۋه بهخت

ئۇلار ئاللاھنىڭ بۇ ! بۇلاڭچى ياۋۇز قارا كۈچلهر ئاللاھنىڭ بار ۋه بىر ئىكهنلىگىنى ئېتىراپ قىلمايدۇ
ئۇلاردا ئىمان ، ! ئۇلاردا ئىنسانى ئهخلاق يوق! دۇنيادىكى مهۋجۇداتلارنى يارىتىش غايىسىنى بىلمهيدۇ

سهن ئۆل، مهن «پهقهتلا ! ئۇلاردا ئىنساپ، دىيانهت يوق! يوق ئۇلاردا ۋىجدان، نۇمۇس! ھايا يوق
نومۇسسىزلىق، ! بار» تهرهققىيات«، »كېڭىيىش«بىر نىشان قىلغان  –نى بىردىن »ياشاي

ئالدامچىلىق، بۇلاڭچىلىق ، ئاچكۆزلۈك بار ۋه شۇڭا ! ۋىجدانسىزلىق نهپسانىيهتچىلىك بار
رسانه قىلىپ قان يىغلىتىپ ياشاشتىن ئىبارهت رهزىل سه–پۇرسهتپهرهستلىك بىلهن خهلقنى ۋهيرانه 

  !خارهكتىر بار، خالاس
  ؟؟؟ !!!بۇنى ئويلانماي بولامدۇ ، ئهي ئېقىللىق ئىنسان

گه »كېڭهيمىچىلىگى«ۋه » تهرهققىياتى«ئهلبهتته، بىرهر ئهل، بىرهر مىللهتنىڭ ئاتالمىش 
دهپ » ڭ تىلىنى ئۆگۈنۈش ۋاجىپھه ئۇلار تهرهققىي قىلغان ئهللهر ئىكهن، ئۇلارنى«قاراپ، 

  .ئاخمىقانىلارچه ئىش كۆرىشىمىز ھهرگىزمۇ توغرا ئهمهس
زۈپ، گۈھېساپلانماقچى بولغان تىللار ئۈستىده پىكىر يۈر» دۇنيا تىلى«شۇنىڭ ئۈچۈن مهن  

دۇنيا «بۇ جهھهتتىكى خاتا چۈشهنچىنى تۈزۈتۈش، توغرا يۆنۈلۈشكه ئىگه قىلىش ئاساسىدا ھهقىقىي 
قايسى تىل دۇنيا تىلى «ڭ قانداق بولىشى كېرهكلىگىنى شهرھىلهشنى ئويلۇنۇپ، ئاخىر بۇ نى»تىلى

  .دېگهن ماۋزۇ ئاستىدا قهلهم تهۋرىتىشكه تۇتۇندۇم» بولالايدۇ؟؟؟
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ناملىق » قايسى تىل دۇنيا تىلى بولالايدۇ؟؟؟«شۇنىڭ بىلهن، كۆرىسىلهركى، مهن مانا شۇ 
قىلىق جهنابىي ئاللاھ ئاتا قىلغان ئېقىل ۋه تىلدىن ئىبارهت ماۋزۇ ئاساسىدا يازغان بۇ كىتاپ ئار

ئىككى بۇيۇك نىئمىتىنىڭ ۋاستىچىلىغى بىلهن يهنه بىر بۇيۇك نىئمىتى، ـــ ئهڭ مۇكهممهل ۋه ئهڭ 
گۈزهل ئهرهپ ۋه ئۇيغۇر تىلىنىڭ پۈتكۈل ئىنسانىيهتكه تۇنۇپ يىتىلىشى ئۈچۈن سۆزلىمهكچىـمهنكى، 

تىلى توغرىسىدىكى مۇجمهل قاراشلار ۋه ئۇيغۇر تىلىغا قىلىنغان رهھىمسىزلهرچه  يىللاردىن بۇيان ئهرهپ
ھاقارهت، ئهسهبىي بوھتان ۋه مۆتىھهملهرچه يهكلهش ھهتتا چهكلهش خارهكتىرىنى ئالغان قهتئىي 
سهۋر قىلغىلى بولمايدىغان ناھايىتى ئېغىر ھهقسىزلىقلار ئۈستىدىن قهتئىي ئىسيان كۆتۈرۈپ، 

زۇمبۇلۇقنىڭ قۇربانىغا  –نىڭ، ئۇستازغا بولغان ھۆرمهتسىزلىكنىڭ ۋه ھهتتا زورلۇق ئىلىمسىزلىك
ئايلىنىپ كىتىش خهۋپىگه دۇچ كېلىۋاتقان، ئهسلىده بولسا ئهڭ يۈكسهك ھۆرمهت ۋه ئىززهت 
كۆرسۈتۈپ  قهدىرلهپ، ئالهمشۇمۇل شهرهپ ئوردىنى تهقدىم قىلىشقا ئهرزىيدىغان بۇ ئۇلۇقۋار تىللارنى 

  ! ىي دۇنيا تىلى، دهپ پۈتكۈل ئىنسانىيهتكه تهنتهنه بىلهن جاكارلىماقچىمهن ھهقىق
مانا شۇ مهخسهتته يازماقچى بولغان بۇ كىتاپ بهش بۆلۈمدىن تهركىپ تاپتۇرۇلۇپ تۈۋهندىكى 

  :تهرتىپ بۇيىچه يېزىلدى
 نىڭ شهرتلىرىگه مۇناسىپ ھالدا، ئاللاھنىڭ بار ۋه بىر»دۇنيا تىلى«بىرىنچى بۆلۈمده 

شهرىپى بىلهن  –ئىكهنلىگى شۇنداقلا بۇ زاتى مۇبارهكنىڭ گۈزهل سۈپهتلىرى، قۇدرىتى ۋه نامۇ 
  . ئىدېلوگىيه جهھهتته مهلۇمات سۇنۇلدى- ئىسلامىي ئاڭ

ۋه ئۇيغۇر تىلى  ، تۈرك بولالايدۇ ، دهپ قارىغان ئهرهپ» دۇنيا تىلى«ئىككىنچى بۆلۈمده 
يېزىق ئاساس قىلىنىپ  -بۇنىڭدىمۇ يالغۇزلا تىل. ت بىرىلدىتوغرىسىدا قهدىر ئاۋال مۇكهممهل مهلۇما

- تېخنىكا، مهدهنىيهت-ئىدېلوگىيه، تارىخ، پهن- ۋه ئۇيغۇرلارنىڭ ئاڭ ، تۈرك قالماي، ئهرهپ
چۈنكى، تىل . سهنئهت ۋه باشقا تۈرلۈك ساھهلهردىكى ئهھۋالىمۇ ئىمكان قهدهر تۇلۇق تۇنۇشتۇرۇلدى

لنى ئۆگهنگهن ئادهم مۇقهررهركى شۇ تىلنىڭ ۋاستىسى بىلهن شۇ تىلنى بىرهر تى. دېگهن ئالتۇن ئاچقۇچ
خۇسۇسهن ، . قوللانغۇچى مىللهتنى ھهر جهھهتتىن چۈشۈنۈشكه ئهھمىيهت بهرمهي مۇمكىن ئهمهس

ۋه ئۇيغۇر تىللىرىنى دۇنياۋىي تىل بولىدۇ، دېگهن ئىكهنمهن، مۆھتهرهم  ، تۈرك مهن ئهرهپ
بۇ تىللارنى قوللانغان ئاشۇ مىللهتلهرنى ھهر جهھهتتىن چۈشۈنۈپ ئاندىن  ئوقۇرمهنلهر بۇ تىللار بىلهن

  ) ؟(باھا بىرىشنى ئويلايدۇ، ئهلبهتته
ۋه ئهرهپلهرنىڭ ئىجتىمائىي ، تۈرك شۇڭا بۇ بۆلۈمده مۆھتهرهم ئوقۇرمهنلىرىمىزنى ئهرهپ 

قابىلىيىتىمنىڭ مهدهنىي ھاياتى توغرۇلۇقمۇ كهڭرهك مهلۇماتقا ئېرىشتۈرۈشنى مهخسهت قىلىپ، 
يېتىشىچه توختۇلۇپ  ئۆتۈش بىله بىرگه ئۇيغۇر تىلىنىڭ دۇنياۋىي تىل بولالايدىغانلىغىنىڭ 

  . شهرھىسىنىمۇ ئىمكان قهدهر تۇلۇق بايان قىلىشقا تىرىشتىم
ئۇيغۇرىي «مۇ؟ »تۈركىي تىللار«مۇ؟ »ئۇيغۇرلوگىيه«مۇ، »تۈركىلوگىيه«ئۈچىنچى بۆلۈمده، 

ئۇيغۇر «مۇ؟ »تۈرك قهبىلىلىرى«مۇ؟ »ئۇيغۇرىي مىللهتلهر«مۇ؟ »ىللهتلهرتۈركىي م«مۇ؟ »تىللار
مانا بۇ جهھهتته توغرا ئىلمىي يهكۈن ئوتتۇرىغا قويۇلۇپ، ئۇيغۇرلار ۋه ئۇيغۇر  ــــمۇ؟ »قهبىلىلىرى

بۇمۇ ئۇيغۇر تىلىنىڭ . تىلى ھهققىدىكى تارىخىي، ئىلمىي ھهقىقهت ۋه ئادالهت يۇرۇقلۇققا چىقىرىلدى
-بولالايدىغانلىغىنىڭ پاكىت» دۇنيا تىلى«قىممىتى بارلىغىنىڭ، ھهقىقىتهن  -اۋىي قهدىردۇني

   .دهلىللىرى ۋه كۈچلۈك ئىلمىي ئاساسى بولالايدۇ، ئهلبهتته
» دۇنيا تىلى«، ئىنگىلىز ۋه خىتاي تىللىرىنىڭ »ESPERANTO«تۆتىنچى بۆلۈمده بولسا 

بۇنىڭدا، بۇ تىللارنىڭ ئالاھىدىلىكلىرىنى ۋه بۇ . ىبولالمايدىغانلىغىنىڭ سهۋهپلىرى تۇنۇشتۇرۇلد
ئىدېلوگىيه جهھهتتىكى ئالاھىدىلىكلىرىنى تۇنۇشتۇرۇشنى ئاساس -تىللارنى قوللانغۇچىلارنىڭ ئاڭ

  .باشقا جهھهتلهرده تۇنۇشتۇرما بىرىپ ئوقۇرمهنلهرنى ئارتۇقچه بىئارام قىلىشنى خالىمىدىم. قىلدىم
بۇلار بهزى مۇھىم . نچه قىممهتلىك مهلۇماتلار قوشۇمچه قىلىندىبهشىنچى بۆلۈمده بولسا بىرمۇ

نىزاملاردىن ئىبارهت بولۇپ، مۆھتهرهم ئوقۇرمهنلهرنىڭ -دهپ قارالغان تىللار ۋه خهلقئارالىق قانۇن
  . پايدىلىنىشى ئۈچۈن سۇنۇلدى
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ھۆرمهتلىك ئوقۇرمهنلىرىمىزگه يهنه بۇ كىتاپ بىلهن مۇناسىۋهتلىك ئوفتىك دېسكىلىق 
فىلىملهردىن  ئاللاھ تهئالانىڭ بار ۋه بىر ئىكهنلىگىنىڭ ماددىي دهلىللىرى، ئاللاھ تائالانىڭ ئىنساننى، 
دۇنيانى يارىتىش غايىسى، قۇرئان مۆجىزىلىرى، سۆيۈملۈك پهيغهمبىرىمىز مۇھهممهد سسهللهللاھۇ 

ىرىنىڭ ۋه ئىسلام ئالىمل-ئهلهيھى ۋهسهللهمدىن تاكى ساھابىلىرىمىزگىچه بولغان ئىسلام ئۆلىما
جهھهننهم، قهۋملهرنىڭ ھالاك بولۇش سهۋهپلىرى، - پائالىيهتلىرى ، جهننهت–قهھرىمانلىرىنىڭ ھايات

قاتارلىقلارنىمۇ تۈركچه نۇسخىسىدىن تهرجىمه ...، كوممۇنىزىم ۋه دارۋىنىزىمنىڭ بهربات بولىشى،
لىرىمىز دېمهكچى بولغانلىرىمنى بۇنىڭ بىلهن ھۆرمهتلىك ئوقۇرمهن. قىلىپ تهييارلاپ ھهدىيه قىلدىم

تېخىمۇ ئهتراپلىق، مۇكهممهل چۈشۈنۈپ، بىر ياقتىن ھهقىقىي دۇنياۋىي تىلغا بولغان چۈشهنچىسى 
» دۇنيا تىلى«ياخشىلىنىش بىلهن ھهقىقىتهن پاساھهت بالاغهتته كامالهتكه يهتكهن، -يېڭىلىنىش

يهنه بىر تهرهپتىن . چۇڭقۇر تۇنۇپ يېتهلهيدۇبولىدىغان تىللارنىڭ ئهرهپ ۋه ئۇيغۇر تىلى ئىكهنلىگىنى 
ئېتىقادى ئاجىز بولغانلارنىڭ ئىمانى كۇچلۇنۇپ، ئىسلام بىلهن شهرهپلىنىشنىڭ نهقهدهر -ئىسلامىي ئاڭ

  .ئهۋزهل ئىكهنلىگىنى چۇڭقۇر تۇنۇپ يېتىدۇ
شۇ ئاساستا ئاللاھنىڭ يارىتىش غايىسىنى مۇكهممهل چۈشۈنۈپ، دۇنيا ۋه ئاخىرهتلىك 

  !شهرهپكه مۇيهسسهر بولىدۇ، ئىنشا ئاللاھ - پاراغهتلىك بولۇشىدهك  شان -ىنىڭ بهختھايات
ئهمدى سۆز نۆۋىتىده شۇنى ئالاھىده ئېيتىپ ئۆتىمهنكى، ئۇيغۇر تىلىنىڭ دۇنياۋىي تىل، 

ۋهتىنى يوق «: سۆزلهر ئوتتۇرىغا چىققاندا، بهزىلهر- بولىدىغانلىغى توغرۇلۇق گهپ» دۇنيا تىلى«
  .، دېيىشتى»ىلى قانداقمۇ دۇنيا تىلى بولالايدۇ، بۇ بىر ئهخمىقانىلىقمىللهتنىڭ ت

ئۇيغۇرلارنىڭ ئالهمشۇمۇل ئۇلۇقۋار مىللهت ئىكهنلىگى توغرۇلۇق گهپ قىلغىنىمدا بولسا، 
ئارىمىزدا ئىنتايىن رهزىل خائىن، ساتقىنلار بار تۇرۇغلۇق يهنىلا مىللىتىمىزنى ماختاپ «:  بهزىلهر

  . يىشتى، دې»يۈرهمدۇق؟؟؟
  !قېنى ئهمدى مۆھتهرهم ئوقۇرمهنلىرىم

نىمه «لار، ئىنشا ئاللاھ ھهر قانداق سهۋىرچانلىق بىلهن بۇ كىتاپنى كۆرۈپ چىقىڭ
شۇنىڭدىمۇ بۇ يهرده ئۇلاردىن مۇنداق بىر سۇئالنى سورىغۇم . لهرگه جاۋاپ تاپالايسىلهر»ئۈچۈن
-ھايالىق، ۋىجدان-زادى بىزنىڭ ئارىمىزدىكى خائىن، ساتقىنلار كۆپمۇ، ياكى ئىمان: كېلىدۇ

ئهۋلات -للاردا داستان بولۇپ ئهۋلاتمۇجاسارهتلىك كىشىلهر كۆپمۇ؟ خۇسۇسهن تارىختىن بۇيان تى
مهرىپهت ئۇستازى بولۇپ تۇنۇلغان ۋه تۇنىلىۋاتقان ئالهمگه مهشھۇر كىشىلىرىمىز بار ئهمهسمۇ؟ -ئىلىم

بۇلارنى ئازسانلىقنى تهشكىل قىلىدىغان خائىن، ساتقىنلارنىڭ ۋه باشقا رهزىل ئىنسانلارنىڭ قۇربانى 
  قىلىۋېتىمىزمۇ؟ 

مهنسهپ، -مىزنىڭ جانىجان مهنپىئهتىنى قۇربان قىلىش ھېساۋىغا ئهمهلھهقىقىتهن، مىللىتى
پىچهككه ئېرىشىش تاماسىدا بولغان رهزىل، پهسكهش مۇناپىق خائىن ، جاسۇسلار تارىخىمىزدا، -پۇل

پاراسهتلىك خهلقىمىز –ئهمما ئۆتكۈر ئېقىل. مهن بۇلارنى ئويلىماي قالمىدىم. ھهتتا ھېلىمۇ مهۋجۇت
مۇندىن كېيىنمۇ . هزىلىرىنى ناھايىتى ئاسانلا بىلىۋالدى ۋه تېگىشلىك جازاسىنىمۇ بهردىئۇنداقلارنىڭ ب
 !!!شۇنىڭ ئۈچۈن مهن مىللىتىمدىن يانىلا پهخىرلىنىمهن ۋه بېشىمغا ئېلىپ كۆتىرىمهن. شۇنداق بولىدۇ

رىزالىغىنى ئالدىنقى شهرت قىلىپ تۇرۇپ قولۇمغا  –مهن جهنابىي ئاللاھنىڭ رازى دېمهك، 
قهلهم ئالدىم ۋه ئهرهپ تىلى ۋه ئۇيغۇر تىلىنى قهدىرلهش، قوغداش ۋه جهنابىي ئاللاھنىڭ بۇ تىللارغا 
سىڭدۈرگهن ئاجايىپ سىرى ۋه ھىكمىتىنى پۈتۈن ئالهمگه سهمىمىيهت ۋه چىدام ـ جاسارهت بىلهن 

هن ئۆگۈنۈشنى ۋه بۇ تىللارنى ھهقىقىي دۇنياۋىي تىللار ، دهپ تۇنۇش ۋه ئىجتىھات بىليهتكۈزۈشنى 
شهرهپلىك تارىخىي  –بىر ئىمانىي ۋه ۋىجدانىي بۇرچۇم، شان  –بىردىن تهشهببۇس قىلىشنى 
  ۋهزىپهم، دهپ بىلدىم 

ئىسپاتسىز بولۇپ قالماسلىغى، كىتاپ ئارقىلىق ئوتتۇرىغا قويماقچى بولغان  –كىتاپنىڭ دهلىل 
ل قىلارلىق بولىشى ئۈچۈن بولسا ئىلمىي ھۆكۈمنىڭ يىمىرىلمهس بهلكى ھهر قانداق كىشىنى قايى

مهھكهم يېپىشىدىكهن ، ئۇ توغرا يولغا ) ئاللاھنىڭ دىنىغا ( كىمكى ئاللاھقا « : جهنابي ئاللاھنىڭ



 218

دىگهن ئهمرىگه مۇناسىپ ھالدا ) ئايهت-101» ئىمران-ئال«سۈره -3(» يىتهكلهنگهن بولىدۇ
ىن چۈشۈرۈپ بهرگهن ئۇلۇق قۇرئانى باشتىن ئاياققىچه ئىنسانلارغا رهھمهت ۋه شاپائهت يۈزىسىد
دهلىللهرنىڭ ئاساسى قىلدىم ۋه ھهر  –كهرىمنى يېتهكچى، مۆل ئىلمىي تارىخىي ماتېرياللارنى پاكىت 

بىر ئېغىز سۆزنىڭمۇ ئىمان نۇرى بىلهن پارلىشىغا ئىزچىل ئهھمىيهت  –بىر جۈمله گهپ ھهتتا ھهر  –
زور دهرىجىده توپلاشقا قاتتىق كۈچ سهرپ قىلدىم  ئىسپاتلارنى –شۇنىڭ بىلهن مهن دېلىل . بهردىم

قىتئهسىدىن باشلاپ » مۇ«ۋه ئىزدىنىش، تهتقىق قىلىشنى ئىنسانلارنىڭ تۇنجى ئانا يۇرتى بولغان 
تاكى ئهڭ چهت غهربىي ئهللهرگىچه بولغان بى پايان زېمىندىكى ئاساسلىق، تۇنۇلغان مىللهتلهرنىڭ 

. تىگه ئائىت ماتېرياللارنى دېگۈدهك كۆرۈپ چىقىشقا تىرىشتىمسهنئى –يېزىقى ۋه مهدهنىيهت  –تىل 
ماتېرياللارنى كۆرۈپلا قالماي، يهنه  ھهرخىل   –ژورنال، كىتاپ  –بۇ جهھهتته، بىر يۈرۈش گېزىت 

نۇرغۇن قىممهتلىك   –لىرى، ھهتتا ئۈنئالغۇ كاسېتلىرىگىچه كۆز سالدىم ۋه مهن نۇرغۇن  CDفىلىم 
  .ئىسپاتلارنى توپلۇدۇم –هلىل مۆجىزه خارهكتىرلىك د

تهتۈرىنى پهرق قىلالايدىغان ئىمانلىق، -شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ بۇ كىتاپ ئىنشا ئاللاھ ناننىڭ ئوڭ
ۋىجدانلىق كىشىلهرنى قايىل قىلىدۇ ۋه ئهرهپ تىلى بىلهن ئۇيغۇر تىلىنىڭ دۇنياۋىي تىللاردىن 

قوللۇنۇشقا ئوتلۇق  –ى ئۆگۈنۈش ئىكهنلىگىنى سهمىمىيهت بىلهن ئېتىراپ قىلىدۇ ۋه بۇ تىللارن
  .ئىشتىياقى بىلهن ئهھمىيهت بېرىدۇ، ئهلبهتته

  
  !ئهي ئۇلۇق ئاللاھىم

نهسىھهتلىرىڭدىن يېتهرلىك -سېنىڭ تهلىم. ھهممىنى كۆرۈپ تۇرغۇچىسهن، بىلىپ تۇرغۇچىسهن
ۋه پاساھهتلىك  ئىقتىدارسىز ئورۇندا تۇرۇپ قېلىۋاتقان بهندىلىرىڭنى گۈزهل –خهۋهردار بولالماي ئاجىز 

ئهرهپ ۋه ئۇيغۇر تىللىرىنىڭ ياردىمىده پايدىلىق ئىلىملهرنى ئۆگۈنۈپ، سېنىڭ رازىلىغىڭ ئۈچۈن 
  ! ياراملىق ئىنسان بولۇپ ياشىشىنى نېسىپ ئهيلىگهيسهن

شۇ ئاساستا تۈرلۈك تىللارنىڭ ئۆز قىسمىتىگه، ــ سهن ئاتا قىلغان ئىقتىدارىغا مۇناسىپ ھالدا 
  !شىغا ۋه ئاقكۆڭۈللۈك بىلهن مۇئامىله قىلىنشىغا ئىلھام ئاتا قىلغايسهن، ئامىن توغرا باھالىنى

الِِ�ينَ  «           وَاجْعَل ليِّ    (83)  رَبِّ هَبْ ليِ حُكمْاً وَ��لحِْقْنيِ ِ�لص�

   » (85) وَاجْعَلنيِْ مِن وَرَثةَِ ج�4َةِ الن�عِيمِ  (84) لِسَانَ صِدْقٍ فيِ اْ�خِٓرِ)نَ 
  

. ماڭا ئىلىم ـ ھىكمهت ئاتا قىلغايسهن، مېنى ياخشىلارغا قوشقايسهن !پهرۋهردىگارىم (  
نىمهتلىك جهننهتنىڭ ۋارىسلىرىدىن  –مېنى نازۇ . كېيىنكىلهر ئارىسىدا ياخشى نامىمنى قالدۇرغايسهن

  ) ئايهتلهر  – 85 - 84 - 83، »شۇئهرا «سۈره -26) (قىلغايسهن 
  

 !ئامىين 
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  توغرىسىنى ئۆگىنهيلى، توغرىسىنى ئۆگىتهيلى،
  ئهۋلاتلىرىمىزنى خاتا چۈشهنچىلهرنىڭ قۇربانى قىلىۋهتمهيلى

  
  يېزىغى ئېغىر بۇزغۇنچىلىققا ئۇچرىماقتا،-ئۇيغۇر تىل

 !!!ھۇشيار بولايلى
  
  

ئانا ۋهتىنىمىزدىن ئايرىلىپ دۇنيانىڭ ھهرقايسى جايلىرىدا مۇھاجىرهتته مهلۇمكى،  
تهربىيه خىزمهتلىرىمۇ چىڭ -ياشىۋاتقان ئۇيغۇرلارنىڭ كۇنسايىن كۆپىيىشىگه ئهگىشىپ، ئۇلارنىڭ تهلىم

-يېزىغىمىز بۇيىچه ساۋاتلىق بولۇش-بۇ خىزمهتلهرنىڭ مۇھىم بىر تۈرى ئانا تىل. تۇتۇپ ئىشلهنمهكته
   .ئاشۇرۇش جهھهتته گهۋدىلىك ئىپادىلىنىدۇ بىلىم

جهنابىي ئاللاھ ئىنسانلارنى تۈرلۈك چۈنكى، . ئهلبهتتهكى، بۇ ناھايىتى ياخشى ئهھۋال
. مىللهت ۋه ئۇرۇق سۈپىتىده يارىتىش بىلهن بىلله ھهر مىللهتكه خاس ئانا تىلىنىمۇ ئاتا قىلغان

لا تهرىپىدىن ئاتا قىلىنغان مۆجىزىۋىي نىئمهت ۋه ئاللاھۇ تهئه بىر مىللهتكه-ئانا تىل ھهردېمهككى، 
سائادهتلىك ھاياتىمىزنىڭ ئۇلۇق دهستۈرى قۇرئانى -بۇ ھهقته ئىككى ئالهملىك بهخت. رهھمهتتۇر

لَ ياَ أيَـهَا الناسُ إِنا خَلَقْناَكُم من ذكََرٍ وَأنُثَى وَجَعَلْناَكُمْ شُعُوباً وَقَـباَئِ « :كهرىمده مۇنداق دېيىلىدۇ
سىلهرنى بىز ! ئى ئىنسانلار ( »لتِـَعَارفَُوا إِن أَكْرَمَكُمْ عِندَ اللهِ أتَـْقَاكُمْ إِن اللهَ عَلِيمٌ خَبِيرٌ 

بىر ئاتا،بىر ئانىدىن ) ئادهم بىلهن ھهۋۋادىن ئىبارهت (بىر ئايالدىن  ،ھهقىقىتهن بىر ئهر
غۇن مىللهت ۋه  ئۇرۇق قىلدۇق، ئارا تۇنۇشۇشۇڭلار ئۈچۈن سىلهرنى  نۇر-ئۆز، ياراتتۇق

يهنى (ھهقىقىتهن ئهڭ تهقۋابولغانلىرىڭلار ئاللاھنىڭ دهرگاھىدا ئهڭ ھۆرمهتلىك ھېساپلىنىسىلهر 
) بىرىدىن ئارتۇق بولىشى نهسهپ بىلهن ئهمهس، تهقۋادارلىق بىلهن بولىدۇ-، كىشىلهرنىڭ بىر

 – 13سۈره ھۇجۇرات ، .) (اردۇر، ئاللاھ ھهقىقىتهن ھهممىنى بىلگۈچىدۇر، ھهممىدىن خهۋهرد

وَمِنْ آياَتهِِ خَلْقُ السمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ وَاخْتِلاَفُ ألَْسِنَتِكُمْ وَألَْوَانِكُمْ إِن فِي ذَلِكَ لآَياَتٍ «) ئايهت
ئاللاھنىڭ ئاسمانلارنى، زېمىننى ياراتقانلىغى، تىللىرىڭلارنىڭ، رهڭگىلىرىڭلارنىڭ ( »للْعَالِمِينَ 

ئالامهتلىرىدىندۇر، ) كهمالىي قۇدرىتىنى كۆرسىتىدىىغان(ـ خىل بولىشى ئاللاھنىڭ  ۇخىلم
   .)ئايهت – 22سۈره رۇم ، .(ئۇنىڭدابىلىملىك كىشىلهر ئۈچۈن ھهقىقىتهن نۇرغۇن ئالامهتلهر بار

بىر ئىنساننىڭ ئانىسىنىڭ سۈتىدهك پاك ۋه ھالالدۇركى، ئۇنى -شۇنىڭ ئۈچۈن ئانا تىل ھهر
قهدىرلهپ قوللۇنۇش ــ ئاللاھۇ تهئالانىڭ ھىكمهتلىك ئورۇنلاشتۇرىشىغا نىسپهتهن كاتتا  ئهزىزلهپ،

ساداقهتتۇر ۋه شۇڭا ئهگهر ئىنسان ئانا تىلىدىن مهھرۇم ھالدا ياشىماقچى، ياشاتماقچى بولىدىكهن، 
ا تىلىنى ئان. ئاللاھۇ تهئالانىڭ نهزىرىده خىيانهت ۋه جىنايهتتىن باشقا نهرسه بولماي قالىدۇ ،بۇ

بىر -قوللانماسلىق مانا شۇنداق ناھايىتى نازۇك ۋه مۇھىم مهۋقهگه بېرىپ تاقىلىدۇ، ھهر-نۇش -قوللۇ
جهھهتته قىلچىمۇ دهلىغوللۇق قىلماسلىغى، بهلكى ئانا تىلغا بولغان تۇنۇشىنى غايهت نۇش ئىنسان بۇ 

لىمىزنىڭ ئىپادىلهش كۈچىنى ھهرىكىتىده ئانا تى -  بىر سۆز - زور دهرىجىده يۇقېرى كۆتۈرۈپ، ھهر
مهشھۇر . ناھايىتىمۇ زۆرۈررىشى ىئالاھىده ئهھمىيهت ب غان ھالدا قوللىنىشقامۇكهممهل جارى قىلدۇر

ۋه مهشھۇر  مهشھۇر پهيلاسوف شائىر يۇسۇف خاس ھاجىپ ،تىلشۇناس ئالىم مهھمۇت قهشقهرى
قاتارلىقلار بۇ جهھهتته كاتتا  ھاجىم داموللاقۇرئانشۇناس، تهرجىمهشۇناس دىنىي ئالىم مۇھهممهد سالىھ 
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تۈركي «مهشھۇر تىلشۇناس ئالىم مهھمۇت قهشقهرى ئالهمشۇمۇل شاھ ئهسىرى  چۈنكى،. ئۈلگىمىزدۇر
قۇتاتغۇ «نى، مهشھۇر پهيلاسوف شائىر يۇسۇف خاس ھاجىپ ئالهمشۇمۇل شاھ ئهسىرى »تىللار دىۋانى

ھاجىم ئىككى داموللا نىي ئالىم مۇھهممهد سالىھ نى ۋه مهشھۇر قۇرئانشۇناس، تهرجىمهشۇناس دى»بىلىك
نىڭ تهرجىمىسىنى ۋه باشقا »قۇرئانى كهرىم«دهستۈرىمىز  لىك ھاياتسائادهت - ئالهملىك بهخت

چىقىرالىشى  روياپقائالاھىده مۇۋهپپىقىيهتلىك ھالدا باپلىرىمىز قىممهتلىك ئهسهرلىرىنى ئهر مهشھۇر ئىلىم
يهنى ئۇلار . ه قوللىنىشقا ئالاھىده ئهھمىيهت بهرگهنلىگى ئۈچۈندۇردهل ئانا تىلىمىزنى ئۆگۈنۈش ۋ

ئانا تىل سهۋىيىسىنى ئالاھىده يۈقېرى  ساۋادىنى چىقىرىش بىلهنلا توختاپ قالماي ، بهلكى» ئېلىپبه«
شۇنىڭ . قهدهم ياخشى ئىگهللىگهن-قهدهممۇ ئاندىن باشقا تىللارنى. دهرىجىگه كۆتۈرۈشكه تىرىشقان

بالاغىتىنى مۇكهممهل رهۋىشته  –ئانا تىلىمىزنىڭ پاساھهت سهرلىرىده ىي ۋه تهرجىمه ئهبىلهن ئىجاد
شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ ئۇلارنىڭ يازغانلىرى ۋه سۆزلىگهنلىرى ناھايىتىمۇ  .نامايان قىلىشقا قادىر بولالىغان

 –ا شان مهنتىقىلىق، چۈشۈنۈشلۈك ۋه يۈكسهك سهۋىيىلىك بولۇپ، پۈتكۈل دۇنيا ئىلىم ساھهسىده كاتت
    . شۆھرىتى بىلهن تۇنۇلغان
ئانىلارمۇ پهرزهنتلىرىنى ئهنه شۇ مهشھۇرلىرىمىزنى -مۇھاجىرهتتىكى ئۇيغۇر ئاتاشۇنىڭ ئۈچۈن 

چهكلىمىسىده تۇرۇپ » ئائىله ئانا تىلى«، دېمهك ئۈلگه قىلغان ھالدا تهربىيىلهشكه ئهھمىيهت بىرىشى
  .لازىم، ئهلبهتته قالماسلىغى

نى باھانه »يېزىق ئىسلاھاتى -تىل «دىكى ئىلىم ئهرباپلىرىمىز ئاتالمىش ئهمما، زامانىمىز
قىلىپ، يېزىق، سۆز ۋه ھهتتا گرامماتىكىنى ئۆزگهرتىشتهك قالايمىقانچىلىقلار بىلهن شوغۇللۇنۇپ ، 
 ئۇيغۇر ئۇيغۇرنىڭ نىمه دهۋاتقانلىغىنى چۈشىنهلمهيدىغان يامان ئاقىۋهتنى پهيدا قىلماقتا، سۆيۈملۈك ئانا

  !يېزىغىمىز ئاخىرقى نهپىسىنى ئالماقتا-تىل
  :پ ئۆتىمهنئىزاھلاقىلىپ تۈۋهندىكى ئۈچ نوقتا بۇيىچه ۇنى قىسقىچه ب
 :يېزىق جهھهتته )1

تهرىپىدىن » يېزىق كومىتېتى-تىل«ئاپتونۇم رايۇنلۇق ئاتالمىش يىلى -1962 ئايانكى،
ېلان قىلىنىپ، مونۇ گۈھهردهك دېگهن كىتاپچه ئ» جاۋاپلار-يېزىق ئۆزگهرتىش توغرىسىدا سۇئال«

تىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمهيدۇ، جهمىيهت تهرهققىياتىنىڭ ئېھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇ، «يېزىغىمىزغا 
ھاقارهتلهر چاپلىنىپ، لاتىن - دېگهن تۆھمهت» مىللهتلهر ئىتتىپاقىنىڭ ئېھتىياجىغا مۇۋاپىق كهلمهيدۇ

يىلى -1966. نى قوللىنىش بۇيرىغى چۈشۈرۈلدى»ى يېزىغىئۇيغۇر يېڭ«يېزىغى ئاساسىدىكى ئاتالمىش 
نى »مهدهنىيهت زور ئىنقىلاۋى«ئاتالمىش شۇ چاغدىكى بۇ (»بهدنىيهتلهر ئىنقىلاۋى«باشلانغان 
قاتارىدا قاتتىق تهنقىتكه ئۇچرىدى، بۇ يېزىقنى » كونا 4«بۇ يېزىغىمىز جهريانىدا بولسا ) كۆرسىتىدۇ

ىپ لدېيى» يهرلىك مىللهتچى ئۇنسۇر«، »ئوڭچى«زىيالىلىرىمىز بولسا قوللىنىشنى تهشهببۇس قىلغان 
   !...قىناپ ئۆلتۈرۈلدىپاجىئهلىك ھالدا شىددهتلىك كۈرهش قىلىندى ھهتتا تۈرمىلهرگه تاشلىنىپ 

ئۇيغۇر يېڭى «ئهمما خهلقىمىز يانىلا نارازىلىغىنى تۈرلۈك يول ۋه ۋاستىلار ئىپادىلهپ، ئاتالمىش 
  .دىن قالدۇرۇشنى جىددىي ۋه قاتتىق تهلهپ قىلدىنى ئهمهل»يېزىغى

كۆپ ساندىكى ئۇيغۇر «يىلىغا كهلگهنده ، ھۆكۈمهت قارار چىقىرىپ ، -1982شۇنىڭ بىلهن 
» .ۋه قازاق خهلقى يېڭى يېزىقنى ئىشلىتىپ باقمىدى ھهم ھازىر تېخى شارايىت پىشىپ يىتىلمىدى

مهركىزى (» يىلدىن بۇيانقى تهرهققىياتى -1950ھازىرقى زامان ئۇيغۇر يېزىغىنىڭ «: ۋېي سۈييى (
دهپ، ئهنه شۇ ئاتالمىش ) سان، ئىنگىلىزچه نهشرىگه قاراڭ-4، -3يىل  -1993ئاسيا ژورنىلى ، 

  .نى ئهمهلدىن قالدۇردى»ئۇيغۇر يېڭى يېزىغى«
كۆپ ساندىكى ئۇيغۇر ۋه قازاق «زامانىمىزدىكى زىيالىلىرىمىز ئاشۇ ! كۆپ ئهپسۇسئهمما 

دېگهن » .ېڭى يېزىقنى ئىشلىتىپ باقمىدى ھهم ھازىر تېخى شارايىت پىشىپ يىتىلمىدىخهلقى ي
دېگهن خۇپىيانه غهرهزنىڭ » !پۇرسهت پىشىپ يېتىلگهن ھامان ئۆز يېزىغىڭدىن ئايرىلىسهن«ئىپادىگه 
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ىش لاتىنچىدىن نۇسخا ئېلھاماقهتلهرچه يېتهلمىدى ۋه يهنه  ئازىراقمۇ چۈشۈنۈپ ـغانلىغىنى -يۇشۇرۇنـ
. بىرخىل ئهبجهش يېزىقنى پهيدا قىلدى باشقادېگهن » ئۇيغۇر كومپيوتېر يېزىغى«ئاساسىدا ئاتالمىش 

دهپ  نىڭ ۋاستىسى،»كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ يېزىلىشىنى بىرلىككه كهلتۈرۈش«بۇ يېزىق 
يېزىغىمىز بىلهن  ۋه ئۆز ىلدىدهپ بېكىت» ئۇيغۇر لاتىن يېزىغى«كېيىنرهك بولسا . رۇلدى -تۇنۇشتۇ

بۇنىڭ بىلهن يېزىق كۆپ خىللىغى، ئوقۇش قالايمىقانچىلىغى ۋه . بىرلهشتۈرۈپ قوللىنىشقا سۇنۇلدى
يېڭى يېزىق ئۇيغۇر «چۈنكى بىر چاغلاردا قوللانغان . مهسلىك كېلىپ چىقتىچۈشۈنۈش-ئۇقۇشماسلىق

ئۇيغۇر لاتىن «ياكى » ر يېزىغىئۇيغۇر كومپيوتې« بىلهن دىكى بهزى ھهرپلهرنىڭ ئوقۇلىشى» ئېلىپبهسى
مهسىلهن تۈۋهندىكى . ئىدى دىكى ھهرپلهرنىڭ ئوقۇلىشى زادىلا ئوخشاش ئهمهس» يېزىغى

  :سېلىشتۇرمىغا قاراڭ
ئۇيغۇر 

 لاتىن يېزىغى
ېڭى يئۇيغۇر   
 يېزىغى

ئيغۇر 
 يېزىغى

ئۇيغۇر لاتىن  №
 يېزىغى

ئۇيغۇر يېڭى 
 يېزىغى

 ئۇيغۇر
 يېزىغى

  № 

Q  q    17 ق A a A  a 1 ئا 

K  k K  k 18 ك Ee Ə  ǝ 2 ئه 

G  g G  g 19 گ Bb B  b 3 ب 

NG  ng NG  ng 20 ڭ Pp P  p 4 پ 

L  l L  l 21 ل Tt T  t 5 ت 

M  m M  m 22 م Jj J  j 6 ج 

N  n N  n 23 ن Ch ch Q  q 7 چ 

H  h    24 ھ Xx H  h 8 خ 

O  o O  o 25 ئو D d D   d 9 د 

U  u U  u 26 ئۇ Rr R  r 10 ر 

Ö  ö    27 ئۆ Zz Z  z 11 ز 

Ü  ü Ü  ü 28 ئۈ Jj  (zh) Ȥ  ȥ 12 ژ 

W  w W  w 29 ۋ Ss S  s 13 س 

É  é E  e 30 ئې Sh sh X  x 14 ش 

İ  i İ  i 31 ئى Gh  gh     15 غ 

Y  y Y  y 32 ي   f   f 16 ف 

    :ئىزاھات  
  Zh zh ،  ch Ch ،sh Sh دهلىرى تهركىۋىھهرپ» غىيېڭى يېزىئۇيغۇر «) 1  

ناملارنى توغرا يېزىش -يېزىغىدىكى ئىسىم-تىل ىتايخ ئۇلار بولۇپ، مۇ بارقاتارلىق قوشما ھهرپلهر
  .ئۈچۈن قوللىنىلىدۇ، دېيىلگهن

لارنى كىرگۈزۈشكه ئىمكان  »Öö, Üü, Éé«تهركىۋىدىكى » لاتىن يېزىغىئۇيغۇر «) 2  
 ,Oo, Uu«بهلگىلىمىسىگه ئاساسهن ماس ھالدا )»كومپيوتېر يېزىغى ئۇيغۇر«( UKYبولمىغاندا، 

Ee «يهنه بىر خىل خاتالىق ۋه قالايمىقانچىلىق پهيدا  ، دېيىلىپ،لارنى ئىشلىتىشكه بولىدۇ
تۈۋهندىكى تور بهتته تهپسىلى بايان  لارنى كىرگۈزۈش ئۇسۇلى »Öö, Üü, Éé«. قىلىنغاننىڭ ئۈستىگه  
    :ىكى ئۆگۈنۈش ۋه قوللىنىش خاتالىغىغا يول ئېچىلغان قىلىنىپ ، ئېغىر ھالد

http://www.ukij.org/teshwiq/uey%20eou.HTM                                                                           
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3 (]zh[  بولساھهرىپى ]zhurnal[ )ئوقۇلۇشىنى يېزىلىشى ۋه ھهرپىنىڭ  >ژ < دىكى ) ژۇرنال
ھهرىپىنىڭ ئىشلىتىلىش  Jjشۇنىڭ بىلهن . ،دېيىلگهنئىپادىلهش ئۈچۈن تولۇقلىما سۈپىتىده ئىشلىتىلىدۇ

   .مۇقىم بولمىغان مۇئورنى
لهرده دېگهن »ئۇيغۇر كوميوتېر يېزىغى«ياكى  »ئۇيغۇر لاتىن يېزىغى«بۇلاردىن ئايانكى، 

لهرنىڭ ئىشلىتىلىشى بهكمۇ مۇرهككهپ ۋه قالايمىقان بولۇپ، قىلچىمۇ ئىلمىيلىك مهۋجۇت ـ -ـھهرپ
  ! ئهمهس

ېگهن د» «.Mening balam nahayiti yahxi qong boldi:شۇنىڭ بىلهن ئهمدى 

دهپ » .ياخشى چوڭ بولدى ناخايىتىمېنىڭ بالام «تا ساۋاتلىق بولغانلار »يېڭى يېزىق«جۈملىنى 
مېنىڭ بالام «دا ساۋاتلىق بولغانلار »ئۇيغۇر لاتىن يېزىغى«ياكى » ئۇيغۇر كومپيوتېر يېزىغى« وقىسا،ئ

  ....دهپ ئوقۇيدىغان بولدى» .بولدى ياھخى قوڭناھايىتى 
مانا شۇ ھالدا ئۇيغۇر ئۇيغۇرنىڭ سۆزىنى چۈشۈنۈشته كىكهش بولۇپ ۋه گاڭگىراپ قالىدىغان 

  ! باشلىدىيامان ئاقىۋهت پهيدا بولۇشقا 
يېڭى «بۇ دهرت ئاز بولۇپ قالغاندهك، ئۆز يېزىغىمىز ئهسلىگه كهلتۈرۈلۈپ ئۇزىمايلا ئهمدى، 

  .بىلهن يېزىلغان كىتاپلار يوق قىلىۋېتىلىدىغان تهلۋىلهرچه ھهرىكهت پهيدا بولدى»يېزىق
 خانلىق« ناملىق كىتاۋىنىڭ » ئۆزلۈك ۋه كىملىك«بۇ ھهقته، ئهسئهت سۇلايمان ئهپهندىم 

  -كۇ
- 318باپ، -20(ناملىق ماۋزۇسى » تۇپخانىدا ئانا يۇرتنىڭ ئۆتمۈشى بىلهن مۇڭدىشىش 

بىلهن يازغانلىرىدا، شۋېتسىيه خانلىق كۇتۇپخانىسىنىڭ ئهھۋالى توغرۇلۇق تۇنۇشتۇرما بىرىپ، ) بهت
وقۇلۇپ شكۈللىگىنى، چۈنكى سىرتقا بىرىلگهنده يۈبۇ كۇتۇپخانىدىن كىتاپ ئارىيهت ئېلىشنىڭ بهكمۇ م

 كېتىدىغانلىقتهك خهۋپنىڭ مهۋجۇتلىغىنى بايان قىلىپ، ئاخىرىدا ئۈرۈمچى ئۇنىۋېرستتىكى كىتاپ
ـئۇلىيهتسىزلىكنىڭ ئىنتايىن ئېغىرلىغىنى، مهسئۇلىيهتسىزلىكلا ئهمهس  -ماتېريالغا بولغان مهسـ

ا ئوقۇغۇچىلىق ھهتت... «بۇزغۇنچىلىقنىڭمۇ مهۋجۇتلىغىنى قاتتىق ئېچىنىش بىلهن تىلغا ئېلىپ، 
يىللاردا ئۇيغۇر ۋه قازاق يېڭى -70-60دهۋرىمده ئۇنىۋېرستنىڭ كۇتۇپخانىسىنى قايتا رهتلهيمىز، دهپ 

دهپ » ......  يېزىقلىرىدا نهشىر قىلىنغان كىتاپلارنى قهغهز قاتارىدا ساتقانلىغىنىمۇ كۆرگهن ئىدىم
  .يازىدۇ

  بۇنىڭغا نىمه دهيمىز؟ مانا
يىل جهريانىدا يازغان كىتاپلار مانا  20قوللىنىلغان » يېڭى يېزىق«ى شۇ زاماننىڭ زىيالىلىر

  نىڭ ئوبيېكتى قىلىنىپ يوقىتىۋېتىلىشى زادى نىمىنى چۈشهندۈرىدۇ؟» رهتلهش، شاللاش«شۇنداق 
-كىتاپ دېگهن بىر مىللهتنىڭ تارىخى، مائارىپى، مهدهنىيىتى ، ئۆرپ  

، رىگه تاقىلىدىغان ئىجتىمائىي رېئاللىغىنىڭ مهنبىئىنۇرغۇن ساھهلى-قاتارلىق نۇرغۇن...... ئادىتى 
  ئهمهسمۇ؟ مول بىلىم قاينىمى
ئۇيغۇر «ۋهزىيهت شهكىللىنىپ ئاتالمىش » شارايىت پىشىپ يىتىلگهن« مانا ئهمدى  
دهرھال ئومۇملاشتۇرۇش بۇيرىغى كهلسه ۋه ئاندىن  نى) »ئۇيغۇر لاتىن يېزىغى«(» كومپيوتېر يېزىغى
 50سىياسىتى چىقىپ ، نۆۋهتتىكى يېزىغىمىز بىلهن يېزىلغان » رهتلهش«ىۋاشتىن كۈتۈلمىگهنده يېڭ

  نهچچه يىللىق كىتاۋى بايلىغىمىز بىراقلا يوق قىلىۋېتىلسه قانداق قىلماقچىمىز؟؟؟؟؟
بۇ پاجىئهگه نىمه . يېزىغىنى قوللىنىش مۇتلهق چهكلهندى  -ھازىر بولسا ئۇيغۇر تىل   

  دهيمىز ؟
» ئۇيغۇر كومپيوتېر يېزىغى«مهن يۇقېرىدا  انراق ئويلىنىپ كۆرهيلى،ئوبدئهمدى شۇنىمۇ 

 -دهپ تۇنۇشتۇ نىڭ ۋاستىسى،»كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ يېزىلىشىنى بىرلىككه كهلتۈرۈش«
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يېزىغىمىز بىلهن بىرلهشتۈرۈپ  ىلىپدهپ بېكىت» ئۇيغۇر لاتىن يېزىغى«بۇ نام كېيىن  غانلىغىنى،رۇل
  .غانلىغىنى تىلغا ئېلىپ ئۆتتۈمنۇلقوللىنىشقا سۇ

، نېمىس >ئىبراگىم < نى > ئىبراھىم < رۇسلار تىلىمىزدىكى  ئۇنداقتا دهپ باقايلى، ماۋۇ
بىزنىڭ يېزىغىمىزدا « : دهپ يازىدۇ، ئهجهبا ئۇلار > گىتلېر < نى > ھىتلېر < ـدىكى   -تىلىـ

» رۇس لاتىن يېزىغى«دهپ » لمايدىكهنناملارنى توغرا يازغىلى بو –باشقىلارنىڭ تىلىدىكى ئىسىم 
 دهپ تهلهپپۇز قىلىدۇ ۋه» ۋىگۇې«ئاتالغۇسىنى > ئۇيغۇر < ئىجات قىلىپ بېقىپتىمۇ؟ ئىنگىلىزلار

<uigu> ،<uygu> ،<uyghu> بىزنىڭ يېزىغىمىز باشقىلارنىڭ ئىسىم «ئهجابا ئۇلارمۇ . دهپ يازىدۇ
پهيدا قىپتىمۇ؟ ماۋۇ  نى»نگىلىز ئۇيغۇر يېزىغىئى«دهپ » ناملىرىنى توغرا يېزىشقا يارىمايدىكهن –
ئهجهبا ئۇلارمۇ . دهپ يازىدۇ> ۋېيزۇ < دېيهلمهي ۋه يازالماي >  ئۇيغۇر <نى >  ئۇيغۇر <ىتايلارمۇ خ
ئۇيغۇر -خهن«دهپ » ناملىرىنى توغرا يېزىشقا يارىمايدىكهن–بىزنىڭ يېزىغىمىز باشقىلارنىڭ ئىسىم «

  ى ئىجات قىلىپتىمۇ؟دېگهندهك بىر يېزىقن» يېزىغى
   !ياققهتئىي 

  ......... ئۇنداق بولسا بىزگه نىمه لاۋىزىلىق؟
  زادى بىز نىمه ئۈچۈن يېزىق ئۆزگهرتىدىكهنمىز؟؟؟

نى قوللىنىشنى داۋام »يېزىغى ئۇيغۇر لاتىن «زادى بىز يانىلا بىزگه تېڭىلغان ئاتالمىش
  قىلىمىزمۇ؟ 
 :ئاتالغۇ جهھهتته-سۆز )2

 بۇ كهمگىچه نۇرغۇن تىللاردىن تالغۇلىرىمىزغا قارايدىغان بولساق، ئا-خوش، ئهمدى سۆز
  . دۇقئاتالغۇلارنى قوبۇل قىل-سۆز

  بۇ زادى نىمه ئۈچۈن؟
 تىلىدا ئهمما ئۆز. ئهلبهتته، دۇنيادا مۇتلهق مۇكهممهل، ساپ تىل مهۋجۇت ئهمهس

ۇپ، ئۇنى يوق قىلىش ھېساۋىغا بار تۇر لارئاتالغۇ-ۆزيارايدىغان سددىئاسىنى ئىپادىلهشكه مۇ-مهخسهت
  !همهساقىلانىلىق ئئ ھهرگىزمۇ ئاتالغۇ قوبۇل قىلىش-سۆز غهيرى تىلاردىن

  ال قانچىلىك رتىلدىن ئىبارهت بۇ قۇ«: مۇنداق دهيدۇ م گوركى.ۇس يازغۇچىسى ئابۇ ھهقته ر
 بولسا ئۇيغۇر تىلى. ».ئۆتكۈر، ئېنىق ۋه ساپ بولسا، ئۇنىڭ ھاياتىي كۈچى شۇنچه زور بولىدۇ

لىغى ساپ - پاك ئىپادىلهش كۈچىنىڭ يۈكسهكلىگى ۋه ئالتۇندهك ،بايلىغىنىڭ موللىغى لۇغهت
دۇنيا بىلهن  كلىرىجهھهتتىن ھهر قانداق تىلدىن ئۈستۈن تۇرىدۇ ۋه شۇ قىممهتلىك ئالاھىدىلى

    .ئالىملىرىنىڭ ئاجايىپ ھاياجان بىلهن مهدھىيىلىشىگه سازاۋهر بولغان ئالهمشۇمۇل تىل
ئالهمگه ئاپىرىده بولغاندىن بۇيان، دۇنيادا  ـــبۇ يهرده شۇنىمۇ دهپ ئۆتىمهنكى، ئۇيغۇر تىلى 

نى قۇرۇپ، پۈتكۈل »بۇيۇك ئۇيغۇر ئىمپېراتۇرلىغى«بولۇپ تۇنۇلغان، دېمهك » ئىمپېراتۇر«تۇنجى قېتىم 
باياشاتلىغى، ھۇزۇرى ۋه  ياۋرۇپانى كونترول ئاستىغا ئالغان ۋه قهدىمى يهتكهنلا يهرده ئىنساننىڭ-ئاسيا

سائادىتىنى ئاساس قىلغان دۆلهت ھاكىمىيىتى چۈشهنچىسىنى ئوتتۇرىغا قويۇپ يۇرت سوراپ،  – بهخت
ئادىل، ھهققانىي باشقۇرغۇچىلىقنى جارى قىلدۇرغان ھالدا دۇنيانىڭ ھازىرقى ۋه ئۆتمۈشىدىكى ئهڭ 

هرىپهت ئهھلى بولۇپ تۇنۇلغان ئۇيغۇردىن م- بۇيۇك، ئهڭ ئىنسانىي مهدهنىيىتىنى يارىتىپ، كاتتا ئىلىم
  !!!ئىبارهت ئۇلۇغۋار مىللهتنىڭ تىلىدۇر

 -بۇ تارىخىي ھهقىقهتنى پۈتكۈل پۇشتى ئۇيغۇر ئىسىده مهھكهم تۇتىشى، كاتتا ئىلىم پىشىۋا
بىز غهيرى تىللاردىكى . ئهۋلات داۋاملاشتۇرىشى كېرهك- لىرىنىڭ ئىزى بىلهن ئىلگىرلهشنى ئهۋلاتمۇ

ئاتالغۇلارنى تهپهككۈرىمىزنىڭ ئۆتكۈرلىگى، -تالغۇلارنى ئهينهن قوبۇل قىلمىساقمۇ، ئۇ خىل سۆزئا-سۆز
-مىزدىكى سۆز ياسىغۇچى ۋه سۆز تۈرلىگۈچى قوشۇمچىلارنىڭ موللىغى بىلهن ئۆز تىلـ -ـتىلى

 . يېزىغىمىزدا راۋۇرۇس توغرا ئىپادىلىيهلهيمىز ۋه ئىپادىلهنگىنىچه توغرا يازالايمىز
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 ، كومپيوتېر )洗衣机(كىرئالغۇ، )录像机(، سىنئالغۇ)冰箱(مهسىلهن، توڭلاتقۇ
ئۇنداق بولسا بىز تىلىمىزنىڭ ساپلىغىنى ساقلامدۇق ياكى ئهبجهش قىلىپ قاراپ 

  ئولتۇرامدۇق؟  
 :گرامماتىكا جهھهتته )3
رۇشهن  ىلىقتابۇزغۇنچ ئۇيغۇر تىلىنىڭ گرامماتىكىسىدىكى ئهمدىكى ئېغىر بىر مهسىلهخوش،         

  :مهسىلهن. ئىپادىلىنىدۇ
  

  قائىدهتوغرا قائىده        ئهسلىدىكى خاتا تۈپ              ھازىرقى   
  سۆزلهملهر            بۇيىچه تۈرلىنىشى            بۇيىچه تۈرلىنىشى

  چاتاق                     چاتىقىم                         چاتىغىم 
  قىزىقى                          قىزىغى                   قىزىق    
  ئهللىك                     ئهللىكى                         ئهللىگى 
  ئۆتۈگۈم         ئۆتۈك                      ئۆتۈكۈم                 
  رىگىيىرىك                      يىرىكى                          يى 
  غهزهپ                      غهزىپىم                         غهزىۋىم 
  مهنسهپ                    مهنسىپىڭ                       مهنسىۋىڭ 

  
  : قائىده بۇيىچه تۈرلىنىشىخاتا دىكى تۈپ سۆزلهرنىڭ ھازىرقى لاربۇ مىسال

ات بىر تىلغا تهۋه قىلىش خاتالىغى سادىر سېستىما تهۋهلىگىدىن يىراقلاشتۇرۇش بىلهن ي) 1
  بولىدۇ؛

 –خىلاپ بولۇش بىلهن بىرگه تىلتامامهن ئۇيغۇر تىلىنىڭ ئۆزىگه خاس ئىلمىي قانۇنىيىتىگه )2
   .تاۋۇش ئورگانلىرىمىزنىڭ نورمال ۋه راۋان تهلهپپۇز ئىقتىدارىغا بېسىم پهيدا قىلىدۇ

  .ىق، ھۇزۇرسىزلىق ۋه قوپاللىق تۇيغۇسىنى پهيدا قىلىدۇكىشىده بىرخىل يېقىمسىزل) 3
ئهۋلاتلىرىمىزنىڭ ئهجداتلىرىنىڭ قىممهتلىك مهدهنىيهت خهزىنىلىرىدىن پايدىلىنىش ) 4

  .يىتىنى قىيىنلاشتۇرىدۇئىمكانى
  -ـبول ئالاھىدىلىگىنى گهۋدىلهندۈرگىلىتهك يېپىشقاقلىق، سىلىقلىق-ئۇيغۇر تىلىنىڭ يۇمشاق)5

  .ـمايدۇ 
قائىده بۇيىچه تۈرلىنىشى تۈۋهندىكىدهك  توغرا ئهمما تۈپ سۆزلهرنىڭ ئهسلىدىكى

  :ئهۋزهللىكلهرگه ئىگه
  .سېستىما تهۋهلىگىگه ماسلىغىنى دهلىللهشكه بولىدۇ ) 1
  ئۇيغۇن؛تامامهن قانۇنىيىتىگه تهلهپپۇز  –تىل ) 2
  ئاسان؛ناھايىتى تهلهپپۇز قىلىشقا ) 3
  ؛بولۇپ، ئاجايىپ ھۇزۇر ئاتا قىلىدۇ يېقىملىقناھايىتى ئاڭلىنىشقا ) 4
ئىملا قائىدىسى ئىلمىي ھالدا ئىزچىللىغىنى ساقلاپ قېلىش بىلهن زامانداشلىرىمىز ۋه  )5

   -چۈشىنهلىـ ماتېرياللىرىنى خاتاسىز ۋه ۋاقتىدا ئوقۇپ كهلگۈسى ئهۋلاتلىرىمىزنىڭ ئهجداتلىرىنىڭ كىتاپ
  

  لىق؛شىگه پايدىـ
ىنى ھهقىقىي نامايان قىلىش، ق ئالاھىدىلىگيېپىشقاقلى-يېزىغىنىڭ يۇمشاق–ئۇيغۇر تىل) 6

  پايدىلىق؛ گهۋدىلهندۈرۈشكه
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يېزىغىنىڭ ئىپادىلهش كۈچىنىڭ يۈكسهكلىگىنى ھهقىقىي نامايان قىلىش، -ئۇيغۇر تىل) 7
  دىلهندۈرۈشكه پايدىلىق؛گهۋ

، »تىلنى توغرا ئىپادىلهپ بىرهلمهيدۇ«ا چاپلانغان يېزىغىغ-نىڭ بىلهن ئۇيغۇر تىلبۇ) 8
مىللهتلهر ئىتىپاقىنىڭ ئىھتىياجىغا «، »مىيهت تهرهققىياتىنىڭ ئىھتىياجىغا ماسلىشالمايدۇجه«

  .ھاقارهتلهرنى ئىلمىي يۇسۇندا يوق قىلىشقا پايدىلىق –دېگهن لهنىتى تۆھمهت » ماسلىشالمايدۇ
ىلىسى ھهرگىزمۇ ئادهتتىكىچه قارايدىغان ۋه خالىغانچه، تىل قانۇنىيىتى مهس بىلىش كېرهككى،

–بهلكى ئۇ ئىنساننىڭ تىل! قىياس بىلهنلا ئۆزگهرتسه بولىۋېرىدىغان ئهرزىمهس بىر مهسىله ئهمهس
 زىچ مۇناسىۋهتلىك ناھايىتى زىل،ئىنتايىن تاۋۇش ئوگانلىرىنىڭ تهلهپپۇز قۇلايلىغى ۋه راۋانلىغى بىلهن 

ئۇلاپ يېڭى سورت » بهرگى«ۈنكى، ئىنساننىڭ تاۋۇش چىقىرىش قۇرۇلمىسى چ. نازۇك بىر مهسىله
ئۇنىڭ ئۆزىگه خاس تهڭپۇڭلىغىنى ساقلىغان ھالدا تاۋۇش . ھاسىل قىلغىلى بولىدىغان كۆچهت ئهمهس

شۇڭا ئهگهر بىز تاۋۇش ئورگانلىرىمىزنىڭ چىقىرىشقا تېگىشلىك تاۋۇش . چىقىرىش يۆنىلىشى بولىدۇ
زو قىيىنچىلىققا -قىرىشىغا تىگىشلىك ئورنىدىن چىقىرىشىغا توسقۇنلۇق قىلساق، زومۇئېلمىنتلىرىنى چى
شۇنىڭ ئۈچۈن، . ئۇنىڭ تاۋۇش چىقىرىش يۆنىلىشى بۇزغۇنچىلىققا ئۇچرايدۇ ـــ! دۇچ كهلتۈرىمىز

ا تهلهپپۇزغا دائىر مهخسۇس تهتقىقاتلار ئېلىپ بېرىلىپ ناھايىتى ياخشى ئىلمىي نهتىجىلهر مهيدانغ-تىل
« مهن تۈزگهن ئۈچۈن بۇ . قانۇنىيهتلهر بىكىتىلگهن –كهلگهن ۋه مۇناسىپ ھالدىكى قائىده 

 ناملىق كىتاپنىڭ) قىسىم-1(» مۇھاجىرهتتىكى ئۇيغۇر پهرزهنتلىرى ئۈچۈن دهرسلىك ـــ ئۇيغۇر تىلى
گهن ماۋزۇسى بىلهن بىرىل» ئۈزۈك تاۋۇشلارنىڭ ئاھاڭداشلىق قانۇنىيىتى« هتلىرىدىكىب-13، -12

  .ئۆزىدىن ئايدىڭلىشىدۇ-مهسىله ئۆزگه قارىساقلا لهرتهبىر
دېمهككى، يۇقېرىدىكى مىسالدىكى تۈپ سۆزلهرنىڭ ئهسلىدىكى قائىده بىلهن تۈرلىنىشى 

قانۇنىيهت ئۆز نۆۋىتىده قېرىنداش تىللاردىن تۈرك تىلىدىمۇ ئىلمىي، قانۇنىيهتلىك بولۇپ، مۇنداق 
  :مهسىلهن. مهۋجۇت

ç → c : ağaç→  ağacı , havuç→  havucu , kazanç→ kazancı ; 

k → ğ : gözlük→  gözlüğü , yatak  →  yatağı , çocuk  → çocuğu ; 

p → b :  kitap→  kitabı , dolap → dolabı , sahip  → sahibi ; 

t → d : yurt→  yurdu , vücut  → vücudu , art  → ardı ; 

nk → ng : ahenk→  ahengi , renk →  rengi , denk → dengi ; 
nç → nc : sevinç→ sevinci ; 

   .دېگهندهك
تاۋۇشلارنىڭ بۇ خىل قانۇنىيهتلىك ئۆزگىرىشىگه ئهھمىيهت -ئهگهر بىز تۈركچىدىكى ھهرپ

  )   ؟(بهرمهيدىكهنمىز، ئۇھالدا تۈركچه بىلگهن بولمايمىز، بهلكىم مهسخىرىگىمۇ قالىمىز
 5 × 5 = 9ياكى،   5+5 = 9ۇ مۇلاھىزه قىلىپ باقايلى، ئهگهر مهن  ئهمدى بۇ يهرده شۇنىم

  دىسهم، ياكى  H₂Clدېسهم ، ياكى تۇزنىڭ خېمىيىۋىي فورمىلاسى 
�

�
  = 			I  دهپ يېزىپ ، توك

  دهمسىلهر؟> توغرا < كۈچى قارشىلىققا ئوڭ تاناسىپ كۇچۇنۇشقا تهتۈر تاناسىپ بولىدۇ، دېسهم 
غرا دىمهيسىلهر ۋه شۇڭا ئۇنداق ھېساپ نهتىجىسى ۋه فورمۇلالارنى رهت چۇقۇمكى، ئهسلا تو

؟ !ته-چۈنكى، ئاشۇ ھېساپلاش نهتىجىسى ۋه فورمۇلالار ئىلمىي قانۇنىيهتكه خىلاپ،. قىلىسىلهر
، توك  HClئوخشاشلا تۇزنىڭ خېمىيىۋىي فورمىلاسى . 5 × 5 = 25ياكى،  5+  5  = 10چۈنكى، 

  :فورمۇلاسى ئۇنىڭ  وڭ تاناسىپ قارشىلىققا تهتۈر تاناسىپ بولىدۇ ۋهكۈچى بولسا كۇچۇنۇشقا ئ

      I = �
�
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قانۇنىيهتكه شۇنچىۋالا ئهھمىيهت بىرىلىپ، –ئهجهبا، تهبىئى پهن بىلىملىرىده قائىده
–تاۋۇشلارنىڭ قائىده-قوبۇل قىلمىسا بولمايدىكهنۇ، ئىجتىمائىي پهنلهرگه، جۈملىدىن تىل توغرىسىنى

    نىيهتلىرىگه ئهھمىيهت بهرمىسىمۇ بولىدىغان ئىش بارمىكهن؟قانۇ
يېزىق ئىلمىگىمۇ قهتئىي ئىجابىي   –زادى ھهممىسى ئوخشاشلا ئىلىم ئهمهسمۇ ۋه شۇڭا تىل 

  مۇئامىله قىلىش كېرهك ئهمهسمۇ؟
» تۈركىي تىللار«ئهمدى بۇ يهرده شۇنىمۇ ئالاھىده ئوتتۇرىغا قويۇپ ئۆتىمهنكى، ئۇيغۇر تىلى 

شوڭىلاشقا سۆزلهرنىڭ بىرلىك . ستىمىسىغا مهنسۇپ بولۇپ، يۇمشاق ، يېپىشقاق ، ئهۋرىشىم تىل سې
شهكلىنى ئېھتىياجىمىزغا ئاساسهن مۇۋاپىق ھالدا تۈرلهپ ياكى كۆپلۈك ھالىتىده ئېيتىپ قوللىنىشقا 

  :مهسىلهن . توغرى كهلگهنده بىرلىك شهكلىده قانۇنىيهتلىك ھالدا ئۆزگىرىش بولىدۇ 
  تۈرلىنىشى                         پ  سۆزلهملهر       ۈت

              
  چاتاق                                              چاتىغىم 
  قىزىق                                               قىزىغى 
  ئهللىگى                         ئهللىك                      
  ئۆتۈگۈم                                             ئۆتۈك   
  يىرىك                                               يىرىگى 
  غهزهپ                                               غهزىۋىم 
  مهنسىۋىڭ                      مهنسهپ                        

الاھىدىلىگى بىلهن خىتاي تىلىنىڭ قاتتىقلىق ، بۇغۇم دېگهندهك ۋه مانا شۇ ئ
  : يهنى،خىتاي  تىلىدا . ئۆزگهرمهسلىكتىن ئىبارهت ئالاھىدىلىگىدىن تۈپتىن پهرقلىنىدۇ

  
  بىرلىك                                      كۆپلۈك 

 

       我 wǒ مهن                        我们 wǒ mén بىز                           

       你 nǐ         سهن               你们 nǐ mén سىز، سىلهر                    
          他  tā                 ئۇ                      他们 tā mén                                       ئۇلار   

          她  tā                 ئۇ                       她们 tā mén；                                   ئۇلار 

      书 shū      كىتاپ               书籍 shū jí                        كىتاپلار   

              树 shù      دهرهخ            树林 shù lín                      دهرهخزارلىق  

                                       树丛 shù cóng                دهرهخزارلىق  

                                               树艺 shù yì             دهرهخزارلىق سهنئىتى 
  

  . بولىدۇ
بۇنىڭدىن كۆرۈنۈپ تۇرۇپتىكى،خىتاي تىلىدىكى بىرلىك شهخسته كهلگهن سۆزلهر كۆپلۈككه 

ئۇنداق بولسا ئهمدى ئۇيغۇر تىلىدىكى تۈپ سۆزلهرنىڭ . گهرگهنده قىلچىمۇ ئۆزگىرىش بولمايدۇئۆز
  :تۈرلهنگهن ھالىتىنىڭ ھازىرقى خاتا قائىده بۇيىچه
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  چاتىقىم                                                       چاتاق               
  قىزىقى                                                         قىزىق               
  ئهللىكى                                                           ئهللىك          
           ئۆتۈكۈم                                               ئۆتۈك               
  يىرىكى                                                      يىرىك                  
  غهزىپىم                                                  غهزهپ                    
  مهنسىپىڭ                                                مهنسهپ                   

  
  دهك يېزىلىشىنىڭ ئۇنىڭدىن نىمه پهرقى بار؟

  !مىڭ ئهپسۇس       
يىل مابهينىده تۈزۈلگهن ئۇيغۇر تىلى دهرسلىك كىتاپلىرىدا  20بۇ كهمگىچه بولغان   

يىلى ئارسلان ئابدۇللا تهھۇرنىڭ باش  - 2010بۇھال  . بۇخىل خاتالىق ئىزچىل داۋاملىشىپ كهلدى
ى زامان ھازىرق«تۈزگۈچىلىگى بىلهن تۈزۈلگهن، ئاتالمىش شىنجاڭ خهلق نهشرىياتى نهشر قىلغان 

يىلى ئهخمهتتوختى مۇھهممهت تۈزگهن، ئاتالمىش شىنجاڭ خهلق -2015دهرسلىگى ، » ئۇيغۇر تىلى
ۋه نۆۋهتته » ئۇيغۇر تىلى گرامماتىكىسى«باش نهشرىياتى ۋه شىنجاڭ خهلق نهشرىياتى نهشر قىلغان 

گهۋدىلىك  كىتاۋىدا »ئېلىپبه«ۋه » ئۇيغۇر تىلى دهرسلىگى«ئابدۇۋهلى ئايۇپ ئهپهندى تۈزگهن 
 .ئىپادىلهندى

چۈنكى . بۇ يهرده مهن باشقىلارنىڭ خاتالىقلىرى توغرىسىدا توختىلىشنى مۇۋاپىق كۆرمۈدۈم 
شۇڭا پهقهت . جۈملىدىن ئۇلار بىلهن مۇنازىرىلىشىش پۇرسىتىمىزمۇ يوق . ئۇلار كۆز يهتكۈسىز ئۇزاقتا 

  . ىپ ، ئۇنى مۇنازىرىگه چاقىرىمهن ئابدۇۋېلى ئايۇپنىڭ خاتالىقلىرى توغرىسىدا قىسقىچه توختىل
  ئۇنداقتا ، ئۇ تۈزگهن ، ئېلان قىلغان ئىككى كىتاۋىدىكى نوقتىلىق خاتالىقلار نىمه ؟

ئانا تىلى «مهسىلهن . تۇنجى كىتاۋىنىڭ ماۋزۇسىدىلا ئىملا خاتالىغى سادىر قىلغان ) 1
ئانا «ان توغرا قائىده بۇيىچه دهرسلىگى بولىدىغ ←دهرسلىك : ئهمما ئهسلى. دېگهندهك » دهرسلىكى

  . مۇشۇنداق خاتالىق ھهممه بهتته دېگۈدهك ئۇچرايدۇ . دهپ يېزىلىشى كېرهك ئىدى » تىل دهرسلىگى
مهسىلهن شۇ كىتاپنىڭ . سۆزلهرنىڭ ئىستىمال مهنىسىده مهنتىقىي خاتالىققا يول قويۇلغان ) 2

دېگهن » ئىقتىدارىنى تاۋلاش«اق قۇرغا قارىس -  3ماۋزۇسى بار بهتتىكى » كىتاپ بوسۇغىسى«
تۆمۈر ۋه باشقا كۆرگىلى  -بۇ زادى قانداق گهپ ؟ تاۋلاش دېگهن پولات . ئىبارىنى كۆرىمىز 

شۇنىڭ ئۈچۈن، بۇ . ئىقتىدار دېگهن مهۋھۇم مهۋجۇتلۇق . بولىدىغان مهدهن تۈرلىرىگه قارىتىلىدۇ 
» ئىقتىدارلىق قىلىپ يېتىشتۈرۈش«ى ، ئهڭ توغرىس. سۆزى جايىدا ئىشلىتىلمىگهن » تاۋلاش«يهرده 

  .ئىبارىسىنى قوللىنىش لازىم
ھېچ قانداق تىل ئىقتىدارى يوق بالىلارنى شېئىر يېزىشقا ئىندهشتهك ئهخمىقانىلىق سادىر ) 3
  بۇ قانداق ئىش ؟. قىلىنغان 

ساۋادىنى چىقىرىش  -بالىلار ئۈچۈن كىتاپ يازغان ئىكهنمىز ، ئهۋۋهل ئۇلارنىڭ خهت 
  . دىنقى شهرت قىلىنىشى ۋه بۇ ئۈچۈن ئېلىپبه ساۋادىنى ياخشى چىقىرىش لازىمئال

كىتاۋىنىمۇ تهييارلاپتۇ ، ئهمما بۇ كىتاۋىدا ئېغىر » ئېىپبه«شۇكرىكى ، ئابدۇۋېلى ئهپهندىم 
  : مهسىلىلهرنىڭ ساقلىنىشىغا يول قويۇلغان 

مهھمۇت قهشقهرىنىڭ ئۆزىچه مهن . ئېلىپبهنىڭ خاس ئالاھىدىلىگى مهۋجۇت ئهمهس ) 1
  . ئىزىدىن ماڭدىم ، دهپتۇ ۋه سۆزلهرنى بۇغۇم سانى بۇيىچه تىزغانلىغىنى ئوتتۇرىغا قويۇپتۇ 

يوق ؟  -دېگهن سۆزنى چۈشىنهمدۇ » ئېلىپبه«؟ ئابدۇۋېلى ئهپهندى » ئېلىپبه«بۇ قانداق 
  بىلمهمدۇ ؟ -ئۆزى قانداق ئوقىغان ؟ بۇنى بىلهمدۇ 
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، مهھمۇت قهشقهرىنىڭ تۈزگىنى ئېلىپبه ئهمهس ، بهلكى يۇقېرى  ئوبدان ئويلىنىش كېرهككى
ساۋادى يوق بالىلارنى مۇنداق يۇقېرى بېسىملىق سۆزلهر  -ھېچ قانداق خهت . سهۋىيىلىك لۇغهت 

راھهت ساۋاتلىق قىلالايمىز ؟ ئېلىپبه شۇناسلىرىمىزنىڭ  -ئامبېرىغا سولاپ قويساق ، قانداقمۇ راھهت 
قانۇنىيهتلىرىنى  -مىزنىڭ قائىده »ئېلىپبه«رغۇن ئهجىر سىڭدۈرۈپ تهييارلىغان يىللاپ  نۇ 50 - 40

  مۇشۇنداقمۇ قالايمىقانلاشتۇرۇش كېرهكمۇ ؟
مهھمۇت قهشقهرى تۈزگهن ئۇ لۇغهت يۇقېرى سهۋىيىلىك بولۇش بىلهن بىرگه باشقا ھېچ 

قىلىپ ، زامانىمىز ئىلىم قانداق لۇغهتكه ئوخشىمايدىغان بولغاچقا ، ئالاھىده ئېندىكىس ئىشلهپ چى
شۇنىڭچىلاپ  . دىن پايدىلىنىش ئۇسۇلى ئاسانلاشتۇرۇلغان »تۈركىي تىللار دىۋنى«ئهھىللىرىنىڭ 

ئهمدى ئابدۇۋېلى ئايۇپ ئهپهندى تۈزگهن ئېلىپبهدىن پايدىلىنىپ ساۋات چىقىرىش ئۈچۈنمۇ مهخسۇس 
  قانداق ؟ -ئىندېكىس ئىشلهپ چىقىش كېرهكمۇ 

بۇخىل ئېلىپبهنى ئهمهلدىن قالدۇرۇش ، ئهنئهنىۋىي ئىلمىي ئېلىپبهنى ياق ، توغرىسى ، 
  :دېگهنلىك » ئېلىپبه«چۈنكى . ئۇنىڭ ئورنىغا دهسسىتىش لازىم 

قائىده بۇيىچه تىزىلغان  -يېزىقتىكى ھهرپلهرنىڭ بهلگىلىك تهرتىپ -بىرهر تىل) 1( 
  . ىپبه بۇ قائىدىگه تازا مۇۋاپىق كېلىدۇ بۇ كهمگىچه  باشقىلار تۈزگهن ئېل. يىغىندىسى ، دېگهنلىكتۇر 

يىللىق ئوقۇغۇچىلىرىنىڭ ساۋات چىقىرىش كىتاۋى ،  - 1باشلانغۇچ مهكتهپ ) 2( 
  .دېگهنلىكتۇر 

  . باشلانغۇچ ساۋات ، دېگهنلىكتۇر : كۆچمه ) 3( 
  .مانا بۇ نوقتىلار چۇڭقۇرراق ئويلىنىلىشى لازىم ، ئهلبهتته 

لىدىغان يهنه بىر ئهھۋال ، بهزى ھهرپلهرنىڭ تهركىپداشلىرىنى كىشىنى بهكمۇ بىئارام قى) 2
ھهرپلىرىگه قارىساق ئىككى > ئه < ، > ئا < مهسىلهن ، . زو قىسقارتىۋېتىلىشىدا كۆرىلىدۇ -زومۇ 

 .قىسقارتىۋېتىلگهنخىل شهكلى بىرىلىپ قالغانلىرى  4ھهرپلىرىگه قارىساق > ئى < ، > ئې < خىل ، 
  ؟بۇ نىمه ئىش ئهمدى 

  .دهپ قارالغان » كېيىن ئۆگهنسىمۇ بولىدۇ«ئاتالغۇلارمۇ  -بهزى دىنىي سۆز ) 3
  .      مانا شۇنداق 

ئۇنداق بولسا ، يېزىق ، سۆز ۋه ئىملا ئۆزگهرتكۈچىلهرنىڭ مۇددىئاسى زادى نىمه؟ ياكى 
قورالىمۇ؟  يېزىغىمىز ئۇ بىرقانچه ئادهمنىڭ خالىغانچه ئۆزگهرتسه بولىۋېرىدىغان شهخسى-بىزنىڭ تىل

  يېزىغىمىز ئۇلارنىڭ خالىغانچه ئۆزگهرتىپ ئوينايدىغان شاخمىتىمۇ؟ -ياكى بىزنىڭ تىل
  !ئهسلا ئۇنداق ئهمهس ۋه ئۇنداق بولماسلىغى شهرت

يېزىغى نهچچه مىليون ئۇيغۇرنىڭ ئۇزۇن يىللىق تۇرمۇش ۋه تهرهققىيات -چۈنكى، ئۇيغۇر تىل
  . جانىجان مهنپىئىتىگه بىۋاسته تاقىلىدۇئىھتىياجىنىڭ يهكۈنى قوللانمىسى بولۇپ، 

يىلىنىڭ بېشىغىچه ھهر جهھهتتىن -1986شوڭىلاشقىمۇ بىزنىڭ گرامماتىكىمىز 
مۇكهممهللىشىپ، باشقا جهھهتلهردىن تاشقىرى، بىر ھهرپ بىرلا تاۋۇشنىڭ بهلگىسى بولۇشتهك 

< ھهرىپى > ئو < ندىن ئىلگىرى بىرلا مىسال، مۇ. ئېنىقلىق، قۇلايلىق ۋه راۋانلىق ئهمهلگه ئاشۇرۇلغان
) تاۋۇش(ھهرپ > ئۈ < ،    > ئۇ < ھهرىپى > ئۇ < لىرى ئۈچۈن، )تاۋۇش(ھهرپ > ئۆ < ، > ئو 

يېزىغىنىڭ ئالتۇن -لىرى ئۈچۈن ئىشلىتىلىشتهك مۇجمهللىك تۈزۈتۈلگهن ۋه شۇ ئاساستا ئۇيغۇر تىل
  ! دهۋرى مهيدانغا كهلگهن ئىدى

ئىلىم تارىخىي تهقدىرىگه ھهقىقىي كۆڭۈل بۆلىدىغان ھهر قانداق مىللىتىمىزنىڭ  شۇنىڭ ئۈچۈن
 كهڭ ۋه ئومۇمىيۈزلۈكتوغرا ئىملا قائىدىسى بۇيىچه يېزىغىمىزنىڭ -تىليهك دىللىك بىلهن مۇشۇ  ئهھلى

يېزىغىمىزدا ساۋادى يوقلار سهۋرچانلىق -تىلئهھمىيهت بىرىشى، بۇ  ئهستايىدىللىق بىلهنلىنىلىشىغا قول
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مهرىپهت -ۇيغۇر بىلىمبىلىم ئاشۇرۇش ئاساسىدا ئ-شىرقىنىپ ئۆگۈنۈپ ساۋادىنى چىقىرىبىلهن قېت
  ! دۇنياسىغا مهردانه قهدهم تاشلىشى كېرهك

ھهرپتىن  32سۆيۈملۈك . گۈلدهك يېزىق ، تىلىمىز بۇلبۇلدهك تىل-بىزنىڭ بۇ يېزىغىمىز
نهچچه يىلدىن  50ىز بىلهن يېزىغىم –مۇشۇ تىل ! يېزىغىمىز بى باھا گۈھهر–تۈزۈلگهن مۇشۇ تىل

 ئۇنى ئهمدى ئهخمىقانه خىياللار بىلهن! بىلىم خهزىنىسىنى بهرپا قىلدۇق بۇيان سانسىزلىغان كىتاۋىي
ۋه تارىخ  نابۇت قىلىۋهتسهك ئهۋلاتلىرىمىزيېزىق، سۆز ۋه گرامماتىكا بۇزغۇنچىلىغىغا يول قويۇپ، 

بۇ يهرده قاتتىق ئازاپلىنىۋاتقان قهلبىمنىڭ ئىسيان  .ئالدىدا كهچۈرگۈسىز جىنايهتلهرنى سادىر قىلىمىز
! چۇقانلىرى بىلهن شۇنى تهشهببۇس قىلىمهنكى، توغرىنى ئۆگىنهيلى، توغرىنى ئۆگىتهيلى

يېزىغى ئېغىر -ئۇيغۇر تىل! ئهۋلاتلىرىمىزنى خاتا چۈشهنچىلهرنىڭ قۇربانى قىلىۋهتمهيلى
  !!!بۇزغۇنچىلىققا ئۇچرىماقتا،ھۇشيار بولايلى
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 ئانا تىل قهسرىده يايرايدۇ ئىنسان
 

 »ئاپا سهندىن ئاغرىنىشقا ھهققىم بار « خانقىزنىڭ  ـــ قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا
 كېيىن ناملىق نهسرىنى ئوقۇغاندىن 

  
 

 تىلىمىزنىڭ نهقهدهر ئهھمىيهتلىك تىلبولۇپ كېتىپتۇ ، سۆيۈملۈك ئانا ئۇيغۇر  مانا ، تۈنمۇ يېرىم         
ئىكرانىمدىن ئۆچمىگهن  ئىكهنلىكىنى چۆرىدهپ يېزىلغان ئاجايىپ قىممهتلىك بىر ئهسهر تېخىچه خىيال

! سهن نهقهدهر قىممهتلىك ! تىلىم  سۆيۈملۈك ئانا! ئىخ « بولۇپ ، مهن ھهيرانه ـ ھهسلىگىمدىن ، 
ئىچ ـ ئىچىمدىن قاتتىق خۇرسۇنۇپ  دهپ»  سېنىڭ سېھرى كۈچۈڭ نهقهدهر سۆيىنهرلىك ؟؟؟
ۋاقىتنىڭ قانداق ئۆتۈپ كهتكهنلىگىنىمۇ سهزمهي  ئولتۇرغان ھالدا ئۇ ئهسهرنى تهكرار ــ تهكرار ئوقۇپ

  . قاپتىمهن
  .                                !شۇنداق  
» ئاغرىنىشقا ھهققىم بار  ا سهندىنئاپ« بۇ ئهسهر ، ــ قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزنىڭ        

بىر ئوقۇش بىلهنلا زادىلا بولدى  ناملىق ئهسىرى بولۇپ ، ئهسهرنىڭ جهزبىدارلىغىدىن ھهقىقىتهن
بهلكى ، ھاياجان تۈپهيلى خىياللار دېڭىزىنىڭ  تهكرار ئوقۇۋهتتىم ، –قىلغۇم كهلمىدى ۋه تهكرار 

كهتتىمده ، شۇنچىۋالا تهسىرلهندۈرگهن ، شۇڭغۇپ كىرىپ  چۇڭقۇر قاتلاملىرىغا غهۋۋاسلارچه
نىڭ ھهممىسىنى سۈزۈپ ئېلىپ » مۇجهۋھهرلهر « ۋۇجۇدۇمنى لال قىلغان  ھهۋهسلهندۈرگهن ۋه جان

                                       !قانا سىرداشقۇم كهلدى  –بىلهن قانا  بىرىڭلار –ھهر 
  .                                     ! شۇنداق ، ئېزىز قېرىنداشلىرىم

ئوقۇش بىلهنلا  بۇ ئهسهرنى ئوقۇغان ۋه تېگىگه يىتهلىگهن ھهر قانداق كىشى ھهرگىزمۇ بىر       
تهھلىل قىلىپ ، چۇڭقۇر  تاشلاپ قويغۇسى كهلمهيدىكهن ، بهلكى جۈملىمۇ ـ جۈمله ، سۆزمۇ ـ سۆز

  !!!  ولىدىكهنب ساۋاق ، ئوتلۇق ئىلھام ۋه پارلاق غايىۋىي نىشانغا ئىگه
كېلىۋاتقان بۈگۈنكى كۈنده بۇ  خۇسۇسهن سۆيۈملۈك ئانا ئۇيغۇر تىلىمىز جىددىي خىرىسقا دۇچ

   !! ، ئىنشا الله ئهسهرنىڭ بۇ جهھهتتىكى تهربىيىۋىي ئهھمىيىتى غايهت زور
ىشىدا بولۇپ مۇۋاپپىقىيهتلىك يېزىل بۇ ئهسهرنىڭ كىشىنى مانا شۇنداق ئاجايىپ سۆيۈندۈرگۈچى       

خانقىزنىڭ ئانا تىل مۇھهببىتىنىڭ ئاجايىپ چۇڭقۇرلىغى ،  ، ئهلبهتتىكى ، قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا
كۈچلۈكلىگى ۋه شوڭىلاشقا ئهدهبىي ۋه بهدهئىي ئىپادىلهش ئىقتىدارىنىڭ  ئانا تىل غۇرۇرىنىڭ ئاجايىپ

قهدىرلىك  !!! الماي بولمايدۇمۇكهممهللىكى بىلهن زىچ مۇناسىۋهتلىك ئىكهنلىگىنى تىلغا ئ ئاجايىپ
قهلهم تهۋرهتكهنلىكتىن ، بۇ  سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزمانا شۇنداق ئىمانىي ۋه ۋىجدانىي پهزىلىتى بىلهن

گرانت كاللا كىشىنىمۇ ، ئهگهر ئۇ ناننىڭ ئوڭ  ئهسهر تولىمۇ تهسىرلىك يېزىلغان بولۇپ ، ھهرقانداق
!                                              يىل قىلماي قالمايدۇ                                     قا تهتۈرىنى پهرق قىلالايدىغانلا بولسا –
 

  .                                            ! شۇنداق        
 يتۇرغانمېھرىگىيا خانقىز بۇ ئهسهرگه ئىنكاس يازغان بهزى قېرىنداشلىرىمغا قا قهدىرلىك سىڭلىم       

   :ئىنكاسىدا
 
  قاناتلىرى بوغۇشلانغان قۇش ،                           «                
                                                قانداق قانات قاقىدۇ كۆكته                                             
                            بۆشۈگىده تۇنجۇققان ھېسلار ،                
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   .                             يېزىلماسكهن ئهركىن نهپهسته                 
   ئىزگۈ تىلهك كۆتۈرسه غهليان  ،                                            
    »      ..…پېقىر كۈنى ئۆتمهمدۇ تهسته ،                  

                           
دۇنياسىنى قاتتىق ئازاپلىغان روھىي كىشهنلهرگه نىسپىتهن  دهپ يېزىپ ، جان ـ ۋۇجۇدى ۋه قهلپ

ئىسيان « كىيىپ ، چىدام بهلبېغى بىلهن بىلىنى مهھكهم باغلاپ ،  يانىلا ئىجتىھات لىباسىنى
هممهل تۇتۇپ تۇرۇپ ، ئىنسان قهلبىدىكى ئهڭ گۈزهل ئىستهكلهرنىڭ مۇك نى چىڭ» خهنجىرى 
 ئاساسىنى ئاجايىپ ماھىرلىق ، ئۇستۇلۇق بىلهن ئىپادىلهشكه تىرىشىپ ، قهلبىدىكى ئىپادىلىنىش

بىرلهشتۈرۈپ ،  ئوتلۇق تۇيغۇلىرىنى ھهقىقهتنى دادىللىق بىلهن ئوتتۇرىغا قويۇش روھى بىلهن زىچ
          !                   قهددىنى تىك تۇتۇپ ئالغا ئىنتىلىش بىلهن جاۋاپ قايتۇرىدۇ

   
قاتار قىممهتلىك ئىمانىي  قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز بۇ گۈزهل ئهسىرىنى يىگىتنىڭ بىر         

تهسۋىرلهش ئاساسىدا جىگهرلىك ئۇيغۇر  ۋه ۋىجدانىي ئارزۇ ۋه تهلپۈنۈشلىرىنى ۋايىغا يهتكۈزۈپ
ئهسلىده مانا شۇنداق ئۇيغۇر بىز « شهرھىلهپ ،  ئهۋلاتلىرىنىڭ تۈپكى روھىي ھالىتىنى جانلىق

، رېئاللىقىمىزدىكى قاششاقلىق ۋه رهزىللىك ئىللهتلىرىدىن  دهپ خىتاپ قىلىپ» !!! جامائهسى ئىدۇق 
              :                    چاقىرىش بىلهن باشلاپ شۇنداق دهپ يازىدۇ قهتئىي قول ئۈزۈشكه

      
ئهمما تۇرمۇشتىكى ئۇششاق . ئادهم بولۇپ يېتىلدىم  مهلۇماتلىق مهن قارىماققا ئالىي «          

تهپهككۈر ئۇسۇلۇمغىچه مهنده ئاجايىپ بىر خىل پېتىرقاش ۋه ئاچچىق تۇيغۇ  ئىشلاردىن تارتىپ
قهلبىمدىكى ئورنىنى تولدۇرىۋالغۇسىز بىر بوشلۇق مېنى تىنىمسىز  .... بار

  »                                  .. ئازاپلايدۇ
قوينىغا ئاتقان بۇ يىگىت  ھېس قىلىشقا بولىدىكى ، ئاللىقاچان ئۆزىنى يۈكسهك ئىلمىي مهلۇمات        

كىرىپ يۈزمىڭلىغان نىمه ئۈچۈنلهرگه  ئىلىمنىڭ بى پايان زېمىنى بولغان جهمىيهت قوينىغا شۇڭغۇپ
ىلىقلار ، سۈپىتى بىلهن جهمىيهتتىكى ناھهقچ دۇچ كهلگهن ۋه ھهقىقىي بىر بىلىم ئېگىسى بولۇش

بهلكى بۇ خىل ئهھۋاللار تۈپهيلى ئۆزىنى چىدىغۇسىز ئازاپ  بۇزۇقچىلىقلارنى كۆرۈپ يۈرىگى پۇچىلانغان
      !!!   قىلغان دېڭىغا چۆكۈپ كهتكهندهك ھېس

تاللاش مهزگىلىده پاك ئىمانىي ۋه  دهل مۇشۇنداق بولغانلىقى ئۈچۈن ، مهڭگۈلۈك ئۆمۈردىشىنى       
  .  چىقىشقا ئىراده باغلىغان شهنچىسى بىلهن ئوتتۇرىغاكهسكىن ۋىجدانىي چۈ

جهلپ قىلىش كۈچىنى ئاشۇرۇش ئاساسىدا يىگىتنىڭ  قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز ئهسهرنىڭ      
ئالاھىده جانلىق رهۋىشته ئىپادىلهشكه ئالاھىده ئهھمىيهت  ئۇ خىل قىممهتلىك روھىي ھالىتىنى

 ىڭ مۇھهببهتلىك ھاياتىنى ئانا تىلنىڭ نهقهدهر مۇھىملىقىنى يالتىراپيىگىتن بۇ ھالهت ،. بېرىدۇ 
        !!!سۈپىتى بىلهن باغلاپ يۇرۇتۇپ بېرىشته جانلىق گهۋدىلىنىدۇ تۇرىۋاتقان گهۋھهردهك

سهن ماڭا ئېلىپ  … » : ئهنه ، يىگىتكه ئاپىسى بىر قىزنى تاپقاندا ، يىگىت شۇنداق دهيدۇ       
بولسىغۇ مهيلى ئىدى ، سېنىڭ  ئىتىقاتلىق ، دىيانهتلىك قىز بولغان –قىز ئىمان بهرمهكچى بولغان 

لېكىن ئۇمۇ ماڭا ئوخشاشلا ئانا . يىرمايتتىم  خۇشاللىقىڭ ئۈچۈن بولسىمۇ مهن يهنىلا سېنىڭ گىپىڭنى
ئالىي مهكتهپنىڭ « ، … » ئۆسكهن ، قونچاقتهك بىر قىز تۇرسا  تىلىدا ئوقۇمىغان ، تولىمۇ ئهركه

 ئۆزۈممۇ سهزمىگهن ھالدا بىر مهكتهپدىشىمنى ، يهنى شۇنداق ئۇماق ، ئېقىللىق بىر ئاخىرقى يىللىرىدا
بۇيىچه  ئۇنىڭ قۇندۇزدهك چاچلىرى ، ناھايىتى سىپتا ، ئهنئهنىمىز. قىزنى ياقتۇرۇپ قالدىم 

. ىلىۋالدى ئهسىر ق مېنى… كىيىنىشلىرى ، مهكتهپ سهھنىلىرىده سۆزلىگهن جاراڭلىق نۇتۇقلىرى ، 
 قىلىۋاتقان بولغاشقا ھهم ھېس مهن ھاياتىمدا سۆيگۈ ئۇتىنىڭ بۇ قهدهر يالقۇنلۇق دهپتىنى تۇنجى
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خهت يازاي دىسهم  ئۇنىڭغا. قهلبىمنى ئۇنىڭغا قانداق ئىزھار قىلىشنىمۇ بىلمىگهشكه بهكلا قىينالدىم 
مانا . تازا باغلاشتۇرۇپ يازالمايمهن  نىئۆزۈڭ بىلىسهن ئانا تىلىمدا ئارانلا ساۋادىم بولغان بىلهن سۆزلهر

لېكىن مېنىڭ ئۇ قهدىرلىك مهھبۇبهم تازا چۈشىنىپ .يېزىۋاتىمهن بۇ خىتىمنىمۇ ساڭا يهنه يات تىلدا
ئۇنىڭ بىلهن كۆرۈشكهنده بولسا زۇۋانىم … ئهپسۇس ، مىڭ ئهپسۇس  … »،  «… كىتهلمهيدۇ

توۋا دېگۈم كېلىدۇ . ولۇندهك چهكچىيىپلا تۇردۇم گىپىمنىمۇ ئوڭشاپ قىلالماي م تۇتۇلۇپ ، بىر ئېغىز
 مهن ئۇنىڭ« ، …… » ئهركهك تۇرۇپ شۇ كۈنى ئۆزۈمنى بهكمۇ ئاجىز ھهم بىئهتۋا سهزدىم  . ئاپا

 ».… تۈرۈلگهن قاپاقلىرىغا ، كېتىشكه ئالدىرىۋاتقان ھالىتىگه قاراپ مهغلۇپ بولغۇنۇمنى تۇيدۇم
                               .                   
ئىگهم ئۇنى … ئۇ ئاغىنىڭىزنى ،  بولدى قىلىڭه« : بۇ قىزنىڭ بۇ يىگىتنىڭ دوستىغا ئېيتقانلىرى        

« ، » ..…ھالهتتىمۇ ئۇنداق گاچىنى تاپماسمهن  ماڭا ئىككىنچى يولۇقتۇرمىسۇن ، يىگىت چىقمىغان
تاماق . لىدهك ئولتۇرىشلىرىچۇ تېخىپۇتلىرىنى جۈپلهپ قىز با توۋا قىلدىم خۇدايىم ، ئورۇندۇقتا

يىگىت دىگهن . ماڭسا يهرنىڭ جېنى ئاغرىپ كېتىدىغاندهك ماڭىدىكهن  يىيىشلىرىمۇ غهلىتىلا ،
روھلۇق بولمامدۇ ؟ يهرنى گۈرسۈلدىتىپ دهسسهپ ، بېشىنى تىك تۇتۇپ  جۇشقۇن ، كۆتۈرهڭگۈ
ئهمدى مۇنداق شالغۇتلىشىپ . ئۇ ئاغىنىڭىز كۆزۈمگه پهقهت سىغمىدى  .… ماڭمامدۇ ؟ بولدىلا

» …… ئۇ مېنىڭ خىلىم ئهمهس! زهيپانه يىگىتلهرنى ماڭا ھهرگىز سايه قىلغۇچى بولماڭ  كهتكهن ،
   
  :                                        ژىگىتنىڭ ئاپىسىغا ئىنكاسى       

                              گهپلهرنى ؟ ئاپا ئاڭلىدىڭمۇ بۇ زهھهردهك «
   » ئۆلىۋالايمۇ ئاپا ؟ بىر يىگىت ئۈچۈن بۇنىڭدىنمۇ ئۇشۇق ھاقارهت بولامدۇ ؟ مهن

…………………… !!!                              
 

 قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز ئىجتىمائىي رېئاللىقىمىزدىكى قاتتىق كۆرۈپ تۇرۇپتىمىزكى ،         
ناھايىتى  نادامهتكه دۇچ كهلتۈرىۋاتقان ئهھۋاللارنى –سرهت ئېچىندۇرىۋاتقان بهلكى قاتتىق ھه

زىددىيهتلىك كۆرۈنۈشلهر ۋه  ئىخچام ئهمما تهسىرلىك دېئالوگلار ئاساسىدا بايان قىلىپ ، ئۇنتۇلغۇسىز
تۇمانلىق قهلب  -ئويلاندۇرىدۇ ۋه سىر  ئىككى قۇتۇپلۇق تۇيغۇلار قاينىمى ئارقىلىق بىزنى چۇڭقۇر

  :                                قىلىدۇ هت بىلهن بۆسۈپ كىرىپ خىتاپسارايىمىزغا شىدد
   !!                                    ئويغىنايلى ئېزىز قېرىنداشلار       
  !!!  ئانا تىل قهسرىده يايرايدۇ ئىنسان مىڭلاپ ئهسىر! قهسىر  ئانا تىل ئالتۇن       
             !               شۇنداق       
چىدىغۇسىز ئازاپ  چۈنكى ، ئانا تىلىدىن ئايرىلىپ قېلىۋاتقان بىچارىلهرنىڭ روھى دۇنياسى      

قهدىر ــ قىممىتى بولمايدۇ ،  ئوقۇبهت بىلهن تولۇپ ـ تاشقان بولۇپ ، ئادهتته بىر ھايۋانچىلىكمۇ
زگهرگهن قۇللۇق پاتقىقىغا بولۇپ شهكلى ئۆ چۈنكى ئۇلار ئالدى بىلهن مىللىي كىملىگىدىن مهھرۇم

ئوتلۇق سۆيۈندۈرگۈچى شىرىن سۆيگۈ تىلهكلىرىنى پهقهت  شوڭىلاشقا ئهمدى ئاجايىپ. چۆكۈپ كېتىدۇ 
 –كهتكهن ئانا تىل ئىدراكى بىلهنلا راۋان ، مهنتىقىلىق ۋه تاتلىق  قېنىغا سىڭىپ –ۋه پهقهت قان 
 ھرۇم بولۇپ قالىدۇ ۋه بۇ سهۋهپلىك ، ئۇلارنىڭقىلالايدىغان ئىمكانىيهتتىن تامامهن مه تاتلىق ئىزھار

ئاللىقاياقلارغا  ئارمان بىلهن تهقهززا بولۇپ كۈتۈپ كهلگهن ئاجايىپ گۈزهل ھاياتى سۆيگۈ ئىستهكلىرى
ئاشىغىڭنىڭ بىر ئىغىز سۆزىچىلىكمۇ  دۇنيادىكى ئهڭ قىزىقارلىق ئىلمىي كىتاپلارمۇ« ئۇچۇپ كىتىپ ، 

قهھرىتان سوغ زىمىستان قىشتهك كۆڭۈلسىز تۇرمۇش  چاپقۇنلۇق ، –ۇران غان ب» ھۇزۇرنى بىرهلمهيدۇ 
  ئۆتۈشكه مهھكۇم بولىدۇ ئهمهسمۇ ؟؟؟     قىسمهتلىرى ئىچىده قاتتىق خورلۇنۇپ

                                     



 233

ازا بولىشى مهزگىلىدىلا مۇنداق فاجىئهلهرگه يولۇقۇشتىنمۇ ئېغىر ج شىرىن ھاياتنىڭ دهرۋازىسىنى ئېچىش
   ئهخىر ؟؟؟                               مۇمكىنمۇ كىشىگه ،

قېلىۋاتقانلارنىڭ پىسخىكا ۋه  كىشىنى تېخىمۇ ئويلاندۇرىدىغىنى ، ئانا تىلدىن ئايرىلىپ         
هدىر بۇزۇلۇشقا يۈزلىنىشى ھهتتا بۇ جهھهتتىمۇ ئىنسانىي ق فىزولوگىيىلىك مۇۋازىنىتىنىڭمۇ ئېغىر دهرىجىده

                             !              قالىدىغانلىقىدۇر ــ قىممهتتىن مهھرۇم بولۇپ
سهۋهپلىك ھاياتتىن ۋاز كېچىشىگه بېرىپ  ھاقارىتىگه ۋه بۇ –ئهنه ، يىگىتنىڭ ئاڭلىغان تىل        

 .                     يهتكهن بىچارىلهرچه پهريادىغا قاراڭلار ؟؟؟
» كهسلهنچۈكنىڭ مۇھهببىتى  » تاپتا ، مهن مهمىلىكهتتىكى ۋاختىمدا بىر گېزىتتىن كۆرگهن شۇ       

بولسىمۇ ، مهلۇم بولىشىچه ، ياپۇنىيىده بىر  ئۇ. ناملىق قىزىقارلىق بىر ۋهقه ئېسىمگه كېلىپ قالدى 
بۇزغۇچىلار  ئۆينى. بولغان ئۆيى تۇساتتىن بۇزىۋېتىلىدىكهن  يىل 18يهرده بىر كىشىنىڭ سېلىنغىلى 

دىگهندهك بولۇپ بېشىنى كۆتۈرۈپ تۇرۇسقا قارىسا بىر » ! يهرگه قارا  ئۇ« كهلگهنده ، بىرسى 
 بۇ نىمه. يهنه بىر كهسلهنچۈككه ئوزۇقلۇق بىرىۋاتقانلىقىنى كۆرۈپ قالىدىكهن  كهسلهنچۈكنىڭ

مىخلىنىپ  يهرگهئهھۋالكىنه ، دهپ دىققهت بىلهن گۈزهتسه ئوزۇقلنىۋاتقىنىنىڭ قۇيرۇغىدىن بىر 
قۇيرۇغىدىن مىخلانغان پېتى  يىلدىن بۇيان 18دېمهك ، بۇ كهسلهنچۈك . قالغانلىقى بىلىنىدىكهن 

ئۇزۇقلۇق تېپىپ كېلىپ بېقىشقا  يهنه بىرى بولسا ساق بولۇپ ، ئۇ ئۇنىڭغا. قالىدىكهن 
   ...... كىرىشىدىكهن

           .                                 مانا ئهھۋال       
 يهرده ، ئالدى بىلهن جهنابىي اللهنىڭ بۇ جانىۋارلارنىڭ ھاياتىنى ھىكمهت بىلهن بۇ

جىسمانهن ئاجىزلىققا  ئاندىن ، ھېلىقى كهسلهنچۈك گهرچه. ئورۇنلاشتۇرغانلىغىنى ئويلانماي بولمايدۇ 
يۇقاتمىغان بولغاچقا ، تۇيغۇلىرىنى  دۇچ كهلسىمۇ ، يانىلا جهنابىي الله بېغىشلىغان ئۆز تىلى ۋه ئۆز

شۇ . مهخسهتلىرىنى چۈشۈنۈشۈپ كىتهلىگهن  دۇچ كهلگهن دىشۋارلىقلىرىنى راۋان ئىپادىلهپ ،
بهرپا قىلىش ئاساسىدا ھاياتىنى ئىنشا الله بهختلىك  سهۋهپلىك ، ئۆزلىرىگه خاس ياشاش مۇھىتىنى

بولغان بولسا بۇنداق بولىشى بىرى باشقا خىل تىل ۋه تۇيغۇدا  ئهگهر. ھالدا داۋاملاشتۇرالىغان 
   مۇمكىنمىدى ؟؟؟

قېلىۋاتقان كىشىلىرىمىزچۇ  ئهمدى ، ئانا تىل مۇھىتى ۋه خاس مهدهنىي ھايات شهكىللىرىدىن ئايرىلىپ
                                                   ؟

بايانى ناھايىتى ئوبدان  خانقىزنىڭ چۇڭقۇر مهنىلىك بۇ جهھهتته ، ئهنه قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا
، ئۇنداق تۇرمۇش شهكىللىرىگه تۇتقۇن قىلىنغان ئىنسان  چۈشهنچه بېرىدىكى ، ئۇنداق مۇھىت

  تۈگهتكۈسىز ۋه چىدىغۇسىز بهختسىزلىك ۋه خورلۇقلارغا دۇچار بولىدۇ ، مۇقهررهر ھالدا ئېيتىپ
   ! !                                          خالاس   

باشلاپ ئوبدان  كۈچهتنىمۇ نوتا چېغىدىن« شقىمۇ ، قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز شوڭلا
شۇنداقتىمۇ بۇ ھاياتىمدا  . تهربىيىلىسه ياخشى ئۆسكهندهك ، ھهممه ئىشنىڭ ۋاختى بولىدىكهن

سۆزلهپ ، بېشىمنى تىك كۆتۈرۈپ  ھهممىدىن مهھرۇم قالساممۇ ، ئانا ۋهتىنىمده ، ئانا تىلىمدا
تىلنى مۇتلهقا كىچىك ۋاختىدىن باشلاپلا  دهپ يېزىپ ، ئانا» نى ئارمان قىلدىم ،،،،، ياشاش

زۆرۈرلىكىنى ناھايىتى مهنتىقىلىق ۋه تهبىئىي يۇسۇندا  كۈچهپ تۇرۇپ ياخشى ئۆگۈنۈشنىڭ بهكمۇ
  !  ئوتتۇرىغا قويىدۇ

بولغان بىر  ىنىڭ بىر زهررىسىئهمىلىيهتتىمۇ مۇنداق ئۆسۈپ يېتىلىش ــ تۇغۇلىشىدىنلا خاس مىللىت       
ئهگهر بۇنىڭغا چهك  ئهۋلاتنىڭ ھاياتى قهدىمىنىڭ روھى ئازادىلىك بىلهن تاشلىنىشى بولۇپ ،

 –مهڭگۈلۈك باغلاق بىلهن تۇمۇر  قويىلىدىكهن ، بۇ ، ــ خۇددىي ئهركىن ئۆسىۋاتقان كۆچهتنى
ئېرىشىدىغان ھاياتى كۈچ  ئارقېلىق ۋه يوپۇرماقلىرى تۇمۇرلىرىنى قىسىپ باغلاپ ، يىلتىزى
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باراخسان بولۇپ  – قانۇنىيىتى بۇيىچه بۈك تهبىئىي ئاساسلىرىدىن مهھرۇم قىلىپ ، نورمال ، 
كهلتۈرۈپ قويۇش بىلهن بارابهر  يېتىلىشىگه توسقۇنلۇق قىلىپ كېرهكسىز مۇردا ھالىتىگه –ئۆسۈپ 
     .دېمهكتۇر
  قوبۇل كۆرىشى مۇمكىنمۇ ، ئهخىر ؟؟؟ئىنسان ئهۋلادى  مۇنداق ھالهتنى ئېقىللىق       
  .                !!!مۇمكىن ئهمهس  ئهلبهتتىكى، بۇ ئهسلا       
ئۆتكهندهك تهسۋىرلهنگهن بولسىمۇ ،  بۇ ئهھۋال ئهسهرده گهرچه ئىككى ياش ئوتتۇرىسىدا بولۇپ       

ى بولغاچقا ، بۇ ئهسهر پىششىقلانغان دهرسخانىس ماھىيهتته ئهدهبىي ئهسهر ئىجتىمائىي تۇرمۇشنىڭ
ۋاقىئهلىكلهرنىڭ قىسقا ئهمما جانلىق ئىپادىلىنىشى بولۇپ ،  ئهلبهتتىكى رېئاللىقىمىزدىكى مۇشۇنداق

    .ئهمهس ئۇنىڭدىن ھىچكىممۇ خالىي
كۆرۈنۈشنى چۆرىدىگهن ئاساستا  قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز بۇ ئاساسىي ماھىيهتلىك       

ھالىتىنىمۇ ناھايىتى ماھىرلىق بىلهن بايان قىلىپ  نىسىنىڭ قۇتۇپلاشقان روھىيئا –يىگىتنىڭ ئاتا 
ئانىسىدىن كۈتىغانلىرىنىڭ ناھايىتى كۆپ ۋه ناھايىتى  –ئاتا  ئېچىپ بىرىپ ، ئهۋلات بولغۇچىنىڭ

 ىبىر ئوتتۇرىغا قويۇپ ، ئىلىم ــ مهرىپهتتىك –ئىچىگه ئالىدىغانلىقىنى بىرمۇ  مۇھىم مهزمۇنلارنى ئۆز
جهھهتته يىگىتنىڭ  بۇ. يېتۈكلۈكنىڭ ئالاھىده ئورۇندا تۇرىدىغانلىقىنى تهنتهنه بىلهن جاكارلايدۇ 

پهزىلىتىنى يۈكسهك دهرىجىده مهدھىيىلهپ  ھۆرمهتلىك دادىسىنىڭ ئالىجاناپ ئىلىم ئهخلاقى ۋه ئىلمىي
  :                                               :شۇنداق دهپ يازىدۇ

سىلهر مهن . ..... كۆزگه ئىلمىغۇدهك ، كهمسىتكۈدهك ئادهم ئهمهسكهندۇق ئاپا  دادام سهن «       
دادام  .... چېغىمدىلا ئاجرىشىپ كېتىپ مېنى بىر پۈتۈن ئائىله مېھرىدىن مهھرۇم قىلدىڭلار كىچىك

دادام بىلهن ...  تۇيغۇلار بىر نامرات ئوقۇتقۇچى بولسىمۇ ئۇنىڭ قهلبىدىكى ئۇلۇغۋار سۆيگۈ ، پاكىزه
شۇ چاغدا مهن . .... باشلىغان ئىدى  ئۇچرىشىشىمىزنىڭ كۆپۈيىشىگه ئهگىشىپ روھىمغا سىڭىشكه

ئېيتقىنىمدا سهن مهڭسىتمىگهن بىر قىياپهتته  ساڭا دادامنىڭ مېنى مهكتهپكه ئىزدهپ بارغىنىنى
دادام ماددىي  راست ،.... سوراپ قويغان ئىدىڭ  دادامنىڭ ماڭا نهچچه پۇل بهرگهنلىكىنى

لېكىن مهنىۋىي جهھهتته مهن تولىمۇ ئېھتىياجلىق . قىلالمايدۇ  جهھهتته ماڭا سهندهك غهمخورلۇق
راست ، سهن « ، » ....بهكمۇ زۆرۈر بولغان نهرسىلهرنى بېرهلهيدۇ ، ئاپا  بولغان ، مهن ئۈچۈن

 ... . ي زىيالىسهنشهھرىمىزدىكى كۆزگه كۆرۈنگهن ئايال رهھبهرسهن ، قوش تىللىق ئالى دېگهن
، » . مۇمكىن  بهلكىم شۇنىڭ ئۈچۈنمىكىن دادام سېنى ئۆز ۋاختىدا ئۆز ئهركىڭگه قويىۋهتكهن بولىشى

دادامدىن سهن ئۆگۈتۈپ  بولۇپمۇ. ئاپا ، مېنىڭ دادامدىن كۆپ نهرسىلهرنى ئۈگهنگۈم بار ئىدى « 
ولسا ھهقىقىي ئهركهكلىك خارهكتىرنى ب بولالمايدىغان نهرسىلهرنى ، ئىمان ــ ئېتىقاتنى ، ۋۇجۇدۇمدا

تارتقان ئازاپ ۋه خورلۇقنى مهڭگۈ ئۇنتالمايمهن  چۈنكى مهن مۇشۇ جهھهتته. يېتىلدۈرگۈم بار ئىدى 
روھىي . زۆرۈر بولغان ئهقىدىنى قهلبىمگه سىڭدۈردى  دادام مهن ئۈچۈن تولىمۇ« ، » ! ئاپا 

چۈشكۈنلۈك ، . چۇمنى ئوبدان تۇنۇتتى بولىشى ئۈچۈن ياراتقۇ دۇنيارىمنىڭ تۈزۈك ۋه سۈزۈك
ئۇ يهنه ماڭا بۇ دۇنيادا قۇربان بىرىشكه ئهرزىگىدهك « ، » ....تارتىۋالدى  ئۈمىتسىزلىك پاتقىغىدىن

ئايانماي  سۆيۈشكه ، قهدىرلهشكه تېگىشلىك نهرسىلهرنىمۇ ، ھېچ. بارلىقىنى ئېيتىپ بهردى  نىمىلهر
نهرسىلهرنىڭ ئىچىده  شۇ قۇربان بىرىشكه تېگىشلىك. دۈردى چۆرىۋېتىشكه تېگىشلىك نهرسىلهرنمۇ بىل

ئانا تىلىمنىڭ يۈرۈگۈمدىكى  ۋهتهن ، خهلق سۆيگۈسىنى ھهم مېنىڭ قهددىمنى پۈككهن سۆيۈملۈك
بىلهن مهن دادام ئارقىلىق كۆڭۈل  شۇنىڭ... نائېنىق ئورنىنى ئاجايىپ يۈكسهكلىككه كۆتۈردى 

    »..تهختىنى قايتا سۈرتۈپ تازىلىدىم  باسقان جىم ـ جىتقهسىرىمنىڭ خارلىقتا قالغان ، چاڭ 
                           !                پاھ        
                                 نىمه دىگهن قىممهتلىك بايانلار ، ھه ؟ يهنه بۇلار       
روھىي دۇنيارىمنىڭ « ) ؟(لغان خۇسۇسهن ، يادرولۇق بايان بو ئهسهردىكى ھهر بىر جۈملىنى ،       
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دېگهن جۈملىنى ئىزاھىي بايانلار » .ئۈچۈن ياراتقۇچۇمنى ئوبدان تۇنۇتتى  تۈزۈك ۋه سۈزۈك بولىشى
كهملىك  شهرھىلهشكه توغرا كهلسه ، قىممىتىگه دۇنيا ئالتۇن تارتۇق قىلسىمۇ يهنىلا ناھايىتى بىلهن

چۇڭقۇر مهنالار  ئهسهردىن ، ئهسهر شۇنچىۋالا قىلىدىغان مۇكهممهل بىر رومان پۈتۈپ چىققۇسى بۇ
يۈكسهكلىك دهرىجىسىنىڭ  بىلهن تولغانكى ، بىر ئاتىنىڭ مۇشۇ دۇنيادىكى ئىجتىمائىي ئورنىنىڭ

ئوقچىغۇچى ئىلمىي پهزىلىتى بىلهن زىچ  پهقهت ۋه پهقهت ئىمانىي پاكلىق ، ۋىجدانىي سهمىمىيهت
لتۇندهك پاكلىغى ، گهۋھهردهك سۈزۈك ۋه يالتىراقلىغى بىلهن ئا مۇناسىۋهتلىك ئىكهنلىگى كۆز ئالدىمىزدا

 قاماشتۇرۇپ ، ئاجايىپ سۆيۈندۈرۈپ ، تۈمهن مىڭ ئاپېرىنلىرىمىزنىڭ ھايالسىز جۇلالىنىپ كۆزلىرىمىزنى
                                !!!ئېيتىلىشغا تۈرتكه بولىدۇ

 
     !                                   ئاپېرىن ئاپېرىن قهدىرلىك سىڭلىم ، مىڭلاپ       
بارالىسام شۇنچه يايراپ  ئهگهر قولۇمدىن كهلسه ئىدى ، يۈدىۋېلىپ مهككىگه ئېلىپ       

  !!!! كىتهرئىدىم
                                     !ئهي ئۇلۇق پهرۋهردىگارىم       
ئۈچۈن فىردهۋس جهننىتىنىڭ راھىتىنى بۇ مۇبارهك ئېزىز خانقىزغا ئىككىلا دۇنيالىقى        

                                  !!!بېغىشلىغايسهن ، ئامىن  
 

                        !!! قاراڭلار       
سهۋهبىدىن تاشلىۋهتمهي ، جهنابىي  ئۇ يىگىت ھۆرمهتلىك دادىسىنى ئىقتىسادىي ئاجىزلىقى       

تۇلۇق ئىشقا سېلىپ ، دادىسىغا ئالاھىده  پاراسىتىنى –ئهقىل ئاللاھ ھىدايهت بىلهن بېغىشلىغان 
ئهگىشىپ ، ياشاشنىڭ توغرا يۇلىدا مېڭىشقا ، دېمهك  ھۆرمهت ئىكرامى بىلهن قاراپ دادىسىغا

پاك ئېتقاتقا شۇنچه مۇھهببهت باغلايدۇ ، شۇنىڭ بىلهن چۈشكۈنلۈك  ياراتقۇچىسىنى تۇنۇشقا ، مانا بۇ
هت شهيتانىي مهغلۇبىيهتچىلىكتىن تامامهن خالىي بولۇپ ، ۋهتهن ۋه خهلق ئىبار ، ئۈمىتسىزلىكتىن

 شهرهپلىك ھايات –بىلهن ، سۆيۈملۈك ئانا تىل سۆيگۈسى بىلهن ياشاشنى ئهڭ ئالىي شان  سۆيگۈسى
      .مىزانى قىلىدۇ

  بۇ نىمه دىگهن ئالىي جاناپلىق ، ھه ؟؟؟                                    
بهختلىك  ھايىتى رۇشهنكى ، كىشىلىك ھاياتنىڭ جهنابىي ئاللاھ بېغىشلىغان خاس مهنتىقىلىقنا       

ھالىتى بىلهن ئوتتۇرىغا  ۋه بۇ بىر بۈتۈن ئۇيغۇر جهمىيىتىنىڭ پاك ــ پاكىزه!!! يۇلى دهل مانا شۇ 
  .        !                              چىقالىشىنىڭ پارلاق ، نۇرانه ئىپادىلىنىش ئاساسىدۇر

بولۇپ مهردانه  ئهپسۇسكى ، بۈگۈنكى ئۇيغۇر جهمىيىتىده ، مۇنداق خاسلىقىمىزغا سادىق       
  !!!  ياشىۋاتقانلارنىڭ شهنىگه قاتتىق داغ چۈشۈرىۋاتقانلارمۇ يوق ئهمهس

تىل سۈپىتىده  ئهنه ، ـــ ئۇنداقلار جهنابىي ئاللاھ يارىتىش بىلهنلا مهڭگۈلۈك مۇقهددهس       
شۇئارۋازلىققا ئاخمىقانه ئهگىشىش ،  ېغىشلىغان ئانا تىلنى قوللۇنۇشقا ئېتىبارسىز قاراپ ، مهنتىقىسىزب

ئىشلىتىپ مهمهدانىلىق بىلهن سۆزلۈشۈش ۋه بۇنى شهرهپ  كوچا ــ كويلاردا شالغۇتلاشقان سۆزلهرنى
  !!!.......  خىلاپ كىيىنىش ۋه ياسىنىش دهپ بىلىش ، مىللىي ئهنئهنىگه

    بۇيۇكلىگىنى ۋه بىرلىكىنى تۇنۇش ئىرادىسى ؟؟؟ قېنى بۇلاردىكى ئاللاھنىڭ ئهك        
 .                                   تۈزۈكلۈك ۋه سۈزۈكلۈك ؟؟؟ قېنى بۇلاردىكى ئىمانىي         

 . قېنى بۇلاردىكى سۆيۈملۈك ئانا تىل سۆيگۈسى ؟؟؟                                    
 .                                 قېنى بۇلاردىكى ئانا تىل قايغۈسى ؟؟؟        
                             .مىللهت سۆيگۈسى ؟؟؟                           قېنى بۇلاردىكى ۋهتهن ۋه       

 ؟؟؟ قېنى بۇلاردىكى ۋهتهن ، مىللهت قايغۇسى         
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                              !!!يوق يوق ، ھىچ نىمه        
  ؟؟؟؟؟؟؟ دهل مانا شۇنداق سهۋهپلهر تۈپهيلى بۈگۈنكى ھالىمىز نىمه بولىۋاتىدۇ        
قىلىۋاتقان ئىنتايىن نازۇك  بۇلار نۆۋهتته جىددىي ئويلۇنۇش ۋه ئويغۇنىشىمىزنى تهقهززا        

                       ...          !!!مهسىلىلهردۇر ئېزىز قېرىنداشلىرىم
شۇ جهھهتته ھهر ــ بىر پۇشتى ئويغۇر ئۈچۈن ناھايىتى ياخشى ئوقۇشلۇق ،  بۇ ئهسهر مانا      

   .                          !!!باھا گهۋھهر كهبى گۈزهل ئهسهردۇر ، ئىنشا ئاللاھ قىممىتى بى
ىرىنىڭ نۆۋهتتىكى ، ــ ئاخىرقى بۆلۈمىده مېھرىگىيا خانقىز بۇ قىممهتلىك ئهس قهدىرلىك سىڭلىم       

،  ئاجايىپ تهسىرلىك بايانلىرى بىلهن كۆڭۈل قهسىرىمىزگه ئالتۇن ھهل بىرىپ نۇرلاندۇرۇپ يهنه بىر
                          ! چۇڭقۇر ھاياجىنىمىزنى قوزغايدۇ

بۇ توغرۇلۇق مۇنداق . ىدۇ يۈكسهك ھۆرمىتى بىلهن ئىپادىلىن بۇ ھال ، يىگىتنىڭ ئاپىسىغا بولغان     
            :   .                       دهپ يېزىلىدۇ

بالقىغان شاتلىق  ، راست بۇ قېتىم يۇرتقا بارغىنىمدا سېنىڭ پىنسىيىگه چىققىنىڭنى ، چىرايىڭدا ... «
ساڭا خېلىلا پۈكۈلگىنىنى كۆرۈپ  كۈلكىلىرىڭنىڭ سۇسلاپ قالغىنىنى ، مهغرۇر سۆلهتلىك تۇرقۇڭنىڭ

ئارزۇلىرىڭ بىلهن ياشىغان بولساڭمۇ ماڭا  سهن گهرچه ئۆز« ، » ! ئىچىم ئاغرىپ قالدى ، ئاپا 
ئهمدى « ، » ... يهنىلا كۆپ بهدهل تۆلۈدۈڭ ئهمهسمۇ  مۇھتاجلىق دهردىنى تارتقۇزماسلىق ئۈچۈن

گهرچه ! سهن ئاپا باقسام سهن ئانا بولغانلىغىڭ ئۈچۈن يهنىلا ئهزىزكهن ھازىرقى ئهقلىم بىلهن ئويلاپ
سېنى  ئهمدى ياشانغىنىڭدا بولسىمۇ! ئاغرىنغان ھالهتتىمۇ سېنى رهنجىتىشكه ھهققىم يوقكهن  سهندىن

سهن بىزگه ........... ئىگهم رىسقىمنى كىمگه پۈتكهن بولسا شۇنىڭغا ئۆيلىنهي. جاپادا قويماي 
                            ! داداممۇ بىزگه بهخت تىلىسۇن! بهخت تىلىگىن 

  ........ بىلىدۇ ، سىلهرنىڭ دۇئالىرىڭلار بىلهن كۆكلهپمۇ قالامدىم تېخى كىم     
يۇيۇلۇپ  قهلبىمنى ئۇزۇندىن بېرى قامال قىلغان جۇدالىق ھهسرىتى ، ۋىسالنىڭ بهخت يامغۇرلىرىدا     

   .                         ........قالسا ئهجهپ ئهمهس 
   ئاڭلىدىم ئاپا ، چۈنكى سهن دىگهن ئانا ئهمهسمۇ ؟  اممۇ يهنىلا سۆزۈڭنىدىمهك ،خالىمىس    
ئۆزىنى چوڭ تۇتىدىغان ،  مانا ، بۇنىڭدىن شۇلارنى ھېس قىلالايمىزكى ، يىگىت گهرچه ئاپىسىنىڭ    

 –يانىلا ئاپىسىنىڭ قهدىر  تهكهببۇر بىر ئايال ئىكهنلىگى سهۋهپلىك ئاپىسىدىن رهنجىسىمۇ ئهمما
بىلهن تهلپۈنۈشتىن ئۆزىنى چهتكه ئالمىغان ،  ىنى بىلمهيمۇ قالمىغان ۋه ئوتلۇق ئانا مۇھهببىتىقىممىت

ئورۇنلاشتۇرىشىغا مۇناسىپ ھالدا دادىسى ۋه ئاپىسىنىڭ  بهلكى جهنابىي ئاللاھنىڭ ھىكمهت بىلهن
 –رچ ، بهخت ئۇلارنىڭ دۇئاسىنى ئېلىشنى ئۇلۇق ئىمانىي ۋه ۋىجدانىي بۇ ھۆرمىتىنى قىلىش ئاساسىدا

 بۇمۇ خهلقىمىزنىڭ قېنىدىكى بىر مۇقهددهس. بولۇشنىڭ زۆرۈر شهرتى دهپ چۈشهنگهن  تالهيلىك
                         ! ئىنسانىي پهزىلهتنىڭ ئىپادىلىنىشىدۇر ، ئهلبهتته

ىيهت ، ــ قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز ناھايىتى چۇڭقۇر سهمىم ئهمدىكى بىر مهسىله شۇكى    
 بىر ئىنساننىڭ بۇ دۇنيادا قانداق ياشىشى –چۇڭقۇر ئويغا سالىدىغان ، ھهر  بىلهن كىشىنى

نۇرلاندۇرۇپ قهلپ  كېرهكلىگىنى بىشارهتلهيدىغابن تۈۋهندىكى بايانلىرى بىلهن كۆڭۈل كۆزلىرىمىزنى
  :  سۆزلىرىمىزنى يۇمشۇتۇدۇ

پىنسىيىگه چىققىنىڭنى ، چىرايىڭدا بالقىغان بارغىنىمدا سېنىڭ  ، راست بۇ قېتىم يۇرتقا ... «     
سۇسلاپ قالغىنىنى ، مهغرۇر سۆلهتلىك تۇرقۇڭنىڭ خېلىلا پۈكۈلگىنىنى كۆرۈپ  شاتلىق كۈلكىلىرىڭنىڭ

.                                                                  »!ئاغرىپ قالدى ، ئاپا  ساڭا ئىچىم
شۇنداق بىر ئۇلۇق ھهقىقهتنى ئوتتۇرىغا قويىدىكى ،  بۇ قىسقا بايانى ئارقىلىقمېھرىگىيا خانقىز      

زامان ئۆتىدۇ ، چاچ ئاقىرىدۇ ، چىش ساغىرىدۇ ، بهل  ! ئىنسان مهڭگۈ بىر خىلدا ياشىمايدۇ
                     .                       ........پۇرلىشىدۇ   مۈكچىيىدۇ ، چىراي
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ھهرگىزمۇ ئازار بهرمهسلىكى  ، ۋۇجۇت ساغلام ۋه كۈچلۈك چاغدا كىشى ــ كىشىگهشۇنىڭ ئۈچۈن      
بهلكى ، خۇش پىچىم ، ! لازىم  ، زۇلۇم قىلماسلىقى ، ئۆكتهملىك ، ھاكاۋۇرلۇق قىلماسلىغى

، كىشى مۇشۇ دۇنيادا قانداق ياشىسا ،  چۈنكى. ئاقكۆڭۈل ، ياخشى نىيهتلىك بولۇپ ياشاش لازىم 
   .                        !!!ۇنىڭ قارشىلىغىنى كۆرۈپ ياشايدۇقىيامهتتىمۇ ش

 
  ! ماناشۇنداق     

ئهسىرىنى شۇ قهدهر چۇڭقۇر مهنىلهر بىلهن گۇيا ئۇستا نهققاش  قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز     
 ، قهلپمۇنارىلىرىنى گۈل ــ نهقىشلهر بىلهن ناھايىتى كۆركهم گۈزهل بېزىگهندهك  قهسىر ئايۋان

بىلهن بىزهپ ،  گۈلزارلىغىمىزنى يۈزخىل تاۋلىنىش بىلهن ئېچىلىۋاتقان كۆز قاماشتۇرغۇچى قىزىل گۈللهر
  .                                      !!!ئۇنتۇلغۇسىز سېھرىي جهلپكارلىق بىلهن يېزىپ تاماملايدۇ

  ! رايدۇمۇنداق مۇكهممهل شاھانه ئهسهر چۇقۇمكى كهمدىن ــ كهم ئۇچ    
ۋه  ئهسهرنىڭ بىرىنچى دهرهجىلىك مۇكاپاتقا سازاۋهر بولىشىغا چىن قهلبىمدىن تىلكداشمهن مهن بۇ     

  بولسىمۇ بۇ گۈزهل ۋه ناھايىتى قىممهتلىك ئهسهرنىڭ شهرىپى ئۈچۈن شۇ تاپتا ئاددىي بىر تۈۋهندىكى
 :  تال مۇنبهر گۈلى تهقدىم قىلماقچىمهن ، قوبۇل قىلغايسىز

  
 

 جهنابىي ئاللاھ ئۆمرىڭىزنىڭ ئۇزۇن ، ئېزىز تىنىڭىزنىڭ مهڭگۈ سالامهت ، ، خهير      
ئائىلىڭىزدىكىلهرنىڭ  ئىجادىيىتىڭىزنىڭ كۈندىن ـ كۈنگه كۆپ ۋه جهزبىدار بولۇپ يېزىلىشىنى ، بۈتۈن

  ! مهڭگۈ شاد ــ خۇراملىق ئىچىده ئۆتىشىنى نېسىپ ئهيلىگهي ، ئامىن
 
    تۈركىيه ـــــ ئىستانبۇل                                                          

  2008 . 7 . 7         
                                      

  : ىزاھاتئ
  : ئهسهرنىڭ ئادرېسى

http://bbs.xabnam.com/read.php?tid-62713-keyword-html 
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  سۆيگۈ گۈلزارىنىڭ شاھانه خۇشناۋا بۇلبۇلى    
  

  ــ قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزنىڭ 
  ناملىق يازمىسىدىن تۇغۇلغان ھېسلار» ئاخىرقى ھىكايهم « 

  
  

  بىر قولۇمدا شاھى قهلهم ، بىر قولۇمدا شاھى مهي ،
  ؟... ىن تهرىپىچۈن نىمه دهي شۇ ئىلھامنىڭ شهرىپىد

  ناماياندۇر كۆز ئالدىمدا زهپ گۈزهل گۈل لهيلىزار ،
  ... ! كى خۇشناۋا تهمبۇرۇ نهي  ئاشىغى بۇلبۇلى جۆر

    
  !شۇنداق 

شۇ تاپتا كۆز ئالدىمدا ، قولۇمدىلا قانچىلىغان ۋهرهقىلهر بىلهن پۈتۈپ چىققان بىر شاھانه 
ھاياجىنىمنى قوزغاپ ، سۆيگۈ ئىلاھى ئالدىدا تىزلاندۇرۇپ  –ق زىبا ئىچىده زو –ئهسهر ئۆزگىچه نۇر 

مېنى كۆرۈشكه ! يا رهب « سانا ئېيتىشىمغا ئىلھاملاندۇرۇپ ،  –تائالاغا يۈزمىڭ ھهمدۇ  –، ھهق 
مۇيهسسهر قىلغان بۇ ئاجايىپ خۇشپۇراق ، گۈزهل سۆيگۈ گۈلزارىڭ ئۈچۈن يۈزمىڭ شۈكرىلهر 

دېگۈزدى ۋه مهن ئارمان » ! رهھمىتىمنى بايان ئهيلىگهيمهن ، ئامىن ساڭا چىن قهلبىمدىن ! بولسۇن 
دهۋهتتىمده ، مۇشۇ گۈلزارلىقنىڭ شاھانه ئاشىق بۇلبۇلى مېھرىگىيا خانقىزغىمۇ مىڭ » ! ئۇھ « بىلهن 

  .مهرتىبه دېگۈدهك رهھمهت ئوقۇدۇم 
ساداقهت ، مهرتلىك ئهلبهتتىكى ، ئاشۇ يازمىنى كۆرگهن باشقىلارمۇ ئهگهر قهلبىده پاكلىق ، 

، جاسارهت ئۇرغۇپ تۇرىدىغان پاك ئىمان ، ئوتلۇق ۋىجدانى بار كىشىلهردىن  بولىدىغان بولسا ، 
مۇقهررهركى ، مۇشۇنداق گۈزهل تۇيغۇلار قاينىمىغا چۆممهتي ۋه سهمىمىي كۆڭۈل ئازىنى بايان 

  !ئهيلىمهي تۇرالمايدۇ ، ئىنشا ئاللاھ 
شۇ تاپتا ئۆزگىچه گۈزهل تۇيغۇلارنى قوزغىغۇچى بۇ بهلكى . مهن شۇنداق سۆيۈندۈم 

ھهس بولدۇم ، ــ ده ،  –لهيلىزارلىققا تويمىغۇرلۇق بىلهن قاراپ ھهيرانه  –ئهجايىپ گۈزهل گۈل 
بىر قولۇمغا شاھى قهلهم ، بىر قولۇمغا شاھى مهي ئېلىپ تهئهججۇپ بىلهن ئولتۇرۇپ ، شۇ 

قان شاھانه بۇلبۇل ، قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزغا گۈلزارلىقنىڭ ئىشقىدا دهم ئۇرۇپ سايراۋات
بۇ تۈپهيلى ، يهنه بىر . بىرئاز بولسىمۇ مهدھىيىۋىي نهسرى كۈيلىرىم بىلهن جۆر بولغۇم كهلدى 

غايىۋانه پاكلىق ۋه گۈزهللىك تۇيغۇلىرى جۆر بولغاندهك ، قهلپ ئاسمىنىمنى لهرزىگه سالىدىغان بىر 
  . ۇم تۈۋىدىلا ياڭراشقا باشلىدى شىرىن نهزمى كۈي قۇلۇغ

قېنى ئهمىسه تۈۋهندىكى تور بهت ئادرېسىنى ئېچىپ ، قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز سىز 
  :  ۋه باشقا ئېزىز قېرىنداشلىرىم ئاشۇ نهزمىنىڭ باشلانمىسىغا بىر پهس قۇلاق سېلىڭلار 

http://www.tudou.com/programs/view/G0b8W5xmb8o 
   

  !!!مانا، پاك ۋىجدانىي ئاشىقلىق 
قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز ئۆز ئهسىرىده خۇدا قوشقان بىر جۇپلاردىن بولغان ئهلى ۋه 

ىغان بىرىنىڭ دهردى ئۈچۈن مانا شۇنداق قان يىغلايد –شهمسىيهدىن ئىبارهت ئىككى ئاشىقنىڭ بىر 
ئوبرازىنى ناھايىتى يۈكسهك ئهدهبىي ماھارىتى ۋه ئهجايىپ تويۇنغان بهدهئىي قۇراشتۇرما ۋه تهسۋىرلهر 
بىلهن ناھايىتىمۇ تهسىرلىك بايان قىلىپ ، گۈيا پايانسىز ئالهمگه نۇر سېچىۋاتقاندهك ، قهلپ 

ببهتنىڭ ، پاك ئاسمىنىمنى ھهقىقىي گۈزهللىك سىمالىرى بىلهن نۇرلاندۇرۇپ ، ھهقىقىي مۇھه



 239

تاشقىنلىق ۋه ئىلھام ئاتا  –سۆيگۈنىڭ مهڭگۈلۈك كۈيلىرىنى ياڭرىتىشىمغا كهۋسهر بۇلىغىدهك قاينام 
  !قىلدى 

قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز يۈكسهك ئهدهبىي ماھارىتى بىلهن ئهسهرنىڭ بهدهئىي 
ڭ نازۇك ، ئهڭ سىرلىق ۋه ئهڭ قۇرۇلمىسىنى كۈچلۈك جهزبىدارلىققا ئېرىشتۈرۈشته ، مۇھهببهتنىڭ ئه

مهخپىي تۈگۈنلىرىگىچه شۇڭغۇپ كىرىپ ، تاش يۈرهكلهرنىمۇ ئىرىتىۋىتهلهيدىغان دهرىجىده تهسۋىرلهپ 
، ھهقىقىي ئاشىقلىق ۋه ۋاپادارلىقنىڭ ماھىيهتلىك ئىپادىلىنىشىنى ئهجايىپ رۇشهن يۇرۇتۇپ بىرىپ ، 

رغا جۆرداش بولغان ، مهدھىيه ئوقۇغان بولسا ، سۇ قانا سۇ ئىچىۋاتقانلا –مۇھهببهت بۇلىغىدىن قانا 
مانا بۇ مۇھهببهت ، مانا بۇ « ئىچهلمهي كۆڭلى غهش ، ـ سهكپاره ، روھى سۇنۇق بىچارىلهرگه 

دهپ خىتاپ قىلىپ ، توغرىلىق ۋه » !ساداقهت مانا بۇ بهختلىك ھايات ئۈچۈن مهڭگۈلۈك دالالهت 
نۇتلارنىڭ مۇكهممهل تهرىپىنى چۈشۈنهلىشىگه ، شۇنىڭ ياخشىلىقنىڭ شۇنداقلا ئهجايىپ شىرىن مى

  .لهززىتىنى كۆرهلىشىگه كاتتا ئىلھامچى بولىدۇ  –بىلهن تۇرمۇشنىڭ مهڭگۈلۈك ھۇزۇر 
ئهسهر مانا شۇ تهرىپلىرى بىلهن بىر پۈتۈن ئۇيغۇر جهمىيىتىنىڭ ئىجتىمائىيىتىده ئىنسانىي 

نلىغىدىن بىشارهت بىرىپ ، بۇزۇقچۇلۇق ، ئهخلاق بىلهن ياشاشنىڭمۇ ئىزچىل داۋاملىشىۋاتقا
. نائهھلىلىك خاھىشلىرىدىن ئىنشا ئاللاھ تۇلۇق غالىپ كېلهلهيدىغانلىغىمىزنى جانلىق نامايان قىلىدۇ 

  : بۇھال ئهسهرده مۇنداق تهسۋىرلىنىدۇ 
ئۇ . نىمىشقىدۇر ئهلى بۈگۈن بۈلهكچىلا بىر ئادهمگه ئۆزگۈرۈپ قالغاندهك تۇيۇلدى ..... « 

  .نى قولۇمدىن تارتىپ ھوجرا ئۆيىمىزگه باشلاپ كىردى مې
مهن ئۆزۈمنى سهن . ـ شهمسىيه ، دۇنيادا سهندهك ئايالدىن يهنه بىرى بارلىغىغا ئىشهنمهيمهن 

سهن ئهمدى ھېلىقىدهك . سهۋهپلىك ئاللاھنىڭ مهرھىمىتىگه ئېرىشكهن ئهركهك ، دهپ قارايمهن 
مهن ئۈچۈن ، بالىلىرىمىز ئۈچۈن . نى ئىككىگه بۆلهلمهيمهن مهن قهلبىم. گهپلهرنى قىلىپ يۈرمىگىن 
مهن گهپ قىلاي دهپ ئاغزىمنى . دېدى ، كۆزۈمگه قاراپ تۇرۇپ ....سهن بولمىساڭ بولمايدۇ 

مهن شۇنچىلىك قورۇنۇپ . ئۆمهللىۋىدىم ، ئۇ مېنى تۇيۇقسىزلا ئۆزىگه تارتتى ۋه ئېغىز ئاچۇرمىدى 
باغرىغا شۇنداق باستىكى ئاجىز گهۋدهم ئۇنىڭ بهستىلىك ، قاۋۇل بىراق ئۇ شۇدهم مېنى . كهتتىم 

شۇ مىنۇتلاردا نىمىشقىكىن شۇنچىلىك پىغانىم ئۆرلىدىكى كۆزياشلىرىمنى . جىسمىغا سىڭىپلا كهتتى 
  . پهقهتلا يۇشۇرالمىدىم 

يلى يۈر ، تېزرهك دوختۇرخانىغا بارا. شهمسىيه ، بولدى يىغلىما ، بىز مهڭگۈ ئايرىلمايمىز  -
  » .... ، ـ دېدى ئۇ چاچلىرىمنى سىلاپ تۇرۇپ 

  .مانا شۇنداق 
بۇ يهرده گۈھهردهك جۇلالىنىپ ئوت چاخنىتىپ تۇرىۋاتقان گهۋدىلىك نوقتا ــ ئهلىنىڭ قهلبىده 

دهل شۇ سهۋهپتىن ئۇ . ئاللاھ نامى بىلهن يۇغۇرۇلغان ئوتلۇق سۆيگۈ سىزىمىنىڭ يالقۇنجاپ تۇرىشىدۇر 
ازدۇرغۇچى قىسمهتلىرىدىن ھهر قاچان ھۇشيار بولۇپ ، ئائىلىسى ئۈچۈن پاك ئىمان رهڭ ئ –بۇ رهڭگا 

بۇ ھال ، نۆۋهتته . ، ئوتلۇق ۋىجدان تۇيغۇلىرى بىلهن پېداكارلىق كۆرسۈتۈپ كهلمهكته ئىدى 
بهختلهرنىڭ سېسىق پۇلىنى كۆز  –مهنىۋىيىتىمىزنى چىرىتىشكه ، بۇزۇشقا ئۇرۇنغان روھى مهينهت بهد 

قىلىپ ، خىرويىن ۋه پاھىشىلىك كهبى يولدىن چىقىرىش سۈيقهستلىرىگه ئالدىنىۋاتقان ژىگىت كۆز  –
  !!!قىزلىرىمىز ئۈچۈن ناھايىتى ياخشى ئىجابىي تهربىيه بىرىش رولىنى ئوينايدۇ ، ئهلبهتته  –

پاراغىتى ئۈچۈن بۇنىڭدىن  –زادى ، بىر ئائىلىنىڭ مهڭگۈلۈك خاتىرجهملىگى ، بهلكى بهخت 
  نىشانه بولىشى مۈمكىن ، ئهخىر ؟؟؟ –ۇق يهنه قانداق توغرا نام ئارت

خىل تهسۋىرى  –پهزىلىتى ئهسهرنىڭ بىر قانچه يېرىده خىلمۇ  –ئهلىنىڭ بۇ گۈزهل ئهخلاقىي 
بايانلار بىلهن يۇرۇتۇپ بىرىلگهن بولۇپ ، ئۇنىڭ ئاقكۆڭۈل ، سېخى ، مهرت ، پۇلنى دوست 

تنى ھهممىنىڭ ئالدىغا قويىدىغان ئىنسانپهرۋهر ، ۋاپادار ، مۇھهببه –تۇتمايدىغان ، دوستلۇق 
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كۆيۈمچانلىغى ، ئىچكىۋازلىق ، پاھىشه ئويناش كهبى ناچار ، بۇزۇق ئهخلاقىي خاھىشلاردىن خالىي 
دهل شۇنداق بولغاچقا شهمسىيهمۇ . ياشاش قاتارلىق پاك ئىنسانىي خارهكتىرى رۇشهن ئىپادىلىنىدۇ 

. ىلىپ چىن يۈرىگى ، ئوتلۇق ۋىجدانى بىلهن ئاشىقى بىقارالارچه سۆيىدۇ ئهلىنى جېنىدىن ئېزىز ب
شۇڭىلاشقا تهساددىپى ھاياتى ئاخىرلاشقۇدهك بولسا ، ئۇنىڭ جهمىيهتتىكى ئېزىتقۇلار سهۋهپلىك 
بهختسىز بولۇپ قالماسلىغىنى ئويلۇنۇپ ، ھاياتلىغىدىلا ئۇنى ئۆزىدهك ياخشى بىر ئايالغا ئۆيلهندۈرۈپ 

ئهسهرده بۇ ئهھۋال ئۇزۇن جهريانلار بىلهن داۋاملاشقان بولسىمۇ ، ئهمما ۋهقهلىك . ى بولىدۇ قويماقچ
تولىمۇ ئۇستىلىق بىلهن ئورۇنلاشتۇرۇلغانلىقتىن ، پۈتكۈل دېئالوگلار شۇنچه تهبىئىي ، شۇنچه 

ش بىلهن ، جهلىپكهرھالهتته داۋاملاشقانلىقتىن ، ئوقۇرمهنلهر ئهسهرنى ئىزچىل قىزىقىش ، ھهۋهسلىنى
  !)ئۆزۈممۇ شۇنداق ( ھهتتا يىغلاپ تۇرۇپ ئوقۇپ چىقىدۇ 

جهنابىي ئاللاھقا مىڭ قاتلىق شۇكرىلهر بولسۇنكى ، شهمسىيه جهنابىي ئاللاھنىڭ ھىكمىتى 
  . بىلهن كۆڭلىدىكىدهك ياخشى بىر ئايالنى ئۇزىمايلا تاپىدۇ ۋه مهخسىدىگه يېتىدۇ 

غان يهنه بىر ئېسىل ئهخلاقىي ـ پهزىلهتنى چىنارهنىڭ بۇ يهرده كىشىنى چۇڭقۇر ئويلاندۇرىدى
ئۇ بولسىمۇ چىنارهدىكى قانائهتچانلىق ، سهمىمىيلىك ۋه ئاقكۆڭۈللۈك . ئوبرازى ئارقىلىق بىلهلهيمىز 

پهزىلىتى گهۋدىلىنىدىغان ئىمان ۋه ۋىجداندىن ئىبارهت ئهڭ قىممهتلىك روھىيهت بولۇپ ، قهدىرلىك 
ئالتۇن « ز بۇ جهھهتته يانىلا ناھايىتى ياخشى ئهدهبىي دىتى بىلهن ئهسهرگه سىڭلىم مېھرىگىيا خانقى
بۇ ھال ، ! دېگهندهك ناھايىتى قاملاشقان تهسۋىرىي كامالهتنى جۆرلهيدۇ » ئۈزۈككه ياقۇت كۆز 

چىناره ئېرى ئۆلۈپ كىتىپ تۇرمۇشنىڭ ئهڭ قاتتىق بېسىملىرىغا دۇچ كهلگهنده يانىلا چىداشلىق 
ش يولى تېپىش ئۈچۈن پهقهت ئاللاھتىن ياردهم تىلىگهنلىگى ، ھهرگىزمۇ ھهر قانداق بىرىپ ، چىقى

كويلاردا ناشايان قىلمىشلار  –كۆز قىلىپ كوچا  –كىشىنىڭ ھهۋىسىنى قوزغايدىغان گۈزهللىگىنى كۆز 
 –دىن چىناره مانا شۇنداق توغرا يول بىلهن ياشاشنى بىر. بىلهن مهشغۇل بولمىغانلىغىدا ئىپادىلىنىدۇ 

شۇڭا جهنابىي ئاللاھمۇ ئۇنىڭ قهلبىنى ۋه دهردىنى بىلىپ تۇرغىنىغا . بىر ياشاش مىزانى قىلغان 
يارىشا شهمسىيهدهك پهرىشته سۈپهت ياخشى ئايال بىلهن ۋه ئۇنىڭ ۋاستىسى ئارقىلىق ئهلىدهك ئىمانى 

ۇنىڭ ئوقىغان نامىزى دېمهك ، ئ. كامىل ، ۋىجدانلىق ئهركهك بىلهن ياشاش پۇرسىتىگه ئېرىشتۈرگهن 
بۇ دېمهك ، چىن قهلبىدىن ئاللاھنى سېغىنغان ، ئهمىلىيىتىدىمۇ . ۋه قىلغان دۇئاسى مهقبۇل بولغان 

ئاللاھقا بولغان ئېتىقادى ۋه ساداقىتىنى ئىپادىلىگهنده ، قىلغان دۇئانىڭمۇ مهقبۇل بولىدىغانلىغىنى 
  !جانلىق ئىپادىلهيدۇ 

ئهلى بىلهن تۇرمۇشلۇق بولۇشتىن ئىلگىرى تۇرمۇش قىيىنچىلىغىغا  بۇ ئارىلىقتا ، يهنى ، چىناره
ئۇچرىغان چاغدا شهمسىيه خانىمنىڭ مېھرىۋانلىغىغا ئېرىشكهن بولسا ، كېيىن ، كۈتۈلمىگهنده ئىش 
تېپىلىپ خاتىرجهم ئىشلهپ تۇرمۇش قامدىيالايدىغان بولغاندا ياردهم پۇلدىن دهرھال ۋاز كهچكهنكى 

  . ورلۇق قىلىپ ياردهم پۇلنى ئېلىۋېرىش خىيالىدا بولمىغان ، ھهرگىزمۇ نهپسىخ
 –پهزىلهتلىك گۈھهر كاللا خانىم  –رۇشهنكى ، مۇنداق ياخشى نىيهتلىك ، ۋىجدان 

بۇ جهھهتته ئهسهرده ۋهقهلىك قىسقىراق . قىزلىرىمىز دىيارىمىزنىڭ ھهر قانداق جايىدىن تېپىلىدۇ 
ىل قىلىدىغان بولساق ۋهزنى مىڭ پاتمان گۈرزىدىنمۇ ئورۇنلاشتۇرۇلغان بولسىمۇ ، تازا تهھل

  !!!ئېغىردۇر 
بهخت بۇلاڭچىلار خۇددىي  –چۈنكى ، قاراپ باقايلى ، نهپسى يامان جاھانكۆز بهد 

ئۆتكۈزۈپ قويغاندهك تويمىغۇرلۇق بىلهن دۇنيانىڭ ھهر قايسى جايلىرىدا خالىغانچه پېتىراپ يۈرۈپ 
لۇقنى ئىشقا سېلىپ ، بۇلاڭچىلىق ، ئادهم ئۆلتۈرۈش قاتارلىق زۇمبۇ –قۇرال كۈچى بىلهن زورلۇق 

  ۋهھشىيانه ھهرىكهتلهر بىلهن مىليونلىغان مهزلۇم ئىنسانلارنى قان يىغلىتىۋاتمامدۇ ؟؟؟
ئهگهر ئۇلاردا ئىمان ۋه ۋىجدان بولىدىغان بولسا كىشىنىڭ ھهققىگه كۆز تىكهمتى ؟ 

  قىلارنى ئۆلتۈرهمتى ؟؟؟ بۇلاڭچىلىق قىلامتى ؟؟ ئۆز نهپسى ئۈچۈن باش
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قېنىغا سىڭىپ  –مانا بۇ يهرده بىز مۇشۇ خانىمنىڭ ئوبرازى ئارقىلىق ، خهلقىمىزنىڭ قان 
كهتكهن ئاجايىپ قىممهتلىك ئىنسانىي ئىمانىي روھىي پهزىلهتنى چۇڭقۇر ھېس قىلالايمىز ، 

  !!!ئهلبهتته 
قتا ــ پىسخىكىمىزدىكى ئهسهرده كىشىنى چۇڭقۇر ئويغا سالىدىغان يهنه بىر مۇھىم نو

  .گۇمانخورلۇق خاھىشىدۇر 
بۇنىڭدا ، گۇمانخورلۇق بىر . ئهلبهتته گۇمانخورلۇقنىڭ ياخشى تهرىپىمۇ ، يامان تهرىپىمۇ بار 

ياقتىن كىشىنى ھۇشيارلاندۇرۇش رولىنى ئويناپ ،كۈتۈلمىگهنده پهيدا بولىدىغان يامان ئاقىۋهتلهردىن 
نه بىر ياقتىن گۇمانلىق قارالغان ئىشلاردا ئىنچكه گۈزىتىش يه. ساقلىنىشقا ئىمكان بېرىدۇ 

بولمايدىكهن ، ياكى ئالدىراخسانلىق قىلىنىدىكهن ، ياكى ئاقكۆڭۈللۈك بىلهن مهسىله ھهل قىلىشقا 
ده ، ئهلى ۋه چىنارهلهردهك  -ئهھمىيهت بىرىلمهيدىكهن ئاسانلا خاتا ھۆكۈم ئوتتۇرىغا چىقىدۇ ، 

» گۇمان ئىماننى ئۆلتۈرىدۇ « دېمهك ، بهزىده . ىشىش ئاقىۋېتى يۈز بېرىدۇ ۋاختلىق بولسىمۇ جۇدال
  .     ، دىل ئازار يهيدىغان ئهھۋاللار كېلىپ چىقىدۇ 

قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىهىيا خانقىز بۇنىڭغا ئالاقىدار بايانلارنىمۇ ناھايىتى ماھىرلىق بىلهن 
  .الىدۇ ئورۇنلاشتۇرۇپ ، كىشىنى ھهقىقىتهن چۇڭقۇر ئويغا س

قىسقىسى ، بۇ ئهسهر بۇ ئىنسانلىق ئالىمىدىكى ئىجتىمائىي تۇرمۇشنى توغرا يۆنۈلۈشته 
ئۆتكۈزۈشنىڭ گۈزهل تهرىپلىرىنى مۇكهممهل چۈشۈنۈشنىڭ خىسلهتلىك ئهينىگى ۋه نۇرلۇق ماياگى 

 –ئهجىر جهنابىي ئاللاھ قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزنىڭ بۇ قىممهتلىك . بولۇپ ھېساپلىنىدۇ 
  !مىھنىتىنىڭ ساۋابىنى ھهسسىلهپ بهرگهي ، ئامىن 

ئۇزۇنغا سوزۇلغان بىر ئهدهبىي ئهسهرنى شۇ قهدهر  –ئهلبهتتىكى ، مۇنداق ئۇزۇندىن 
تهسىرلىك قىلىپ قۇسۇرسىز ھالهتته يېزىپ چىقىش ھهرگىزمۇ ئاسانغا توختىمايدۇ ، ئالاھىده خاتىرجهم 

  !رۈردۇر يېزىقچىلىق مۇھىتى بولۇش تولىمۇ زۆ
قارىغاندا ، بىر تهرهپتىن قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزنىڭ ئهدهبىي ۋه بهدهئىي 
ئىپادىلهش ئىقتىدارى ئالاھىده يۈكسهك بولغان بولسا ، يهنه بىر تهرهپتىن يولدىشى ئالاھىده ئاڭلىق 

  )؟(بىر كىشى ئوخشايدۇ 
  !سىلهرگه كۆز تهگمىسۇن ئېزىزلىرىم 

نۇرى سىڭگهن ، ۋهتهن ۋه مىللهتنىڭ تهقدىرى بىلهن زىچ باغلانغان جهنابىي ئاللاھنىڭ 
  !مۇشۇنداق ياخشى ، نادىر ئهسهرلهرنى يېزىپ ئېلان قىلىپ تۇرۇشۇڭلارنى بىر ئاللاھتىن تىلهيمهن 

  !جهنابىي ئاللاھ ھهممىمىزنىڭ ئېقىل ۋه مىھنهتته مهڭگۈ ياردهمچىمىز بولغاي ، ئامىن 
  

اھانه ئهسهرنىڭ ھهدىيىسى سۈپىتىده يۇقارقى كۈينى يهنه بىر قېتىم ئاخىرىدا ، بۇ مۇنهۋۋهر ش
  !تىلغا ئالغۇم بار ، قېنى ، كۆرۈشكه مهرھهمهت 

http://www.tudou.com/programs/view/G0b8W5xmb8o 
  

  !ھۆرمهت بىله تهكرار سالام 
  

  22.  12.  2008ىستانبۇل ، تۈركىيه ــ ئ
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  گۈزهل ياشلىقنىڭ ئوتلۇق نىداسى
  

  ـــ قهدىرلىك سىڭلىم ئايقۇت خانقىزنىڭ 
  ناملىق يازمىسىنى ئوقۇغاندىن كېيىن» ئازاپلىق مۇھهببهت ، شىرىن ئارمان « 

    
  

  !ئهسسالام قهدىرلىك سىڭلىم ئايقۇت خانقىز 
  

قىممهتلىك يازمىڭىزنىڭ ئاجايىپ چۇڭقۇر  شۇ تاپتا كۆز ئالدىمدا تۇرىۋاتقان ناھايىتى
ھاياجانلاندۇرىشى سهۋهپلىك پهيدا بولغان سۆيۈنۈش ، كۆيۈنۈش ۋه ئۆرتۈنۈش تۇيغۇلىرىم بىلهن سىزگه 

سىزنى ئهسىرىڭىز مۇناسىۋىتى بىلهن  قىممهتلىك  ئالىي سالام يوللايمهن ، بۇ مۇۋاپپىقىيهتلىك يېزىلغان
  !مهن چىن قهلبىمدىن قىزغىن تهبرىكلهي

  !شۇنداق 
سىز پاك سۆيگۈنىڭ قانداق بولىدىغانلىقىنى ئاجايىپ يېقىملىق ، پاساھهتلىك سۆزلهر ۋه 
يۈكسهك بهدهئىي تىل ماھارىتىڭىز بىلهن تازىمۇ ئوخشۇتۇپ ئىپادىلهپ بىرىپسىز ، قارىماققا ، ئهسىرىڭىز 

ۇنلۇق ۋه مۇكهممهل بولۇپ ، قىسقا بايانلاردىن تهركىپ تاپقان بولسىمۇ ، ئهمما شهرھىڭىز مۆل مهزم
  !  گۈزهل ياشلىقنىڭ ئوتلۇق نىداسى ، پاك مۇھهببهت گۈلزارىنىڭ جهزبىدار سهھنىسىدۇر 

خۇسۇسهن ، سىز تولىمۇ ھېسياتچان ، . قارىغاندا قهلهم قۇۋۋىتىڭىز خېلىلا كۈچلۈك ئىكهن 
ن چۇڭقۇر چۈشىنىدىغان ھېسياتچان بولغاندىمۇ پاك سۆيگۈنىڭ تۈپ ماھىيىتىنى ھهقىقىي سۈپىتى بىله

بۇنى مونۇ بايانىڭىز رۇشهن . بىر پهرىشته سۈپهت قىز ئىكهنلىكىڭىزنى چۇڭقۇر ھېس قىلىپ تۇرۇپتىمهن 
ھهقىقي سۆيگۈ مۇھهببهت ئۆز نۆۋىتىده قۇربان بېرىشتىن قورقمايدۇ ھهم « : ئىپادىلهپ تۇرۇپتۇ 

اقهت ، ئهقىده ، جهڭگىۋارلىق ، پاك سۆيگۈ ، ــ ۋىجدان ـ غۇرۇر ، ساد. قورقماسلىقى كېرهك 
مانا بۇ مېنىڭ ! باتۇرلۇق ، ئۇلۇق ئهھمىيهتلىك مۇھهببهتنىڭ جان تۇمۇرى بولىشى كېرهك 

   »! ساڭا بولغان ئوتلۇق مۇھهببىتىمنىڭ ، سۆيگۈ دىۋانىسى ـ قهلبىمنىڭ نىداسى جانانىم ؟ 
ارهت بىلهن ئۆزىنى ئهلبهتتهكى ، پاك مۇھهببهت ئۈچۈن مانا شۇنداق مهردانىلىق ۋه جاس

بېغىشلاش روھى بولغاندىلا كىشى ئۇنىڭ ھۇزۇرىنى ھېس قىلالايدۇ ، تهمىنى تېتىيالايدۇ ۋه پهيزىنى 
مانا شۇ سهۋهپتىن ، ئهقهللىسى پهرۋانه جېنىدا ئۆزىنى ئوتقا ئېتىپ كۆيۈپ كېتىشكه رازى ! سۈرهلهيدۇ 

لارغا شۇ كىچىككىنه جانۋارنىڭ ۋاستىچىلىغى بولىدۇ ، ئهمهسمۇ ؟ بۇ يهرده ، جهنابىي الله بىز ئىنسان
بىلهنمۇ پاك مۇھهببهتكه بولغان ساداقهتنىڭ قانداق بولىدىغانلىقىنى ھېكمهت بىلهن كۆرسۈتۈپ 

  تۇرىۋاتمامدۇ ؟ 
نۆۋهتته ، بۇنى چۇڭقۇر ھېس قىلالىغان قانچىلىغان ئاقىل مهرىپهتپهرۋهر زاتلىرىمىزنىڭ ئاجايىپ 

تالانتلىق  بۇ يهرده قىسقىچه كۆرىدىغان بولساق ، مهشھۇر تىلشۇناس ، .تهسىرلىك بايانلىرى بار 
. كىشىنىڭ دهرتلىك بولىشىغا ئىشق سهۋهپتۇر « : شائىر ناۋايى شۇنداق دىگهن ئىكهن  ئهدىپ ۋه 

پهرۋانىنى ئىشق مهس قىلمىسا ئۆزىنى ئوتقا . ئىشىق كىشىنى ئىككىلا دۇنيادىن ئايرىپ قويىدۇ 
ئىشىقتىن يات « ، » ىڭ قانىتىدىكى خاللار ئىشىق دېغىنىڭ نىشانلىرىدۇر ئۇرامدۇ ؟ پهرۋانىن

بولغان ناپاكلار ئۆزىگه يالغاندىن ئاشىق نامىنى بىرىشسه ، شىشىدىن تۆكۈلگهن قىزىل مهيدهك 
ئۇ يالغان ئاشىق . كۈزىدىن قان ياش تۆككهن ئىپلاسنىڭ يولى پاسات توپانى ئىچىده بولىدۇ 

ئۆزىنى ساختا . ىلهن ئۆنىڭ كۆڭلىده زهھهردىن باشقا ھىچ نهرسه يوقتۇر يىلاندهك ئورالغىنى ب
مۇددىئاسى نهپسى بولسا ، ئۇنداق يالغانچى ئاشىقنى ئهسلا  –ئاشىق قىلىپ ، مهخسهت 

  » ! مىرادىغا يهتكۈزمه 
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 .................  
  !مانا شۇنداق 

بىر ھهرىپىدىن  –شقا ھهر شوڭىلا. سىز نۆۋهتته بۇلارنى كۆرگهن ياكى غايىبانه چۈشهنگهن 
قۇياشنىڭ ھارارىتىدىنمۇ دهھشهت ، بىلهن ھهسرهتلىك نىدالار تۆكۈلۈپ » ! ئاھ « مىڭلىغان 

ئۈنچىلهر بىلهن ئهسىرىڭىزنى باشلاپ ، ئۆزىڭىزنى تىپ  –كۆيدۈرگۈچى تۇيغۇلار بىلهن تولغان سۆز 
بولغان تهشنالىق سۆيگۈ ئىنتىزارلىغىنى  قىلغان ھالدا بىر بىچاره ئاشىقنىڭ چىن قهلبىدىن سۆيگهن يارىغا

دېمهككى ، سىزنىڭ بۇ يازمىڭىزدىكى بايانلار پاك قهلپلهرنى ئۆرتىگۈچى . بايان ئهيلهشكه ئىنتىلىپسىز 
!!! مىڭلىغان كۆيۈك ھهرىپى بىلهن مۇجهسسهملهنگهن ئىشىق ئهھلىنىڭ ئىنتىزارلىق يالقۇنىدۇر 

ئىپادىلهنگهن بولسىمۇ ، ماھىيهتته مىليونلىغان پاك ئهلبهتتهكى ، بۇ ھال ئۆز نامىڭىز بىلهن 
ئىككى جۈمله نهقىل ئېلىش بىلهن  –بۇ توغرۇلۇق بۇ يهرده بىر !  ئاشىقلارنىڭ ئوتلۇق نىداسىدۇر 

ق بولغاندىمۇ پاك مۇھهببهتنىڭ ىقنىڭ ، ئاشىكهمتۈك سۆزلهپ قويۇشقا تىلىم كۆيىدۇ ، ـــ بىر ئاش
پۇچۇق ئاڭلىتىش  –قنىڭ قهلب ئىزھارىنى چالا ىانى بولغۇچى ئاشمهردان قۇرب –سهمىمىي ، مهردۇ 

پاك  »! نىڭ كهبىسىدۇر ئاللاھكۆڭۈل « چۈنكى ، ! ئالدىدا بۇيۇك گۈناھتۇر  ئاللاھجهنابىي 
مۇھهببهت مانا شۇنداق قىل كۆتۈرمهيدىغان ئىنتايىن نازۇك ۋه قىممهتلىك تۇيغۇلارنىڭ  –سۆيگۈ 

پهقهتلا ئىمانى پاكلىغىدا كامىل ، ۋىجدانى ئوتلۇقلۇقتا  اننىڭ دهرۋازىسىنىبۇ قورغ! ئىلاھى قورغىنىدۇر 
ھهر قانداق ئوتنى بېسىپ چۈشهلهيدىغان ، مانا شۇنداق ئالاھىده سۆيۈنۈشلۈك ئهخلاقىي پهزىلهت 

چۈنكى ئاللاھ مانا شۇنداق ئاشىقلار بىلهن ھهر قاچان بىللىدۇر ۋه تۈرلۈك . ئېگىسىلا ئاچالايدۇ 
نامهھرهم ، ئىمانسىز ، بى بۇ دهرۋازىنى ! مهخسىدىگه يهتكۈزىدۇ  –ئاساسىدا ئۇلارنى مۇرات  سىناقلار

ئهسلا ئاچالمايدۇ ، شۇڭا ئۇنداقلارنىڭ بۇ قورغانغا كىرهلىشىدىن سۆز ئېچىشمۇ بولسا تهرهت كىشىلهر 
شىره ياۋا به –ئهگهر ئاچالىدى ، كىرهلىدى ، دېيىلسه ، ئۇ ھالدا بهد ! مۇمكىن ئهمهس  زادىلا

چۈنكى ! لهيلىزار بوستانلىقنى چهيلهشكه ئۇرۇنغىنى ، بهلكى باشلىغىنى بولىدۇ  –نىڭ گۈل لارتوڭگۇز
بىر تال قىزىل گۈلنىڭ رهڭگى ، پۇرىغى قانچه جان بېغىشلىغۇچى بولسىمۇ ، ئۇ قارا « ، 

ىنسان زادى توڭگۇزلار ئئهمهسمۇ ؟ ) ناۋايى (  »قوڭغۇز گۆرۈھىگه ۋابادىن ئىبارهتتۇر 
مهشۇقلار گۈزهل سۆيگۈ دىيارىنىڭ چهيلىنىپ  –شۇڭا ھهقىقىي ئاشق  مهنىۋىيىتىنى چۈشىنهمدۇ ؟ 

نابۇت بولۇپ كېتىشىگه ھهرگىزمۇ چىداپ تۇرالمايدۇ ، بهلكى مىسران قىلىچىنى زهپهردهستلىك بىلهن 
كۈچى بىلهن  كۆتۈرۈپ ئۇ لهنىتى ئىپلاس توڭگۇزلارنى سۈرتۇقاي قىلىپ قوغلاپ چىقىرىشقا بۈتۈن

  ......!!!!!!!! ئاتلىنىدۇ 
مانا بۇ مۇھهببهت ، مانا بۇ پاكلىق ، ۋىجدان ئوقچۇپ تۇرغۇچى روھىيىتىمىزنىڭ كۆز 

  ! چاقناتقۇچى ئالتۇن نۇرلۇق ئۇلۇق مهيزانى 
خوش ، ئهمدى مۆھتهرهم ئوقۇرمهنلىرىمىزدىن ئايقۇت خانقىزنىڭ ئهسىرىنى كۆرۈپ چىقىشىنى 

  . لىمهن سهمىمىي تهۋسىيه قى
« كۆز ئالدىڭلارغا  ئاللاھئىشىنىمهنكى ، سىلهر بۇ يازمىنى ئوقۇغان چاغدا ، ئىنشا      

« ، » سهنهم  –غېرىپ « ، » ھۇزرا -ۋامۇق « ، » مهجنۇن  –لهيلى « ، » شىرىن  –پهرھات 
شهرىپى  –قاتارلىق قانچىلىغان نادىر ئهسهرلهر كېلىدۇ ۋه بۇ ئهسهرلهردىكى ئىسمى ... ، » غۇنچهم 

مهشۇقلارنىڭ پاك مۇھهببهت ئۈچۈن ئۆزىنى بېغىشلاشتىكى ئوتلۇق  –تىلغا ئېلىنغان ئاشۇ ئاشىق 
سهمىمىيىتى سهۋهپلىك تولغان ھاياجانلىنىشلىرىڭلار بىلهن قهدىرلىك سىڭلىم ئايقۇت خانقىزنىڭ بۇ 

ئاجايىپ قىممهتلىك يازمىسىنىڭ مانا شۇنداق ئهسهرلهر بىلهن يۇرۇتۇپ بىرىشكه مۇناسىپ كېلىدىغان 
  . ئهسهر ئىكهنلىگىنى چۇڭقۇر ھېس قىلالايسىلهر 

ئايقۇت خانقىزنىڭ پاك سۆيگۈ تهسۋىرىنى شۇنچه يۈكسهك قىممىتىگه مۇناسىپ ھالدا مۇكهممهل 
ئىپادىلهپ بىرهلىشىدىكى ئهڭ رۇشهن ئارتۇقچىلىقىنىڭ بىرى ــ مۇھهببهتنى نوقۇل ھالدا مۇئهللهق 
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نىڭ ئاجايىپ ئاللاھلىي نهرسىگه ئوخشۇتۇپ قويماستىن ، بهلكى ، جهنابىي راۋاقتىكى چۈشتهك خىيا
 –ياراتقان بۇ مىسلىسىز گۈزهل دۇنيا ، ــ رهڭگارهڭ گۈل  ئاللاھمهرھىمىتى ۋه ئاندىن  ،ھىكمىتى 

تىلسىماتلىق  –بىلهن بىزهلگهن گۈزهل تهبىئهت ۋه بۇ سىر ... چىچهكلهر ، شىرىن نهغمىچى قۇشلار 
دىكى ئىنسانلار كوللىكتىۋىنىڭ مايىللىغىغا يۈكسهك سهزگۈ ۋه ماھىرلىق بىلهن  »غ ھهرهم با« 

  ! باغلىيالىشىدا 
ئهلبهتتىكى ، مانا شۇنداق مۇھهببهتلا ھهقىقىي مۇھهببهت ، پاك مۇھهببهت ۋه دېمهك ئوتلۇق 

! يادلىنىدۇ مۇھهببهت بولالايدۇ ۋه ئۇ كۆزلهرنى قاماشتۇرغۇچى مهڭگۈ پارلاقلىقلىغى بىلهن مهڭگۈ 
ناۋالىرىنى  –چىچهكلىرىنى ، نهغمه  –نامى بىلهن ۋهتهننىڭ گۈل  ئاللاھچۈنكى بۇ يهرده مۇھهببهت 

سۆيگۈسى بىلهن ۋهتهنگه بولغان سۆيگۈ  ئاللاھئۆزىگه مۇنبهت زېمىن قىلغان ئهمهسمۇ ؟ ۋه دېمهك 
  قىممهتلىك ھېساپلانغان ئهمهسمۇ ؟؟؟  –تولىمۇ قهدىر 

ىڭدىنمۇ ئارتۇق شىرىن ، گۈزهل ۋه ئهڭ ئۇلۇق مۇھهببهتنىڭ بولىشى زادى دۇنيادا بۇن
  !!!مۇمكىنمۇ ، ئهخىر ؟؟؟

                                                       :، ـ ده ياشلىرىم سىرغىپ چۈشتىلىق كۆزمۇشۇ قۇرلارنى يېزىۋاتقىنىمدا ئىختىيارسىزھالدا ھاياجان
ڭ ، شۇنداقلا مۇشۇ قىزدهك  گۈزهل ياشلىقنىڭ ئوتلۇق نىدالىرى بىلهن بۇ مۇبارهك قىزنى! ـ يا رهب 

يېلىنىپ كاككۇكتهك يىغلاپ تۇرىۋاتقان جېمىكى بىچارىلهرنىڭ بهختىنى بالدۇرراق بهرگهيسهن ، 
  .ئارمانلىرىغا بالدۇرراق يهتكۈزگهيسهن ، دهپ ئىلتىجا قىلدىم  –گۈزهل ئارزۇ 

  !مىن ئا شۇنداق بولغاي ، ئاللاھئىنشا      
ۋه ۋهتهن مۇھهببىتى بىلهن تولمىغان قهلب ئېگىسىنىڭ ، ئاللاھ ناھايىتى رۇشهنكى 

ئۇنداق مۇھهببهتنىڭ ! نىشانلايدىغىنى ھايۋانىي جىنسلارنىڭ شهھۋانى بۇزۇقچىلىغىدىن ئىبارهت 
نهقهدهر ژىركىنىشلىك ، نهقهدهر رهزىللىك ئىكهنلىگىنى مۇتلهق كۆپ ساندىكى ئېقىل ئېگىلىرى 

  ! ۈشىنىدۇ ، ئهلبهتته چ
ئهپسۇسكى ، بۈگۈنكى ئۇيغۇر جهمىيىتىده ، تۇرمۇش غىمىنى دهستهك قىلىۋېلىپ تاپتىن چىقىپ 

سۆيگۈسى ، نه ۋهتهن ۋه نه  ئاللاھكېتىۋاتقانلارمۇ ئانچه ئاز ئهمهس ، ئۇلارنىڭ كاللىسىدا نه 
قهلهندهرى ، شهرمهنده ــ يوق ، ئۇلار پهقهت شىرىن ھاياتنىڭ ! مىللهتنىڭ تهقدىرى باركى ؟

 –شهرىپىگه قاتتىق ھاقارهت بولىدىغان سۆز  - شۇ تۈپهيلى ئۇنداقلار مىللىتىمىزنىڭ نامۇ ! خالاس 
بۇ يهرده تېخىمۇ ئېچىنارلىقى ، مۇشۇ خىل . ھهرىكهتلهرنى سادىر قىلىپ كهلدى ۋه كهلمهكته 

ىنى پاھىشىلهر ، بۇزۇقلار دۇنياسى ئهھۋالنى سۇيىئىستىمال قىلغان بهزىلهر بىر بۈتۈن ئۇيغۇر جهمىيىت
قىلىپ تهسۋىرلهشكىمۇ نومۇس قىلماي قهلهم تهۋرهتتىكى ، بۇ خۇسۇستىكى يازمىلىرى بىلهن ئۆزىچه 

ئاشۇ تاپتىن چىقىپ كهتكۈچىلهرنىڭ ئهسلىده ... ئاجايىپ بىلهرمهن ، يازغۇچى بولۇپ كىتىشتى 
شتىنمۇ نومۇس قىلمايدىغان ۋاپاسىزلىرى ئۆز مىللىتىنىڭ پۇل ئۈچۈن رهزىللهرنىڭ تاپىنىنى يالا

تهرىپىدىن تاشلىۋېتىلىپ ، جىنايى يولغا ئىشتتىرىۋېتىلگهن بىچارىلهر ئىكهنلىگىنىمۇ ئويلاپمۇ 
  ...... !!!قويۇشمىدى 

بولمىسا مهن سوراپ باقاي ، زادى قايسىڭلار ئۇلارغا چىرايلىق ئىككى ئېغىز گهپ بىلهن   
  يۈلهكته بولالىدىڭلار ؟؟؟ –ىسادىي يار نهسىھهت قىلىپ ئهمىلىي ، ئىقت

بۇ يهرده مهن تاپتىن چىقىپ كېتىۋاتقانلارنىڭمۇ ئىجتىمائىيهتتىكى ئورنىنى نومۇس ، خورلۇق   
بىلهن يوقۇتۇپ قويۇش ئهمهس ، بهلكى شهرهپ مۈنبىرىگه ئايلاندۇرۇشقا ئهھمىيهت بېرىشىنى 

 –ى تارىخىمىزدا ئاجايىپ جهسۇر خانىم چۈنك. سهمىمىيلىك بىلهن ئۈمىت ۋه تهشهببۇس قىلىمهن 
بارغۇ ؟  ئۇلار دۇچ كهلگهن قىيىنچىلىقلار ئالدىدا ئۆزىنى يوقۇتۇپ قويۇش ئهمهس ،  مۇقىزلىرىمىز

 –چايانلار بىلهن مهردانه ئېلىشىپ ، قېنى پاك ئۇيغۇر خانىم  –بهلكى تهتۈر قىسمهتلهر ، ئوغا 
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ن قىلدىغۇ ؟ ــــ ئهنه ، ئىپارخان ، يهتته قىزلىرىم قىزلىرىنىڭ جهسۇرانه روھى پهزىلىتىنى نامايه
 ،……! .  

  ئۇلار سىلهرنىڭ قېرىندىشىڭلارغۇ ؟  
  ھايات مهن ئۈچۈن ھهممىدىن قىممهت ،«   : ئۇلارنىڭ شۇئارى 

  .ھاياتىمدىنمۇ ئهلا مۇھهببهت                      
  لېكىن كېچىمهن ھهر ئىككىسىدىن ،                      

  » ئازاتلىق ئهركىنلىك ئۈچۈنلا پهقهت                      
رهزىللهرنىڭ ئاياق ھهرگىزمۇ ئىستىقبالىنى  –گهندىن ئىبارهت بولۇپ ، ياشاشنى ، بهخت ېد

ئاستىغا يىقىلىپ پهسكهشلىككه بۇلغۇنۇشتىن ئهمهس ، بهلكى زۇلۇمخورلارغا ، تهجاۋۇزچى  –
  !!! ىلىش يولىدىن ئىزدىدى قانخورلارغا قارشى جاسارهت بىلهن كۈرهش ق

  بۇ نىمه دىگهن ئالىجاناپ ئىنسانىي ياشاش ، ھه ؟؟؟
  بۇلار ئۈلگه بولۇشقا ئهرزىمهمدۇ ؟؟؟     

خهيرىيهت ، نىمىلا بولمىسۇن ، ئايقۇت خانقىز ئۆزىنى تىپ قىلغان ھالدا ، مۇشۇ گۈزهل ۋه 
مىزغا جۆر بولغان ھالدا ، قىزلىرى –سۆيۈملۈك مۇنبىرىمىزدىكى قانچىلىغان قهلهمكهش خانىم 

مىللىتىمىزنى ھه دىسه بولمىغۇر بهدناملار بىلهن سۆككۈچىلهرگه قاتتىق پهشۋا بېرىدىغان بۇ 
ئىشهنچ بارلىغىنى جانلىق  –قىزلىرىمىزدا ئۈمىت  –يازمىسى ئارقىلىق ، مىليونلىغان ئۇيغۇر خانىم 

  !  ھالدا ئىپادىلهيدۇ 
  !ياشاپ كىتىڭ خانقىز 

قانچىلىغان قاراڭغۇ دىللارنى يۇرۇتقۇچى پارلاق نۇر ،  ئاللاھزمىڭىز ئىنشا سىزنىڭ بۇ يا
قانچىلىغان ئىزتىراپلىق كۆڭۈللهرنى ھۇزۇرلاندۇرغۇچى قىزىل گۈل كهبى خىسلىتى بىلهن 

  !مهنىۋىيىتىمىزنىڭ خاسلىقىغا مۇناسىپلىشىشىغا كاتتا رول ئوينىغۇسى 
مىزده ھهر زامان كۆرۈپ تۇرۇشتىن ئالهمچه مۇشۇنداق قىممهتلىك يازمىلىرىڭىزنى مۇنبىرى

  !شادلانغايمىز ، قوللىرىڭىزدىن گۈللهر ئۈنۈپ كهتكهي ، ئىلاھىم 
ناملىق » گۈل ۋه بۇلبۇل « ئاخىرىدا ، بۇ قىممهتلىك ئهسىرىڭىزنىڭ شهرىپى ئۈچۈن 

  .ئاددىي بولسىمۇ قوبۇل قىلغايسىز . شېئىرىمنى تهقدىم قىلىمهن 
مۇزىكا بىلهن جۇلالىنىدۇ  –تلۇق يۈرهكنىڭ پىغانلىق نىداسى ناخشا ناھايىتى رۇشهنكى ، ئو

ئۇنداق بولسا ، پاك مۇھهببهت تهشنالىغىدا ئۆرتۈنۈپ كۆيگهن قهلبلهرنىڭ ئوتلۇق . ، ئهلبهتته 
داستانىنى جۆر قىلىمهن،  - 1نىڭ » راك مۇقامى « نىداسىغا ۋاقت ئىتىبارى بىلهن 

  :ھوزۇرلانغايسىز 
  

  !ا ئامانهت بولۇڭ قھاللائخهير ، 
  22.  1.  2008تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل                                                 
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 ھهقىقىي گۈزهللىكنىڭ ئوتلۇق مېلودىيىسى

  
ناملىك ئهسىرىنى » سۇلماس گۈل « ـــ قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزنىڭ 

 ئوقۇغاندىن كېيىن 
 
  

شۇ ھالدا قانچه كۈننى . قوغلۇشۇپ توختاۋسىز ئالمىشىپ داۋاملىشىۋاتىدۇ كۈنلهر تۈنلهرنى 
خىيال ئىكرانىمدا مېھىرگىيا . قانچه تۈنگه ۋه قانچه تۈننى قانچه كۈنگه ئۇلىۋهتكهنلىگىمنىمۇ بىلمهيمهن 

خانقىزنىڭ بىر قانچه گۈزهل ئهسىرى ئاجايىپ سىرلىرى ۋه جهزىبىلىك ھالىتى بىلهن ئىزچىل 
پ ئۆزگىچه سۆيۈنۈش ۋه ئۆرتۈنۈش تۇيغۇلىرىغا چۆمدۈرۈپ قولۇمغا قهلهم ئېلىشىمغا كۈچلۈك ئهكىسلىنى

ئىلھامچى بولغانلىغىدىن ، گهرچه تهسۋىرى ئىقتىدارىم ئاجىز كهلسىمۇ  ۋه ھهر قانچه ئالدىراش 
بولساممۇ  ئهمما ھېسياتىمنى بايان قىلىپ ئۆتمهسلىككه كۆڭلۈم قويمىدى ، ــ ده ، بۇ يازمىنى 

ئهگهر كهمچىل تهرهپلهر سېزىلسه مۆھتهرهم خانقىزدىن ، شۇنداقلا ئوقۇرمهن . تهييارلاشقا كىرىشتىم 
تاپقىنى گۈل كهلتۈرهر ، « ئهلبهتته ، . قېرىنداشلىرىمدىن تۆۋهنچىلىك بىلهن ئهپۇ سورايمهن 

  )؟(ــ ده » تاپالمىغىنى بىر باش پىياز 
    
  !   شۇنداق 

  
رهڭدار گۈزهللىگى بىلهن جىلۋىلىنىپ ئاجايىپ زوق ـ ھاياجېنىمنى ئهنه ، ئۆزگىچه خۇشبۇي ۋه 

دىگۈزۈپ ، روھىم ۋه ئىلھامىمنى ئهرشىگه كۆتۈرۈپ قولۇمغا قهلهم » !ئۇھ « قوزغاپ ، ئارمان بىلهن 
سۆيۈملۈك ۋه گۈزهل  بىر نهچچه تال قىزىل گۈلنىڭ غۇنچىسىئېلىشىمغا ئىشتىياق باغلاتقۇزىۋاتقان 

مگه پهيدا بولغاندىن بۇيان يېزىق ئۈستىلىمده ، كۆز ئالدىمدىلا تۇرۇپتۇ ۋه مهن گۈل مۇنبىرىمىز شهبنه
ئاشىغى بۇلبۇل كهبى بۇ گۈللهرگه ھهيرانه ــ ھهس بولۇپ تويمىغۇرلۇق بىلهن كۈنده قانچه رهت 
قاراپ قېلىۋاتىمهنكى ، شۇ قهدهر سۆيۈنۈش ۋه ئۆرتۈنۈش سهۋهپلىك ، تهسۋىرى بايانىم ئۈچۈن گهپنى 

  ! ...........هدىن باشلاشنىمۇ بىلهلمهيۋاتىمهن ن
مىنى مانا شۇنداق ھهيرهتكه سېلىپ تهسىرلهندۈرگهن ، دېمهك قىزىل گۈلنىڭ غۇنچىسىدهك 

ھالىتىگه كهلتۈرگهن ئهسهرلهر ـــ قهدىرلىك سىڭلىم  »بۇلبۇلى بىچاره « جهلپكارلىغى بىلهن 
  :مىھرىگىيا خانقىزنىڭ شاھانه ئهسهرلىرى 

  » ماس گۈل تۇزى«  
 )http://bbs.xabnam.com/read.php?tid-41328-keyword-.html ( 
  

  » پاك گۈللهرنىڭ قۇربان بولار ئاشىقى بار « 
  )http://bbs.xabnam.com/read.php?tid-50375-keyword-.html (  
  

  .ۋه يهنه بىر نهچچه ئهسىرىدىن ئىبارهت 
  !شۇنداق   

پاك ئىمان ، ئوتلۇق ۋىجدان بىلهن تولغان گۈھهر كاللا قهلهم ئېگىلىرىنىڭ تىلسىملىق ۋه 
قالغاندهك ھېس قىلدۇرۇپ لهيلىزارلىققا كېلىپ  –جهزبىدار ئهسهرلىرىمۇ كىشىنى گۇيا خۇشپۇراق گۈل 

، بۇ گۈلزارلىقنىڭ مىسلىسىز ھۇزۇر قىسمىتى ۋه كارامهت ھىكمىتى قهلبلهرنى ئهجايىپ لهرزىگه 



 247

سېلىشىدىن ، كىشىنىڭ ئىلھام بۇلىغى قايناپ تېشىپ ، بوي بهرمهس توسۇن ئاتتهك نهلهرگىدۇ ئېلىپ 
  ! .........قاچىدىكهن 

هرنىڭ كىشىنى شۇ قهدهر  تهسىرلهندۈرهلىگۈدهك ناھايىتى رۇشهنكى ، بىرهر ئهدهبىي ئهس
مۆل  كامالىتىگه يهتكهن ھالدا مۇۋهپپىقىيهتلىك يېزىلىشى ، باشقا جهھهتلهردىن تاشقىرى ئاپتورنىڭ

تهسهۋۋۇر كۈچى ۋه تهپهككۇر ئىقتىدارى ئاساسىدا كىشىلىك  ھايات ھهقىقىتىنى ئاقىلانه ھالدا چىن 
شى ۋه ئادىلانه ھالدا ئۆتكۈر پىكىرلىرى بىلهن توغرا ھۆكۈم مهناسى بىلهن توغرا تهھلىل قىلالى

قىلالىشىغا باغلىق بولۇش بىلهن ، ئىنسانلارنى ئاقكۆڭۈللۈك ، ياخشىلىق ۋه ئادىللىق بىلهن 
مۇجهسسهملهنگهن گۈزهل ئىنسانىي ئهخلاقنى قهدىرلهشكه ، ئۇنىڭ ئهكسى بولغان قاراكۆڭۈللۈك ، 

ئۈستىدىن جاسارهت بىلهن ئىسيان كۆتۈرۈشكه يىتهكلىيهلىشىده ۋه رهزىللىك ۋه ھهققانىيهتسىزلىك 
يۈكسهك ئهدهبىي ۋه بهدهئىي ماھارىتى بىلهن پارلاق ، توغرى يولنى رۇشهن كۆرسۈتۈپ بىرهلىشىده 

  ! ئىپادىلىنىدۇ 
ئهلبهتتهكى ، بۇ گۈزهل شاھانه ئهسهرلهرنى ئوقۇغان كىشى ئالدى بىلهن مېھرىگىيا خانقىزنىڭ 

قابىلىيهتلىك بىر قهلهم  –جهھهتته يېتۈك ، ــ ئىمانىي كامىل ۋىجدانى ئوتلۇق ، بىلىم مانا شۇ 
  !ئېگىسى ئىكهنلىگىنى چۇڭقۇر ھېس قىلماي قالمايدۇ 

» تۇزىماس گۈل « بۇ يهرده قىسقىچه ئېيتىپ ئۆتسهم ، قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز  
هرىپىدىن ناھهق ھالدا ۋه رهھىمسىزلهرچه ناملىق ئهسىرىده ، بىر ۋىجدانسىز قارا يۈرهك ت

تاشلىۋىتىلگهن پاك ۋه باكىره بىر قىزنىڭ بىچارىلىك  تهقدىرىگه قاتتىق ئېچىنىش بىلهن ئۇ لهنهت 
تهككۇر ئهرۋانى غهزهپ نهشتىرى بىلهن تىتما ــ تالاڭ قىلغان ھالدا يازغان مونۇ كىچىككىنه بايانىلا بۇ 

ئۇ شۇ دهقىقىده يۈرىگىنىڭ قاتتىق مۇزلىغىنىنى ، ... « : يدۇ دېگىنىمگه پۇلاتتهك شاھىت بولالا
قهلبىگه قاراڭغۇلۇقنىڭ سايه تاشلىغىنىنى ، قول ـ پۇتلىرى بهختسىزلىكنىڭ تۆمۈر زهنجىرىده قاتتىق 

سهمىمىي سۆيگۈسى بهكمۇ رهھىمسىز  –چۈنكى ئۇنىڭ پاك . باغلىنىپ بهكمۇ قىنالغىنىنى ھېس قىلدى 
  ». ...... ىن بىمهھهل ئۆلۈمگه ئۇزۇتۇلغان ئىدى بىر جاللات تهرىپىد

كۆرۈپ تۇرۇپسىلهركى ، يۈرىگىده ئىمان ، ۋىجداننىڭ زهررىچىمۇ ئۇچقۇنى بولمىغان ئۇ رهزىل 
دهرىجىسىگه كۆتۈرۈلۈپ تهسۋىرلىنىش بىلهن ، روھىيىتىده ئادالهتسىزلىك ، » جاللات « شۇم 

هدهر ژىركىنىشلىك ، ئهشهددىي ياۋايى مهخلۇقلارچه رهھىمسىزلىك ئورۇن ئالغان ئىنسان تىپىنىڭ نهق
  !نهپرهتلىك ئىكهنلىگى ئوبرازلاشتۇرۇلغان ھالدا جانلىق ئىپادىلهنگهن 

  !!!شۇنداق 
  !!!جاللات 

  زادى جاللات تۈپهيلى قانچىلىغان بىگۇنا ئىنسانلار تىنىدىن جۇدا بولدى ؟؟؟
  ؟؟؟ جاللات تۈپهيلى قانچىلىغان خهس كۆڭۈللهر خاساڭ بولدى

مهردانلاردىن ئايرىلىپ  –ۋه يهنه شۇ جاللات تۈپهيلى قانچىلىغان ، قانچىلىغان مهردۇ 
  ؟؟؟ !!!قالدۇق 

!!! .................................  
  !جاللات 
  !!جاللات 
 !!!جاللات 

نهپرهتكه مهھكۇم ، تۈكۈرۈندى ، مىشقىرىندى ھهتتا  –بۇ نهقهدهر قهھرى غهزهپلىك لهنهت 
چىيما قىلىۋهتسىمۇ  كىشىنىڭ دهردى ،  –تاپىنىغىچه قان قاخشىتىپ توغراپ قىيما  بېشىدىن

  نهپرهتلىك تۇيغۇلىرى بېسىقمايدىغان بىر ناكهست مهلئۇننىڭ نامى ھه؟
  !!!!!!!!!!  يۇقال نهپسىگه بالا تهككهن ئهي ئاچ كۆز ، تويمىغۇر ۋىجدانسىز رهزىل جاللات 
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ز مانا شۇنداق يۈكسهك ئهقلىي ، ۋىجدانىي تهپهككۈرى قهدىرلىك سىڭلىم مىھرىگىيا خانقى

  !بىلهن  ئهسهرلىرىنى تولىمۇ شاھانه ، سۆيۈنۈشلۈك ، مۇۋاپپىقىيهتلىك ھالدا يېزىپ چىقالىغان 
  !   ئاپېرىن ، قهدىرلىك سىڭلىم 

قوللىرىڭىزدىن مهڭگۈ قىزىل گۈللهر ئۈنۈپ كهتكهي ، سىزگه كۆز تهگمىگهي ، سۆز تهگمىگهي 
  ! م ئىلاھى

نى كۆرۈپ » تۇزىماس گۈل « دىن شۇ تاپتا شۇنىڭ بىلهن ئهمدى بىز بۇ شاھانه ئهسهرلهر
قانداق قىممهتلىك زادى ، ــ قهدىرلىك سىڭلىم مىھرىگىيا خانقىزنىڭ مۆھتهرهم ئوقۇرمهنلهرگه باقايلى 

  !باقايلى لىپ ېتىپتۇ ، بىر نهزهر سې، ئاجايىپ ھۇزۇرلۇق مهنىۋىي گۈزهللىك باغچىسىنى تهقدىم قىلىۋ
  
  

  !!!تۇزىماس گۈل 
  

، ــ مهڭگۈلۈك شىرىن ، خۇش ھىدى بىلهن باقىي ئالهمگه قهدهر » تۇزىماس گۈل « ئهنه ، 
  !تۇزىماستىن يۈرۈش قىلغان لهتاپهت گۈلى 

  !شۇنداق 
قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز بۇ ئهسىرىنىڭ باش قىسمىدا ، ياشلارنىڭ ھايات 

غان كۈتۈلمىگهن كېلىشمهسلىكلهرنى دهۋرى ئارقا كۆرۈنىشى قىلىپ ، ئىجتىمائىي مۇساپىسىدا كۆرۈلىدى
رېئاللىققا نىسپىتهن ئالاھىده سهزگۈر ، ھۇشيار بولۇش كېرهكلىگىنى ، كۆڭۈلنىڭ ئارقىسىغا كىرىپ 
كىتىپ بىراۋغا ئالدىراپ كۆڭۈل بىرىشنىڭ كۈتۈلمىگهن ئېچىنىشلىق ئاقىۋهتلهرگىمۇ ئېلىپ 

نى سهمىمىيهت بىلهن سهمىمىزگه سالىدۇ ۋه ئۆزى ياڭراق سادالىرى بىلهن ئوتتۇرىغا چىقىپ بارىدىغانلىغى
تامغىسىنى بېسىۋېتىدۇ ۋه » جاللات « ئۇ ۋىجدانسىز ، لهنهت تهككۈرگه قهھرى غهزىۋى بىلهن  

ئۆزى بىلهن ئوخشاش پىكىر ، . ....... يىگىت ئۆز ئارزۇسى بۇيىچه ياشىدى .... « ئاندىن 
ئارزۇدىكى كاتتا ئهرباپنىڭ ئۆز ئانا تىلىنىمۇ تۈزۈكرهك بىلمهيدىغان شۇتىدهك ئىگىز ، ئۇرۇق ئوخشاش 

دهپ يېزىپ ، ھهقىقىي يىگىتلىك سالاھىيىتىنى يۇقاتقان ئىمانسىز ، » ...... قىزىغا ئۆيلهندى 
چ ۋىجدانسىز قارا قۇساقلارنىڭ  مۇقهررهر ھالدا ئۆز قىلمىشىنىڭ مهسخىرىلىك جازالىرىغا دۇ

  !!!كېلىدىغانلىقىنىمۇ بايان قىلىدۇ ، ئاقكۆڭۈل بىچارىلهرگه بولسا چىن قهلبىدىن ھېسداشلىق قىلىدۇ 
  زادى شۇنداق ئهمهسمۇ ؟

ـــ ئانا تىلىنىمۇ تۈزۈكرهك بىلمهيدىغان شۇتىدهك ئىگىز ئۇرۇق قىز بىلهن ئۇ زادى ! قاراڭلار
  ..........قانچىلىك راھهتلىنىپ كىتهر ؟  

ـــ ئۇنىڭ بىلهن كۆڭۈلنىڭ ئۇلۇق ! دىگهن سېھىرلىك ئالتۇن ئاچقۇچ  چۈنكى ، تىل
دهرۋازىلىرىنى ئاچقىلى ۋه ئاندىن مۇھهببهتلىك ھاياتنىڭ ئهڭ شىرىن قايناملىرىغا چۇڭقۇر چۆكۈپ 

ئهمما كىشى ..... ! قانا  بهھرىمهن بولغىلى بولىدۇ ئهمهسمۇ ؟  –لهززىتىدىن قانا  –ئۇنىڭ ھۇزۇر 
  اچقۇچتىن مهھرۇم بولسىچۇ ؟بۇ سېھىرلىك ئ

دۇنيادىكى ئهڭ قىزىقارلىق كىتاپلارمۇ « : مهن شۇنداق بىر ھىكمهتلىك گهپنى ئاڭلىغان ئىدىم 
  .... » ئاشىغىڭنىڭ بىر ئىغىز سۆزىچىلىك ھۇزۇرنى بىرهلمهيدۇ 
زادى ئۆز ئانا تىلىدا تۈزۈكرهك سۆزلىيهلمهيدىغان قېنى ، ئهمدى  ئۇ  قانداق ياشايدىكىنه ؟ 

  ......... ئۇ يىگىتكه قانچىلىك ھۇزۇر بىرهلهيدۇ ، ئهخىر ؟؟؟» مهشۇق « 
  !!!!!!!!!!ساقلىسۇن مۇنداق فاجىئهلىك قىسمهتتىن  ئاللاھ
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ناھايىتى ياخشىكى ، بىچاره قىز تۇرمۇشنىڭ سىرلىق سوقماقلىرى ۋه قىرلىق توقماقلىرى ئالدىدا 
شۇنىڭ ئۈچۈنمۇ تاكى ئالمىدهك » .ن باقتى ھاياتقا ئۈمىت بىله« ئۆزىنى يوقۇتۇپ قويماستىن ، 

گۈلدهك چىرايىغا قورۇق ، قاپقارا سۇمبۇل چاچلىرىغا قىرو چۈشكهنلىگىنى سهزمىگهن ۋاختىغا قهدهر ، 
نارىسىده بالىلاردهك پاك ۋه باكىرىلىغى بىلهن ياشىدىكى ، رېاللىقىمىزدا يۈزلىنىۋاتقان پۈتكۈل روھى 

خاتا باسقان « بهلكى ، . ى ۋۇجۇدىغا ھهرگىزمۇ يېقىنلاشتۇرمىدى مهينهتچىلىك، روھىي بۇزۇقچۇلۇقن
گۈزهل ياشلىق باھارىنى جاپالىق .... قهدىمى ئۈچۈن ئۆزىنى جازالاپ ياتلىق بولۇشنى خالىمىدى 

تۈنسىز  –ئىشلهش ، كىتاپ ئوقۇش  ۋه تۈگىمهس ئائىله ئىشلىرى بىلهن ئۈن 
  » .... !!!!!!!! ئۆتكۈزىۋهتتى 

 –ىرلىك سىڭلىم مىھرىگىيا خانقىز ئاشۇ قىزنىڭ روھىيىتى بىلهن ئۇيغۇر خانىم بۇ يهرده قهد
قىزلىرىنىڭ قهلبىدىكى ۋىجدانىي تۇيغۇ ۋه پهزىلهتنى نامايان قىلغان ئاساستا ئىمانىي ، ۋىجدانىي 
ھاياتنىڭ ماھىيهتلىك كۆرىنىشىنى تولىمۇ قىسقا ئهمما تهسىرلىك ھالدا بايان قىلىپ ، تۇرمۇش 

 –پاراسهت ۋه چىدام  –قىزلىرىمىزنى ئېقىل  –رى ئالدىدا ئۆزىنى يوقۇتۇپ قويىۋاتقان خانىم سىناقلى
  !!! ئىندهيدۇ بىلهن ياشاشقا  جاسارهت

قىزلىرىنىڭ چۇڭقۇر ئويلىنىشى ، ئويغىنىشى  –بىر پۇشتى ئۇيغۇر خانىم  –ئهلبهتته بۇ ، ھهر 
كۆرسىتىشى تهقهززا قىلىۋاتقان ناھايىتىمۇ ۋه ئانىلىق بۇرچىنى ھهقىقىي ئۆتهش ئۈچۈن پېداكارلىق 

  ! قىممهتلىك روھى پهزىلهت 
جهننهت « چۈنكى ، پهيغهمبىرىمىز مۇھهممهت سهللهللاھۇ ئهلهيھى ۋهسهللهم دېگهن ئىدىكى ، 

  .» جهننهت قىلىچنىڭ ئاستىدا « ، » ئانىلارنىڭ ئاياق ئاستىدا 
نومۇسلۇق ۋه   –ھايالىق ،  ۋىجدان  –قىزلىرىمىز  ، ئىمان  –خوش ، ئهگهر بىزنىڭ خانىم 

قهيسهر ـ جاسارهتلىك بولمىسا ئهۋلاتلىرىنى پهيغهمبىرىمىزنىڭ ھۆكمىگه مۇناسىپ ھالدا جهننهت 
  مهنزىلىگه يىتهكلهشكه قادىر بولالامدۇ ؟

  !!!بۇ ئهسلا مۇمكىن ئهمهس 
  

  !!!قېنى ئهمدى سۆز سىلهرده 
  

قهھرىمانى قىزنىڭ روھىيىتىدىكى قىممهتلىك قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز ، ئهسهر 
  :پهزىلهتنىڭ يۈكسهك پهللىسىنى ئۇنىڭ قهلهم قۇۋۋىتىگه باغلاپ تهسۋىرلهپ 

 . ئۇنىڭ پاكىزه تۇيغۇلىرى قهلىمىگه قۇۋۋهت بېغىشلىدى.............  « 
ى شۇ قهدهر يېزىشىدا ھاياتنى شۇ قهدهر گۈزهل ئهمما رهھىمسىز ، مۇھهببهتن ئۇ شۇ. ئۇ يېزىۋهردى 

ناھايىتى  يازغانلىرى. قهدىرسىز ، كۆڭۈلنى شۇ قهدهر پاكىز ئهمما يۈگهنسىز قىلىپ يازدى  ئۇلۇغ ئهمما
  .                                      . كۆپ كىشىلهرنىڭ كۆڭلىگه ياقتى

رهڭ ھايات  - ئۇلارنىڭ رهڭگا . قىسمهتلىرىنى كۆردى  ئۇ يهنه ھاياتىدا تالاي كىشىلهرنىڭ        
ئۇنى ئهجهپلهندۈرگىنى ۋه ئېچىندۇرغىنى شۇ بولدىكى قاتتىق بورانغا . كارتىنىلىرىنى خاتىرىگه ئالدى 

 شىۋىرغاندا -بېرهلىگهن چىنار قامهتلهرنىڭ مهيىن شامالدا ئۆرۈلۈپ چۈشكىنى ، قار  بهرداشلىق
يېڭىپ ھهممىنى تاڭ  ، قارا ئېيىقنىمهزمۇت تۇرغان دالا قارىغايلىرىنىڭ باھار ئاپتىۋىدا قۇرۇپ قالغىنى 

بولغان رهسۋا كهچۈرمىشلىرى  قالدۇرغان ئهزىمهتلهرنىڭ قهغهز يولۋاستىن يېڭىلىپ قېلىپ شهرمهنده
 . ئىدى
 -ئهرلىكىنى يوقاتقان سهرۋى قامهتلهرنىمۇ ، جهندى  ئۇ يهنه ئىسىل يىپهك كىيىملهر ئىچىده     

تۇرغان پاكىزه يۈرهكلهرنىمۇ ، غۇرۇرىنى ئىت يهپ كهتكهن  جۇلالىنىپ كۇلاھ ئىچىده ئۆڭمهس تاۋاردهك
زىننهتلهنگهن قهلىبلهرنىمۇ ، تۇرمۇش قايناملىرىدا ئۈزۈپ يۈرگهن ئهجرى كۆپ ،  ئهمما چىرايلىق
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 ئۇ يهنه باشقىلار تهرىپىدىن نهزهرگه ئىلىنماي. ئاز غهۋۋاسلارنىمۇ كۆردى ، يازدى  نېمىتى
كۈمۈش لوڭقىلارغا  بهزىلهرنىڭ قولىدا ، شاھانه سارايلاردا قهدىرلىنىپ تاشلىۋېتىلگهن قهدىرسىز گۈلنىڭ

 . .                                          سېلىنىپ ئهتىۋارلانغىنىنى كۆرۈپ ھهيران قالدى
 يازغانلىرى بارغانچه تهبىئى ، ھايات. شۇنچه چىن ، يېقىشلىق تهسۋىرلىدى  ئۇ ھهممىنى     

قهلبىدهك  ئېتىقاد سۈيىده سۇغۇرۇلغان ھهر بىر ئهسهر ئۇنىڭ. ئۇيغۇن چىقتى  قانۇنىيهتلىرىگه
 . سهھنىلىرىدهكۆردى بىر كۈنلهر كهلدىكى ئۇ ئۆزىمۇ سهزمىگهن ھالده ئۆزىنى شهرهپ. جۇلالاندى 

ھهيرانلىق ، قىزىقىش ، پهخىرلىنىش  تالاي كۆزلهر ئۇنىڭغا. قېرىنداشلىرى ئۇنى ئالقىشلاۋاتاتتى       
باھارنى  45تېخىمۇ ھهيران قالارلىغى شۇ بولدىكى  . ھهسهت ئوتلىرىدا يېلىنجاپ تىكىلمهكته ئىدى ،

پۇرۇقىنى يوقاتقان بۇ گۈلگه بىر مۇنچه  -ياپراقلارغا ، رهڭگىنى ، خۇش  ئۇزاتقان ، ئۈششۈك تهككهن
چۇڭقۇر ئويغا  دهپ يېزىپ ، بىزنى تېخىمۇ» قول ئۇزىتىشقا تهييار بولۇپ تۇراتتى  گۈل خۇمارلار

چۈنكى ، بۇ . سېلىپ ، ئختىيارسىز ھالدا ئاپېرىن ، تهشهككۈرلىرىمىزنىڭ ياڭرىشىغا ئىلھامچى بولىدۇ 
بايانلاردا ئىجتىمائىي رېاللىقتا يۈزلىنىۋاتقان ئهخلاقى ، ۋىجدانىي قىسمهتلهر يۈرهكنى جىغىلتىدىغان 

تته مىھرىگىيا خانقىزنىڭ كىشىلىك ھالهتته ناھايىتى رۇشهن ئېچىپ بىرىلگهن بولۇپ ، بۇ نۆۋه
نهپرهت تۇيغىلىرىنىڭ ناھايىتىمۇ يارقىن ئىپادىلىنىشى بولۇش بىلهن ،  –خارهكتىرىدىكى مۇھهببهت 

بىر ئىنساننىڭ ئىجتىمائىيهتتىكى خاسلىقىنىڭ ماھىيهتلىك سۈپىتى قانداق بولىشى كېرهكلىگى كهسكىن 
شۇ ئاساستا قهدىرلىك سىڭلىم مىھرىگىيا خانقىز   مانا. تهنقىدى قاراش بىلهن يۇرۇتۇپ بىرىلگهن 

تىڭىرقاش ، چۈشكۈنلۈك ۋه بوشاڭلىقنىڭ ھالاكهتلىك قىسمىتىنى نهپرهت كۆزى بىلهن قامچىلاپ ، 
جاسارهتنى ئىشقاسېلىشنىڭ مۇۋاپپىقىيهتلىك كۆرۈنۈشلىرى قىزغىن  –پاراسهت ، چىدام  –ئېقىل 

  ..... !هت نهزىرى بىلهن ئالقىشلىغان مهدھىيه بىلهن تۈگهللىنىدىغانلىغىنى رهھم
شائىرلىرىنىڭ ۋجدانىي  -بۇ ، دېمهك بىر ھهقىقىي ئوت يۈرهك ئىنسانپهرۋهر خهلق يازغۇچى 

  !بۇرچى ۋه تارىخىي رولىنىڭ كهمالىي شهرھىسى 
ئهمدى قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز ، بۇ قىممهتلىك شاھانه ئهسىرىنى شۇ يهرگىچه 

ھايات ھهقىقىتىگه تهشنا چاڭقاق كۆڭۈكللهرنىڭ جاراھهتلىرىگه شىپاگهر مهلھهم يېزىپ كېلىپ ، 
بولغانغا مۇناسىپ ، ئۇ جاسارهتلىك قىزنىڭ روھىيىتىدىكى بىر ئاجىزلىقنى ئاقكۈللۈك بىلهن ئوتتۇرىغا 

نىڭ ئۇ بولسىمۇ ، قىز. قويۇپ ، كهڭ ئوقۇرمهنلهرنى يهنه بىر ئۆزگىچه چۇڭقۇر ئويلۇنۇشقا يىتهكلهيدۇ 
ئاساسىدا  ياشاش يولىنى كهسكىن ھالهتته تاللىۋالغانلىقىدىن » كۆنۈش « يىگانه تۇرمۇشقا  –يهككه 

ئۇ كۆڭۈل دهرۋازىسىنى چېكىۋاتقان تالاي قوللارنىڭ « : بۇ توغرۇلۇق شۇنداق دهپ يازىدۇ . ئىبارهت 
الغان كۆڭۈل ئۇ مهڭگۈگه قۇلۇپ س. تېخىچه چارچىمىغانلىقىنى كۆرۈپ ئاچچىق كۈلۈپ قويدى 

  » . ئىشىگىنى ئهمدى بۇ چاققا كهلگهنده ئېچىشنى ھهرگىز خالىمايتتى 
  ..... مهن مۇشۇ يهرگه كهلگهنده قاتتىق ئازاپ تۇيغۇلىرىم بىلهن خېلىغىچه ئولتۇرۇپ قالدىم 

ئهلبهتته ئىنسان ھهر قانچه كهمالهتكه يهتتىم ، يېتىلدىم ، دىگهندىمۇ يانىلا تۈرلۈك 
پهقهت . ، ھهتتا ئهڭ كىچىك كهمچىلىك ،  نوخسان سۈپهتلهردىنمۇ خالىي بولالمايدۇ خاتالىقلاردىن 

  . ھهر نوخساندىن خالىدۇر  ئاللاھجهنابىي 
باھارنى ئۇزاتقان بولسىمۇ ، ئهمما يهنه ئۆزىگه ئوخشاش  45دېمهكچىمهنكى ، ئۇ قىز گهرچه 

) ئاياللارلا ئهمهس ئهرلهرنىڭمۇ ( ڭمۇ مانا شۇنداق كۆڭۈلسىزلىكلهرگه دۇچ كهلگهن تالاي بىچارىلهرنى
بولىدىغانلىغىنى نهزهرده تۇتقان ئاساستا ، كۆڭۈل دهرۋازىسىنى چهككهن بىرهر ئهرنىڭ قولىنى تۇتۇشقا 
جۈرئهت قىلىپ ، قالغان ئۆمرىنى ئۇنىڭ بىلهن ئۆتكۈزۈشكه جاسارهت بىلهن قهدهم تاشلىغان بولسا، 

ىليونلىغان تهنھا قهلپلهرگه دانكو كهبى ماياكلىغى بىلهن ، ھايات خارابىلىرىدا تهنتىرهپ يۈرگهن م
بۇ جهھهتته قهدىرلىك .......! ھاياتقا ئۈمىتۋارلىق بىلهن قاراش روھىنى بېغىشلىغان بولاتتى 



 251

دىگهن بۇ قىممهتلىك » پاك گۈللهرنىڭ قۇربان بولار ئاشىغى بار « سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزنىڭ 
  ! ئاشۇ تولىمۇ سۆيۈنۈشلۈك تىماتىك خىتابهن سۆزى كىپايه ، ئهلبهتته شاھانه نهزمىي ئهسىرىدىكى 

خاھىشىدىن ئىجابىي نهتىجه ) ؟(بىز بۇ يهرده ئهسهر قهھرىمانىنىڭ بۇ سهلبىي تهسىرلىك 
چۈنكى ، قارىماققا ، بىز ئۇ ئهھۋالنى تهھلىل قىلىش ئارقىلىق . ئهلبهتته . ھاسىل قىلالايمىز 

يالغۇزلۇق ئىنسانغا ياراشمايدىغان بىر خىل ياشاش «  بۇ ھاياتلىق ئالىمىده ماھىيهتلىك تهرىپى يانىلا
بۇ سهۋهپتىن مېھرىگىيا خانقىزنىڭ بۇ ئهسىرىنى سېھىرلىك . ئىكهنلىگىنى ھېس قىلىمىز » مهنتىقىسى 

چۈنكى ، نورمال ئهينهك پهقهتلا ئۇدۇلىدىكى . ئهينهك ئىكهن ، دىگهن تۇيغۇغىمۇ كېلىپ قالىمىز 
ئهمما بۇ ئهسهر ئارقىلىق ، بىز . يهن كۆرۈنگهن نهرسىلهرنىلا ئهكىس ئهتتۈرۈپ بىرهلهيدۇ مۇئهي

نى ، ــ ئاچچىق ساۋاق تهربىيىسى ئارقىلىق ئىجابىي » مهۋھۇم مهۋجۇتلۇق « كۆرۈنمهيدىغان 
  تهرىپىنىمۇ كۆرهلهيمىز ئهمهسمۇ ؟؟؟؟

ىنى مىنىپ ھايات مۇساپىسىنى خهيرىيهت ، ئۇ قىز ئۆزىنىڭ ئويلىغىنى بۇيىچه قهلهم تۇلپار
بۇ توغرۇلۇق قهدىرلىك . ردى ۋه تىللاردا داستان بولغىدهك ئهسهرلهرنى يېزىپ قالدۇردى داۋاملاشتۇ

سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزنىڭ تهسىرلىك بايانلىرى بىزنى يهنه بىر چۇڭقۇر ئويلۇنۇش قاينىمىغا چۆكىرىدۇ 
بۇ جهھهتته . رلۈك ئىپادىلىرى بىلهن تۇنۇشۇپ چىقىمىز نىڭ تۈ» سىرلىق ھايات « ۋه بىز بۇ قاينامدا 

ئهرلهرنىڭ مۇھهببهت قىسمىتى بىلهن ئاياللارنىڭ مۇھهببهت قىسمىتى ئوتتۇرىسىدىكى رۇشهن پهرقلهر 
نىڭ ھىكمىتى بىلهن مۇجهسسهملهنگهن ھالدا بايان قىلىنىپ ، بىزنى قاتتىق بىر ئاللاھجهنابىي 

  .... سىلكىنىشكه ئىندهيدۇ  
ناملىق ئهسىرى ئاخىرقى ھېساپتا نۇرغۇن كىشىلهرنىڭ » سىرلىق ھايات « زنىڭ ئهنه شۇ قى

ۋه بۇ سهۋهپلىك ئۇ قىز نۇرغۇن . ..... قهلپ جاراھهتلىرىگه شىپاگهر مهلھهم بولۇپ قالىدۇ 
ئهمما ئۇ ئۆزىنىڭ ئارمان ....... كىشىلهرنىڭ ياختۇرىشى ، ياخشى كۆرۈپ قېلىشىغا نائىل بولىدۇ 

  !!!!!تىگى بۇيىچه ياشاپ ، ھايات بىلهن ۋاقىتسىز  ۋىدالىشىدۇ ئىس –
قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىز ، بۇ قىممهتلىك شاھانه ئهسىرىنى تولىمۇ ئهۋزهل ۋه 

  : ناھايىتى تهسىرلىك مونۇ بايانى بىلهن ئاخىرلاشتۇرۇپ شۇنداق دهپ يازىدۇ 
 –ن ئۈمىتلهندى ، قهلبى ئويغاق ، پىتنه ئۇ ھاياتتىن قۇرۇق قول كهتمهيدىغانلىغىدى... « 

  . پاساتلاردىن يىراق ياشاشنى مىزان قىلدى 
  . ئۇ بۇ قېتىم دانالارنىڭ مۇنداق ھىكمهتلىرىنى خاتىرىسىگه پۈتۈپ قويدى 

بىر پۇرسهت تهڭداشسىز گۈھهردۇركى ، ئىنسان ئۇنىڭ باھاسىنى  –ئۆتۈپ كهتكهن ھهر « ــ 
. بىر نهپهسنى غهنىمهت بىلىپ ، زايه قىلماسلىق كېرهك  –ر چىقىۋاتقان ھه. بىلىشى كېرهك 

. ئهمما ئۇنى ياندۇرۇپ قولغا كهلتۈرمهك مۇمكىن ئهمهس . تىرىگلىكته ھامان بهزى ئىشلار ئۆتىدۇ 
ئۆتۈپ . قىلىنماي قالغان بهزى ئىشلىرى غايىۋىيلىك پهردىسى ئىچىده ئۆزىدىن نىشان بهرمهس 

. لىپ ، ۋاقتنى زايه قىلماي ، ئاخىرهت جابدۇغىنى قىلىش كېرهك كېتىدىغان ئۆمۈرنى غهنىمهت بى
  »  . شۇندىلا يول سهپىرىده ئىنسان ئۆز مهنزىلىگه بىخهتهر يهتكۈسىدۇر 

بولدى توختاپ قالاي ، ــ دهپ ئۆز ـ ئۆزىگه پىچىرلىدى ئۇ ..... بهس ، ئهمدى يېتهر 
  .ئاخىرقى يازمىلىرىدا 

ئاخىرقى . ازغانلىرىمدا قانچىلىك ئادهم ، بىلمهيمهن ي. ھېلىمۇ كۆپ گۇناھتا ياشىدىم 
ياخشى نام ۋه ! ئۆمرۈمده قهلبىمدىن غهپلهت پهردىسىنى كۆتۈرىۋېتىپ دىلىمنى نۇرغا پۈركىگهيمهن 

  !سۈپهتلهر بىلهن كهتكهيمهن 
  !مېنى ئۆزۈڭگه ھهم پهرىشتهلىرىڭگه يېقىن قىلغىن ! ئاللاھىم 

ئۇنىڭ قهلبى ئاشۇ بۇيۇك ، . تۈنسىز خوشلاشتى  –ئهتىسى ئۇ ئانا يۇرتى بىلهن ئۈن 
  ».مۇقهددهس ماكانغا ئوتتهك تهلپۈنمهكته ئىدى 
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« مهن ئهسهرنى ئوقۇپ مۇشۇ يهرگه كهلگهنده بىر پهس سۈكۈتته ئولتۇرۇپ قالدىم ۋه ئىچىمده 
» ت رهھمه« ئاندىن ، قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزغا بولغان .... دېدىم» !ئهلھوكۇمۇللاھ 

چۈنكى قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزنىڭ بۇ تهسىرلىك !!! لىك تۇيغۇلىرىم ئهرشىگه كۆتۈرۈلدى 
بايانىدا، ئىنسانىي ھاياتنىڭ قانداق بولىدىغانلىغى ۋه بولىشى كېرهكلىگى تولىمۇ رۇشهن شهرھىلىنىشى 

يلاش ئاساسىدا ئۆتكۈزۈش بىر مىنۇتىنىمۇ قهدىرلهش ، ئاخىرهتنى ئو –بىلهن ، بىزنى ھاياتنىڭ ھهر 
نىڭ ئالدىغا بارىمىز ۋه بۇ پانىي ئاللاھچۈنكى ، بىز باقى ئالهمگه ، جهنابىي ! ئۈچۈن چاقىرىدۇ 
بىر ھهرىكىتىمىزنىڭ ھېسابىنى بېرىمىز ئهمهسمۇ  –بىر ئېغىز سۆزىمىزنىڭ ، ھهر  –ئالهمدىكى ھهر 

  ؟؟؟
رهتلىك مهنزىلىنى ئويلانماي  بۇ ، دېمهك ھاياتنىڭ قىزىغى مۇشۇ دۇنيادا ، دهپ ئاخى

ھاماقهتلىك ، تهلۋىلىك بىلهن بۇزۇق ، شهرمهنده ئوي ـ خىياللار بىلهن بهنت بولۇپ ياشاشقا ، 
كهبى رهزىللىكلهر بىلهن باشقىلارنى پاراكهنده ، ۋهيرانه قىلىشقا .... ھهتتا قانخورلۇق ، بۇلاڭچىلىق 

  !دىي ئويلۇنۇش ، قاتتىق ئويغۇنۇش خىتابىدۇر بىرىلىپ كهتكهن لهنهت تهككۈرلهرگه قىلىنغان جىد
  

بىچاره ) ؟(شۇنداق قىلىپ ، كىچىگىدىلا سۆيگۈ فاجىئهسىدىن يۈرىكىگه قاتتىق دهز كهتكهن 
ئېتىقات سۈيى بىلهن «      ئۇنىڭ مۇشۇ. باكىره ھالدا مهڭگۈلۈك خوشلاشتى  –قىز بىز بىلهن پاك 

كۆز ئالدىمدا ھهقىقىتهن كهڭ تهبىئهتنىڭ سېخىلىغى پاك ۋىجدانىي غۇرۇرلۇق كهيپى » سۇغۇرۇلغان 
زامان كىرسىز، پاكىزه ھالهتته  نىڭ رهھمىتى بىلهن ھهرئاللاھبىلهن ، تېخىمۇ توغرىسى جهنابىي 

ئېچىلىش ئالدىدا تۇرىۋاتقان تۈمهن مىڭ قىزىل گۈلنىڭ غۇنچىلىرىنى ئهسلهتتى ، مانا ، كۆز ئالدىمدا 
  ....... !لهن بىرلهشكهن گۈللۈك كهبى مهنزىره يالتىرىماقتا شۇ تاپتا بىر سېھىرلىك نۇر بى

رۇشهنكى ، مانا شۇنداق پاكىزه مهنىۋىيهتلا ھهقىقىي گۈزهللىكنىڭ ئوتلۇق مېلودىيىسىنى 
ۋه مىليونلارنىڭ مهڭگۈلۈك ئهسلهش ، كۈيلهش نىشانى بولۇپ قالىدۇ ، ) ؟؟؟(مهڭگۈ  ياڭرىتالايدۇ  

  ! ئهلبهتته 
  »   ! س گۈل ، ئهلۋىدا تۇزىما« ئهلۋىدا 

سىزنى جهننهت راھىتى بىلهن قۇتلۇقلىغاي ۋه سىز شۇبۇ گۈلدهك ئېچىلىپ  ئاللاھجهنابىي 
  !يايرىغايسىز ، امىن 

مهن قهدىرلىك سىڭلىم مېھرىگىيا خانقىزنىڭ مۇشۇنداق ياخشى ئهسهرلهرنى داۋاملىق ئېلان 
ته بۇ قىممهتلىك ئهسىرىنىڭ ھهدىيىسى قىلىپ تۇرىشىنى چىن قهلبىمدىن ئۈمىت قىلىمهن ۋه نۆۋهت

سۈپىتىده تهييارلىغان بىر پارچه فىلاش ئهسىرىمنى تهقدىم قىلىمهن ، ئاددىي بولسىمۇ قوبۇل 
  !قىلغايسىز 

  .بۇ ئهسهرنى تۈۋهندىكى ئادرېس ئارقىلىق كۆرگهيسىز 
http://www.56.com/p_68301928.swf 
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  جهسۇر يۈرهك تىڭىرقاشتىن غالىپ كهلگهن            
  

ناملىق يازمىسىنى ئوقۇغاندىن » ئارمانلىرىم !  ئاھ « ــ قهدىرلىك سىڭلىم گۈل سهنهم خانقىزنىڭ 
  كېيىن 

  
 

      ىرلىق پهخىرلىنهرلىك بىر گۈزهل سىما مىليونلارغا ھاياتنىڭ ق شۇ تاپتا كۆڭۈل ئىكرانىمدا ئاجايىپ  
 چىدام« سوقماقلىرىغا دۇچ كهلگهنده قانداق قىلىش كېرهكلىگىنى ئىما قىلىپ ،  توقماقلىرى ۋه سىرلىق

ئوتلۇق  دهپ ، كۈچلۈك ئىتىقات ،) مۈتهللىپ . ل ( » غهيرهتنىڭ يهڭگىنى ھهردهم يادىمدا  –
ى كۆرسۈتۈپ بولىدىغانلىقىن بىر ئىنسانىي ياشاش –ۋىجدان ۋه غۇرۇر بىلهن ياشاشنىڭ بىردىن 

 -شىۋىرغانلاردا ئهسلا ۋه ئهسلا ئىگىلىپ  ئۇ ، شوڭىلاشقا بۇران ـ چاپقۇنلاردا ، جۇت!!! تۇرىۋاتىدۇ 
رهھىمسىز تهقدىرنىڭ قان ئىچكۈچى قىلىچلىرى سۈرلۈك  پۈكۈلۈپ كهتمهيدىغان قارىغايدهك قامهتكه ،

هن تارتىپ ئېلىپ ئۆتكۈر ئۇچىنى ئېتىلىپ بېرىپ ئۇ قىلىچنى زهرپ بىل ھالدا دىۋهيلهپ كهلسه دهرھال
نىڭ قاپ يۈرىكىگه تىقىپ مالتىلاپ تاشلاپ قان قۇستۇرىۋىتهلهيدىغان »تهقدىر   بۇ رهھىمسىز

ۋه بۇ خىل جاسارهت ، جهڭگىۋارلىق ئېلىپ كېلىدىغان ئىككى دۇنيالىق جهننهتنى  جاسارهتكه
                                            .ئىدى يېتهلهيدىغان پاراسهتكه ئىگه بىر جهسۇر يۈرهك چۈشۈنۈپ
ئۈچۈن ، تۇرمۇشتىكى ئادهتتىكى زىددىيهتلىك كۆرۈنۈشلهر ئۇنىڭ ئۈچۈن  ىغشۇنداق بولغانلى      

 ئهمما ئۇ سهزگۈر ئىدى ، ئويچان ئىدى ۋه جۇشقۇن تهلهپكار ، سهمىمىي ،. ئهرزىمهيتتى  ھىچ نىمىگه
قىسمهتلىرىگه  ىي رېئاللىقنىڭ چۆكتۈرگۈچى ، مۆكتۈرگۈچىشۇڭلاشقا ئىجتىمائ. ئهستايىدىل ئىدى 

سېھىرلىك دۇنيانىڭ  چۈنكى ئۇ!!! تۇنجۇقۇپ كهتمهي ، قهيسهرلىك بىلهن ياشاپ كهلمهكته ئىدى 
ئىزلىۋاتقان ۋه ئۆزلۈكسىز  چۈشهكلىرىدىن غالىپ كېلىش ئۈچۈن ئۆزىنىڭ ئىنسانىي ئورنىنى

نامۇسلۇق ، ئوت يۈرهك شائىرانه تۇيغۇ جۇش  – ۇق ، ئىپپهتمۇكهممهللهشتۈرۈشكه تىرىشىۋاتقان غۇرۇرل
    .قولدىن بهرمىگهن پهخىرلىنهرلىك بىر قىز ئىدى ئۇرۇپ تۇرىۋاتقان ۋه شۇڭا مهغرۇر ياشاشنى

ئهمهسمۇ ؟ شۇڭا دۇچ » چىۋىقتىن نازۇك  –ئىپهكتىن يۇمشاق ، تال  قىزنىڭ قهلبى« ئهمما ،       
 ۋه) ؟(هتته ئۇنىڭ جىسمانهن دۇنياسىغا تهسىر قىلىشى تهبىئى غهلىيانلار ئهلب كهلگهن روھى

مۇۋازىنىتىنى كاردىن  ئهمىلىيهتتىمۇ ئۇنىڭ قهلبىنى زېدىلىمهي ، ئازاپلىماي قالمىدى ، ھهتتا بهدهن
قىسمهتلىرىنى توغرا تهھلىل قىلىپ ، توغرا  ئهمما ئۇ تهقدىر بېغىشلايدىغان تۇرمۇش. چىقارغان ئىدى 
ئهمما بۇ يول ئۇنى گاھى !!! ۋىجدانىي ئېتىقادىغا سادىق بولدى  بىلهن ئىلگىرلهشتهك يولدا جاسارهت

 كۇچلۇك دوستلۇق ھهقىقهتلىرىگه ئېرىشتۈردى ، ــ  كهلتۈرسىمۇ گاھى چاغلاردا  بىئارامچىلىققا دۇچ
ايراپ دهك ي « بوستانىنى تاپقان بۇلبۇل« چۈشهنگهنلهر . چۈشهنمىگهنلهر بهزدى ، يېتىم قالدۇرۇشتى 

ـــ !!! شىپاگهر مهلھهم بولۇشتى  چاۋاك بىلهن ئالقىشلاشتى ، دهرتلىكيۈرىگىنىڭ قانلىق جاراھهتلىرىگه
ئىكرام بىلهن  –قهدىرلىىشىگه ۋه ئالاھىده ئىززهت  بۇرادهرلىرىنىڭ پهخىرلىنىشىگه ، –ئۇ بۇ دوست 

شهن ئىپادىسى ئۇنى روھلاندۇرۇپ ئىدى ، ــ ھايات ھهقىقىتىنىڭ بۇ رۇ قارشى ئېلىىشىغا سازاۋهر بولغان
ھاياجان بىلهن تهسهۋۋۇر قىلىشىغا  –تاشقىنلىق مهنزىرىسىنى زوق  –قاينام  گۈزهل ھاياتنىڭ

بۇنىڭغا  ئۇ. ۋه ئۇ بۇ گۈزهللىكنىڭ مهۋھۇم دۇنياسىدا راھهتلىنىپ مهغرۇر پهرۋاز قىلاتتى  يىتهكلهيتتى
  !!!   ھهقلىق ئىدى ، مۇناسىپ ئىدى

ئىپادىلىنىشىنىڭ ئىخچام شهرھىسى بولىدىغان ئاقكۆڭۈللۈك ، مىھىر  كىشىلىكنىڭ گۈزهل ئۇ تېخى      
 ۋاپادارلىق تۇيغۇلىرى بىلهن غوجىدارىغا ، سۆيۈملۈك قىزىغا ۋه قهدىرلىك ئانسى ، مۇھهببهتلىك ، –

تتى ، بىله دادىسىغا يۈكسهك مهسئۇلىيهتچانلىق ۋه ئوتلۇق سۆيگۈ سىزىمى بىلهن مۇئامىله قىلىشنىمۇ
ۋه مۇھهببهت بىلهن  ئۇنىڭ ئالدىدا ماددىيهت ئهسلا مۇھىم ئهمهس ئىدى ، ـــ ئۆمۈردىشىغا ۋاپا
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دادىسىغا سهمىمىي پهرزهنتلىك بۇرچى  قاراشنى ، پهرزهندىگه چىن ئانىلىق مىھرى بىلهن ، ئانا ۋه
ى ئهمهلده پاكلىقنىڭ شهرتى بىلىپ ، بۇن بىلهن كۆيۈنۈشنى ئىمانىي كامىللىقنىڭ ، ۋىجدانىي

  !!! كۆرسۈتۈشكه تىرىشاتتى
چۈنكى ئۇنىڭ . ياشاشنىڭ بىر مۇھىم ئاساسى ــ ۋاقت قارىشىنىمۇ ياخشى بىلهتتى  ئۇ     

بولغاچقا  تۇقاي –ئارمانلىرى بار ئىدى ، ئۆمۈر قىسقا ، يول ئهگرى  –پۈككهن شىرىن ئارزۇ  كۆڭلىگه
ياخشىكى ، ئۇ تهييار  بهكمۇ! تى ، ئهلبهتته ، مهخسهتكه يېتىش ئۈچۈن ۋاقتنى قهدىرلىمهي بولمايت

بولۇشنى ، ھالال ياشاشنى چىن  ئامهتنىڭ چاپارمىنى ئهمهس ، بهختلىك ھاياتنىڭ ئىجاتچىسى
كېتىۋاتقىنىدا تۇيۇقسىز ئۇچرايدىغان  چۆللهرده سهرسانه –شۇڭا دهشتى . قهلبىدىن ئارزۇلايتتى 

ئهمما بۇنىڭلىق بىلهن دۇچ ! يتتى ، خالىمايتتى كۈتمه ئامهتنىڭ نېسىپ بولىشىنى ئهسلا ۋه ئهسلا
قىسمهتلهر ئالدىدا تهسلىمىيهتچىلىك بىلهن ئۆزىنى يوقۇتۇپ قويۇشتىن بهكمۇ  كېلىۋاتقان ترادىگىيىلىك

  !!!ئهيلهپ تۇراتتى ھهزهر
قىز چارچىمايمۇ قالمىدى ، ئۇ  كۈنلهر ، ئايلار ئۆتكهنسىرى بۇ غايىلىك ، ئىرادىلىك      

خۇشاللىنارلىق قهدهملهرنى باسالىغان بولسىمۇ  مۇش داۋانلىرىنى ئېشىشتا پهخىرلىنهرلىك ،گهرچه تۇر
كىتاپلار سۆيگۈنۈڭنىڭ بىر ئېغىز تاتلىق سۆزىچىلىك ھۇزۇرنى  دۇنيادىكى پۈتكۈل ئىلمىي« ئهمما 

 ىدىغاندىگهندهك ، ھاياتتىكى شىرىن تۇيغۇلىرىغا ھهمنهپهسلىكى بىلهن ھهمراھ بول (؟(» بىرهلمهيدۇ 
قالمىدى ،  كىشىسىنى تاپالمىغانلىغى بۇ ھېسياتچان ، ئوتلۇق سىزىمغا ئىگه قىزنى ئازاپلىمايمۇ

يىگانىلىقنىڭ قۇلى  – چۈنكى ئىنسان يهككه. يالغۇزلۇق ئۇنى خۇشاللىقتىن مهھرۇم قىلىپمۇ قوياتتى 
ۇڭقۇر چۆكۈپ ئهركىن قايناملىرىغا چ ؟ بهلكى كۆڭۈلدىكى جۆرىسى بىلهن تۇرمۇشنىڭ شىرىن!ئهمهسته 

ياخشىكى ، ئۇ مهۋھۇملۇقتا مانا شۇنداق بىرسىنى  بهھۇزۇر ياشاش ھهققى بار، ــ ده ؟؟؟ ھېلىمۇ
. رېئاللىقتا ئېرىشهلىشى ئۇنىڭ ئۈچۈن بۇيۇك بىر ئىستهك ئىدى  ئهمما. ...... ئۇچراتمايمۇ قالمىدى 

ۇمۇ ئۇنىڭغا ، ئۇنىڭ پىنھاندىكى ۋه ئ. ئارزۇ قىلاتتى ، زىكرى قىلاتتى  ئۇ مانا شۇنى جان دهپ
مهڭگۈلۈك  بولۇپ» تامغا « ئۇنىڭ تىنىقلىرى يۈرىكىگه ئۇرۇلغان ! ماياك بولالىغان ئىدى  غايىسىگه

ۋه ئادىمىيلىك ئۇنى  چۈنكى ئۇنىڭدىكى كۈچلۈك مهسئۇلىيهت!!! يارقىن ئىزناسىغا ئايلانغان ئىدى 
   .                               !!! ئىدى غايىۋىي ئارمانىغا يىتهكلهپ بارماقتا

 .                                 ! قهدىرلىك سىڭلىم      
ئوقۇشتىن ھاسىل بولغان تۇيغۇلىرىمنىڭ  مهن قىممهتلىك يازمىڭىزدىكى ئالتۇندهك قۇرلارنى      

« ئىكرانىم بىردىنلا يېزىپ شۇ يهرگه كهلگىنىمده كۆڭۈل  خىتابهن ئېيتمىشلىرىدىن يارالغان تهسىراتىمنى
بىلهن كۆرىنىشىڭىز  تۈۋهندىكى شولالانغاندهك بولدىده ، كۆز ئالدىمدا سىز  قىلىپ» !پاللىده 

قالدىم ۋه  ۋه مهن شۇ جاسارهت ئوقچۇپ تۇرىۋاتقان گۈزهل سىمارىڭىزغا قاراپلاجىلۋىلهندىڭىز 
، ! جهسۇر يۈرهك  كهلگهن ئىخ گۈزهل ئۇيغۇر قىزى ، تىڭىرقاشتىن غالىپ« : ئىختىيارسىز ھالدا 

 .   دهۋهتتىم» !!! ئاپېرىن سىزگه 
ئهرك ھون ئهپهندىم ، جۇدۇن ئهپهندىم ،  ئهرك زات ئهپهندىم ، شۇ تاپتا كۆز ئالدىمدا      

ھۆرمهتلىك ئهپهندىلهر ۋه مېھرىگىيا ، دىل رۇس ، چىن مودهن ،  قاتارلىق..... ئالپامىش 
قىزلارنىڭ  –قاتارلىق خانىم ... ئاي ، جاللات خانىم ، سۇمهييه ، نىگار  سائادهت، خىسلهت ،

ۋه  رېئاللىق ئۈستىده دادىل پىكىر يۈرگۈزۈپ ، ئالقىشلىغان گۈزهل ئهخلاقلىق كىشىلىرىمىز ئىجتىمائىي
ھهققىده يازغان  ئىزلار ، نهپرهتلهنگهن ئهخلاقسىز كىشىلهر ۋه ناچار قىلمىشلار –ياخشى ئىش 

ناملىق » روھىمغا سهپهر  « سلهندى ۋه مېنىڭ تېخى يېقىندا سىزنىڭقىممهتلىك يازمىلىرى ئهكى
مانا بۇ جهھهتته بىزنىڭ ئاخىرقى قارىشىمىز  . يازمىڭىز توغرۇلۇق يازغان تهسىراتلىرىم يادىمغا كهلدى

جهمىيىتىدىكى مىللىي خاسلىقىمىزغا مۇناسىپ ياشاشنى تهشهببۇس  ۋه شۇئارىمىز بىر پۈتۈن ئۇيغۇر
باتۇرلۇق چىرىكلىك ، بۇزۇقچۇلۇققا ، مهنىۋىيىتىمىزنى چىرىتىشكه قارشى  ، پۈتكۈلقىلىش بولۇپ 
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سىز مانا شۇ . ھهقىقىي ئىنسانچه ياشاشنى تهشهببۇس قىلىش ئىدى  ئىسيان كۆتۈرۈش ،بىلهن 
ئىناقلىق ، پاك ۋه پاراسهتلىك ،  –قىلغان ھالدا ئۇيغۇرلاردىكى ئۆم  جهھهتته ئۆزىڭىزنى تىپ

 مۇھهببهتلىك –اسارهتلىك ، ئاقكۆڭۈل ، ئىشچان ، تىرىشچان ، ۋاپا ۋه مىھىر ج غۇرۇرلۇق ،
مىللىتىمىزگه  دېمهككى سىز ئۆز روھىيىتىڭىز بىلهن. خارهكتىرنى گهۋدىلىك نامايان قىلغان بولدىڭىز 

ھايات داۋانلىرىنى ئىنسانىي  شهرهپ تۇيغۇسىنى بېغىشلىۋاتقان ، شۇنداق قىلىپ –پهخىرلىنىش ، شان 
ئالدىدا تىڭىرقىماستىن ئىمكانىيهتنىڭ بارىچه  زۇمبۇلۇقلار –هقىده بىلهن ئېشىۋاتقان ، ــ زورلۇق ئ

                                .   ئۇيغۇر قىزى ئىكهنلىكىڭىزنى جهزم قىلدىم توغرا يولدا كېتىۋاتقان بىر مۇنهۋۋهر
  . يان قىلىپ تۇرۇپتىمهنبولسىمۇ بۇ تهسىراتىمنى با مانا شۇ سهۋهپتىن ئاددىي      

يازمىڭىزدىكى ئهڭ ئاخىرقى بىر جۈمله گىپىڭىز تېخىمۇ ئهھمىيهت بېرىشكه  سىزنىڭ نۆۋهتتىكى      
 ئېھ« ئۇ بولسىمۇ . قۇۋۋهتلهيمهن  –گهپ بولۇپ ، مهن بۇ گىپىڭىزنى شۇنچه قوللاپ  ئهرزىيدىغان

 بۇ. دىگهن گىپىڭىز » مۇ سهن ؟مېنىڭ مهۋجۇتلۇغۇمغا قايىل！   تاتلىق ھهم مۇرهككهپ دۇنيا
ئاقىلانىلىق بىلهن  گهپنىڭ قىممىتى شۇ يهردىكى ، سىز بۇ يهرده دۇنياغا بولغان قارىشىڭىزنى تولىمۇ

       .بولدىڭىز ئوتتۇرىغا قويغان
.                                                                                         ! شۇنداق      
  . راھهت باغچىسى قىلىپ يارىتىپ بهرگهنتاتلىق دۇنيانى شۇنچه گۈزهل ،  ئاللاھ جهنابىي      
دىگهندهك ... » رهزىل دۇنيا « ، » يالغانچى دۇنيا « پاتلا  –، پات  مىڭ ئهپسۇسكى      

 !!!   قهھرى غهزىۋىم مىڭ گهز ئۆرلهپ كېتىدۇ قالىمهن ، ــ ده  گهپلهرنى ئاڭلاپ
                                             نىمىشقا ؟؟؟      

  !!! بىلهن قارشىلاشقان ئاللاھبۇ يهرده ئۇ گهپلهرنى قىلغۇچىلار ئاڭسىز ھالدا       
جاۋاپكارمۇ ياكى مۇشۇ  ئۇلار ئېيتىپ باقسۇنچۇ ؟ بۇ يهرده يالغانچى، رهزىل دىگهن نامغا دۇنيا     

                                       ئىنسانمۇ ؟ دۇنيادا ياشىۋاتقان
 ئۇلۇق دهستۈرىمىز قۇرئانىي كېرىمده قىلماسلىقنى ئېيتىپ ئاللاھـــ جهنابى  ؟!كۆرىۋاتىمىزغۇ       

بولىشىچه  ھهرىكهتلهرنى شهيتاننىڭ غالچىلىرى بولۇپ كهتكهن نائهھلىلهر –ئاگاھلاندۇرغان ئىش 
بىزگه  ئاللاھجهنابى  ۋه باشقا رهزىللىكلهرنى پهيدا قىلغان تۇرسا ، تۈرلۈك بۇزۇقچۇلۇق، قىلىپ 

جاھانكۆز بۇلاڭچىلار شهخسى قارا  تۇرمۇش لازىمهتلىرى سۈپىتىده يارىتىپ بهرگهن بايلىقلارنى
قۇراللىرى ياساپ ئادالهتسىز ئۇرۇشلارنى قوزغاشقا  نىيىتىنىڭ ئارزۇسى ئۈچۈن فاجىئهلىك قىرغىن

قويۇش زادى  دۆڭگهپگۈزهل دۇنياغا ، ياراتقان شۇنچه تاتلىق  ئاللاھنى جهنابىي ئىشلىتىۋاتسا ، بۇ
  ئهخىر ؟ قانداق ئېقىل ۋه پهزىلهت ،

 .    !                كۆپ رهھمهت -كۆپتىن ! رهھمهت سىزگه قهدىرلىك سىڭلىم      
ھايالىق ، ۋىجدان  – ئىمانۋه سىزدهك قانچىلىغان  سىزگه ئاللاھبۇ گۈزهل ۋه تاتلىق دۇنيا ئىنشا      

  ! ، ئهلبهتته ، جاسارهتلىك خانىم ـ قىزلارغا ئىللىق مىھرى بىلهن قايىل بولغۇسى
بهخت  بالدۇرراق يهتكۈزگهي ، ئارمانلىرىڭىزغا –گۈزهل ۋه شىرىن ئارزۇ  ئاللاھجهنابىي       
   ! يار بولغاي ، ئامىنبالدۇرراق قۇشى سىزگه 

ئىلمىي ئىشلىرىڭىز زور  ، بولغاي سالامهتمهڭگۈ نىڭىز ئۆمرىڭىز ئۇزۇن ، تى      
 ! داۋام ئهتكهي ، ئامىن مۇۋاپپىقىيهتلهر بىلهن

   تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل
               2007 . 10 . 19        
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  سېتىلماقچى بولغان ساھىپ جامال قىز
  

ى ئهسلىتىدىغان خۇمالىق ، تولىمۇ چىرايلىق ، كۆزلىرى پىنھانلاردا بۇلدۇقلاپ تۇرغان بۇلاقن 
لهۋلىرى يېڭىلا ئېچىلغان قىزىل گۈلنىڭ غۇنچىسىدهك بۇ قىز تۈۋهنده تهقهززالىقتا ئولتۇرغان 

  . ئهركهكلهرنىڭ يۈرهكلىرىنى ئوينىتىۋېتىپ باراتتى 
نىمه دېگهن كىلىشكهن پىگور بۇ دهپ بىرلىرى تىللىرىنى چايناشسا ، يهنه بىرلىرى قىزنىڭ 

  . ده بۇرمىلىنىپ تۇرغان بۈدره چاچلىرىغا ھهۋهس بىلهن قارىشاتتى قۇلاقلىرى تۈۋى
كىچىك زالغا ئورۇنلاشتۇرۇلغان ئىگىزرهك سهھنىده ئولتۇرغان بۇ قىز خۇددىي ئۇيقۇدىكى قار 

  . مهلىكىدهك ئىنكاسسىز ، پهقهت كۆزلىرى ھىچ نهرسىنى ئىلغا قىلغۇسى يوقتهك بىر نىشاندا ئىدى 
  تۇرغان بۇ قىز سهھنىگه نىمىگه چىقىۋالغاندۇ ؟ لالىنىڭ بىر بهرگىدهك 

  .زالنىڭ بىر تهرىپىده يۇشۇرۇن تۇرۇپ بۇ ئولتۇرغان كىشىلهرگه سهپ سالدىم 
ئهنه ئاۋۇ قارا كۆز ئهينىكىنى بېشىغا قوندۇرىۋالغان خهنزۇ بىزنىڭ شهھهردىكى داڭلىق پارىخور 

  الدىكىنه ؟باشلىق ئهمهسمۇ ؟ ئۇنىڭ بۇ يهرگه قانداق قهدىمى يىتىپ ق
  . يهنه تېخى داڭلىق كىنو ئارتىسى چىڭلوڭ قىيسىق كۆز ئوغلى بىلهن پىچىرلىشىپ ئولتۇرۇپتۇ 

بىر بۇلۇڭدا ھىجىيىشىپ ئولتۇرغان ، ھهممه يىرىنى ئالتۇن قاپلاپ كهتكهن ئاۋۇ ئهرهپ بىلهن 
  . ئافرىقىلىقمۇ خېله چوڭ بايلاردهك قىلىدۇ 

ن ئاۋۇ تۈك باش ئىنگىلىزچۇ ؟ ئۇنىڭ قۇلىدىكى تاماكىسىنى مايماق چىشلهپ ئولتۇرغا
  .ئۇمۇ چۇقۇم باي ... تاماكىسىنىڭ بىر تېلىلا پالانچى يۈز دوللهر 

  .ۋاي قانداق قىلاي  
مانا ، ئاۋۇ يهرده ، زالنىڭ ئىشىكىگه يېقىن بىر ئورۇندۇقتا يۇرتىدىكى ئۆرۈلۈپ كهتكهن بىر 

هنلهپ پۇل ئىئان قىلغان ، قىيىنچىلىغى بار قانچه مهكتهپكه مهرتلىك بىلهن نهچچه يۈزمىڭ يۈ
ئائىلىلهرگه بولسا نهچچه مىڭ يۈهنلهپ يادهم قىلغان ئۇيغۇر بايلاردىنمۇ بىر نهچچىسى بار ئىكهن 

كېيىن مهلۇم بولدىكى بۇ قېرىنداشلىرىمدىن بىرى بۇ (ئهمهسمۇ ؟ ئۇلار نىمه مهخسهتته كهلگهندۇ ؟ 
ۆز كۆزى بىلهن كۆرۈش ، ئاللىقانداقتۇر ۋهقهلهرگه شاھىت بولۇش يهرده بولغۇسى تېتېتقسىز مهنزىرىنى ئ

ئۇ ، . ۋه تېگىشلىك ئىمانىي ۋه ۋىجدانىي بۇرچىنى ئادا قىلىش مهخسىتىده كهلگهن ئىكهن 
ئهھۋاللارنى ئېنىق كۆرۈش ئۈچۈن زالنىڭ ئىشىكىگه يېقىنراق بىر يهردىن ئورۇن ئالغان 

  ...... )ئىكهن 
   

مىڭ يۈهنلىك ئهر  150الايىق ، تۈۋهنده بىز يىللىق كىرىمى ئىم ، جىم بولۇڭلار خ
  !ئىزدهۋاتقان بىر ئۇيغۇر قىزىنى كىم ئارتۇق قىلىپ ساتىمىز 

قىزغا پهقهت ياخشى تۇرمۇش بىلهن ئىسىل ماشىنا . قىزنىڭ ئۆز رازىلىغى بۇيىچه بولدى ، بۇ 
  !، يهنه داچىسى بارلار كېرهك ئىكهن 
  ه كهلسهك ، قىسقىچه ئهھۋالى ۋه شهرتىگ

  :بۇ قىز مۇنداق دهيدۇ 
ئانام  –يېقىندىن بىرى ئاتا . ـــ مهن بويۇمغا يهتكىلى بىر نهچچه يىل بولۇپ قالدى 

لېكىن . قارىغاندا توي قىلمىسام بولمايدىغاندهك قىلىدۇ . تويۇمنى بالدۇرراق قىلىشقا ئالدىراۋاتىدۇ 
جاپالىق تۇرمۇشقا . ىلهن توي قىلغۇم يوق ئادهتتىكى ، بولۇپمۇ يېتهرلىك پۇلى يوق ئوغۇللار ب

شۇنداق بولسىمۇ مهن . مېنىڭ كېيىنكى ئۆمرۈمنى راھهت ئىچىده ئۆتكۈزگۈم بار . كۆنهلمهيمهن 
مىڭ  150پهقهت يىللىق كىرىمى . شۇڭا تهلىپىم بهكمۇ يۇقېرى ئهمهس . شۇكرى قىلىشنى بىلىمهن 

كۇادرات مېتىردىن چوڭراق ئۆيى بار  100يۈهندىن ئاشىدىغان ، مۇقىم خىزمهت ئورنى بار ، 
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مىڭ يۈهنلهرگه سېتىۋالغان ماشىنىسى بار ئهردىن  150، ) ئىجارىگه ئالغان بولماسلىغى كېرهك ( 
  .بىرسى بولسىلا ياخشى بولاتتى ) ئهگهر ئوغۇل بولسا تېخىمۇ ياخشى ( 

دهپ سورىشى »  سهن مۇشۇنداق يىگىتلهرگه لايىقمۇ ؟« : بهلكىم بۇ خىيالىمنى بىلگهنلهر 
ئالىي مهكتهپنىڭ تۇلۇق . ياشقا كىرىمهن  24مهن بۇ يىل . مېنىڭ ئۆزۈمگه ئىشهنچىم بار . مۇمكىن 

ئۆتكه يىلى مهمۇرلۇققا ئىمتىھان بىرىپ ، ئۆرۈمچىدىكى مهلۇم بىر نازارهت . كۇرسىنى پۈتتۈرگهن 
ئوغۇللارلا ئهمهس ، . مېتىر  1.69بويۇم . شۇڭا خىزمىتىم مۇقىم . دهرىجىلىك ئورۇنغا ئورۇنلاشتىم 

ماڭا ئهر بولغان كىشى مېنى ھهر . قىزلارمۇ ھهۋهس قىلغۇدهك بهدهن شهكلىم ۋه گۈزهل چىرايىم بار 
ئۇيغۇر تاماقلىرىنىڭ . بىلىم دائىرهم خېلى كهڭرى . قانداق يهرگه ئېلىپ بارسىمۇ چېنىپ قالمايمهن 

بولۇپمۇ ماڭا . ىمىي ، كۆيۈمچان بىر قىزمهن ئاق كۆڭۈل ، سهم. كۆپ قىسمىنى ئىتىشنى بىلىمهن 
  » .ئهر بولغۇچىغا قانداق كۆيۈنۈشنى بىلىمهن 

  :قىزنىڭ سۆزى تۈگىشىگه باشقۇرغۇچى گهپ قىستۇرۇپ 
پۇلى بارلارنىڭ بۇ چىرايلىق قىزنى ۋاختىدا . ــ مانا شۇنچىلىكلا ، بۇ قىز مىللهت تاللىمايدۇ 

  . باشلاندى ، دېدى  قېنى ئهمىسه. ئېلىۋېلىشىنى سورايمىز 
  :بىرىنچى بولۇپ گهپنى ھېلىقى پارىخور باشلىدى 

مېنىڭغۇ يۇشۇرۇن ، مهجبۇرىي بۇلاپ ! مىڭ يۈهننى مهن چىقىرالايمهن  150ــ بۇ قىزغا 
ئهمدى پۇل تۇرسىمۇ تۇرىدىكهن ، يا . ئهكىلىۋالغان چىرايلىق ئۇيغۇر خۇتۇنلىرىمنىڭ سانى يوق 

تارتىپ . بۇ ئۇيغۇر قىزلىرى قويدهك يۇۋاش . قويايمىكىن ، دهيمىنا شۇڭا ئېلىپ . تۇغمايدىكهن 
بۇ ئۆز . غىڭ قىلغانلىرى تۇرمىده ياتىدۇ ، شۇ . ئانىسىمۇ غىڭ قىلالمايتى  –ئهكىلىۋالسام ئاتا 

  .....ئايىغى بىلهن كهلگهن پهرى ھى ھى ھى 
  .ئارتۇق گهپ قىلىپ ۋاقتنى ئالماڭ ، دېدى باشقۇتغۇچى 

  :ۇپ چىڭلوڭنىڭ قىيسىق كۆز ئوغلى گهپكه ئارىلاشتى ئىككىنچى بول
ــ مېنىڭ بۇ قېتىم بۇ ياقلارغا ئۆتۈشۈمدىكى مهخسهتمۇ چىرايلىق بىر شىنجاڭلىق توقال ئېلىش 

مىڭ يۈهن ، داچا ، ئۆي دىگهنلهر مهن ئۈچۈن  150. ئىزدهپمۇ ئاۋاره بولمىغۇدهكمهن . ئىدى 
. تۈرگهن بولسا سهۋىيىسى بهكلا تۈۋهن ئىكهن لېكىن تۇلۇق كۇرسنى پۈت. ھىچنىمه ئهمهس 

بىلمىسهم بىر ئېغىزمۇ  –بىلسهم . ھوللىۋودنىڭ چولپانلار يىغىلىشلىرىدا چېنىپ قالىدۇ ھهقىچان 
  ئۆزىنى بازارغا سېلىشتىن بۇرۇن ئىنگىلىزچه ئۈگهنسه بولمامتى ؟. ئىنگىلىزچه بىلمهيدۇ 

جىتلا  –نلىغىنى كۆرۈپ بىر پهشۋا بىلهن جىم چىڭلوڭ ئوغلىنىڭ بارغانسىرى سهكرهپ كىتىۋاتقا
  . قىلىپ قويدى 

  :ئۈچىنجى بولۇپ گهپكه ئارىلاشقان تۈك باش ئارتۇق گهپ قىلمايلا 
ئايالىم ئامېرىكىدىكى داڭلىق بىر ئۈنىۋېرستنىڭ . ــ ماڭا ھازىر بىر ئۆي خىزمهتچىسى كېرهك 

مىڭ يۈهن  150يىللىقىڭىزغا . ى يوق ئۇنىڭ ئۆيدىكى ئۇششاق ئىشلارنى قىلغۇدهك ۋاقت. مۇدىرى 
ئىتلىرىمغا . ئايالىم بىلهن ئىشقا كهتكهنده يوغان داچا ، ئىككى ماشىنا سىزگه قالىدۇ . بېرىمهن 

  . ....ياخشى قارىغاچ خالىغانچه مىنسىڭىز بولىدۇ 
  :بېشىنى ئورىۋالغان ئهرهپ ھىجىيىپ تۇرۇپ قوللىرىنى كۆرسۈتۈپ 

خورلاپمۇ ، زورلاپمۇ . مىڭنى بېرىمهن  150هن ئالاي ، خۇتۇنلۇققا م – 55ــ ئۇنى 
  . مهن بىلهنلا كهتسۇن ، دېدى . كهتمهيمهن 

ئىككى كۈنده ئۇستىخانلىرىڭنىڭ ئىزىلىپ . ئافرىقىلىق ، ئايالىمنىڭ كۈندهشلىگى بهك يامان 
دىسىگه سهن دېگهندىن ئارتۇق پۇل بىرهلهيمهن ، دهپ مهي. كىتىشىدىن قورقمىساڭ مهن بىلهن كهت 

  . ئۇردى 
  باشقا كىم بار ؟ 
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  :ۋاقرىدى باشقۇرغۇچى ۋه 
چۈنكى بۈگۈنگىچه چىرايلىق ياسىنىپ خهقنىڭ كۆزىدىن ئوت . ــ بۇ قىزنىڭ تهلىپى شۇ 

چىقىرىمهن ، ئىشتىنىم يوق ، ئېتىم مارجان بۈۋى دهپ ، تازا مودا يۈرىمهن دېگهندهك خهقتىن 
ئالغان پۇلى نهچچه يۈزمىڭ ، ئاۋال شۇنى . نى ئاپتىكهن ئالتۇنلار –بولىشىغا قهرز ئېلىپ كىيىپ 
بۇ گهپنى ئاڭلاپ بايا سهكرهپ كهتكهن . دېگهننى قوشۇپ قويدى ! تۆلىۋېتىپ ئېلىپ كىتىشكهيلا 

  :ئهمما ئارىدىن بىرسى قوپۇپ . بايلارنىڭ ئۈنى ئىچىگه چۈشۈپ كهتتى 
ئۇنىڭ ئۈستىگه بىر قانچه . ن ــ بۇ قىز چىرايلىق بولغان بىلهن تۈزۈك ئىنۋانى يوق ئىكه

يهنه كىلىپ مۇنداق كىم ئاشتىدا سېتىلغان قىزلار ئانچه بهك . يىلدىن كېيىن چىرايىدىنمۇ كېتىدۇ 
ئۇ پۇلنىلا كۆزلهيدىغان قىز ئىكهن ، دهۋىدى باشقىلىرىمۇ تهستىقلاشقاندهك . ئهخلاقلىق بولمايدۇ 

  . ىلدۈرۈشتى بولۇشۇپ  باشلىرىنى لىڭشىتىپ ئالمايدىغانلىغىنى ب
  :زالدا بولسا 

ــ ئهجهپ ھه ، باھا قويۇپ ساتىدىغان بۇ مال بولمىسا ، بۇ قانداق ئهھۋال زادى ؟ 
  ....دېگهندهك غۇلغۇلا ، ئىنكاسلار پهيدا بولدى 

ئۆزىده زور ئىشهنچىسى بار بۇ ساھىپ جامال قىز بايلارنىڭ گهپلىرىنى ئاڭلاپ بهكمۇ بىئارام 
چۈنكى ئۇ ، ھازىرقى چىرايىم بىلهن ھهر . ىرىگه ئىختىيارسىز ياش ئالدى بولدى ۋه بۇلاقتهك كۆزل

      ..... قانداق ئادهمنى باش ئهگدۈرهلهيمهن ، دهپ ئويلايتتى 
  . ــ باشقا ئالغۇچىلار بولمىسا باھا قويۇش باشلانسۇن ، دهپ ۋاقرىدى باشقۇرغۇچى بىردىنلا 

تى قالمىغان زالنىڭ ئىشىكىگه يېقىن جايدا تاقى –بولمىغۇر گهپلهرنىڭ چىقىۋىرىشىگه سهۋر 
  :ده  -ئولتۇرغان ھېلىقى بايۋهچچه ئۇيغۇر يىگىتى چاچراپ ئورنىدىن تۇردى ، 

دهپ ۋاقىرىدى ۋه زالنى ئىككى ياققا ! مانا بىر مىليار ! بۇ قىزنى مهن ئالىمهن ! ــ توختا 
ئۇنىڭ چىرايلىق چىمهن . ماڭدى  بۆلۈپ تۇرغان بوش ئارىلىقتا سالماق قهدهم بىلهن سهھنىگه قاراپ

دوپپىسى ، يارىشىملىق كاستيۇم بۇرۇلكىسى ئۇنى تولىمۇ سالاپهتلىك قىلىپ گۈزهللىگىگه گۈزهللىك 
نهزىرىنى جهلپ قىلىشقا  –دهك كۆرسۈتۈپ ، ھهممىنىڭ دىققهت »جهزبىدار سهھنه « قوشۇپ 

يرانلىق بىلهن تىكىلىشىپ ، بولغۇسى باشلىدى ،  كۆپچۈلۈك شۇ تاپتا ئۇنىڭغا ئاجايىپ قىزىقىش ۋه ھه
بىر مىليار يۈهنگه مهن « خۇسۇسهن ، . ۋهقهنىڭ جهريانىنى كۆرۈشكه بهكمۇ تهقهززا بولۇشتى 

دېگهن بۇ ئاۋازنىڭ تۈن كۆكسىنى قاراسلاپ يارغان چاخماقتهك ياڭرىشى ھېلىقى ئۆزىنى » ! ئالىمهن 
دهپ » بۇ زادى كىمكىنه ؟« سېلىپ ،  نوچى ھېساپلاشقان بايۋهچچىلهرنى قاتتىق ساراسىمىگه

ھهتتا بۇ . ئويلاندۇرۇپ ، دهرھاللا شۇ ئاۋاز كهلگهن تهرهپكه كۆز تاشلاشقا مهجبۇر قىلدى 
مۇنچه ھاراق  –بايۋهچچىلهرنىڭ بوينىغا بىر قۇلىنى ئاتىپ بىر قۇلى بىلهن تاماكا چىكىپ ، ئانچه 

« رنىڭ كۆزلىرىدىن ئوت چىقىرىۋهتتى ۋه  شاراپ ئىچىپ نازلىنىپ مهسخوش ئولتۇرۇشقان خېنىملا –
دهپ ئاتالايدىغان قانداق مهرت ، سېخى › ! دهتتىكام ‹ ئهجهبا بىر قىز ئۈچۈن شۇنچىۋالا پۇلنى 

دهپ ئويلاندۇرۇپ بۇ جاسارهتلىك بايۋهچچىنىڭ كىملىگىنى بىلىشكه ، مۇشۇ » بايۋهچچىدۇ بۇ ؟ 
دېگهندهك ..... شىۋېلىشقا ، بىر پۇرسهت بولسا مۇنچه قهدهھ سوقۇشتۇرۇپ تۇنۇ –پۇرسهتته ئانچه 

قۇلاقلىرىغا ئىشهنمىگهن ساھىپجامال قىزنىڭمۇ كۆز ياشلىرى . شهھۋانه شىرىن خىيالنى قىلىشتى 
دهپ ئادهتتىن تاشقىرى تهقهززا » تېزراق كهلسىكهن « ئىختىيارسىز توختاپ ، ئۇ بايۋهچچه يىگىتنى 

  ...... بولۇشقا باشلىدى 
ھهس  –گىت يېقىنلاشقانسىرى ، ئۇنىڭ كېلىشكهن جهزبىدار ۋۇجۇدىدىن ھهيرانه بايۋهچچه يى

ئۆرتۈنۈشكه باشلىغان خېنىملار ئهرلىرىنىڭ بوينىدىن قوللىرىنى ئاجرىتىپ ،  –بولۇپ يۈرهكلىرى كۆيۈش 
. قهددىنى رۇسلاپ خۇدىنى بىلمىگهن ھالدا سهھنىدىن پهلهمپهي بىلهن تۈۋهنگه چۈشۈشكه باشلىدى 
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دېگهندهك » !كهل بۇياققا « بىر قۇلى بولسا . نىڭ بىر قولىدا بىر قهدهھتىن ھاراق بار ئىدى ئۇلار
  . ئىشارهتلهر بىلهن لىكىلدايتتى 

بايۋهچچه يىگىت شۇ چاغدا ھېلىقى بايۋهچچىلهرنىڭ باياتىنقى زهھهرلىك ھاقارهتلىك گهپلىرى 
ۆيىۋېلىپ ئۆچ ئالغۇسى كهلدىيۇ ، بىر چىڭ قۇچاغلاپ تۇرۇپ سۆيۈپ س –تۈپهيلى بۇلارنى بىرمۇ 
چۈنكى ، بىر تهرهپتىن بۇلارنىڭ ئاغزىدىن ھهتتا پۈتكۈل ۋۇجۇدىدىن . ئهمما ئۇنداق قىلمىدى 

كىلىۋاتقان تاماكا ۋه ھاراقنىڭ سېسىق ، زهھهرلىك پۇرىغىدىن ئۆزىنى گۇيا نهچچه مىڭ يىللىق پوق 
ق ژىركهنگهن بولسا ، يهنه بىرتهرهپتىن سۈيدۈك ئازگىلىغا كىلىپ قالغاندهك ھېس قىلىپ قاتتى –

كۈچلۈك ئىمانىي تۇيغۇلىرى سهۋهپلىك ئۇلارغا نهزهر كۆزىنى سالماسلىققا تىرىشتى ۋه ئىككى تهرهپتىن 
كىلىۋاتقان بۇ بهد ـ بهشىره لهنهت تهككۈر شهيتانلارغا قاراپمۇ قويماي پهلهمپهي بىلهن يۇقېرىغا ، 

ڭ بولسا شهرمهنده قوللىرى ھاۋادا ، ھاياسىز گهۋدىلىرى تامادا شهيتانلارنى. سهھنىگه چىقىپ كهتتى 
قوللىرى كالۋالىشىپ ھاراقلىرىنى تۆكۈۋېلىشقانلىرىنى سهزمهي قېلىشتى ، ھاراق  –قالغىنىچه پۇت 

ئۇلارنىڭ ....ئۇلارنىڭ كىيىملىرىدىن سىرغىپ ئۆتۈپ يالىڭاچ تېقىملىرىغىچه ھۆللهپ چۈشۈپ كهتتى 
ڭشىپ بېرىپ ئۇلارنىڭ بىخىنلىرىغا نىختاپ ، دۆشكهللهپ دېگهندهك ھهرىكهتلهر ئهرلىرى بولسا دهلده

ئهمما ھهممىسىنىڭ كۆزلىرى ئېچىرقىغان چىل بۈرىلهردهك . بىلهن ئولتۇرغان جايلىرىغا ئېلىپ كىتىشتى 
  ....ئاشۇ بايۋهچچه ئۇيغۇر يىگىتىده ئىدى 

. ھۇشۇ جايىدا ئىدى  –چقا ئهس ساھىپجامال قىز بولسا ئىچمهيدىغان ، چهكمهيدىغان بولغا
ئهمما  شۇ تاپتا بايۋهچچه يىگىتنىڭ ساپ دىللارچه ھهرىكىتى ، يارىشىملىق سالاپىتى ۋه بۇ يهردىكى 
بايۋهچچىلهرنىڭ ھهممىسىنى بېسىپ چۈشىدىغان سېخىلىق جاسارىتى تۈپهيلى ئۇنىڭدا ئىختىيارسىز 

  ....ئاشىقلىق تۇيغۇلىرى پهيدا بولۇشقا باشلىدى
شۇ چاغدا بايۋهچچه يىگىت سهھنىگه قويۇلغان كهنتۈر ئۈستىده چامىدانىنى ئاچتىده  مانا

  :ئىككى قوللاپ بىر مىليار يۈهن پۇلنى ئېلىپ كهنتۈر ئۈستىگه زهرده بىلهن تاشلىدى ۋه 
ئاستى قىلىۋاتقان لهنهت تهككۈر ،  –قىممهتنى ئاياق  –مانا بۇ ئىنسانىي قهدىر ! ـ مانا پۇل 

  . بىر قاراپ چىقتى  –دېگىنىچه ئۇ بايۋهچچىلهرگه غهزهپ بىلهن بىرمۇ ! قهتسىز قاتىل رهھىمسىز شهپ
  :شۇ چاغدا باشقۇرغۇچى پۇلغا قولىنى ئۇزارتىۋىدى ، بايۋهچچې ئۇيغۇر يىگىتى دهرھاللا 

  . باشقۇرغۇچى ئهندىكىپ توختاپ قالدى . دهپ ۋاقىرىدى ! قولۇڭنى تارت ! توختا  -
  :ۇرغۇچىغا قاراپ غهزهپ بىلهن سۆزىنى داۋاملاشتۇردى بايۋهچچه يىگىت باشق

چۈنكى سېنىڭ قوللىرىڭدىن دهللاللىق يۇندىسى پۇرايدۇ ، . ــ بۇ پۇلنى ساڭا تۇتقازمايمهن 
ئهمهسمۇ ؟ ئهمما مهن بۇ پۇلنى ھالال ، ساپ قان تهرىم بىلهن تاپقانلىقىم ئۈچۈن ، ھهقدارغا ساپ 

  .قولۇم بىلهن تاپشۇرىمهن 
  :لۇپ بايۋهچچىلهرگه قارىدى ۋه زهرده بىلهن شۇنداق دېدى ئۇ بۇرۇ

قىزلىرى سهنلهرگه ئوخشاش  –ھازىر مىڭلىغان ئۇيغۇر خانىم ! راس ئېيتىشىسهن ! ــ شۇنداق 
ئهمما . پۇلنى دهستهك قىلىۋالغان رهزىللهرنىڭ ئويۇنچۇغىغا ، دىدهك قۇللىرىغا ئايلىنىپ قېلىۋاتىدۇ 

چۈنكى جهنابىي الله . ېچىرمىشلهر ھهرگىزمۇ ئۇزۇن داۋام قىلمايدۇ بىلىپ قويۇش ، بۇ ئاچچىق ك
« : نىجادى سۈپىتىده چۈشۈرۈپ بهرگهن ئۇلۇق قۇرئانى كېرىمده  –پۈتكۈل دۇنيا خهلقىنىڭ نۇر 

شۈبھىسىزكى ئاسمانلارنىڭ ۋه زېمىننىڭ يارىتىلىشىدا ، كېچه بىلهن كۈندۈزنىڭ نۆۋهتلىشىپ 
 – 190سۈره ئال ـ ئىمران ، (  »چۈن ئهلبهتته رۇشهن دېلىللهر بار تۇرىشىدا ئېقىل ئېگىلىرى ئۈ

مىللىتىمىز » ! جۇت شىۋىرغاننىڭ ئارقىسىدىن باھارنىڭمۇ كىلىشى مۇقهررهردۇر « دېگىنىدهك ) ئايهت 
چۈنكى ئۇيغۇر قېنىدا مهڭگۈ قۇللۇق دىگهن ! مهڭگۇ پۇلنىڭ قۇلى بولۇپ ياشىشى مۇمكىن ئهمهس 

  !!!س نهرسه مهۋجۇت ئهمه
  : بايۋهچچه يىگىت دهرھال ساھىپ جامال قىزغا بۇرۇلدىده 



 260

نىمه بولساڭ بول ، بىز يانىلا ساڭا ئىگه ! ــ كهل مېنىڭ ئېزىز ئۇيغۇر قېرىندىشىم ، كهل 
دېدى ۋه ئارقېسىغا سالغىنىچه چوڭ ! قېنى يۈر . بۇ بىزنىڭ ۋىجدانىي ، ئىمانىي بۇرچىمىز . بولىمىز 

  .ۈرلۈك قىياپهتته زالدىن چىقىپ كهتتى چوڭ قهدهم تاشلاپ س –
ئۇلار سىرتقا چىقىپ ئادهم يوق يهرگه كهلگهنده ساھىپ جامال قىز بايۋهچچه يىگىتتىن  

قىزنىڭ بۇلاقتهك كۆزلىرىدىن ئاچچىق ئهلهملىك ياشلار تۆكۈلۈشكه . قاتتىق ئىككى شاپىلاق يىدى 
  .باشلىدى 
  :قىز ئهجهپلىنىپ سورىدى  

  ۇرىسىز ؟ــ مېنى نىمىشكه ئ
بولمىسا ، بىر ئۆمۈر ئاشۇ . ئىست ، ھېلىمۇ مهن كىلىپ قاپتىكهنمهن . ــ ساڭا بۇ ئاز تېخى 

ئهگهر مهن ! قارىغاندا ، سهن بهكمۇ ئېزىپ كىتىۋېتىپسهن ! نېجىسلارغا قۇل بولۇپ كهتكهن بولاتتىڭ 
پ بىر ئهخلهت بولۇپ سېنى ئىككىنچى خۇتۇنۇم سۈپىتىده ئالسام ، سهن تۇغقان پهرزهنتمۇ سېنى دورا

قالماسمۇ ۋه ئۇ چاغدا مهن مىللىتىمىزنىڭ يۈزىگه قانداق قارايمهن ؟ مىللىتىمىز ساڭا ئوخشاشلارنىڭ 
كاساپىتىگه ئۇچرايدىغان بولسا كهلگۈسى تېخىمۇ قاراڭغۇ بولماسمۇ ؟؟؟ دېدى بايۋهچچه يىگىت 

  .قاتتىق غهزىۋى بىلهن 
بايۋهچچه يىگىت ئهمدى . ېيىشكه ئاغزى كهلمىدى ساھىپ جامال قىزنىڭ شۇئاندا بىر نىمه د

  :بىرئاز ئۆزىگه كهلگهندهك بولۇپ 
سهن ئۆزۈڭگه لايىق . باللىرىم بار  –ــ بىزگه نىكاھ چۈشمهيدۇ ، چۈنكى مېنىڭ خۇتۇن 

! شۇنىڭدىمۇ سهن ئوقۇ . بىرهر دىيانهتلىك ئۇيغۇر يىگىتى بىلهن تۇرمۇشلۇق بولغىنىڭ تۈزۈك 
. ئۇنى ئالغاندى كېيىن دوكتۇرلۇقنى ئال . لغان بولساڭ ئهمدى ماگىستىرلىقنى ئال باكلاۋۇرلۇقنى ئا

ئهمما بۈگۈنكىدهك پهسكهشلىكنى . مهن بارلىق چىقىمىڭنى كۆتۈرىمهن ! ھهتتا پروفېسسورمۇ بول 
ئويغان ۋه ياخشى ئويلان ، بىزنىڭ تارىخىمىزدا نازۇگۇم ، ئىپارخان ! ئىككىنچى خىيالىڭغا كهلتۈرمه 

سائادهتنى زالىملارنىڭ ئاياق  –ئۇلار بهخت . يهتته قىزلىرىم قاتارلىق قهھرىمان ئاچىلىرىڭ ئۆتكهن  ،
  :ئاستىغا يىقىلىپ قۇللارچه باش ئىگىپ كۆرۈشنى ئهمهس ، بهلكى –

  ھايات مهن ئۈچۈن ھهممىدىن قىممهت ،« 
  .ھاياتىمدىنمۇ ئهلا مۇھهببهت  
  لېكىن كېچىمهن ھهر ئىككىسىدىن ،  

  » !اتلىق ، ئهركىنلىك ئۈچۈنلا پهقهت ئاز
دېگهن ۋىجدانىي جاسارىتى بىلهن قانخۇمار جاللاتلار بىلهن قهھرىمانه كۆرهش قىلىپ ، قان 

مانا شۇ ۋه . مهردانىلىق بىلهن ئالهمدىن ئۆتكهن  –تۆكۈلۈشتىن ، بېشى كىسىلىشتىن قورقماي مهرت 
ئانىلار  –ئالاقىدار تارىخىي بىلىملهرنى پۈتكۈل ئاتا  باشقا قهھرىمانلىرىمىزنىڭ ھاياتى ۋه پائالىيىتىگه

دېمهككى ، مىللهتنىڭ ئانىلىرى . پهرزهنتلىرىگه ئۆگىتىشى ، ياخشى باشلامچى بولۇشلىرى كېرهك 
بولمىسا شهرمهنده ئاقىۋهتنىڭ قۇربانىغا ئايلىنىپ يهر ! پۇلغا ئهمهس بىلىمگه ھهۋهس قىلىشى كېرهك 

  .ــ دېدى ! وقۇلۇپ كېتىمىز يۈزىدىن مىللهت سۈپىتىده ي
  

يۇرتىدا يۈزىنى كۆتىرهلمهس بولۇپ كهتكهن پۇل خۇمار قىز ھهپته ئۆتۈپ بۇ بايۋهچچه 
يىل قاتتىق  10يىگىتنىڭ ۋهدىسى بۇيىچه قىلغان ياردىمى بىلهن ياپۇنىيىگه ئوقۇشقا چىقىپ كهتتى ۋه  

پلا قالماي ، بهلكى ياپۇنىيه خهلقىنىڭ تىجهشلىك بىلهن ئوقۇپ تۈرلۈك كهسپى ئالىي ئىنۋانلارنى قازىنى
تهربىيىنى خاس ئانا تىلى بۇيىچه ئېلىشقا قاتتىق  –ئادهت بۇيىچه ياشاشقا ، تهلىم  –مىللىي ئۆرپه 

ئهھمىيهت بىرىشتهك ۋهجدان ۋه غۇرۇر بىلهن ياشاش روھىنى كۆرۈپ ، ئىجتىمائىي ھايات 
  . هن قايتىپ كهلدى چۈشهنچىسىمۇ ئالاھىده چۇڭقۇرلاشقان ھالدا شهرهپ بىل
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ئهمما . ئۇ كىلىپ ئالدى بىلهن ھېلىقى بايۋهچچه يىگىتنىڭ ئائىلىسىنى سوراشتۇرۇپ تاپتى 
ئۇنىڭغا بولسا بىرپارچه . ئهپسۇس بۇ يىگىت ئىككى يىل ئىلگىرى اللهنىڭ دهرگاھىغا كهتكهن ئىدى 

  : لهر يېزىلغان ئىدى خهتته قىسقىچه ئهھۋال سورىغاندىن كېيىن مۇنداق گهپ. خهت قالغان ئىدى 
مهن زاماننىڭ زۇلمىدىن ، جهمىيهتتىكى ناھهقچىلىقتىن قاتتىق ئازار يىگهنلىگىم ...... « 

رىزلىق نىسىۋهم يهنه قانچىلىك بار ، بۇنى . ئۈچۈن يۈرهك كېسىلىم ئېغىرلىشىپ يېتىپ قالدىم 
بولۇپ ئۆلۈپ كىتىپ قالسام ئهگهر ياخشى كۈننىڭ يامىنى . بىلمهيمهن ، پهقهت جهنابىي الله بىلىدۇ 

  » ..... سىڭىل بولۇپ ئۆتكهيسهن ، –، ئايالىم بىلهن ياخشى ئاچا 
  ..... قىز مۇشۇ يهرگه كهلگهنده ئۆزىنى تۇتىۋالالماي ھۆكرهپ يىغلىۋهتتى 

پىچهك ئېگىسى بولغان بولسىمۇ شهخسى  –بايۋهچچه يىگىت گهرچه شۇنچىۋالا پۇل 
ساددا ئۆتكۈزگهن بولغاچقا ئولتۇراق ئۆيلىرىمۇ باشقا بهزى  –تۇرمۇشىنى ناھايىتىمۇ ئاددىي 

قىز بۇ ئهھۋالدىن قاتتىق تهسىرلىنىپ ئۆزىنىڭ . بېيىغانلارنىڭكىدهك ئانچه ھهشهمهتلىك ئهمهسكهن 
ئانىسىنى يوقلاپ  –مۇندىن كېيىنكى ھايات مۇساپىسىنى مۇشۇنداق ئۆتكۈزۈشكه نىيهت قىلىپ ، ئاتا 

  .ىگىتنىڭ ئايىلىدىن قىسقىغىنه ئىجازهت ئېلىپ يۇرتىغا راۋان بولدى كىلىش ئۈچۈن بايۋهچچه ي
    

          
   
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



 262

 يهرناملىرىنىڭ ئۆزگهرتىلىش ئهھۋالى زىمبابۈۋىده
 

كۈنى ئافرىقا قىتئهسىدىكى زىمبابۈۋې دۆلىتىنىڭ مۇستهقىل  – 18ئاينىڭ  – 4يىلى  - 1982       
 ىنى خاتىرلهش كۈنى بولۇپ ، بۇ كۈنى مهمىلىكهتنىڭ ھهممه يىرىدهغتولغانلى  يىل  2ىغا غبولغانلى

 ى قىزغىنغىدىن قۇتۇلغانلىغنهچچه يىللىق مۇستهملىكىچىلىك ھۆكۈمرانلى 90ئهنگىلىيىنىڭ 
ى قالدۇرۇپ غھۆكۈمرانلى شۇنىڭ بىلهن بىر ۋاقتتا ، يهر ناملىرىدا مۇستهملىكىچىلىك. تهبرىكلهندى 
» ھۆكۈمهت ئاخباراتى « تهستىقلىغان  بىۋاسته نىڭ مېنىستىرىنى يوقۇتۇش ئۈچۈن دۆلهتكهتكهن ئىزلار

  .ئېلان قىلىندى  نهچچه مهھهللىنىڭ تۈزۈتۈلگهن ئاتىلىشى 30دا 

ئهھۋالىدىن قارىغاندا  نهچچه يهر نامىنىڭ تۈزۈتۈلۈش 30مۇشۇ كهمگىچه ئېلان قىلىنغان       
بولۇپ ، بۇلار شۇ جايدىكى مىللهت  ن ناملارنىڭ ئۆزگهرتىلىشى، بهزىلىرى ئىنگىلىز تىلىدىن كىرگه

بهزىلىرى شۇ جايدىكى مىللهت تىلى بۇيىچه  يهنه. تىلى بۇيىچه ئاتىلىشىغا ئالماشتۇرۇلدى 
بۇزىۋېتىلگهنلىرىنىڭ تۈزۈتۈلگىنى بولۇپ ، مهزكۇر دۆلهت يهر ناملىرىنىڭ  يېزىلىشىنىڭ ئىنگىلىزچىدا

   .ى ئىلگىرى سۈرۈلدىئۆلچهملىشىش يېزىلىشىنىڭ

 
نى ئىشغال ) كونىچه ئاتىلىشى جهنۇبى رودىزىيه  ) ئهنگىلىيه مۇستهملىكىچىلىرى زىمبابۈۋې.1      

ئۆز ئىچىگه ئالغان ھالدا پايتهخت ، مۇھىم شهھهر ۋه بازارلار ،  قىلىۋالغاندىن كېيىن ، دۆلهت نامىنى
 ھۆكۈمهت« بۇ قېتىم . تىلىدا نام قويۇلغان قاتارلىقلارنىڭ بهزىلىرىگه ئىنگىلىز  كۆل ۋه كۆلچهك

ئۆزگهرتىۋېتىلگهن تۆت نام  دا پايتهختنى ئۆز ئىچىگه ئالغان ھالدا ئىنگىلىز تىلى بۇيىچه» ئاخباراتى 
  . تۈزۈتۈلگهن ھالدا ئېلان قىلىندى 

  :ئۇلار
 

       
            ھارارې       سولزبېرى 

            چېگۇتۇ         ھاتلى 
        ئېسىگودىنى    ئىسىكسۋهيل 

        ماندىدزۇدزۇرې      مىلسهيتې 
 

ئهنگىلىيىلىك  ئهسىرنىڭ ئاخىرقى يىللىرىدا – 19پايتهخت نامىنىڭ سولزبېرى دىيىلىشى      
ىنى گۋهزىپىسىنى ئۆتىگهنلى مۇستهملىكىچى رودزنىڭ ئهشۇ چاغلاردا ئهنگىلىيىنىڭ باش ۋهزىرلىك

. ئاساسىدا بىرىلگهن نام  ه ئاتىلىشىنى نشانلاشخاتىرلهش ئۈچۈن ئۇنىڭ فامىلىسى بۇيىچ
خهلقى غهرپ مۇستهملىكىچىلىرىنىڭ ئىسمىنىڭ  يىل بولغان زىمبابۈۋى 2مۇستهقىللىغىنى قولغا ئالغىلى 

بولۇپ تۇرىۋېرىشىگه قانداقمۇ چىداپ تۇرالىسۇن ؟ شۇنىڭ  ئۆز دۆلىتىنىڭ پايتهختىگه يانىلا يۇقۇندى
يىنكى يېرىمىدا ئهنگىلىيه مۇستهملىكىچىلىرى بىلهن قهھرىمانلارچه ك ئهسىرنىڭ – 19بىلهن ئۇلار 

 قهبىله باشلىغىنىڭ ئىسمىنى ئۆزلىرىنىڭ پاتهختىنىڭ نامى قىلىپ تاللىۋالىدۇ ۋه ھارارې كۆرهش قىلغان
 دىگهن مهنانى» ئۇخلىمايدىغان ئادهم « جاينىڭ تىلىدا   شۇ » ھارارې « . دهپ ئاتايدۇ 

مۇستهملىكىچىلهر  ئالاھىده خىزمهت كۆرسهتكهن بۇ قهبىله باشلىغى غهرپلىك ئۇرۇشتا. بىلدۈرىدۇ 
ئاياق  –قاقماي باشتىن  بىلهن ئۇزۇن مۇددهت باتۇرانه كۆرهش قىلىش جهريانىدا زادىلا كىرپىك

پايتهخت نامىنىڭ . ئېرىشكهن  ھۇشيارلىق بىلهن تۇرۇپ كهلگهنلىكى ئۈچۈن مۇشۇ ياخشى نامغا
ئۇ زىمبابۈۋې خهلقىنىڭ ئۆز دۆلىتىنىڭ  ىنىڭ مهنىسى ئىنتايىن چۇڭقۇر بولۇپ ،ھارارې دهپ ئاتىلىش
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 –كېلىپ ، ئىنقىلاۋىي ھۇشيارلىقىنى كېچه  تهقىللىغىنى قوغداش ئۈچۈن قهتئىي نىيهتكهسمۇ
  .كۈندۈزلهپ ساقلاپ كهلگهنلىكىنى ئىپادىلهيدۇ

نامنى  يهبۇرگ دىگهنئهنگىلىيىنىڭ ئايال پادىشاسىنىڭ ئىسمى بىلهن ئاتالغان ۋېكتۇرى
يېڭى نامنى  ئۆزگهرتىش مهسىلىسىده بۇ شهھهردىكى شهھهرلىك كومىتېت بىلهن ھۆكۈمهت قانداق

قېتىم ئۆزگهرتىلىدىغان  ى ئۈچۈن كېيىنكىغى ھاسىل قىلالمىغانلىگقوللۇنۇش جهھهتته پىكىر بىرلى
ىرلىكته ئېلان قىلىشقا بىلهن ب ناملارنى تهستىقلاپ قايتا ئېلان قىلىدىغان چاغدا يېڭى ناملار

  . قالدۇرۇلدى
  . بولسا چىۋۇ دهپ ئۆزگهرتىلدى) ئىنكىلدۇرن (.بىر يهر نامى  نانفىبل تىلىدا بېرىلگهن باشقا   
مۇستهملىكىچىلىرى زىمبابۈۋېگه تهجاۋۇز قىلىپ كىرگهندىن كېيىن ، شۇ جايدىكى  ئهنگىلىيه .2      
خاتالىقلارنى سادىر  اش بىلهن مۇئامىله قىلغانلىقتىن نۇرغۇنناملىرىنىڭ يېزىلىش شهكلىگه سهل قار يهر

. تۈزىتىش خىزمىتىنى چىڭ تۇتتى  زىمبابۈۋې ھۆكۈمىتى بۇ خىل يهرناملىرىنىمۇ. قىلغان ئىدى 
مۇندىن كېيىن داۋاملىق چىڭ تۇتۇلۇپ ئېلىپ  چۈشىنىلگهن ئهھۋاللاردىن قارىغاندا ، بۇ خىزمهت

دا تۈۋهندىكى يهر ناملىرىنىڭ تۈزۈتۈلگهنلىكى » ئاخباراتى  ھۆكۈمهت« مۇشۇ قارارلىق . بېرىلىدىكهن 
   :ئېلان قىلىندى

 
 

 گۋېرۇ               گۋېلو 
 كادوما              گاتۇما 

 ماروندېرا         ماراندېلاس
 چىنويى                سنويا 

 مۇتارې             ئۇمتالى
 زۋشاۋانى            شابانى 

 شۇرۇگۋې          سېلۇكۋې 
 مۋۇما         ئۇمۋۇما

 مبېرىنگۋې          بېلىنگۋې 
  سومابخۇلا          سومابۇلا 
 ماشاۋا           ماشابا 
 مانگۇرا          مانگۇلا 

 مۇتوراشانگا           مۇتوراشانگۇ
 نيازۇرا           ئىنيازۇرا 
 دېتې           دېت 

 مبالابالا         بالابالا
 مۋېنېزى        ۇئانېتسې ن

 چىپېنگى        چىپېنگا 
 مۇتوكو         متوكو

 نكايى         نىكاي 
 نگېزى        ئىنگېزى 

 مازوۋې         مازوئې
 مۋامى        مىئامى 

 مۇتېپاتېما         متېپاتېما 
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 مۋۇرۋى       ئۇمۋوكۋېس
 خۇرۇنگۋې      ئۇرۇنگۋې 
 زاۋې      زاۋى 

 
دهرىجىلىك مهمۇرى  – 1، زىمبابۈۋې ھۆكۈمىتى مهمىلىكهت بۇيىچه  قىلاردىن باشقايۇقار     

 غهربى: ئۇلار . قىلدى  8ئۆلكىسىنى  7پىلانلىنىشىنى تهرتىپكه سېلىپ ، ئهسلىدىكى  رايۇنلىرىنىڭ
ه ئۆلكه ، ۋېكتۇرىي ماشاۋناران ئۆلكىسى ، ئوتتۇرا ماشاۋران ئۆلكىسى ، مانىكاران ئۆلكىسى ، مهركىزى

  . ئۆلكىسىدىن ئىبارهت ئۆلكىسى ، شىمالى ماتابېلېران ئۆلكىسى ، جهنۇبى ماتابېلېران
 

  : ئىزاھ     
 . داۋامىدىكىلىرى تۈزۈتۈلگهنلىرى . قاتاردىكىلهر ئۆزگهرتىلىپ خاتا قىلىنغان يهر ناملىرى -1     

 
 سان – 1يىل  – 1983، ) خهنزۇچه  ( ژورنىلى» يهر ناملىرى بىلىمى « : مهنبه      

  ئابدۇل قۇددۇس ئابدۇل ھافىز: يوللىغۇچى  تهرجىمه قىلىپ. جۈيجۇ : ماقاله ئاپتورى 

  ئىستانبۇل تۈركىيه ـــ
 

2007 . 10 . 20 
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  قهھرىمان چىچهنىستان خهلقى
  

  !ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ۋهرهھمهتۇللاھى ۋهبهرهكاتۇھۇ 
  !ئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم 

  ئوبدان تۇرىۋاتامسىلهر ؟
  !ن بىرىمىزنى ئۆز پانايىدا ساقلىغاي ، ئامى -جهنابىي الله ھهر 

  !ئېزىز مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم 
سىنى  CDيېقىندا دۇكان ئارىلىۋېتىپ ، كۈتۈلمىگهنده چېچىنىيه بىلهن مۇناسىۋهتلىك فىلىم 

مهن بۇ فىلىم بىلهن مۇناسىۋهتلىك ناخشىنى ۋه فىلىمنىڭ ئۆزىنى مۇندىن ئىلگىرى  .ئۇچرىتىپ قالدىم 
زمۇنىنى شهكلهن قهدىرئاۋال چۈشهنگهن بولساممۇ ئهمما شۇ چاغدىلا مه. ئاڭلىغان ۋه كۆرگهن ئىدىم 

جهنابىي الله بۇ . ئهمما فىلىم ۋه ناخشىدا نىمىلهر دېيىلىۋاتقانلىغىنى بىلىشكه بهكمۇ ئىنتىلگهن ئىدىم 
ئارمانىمغا يهتكۈزگهندهك ، ئاخىر تۈركچه نۇسخىسىنى بولسىمۇ تاپالىغان بولدۇم ۋه دهرھال كۆرۈپ 

، چېچىنىيهلىكلهرنىڭ شۇنچه ئاز سانلىق تۇرۇپمۇ يهر يۈزىدىن ، تارىختىن چىقىپ بهكمۇ تهسىرلهندىم 
ئاللىقاچان يوقۇلۇپ كهتمهسلىگىنىڭ سهۋهبىنى تېخىمۇ جانلىق چۈشهندىم ۋه تۈۋهندىكى تهسىراتىمنى 

  :يازدىم 
  
  

 ئاللاھۇ ئهكبهر
 

  ،تهجاۋۇزچى قانخورلار تمه ئهسلا  كه كۈرهڭلهپ
   .ن زورۇقۇپئىشىنىشتىهڭگه ھهيۋلىڭ ، قۇرا
    !ئاللاھپهقهت جهنابىي ـ دۇنيانىڭ ئېگىسى بار                              
  ! مهزلۇمغا مهنسۇپ بولغۇسى ئۇلۇق غهلىبه ھامان                            

 
 ؟؟؟نىچۈن بولمىدى غهرق ستان ئهنه ئۇ چېچىنى

 ! ئاللاھ چېچهننىڭ قهلبىده ئۇلۇق  چۈنكى ھهر
 !قىممىتىن بۇ ھىكمهتنىڭ ر بىز ئويلايلى  قېرىنداشلا

 ! ھ للاللهكېرىگى مهزلۇملارغا لائىلاھه ئى
 

 ! ھ لائىلاھه ئىللهللا! ئاللاھۇ ئهكبهر ! ئاللاھۇ ئهكبهر 
  ! ئاللاھ  ئىنشاـــ ! بۇ بهرھهق  ـ ! پۈتكۈل زالىم قان قۇسقۇسى 

  
  !شۇنداق 

شىنى چۈشۈنۈپراق ئاڭلىيالىشىڭلار ئهمدى ، ھهر قايسىڭلارنىڭمۇ ئۇلار ئېيتقان جهڭگىۋار ناخ
ئۈچۈن ، ناخشىنى تۈركچىسىگه ئاساسهن  ئۆز تىلىمزغا  تهرجىمه قىلىپ يوللۇغۇم كهلدى ، قېنى 

  .   كۆرۈپ باققايسىلهر 
فىلىم جهنابىي اللهنىڭ نۇرى بولغان ئۇلۇق قۇرئانى كېرىمدىن ئايهتلهر يهر ئالغان ھالدا باشلانغان 

  :  ۋهندىكىچه بولۇپ ، بۇ ئايهتلهر تۈ
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بوشىشىپ قالماڭلار ، شېھىت بولغانلار ئۈچۈن قايغۇرماڭلار ، ئهگهر مۆمىن ) جىھاتتىن ( « .  1
  ) . ئايهت  – 139ئىمران ،  –سۈره  ئال ( » بولساڭلار ، ئۈستۈنلۈك قازىنىسىلهر 

نلارنى شۈبھىسىزكى ، الله ئۆزىنىڭ يۇلىدا مۇستهھكهم بىنادهك سهپ بولۇپ جىھاد قىلغا« .  2
) ئۇرۇش مهيدانىدا دۈشمهنلهرگه ئۇچراشقان چاغدا مهۋقهسىده ساباتلىق تۇرۇپ غازات قىلغانلارنى ( 

  ) . ئايهت  – 4سۈره سهپ ، ( ، » دوست تۇتىدۇ 
ئۆلۈك دىمهڭلار ، بهلكى ئۇلار ) يهنى شېھىتلهرنى ( اللهنىڭ يۇلىدا ئۆلتۈرۈلگهنلهرنى « .  3

  )   ئايهت  – 154سۈره بهقهره ، ( » سهزمهيسىلهر  تىرىكتۇر ، لېكىن سىلهر بۇنى
  

  : ئهمدى فىلىمغا  دىققىتىڭلارنى جهم قىلغايسىلهر 
  

  :  ناخشا 
  چېچهنىستانىم سېنى ساقلىسۇن ئۇلۇق ئاللاھىم ،

  .مىنىڭ مۇسۇلمان چېچهنىستانىم 
  كۆڭلى سۇنۇق بالا كهبى سىقىلدىڭسهن ،

  بوينۇڭنى ئۇنداق قىسىپ قارىما ماڭا ،
  لتۇزۇڭنىڭ پارلاپ تۇرىشى ئۈچۈن ،يۇ

  .جېنىم پىدا بولسۇن ساڭا چېچهنىستانىم 
 

  !ساقلىسۇن سېنى ئۇلۇق ئاللاھ ! لائىلاھه ئىللهللاھ 
  !لائىلاھه ئىللهللاھ مېنىڭ مۇسۇلمان چېچهنىستانىم 

  
  ئوق تىگىپ يىقىلغان چېچهنىستانىم ،

 .   يقۇربان بۇلاشاھادهتكه ماڭغان پهرزهنتلىرىڭ ئۈچۈن مهن  
 

  لائىلاھه ئىللهللاھ ساقلىسۇن سېنى ئۇلۇق ئاللاھ ،
  ! لائىلاھه ئىللهللاھ مېنىڭ مۇسۇلمان چېچهنىستانىم 

 
  تهكرار –ئاخىرقى نىقراتىنىڭ ئالدىدىكى ئىككى مىسرا  تهكرار ( 
  )ئوقۇلىدىكهن ، خهۋهردار بولۇپ قالغايسىلهر  
  

  
  : ئىزاھات 

تۈۋهندىكى .  گه  يوللىغان ئىدىم » بنهم مۇنازىره مۈنبىرى شه« بۇ فىلىمنى ئۇيغۇرچىلاشتۇرۇپ 
 :ئادرېس ئارقېلىق كۈرهلهيسىلهر 

  
  http://bbs.xabnam.com/read.php?tid-29305.html  
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  جهھهننهمگه خوش كهپسىز
  

قىسمىنىڭ  – 2خهلقى بىلهن مۇناسىۋهتلىك فىلىمنىڭ  قهھرىمان چىچهنىستان (
  )تهرجىمىسى
  

    
ھۆۈمرانلىقنىڭ . يىلدىن بۇيان داۋام قىلىۋاتىدۇ  3رۇسىيىده دېموكراتىك ئىسلاھات   

  . ئۇچۇقلا پارچىلانماقتا ئىدى  –يۈكىنى كۆتىرهلمىگهن رۇسىيه ئوپ 
  

1  
  

  !ھۆرمهتلىك دېموكراتلار   
خهلق بىر . ىددىيهتلهر بارغانسىرى كۈچىيىپ كېتىۋاتىدۇ مهمىلىكىتىمىزده ئىچكى ز  

جۈملىدىن مهملىكىتىمىزدىكى خهلقلهر . قانچه كۈن ئىچىده قوزغىلاڭ كۆتىرىشى مۇمكىن 
مهن سىلهرنىڭ . سىلهر توغرا نىيهتلىك كىشىلهر . چىچهنىستاننىڭ مۇستهقىللىغىنى تهلهپ قىلىشىۋاتىدۇ 

  .  تهكلىۋىڭلارغا قاراشلىقمهن 
  

بورىس نىكولايىۋېچ رۇخسهت قىلسىڭىز مهن بۇ چىچهنىستاننى شۇنداق بىر ھالغا   
  .... سىز بۇيرۇق چۈشۈرۈڭ ، قېنى . كهلتۈرىمهنكى ، ھهركىمگه ئىبرهت بولىدۇ 

  
  .پاشكا ، مېنىڭ سادىق ئىتىم ، بارلىق ئۈمىدىمىز سهنده   

  
2  

  
  :رۈلۈشكه باشلايدۇ دوردايېف چىقىپ كېلىدۇ ، مهيداندا يۈكسهك ئاۋازلار كۆتۈ  

  
  !ئاللاھۇ ئهكبهر ! ئاللاھۇ ئهكبهر   

  
  :دوردايېف 
  !چىچهنىستان يالغۇزلا ئاللاھقا مهنسۇپتۇر   
  !چىچهنىستان خهلقى   
دىنىمىز ۋه ھۆرلىكىمىز بۇيىچه ياشاشنى خالايدىغان بولساق ئۇرۇشقا تهييار تۇرىشىمىز   

  .كېرهك 
..... لار ھۆر ياشىشىمىزغا يول قويمايدۇ ئۇ. مۇناپىقلار ئۈستىمىزگه كېلىۋاتىدۇ   

 –كۈچ . ياشىۋاتقان مۇددىتىمىزده بۇنىڭ تهكرارلانمايدىغانلىغىنى كۆرسۈتۈپ قويىشىمىز كېرهك 
  !ئاللاھ ياردهمچىمىز بولسۇن ، ئاللاھۇ ئهكبهر . قۇۋۋىتىمىز ـــ بىرلىك ـ ئىتتىپاقىمىزدىدۇر 

  
3  

  
  !!!ئهسكهرلهر   
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  . ئۇنى سىلهرگه تهقدىم قىلىمهن . ان دۆلىتى بار ئالدىمىزدا بىر مۇسۇلم  
  

  .....بۇلارنى قانچىلا ئۆلتۈرگهن بىلهنمۇ تۈگىتهلمهيۋاتىمىز   
        
  ... ! 13بۇ يهر ... سهككىز ... سهككىز        

  
پويېز ۋوگزالىنى قولغا ئالدىم ، ياردهمچى قوشۇن ئىبهرتىڭ ، بولمىسا بهرداشلىق   

  .م تاما... بىرهلمهيمهن 
  

ئۇلار سېنى مۇھاسىرىگه ئېلىۋاتىدۇ ، تېزلىكته . ھېچ قهيهرنى قولغا ئالالماپسهن   
  !!!چىقىپ كهت 

  
. دىن ئارتۇقلا ئهسكىرىم بار ، يالغۇز بىر ئىش قىلالمايمهن  300! سهككىز ، سهككىز   

  ! .....ياردهمچى قوشۇن ئىبهرتىڭ 
  

4  
  :مۇخبىر   
    
  !ھۆرمهتلىك جۇمھۇر رهئىسى   
  ى ئۆلتۈرىۋېتىشتىن قورقمامسىز ؟سىزن  

  
  :دوردايېف   
  .ھهممه نهرسه ئاللاھنىڭ ئىلكىدىدۇر   
    
  :مۇخبىر   
  !ھۆرمهتلىك جۇمھۇر رهئىسى   
  خهۋىرىڭىز بارمۇ ؟ –بۇ يېڭى يىل كېچىسىده دۇنيا جامائهتچىلىگىگه بىرهر خوش   

  
  :دوردايېف   
ڭ پولات قالقانلىق دېۋىزىيىسى دۇنيا جامائهتچىلىگىگه تامامهن يوقۇتۇلغان مايكوفنى  

  .شهكلىدىكى بىر ھهدىيىنى تهقدىم قىلغۇم بار 
  .بۇ ، ئىنشا ئاللاھ  ئاخىرقى ھهدىيىمىزمۇ ئهمهس   

  
5  

  
  قېرىندىشىم ، چىچهنىستاندا بىر پهشۋا يېدىڭمۇ ؟... ھه ، ھه   

  
ئهمما نىمه سهۋهپتىن يېگهنلىگىمنى . يېدىم قېرىندىشىم .... شۇنداق ،   

  .هلمهيۋاتىمهن چۈشىن
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  !.....ئهسلىده مانا شۇ سهۋهپتىن يېدىڭ ، ــ ده   
  
  
  

  : ئىزاھات 
رهقىمى شهيتاننىڭ سىمۋولىنى  6دانه  3رۇس ئهسكهرلىرىنىڭ باش كىيىمىدىكى ① 
  .كۆرسىتىدۇ 

رهقىمى غهيرى مۇسۇلمانلاردا ، بولۇپمۇ خرىستىيانلاردا بهختسىزلهرنىڭ  13② 
ۇسۇلمان تۈركلهرنىڭ فاتىھ سۇلتان مۇھهممهت قۇماندانلىغىدا م. سىمۋولى ھېساپلانماقتا 

كېلىپ  13رهقهمنى قوشقاندا  4يىلى بولۇپ ، بۇ  – 1453ئىستانبۇلنى ئىگهللىگهن تارىخ 
  ...   چىقاتتى 

  
    
  :سىنارىيه ئاپتورى   
  بوتسايېف. م       
  :مونتاژ   
  ئافتۇرخانوف. م     
  باشتايېف  . س     
  :مۇزىكا   
  ايېفدنىم. ئا     
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 ـ نهزمىيلهر 2.1
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  
  

  



 273

  ئاللاھۇ ئهكبهر
  

  شانىم ، –بهختىم ، ئامىتىم ، شهرهبىم 
  . بولماق مۇسۇلمان ئهلھهمدۇلىللاھ 

  كى بولماق شۇڭا بىر ئۈممهت ساڭا ،
  .ۋىجدانىي بۇرچۇم يارهسۇلىللاھ 

 
  اللاھ ، تىنىقىم ئاللاھ ، قهدىمىم ئ

  .قۇدرىتىم ئاللاھ، ئىشىمدا ئاللاھ 
  پاك ئىمان ۋه پاك ئېتىقاد ئاتاپ ،

  .     نۇرلار ساچماقتا دىلىمغا  ئاللاھ
   
  شۇڭا ئهقىدهم ئهبهدىي مهھكهم ،  
  .ئۇ شول ئهھدىمدىن يانمايمهن ئهسلا  

  كهلتۈرمهك ئۈچۈن ھۆكمىڭنى بىجا ،
  !پىدادۇر جېنىم ئهي ئۇلۇق ئاللاھ 

  
  ىن ئارتۇق غهنىمىتىم يوق ،بۇنىڭد

  .ئهھلى جهننىتى بولالىشىمغا 
  ئېزىپ قالماسقا ، كهسكىن چېلىشقا ،
  .يۈلهك سهن پهقهت ئهي بۇيۇك ئاللاھ 

 
  ئاللاھنىڭ ھۆكمى يول ۋه ئىمتىھان ،
  .چىدام، ساداقهت شهرتتۇر ھهر قاچان 

  داۋان ، –بهلكى مهغرۇران ئاشماق تاغ
  .ھ بۇنىڭ مهناسى ھهق سۇبھان ئاللا

 
  زالىم نېجىسلار ئىچمهكته قانلار ، 

  .خار بولماقتا مهزلۇم ئىنسانلار  –خۇن 
  ۋه لىكىن ئاخىر زالىم قان يىغلار ،

  .مهزلۇملار كۈلهر كى ئىنشا ئاللاھ  
 

  چۈنكى زالىمدا يوقتۇر ئادالهت ،
  .قهستى ياغدۇرماق زۇلمهت، جاھالهت 

  باشى كېسىلۇر ھهقىقهتچىنىڭ ،
  .هلنى دالالهت قىلسا كۈرهشكه ئ

 
  ۋهلىكىن ئاجىز مهزلۇم ئىنسانغا ،

  باش پانا بهرھهق ئۆزۈڭ سهن ئاللاھ ،
  شۇڭا مهڭگۈگه قىلالماس داۋام ،

  . دهھشهتلىك زۇلۇم ھۆكرىگهن چاغلا 
  

  خهنجهر بوپ تېتىيمهن راسا ، –قىلىچ 
  .غالجىر قانخۇمار تهجاۋۇزچىغا 
  پوپوزىلىرى كهلمهيدۇ كارغا ،

  .هر زامان ئاللاھ  جاسارهت ئاتاپ ھ
 

  قهلبىمده پارلار قۇرئانىي كالام ،
  .مۇندىن ئىمان كى ۋىجدانىم ساغلام 
  بايراقدارىمىز رهسۇل ئهلهيھىسسالام ، 

  يۈرهكتىن قاينار دۇئايى سالام ،
  !ئهي ئۇلۇق رهببىم ، پاسىبان ئاللاھ 

   
 

  !ئاللاھۇ ئهكبهر ، ئاللاھۇ ئهكبهر 
  ، ئۇ سۆز گۇياكى شهربىتى كهۋسهر
  ئۇ غهلىبىگه بهرھهق يېتهكلهر ،
  .مهدهتكارىمسهن مېھرىبان ئاللاھ 

  
  

  ئىستانبۇل ،| تۈركىيه 
  مارت – 15.  2008
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  ئىمتىھان
  

  
  تۇغۇلدۇق دۇنياغا ئىمتىھان ئۈچۈن ،

  .ئاتلىنايلى شهيتانغا قارشى ئىنتىقام ئۈچۈن 
  شۇنداقكى ، ماڭماق شهرت ئاللاھ يولىدا ،

  .ۋس ــ شۇ ئىنئام ئۈچۈن جهننهتۇل فىرده
 

  گهر ئادهم ئاتىمىز ئازمىسا ئىدى ، 
  چهكلهنگهن دهرهخكه بارمىسا ئىدى ، 

  جهننهتته ئهبهدىل ياشاپ قالاردى ،
  .ئاللاھنىڭ دېگىنىده چىڭ تۇرسا ئىدى 

 
  لهنىتى شۇم شهيتان ئازدۇردى ئۇنى ، 

  .ياراتقان ئاللاھتىن قاچۇردى ئۇنى 
  تىن مهھرۇم، ئاقىۋهت جهننهت ۋاي ئىست،

  .زېمىننىڭ ئۈستىده ياتقۇزدى ئۇنى 
 

  نه كېرهك ؟
  ئهمدى يول كهسكىن ئىمتىھان ،

  .يا  ئاللاھ  ۋه ياكى لهنىتى شهيتان 
  قېنى كىم ئېقىللىق ؟ ــ تاللايدۇ كىمنى ؟

  !!!دهر ئهقلىنى تاپقان ! مۇھهققهق ئاللاھ 
  
 

  شۇنداقكهن ، ئهمدى شهرت قۇرئان ئوقۇماق ،
  . همرىنى ئهسته چىڭ تۇتماق كى ئاللاھ ئ

  قۇرئاندۇر ئېقىل ۋه قهلبىمىز نۇرى ،
  !ده مۇمكىندۇر ئۇتماق » جهڭ«ھهر يهرده،ھهر

 
  شۇنداقكهن دۇنيانى تىللاش گۇناھتۇر ،

  .رهزىللىك ، پهسلىكنى خىللاش گۇناھتۇر 
  ياراتتى زهپ گۈزهل دۇنيانى ئاللاھ ،

  .كورلارچه تۆھمهتلهر چاپلاش گۇناھتۇر 
  

  نى سېسىتقان شهيتانى شۇملار ،دۇنيا
  .ۋىجدانسىز ، ئىمانسىز پوق قۇساق گۇيلار 

  نهپسىگه چوق تارتىپ سۈيقهست ئىشلىتىپ ،
  .كىشىنى قاخشاتقان قىزىل كۆز قۇۋلار 

 
  گهر ئاللاھ يولىدا بولساق پىداكار ،
  .دۇنيانىڭ ھۇزۇرى بولۇر مهڭگۇ يار 

  !!!ئويغان ئهي ئېقىلسىز ، نادان ئىنسانلار 
  !!!زار  –هزىللىك ، مۇناپىقلىق قىلىدۇ خار ر
  

  تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل
2009  .5  .5  
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 ىمتىل جانـ ئانا تىلىم 
 

 ياراتقاندا تهڭ يارالغان تىلىم سهن ، ئاللاھ ئىنسان        
 . ــ جىسمىمگه قاندهك تارالغان تىلىم سهن ھهمده جانۇ       

  
 ئۇيغۇر بوپ ، غۇز سۈتى بىرله ئاچتىمزۇۋانىمنى ئو       
 . ئۆمۈرلۈككه ساداقهتكه خاس قارالغان تىلىم سهن       

 
  !!! ئۇيغۇر نامىم       

 !! !ۋه شۇڭىمۇ تىلىم مهڭگۇ ئۇيغۇرچه                 
 !!! مۇقهددهس ۋه ئۆز ئاتالغان تىلىم سهن يارىلىشتىن      

 
 لانمايسهن دېيىشكه ،قول ھىچ كىمنىڭ يوق ھهققى شۇڭا       
 ! كهلسىمۇ باشىمغا قىلىچ قاچمايدىغان تىلم سهن       

 
 گهر چېپىلسام شېھىتتۇرمهن جهنابىي ھهق ئهمرىچۈن ،    
 ! نىشانلىغان تىلىم سهن ماڭا شۇنچه ئالىي شهرهپ    
 

 ، سېنىڭسىز جىسمىممۇ جانسىز ، روھىممۇ مۇتلهق جانسىز    
 ! سهنسىز كۈنۈم جانغا زۇلۇم    
 ! كۈيلهيدىغان تىلم سهن                              
 

 ! بايرىغىم سهن     
 ! بارلىغىم سهن            

 !! يارىغىم سهن                     
  !!! ئانامسهن                                  

      !!! مۇناپىقلىق سېنى تاشلاش
 !!! قوغدايدىغان تىلىم سهن                             
 

 ! ... ل دېمهك ــ مىللهت دېمهك ، گهر تىل يۇقالسا مىللهتمۇتى       
 ! يىمىرىلمهس بۇ ھهقىقهت       

    !!! ياشايدىغان تىلىم سهن                          
      

 !..... ، گهر تىل يۇقالسا مىللهتمۇ   مىللهت دېمهك_ تىل دېمهك        
   !!! تىكىپ قانلار كىچىپ قوغدايدىغان تىلىم سهن جاننى       

 
 ،نىڭكى يانتىغى ــ قاغا نهرسىنىڭ خىلى باردۇرھهر         
 !  سهن سهن گۈلۈمسهن بۇلبۇل كهبى سايرايدىغان تىلىم        
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 ! سۆز يهتمهسخىسلىتىڭگه سهن گۈزهلسهن ، سهن شىرىن سهن ، ــ        

 ! بىرله تا ئهبىدى يايرايدىغان تىلىم سهن نامىڭ       
 

 كامالهتكه يهتسهممۇ ، نهچچه مىڭ خىل تىل بىلىشته       
 ! پ چاڭ چاڭ چاڭ چاڭ سۆزلهيدىغان تىلىم سهنپهخىرلىنى       

 
  شۇنچىۋالا قهدىرلىكسهن جاندىن ئېزىز ئانامدهك ،       
  !  كۆزلهيدىغان تىلىم سهن جهنابىي ھهق رىزاسىنى       

 
 ! ...  نىمه ئۇ گاھ ئىنگىلىزچه گاھى رۇس ۋه باشقىچه       
 ! تا ئهبىدى پاكلىغىڭنى ساقلايدىغان تىلىم سهن       

 
 لىق ئانا تىلدىن چهتنىمهك ،ۋىجدانسىز نومۇسسىزلىق ،        
 ! تىلىم سهن دۇنيا ئالتۇن تارتۇق قىلسا ئازمايدىغان        

 
 ھهيرانىمهن ، ۋهيرانىمهن بىچاره نادانلارغا ،        
 ! نهده بۇلاي ئارزۇلايدىغان تىلىم سهن بۇ دۇنيادا        

 
 كهلمهس ، يوق قىلىپ ، شۇم رهزىللهر جۆيلىشىدۇ ، ــ كارغا        
 ! پ ــ تاشقان تىلىم سهننى نى قىسمهت ۋه ھىكمهتلهر تولۇ        

 
 ! ــ دهرس مۈنبىرى ساڭا تار! نىمه دىگهن ناھهقچىلىق          
 ! مهرىپهتته ئۇستاز بولغان تىلىم سهن ـــ! چۈشهنسىچۇ         

 
 ! ئۇستازغا ھاقارهت سېنى چهكلهش ، سېنى يهكلهش ــ پىر ــ        
 !  نادانلىقنىڭ زهربىسىدىن ساقلايدىغان تىلم سهن        

 
 ــ مىسلى شهرهپ ـ شانىڭغا ،! ىت ئۆلمهس ، بهلكى شاھ تارىخ        
 ! داڭ چىقارغان تىلىم سهن مهرىپهت مهيزانىدا -ئىلىم         

 
 ، ــ ئهۋۋهلى ئىڭڭه بىلهن دۇنياغا كهلگهندىن بېرى       
 ! ئىنسانچه ياشاش يۇلىنى خىتاپ قىلغان تىلىم سهن        

 
 بىلىمده دىلى يۇرۇپ ئالهمچه ، سهن بىلهن ئىلىم ــ        
 ! ن ئاشقان تىلىم سهنقانچىلاپ ئالىم ، زىيالى داۋا        

 
 لارنىڭ ،... ئهنه مهھمۇت ، يۇسۇپ ھهمده لۇتفى ناۋايى ،         
 !  گۈزهللىك بېغىشلىغان تىلىم سهن ىغا جان ،ۋكىتا        
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 مۇ ،) نېمىس  ( ، گابائىن خان) شۋىت ( مۇندا گۇننار يارىڭ 

 ! ىتىڭدىن ئالقىشلىغان تىلىم سهنخىسلھهيران بولۇپ 
 

 شىقلىقتا ، خوشلۇقتا ،گابائىن ساڭا زهپ ئا تېخى
 ! تىلىم سهن ئۆمۈر بۇيى ساڭا ئاتاپ كىتاپ يازغان

 
 بهلكى پۈتكۈل ھاياتىنى بېغىشلاپ بىرلا ساڭا ،

 ! كۆز يۇمۇشقا ئىلھام بولغان تىلىم سهن توي قىلماستىن
 

 ! سۆزلهر ، تارىخ بىلگهن نوچىمۇ ئالىم سېنى ،شۇنداق
  ! لىم سهنكۈيلىمهككه ، سۆزلىمهككه زهپ ياراشقان تى

  
 

 ! ــ بىلگهن بىلۈر قهدىرىڭنى جان تىلىم! بۇ ھهقىقهت                      
 ! نائهھلىلهر تۆھمهت قىلغان تىلىم سهن بىلمىگهن شۇم                     

 
 قالىدۇ ، ۋهلىكىن كارۋان كېتىدۇ ، ئىتلار قاۋاپ                     
 ! ھهقىقهتچى ھۆرمهت قىلغان تىلم سهن ئىلىم سۆيگهن                     

 
 بۇ مۇبارهك قىسمىتىڭنى جان تىلىم ، چۈشهنگهچ مهن                   
 . سهن بۇرچۇم بىلىپ تۇنۇتۇشنى قهلهم ئالغان تىلىم                   

 
 يىراق قىرلاردا ھامان ، دىن ئونئاشتى شۇڭىمۇ يىل                     

 . بۇشاشمىدىم ، ئوتنى سالغان تىلىم سهن قىنالساممۇ                    
 

 !ھهيھات لاۋا ئوت بهختىدۇر  ــ  ئوتقا مهپتۇندۇر سهمهندهر ،                    
 ! شۇنچه تارتتىڭ مىھرىمنى سهن                     

 ! ياشنايدىغان تىلىم سهن                                                     
 ! ياشا                      

 !! ياشا                          
 !!! مىڭلاپ ياشا                               
 ! پاياندازىڭ مهن سېنىڭ                                            

 ! ئاسرايدىغان تىلىم سهن كۆزۈمنىڭ گهۋھىرى كهبى                   
 

 ، بۇ ئاللاھىم بېغىشلغان پاك ئهقىدهم ، ۋهزىپهم                   
 . زهررىچىلىك تهتۈر باقسام بولمايدىغان تىلم سهن                    

 
 ىم ، ۋهلىكىن كۆپ خىجىلمهن ،ۋكىتا يازىمهن شۇڭا                   
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 ! سهن تهسۋىرىڭنى مىڭ يىل يازسا پۈتمهيدىغان تىلىم                   
 

 خهيرىيهت ، كۆپ سۆيۈنۈشتىن تۇتالمىدىم ئۆزۈمنى ،                   
  . ــ مهردانه پىدا قىلغان تىلىم سهن شۇڭا جاننى مهرت                   

                    
 بوپ قالار ، كۆرۈپ باققاي ئېزىز خهلقىم ، ئىلھامىمۇ  

 . شۇ ئارماندا ئاللاھقا كۆپ نىدا قىلغان تىلىم سهن
 
 ! شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئانا تىلىم جان تىلىم ېنىس 
    !!! تىلىم سهن سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ئۇرغان 
 

  11 . 2 . 2007      ئىستانبۇل تۈركىيه ـــ                  
 

گه يوللانغان بولۇپ ، يېزىلغان ئىنكاسلار »شهبنهم  مۇنازىره مۇنبىرى « بۇ شېئىر      
  :تۈۋهندىكىچه 
 

يۇقارقى شېئىرنى ئوقۇپ تهسىرلهنگهنلىگىمدىن ، شۇ شېئىرنىڭ مۇئهللىپى ئابدۇل قۇددۇس «      
ئهپهندىمگه رهھمىتىمنى ئېيتىپ بولۇپ ، بۇ شېئىرنى شهبنهم مۇنبىرىمىزگه يوللىشىنى تهۋسىيه قىلغان 

بىر  –ىتىدىكى ھهر ئابدۇل قۇددۇس ئهپهندىمنىڭ مېنىڭ تهۋسىيهمگه قارىتا يوللىغان جاۋاپ خ. ئىدىم 
ئۇ خهتته مونۇلار . ئېغىز سۆزى يۈرىگىمنى لهرزىگه سالغانلىغى ئۈچۈن دوستلارغا كۆرسۈتۈشنى لايىق تاپتىم 

  : يېزىلغان ئىدى 
  !زات ئهپهندىم  –ۋا ئهلهيكۇم ئهسسالام مۆھتهرهم قېرىندىشىم ئهرك « ـــ     
  ئامان ، ئوبدان تۇرىۋاتامسىلهر ؟ –ھهممهيلهنمۇ تىنچ  ئۆزىڭىزمۇ ۋه ئائىلىڭىزدىكى     
  !بىرىمىزنى ئۆز پانايىدا ساقلىغاي  –جهنابىي ئاللاھ ھهر      
كۆپ رهھمهت ، ئاللاھ  –كۆپتىن . قىممهتلىك سالامىڭىز ۋه ئىستىگىڭىزدىن ۋاقىپلاندىم      

  !رازى بولغاي ، ئامىن 
لغانلىغىڭىزنى قىزغىن مهن ئاۋۋال سىزنىڭ گۈزهل بىر مۇنبهرنىڭ يېتهكچىسى بو     
  !جهنابىي ئاللاھ يولىڭىزنى راۋان ، ئىشلىرىڭىزنى ئاسان قىلغاي ، ئامىن . تهبرىكلهيمهن 
بۇ ) ؟(قارىغاندا بىز گهرچه كۆرۈشمىگهن ، تۇنۇشمىغان بولساقمۇ يۈرىگىمىز تۇنىشىۋېتىپتۇ      

شۇ ) ؟(ر رهھمىتى ، ئهلبهتته بۇ جهنابىي ئاللاھنىڭ بىزلهرگه بۇيۇك بى. ئۈچۈن تولىمۇ خۇشالمهن 
جۈملىدىن ، شۇ تاپتا ھهر قانچه ئالدىراش بولساممۇ شۇ شېئىرنى يوللاي ، مۇۋاپىق بولمىغان تهرهپلىرىنى 

  )؟(تهنقىت قىلىپ كۆرسۈتۈپ بهرسىڭىز خۇشاللىق بىلهن قوبۇل قىلىمهن ، ئهلبهتته 
  !خهير ، ئاللاھقا ئامانهت بولۇڭ      
ڭىزدىكىلهگه ۋه شهبنهم مۇنبىرىدىكى پۈتكۈل قېرىنداشلىرىمغا كهمالىي سىزگه ، ئائىلى     

  !ئېھتىرام بىلهن سالام 
  :ھۆرمهت بىلهن      

  » 16.  3.  2007ھافىز          `كهمىنه ئابدۇل قۇددۇس                       
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مۇيهسسهر  مهن شۇ مۇناسىۋهت بىلهن مۇشۇنداق نادىر ياخشى شېئىرلىرىنى كۆرىشىمىزگه     
  .كۆپ رهھمهت ئېيتىمهن  –قىلغان ئابدۇل قۇددۇس ئهپهندىمگه كۆپتىن 

  ) زات  –ئهرك (      
  

شېئىردا يارىتىلغان شېئىرىي مهنزىرىنىڭ ئوبيېكتىپ ماددىي ئاساسى ، يهنىلا تۇرمۇشتىكى        
رمهنگه بهدىئىي زوق ياخشى يېزىلغان شېئىر ئوقۇغان ھهر قانداق ئوقۇ. ۋه تهبىئهتتىكى شېئىرىيهت 

بۇ تېما ھهقىقىتهنمۇ ناھايىتى جانلىق ، ئوبرازلىق ، ۋهكىل خارهكتىرلىك تېما دهپ . بېغىشلايدۇ 
  . بۇ تېمىنى يۇرۇتۇپ بىرىش ھهر قانداق بىر شائىرغا نىسپىتهن ئاسانغا توختىمايدۇ . ئويلايمهن 

دهر كۈچلۈكلىگىنى ھېس ئانا تىلغا بولغان چهكسىز پهخىرلىنىش تۇيغىڭىزنىڭ نهقه     
  .ئىجادىىتىڭىز يهنىمۇ بهركهتلىك بولسۇن . قىلدۇردىڭىز 

  ) جۇدۇن (      
  

ساپ ۋه نهپىس ئۇيغۇر تىلىمىزنى يهنى ئانا . ھافىز ئهپهندىم `ھارمىغايسىز ئابدۇل قۇددۇس      
چىن سۆزلهر گۈزهل ھهقىقىتهن چىن يۈرهكتىن ئېيتىلغان .... تىلىمىزنى ۋايىغا يهتكۈزۈپ تهرىپلهپسىز 

سىزنىڭ ئانا تىلىمىزنى قوغداشتىكى ئىرادىڭىز ، . سىزگه كۆپ تهشهككۈر . مىسرالاردىن ئورۇن ئاپتۇ 
سىزنىڭ . سىزنىڭ جاسارىتىڭىز بىزگه زور مهدهت . جهسۇرلىقىڭىز ھهممىمىزنى قايىل قىلماي تۇرالمايدۇ 

  .ىزنى بىزدىن ئايىمىغايسىز يوللانمىلىرىڭ. نادىر تىمىڭىزنى كۆرگىنىمدىن خۇرسهنمهن 
  )خىسلهت قىز (      

  
     Abdul Quddus  ئهپهندىم ھارمىغايسىز!  
. سىزنىڭ نادىر ئىنكاس يازمىلىرىڭىزنى دىيارىم مۇنبىرىدىن كۆرۈپ كېلىۋاتاتقان ئىدىم      

م مۇنبىرىگه دېگهن نادىر ئهسىرىڭىزنى سۇنۇش بىلهن بىرگه شهبنه› ئانا تىلىم ــ جان تىلىم ‹ بۈگۈن 
شهبنهم مۇنبىرىنىڭ ئهدهبىيات سهھىپىسىده سىز دېگهندهك ! ئهزا بولۇپ كىرگىنىڭىزدىن بهك سۆيۈندۈم 

شۇنىڭ بىلهن بىرگه سىزنىڭ نادىر يازمىلىرىڭىزنىڭمۇ ئىخلاسمهن . ياخشى ، قابىل باشقۇرغۇچىلار بار 
  !ئايىماي سۇنارسىز  شۇلار ئۈچۈن بولسىمۇ ياخشى ئهسهرلىرىڭىزنى. ئوقۇرمهنلىرى بار 

  .....خهير ، ئامان بولۇڭ      
  :يهنه بىر پىكىر      
  !باشقۇرغۇچىلار بۇ تىمىنى نادىرلاشتۇرۇپ قويغاي      
  ) ماتېماتىكا (      

  
ئالدى بىلهن مۇنبهرگه ياخشى بىر سوغا سوغا تۇتۇپ ئهزا بولۇپ كىرگىنىڭىزنى      
  !قۇتلۇقلايمهن 
ـ پاراسىتىدىن ئهلگه تىنماي مىۋه بېرىدىغان دهرهخ ، روھىيهت دالاسىنى شائىر ئېقىل ‹      

سىز يىراق قىرلاردا تۇرۇپ خهلق . دهپ توغرى ئېيتىلغان ئىكهن › بهھرى بىلهن ياشناتقۇچى دهريا 
توغرۇلۇق بىر ياخشى ئهسهر › ئانا تىل ‹ شائىرى بولۇش سۈپىتىڭىز بىلهن سۆيۈملۈك خهلقىمىزنىڭ تۇمارى 

سىزگه ئوخشاش ئهل ئىشقىدا كۆيىۋاتقان شائىرلارغا ! ، بىزنى روھى ئۇزۇق بىلهن تهمىن ئهتتىڭىز  يېزىپ
  :مۇھهممهتجان راشىدىننىڭ مونۇ بىر نهچچه مىسرا شېئىرىنى تهقدىن قىلىمهن 

  
  تهزكىرىسى تارىخ بىلهن تهڭ يېزىلغان ، 
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  .قهدىم يانغان شامدۇر ئۇيغۇر شائىرلىرى 
  .بھىده چىللاپ تۇرغان خۇرازلاردهك ھهر سۈ

  .هۇيا سۈزۈك تاڭدۇر ئۇيغۇر شائىرلىرى 
........................  

  ئهلمىساقتىن ئهل كۆزىده خىزىر ئۇلار ،
  .تهخت يېنىدا شاھتىن ئاقىل ۋهزىر ئۇلار 
  نهزمه بىلهن ئهلگه بىرهر ھۇزۇر ئۇلار ،
  .  ئۇندا قهدهھ جامدۇر ئۇيغۇر شائىرلىرى 

  
  ئىنسان غۇرۇرىغا ، ۋهكىل ئۇلار ئاۋال

  .ئۇتۇن ئۇلار ئانىلارنىڭ تۇنۇرىغا 
  ھهر ئۇيغۇرنىڭ سوقۇپ تۇرغان تۇمۇرىغا ،

  .ئۆمۈر بۇيى قاندۇر ئۇيغۇر شائىرلىرى 
  
  

  ئۈزۈلمهيدۇ بىرى كهتسه ، بىرى كېلىپ ،
  .ئۆتهر ئهلنى بىر ئۆزىدىن ئۇلۇق بىلپ 

  چالار بولسا خهلقى ئهگهر دۇتار ئۋېلىپ ،
  .تاردۇر ئۇيغۇر شائىرلىرى ئاڭا بىر جۇپ 

  
  !ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ئهپهندىم ، خهير ئامان بولۇڭ      
  )1يىلان (      

  
  !!!ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ئهپهندىم    

تىمىڭىزنى دىيارىم  –سىزنىڭ نادىر ئىنكاس !! شهبنهم مۇنبىرىگه كهلگىنىڭىزنى تهبرىكلهيمهن 
!!! ھهم مېنىڭ يوللىغان تىمامغا قالدۇرغان ئىنكاسىڭىزدىن بهك پهخىرلهنگهنتىم !! ىم مۇنبىرىده كۆرهتت

  !!مېھرىباب ئاللاھتىن سىزگه ۋه ئائىلىڭىزدىكىلهرگه ئامانلىق تىلهيمهن !! رهھمهت 
  ) سۈمهييه (      

  
ك ، ئهگهر ىمىز كېرهغبۇ شېئىرنى ياخشى يېزىپسىز ، بارىكاللا ، بىز چۇقۇم سۈكۈت قىلماسلى     

سۈكۈت قىلىپ يۈرىۋهرسهك ئهۋلاتلار قانداق قىلىدۇ ، ئهۋلاتلارنىڭ ئالدىدا قارا يۈز بولۇپ قالمامدۇق ، 
شۇنىڭ ئۈچۈن بالىلارنى ئىمكان بار ئۇيغۇرچه مائارىپتا ئائىله تهربىيىسى ۋه ئهجدات تهربىيىسىنى 

  .غىدىن پهخىرلىنىدىغان قىلىشىمىز كېرهك ئۆزىنىڭ ئۇيغۇر مىللىتى بولۇپ قالغانلى. كۈچهيتىشىمىز كېرهك 
  ) خام خىيال (      

  
بۇنىڭدىن كېيىنمۇ . رهھمهت سىزگه سىزنىڭ بۇ شېئىرىڭىزنى ئوقۇپ قاتتىق تهسىرلهندىم      

شهبنهم مۇنبىرىگه ياخشى . ئىجادىيهتلىرىڭىز تېخىمۇ كۆپهيسۇن . توختاپ قالماي يېزىپ تۇرارسىز 
  .ىزگه سۇنۇشنى ئۇنۇتماڭ سوۋغاتلارنى تهييارلاپ ب

  )رابىيهم (      
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سىز بىلهن . ھۆرمهتلىك قۇددۇس ئهپهندى كهلگهن قهدىمىڭزدىن گۈللهر ئۈنگهي      

. مهن بۇ شېئىرىڭىزنى كۆرۈپ ئىنتايىن مهمنۇن بولدۇم . مۇنبهرداش بولغىنىمدىن ئىنتايىن خۇشالمهن 
ىن تېخىمۇ ياخشى شېئىرلىرىڭىز بىلهن چاڭقىغان دىللارنى قهلهم تۇلپارىڭىز ھارمىغاي ، بۇنىڭدىن كېي

  .سۇغۇرۇپ تۇرىشىڭىزنى ئۈمىت قىلىمهن 
  ) مهلىكهم  0996(      
       
  : ئابدۇ قۇددۇس ئهپهندى مهن سىزنىڭ مونۇ      
  !سېنى شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئانا تىلىم ـ جان تىلىم «      
  » رغان تىلىم سهن سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ئۇ      

  .دېگهن مىسرالىرىڭىزدىكى سۆزلىرىڭىزگه قايىل 
  ) باي كىشى (      

  
  .تېخىمۇ تىرىشىڭ ، مېھرىبان ئاللاھ بۇنى يازغابن قوللىرىڭىزغا دهرت بهرمىسۇن      
  )  502تۇمارىس (      

  
  ئهسسالام قېرىنداشلار ،     
سىرى چۇڭقۇر ھېس قىلماقتىمىز ، ئۇنى قوغداپ ، ئانا تىلغا كېلىۋاتقان تهھلىكىنى بارغان     

  .ساقلاپ قېلىش ئىرادىمىزمۇ كۈچهيمهكته 
بىر مىللهتنىڭ تىلىنى باشقا مىللهت : تىلشۇناسلىق نهزىرىيىلىرىده شۇنداق قارىلىدۇ      

. يوقىتالمايدۇ ، بهلكى دهل ئهكسىچه شۇ مىللهت كىشىلىرى ئۆزلىرى تاشلىۋېتىدۇ ھهم ۋاز كېچىدۇ 
خۇددىي جانلىققا . ىزدىكى قىسمهن ئهھۋال دهل مۇشۇ نهزىرىيىده ئېيتىلغان نوقتىنى ئىسپاتلاپ تۇرماقتا ب

لېكىن ئۇنىڭ ئۆلۈمى ئۇنى ئىشلهتكۈچىلهرنىڭ ئۇنى تهدرىجى قوللانماسلىغى . ئوخشاش ، تىلمۇ ئۆلىدۇ 
تىلىمىزنىڭ : كۆرۈشكه بولىدۇ دېمهك ، . ۋه ئاخىرىدا ئىشلىتىدىغان ئادهمنىڭ قالماسلىغى بىلهن بولىدۇ 

  .تهقدىرى ئاخىرقى ھېساپتا پۈتۈنلهي ئۆزىمىزگه باغلىق 
  ) توپا (      

  
ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ئهپهندى ، ئانا تىل ھهققىدىكى گۈزهل تهرىپلىرىڭىز باشقا      

گهنلىگىمدىن ئېسىل يازمىلىرىڭىزدىن بهھىرلهن. تورداشلارغا ئوخشاشلا مېنىڭمۇ يۈرهك تارىمنى چهكتى 
  .بهختلىكمهن 
  ) توم توغراق (      

  
ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ، ئابدۇل قۇددۇس ئهپهندىم ، سالامهت بولغايسىز ، شېئىرىڭىزنى بۇ      

مۇنبهرده يهنه بىر قېتىم كۆرگىنىم ئۈچۈن تولىمۇ خۇرسهنمهن ، ئاللاھ سىزنى قهيهرده بولسىڭىز سالامهت 
  .....قىلغاي 

  ) اي نىگار ئ(      
  

  !ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ، ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ئهپهندى ۋه مۇنبهردىكى قېرىنداشلار      
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ئاللاھ ھهممىڭلارنىڭ تىنىگه سالامهتلىك ۋه ئائىلىلىرىڭلارغا خاتىرجهملىك ئاتا قىلغاي ،      
  !!ئامىن 

بهلكىم  .ناملىق بىر فىلىم كۆرگهن ئىدىم » خىسلهت ۋه ئىللهت « مهن يېقىندا      
تورداشلارمۇ كۆرگهندۇ ؟ مهن ئۇيغۇرلارنى ئۆزىنىڭ ئۇيغۇر بولغانلىغىدىن ۋه ئۆزىنىڭ مۇشۇنداق ھهقىقىي 
گۈزهل بىر ئانا تىلىنىڭ بولغانلىغىدىن پهخىرلىنىدۇ ، ئۇيغۇرلىرىمىز ھهرگىز ئۆزىنىڭ ئۇيغۇر بولغانلىغىدىن 

شۇ فىلىمنى كۆرگهندىن . باقماپتىكهنمهن  نۇمۇس قىلغۇدهك دهرىجىده ئۆزگۈرۈپ كهتتى ، دهپ ئويلاپ
  . كېيىن بۇنىڭ سهل قاراشقا بولمايدىغا مهسىله ئىكهنلىگىنى بىلدىم 

  !!!ئاللاھ ئاشۇ ئۇيغۇرلىرىمىزنىڭ كۆڭلىگه ئىنساپ ، ھىدايهت ئاتا قىلسۇن      
  ) 712مهدىنه ( 
  

هت ئىشلىرىڭىز ئۇتۇقلۇق ، ئهپهندى ، ئېزىز تىنىڭىز سالام   AbdulQuddusئهسسالامۇ ئهلهيكۇم 
  !ئۇتۇقلىرىڭىز زىياده بولسۇن 

  !نادىر تىمىلىرىڭىز ئۈزۈلۈپ قالمىغاي ! چهتئهلده سىزدهك بىر قېرىندىشىمىز بولغىنىدىن پهخىرلىنىمىز 
  )چىن مودهن (
  

ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ئابدۇل قۇددۇس ئهپهندىم ، سىزنىڭ شېئىرىڭىزنى ئوقۇپ ھهقىقىتهن بهك 
بۇنىڭدىن كېيىن مۇشۇنداق ياخشى شېئىرلارنى كۆپرهك يېزىپ تۇرىشىڭىزنى ، . ىم تهسىرلهند

  . ئىجادىيىتىڭىزنىڭ ئوڭۇشلۇق ، تىنىڭىزنىڭ سالامهت ، ئائىلىڭىزنىڭ بهختلىك بولىشىنى تىلهيمهن 
  .تىل ئۆگۈنۈش ياخشى ئىش ، ئهمما ئۆز تىلىنى ئۇنتۇپ قېلىش بهك ئېچىنىشلىق 

  ) 66ئهركهم ( 
  

ئهپهندى كهلگهن قهدىمىڭىزدىن گۈللهر ئۈنگهي ، سىز بىلهن مۇنبهرداش بولغانلىغىمدىن  قۇددۇس
قهلهم تۇلپارىڭىز ھارمىغاي . مهن بۇ شېئىرىڭىزنى كۆرۈپ ئىنتايىن مهمنۇن بولدۇم . ئىنتايىن خۇشالمهن 

ىڭىزنى ئۈمىت ، بۇنىڭدىن كېيىن تېخىمۇ ياخشى شېئىرلىرىڭىز بىلهن چاڭقىغان دىللارنى سۇغۇرۇپ تۇرىش
  .قىلىمهن 

  .......رهھمهت         
  ) نهفىس ( 
  

رهھمهت سىلىگه ، سىلىدىن ئاللاھ رازى بولسۇن ، بهك ياخشى يېزىپلا ، ئاللاھ قوللىرىغا دهرت 
  .بهرمىسۇن 

  ) 156زامان ـ ( 
  

ېئىر ماڭا بۇ ش. بۇ شېئىر ھهقىقىتهن ياخشى يېزىلىپتۇ ، ئوقۇپ بهك تهسىرلهندىم ھهم ھاياجانلاندىم 
  .نهپرىتى ئېنىق ، تېز پۈكمهس شائىرىمىز ئابدۇخالىق ئۇيغۇرنىڭ شېئىرلىرىنى ئهسلهتتى  –غهزهپ 
  )كۈرهش ( 
  

  !ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ۋهرهھمهتۇللاھى ۋهبهرهكاتۇھۇ 
  ! ....مۇبارهك قهدهملىرىگه بارىكاللا ئابدۇل قۇددۇس ئاكا 
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مهن سىلىدهك بىر قېرىندىشىمنىڭ . هتتى مهن تىمىلىرىنى كۆرۈپ كۆزۈمدىن ياش چىقىپ ك
بولغانلىغىدىن ، سۇغا تهشنا قهلبلهرنى سۇغۇرىدىغان سدىلىدهك بىلىم ئىگىلىرىنىڭ ، مىللىتىم ئۈچۈن جان 
كۆيدۈرۈپ كېلىۋاتقان ئهزىمهتلىرىمىزنىڭ ، ئىشلىرىمىزنى ئۇلۇغ مېھرىبان ئاللاھتىن خهيرلىك ىلىپ 

  !!! .....بىرىشىنى تىلهيمهن 
بۇنىڭدىن كېيىن يهنه مۇشۇنداق ياخشى . ىنىڭ شېئىرلىرىنى ئوقۇپ ھهقىقىتهن بهك تهسىرلهندىم سىل

شېئىرلارنى كۆپرهك يېزىپ تۇرۇشلىرىنى ، ئىجادىيهتلىرىنىڭ ئوڭۇشلۇق ، تهنلىرىنىڭ سالامهت ، 
  .... ئائىلىلىرىنىڭ بهختلىك ، بولۇشىنى تىلهيمهن 

بۇ ئهھۋاللار . ىلىنى ئۇنتۇپ قېلىش بهك ئېچىنىشلىق تىل ئۆگۈنۈش ياخشى ئىش ، ئهمما ئۆز ت
  ...!!!ئىنشا ئاللاھ بۇ ئىشلارمۇ ئۆتۈپ كىتهر . ... ۋهتهنده ئېغىر بىر ھادىسىدهك يۈز بىرىۋاتىدۇ 

  ) 839ئۇيغۇر ( 
  

  !ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ۋهرهھمهتۇللاھى ۋهبهرهكاتۇھۇ 
  :ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ئهپهندى ۋه باشقا قېرىنداشلار 

ئانا تىلنى تهرىپلىمهك سۆيمهك ئۇلۇغلىماق قهدىرلىمهك ئانا ... ئانا تىل دۇنيادىكى ئهڭ ئۇلۇغ تىلدۇر 
بىر قېرىندىشىمىزنىڭ باش تارتىپ بۇلالمايدىغان يۈكسهك مهسئۇلىيىتى دهپ  –تىلدا سۆزلهشكۈچى ھهر 

  . ...قارايمهن 
نه گۈل بهرگىلىرىدهك ناھايىتى يېقىملىق دا –سىزنىڭ شېئىرىڭىزدىكى تىللار ناھايىتى نهفىس دانه 

  ....خۇشپۇراق چىقىپتۇ 
 –سىزنىڭ ئانا تىلىمىزنىڭ پاساھىتىنى يۇقېرى ماھارهتته بىزگه نامايان قىلىپ بهرگىنىڭىزگه كۆپتىن 

  ....كۆپ رهھمهت 
  ....ئاللاھ سىزگه رهھمهت قىلسۇن 

ن ئهڭ ۋهھشى خىرىسقا دۇچ ھازىر بولسا ئانا تىلىمىز تارىختىن بۇيان كۆرۈلۈپ باقمىغا
  ....كهلمهكته 

ئانىمىز ، ئهجداتلىرىمىز ۋه مائارىپ ساھهسىده ئىشلىۋاتقان  –بۇنداق بولۇشتا بىزنىڭ ئاتا 
ئۇلارنى ۋىجدانسىز . مهن ئۇلاردىن نهپرهتلىنىمهن .... قېرىنداشلىرىمىزنىڭ كهچۈرگىسىز گۈناھلىرى بار 

چۈنكى ئۇلاردا قهيسهرلىك باتۇرلۇق بولغان بولسا بىز بۇ . .. نامهرتلهر ئىمانى يوقلار دهپ قارايمهن 
كۈنلهرگه قالمىغان بولاتتۇق ، ئۇلار ئىمانى بىلهن ئىش قىلغان بولسا بۈگۈنكىدهك بېسىلىپ كهتمىگهن 

  .....بولاتتۇق 
 بىزده ھازىر ئانا تىلىمىزنى مائارىپ كهسپى ئورۇنلاردا ساقلاپ قالغۇدهك كۈچ قالمىدى ، كۆپلىگهن

مهن . .... قېرىنداشلىرىمىز ئانا تىلىدىن ۋاز كىچىپ ئهۋلاتلىرىنى خهنزۇچه مهكلتهپلهرده ئوقۇتماقتا 
ئۆز قهۋمىدىن ، ئۆز ئانا تىلىدىمن كهچكهن .... ئۇلارنى ھهرگىزمۇ قېرىندىشىم دهپ قارىمايمهن 

  ....ا ئۇچرايدۇ ئۇلار ھامان بىر كۈنى تارىخنىڭ جازاسىغ.... كىشىدىن قانسداقمۇ ۋاپا كهلسۇن 
ئۇ بولسىمۇ بىزنىڭ قول ئىلكىده بار . بىز ئهمدى قوللىنىشقا تېگىشلىك بىر خىل ئۇسۇل قالدى 

ئىقتىسادى ياخشى قېرىنداشلىرىمىز خۇسۇسى ئۇيغۇرچه مهكتهپلهرنى ئېچىپ مىللىتىمىزنىڭ كهلگۈسىلىرىنى 
مىللىتىمىز ، ۋهتىنىمىزنىڭ ئۇلۇغۋار . ..ئانا تىلدا تهربىيىلهپ يارملىق كىشىلهردىن قىلىپ يېتىشتۈرۈپ 

  ....ئىشلىرىنى باشقا چىقىرىش ئۈچۈن كۆپلهپ كۈچ چىقىرىشىنى ئۈمىت قىلىمهن 
مۇشۇنىڭغا ئوخشاش ساۋاپلىق ئىشلارنى قىلساڭلار بىزدهك قېرىنداشلىرىڭلاردىن يانمىسىمۇ جهنابىي 

  .....ئاللاھتى يانغۇسى 
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، ئانا تىل ــ مىللهت ، ۋهتهن ئۈچۈن ئهرزىمهس تهنلىرىمىزنى  قېرىنداشلىرىم ، ئانا تىلنى قوغدايلى
.... ، جانلىرىمىزنى قۇربان قىلىشقا تهييار تۇرالىغۇدهك جاسارهتنى ئۆزىمىزگه ھهر ۋاخت ھهمراھ قىلايلى 

جهنابىي ئاللاھ ئۇ دۇنيالىقىمىزدا بىزنىڭ بۇ دۇنيادا قىلغان ساۋاپلىق ئىشلىرىمىزنىڭ ھهققىنى ، ساۋابىنى 
  ....بىزگه ھهسسىلهپ بهرگۈسى 

  . كۆپ تىللىق بولۇش شهرهپ ، ئانا تىلنى بىلمهسلىك نۇمۇس 
  !خهير ، ئاللاھقا ئامانهت قېرىنداشلىرىم 

  
  .....ئهرزىمهس پىكىرىمنى ئويلىنىپ بېقىشىڭلارنى ئۈمىت قىلىمهن قېرىنداشلىرىم 

  
    ش يا 18ــــــــ قاراماي ، )    ئاقچىغ ( شۆھرهت غۇپۇر      
  )        ساختا (      
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  ئانا تىل مارشى
  

تىللارنىڭ شاھ ـ نىشاھ ئۇلۇقۋارىسهن ،                                                                   
                   قهدىردان ئانا تىلىم ئهي ئۇيغۇر تىلى  ،                                       

قىممىتىڭ تهڭداشسىز ، خىسلىتىڭ چهكسىز ،                                                        
  )نىقرات. ( قۇۋىنار سهن بىلهن كهڭ ئۇيغۇر ئىلى 

ھىكمهتلهر ئالتۇن خهزىنىسى ،                                                          –سهن بىلىم  
ىلى ،                                                          دسۆيىنهر بى ھېساپ خهلقىمنىڭ 

سهن ھايات گۈلزارىدا سهرخىل قىزىل گۈل ،                                                      
  )                    نىقرات.  (كۈيلهشتىن بۇلبۇلى تۈمهننىڭ تىلى 

هر ئۇلۇغلۇق سهنده مۇجهسسهم ،                                                      شۇ قهد
.                                                          تۇنجى رهت تۇنۇتقان مهھمۇت قهشقېرى

          »                                             دىۋان « بار مانا ئالهمگه مهشھۇر ئول 
      )نىقرات.       (تىلىمىز قۇدرىتى يېڭىش دهستۈرى 

ئانا تىل ـ مىللهتنىڭ بارلىغى ، بهختى ،                                                        
.                                                    شهرىپى  –ئانا تىل ـ مىللهتنىڭ شانۇ 

!                                                              تىكىپ ئهي ئانا تىلىم قوغدايمىز  جان 
  )نىقرات(بۇ ھهر ئهۋلادىڭنىڭ يۈرهك قهسىمى ،    

  !  ياشا 

  !  ياشا       

!                                                                       ئهبهدى ياشا           
                                                       !شهرهپىمىز  –هت شانىمىز ، شان ئهي مىلل

ئانامدهك ئېزىزسهن ئانىجان تىلىم ،                                                           
  !!!يۈرهكتىن سۆيىمهن تائهبهت سېنى 

  

  : نىقرات             

ان تىلىم ،                                                              ئانامدهك ئېزىزسهن ئانىج 
  .سۆيىمهن يۈرهكتىن تائهبهت سېنى
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 سۆيگۈسى ۋهتهن
  

  

  

  

  

  

  

  

  
  
  
  
  

 ئانامسهن ئانام ، ۋهتىنىم گۈل دىيارىم
 . دۆلهت ھارامدۇر ھارام –سېنىڭسىز تاج 

 ژۈرهكتىن ئهبهت ، سۆيىمهن سېنى شۇنچه
 . تارام –ياشلىرىم ئاقار تارام  سېغىنىپ كۆز

 
 ئون يىلچه بوپتۇ ئويلانسام ، شۇنداقكى ،

 . سېغىنىش ، ئهسلهش بىلهن كۈنلىرىم داۋام
 زامان كۆز ئالدىمدا تۇرىسهن گۈلدهك ، ھهر

 . ژىغلايمهن بۇلبۇل كهبى ، قۇشاققا قاتسام
 

 چۈشلىرىم سهن بىلهن ئهگهرده ياتسام ،
 . باسسام اۋه دهيمهن تهشنالىق باغرىمغ

 شۇ قهدهر مېھىرلىكسهن ئهي ئانا يۇرتۇم ،
 . بارسام كۆڭلۈم تۆرىده سهن قهيهرگه

 
 يايرايمهن نامىڭنى گهر تىلغا ئالسام ،

 . داستانلار يازسام تۈگىمهس قهدرىڭ تامان
 شۇ قهدهر ئۇلۇقۋارسهن ، ئهڭ قهدىرلىكسهن ،

 ! ئهگهرده ئازسام جانىم جهھهننهم
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 هنده كۆز ئاچسام ،چۈنكى مهن دۇنياغا س
 . باغرىڭدا ئۆسۈپ چوڭ بولسام جهننهت كهبى

 قانداقمۇ ۋىژدانىم چىدايدۇ زادى ،
 . ساتقىنلىق يۇلىغا ماڭسام خائىنلىق ،

 
 ئارمانىم شۇملارنىڭ گۆرىنى قازسام ،

 . شهرهپ ئوردېنى تاقسام –شان  كۆكسۈڭگه
 ئهگهرده ئۆلۈمنىڭ نۆۋىتى كهلسه ،

 . انىڭ بولسامئۈزهر قۇرب مهردانه جان
 

 شۇنداق ئهي سۆيۈملۈك ۋهتىنىم ئانام ،
 . يۇرۇتتۇڭ ۋه بهردىڭ ئىلھام ئهقلىمنى

 ! شهرهبىم - سېنىڭ ئۈچۈن كۆيۈپ ئۆلۈش بهختىم 
 ! ئامان بول

 ! ياڭرىماقتا جهڭگىۋار ناخشام
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 ئوغلىمهن
 

 ئوغلىمهن ، انا ۋه ئاتقهدىردان ئا
 ئىماننىڭ قېنى ، ئۇرغۇيدۇ تۇمۇرۇمدا

 ئوغلىمهن ، انا ۋه ئاتقهدىردان ئا
 . ئۇرغۇيدۇ تۇمۇرۇمدا ۋىژداننىڭ قېنى

 
 ھىكمىتى شولكى ، شۇ ئىمان ، ۋىژداننىڭ

 كۆيمهكته ژۈرىگىم ۋهتىنىم ئۈچۈن ،
  ھىكمىتى شولكى ، شۇ ئىمان ، ۋىژداننىڭ

 . كۆيمهكته ژۈرىگىم مىللىتىم ئۈچۈن
 

 ، ئىلھام ،ئهقىده  بۇ الله بېغىشلىغان
 . مهڭگۈلۈك بهختىمنىڭ نۇرى ، مهشئىلى

 ئهمرىگه ، سادىقمهن شۇڭىمۇ الله
 . ئۇ ھالسىز زۇلمهتتۇر ھاياتىم مهنزىلى

 
 دهيمهن ئۆزۈمنى ، گهر شۇنداق بولمىسا

 ! سېپى ئۆزىدىن ھارامدىن بولغان
 مهھكۇم ، قۇل بولۇپ ، خوش دهپ ، –ياۋلارغا خوش 

 . ا ماڭغانخائىنلىق ، ساتقىنلىق يۇلىد
 

 قانداق ھال ؟ ــ ئېقىل ئالارمۇ ؟ زادى بۇ
 سۈتى پاك ئىنسانغا ۋه يارىشارمۇ ؟

 ئهقلىدىن ئازغان بۇ ماڭقۇرت ئىنسانغا ، ــ
 ؟ خالايىق ھۆرمهتته ، خۇش قارىشارمۇ

 
 ! ياق
 !! ئهسلا    

 !!! ۋه قهھرى غهزهپ ياغىدۇ       
 . نالهتلهر ئوتتهك ياقىدۇ ھهمده مىڭ

 بهختىگه سالغان زهھىرىڭ ، خهلقنىڭ
 !!! دهھشهت چاقىدۇ ئۆزۈڭگه يانىدۇ ،

 
 بىلگىن ئۇ ئاق سۈتنىڭ قىسمىتى ئهمهس ،

 . ۋىژداننىڭ ھىكمىتى ئهمهس كى ئىمان ،
 ! ھۇشيار بول

 !! ئاچ كۆزۈڭ           
 !!! ئويلانغىن چۇڭقۇر                  
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 !!! قۇلچۇلۇق ــ ياشاشنىڭ قىممىتى ئهمهس
 

 مىنىدۇ ،ھهركىم  ـ ئىشهكنى! باق ، ئهنه 
 . دېسه قاتراپ ماڭىدۇ» ! ماڭ « قهيهرگه 

 ! كۆرسهتمهس ، تىپچهكلىمهس ھهم ــ قارشىلىق
 . دۆت ئىشهك شۇ يولدىن قۇساق باقىدۇ

 
 (؟(لېكىن ئىشهككه بۇ بهك ھاقارهت  ۋه

 !يارىلىش شۇنداقكهن ئاڭا نه ئامال ؟
 ياخشىكى ، دىھقان ، چارۋىچى ، ھېلىمۇ

 . تاش ، جاڭگال – نهپ ئالار يۈرگۈنچه تاغۇ
 

 چۈشهنسهك بهزىلهر كۆرىنه ئادهم ،
  . ۋه لېكىن قىلمىشى ئىشهكتىن بهتهر

 ، » ئهمىر« قىلسا بىر » خۇجايىن « ــ گهر ئاڭا 
 ! ناھهق قان ئىچهر دهر ۋه دهرھال» ! لهببهي  «
 

 بالاسى ، –مۇشۇ خىل قۇللارنىڭ دهردۇ 
 . ھېساپسىز –بهرگهن ھهددى  تارىختا يۈز

 ھهم ئاز ئهمهس پۇل ، ئهمهل ئۈچۈن ، ھېلى
 !!! ياشىغان قانخور ئىمانسىز قۇللارچه

 
 ، ژۈرىگىم قاخشايدۇ ، زارلايدۇ ھهر چاغ
 . دېگۈنچه جىسمىمغا چۈشتى قانلىق داغ

  قوترىغان چىل بۈرى ، لالما قاۋانلار
 ! دهستىدىن بولسۇنمۇ ۋهيران چاھار باغ

 
 ،ياش  ئويلۇنۇپ ئهلهمدىن كۆزۈم قانلىق

 . جان ۋهتهن ، ئېزىزان مىللىتىم ئۈچۈن
 گۈلزارلىقنىڭ ، ۋهتىنىم ، مىللىتىم ــ شۇ

 . بى قارا ئاشىغى بولغۇنۇم ئۈچۈن
 

 مىسرالار تۈزۈپ ، شۇ ئوتلۇق سۆيگۈمدىن
 . سۈزۈپ» دېڭىز تهكتىدىن مۇجهۋھهر « كى 

 ! مهرھهمهت ئهي ئېزىز خهلقىم خوش ،  :دهيمهن 
 !!! جان ئۈزۈپكهتكهيمهن ئوتۇڭدا كۆيۈپ 

 
 ! ئاللاھىم

 ساقلىغىن رهزىل قىسسمهتتىن ،           
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 . ئايرىما ئهبهت كى ئىمان ، ۋىژداندىن
 گۈل دىيار ۋهسلىگه چاچاي خۇشپۇراق ،

 ! قالماي شۇم بۇيا پهقهت تىلهيمهن ، ــ بوپ
 

 ئۆلۈمنىڭ نۆۋىتى كهلسه ئهگهرده ،
 . بىلدۈرۈپ بارىمهن ساڭا رازىلىق

 ھىتى چهكلىك ،بۇ دۇنيا بىر ئۆتهڭ ، را
 ! جهننىتىڭ ئهۋزهلدۇر ماڭا زهپ گۈزهل

 
 شۇڭىمۇ ئىشرهتلىك چاغلار ياراشماس ،

 . مىللىتىم پىداكارىمهن ۋهتىنىم ،
 شۇڭىمۇ مۇشكۈللهر ، بهلكى تۈرمىلهر ،

 . يوق ، مهردان بارىمهن ئالدىدا قورققۇم
  

 
 شۇنداقكى ، ۋهتىنىم ، مىللىتىم ئۈچۈن ،

 . خهتهرگه –ۋپ نى مۈشكۈل خه تهييارمهن
 مهن ئۆلسهم مېنىڭدهك نهچچه مىڭ ئهۋلات ،

 ! ئۆزىنى شانلىق زهپهرگه ئاتقۇسى
 

 ھهق ئۈچۈن ئاققان قان ئاچىدۇ گۈللهر ،
 ! ئهمىرىڭ ، بۇيۇك ئىمتىھان ئۇ بهلكى
 ! ئاللاھىم
 ! قولىمىزدا قۇرئانى كالام        
 ! داۋان –زور ئاشماققا مهغرۇر تاغ  ئىشهنچ
 ! ياسايمىز
 !!! گۈلىستان -مىسلى گۈزهل باغۇ ـ      

 

  ئىستانبۇل تۈركىيه ــ
2007 . 10 . 10      
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  گۈل ۋه بۇلبۇل    
  

  )شۇ ناملىق رهسىمگه ئاتاپ(        
                                                 

  
  يارىشىپتۇ كۆك يۈزىگه ئهجهپ گۈزهل ھىلال ئاي ،

  .ئېيتقاندهك شاد نايناناي جىمىرلىشىپ يۇلتۇزلارمۇ 
  

  ئهنه ھىلال ئاي كى يۇلتۇز نۇرلىرىدىن تۈن خىره ،
  .بۇلۇتمۇ يوق كۆك ئاسماندا ، شامىلى بىره ــ بىره 

  
  بهلكى زۇلمهت بىلىنمهيدۇ ، ــ تۈن كىچه ھىچ يوق كهبى ،

  .شۇڭا تهبىئهت ھۆسنىمۇ كۈندۈزدهك نۇرلۇق كهبى 
  

  اشىق بولدى جهم ،شۇ خۇرسهنتلىك مهنزىلگاھتا ئىككى ئ
  .دهممۇ ــ دهم ! بىرى بۇلبۇل بىرى گۈلدۇر ، خۇش ــ خۇمارلىق 

  
  ــ سۇ بۇيىدا نۇر ئىچىده قىزىل گۈل ، ! ئهنه قاراڭ 

  .كېچه ــ كۈندۈز قان يىغلايدۇ ئاڭا ئاشىق بىر بۇلبۇل 
  

  كۆز ياشلىرى ياش ئهمهسكى ، بهلكى پاك يۈرهك قېنى ،
  .يىغلاپ چىقسا جېنى رازى ئۇ گهر ئاشىقلىقتا قان 

  
  مۇندا تىكهنلهر سانجىلىپ قان قىلىپتۇ باغرىنى ،

  .ۋهلىكىن ئۇ سهزمهيدۇ ھىچ تىكهنلهر ئازابىنى 
  

  چۈنكى مهسخوش ، جانۇ ــ جىسمى ، ئىسى ــ يادى گۈلدىلا ،
  .ئۆزىنى بهك شاد ھىس قىلار ئاغرىسىمۇ قانچىلا 

  
  ،بهلكى بىر تهن بولغۇسى كىپ تهلمۈرهدۇر گۈلىگه 
  .زارىقىپ دهرت سايرىغۇنچه ئۇيقۇ كهلمهس كۆزىگه 

  
  گۈلمۇ ئۇنىڭ قهلبىنىيۇ دهردىنى بىلمىش كهبى ،

  ...ئهجهپ خۇشبۇي بهھرى بىرله ئاچتى قۇچاق ، كهل دېدى 
  

  بۇ ھۇزۇردىن شادلىغى چهكتىن ئېشىپ چىڭ يېپىشىپ ، 
  :داۋام قىلدى شىرىن تۇيغۇ ، ھهسرىتىنى ئېيتىشىپ 
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  كى جانانىم سهن ، خۇشبۇي گۈلۈم ، باھارىم ، جانىم سهن« ــ 
  .سېنى سۆيمهك ، سېنى قوغدىماق ئوتلۇق قهلپ ئارمانىم 

  
  سېنى دېدىم ، سېنى دهيمهن كېچىپ ئېزىز جانىمدىن ،

  .سېنى تاشلىسام ئهگهرده زىندان بولسۇن ياتاغىم 
  

  سۆيگىنىنى ، ۋهتىنىنى سۆيمهسلهرگه مىڭ نالهت ،
  .» ...مهك شهرهبىم ، پهخىرشانىم سېنىڭ ئۈچۈن ياشاپ ئۆل

  
  جان بۇلبۇلۇم بۇ سۆزۈڭگه ،! مىڭ ئاپېرىن « : دېدى گۈل 

  .يهتمهس ئهگهر ئون مىڭ كهره سۆيسهممۇ يۈز ـ كۆزۈڭگه 
  

  ھهركىم بىلسه ئىدى سهندهك سۆيگۈ ، ۋهتهن قهدرىنى ،
  .شۇم قارغىلار كېلهلمهستى شۇبۇ گۈزهل ۋهسلىمگه 

  
  ۇ پاك سۆيگۈ بهكمۇ گۈزهل ،ھايات گۈزهل ، ھاياتتىم

  !تولسا سۆيگۈ ۋىجدان ، نومۇس بىرله ، چىقسا پهللىگه 
  

  !قانچىلاردا بولمىغاچقا ئۇ شول خىسلهت ، مىڭ ئهپسۇس 
  » !... خاراپ ـ ۋهيران ياشىماقتا ئېرىشهلمهي ئهركىگه 

  
  مۇڭداشقانچه چۇڭقۇرلۇشۇپ گۈزهل تۇيغۇ ، شىرىن سۆز ،

  ...ھهيرهت ئۇز ... ،چهكتىن ئاشتى شوخلۇقلىرى قىندىن تاشتى 
  

  بۇ دهم كۆكته ھىلال ئايمۇ باقتى سىرداش بولغاندهك ،
  ...پارلار ئىدى ئهجهپ مهغرۇر ، بهخت نۇرىنى ساچقاندهك 

  
  مۇندا يۇلتۇزلارمۇ پىلدىر ــ پىلدىرلىشىپ قارىشىپ ،
  .باقار ئىدى كۆپ ئۇزاقتىن كۆز قىسىشىپ مارىشىپ 

  
  اي نۇرىدىن كۈندۈز كهبى تۈن ــ ئاخشام ،ــ ھىلال ئ!!! شۇنداق 

  !شۇ ھاياجان سۆيۈنۈشتىن مىنىڭمۇ ياڭرىدى ناخشام 
  

  !ھىلال ئاي سۆيۈملۈك ساچ نۇرۇڭنى مهڭگۈلۈككه ئهي 
  .يهر ــ يۈزىده سېنىڭ بىرله ھهممه خۇشال ياشىغاي 

  
  تۈركىيه ــ ئىستانبۇل    25.  2.  2007          
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  نىۋىي باش كىيىمى دوپپائۇيغۇرلارنىڭ ئهنئه

  گۈزهل ئۇيغۇرغا شان دوپپا ،... دوپپا  م دوپپا ، چىمهناباد         
  . ئارزۇمغا جان دوپپا - جېمى ئالهمگه مهشھۇر بول ، بهخت

  جاھان ئارا سىنىڭ كهبى ياراشىملىق تاجىم نهده ؟                       
 ! !!سىنى ، كۆزۈم نۇرى بايان دوپپاكۆزۈمگه مىڭ سۈرهي                        

  ئىزدىشهر كىملىك قۇرۇق قهغهز ۋاراقىدىن ، كۆپلهر
 .بىر سهنده ئايان دوپپا مىنىڭ ھهقىقى كىملىكىم
  ، ئۇزاق ئهسىر كى يىل بۇيى ئېزىز ئهجدادىمىز كهيگهن                      
 .دىڭ قايان دوپپاكۆرمىگىم بۈگۈن بهك تهس ، كىتىپ قال                      

  ئۇ كىم ، قايسى مىللهت بۇ ؟؟؟ ،: سىنجىلاپ ھهرچاغ  قارايمهن
  . مهڭگۈ بول ئامان دوپپا :  بىلهلمهي گاڭگىراپ دهيمهن

    ھهيۋهت ، قىزلار گۈزهللىشهر ئهجهپ –كىيىپ باقسۇن ژىگىت                                       
  . لۇر ھهم شادىمان دوپپاكىشىنىڭ مهسلىگى كېلۈر ، بو                                      

  ! سهن ، گۈزهلىم سهن ، سېنىڭسىز ياشىماق زۇلمهت گۈھهرىم
  ! ئوينار جانان دوپپا قاراڭغۇ تۈن كېچىلهرمۇ يۈرهك

  ، سېنىڭده بار ئهجهپ مهنا ، قىلىچ ، قورغان ، گۈلى رهنا                       
  . ئېقىلغا پاسىۋان دوپپاچۈشهنگهنلهر بولۇر دانا ،                        

  سىياقىڭدىن ، ئهجهپ گۈزهل سىمارىڭدىن ، سېنىڭ ئۆزگه  
  . تابان دوپپا پىراقىڭدىن كۈيهر ماھى –ۋه بهلكى ئوت   

  ئانام كى ئهجدادىم بىلهتتى تۇتىيا سېنى ، –ئاتا                        
  .داۋان ، دوپپا –ئايرىلماس ئىدى ئهسلا دالايۇ ـ تاغ                        

  چۈشۈرمهيمهن ، دۇنياغا تىگىشمهيمهن ، شۇڭا باشتىن
  . دوپپا ھىكمىتىڭ كى خىسلىتىڭ ، كۈيلىسهم داستان

  خهپ دهيمهن ئاشۇ گىلدىڭ چاكاندا باش سهتهڭلهرگه ،                       
  . ياشايدىكىن ، سېنى تاشلاپ ھامان دوپپا قانداقمۇ                       

  چۆكۈپ ئاندىن ، گاھ بهكمۇ ئېچىنىمهن ، قايغۇغا
  !!! .  ئۆزلۈك ئۆلسه ھالىمىز يامان دوپپا ، ۋاقرايمهن

  . ئاگاھ بولغاي جېمى خهلقىم بۇ قىسمهتنىڭ ئازابىدىن                       
   .ئارتۇق كۆرۈلگهي ھهرزامان دوپپا جهندىدىن -كۇلاھۇ                        

 ، ئهبهت ئهسلا ئايرىما ! هن ئهي ئۇلۇق ئاللاھتىلهيم
  !!! ..... قهدىردان مىللىتىم ئۈچۈن بولۇپ قالغاي ياران دوپپا

 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *  

  دوپپا ، ھىكمهتلىك مهسهل دوپپا ، مۇبارهك ئهي گۈزهل
 !!!  وپپائۇيغۇرلۇق شهرهپىگه مهڭگۈلۈك غهزهل د     
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 ئاشۇ ناخشىنى ھهر كۈنى ئېيتىمهن
 
 

 
 

 
ئاتاغلىق يازغۇچى ، شائىر ۋه مائارىپچى ئابدۇللا    شائىر لۇتپۇللا مۇتهللىپ ۋه ـــ ئوت يۈرهك

 ئاكىلىرىمىزنى ئهسلهپ تالىپ
 

 
 

 !   ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ۋهرهھمهتۇللاھى ۋه بهرهكاتۇھۇ     
 

 !   رىنداشلىرىممۆھتهرهم قې ئېزىز ۋه     
   ئوبدان تۇرىۋاتامسىلهر ؟     
   ! بىرىمىزنى ئۆز پانايىدا ساقلىغاي ، امىن – جهنابىي الله ھهر     

 
    ! ئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم     
قۇربان  ! ئالدى بىلهن ئۇلۇق قۇربان ھېيتىڭلارنى چىن قهلبىمدىن قىزغىن تهبرىكلهيمهن     
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 !   هك بولسۇنھېيىتىڭلارغا مۇبار
 

  !   ئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم    
يىللىغى مۇناسىۋىتى بىلهن  84مهلۇمكى ، ئوت يۈرهك شائىرىمىز لۇتپۇللا مۇتهللىپ ئاكام تهۋهللۇتىنىڭ 

تهشهببۇس قىلىنغاندىن بۇيان قانچىلىغان  شهبنهم مۇنازىره مۇنبىرىده خاتىرلهش پائالىيىتى ئۆتكۈزۈش
  . يوللانمىلىرىنى ئېلان قىلدى ناھايىتى قىممهتلىكقېرىنداشلىرىم 

ئهمما . قىلىش پىلانىم خېلىدىن بېرى بار ئىدى  ئهسلىده مېنىڭ كۆڭلۈمدىمۇ مۇشۇنداق بىر ئىشنى
مۇشۇنداق ئۇلۇق تارىخىي . تهييارلىقلىرىم بهكمۇ كېچىكىپ قالدى  بهزى سهۋهپلهر تۈپهيلىدىن مېنىڭ

رىشىلگهن ۋاقتتا ، ئهمدى بۇ ئۇلۇق مهرھۇم ئوت يۈرهك شائىرىمىزنىڭ ئۈچۈن كى ئهھمىيهتلىك بىر ئىش
نىڭ  « قاينام ئۆركىشى« پائالىيىتىنى تۇنۇشتۇرىدىغان ناھايىتى قىممهتلىك تارىخىي رومان  – ھايات

يىللىق  84تهۋهللۇتىنىڭ  ئاپتۇرى ، مهشھۇر يازغۇچى ، شائىر ۋه مائارىپشۇناس ئابدۇللا تالىپ ئاكام
ۋاقت چىقىرىش ئاساسىدا بۇ  – مۇشۇ مۇناسىۋهت بىلهن ۋاقتتىن. ۈنىمۇ كېلىپ قالدى خاتىره ك

بىرلىرى بىلهن ئورتاقلاشقۇم  –تهييارلاپ ھهر  ئىككى مهرھۇمنىڭ ئېزىز خاتىرىسى ئۈچۈن بىر نهزمه
 .   باققايسىلهر كهلدى ، ئاددىي بولسىمۇ كۆرۈپ

 
  : ناخشا

  تهنلىرىم ياپراق
 

 رهپ توختىدى ،تهنلىرىم ياپراق تىت
 . يۈرىگىم دهرتلىك ئهركىن سوقمىدى

 چۈنكى ئهي يارىم سورىسام ھالىڭنى ،
 . كۆردۈم پىغاندا غۇنچه چاغىڭنى

 
 ئاستىلاپ باسىپ كىردىم ئون بهشكه ،

 . تولىمۇ دهھشهت باستى پهلهكنى
 دۈشمهننى تۇنىماي دوستۇم دهپ يۈرۈپ ،

 . بىر زالىم قانخور ئهزدى يۈرهكنى
 

 ي خهلقىم رهقىپلهر يامان ،ئويغان ئه
  . ئهگهر ئويغانمىساڭ يىغلاتۇر ھامان
 مېنىڭ چىرايىم سارغايدى سامان ،

 . ئهمدى مهن كهتتىم سهن قالغىن ئامان
  

 مۇزىكىسى يىنىك داۋاملىشىدۇ ، بىرلا ۋاقتتا دېكلىماتسىيه باشلىنىدۇ ۋه ناخشىنىڭ        
كۆرۈنۈشلهرمۇ بىرىلىپ  مهزمۇنىنى ئىپادىلهيدىغان  دېكلىماتسىيىنىڭ

 .... تۇرىدۇ
 

  : دېكلىماتسىيه
 ھهركۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى
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 ، ھهركۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى

 . ئهسلىتهر قان ياشلىق باھار چاغىمنى
  ئهسلىتهر تهجاۋۇزچى بۇلاڭچى گومىنداڭ
 . دهستىدىن ۋهيران بولغان چاھار باغىمنى

 
 ، ىھهر كۈنى ئېيتىمهن ئاشا ناخشىن

 . تۈشته تۈرمه زىنداننى –ئهسلىتهر تۈشمۈ 
  گومىنداڭ ئهسلىتهر قان ئىچهر جاللات

 . ۋهھشىيان ئۆلتۈرگهن كۇرمىڭ ئىنساننى
 

 ناخشىنى ، ھهر كۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ
 . زارىنى –ئهسلىتهر مىليونلارنىڭ پىغان 

 دهستىدىن ، ئهسلىتهر گومىنداڭ زۇلمى
 . شۇنچىلا خورلانغان ئهلنىڭ دادىنى

 
 ناخشىنى ، ھهر كۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ

 . ئهسلىتهر زۇلۇمغا قارشى ئىسيانكارلارنى
 ئهركىنلىك ئۈچۈن ، ئهسلىتهر ئازاتلىق ،

 . كۈرهشكه چاقىرغان نىجاتكارلارنى
 

 ئاشۇ ناخشىنى ، ھهر كۈنى ئېيتىمهن
 . ئهسلىتهر قهيسىران پهھلىۋانلارنى

  گومىنداڭ بىلهن ئهسلىتهر شۇم رهزىل
 . تىغ كۈرهش قىلغان قهھرىمانلارنى – تىغمۇ

 
 ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى ، ھهر كۈنى

 . ئهسلىتهر ئازاتلىق ھۆرلۈك تۇغىنى
  جاراڭلىق كۈرهش مارشىنى ئهسلىتهر

 !!! يوقتۇر ھېچ خهلقىمىز قۇلدهك تۇرغىنى
 

 كۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى ، ھهر
 . ئهسلىتهر سانسىزلىغان ۋىجدان ئهركىنى

  ئهنه ئۇ ئوت يۈرهك شائىر ئهسلىتهر
 . لۇتپۇللا مۇتهللىپنىڭ ۋىجدان قهھرىنى

 
 ھهر كۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى ،

 . ئهسلىتهر قهھرىماننىڭ جاسارىتىنى
  ئهسلىتهر خهلقىمىزنىڭ ئازاتلىغىچۈن
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 ! .... جانىنى مهردانه ئاتىغانىنى
 

 ھهر كۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى ،
 . اۋۇز ئهپتىنىئهسلىتهر گومىنداڭنىڭ ي

  ئهسلىتهر سېتىلما غالچىلار چىقىپ
 ... جاللاتقا يان بولۇپ قان ئىچكهنىنى

 
  : چاقماق ، پىغانلىق مۇزىكا ئىچىده ئومۇمىي خور شىددهتلىك

 
 ئۈزۈلدى رىشتىدىن ئۈنچه،

 ... تۇزىدى غۇنچه ئېچىلماي
 

  : دېكلىماتسىيه داۋاملىشىدۇ
 

 ، ئاشۇ ناخشىنى  ھهر كۈنى ئېيتىمهن
 . ئهسلىتهر خهلقىمنىڭ ماتهم زارىنى

  كى ئهسلىتهر كهڭ تهبىئهت ، ــ تاغۇ دهريا
 ! ..... ئۇچار قۇش جېنىدا يىغلىغانىنى

 
 گومىنداڭ ، مىڭ نالهت تهجاۋۇزچى قانخور

 . مىڭ نالهت رهزىل خائىنلار –مىڭ نالهت ، مىڭ 
  مىللىتىگه قىلماستىن رهھىم خورلانغان

  !!!!! م سېتىلمىلارپۇل مهنسهپ كۆزلىگهن شۇ
 

 ....... شىددهتلىك چاقماق تهكرارلانغان
 

    : دېكلىماتسىيه داۋاملىشىدۇ
 

 ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى ، ھهر كۈنى
 . ئهسلىتهر قهھرىماننىڭ جهڭ خىتابىنى

  بهختىيار دهۋران سۈرمهككه ئهسلىتهر
 !!! ... كۈرهشنىڭ ئهڭ كهسكىن ئىمتىھانىنى

 
 شمهننى ئۆرته ، ئوتقا ياق ،پۈكله ، دۈ چېلىش ، «

 . يېپىش غالىبىيهتكه ، سائادهتكه كۆكرهك ياق
 كهسكىن مىنۇت يىتىپ جانغا كهلسه ئىمتىھان ،

 . ياق دېمه ھهرگىز قۇربان بىرهيمۇ يه
 

 ئۈز غۇلاچ تاشلا ئازاتلىق دېڭىزىنى كهچ ،
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 . قىل ئهرته ۋه كهچ ئهمما باتۇرلۇقنى ھهيران
 مىدىن ئهلا بىل ،ۋهتهن خهلق قايغۇسىنى ھهم

  ». كۈرهشته سهن جېنىڭدىن كهچ ۋهتهن ئۈچۈن
 

 ھهركۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى ،
 . جاھان –ئاڭلىسۇن پۈتكۈل يهر  ئېيتىمهن

 ! ــ ياشىسۇن مهزلۇم ئىنسانلار! ۋاقىرايمهن 
 ! يۇقالسۇن قانخۇمار لهنىتى قاۋان

 
 ، ھهر كۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى

 . ئهجداتلارىمىز) قهق مۇھهق( سۆيۈنگهي 
  سۆيۈنگهي چۈشهنگهچ ھهق ۋه ناھهقنى

 . بۈگۈنكى ، ئهتىكى ئهۋلاتلارىمىز
 

مۇزىكىسى يىنىك باشلىنىپ ،  ناخشىسىنىڭ» سالام لۇتپۇللا « ئهمدى 
 : دېكلىماتسىيه داۋاملىشىدۇ

 
 ، بۇ يىللار ئهڭ كهسكىن كۈرهشچان يىللار

 . كۈرهشكه نهۋرىلىرىمىز يېپىشقان يىللار
  شائىر خاتىرجهم بولۇڭ ئهي ئوت يۈرهك
 ! دهۋران بىزگه باقىدۇ ئىنشا الله

 
 ئاچقۇسى ، باراخسان گۈللهر –شۇ ھالدا بۈك 

 . غايىڭىز –ئوتلۇنۇپ قىلغان نىدا ، ئارزۇ 
 چېلىش كۈيچىسى ، ئهي قهدىردان! ئهلۋىدا 

   جهننهت ياتقان جايىڭىز –بولغايكىم نۇر 
 

  ... داۋام پائۇزا ، مۇزىكا
 

  : دېكلىماتسىيه باشلىندۇ      
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 ئهسسالام قهدىردان ئابدۇللا ئاكا ،

 . ھهم يۈرهكتىن مهڭگۈ ئهسلهيمىز سىزنى
 ئهنه ھهر يازمىڭىز بولماقتا ئىلھام ،

 . دىيار ۋهسلىنى مىسلىسىز گۈللهيمىز گۈل
 

  ! شۇنداقكى
 بىز ، كۈرهشچان يىللار ئهركى

 . ىمىزكۈرهش بىلهن مهردانه ئالغا باس
  ۋهتهنگه كۆز ئاچقان لهنىتى قانخور
 . بۇلاڭچى شۇملارنى دارغا ئاسىمىز

 
 ، خاتىرجهم بولۇڭ ئهي قهدىردان ئاكا

 غايىڭىز ، –دىللاردا چېچهك ئاچتى ئارزۇ 
  ھهقتىن سۆيۈنگهن دىللاردىن تىلهيمىز

 . جهننهت ياتقان جايىڭىز –بولغايكىم نۇر 
 

 ! مئېزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرى
 

 : ئادرېسى چۈشۈرۈشبولۇپ ، ئهسلىده فىلىم شهكىللىك يوللانما  بۇ
 

http://www.tudou.com/programs/view/iiVCtb6z7pY/ 
     /http://www.tudou.com/programs/view/Is1kHTB7Esc ياكى

 10 . 12 . 2007    ئىستانبۇل تۈركىيه ـــــ                 
 

 



 301 

 زـــــــىـــــئ
  
 

  
  

ۋهتهن ، مىللهتنىڭ پهخىرلىك ئوغلانى ، ئاتاغلىق يازغۇچى ، شائىر ۋه ئهدهبىياتشۇناس ئالىم (
  )يىللىغى مۇناسىۋىتى بىلهن 85ى تهۋهللۇتىنىڭ ئبدۇرېھىم ئۆتكۈر ئهپهند

  
  

  !ئهسسالامۇ ئهلهيكۇم ۋهرهھمهتۇللاھى ۋهبهرهكاتۇھۇ 
  !ئهزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم 

  ئوبدان تۇرىۋاتامسىلهر ؟
  ! بىرىمىزنى ئۆز پانايىدا ساقلىغاي ، ئامىن  - جهنابىي ئاللاھ ھهر 

  !ئهزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم 
ئۇلۇق قۇربان ! چىن قهلبىمدىن قىزغىن تهبرىكلهيمهن قۇربان ھېيىتىڭىزلارنى  ئۇلۇق

  !ھېيىتىڭىزلارغا مۇبارهك بولسۇن 
  !ئهزىز ۋه مۆھتهرهم قېرىنداشلىرىم 

ۋهتهن ، مىللهتنىڭ پهخىرلىك ئوغلانى ، ئاتاغلىق يازغۇچى ، شائىر ۋه ئهدهبىياتشۇناس ئالىم 
قارا «ت پائالىيىتىگه بېغىشلانغان ناھايىتى قىممهتلىك ئهسهر ئبدۇرېھىم ئۆتكۈر ئهپهندىنىڭ ھايا

ئاڭلىغانسىرى بۇ ئۇلۇق . نى تالاي قېتىم ئاڭلىدىم ۋه يهنه ئىزچىل تۈرده ئاڭلاپ كېلىۋاتىمهن »ھىجران
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بۇ سهۋهپلىك تهسىراتىمنى يېزىشقا بولسا قۇربۇم زادىلا . زاتقا بولغان ھۆرمىتىم بارغانسىرى يۈكسهلمهكته 
» ئىز«يىللىغى مۇناسىۋىتى بىلهن ئۇنىڭ  85شۇنداق بولسىمۇ ئۇنىڭ تهۋهللۇتىنىڭ . ... ىدى يهتم

سىزلهر بىلهن ئورتاقلاشقۇم بىر نهزمىي ئهسهر تهييارلاپ فىلىم شهكىللىك ناملىق شېئىرلىرى ئاساسىدا 
  :ئاددىي بولسىمۇ كۆرۈپ باققايسىلهر . كهلدى 

  
  !شۇنداق 

  قان ــ زهپهرلىك ئىز بىلهن ، ئوت بولۇپ يانماقتا قهلبىم
    .ھهيرىتىدىن ئالهم قۇچار شان ــ شهرهپلىك ئىز بىلهن 

  
  خورلۇق ، زۇلۇم ئاسارهتكه بويسۇنۇپ ياتماي ، پهقهت ، 

  .قىز  بىلهن  -ھۆرلۈك ئۈچۈن ھۇررا دېگهن شىر يۈرهك ئوغۇل 
   

  قىساسلىق كۈرهش ئۈچۈن جان تهسهددۇق ئهيلىشىپ ، - قان 
  .قىز بىلهن  -خهنجهر ئۇرغان ئوت يۈرهك ئوغۇل ياۋ كۆكسىگه 

  
  مۇندىن تېشىپ ئىلھام چهكسىز بۇ نهزمىنى يازدىم مهن ،

  .مىسلى گۈزهل ئهتىمىزگه تهڭ چاپماققا سىز بىلهن
  

  شۇ ئارماندا قىلدىم سوغا بىر خىتابهن يازمىنى ،
  .بىلهن» ئىز«ئاڭلىغايسىز ، ئويلانغايسىز يول تاپماققا 

  

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *   
  >ــ ئهزىز قېرىنداشلار ئىز بىلهن ئىز گۈللىسۇن ! شۇنداق  

  !ئهجدات روھى قهلبىمىزده ئوت بولۇپ يالقۇنلىسۇن 
  

  !ئهنه تارىخ 
  ــ بهستىمىزگه نىمه تهڭ كېلهلىگهن ؟      

  !ــ قانخۇمارلار ئۆلتۈرسۇن ، توخماقلىسۇن ! زهپهردهستتۇق 
  

  هكى ، قانخور گومىنداڭ نه زۇلۇملار سالمىدى ،ئهست
  ...!دېگىنىچه قۇل ، مالاي بوپ قان يىغلىسۇن ، قاخشىسۇن 

  
  كۆرۈپ ئۇ شول فاجىئهنى چىقتى قانچه باتۇرلار ،

  !قايغۇرۇشتىن ، ــ جان مىللىتىم ھالاكهتته قالمىسۇن 
  

  !ئاچ كۆزۈڭ ! ـــ ئويغان ئۇيغۇر : ۋه قىلىشتى ئوتلۇق خىتاپ 
  زۇلۇم ، كۈلپهت يوقالسۇن ! زهيلى قۇللۇق زهنجىرىن ئۈ
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  !ھايات گۈزهل كۈرهش بىرله 
  ئۆلۈم ئهلا خورلۇقتىن ،        

  !ئهلگه قهست قىلغان ياۋۇزلار تهختىدىن موللاقلىسۇن 
  

  گۈل دىيارنى ۋهيران قىلغان بۇلاڭچى مهلئۇنلىغا ،
  !قهھرىمىزۇ ــ زهھرىمىزدىن ئوت ئاچايلى ، يوقالسۇن 

  
  !ۇرت بىزنىڭ بۇ ي

  ھهققىمىز بار ئهركىن ، ئازات ياشاشقا ،    
  !تهجاۋۇزچى شۇم گومىنداڭ يۇرتىمىزدىن قوغلانسۇن 

  
  !بىزمۇ ئىنسان ۋه بىزلهرمۇ ئىنسان كهبى ياشايمىز 

  !!!خۇدىنى بىلمهس رهزىللهر ئوت دېڭىزىغا تاشلانسۇن 
  

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *   
  زدى ئۆتكۈر ئهجهپ رۇشهن قهھرىمانلىق بابىدىن ،يا

  ! لىرىمىز »ئىز«ئهنه شانلىق 
  !چۈشهنمىگهن قالمىسۇن                          

  
  ــ ئۈشبۇ ئىزلار بايانىدىن بىر نىشان ،» قارا ھىجران«

  !نهۋرىمىزۇ ــ چهۋرىمىزنىڭ قۇلىغىدا ياڭرىسۇن 
  

  چاقنىسۇن ، ياڭرىسۇنكى ، جهڭگاھلاردا يۇلتۇز بولۇپ
  !دۆت ئىشهكلهر سهكىراتتا جان تالىشىپ ھاڭرىسۇن 

  
  !بۇ شۇنداقكى ، شان ــ شهرهپلهر ئىنشا ئاللاھ بىزگه يار 

  !بۇلبۇلى خهنداندا گۈلزار ھهممه ياقنى قاپلىسۇن 
  

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *   
 

  !ئهلۋىدا 
  سىزگه ئهلۋىدا ،ئهي قهدىردان ، ھۆرمهت         

  !ئالتۇندهك پاك ئىز قالدۇرۇپ كهتتىڭىز بىزگه ، ئهلۋىدا 
  

  شۇ ئىزلاردىن ئېچىلماقتا مىليون گۈلدهك غۇنچىلار ،
  !ئورنىدىڭىز نهقىش كهبى قهلبىمىزگه ، ئهلۋىدا 

  
  ـــ ئاققان قانلار ھهر تامچىسى ئاچقۇسى مىڭلاپ چىچهك ،
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  !ئهلۋىدا  ۋه يهتكهيمىز كۈتكهن ئۇلۇق غايىمىزگه ،
  

  ئىنشا ئاللاھ ئاشۇ چاغلار روھىڭىزمۇ سۆيىنهر ،
  !بۇلبۇلى گۈلشهنىمىز جۆر نهزمىڭىزگه ، ئهلۋىدا 

  
  ئهل ئۈچۈن ، مىللهت ئۈچۈن چهككهن جاپايۇ ــ ئهجرىڭىز،

  !باراخسان گۈل ئاچقۇسى بهختىمىزگه ، ئهلۋىدا  -بۈك 
  

  بهلكى مۇندىن جهنابى ھهق ساۋابۇ ــ شهرهپ بىرله ،
  !اتىغايكىم نۇر ـ جهننىتىن بهھرىڭىزگه ، ئهلۋىدا ئ
  

  !ئهلۋىدا 
  !ئهي قهدىردان شائىرىمىز ، ئهلۋىدا          

  !!!ئالتۇن مۇنار تىكلىگهيمىز قهبرىڭىزگه ، ئهلۋىدا 
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  سادىر پهلۋانغا
  

  )قهبره ئالدىدا ئوقۇلدى(
  
  

  برىڭ تامان ،پالۋىنىم سادىر بۈگۈن كهلدىم ئېزىز قه
  .داۋان  –چىن يۈرهكتىن ئوتلۇنۇپ ئاشقۇنچه قانچه تاغ 

  
  ئۇلۇق الله ئاخىرى يهتكۈزدى شۇنداق ئارزۇمغا ،

  .ياران  –جۆر بولۇپ مۇندا سېنى سۆيگهن قهلبداش دوست 
  

  يادلىنىسهن تا ئهبهت پاك ۋىجدانىي روھىڭ بىلهن ،
  .چهۋرىمىزگه ئىلھام بىرىپ ھهر زامان  –نهۋرىمىزۇ 

  
  مهرىپهت كۈيى بىلهن چىقتۇق سهپهرگه ئاتلىنىپ ،

  .خهتهرلهر ھىچ قاچان  –توسىيالماس قهھرىمىزنى خهۋپ 
  

  !خاتىرجهم بول 
  غايهڭ يولىدا جانلار پىدا ، –ئارزۇ     

  !بۇ ئانا تۇپراقنى مىسلى گۈلگه پۈركهيمىز ھامان 
  
  

  )كۈنى ، غۇلجا – 30ئاينىڭ  – 9يىلى  – 1995(  
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  ئهقىده
  

  ئهقىده ، ئىراده ۋىجدانغا باغلىق ،
  .ۋىجدانسىز ئىنساندا ئۇ ھاللار چاغلىق 

  شۇڭىمۇ ئۆزىنى ئىنسان دېگهنلهر ،
  .ۋىجدانى بۇرچىنى ئورۇندىماغلىق 

  
  بۇ دۇنيا نى سىرلىق قىسمهتلهر كانى ،

  .ساپانى  –چۈشهنمهس قوغلاشقان كهيپى 
  ئۇنداقلار ئاقىۋهت قالار ھهسرهتته ،

  .تقۇسىز خورلۇقتا قىنىلىپ جانى ئېي
  

  !شۇڭىمۇ قاچ ئۇزاق 
  ساپادىن ، –كهيپى        

  .جاپادىن  –قورقما ھىچ ئهل ئۈچۈن جهۋرى 
  پهقهت شۇ ئىنسانىي ۋىجدان بۇرچىدۇر ،

  .قىممىتى يۈكسهك سامادىن  –ۋه شهرهپ 
  

  ھهر زامان ھهر ئىشتا ھۇشيارلىق كېرهك ،
  .زىرهك بولغۇنچه ئېقىللىق ، ۋىجدانلىق ، 

  جاھاننىڭ ھالىغا دىققهتلىك بولۇپ ،
  ؟!كىم زالىم ، كىم مهزلۇم ، ئويلىماق كېرهك 

  
  ئىنسانغا بىخوتلۇق ئهسلا ياراشماس ،

  .بىخوت ۋه نادانغىمۇ ھېچ كىم قاراشماس 
  

  پهقهتلا ئېقىللىق ، ۋىجدانلىق ئىنسان ،
  !!!غالىپكار 
  !!!بىلىپ ماڭار   
  !!!!!يولدىن ئاداشماس     

  
  ناننىڭ قۇلى بوپ راھهت قوغلاشماق ، بىر

  .ئىت كهبى ژۇندىنى يالاپ ياشىماق 
  !نومۇستۇر 
  !!!ئېغىر نومۇس   
  بۇ ئىنسان ئۈچۈن ،        

  !!! شهرت مۇنداق ھاياتنى چۇڭقۇر ئويلاشماق
  

  يېتهركى ئۇيقۇلۇق ، بۇرۇختۇم چاغلار ،
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  !ساۋاق بولسۇن ئۇ قانلىق تارىخىي داغلار 
  ىزنى مهردانه ئاتاپ ،مېھرىمىز ، ئهجرىم

  !!!ياسايلى مىسلىسىز گۈزهل گۈل باغلار 
  

  ئهجداتلار چاقىرار پارلاق ئهتىگه ،
  .ئىلھامدىن نۇر سېچىپ ئهۋلات قهلبىگه 

  قېنى تۇر مۇقهددهم باغلاپ ئهقىده ،
  !!!ھهقىقىي جۆرلۈك ئۈچۈن كۈرهش ئهركىگه 

  
      

   5.  2008تۈركىيه ـ ئىستانبۇل   
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 ساما

 
  ساما ، گۈزهل يۇرتۇم ناۋاسى كۆكته جهۋلانىم! ئىخ      

 . مىليونلارنىڭ مېھرىنى باغلايدۇ مهۋلانىم ساڭا
 

 ! نهقهدهر ئۆزلۈك خىسلىتىڭ بار سېنىڭ نهقهدهر ئۇز ،    
  ! ساڭا مىھرىنى بېغىشلار جېمى ئهۋلادىم -ئىشقى    

 
  ايدۇ دىللار ئهجهپ ،كۈيۈڭ بىرله ، نۇرۇڭ بىرله ياير   

  .دهۋرانىم ساڭا مۇندىن دهسته ـ دهسته  گۈللهر سۇنار                    
 

  ھامان ، ياشىساممۇ شۇڭا گهرچه يىراق قىرلاردا                          
  . ئاشىقى مهجنۇن كهبىدۇر سۆيگۈ پهرۋازىم ساڭا                   

  
  ئاڭلىسۇن پۈتكۈل جاھان ،! ياڭرا لهرزان  ! ياڭرا مهغرۇر                          

  .سازىم ساڭا  كۈندۈز دىل خۇمارلىق تهڭكهشتۇر -كېچه                     
 

 
  !مۆھتهرهم ، ئېزىز قېرىنداشلىرىم     

 
  تۇرىۋاتامسىلهر ؟ ئوبدان     

 
بولساممۇ ، مانا شۇنداق تهڭداشسىز  شىۋاتقانمهلۇم بولغىنىدهك ، گهرچه مهن يىراق قىرلاردا يا     

بهلكى ، ئاشىقى بىقارالارچه تهلپۈنۈپ ، . قالغېنىم يوق  گۈزهل ئهنئهنىۋىي بايرام تهنتهنىمىزنى ئۇنتۇپ
شۇ سهۋهپتىن . ئهسرارلىقنى ھېس قىلىپ كېلىۋاتىمهن  -دېگۈدهك ھال  كۈندۈز -سىزلهر بىلهن كېچه 

  . سۈپىتىده يوللىغان ئۈشبۇ سالامىي ئىكرامىمنى قوبۇل قىلغايسىلهر نهۋرۇز سوغىسى ئاددىي بولسىمۇ
 

   كهمالىي ئىھتىرام بىلهن غېرىبان قېرىندىشىڭلار ئابدۇل قۇددۇس ھافىز     
 

2007 . 3 . 21         
  ئىستانبۇل --تۈركىيه 

  
  
  
  
  
  
  
  



 309 

  ھىجران ۋه ۋىسال
  

  ئىرىش ، كۆيۈش ، سۆيۈش ، دهھشهت ھىجران ئازابى ،
  .ىغلىتار بولسىمۇ مهن شادلىق سېزىمهن گهر ي

  چۈنكى جانان قهلبى ئوتلۇق ، ــ ۋىجدانى ئوتلۇق ،
  .شۇنىڭدىن مىڭ سۆيۈنۈشتىن ئالهم كېزىمهن 

  
  ۋه شۇھالدا ۋىسال ئۈچۈن تهشنامهن ئهجهپ ،

  .ئۇيقۇسىز ۋه ئارامسىز بوپ چىرايىم سهدهپ 
  بىلگهيمۇ بۇ ھالىمنى ھىچ دهرتكه چۆكمىگهن ،

  . ارلىرىم ئۇلغايماقتا كۈندۈز ــ كېچىلهپ مۇڭ ــ ز
  

  !ئىنشا الله ھىجران دارى بولۇر كۇمپهيكۇم 
  !دهرت ــ ئازاپقا مهڭگۈلۈككه ئهمهسمىز مهھكۈم 

  ئهلاسى شۇ ، ــ پاك ئېتىقات ، جۈرئهت ، جاسارهت ،
  .يىتىپ كهلگهن تهقدىردىمۇ جان ــ جانغا ھهلقۇم 

  
  ۇر ئۇزاق ،الله يار كى ، ــ ۋىسالىمىز ئهمهست

  .مهيلى قۇرسۇن شۇم رهزىللهر ھېساپسىز تۇزاق 
  ئهنه كۆكته سىرداش بولۇپ گۈزهل ھىلال ئاي ،

  .زۇلمهت تۈنگه زاۋاللىقچۇن نۇر ساچتى پارلاق 
  

  !ھىلال ئاي 
  !پارلا چهكسىز         

  !تۈنلهر يۇقالسۇن                     
  .نتاغ ــ جىرالار گۈل لهيلىزار كىمخاپقا تولسۇ
  دىلنى باسقان جاراھهتلهر ساقىيىپ پۈتۈپ ،

  . ئاشىقلار گۈلزارىدا شات خهندان ئۇرسۇن 
           

✫✫✫✫✫✫✫✫✫✫✫✫✫✫✫✫✫ 

 
  بۇ دۇنيا كى بۇ زامان نى قىسمهتلهر ماكانى ،
  .قانچىلارى پاراغهتلىك ، قانچىلارى ھهسرهتلىك 
  پاراغهتته ياشىغانمۇ گاھى زالىم ــ زۇلۇمخور ،

  .ك ئىنسانچه ــ كىشىلهرگه شهپقهتلىك گاھىلارى پا
  

  زۇلۇمخورلار ئۆز نهپسىنى كۆزلهشتىن قان تۆكمهكته ،
  .تۈركۈم ـ تۈركۈم گۇناھسىزلار قارىلىنىپ ئۆلمهكته 

  چامدامدا مىڭ مۆتىھهملىك ، بۇلاڭچىلىق ، ياۋۇزلۇق ،
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  .شۇندىمۇ بهك ھىلىگهرلىك بىرله راھهت سۈرمهكته 
  

  هقسىزلىققا ، زورلۇققا ،ۋهلىكىن چىدارمۇ ۋىجدان ھ
  .زادى تاقهت قىلماق شهرتمۇ يولسىزلىققا ، خورلۇققا 

  ھهممه كىشى يارالغانغۇ ئهركىيۇ قهدرى بىلهن ،
  لۇققا ،،،،» مهڭگۈ بهختى شور « مهنسۇپمىدۇ مهزلۇم خهلق 

  
  باقسام ئهنه ھۆرلۈك تۇغى يىرتىلىپ پۈتكهنى يوق ،

  .نى يوق قېنى پاكىز كۈرهشچانلار قىرىلىپ يۈتكه
  پۈتكۈل جاھان ھۆرلۈك بىلهن توي بىلهن قۇتلانغۇسى ،

  ! چۈنكى الله مهزلۇملارنىڭ قهلبىدىن ئۆچكهنى يوق 
  

  دۇنيا مىنىڭ ، مىسىر مىنىڭ دىگهن زالىم پىرئهۋن ،
  !الله قهھرى تۇتقىنىچه بولمىدىمۇ كۇمپهيكۇم 

  !الله بۇيۇك 
  زالىملار ھىچ بۇلالمايدۇ غالىپكار ،         

  !!!ىنشا الله ھهق ــ ئادالهت باش كۈتهرگۈسى چۇقۇم ئ
  
  

  تۈركىيه ــ ئىستانبۇل        22.  2.  2007
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  :قوشۇمچه      

  بىر قىسىم يوللانمىلىرىمنىڭ. 1

  ئۇيغۇر تور بهتلىرىده ئېلان قىلىنىش ئهھۋالى 

نمىلىرىمنى كۆردۈم ۋه خهلقىمىزنىڭ تور بېتىنى ئېچىپ نۇرغۇن تور بهتلهر ۋه يوللا» تور تاپ « 
چۈنكى ، ئۇ تور . مىللىي غۇرۇرىنىڭ نهقهدهر يۈكسهك ئىكهنلىگىنى ناھايىتىمۇ چۇڭقۇر ھېس قىلدىم 

بىر ئاساسى بولغان ئانا  –بهتلهرده مىللىتىمىزنىڭ نامى ۋه ئۇنىڭ مهۋجۇتلىغىنىڭ ئهڭ رۇشهن ۋه بىردىن 
شۇنداق بولمىغان بولسا ، ئهڭ ! ۈك ئىپادىلىنىپ تۇرۇپتۇ تىلىمىزغا بولغان مۇھهببىتى بهكمۇ كۈچل

ئهقهللىسى سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىزغا بولغان ئوتلۇق مۇھهببىتىم بىلهن يازغان شېئىرىمنى نۇرغۇن تور 
  ؟!بهتتىكىلهر كۆچۈرۈپ ئېلان قىلمىغان بولاتتى 

    . .... قېنى كۆرۈپ بېقىڭلار ئهمىسه  

  

  تهرمىلهر-تارىخ بهتلىرى -...زىمبابۈۋى يهر ناملىرىنىڭ : ئابدۇل قۇددۇس 
. ... تارىخ بهتلىرى-...زىمبابۈۋى يهر ناملىرىنىڭ : ئابدۇل قۇددۇس ,ئاناتىل تورى

  ...بۇل ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ ئىستان: تهرجىمه قىلىپ يوللىغۇچى 
www.anatil.com/tarmilar/list/list_1.htm - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  شېئىرىيهت-شېئىرىيهت گۈلزارى-ئۇيغۇر بىز: ئابدۇل قۇددۇس .

  .شېئىرىيهت گۈلزارى-ئۇيغۇر بىز: ئابدۇل قۇددۇس .,شېئىرىيهت
www.anatil.com/.../list_76.htm  - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  ...لۇتپۇللاھ مۇتهللىپنى  -ىزىيىسى ۋتېلې-شهرقىي تۈركىستان رادىئو

ھ مۇتهللىپنى لۇتپۇللا... ئابدۇل قۇددۇس ھافىز  -لۇتپۇللاھ مۇتهللىپنى ئهسلهيمىز 
  XabnamBBS :مهنبه  . ...ئابدۇل قۇددۇس ھافىز: ئاپتورى. ئهسلهيمىز

www.turkistanim.org/.../tv/?/...ئوخشىشىدىغان  - -  ...ئابدۇل-قۇددۇس-ئابدۇل
  بهتلهر

  
ئوبزورلار -نهسىر... يايرايدۇ ئىنسانئانا تىل قهسرىده :ئابدۇل قۇددۇس 

XabnamBBS ...  
  2008) تومۇز( ئاي-8 1 :ئاخىرقى ئىنكاس - ئاپتور 14 - يازما 22

ئهسسالام ئابدۇل قۇددۇس ئهپهندىم،ئانا تىلىمىز ئۇچۇن باسقان قهدهملىرىڭىز بهركهتلىك 
  ...ھهم بهخىتلىك بولسۇن،بۇ ئهسىرىڭىزگه تۇنجى بولۇپ ئىنكاس 

218.31.113.215/.../index.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  ... XabnamBBSئوبزورلار -نهسىر..... سۆيگۈ گۈلزارىنىڭ : ئابدۇل قۇددۇس 



 312 

  2008) كۆنهك( ئاي-12 25 :ئاخىرقى ئىنكاس - ئاپتور 10 - يازما 15
ھۆرمهتلىك ئابدۇل قۇددۇس ئهپهندى،ئاخىرقى ھىكايهمگه بېغىشلاپ يىزىلغان ئوبزور 

  . ...تۈسىنى ئالغان بۇ ئهسىرىڭىزنى تهپسىلى ئوقۇپ چىقتىم
218.31.113.215/.../index.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر   

  
  

Essalamu Eleykum____UyghurumIIM !!-  سهرخىل ئهسهرلهر ناھايىتى...  
ر تىڭىرقاشتىن غالىپ كهلگهن جهسۇ. ھهر كۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ ناخشىنى ئابدۇل قۇددۇس

خۇشبۇي قىزىل گۈل ئابدۇل . ئىككى شېئىر ئابدۇل قۇددۇس. يۈرهك ئابدۇل قۇددۇس
  ...قۇددۇس 

cukkunt.googlepages.com/eserler - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  ...ئۇيغۇر ئىسلام مۇنازىره مۇنبىرى  -ئۇيغۇر تىلى | 2-يېزىق ئۆزگهرتىش

ـ چۈنكى مۇندىن ئىلگىرى ئىسىم . ئابدۇل قۇددۇس ئابدۇل ھافىز » دهپ قوللىنىۋاتىمهن
  . ...فامىلىلهرنىڭ مهنىسىنى ئانچه سۈرۈشته قىلماي ناھايتىمۇ خاتا قىلغان ئىكهنمهن

www.uighurislam.net/read.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر   

Show more results from www.uighurislam.net  
  ...ئۇيغۇر تىلى  -) 1بهت ...(ىشلىتىلىشىگهتىلىمىزدىكى سۆزلهرنىڭ ئ

  2008) مىزان(ئاي -9 21 :ئاخىرقى ئىنكاس - ئاپتور 4 - يازما 5
ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ئهپهندىم بولمىسۇن، ئابدۇرهئۇپ پولات تهكلىماكانى ئهپهندىم 

  ...بولمىسۇن، ئانا تىلىمىز ئۈچۈن خالىس خىزمهت قىلىۋاتقان، 
www.bilik.cn/.../archiver/?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  ...ك كۆچمه تورى بىلى - ئهرهب ھهرىپلىرى ئاساسىدىكى ئۇيغۇر يېزىقى 

بۇ كىشى ھازىر تۈركىيهده (ئابدۇل قۇددۇس ئهپهندىدهك ... 2007) قهھرىتان(ئاي - 1 24
سىز دىگهن ئابدۇل قۇددۇس ئهپهندى ،ئهرهپ ئىلىپبهسى ئاساسىدىكى ئۇيغۇر  ...) ئوخشايدۇ

  ...يىزىقىنى 
www.bilik.cn/m/?dp... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر   

lts fromShow more resu www.bilik.cn  
  XabnamBBS -شېئىرىيهت گۈلزارى |........ئۇيغۇرلارنىڭ : ئابدۇل قۇددۇس 

XabnamBBS  « بۇ . ... ئۇيغۇرلارنىڭ : ئابدۇل قۇددۇس » شېئىرىيهت گۈلزارى
  ...دا ساقلىۋېلىش  IE| پىرىنتىرلهش ........ ئۇيغۇرلارنىڭ : ددۇس ئابدۇل قۇ: بهتتىكى تېما

bbs.xabnam.com/read.php?tid-88209.html - ئوخشىشىدىغان بهتلهر 
  

  مهرۋايىت مۇنبىرى_رهسىملهر دۇنياسى.... لىپنى ئهسلهپللۇتپۇللا مۇته
ھهركۈنى ئېيتىمهن ئاشۇ : ئابدۇل قۇددۇس ...  2009) نهۋرۇز(ئاي -3 1

. 10.  12.  2007ۇل ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــــ ئىستانب. .... ناخشىنى 
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  : ...مهنبهسى
www.marwayit.com/Archiver.asp?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  ...شىئېرىيهت | )ئابدۇل قۇددۇس ھافىز(ئانا تىلىم جان تىلىم

| دا ساقلاش  IE| پىرىنتىرلاش ) ئابدۇل قۇددۇس ھافىز(ئانا تىلىم جان تىلىم: تېمىسى
  ...سىز ( كىيىنكى تېما | ئالدىنقى تېما | تېما ساقلاش | ئادرىسىنى كۆچۈرۈش 

bbs.qimbulak.com/job.php?action...fid... - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  
  

  ...شهرقىي  - East Turkistan Radio  &Television -جۇغراپىيه -تارىخ
ئابدۇل قۇددۇس : ئاپتورى... ئابدۇل قۇددۇس ھافىز  -لۇتپۇللاھ مۇتهللىپنى ئهسلهيمىز 

  ...ى داۋام. ... لىندىېبۇ فىلىم شهبنهم تور بهكىتىدىن ئ. ھافىز
eastturkistan.tv/?/turi/... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

 
 ئىزدىنىش مۇنبىرى_ت گۈلزارىشېئىرىيه_ئانا تىلىم جان تىلىم

ــــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ ]size][/color... [/ 2007) نهۋرۇز(ئاي -3 7
بهك ياخشى . رهھمهت. lukqak. 2007-3-8 15:47:43. 11.  2.  2007ئىستانبۇل 

  . ...يېزىپتۇ
www.izdinix.com/Archiver.asp?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  ...ئانا تىلىم جان تىلىم جهنابىي ھهق ياراتقاندا تهڭ يارالغان تىلىم سهن 

سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ! ي ئانا تىلىم جان تىلىم سېنى شۇنچه سۆيىمهن ئه
  ...ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل !!! ئۇرغان تىلىم سهن 

www.meripet.org/.../AA.asp - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  - aqqush uyghurئانا تىلىم جان تىلىم ئاققۇش مۇنازىرسى 
ئىستانبۇل  --- ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ...  2007) كۆنهك(ئاي -12 31

2007  .2  .11 .Ana tilim jan tilim .Jenabiy heq yaratqanda teng yaralghan 
tilim sen  ,...  

www.aqqush.com/.../read.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  ...ئانا تىلىم جان تىلىم ئىسلامى شېئىرلار توپلىمى نىدا ئىسلام مۇنبىرى 
سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ! سېنى شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئانا تىلىم جان تىلىم 

 ئۇرغان تىلىم
  ...ھافىز تۈركىيه ـــ  ــــ ئابدۇل قۇددۇس!!! سهن 

bbs.nidaislam.com.cn/.../index.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  03/06/09: ماگىنىت بىلوگى
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ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل ...  2009) نهۋرۇز(ئاي -3 6
  ...ئىنكاسلار  0 23:32ۋاقىت $ تېرمىنال .ق: ئاپتور. تولۇق ئوقۇش . 11.  2.  2007

qmaginit.blogspot.com/2009_03_06_archive.html - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

East Turkistan Radio  &Television - قىي تۈركىستان رادىئو شهر...  
ئابدۇل قۇددۇس : ئاپتورى... ئابدۇل قۇددۇس ھافىز  -لۇتپۇللاھ مۇتهللىپنى ئهسلهيمىز 

  ...داۋامى . ... لىندىېبۇ فىلىم شهبنهم تور بهكىتىدىن ئ. ھافىز
www.sherqiyturkistan.org/strt/?/... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  Powered By BBSXP -كۆك تۇرك مۇنبىرى  -ئانا تىلىم جان تىلىم 

  )ئۇمۇت(ئاي -4 18 :ى ئىنكاسئاخىرق - ئاپتور 2 - يازما 2
سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ! سېنى شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئانا تىلىم جان تىلىم 

  ...ئۇرغان تىلىم سهن ئاپتورى ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز 
www.kokturk.com.cn/.../ShowPost.asp?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  ...نىدا ئىسلام  -ئىسلامى شېئىرلار توپلىمى  | ئانا تىلىم جان تىلىم

  )ئۇمۇت(ئاي -4 22 :كاسئاخىرقى ئىن - ئاپتور 6 - يازما 7
سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ! سېنى شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئانا تىلىم جان تىلىم 

  ...ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ !!! ئۇرغان تىلىم سهن 
bbs.nidaislam.cn/.../read.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
)こうふく ---Baht BBS  ---Baht Munazira Munbiri   

  2007) ئوغۇز(ئاي -10 21 :ئاخىرقى ئىنكاس - ئاپتور 1 - بىر يازما
ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل شهنبهم : للىغۇچى تهرجىمه قىلىپ يو

  ... AbdulQuddus 2007  .10  .20: مۇنبىرى ئهزاسى
bbs.baht.cn/read.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
Essalamu Eleykum____UyghurumIIM !!- ئانا تىلىم جان تىلىم 

سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان !!!سېنى شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئانا تىلىم جان تىلىم 
  ...تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل . ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز. ئۇرغان تىلىم سهن

cukkunt.googlepages.com/anatilimjantilim - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  博客大巴 - لوگىۋولقان ب -قۇتلۇق ھاجى شهۋقى - مهدهنىيهت جهڭچىسى
سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ! تىلىم جان تىلىم ...  2009) سهپهر(ئاي -6 27

  ... 11.  2.  2007ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل !!! ئۇرغان تىلىم سهن 
wolkan.blogbus.com/.../41566833.html - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  Powered By BBSXP -ئىزدىنىش مۇنبىرى  -ئانا تىلىم جان تىلىم 

  2007) نهۋرۇز(ئاي -3 13 :ئاخىرقى ئىنكاس - ئاپتور 2 - يازما 4
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ــــــ ئابدۇل ]size][/color!!![/ۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ئۇرغان تىلىم سهن س
 ... 11.  2.  2007قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل 

www.izdinix.com/ShowPost.asp?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر 
  

  ...نىدا ئىسلام  -ئىسلامى شېئىرلار توپلىمى |ئانا تىلىم جان تىلىم
  )ئۇمۇت(ئاي -4 9 :ئاخىرقى ئىنكاس - ئاپتور 2 - يازما 2

سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ! ا تىلىم جان تىلىم سېنى شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئان
  ...ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ !!! ئۇرغان تىلىم سهن 

bbs.nidaislam.com.cn/read.php?... -  - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  Powered By BBSXP -كۆك تۇرك مۇنبىرى  -ئانا تىلىم جان تىلىم 
ىم سهن سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ئۇرغان تىل...  2009) ئۇمۇت(ئاي -4 18

ئاپتورى ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز 
  ... http://guldasta.cn/bbs/read.php?tid=1396مهنبه؛

www.kapsizbala.com/.../ShowPost.asp?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  ... 2(بېشارهت بېرىلگهن ئون چوڭ ساھابىنىڭ ھاياتى  جهننهت بىلهن خۇش
شهبنهم : مهنبه. 11.  2.  2007ۇس ھافىز تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل ــــ ئابدۇل قۇدد

  . ...نىڭ يوللانمىسى  AbdulQuddusمۇنبىردىكى 
car2finance5.co.cc/چوڭ+ئون+بېرىلگهن+خۇشبېشارهت+بىلهن+جهننهت+ 

  ئوخشىشىدىغان بهتلهر - - ...)+ھاياتى+ساھابىنىڭ
  

  ...ئانا تىلىم جان تىلىم ئاناتىلىمنى سۆيىمهن ئاناتىل مۇنازىرسى 
  )ئۇمۇت(ئاي -4 21 :ئاخىرقى ئىنكاس - ئاپتور 2 - يازما 2

ئانا « : ئابدۇل قۇددۇس ھافىز !!! سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ئۇرغان تىلىم سهن 
  ...ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز » تىلىم جان تىلىم 

bbs.anatil.com/.../index.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  تهرمىلهر-تهرمىلهر -كۈلكىنىڭ تهبىرىنى بىلهمسىز
ىق ئېپوسى قهھرىمانل» ئالپامىش«... زىمبابۈۋى يهر ناملىرىنىڭ : ئابدۇل قۇددۇس 

  ...ئىسمايىلخان  -ئاخىرقى پادىشاھ · توغرىسىدا 
www.aslima.com/.../list_1622.htm - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  博客大巴 -ئىسلام يولى تور دۇنياسى  -ئانا تىلىم جان تىلىم 

ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل ...  2009) باھار(ئاي -5 20
  ...نىڭ يوللانمىسى  AbdulQuddusشهبنهم مۇنبىردىكى : مهنبه. 11.  2.  2007

islam.blogbus.com/.../39632804.html - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  博客大巴 -ئىسلام يولى تور دۇنياسى  -ئانا تىل قهسرىده يايرايدۇ ئىنسان 
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تۈركىيه . كهمىنه ئابدۇل قۇددۇس ھافىز: ھۆرمهت بىلهن ...  2008) چىلله(ئاي -7 8
  : ...ئهسهرنىڭ ئادرېسى : ئىزاھات . 7.  7.  2008ـــــ ئىستانبۇل 

islam.blogbus.com/.../24336045.html - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر   
 *شېئىرىيهت گۈلزارى ئابدۇل قۇددۇس ھافىز شېئىرلىرى 

  ...ئانا  
. * خوجا مۇھهممهد شېئىرلىرى. ئانا تىلىم جان تىلىم. * ئابدۇل قۇددۇس ھافىز شېئىرلىرى

  ...ئايغا قاراپ بولدۇم يالىڭاچ 
www.meripet.org/.../M.asp - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
 ...تورداشلار ئىجادى ئهسهرلىرى | شىئېرلار| ئانا تىلىم جان تىلىم

مۇشۇ تېمىنىڭ ئهسلى ...  S_>n1esket s,3O M]m=aددۇس ھافىز ــــ ئابدۇل قۇ
  + ...orjq3?99ئاپتورى ئابدۇل قۇددۇس ئابدۇل ھافىز ئهپهندى سىز بولامسىز ؟ 

bbs.salkin.cn/read.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  ...تىلىمىزدىكى سۆزلهرنىڭ ئىشلىتىلىشىگه ئهستايىدىل مۇئامىله قىلايلى 
شۇنىڭ ئۈچۈن تىلىمىزدىكى سۆزلهملهرنىڭ ئىملاسىنى تۈزۈتۈشته بۇ جهھهتتىكى 

  ...ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ! ىلىلهرگىمۇ ئالاھىده ئهھمىيهت بىرىشىمىز ئىنتايىن زۆرۈر مهس
www.orkhun.com/.../read.php?... - - وخشىشىدىغان بهتلهرئ  

  
  Uyghur for Bizning.com - غۇنچه مۇنبىرى  -جان تىلىم  ئانا تىلىم

ۇل خهندان سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلب! سېنى شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئانا تىلىم جان تىلىم 
  ...تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل . ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز!!! ئۇرغان تىلىم سهن 

www.ghunqa.com/.../ShowPost.asp?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  ئانا تىلىم جان تىلىم
9sf B+] }h  سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ئۇرغان تىلىم سهن" !!!lv :h 

z }C`}wS3i گۈلدهسته مۇنبىرى . مهنبه. تورى ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىزئاپ...  
www.xjuygur.cn/.../Print.asp?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
 Powered Uyghur by UYPW  -uzakyol_bbs -دوستلۇق ۋه مۇھهببهت 

Code ...  
ئهزالار ۋه · مۇھهببهت ھهققىده ھېكمهتلهر ..  نئانا تىلىم جا« : ئابدۇل قۇددۇس ھافىز 

  ...باشقۇرغۇچىلارغا جىددىي ئۇقتۇرۇش 
uzakyol.c.zznic.org.cn/.../thread.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
 ئاشق نىداسى غا مۇناسىۋهتلىك ئۇچۇرلار-بىزنىڭ ئىزدهش بېتى 

 - 个帖子 11... ئوبزورلار -گۈزهل ياشلىقنىڭ ئوتلۇق نىداسى نهسىر: ئابدۇل قۇددۇس 
9 个作者  - 新贴子：  1 月 3 日 . مهشۇقلار گۈزهل سۆيگۈ  –شۇڭا ھهقىقىي ئاشق
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  ...دىيارىنىڭ 
bizning.com/.../s.asp?q... - - لهرئوخشىشىدىغان بهت  

  
  ... for Uyghur by UYPW Code -شىئېرىيهت گۈلزارى ئۇزاق يول مۇنبىرى 

 4(ئهتىرگۈلگه ; )ئىنكاس 3(» ئانا تىلىم جان تىلىم « : ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ... 
 )ئىنكاس

  . ...بىشىدىن ئۆتهر نۇرغۇن ئىشھهر ئىنسان ; 
uzakyol.c.zznic.org.cn/.../index.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  ...دىيارىم مۇنبىرى  -مائارىپ ۋه بىز  | تا قىلمايلىۇقوش تىل مائارىپىنى ش
ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ... » ئانا تىلىم جان تىلىم « : ئابدۇل قۇددۇس ھافىز 

  ... BBS.Xabnam.Com din kochuruldi 11.  2.  2007تۈركىيه ـــ ئىستانبۇل 
bbs.diyarim.com/read.php?... - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  ... ＢＩＬＯＧ ＡＴＡＭＡＮ -) گۈلگىنه ( ردىكى ئهزىزلىرىمگه مۇنبه

قهلبىمده مۇقهددهس ئورنۇڭ بار ئاكا ، ھۈرمهتكه :  ئابدۇل قۇددۇس ھافىز ئاكامغا 
  ...ھهر مىنۇت ۋاقتىڭمۇ ئۈتسۇن كۈڭۈللۈك ، . سازاۋهر ئۇلۇغ ئىنسانسهن 

ataman0.blogbus.com/.../33964636.html - - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  
  

  ...خىسلهت  -ژۇرنال ، كىتابلاردىن تهرمىلهر  -گىزىت |  نامىم ئۇيغۇر
سۆيگۈ گۈلزارىدا بۇلبۇل خهندان ! جان تىلىم  سېنى شۇنچه سۆيىمهن ئهي ئانا تىلىم

  ...ئاپتورى ــــ ئابدۇل قۇددۇس ھافىز !!! ئۇرغان تىلىم سهن 
bbs.hislet.com/read.php?tid=7777&fpage=6 - ئوخشىشىدىغان بهتلهر  

  
  ... http://test.sumrugh.cn/Default.asp( ئەدهبىيات مۇنبىرى غ ۇسۇمر

ى تاپقلى بولسا بىر نى قوزغىغان ماقالىسنغبوزقىر ئهپهندىنىڭ ئابدۇل قۇددۇس قىزغىنلى
  .... ئوقۇساق
  
  
 
 :ئۇيغۇر تور بهتلىرىده ئېلان قىلىنغان ئهسهرلىرىمنىڭ ئومۇمىي ئادرېسى   .2

http://bbs.xabnam.com/search.php?authorid-13111.html 
 
  ىفلاش ئهسهرلىرىمنىڭ ئادرېس. 3

http://www.56.com/p30/v_NjgyODg4MTE.html  
http://www.56.com/p35/v_NjgzMDE5Mjg.html

http://www.56.com/p_68301928.swf              
http://www.56.com/p_68288811.swf 
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  بۆلۈم - 2

  

  

  ئانا تىل ئىشقىدا ژۈرىگى كۆيۈپ بۇلبۇلدهك سايرىغان

  ۋه سايراۋاتقان 

  ئېزىزلىرىمنىڭ يازمىلىرى 

  

  

  

  نهسرىيلهر -1.2
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  ىس ئىچىده ئىڭراۋاتقان ئىلمىي ھهقىقهتكىرىز

شۇ تاپتا پۈتكۈل مهرىپهتپهرۋهر زاتلارغا ، يۈرىگى ئانا تىل مۇھهببىتى بىلهن تولغان ۋه يۇرىۋاتقان 
ھهر كهسىپتىكى ئاقكۆڭۈل قېرىنداشلىرىمغا كىرىزىس ئىچىده  –، ئانا تىلىمىز بىلهن سۆزلهۋاتقان ھهر ساھه 

ىي ھهقىقهت مهسىلىسى توغرىسىدا جىددىيلىك تۇيغۇم بىلهن سۆزلىگۈم ئىڭراۋاتقان بىر پارلاق ئىلم
  .كېلىۋاتىدۇ 

نۆۋهتلىك خهلقئارا تىلشۇناسلار  – 15يىلى كانادانىڭ لاۋال ئۇنۋېرسىتىدا ئۆتكۈزۈلگهن  – 1992
چوڭ يىغىنى كومىسسىيىسىگه يوللىغان ئىنگىلىز تىلىدىكى ئىلمىي ماقالىسى بىلهن ئۇلارنىڭ يىغىنغا 

ياشلىق ئاددىي  43تېخنىكا جهمىيىتىنىڭ  –تنىشىش تهكلىپنامىسىگه ئېرىشكهن كهلپىن ناھىيىلىك پهن قا
نۆۋهتلىك  – 13ئايدا ستوكھولىم ئۇنۋېرسىتىدا ئۆتكۈزىلىدىغان  – 8كادىرى قۇددۇس ھافىز بۇ يىل 

 . ه ئېرىشكهنىدى خهلقئارا فونېتىكىشۇناسلار چوڭ يىغىنى كومىسسىيىسىنىڭمۇ ئالاھىده تهكلىپنامىسىگ
ئالدىنقى قېتىملىق خهلقئارالىق يىغىنغا دۇنياغا تۇنۇلمىغان ئۇيغۇر تىلىنىڭ پۈتۈن  قۇددۇس ھافىز

جاھان خهلقىنىڭ بىردهك قوللىشىغا ئهرزىيدىغان ، خهلقئارادا ئهھمىيهت بىرىشكه تىگىشلىك تىللار 
  . ن ماقالىسى بىلهن بارماقچى ئىدى قاتارىدىن ئورۇن ئالالايدىغان تىل ئىكهنلىگىنى ئىسپاتلايدىغا

مىڭ يۇهن خهلق پۇلىنىمۇ  10ئهپسۇسكى ، ئۇ ئۆزىگه قهرز ھېساۋىدا تهستىقلاپ بىرىلگهن 
  .ئالالمىغانلىغى ئۈچۈن ، ئۇنىڭ خهلقئارا ئىلىم مۇنبىرىدىكى ئورنى بوش قالدى 

مقى ستوكھولىم يىغىنىنىڭ ئېغىر ئىقتىسادىي قىيىنچىلىقتىن قۇتۇلالمايۋاتقان قۇددۇس ھافىز بۇ قېتى
يېزىغىنىڭ قىممهتلىك فونېتىكىلىق ئالاھىدىلىگىنى تۇنۇشتۇرۇشقا  –تهلىپىگه مۇناسىپ ھالدا ئۇيغۇر تىل 

تهييارلانغان بولۇپ ، خهلقئاراغا دۇنيادىكى بارلىق تىللارنىڭ يېزىق سېستىمىسىنى ئۇيغۇر تىلىدىكىدهك 
يېزىق قوللۇنۇش جهھهتتىكى ئېغىر  –نىڭ بىلهن تىل فونېتىكىلاشتۇرۇشقا بولىدىغانلىغىنى ۋه بۇ

  . قىيىنچىلىقلارغا خاتىمه بىرىشكه بولىدىغانلىغىنى جاكارلىماقچى ئىدى 
مۇشۇ غايىۋىي ئارمانلارنىڭ مۇھىم ئىلمىي پاكىتلىرى ئۈچۈن تهييارلانغان ، ئاپتۇنۇم رايۇنىمىزنىڭ 

ت ئورۇنلىرى بىلهن قانۇنلۇق توختاملىشىش پىلانىغا كىرگۈزۈلگهن ، نهشرىيا» بهش يىللىق  – 7« 
ئاساسىدا تۈزۈلگهن ھهم نهشىرگه تاپشۇرۇلغان لۇغهتلهر تۈرلۈك سهۋهپلهر تۈپهيلىدىن تا ھازىرغىچه نهشىردىن 
چىقمىغانلىغى ئۈچۈن ، ئاشۇ لۇغهتلهرنىڭ قهلهم ھهققىدىن پايدىلىنىپ قايتۇرماقچى بولغان قهرزلهرنىڭ 

كۆپۈيۈپ كهتكهن بولغاچقا ، قهرزلهرنى قايتۇرالمىغاننىڭ ئۈستىگه نۆۋهتتىكى ئۆسۈمى تهكرار قاتلىنىپ 
  .يىغىنغا بارغۇدهك راسخوتقا جىددىي مۇھتاج بولماقتا 

دېيىشىپ » ئۆزىمىزنىڭ جېنىنى باقالمايۋاتىمىز « ئۇنىڭ ھازىرقى ئهھۋالىغا قارىتا ئالاقىدار ئورۇنلار 
يېزىق تهتقىقاتى  –ن بۇيان كېچىنى كۈندۈزگه ئۇلاپ تىل ، ئۇلۇغۋار غايه تىكلهپ ئون نهچچه يىلدى

جاپالارغا ، ئائىله ۋهيرانچىلىغى ، سالامهتلىگىنىڭ  –بىلهن شۇغۇللۇنۇش جهريانىدا نۇرغۇن جهۋرى 
ناچارلىشىشى ۋه ئېغىر ئىقتىسادىي قىيىنچىلىققا قارىماي ، چىدام بىلهن ئۇيغۇر تىلىنى دۇنياغا تۇنۇتۇشقا 

  .ۇ ئوت يۈرهك ئىلىم ئهھلىگه سوغۇق مۇئامىله قىلماقتا تىرىشىۋاتقان ب
  !بىر پارلاق ئىلمىي ھهقىقهت كىرىزىس ئىچىده ئىڭرىماقتا 

ئهسىر ئۈزۈلۈپ قالغان ئۇيغۇر تىلى سېلىشتۇرما تىلشۇناسلىق  10مهھمۇت قهشقېرىدىن كىيىن 
تىمىز ۋه تىلىمىزنى جاھانغا تهتقىقاتىنى يېڭىۋاشتىن باشلاپ ، مۆل تىل پاكىتلىرىنى تهييارلاپ مىللى

  تۇنۇتۇشقا تىرىشىۋاتقان بىر ئىنساننىڭ دۇچ كهلگهن ئازابىنىڭ بىر زهررىچىسىنىمۇ تارتالماسمىزمۇ ؟
شۆھرىتىمىزنى نامايان قىلىشقا سورۇن ھازىرلاپ  –خهلقئارا ئىلىم مۇنبىرى بىزگه ئۆزىمىزنىڭ شان 

  !لىك ئىشلارغا سهل قاراپ يۈرىۋېرىمىز ؟بىرىۋاتسا ، بىز قاچانلارغىچه ئاشۇنداق ئهھمىيهت
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مۇبادا مېنىڭ ماقالهم ۋه ھېسياتىمنى ستوكھولىمدىكى يىغىنغا بېرىپ « : قۇددۇس ھافىز دهيدۇكى 
  ».قاتنىشىپ سۇنالايدىغان پۇلى بار مهردانه بولسىمۇ مهن رازى

  ھه؟ –بۇ نىمه دىگهن ئۇلۇغ روھ 
يېزىق ، تهرجىمه خىزمىتىنى باشقۇرغۇچى  –تىل مهن ھهر دهرىجىلىك رهھبهرلىكنىڭ ، جۈملىدىن 

تارماقلارنىڭ ، شۇنداقلا پۈتكۈل ئىلىم ئهھلىلىرىنىڭ ئۇنىڭ قهلبىنى ۋه دهردىنى چۈشىنىشىنى ، ئۇنى 
  !ئهمهلىي قوللىشىنى ئۈمىت قىلىمهن 

    
  :تېلىۋىزىيه ئىدارىسىنىڭ مۇخبىرى  –ــــ ئاقسۇ ۋىلايهتلىك رادىئو 

  سهن    ئۈمهرجان ھه                  
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  قۇملۇققا سىڭگهن كۆز يېشى

    )ئهدهبىي ئاخبارات (

 

        ��   مهرجان ھهسهن

 

  )ـ يىل ، ئاقسۇ  1995( 

 

  مۇقهددىمه      

 

ڭ  - 6ـ يىلى 92  ى ن ي ا 2ئ 9 -، ى  ن ۈ كهچ ، تهكلىماكان گىرۋىكىگه  ك
يېغىپ تۇرىدىغان قهدىمى خىلۋهت ماكان جايلاشقان ، ئوزايىدىن توپا ئۆرلهپ ، نامراتلىق ـ غېرىپلىق 

  .كهلپىن ناھىيىسىنىڭ ناھىيه بازىرى ئىچىدىكى بىر ئائىله كىشىلىرى چهكسىز خۇشاللىققا چۆمگهن ئىدى
« ئۈنئالغۇدىن تالانتلىق ناخشىچى گۈل باھار ھامۇتنىڭ يۈرهكنى ئېزىدىغان مۇڭلۇق ناخشىسى 

  .ياڭراۋاتاتتى »   ئىلى يولى 
مهرىپهت  مىۋىلىرى بىلهن  تۆھپه  –ردىن بۇيان ئهل، ئىنسانىيهتكه  ئىلىم يىللا10نهچچه   

دهپ » ساراڭ «قوشىمهن ، دهپ تىرىشقان بولسىمۇ ، بىر قىسىم كىشلهرنىڭ ھهسهتخورلىغى سهۋهبىدىن  
كۈندۈزلهپ دېگۈدهك جاپالىق -ئاتىلىپ ، چهتكه قېقىشقا ۋه ھاقارهتلهرگه ئۇچراپ كېلىۋاتقان ، كېچه

ھېلىغا  -قېنىپ كۈلۈپ باقمىغان ئائىله باشلىقى ھېلىدىن –نىشكه بىرىلىپ ، بىرهر قېتممۇ قېنىپ ئىزدى
  .توختىماي تۆكىلىۋاتقان ھاياجان ياشلىرىنى سۈرتهتتى

ئۇ بىردهم ئۈچ تهرىپىگه قويۇلغان كىتاپ ئىشكاۋىغا لىققىده تىزىلغان كىتاپلار بىلهن تولغان     
بۇياققا ماڭسا ، بىردهم تاشقېرقى ئۆيگه چىقىپ  -نىنى باسالماي ئۇياق كىچىك كۇتۇپخانىسىدا ھاياجې

بىرلهپ ئهكىلىتىپ قۇچاقلاپ سۆيۈپ، ئايالىغا يۇمۇرلۇق  -تېلىۋىزور كۆرىۋاتقان تۆت بالىسىنى بىر 
  . چاقچاقلارنى قىلىپ ئۇلارنى كۈلدۈرهتتى

ېلىلا تاپشۇرۇپ ئالغان ئۇ يهنه كۇتۇپخانىسىغا كىرىپ يېزىق شىرهسى ئۈستىدىكى تېخى ھ   
« : غهلىتى   بىر كونۋىرتنى قۇلىغا ئېلىپ ، ئۇنىڭ ئىچىدىكى  ئىنگىلىزچه يېزىلغان تهكلىپنامىدىكى 

kouddus hapiz  «ئۇزۇن قاراپ كىتهتتى ۋه  تۇرۇپ چۇڭقۇر خىيال ۋه - ندىنذدىگهن ئىسىمغا ئۇز
  . شاللىق تۇيغۇسىغا چۆمىلهتتىدهپ بىرخىل خو» ! يۈزمىڭ شۈكرى خۇدا «غايىۋىي ئارمان ئارا 

يېزىقىنىڭ -ئۇ شۇ تاپتا كۆپ يىللاردىن بۇيانقى ئۇلۇغۋار ئارزۇسى بولغان ئۇيغۇر تىل   
يېزىغىنى خهلقئارالىق تىللار -يغۇر تىلظ.جاھانشۇمۇل ئىلمىي قىممىتىنى پۈتكۈل يهر شارىغا جاكارلاش ، 

ىنسانىيهت مهدهنىيىتى تهرهققىياتىنى مىسلىسىز تېز يېزىغىنىڭ ئ- قاتارىدىن ئورۇن ئالدۇرۇپ ، ئۇيغۇر تىل
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تهرهققىي قىلىش ئىمكانىيىتىگه ئىگه قىلىش ئالاھىدىلىكىگه ئىكهنلىگىنى سۆزلهش پۇرسىتى كېلىش ئالدىدا 
  . تۇراتتى

ئارىلاپ ئاڭلىنىپ قالىدىغان ئىتىلارنىڭ ھاۋشىغىنىنى  –تۈن نىسپى بولغان چاغ ، ئارىلاپ 
ناھىيه بازىرى چهكسىز جىم ـ جىتلىققا چۆمگهن ئىدى ، لېكىن بىرلا ئۆينىڭ چىرىغى  ھېساپقا ئالمىغاندا،

تېخنىكا - بۇ ، ئهتراپتىكى ھهممىلا ئادهم بىلىدىغان كهلپىن ناھىيىلىك پهن. تېخىچه  يېنىغلىق تۇراتتى 
ۇغهتشۇناس جهمىيىتىنىڭ كادىرى ، ئهنه شۇ خهلقئارالىق ئىلىم مۇنبىرىگه چىقىش ئالدىدا تۇرىۋاتقان ل

  .ى ئىدى غسىنىڭ چىرى»كۇتۇپخانا « قۇددۇس ھاپىزنىڭ 
قۇددۇس ھاپىزنىڭ ھاياجېنى تېخىچه بېسىلمىغان ئىدى ، ئۇنىڭ قۇلىدا ھېلىمۇ ھېلىقى    

  .ئىنگىلىزچه تهكلىپنامه تۇراتتى 
يىلى تۇنجى ئهمگهك مىۋىسى -1988ئۇ ھاياتىدىكى تۇنجى قېتىم ئهڭ خۇشال بولغان كۈنى ، يهنى 

شىنجاڭ خهلق نهشرياتى » ئۇيغۇرچه سوۋىت كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى   –رۇسچه  –خهنزۇچه « بولغان 
تهرىپىدىن نهشر قىلىنىپ ، ئاشۇ لۇغهتنىڭ بىر قانچه تومىنى تاپشۇرۇپ ئالغاندا ئۇ ھازىرقىدهك مۇشۇنداق 

نىڭ »وللانمىسى دۇنيا كىشى ئىسىملىرى تهرجىمه ق« ئۇ شۇ كۈنى كهچته .  ھاياجانلانغان ئىدى 
ئارگىناللاشتۇرۇش ئىشىنى ئىشلهپ ، تاڭ  –كېيىنكى قىسىملىرىدىكى ئىسىملارنى رهتلهش 

  .سۈزۈلگهنلىگىنىمۇ سهزمهي قالغانىدى 
ئۇ بۈگۈن قهلىمىنى نهچچه رهت قۇلىغا ئالدى  ، بىراق ئۇنىڭ كاللىسىدا پات ئارىدا كانادانىڭ 

سانلىق خهلقئارالىق  – 15ېرسىتىدا ئېچىلىدىغان ئۈنۋ LAVAL ) (كۇهيبېك شهھىرىدىكى لاۋال 
نى  زادىلا » پىلانىدىكى ئىشلار « تىلشۇناسلار قورۇلتىيى توغرىسىدىكى ئىشلار  كىرىۋېلىپ 

  .داۋاملاشتۇرالمىدى 
كىشى تهكلىپ قىلىنغان بولۇپ قۇددۇس ھاپىزدىن باشقىلىرى  3بۇ قېتىمقى يىغىنغا جۇڭگۇدىن  

هشھۇر ئالىي مهكتهپلهر ھهم تهتقىقات ئورۇنلىرىنىڭ ئابرۇيلۇق تهتقىقاتچىلىرى ، ئىچكىرى ئۆلكىلهردىكى م
ئهمما قۇددۇس ھاپىز ئالىي مهكتهپنىڭ ئوتتۇرا تېخنىكوم بوسۇغىسىغىمۇ . ئالىم ، پروفېسسورلار ئىدى 

تىمۇ ئىلىم يېقىنلىشالمىغان ، بىرهر قېتىممۇ سېستىمىلىق تهربىيىلىنىش پۇرسىتىگه ئېرىشهلمىگهن  ، شۇنداق
تهھسىل قىلىش يولىدىن ۋاز كهچمهي سۆيۈملۈك ئانا تىلىمىز ئۇيغۇرچىنى دۇنياغا تۇنۇتۇشقا ئۆزىنىڭ 
بارلىغىنى تهقدىم قىلىپ ، مۇشۇنىڭ ئۈچۈنلا تهكرار ئائىله ۋهيرانچىلىغى ، ئىجتىمائىي تۇسالغۇلار ، 

ت گهپلهرنى قىلىشلىرى ، ھهتتا جهمىيهتتىكى بىر قىسىم  كىشىلهرنىڭ مهسخىره قىلىشلىرى ، ھاقاره
  . چهتكه قېقىشلىرىغا ئۇچراۋاتقان بىر بىچاره ئىدى 

بىزده مانا شۇنداق ھېچقانداق ئېتىبارغا ئېرىشهلمىگهن ۋه شۇڭا يېمىرىلمهس ئۇلۇغ ئىلمىي ھهقىقهتنى 
تار ئاخىرى زور  چىدام بىلهن بىر قا» ساراڭ «تۇنىتىمهن ، دهپ  بوينىغىچه قهرزگه بوغۇلغان بۇ 

تهتقىقات نهتىجىلىرىنى ۋۇجۇتقا كهلتۈرۈپ ، يهر شارىنىڭ يهنه بىر قىتئهسىدىكى مهدهنىيهتلىك چوڭ 
دۆلهتلهردىكى يۇقېرى ئابرۇيلۇق ، توققۇزى تهل ، ئالىي بىنالاردا  ، ئېسىل پىكاپلاردا ئولتۇرىدىغان 

  . قىلىنغانىدى  ئالىملار قاتارىدا خهلقئارالىق چوڭ ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىغا  تهكلىپ

1 
 

ئهتراپى تاقىر تاغ ۋه تهكلىماكان . كهلپىن ناھىيىسى ئاجايىپ تۈسكه ئىگه بىر سىرلىق ماكان    
چۆللىگىنىڭ چهكسىز كهتكهن قۇم بارخانلىرى بىلهن ئورالغان قۇرغاق ، قۇمساڭ تۇپراقلىق بىر يۇرت 

چاك يېرىلىپ چاڭقاپلا تۇرسا  ،  –ك بولۇپ ، قاچانلا قارىسا ئهسىرلهردىن بۇيان سۇ كۆرمىگهندهك چا
خۇددى تهكلىماكان چۆلىنىڭ قۇملىرىنى قانداقتۇر بىر ئىلاھى كۈچ ئاسمانغا ئېلىپ چىقىپ ئهلگهكتىن 

  .ئۆتكۈزىۋاتقان بىر خىل ساغۇچ ، قۇمساڭ توپا ياغىدىغان ئهھۋاللارمۇ بولۇپ تۇرىدۇ 
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ق ، سۇ بېشى ۋه مازا ئېقىن جىلغىسىدىن گهرچه بۇ زېمىننىڭ سۈيى سهل تۇزلۇقتهك تېتىسىمۇ ، بىرا
ئىبارهت ئىككى جايدىكى بۇلاقتىن ھاسىل بولغان ئاشۇ ئازغىنه ئېقىن سۇ كهلپىنلىكلهرنى ئهسىرلهردىن 

  .  بۇيان مۇشۇ قۇمساڭ تۇپراققا باغلاپ ، ئۇلارنى بۇ يهرده يىلتىز تارتقۇزۇپ كهلدى 
تى ناچار ، ئهمما توپىسى ئېغىر بۇ زېمىن قاتنىشى قولايسىز ، ئۆزى خىلۋهت ، تهبىئى شارايى

ئۆزىنىڭ تۇزلۇق سۈيى ، قۇمساڭ تۇپرىغى بىلهن تارىختىن بۇيان ئاجايىپ ئهزىمهتلهرنى يىتىشتۈرۈپ 
 –قۇمساڭ تۇپراقتا تۇغۇلۇپ ، تۇزلۇق سۇ ئىچىپ چوڭ بولغان كهلپىنلىكلهر كىچىگىدىنلا ئېقىل . كهلدى 

ئىلىم سۈيهر ۋه بىر خىل ئىچكى ئىنتىلىش كۈچىگه ئىگه بولۇپ  جاسارهتلىك ، –پاراسهتلىك ، چىدام 
  .مانا بۇ مۇشۇ تۇپراقتا ئۆز ئوغلانلىرىغا ئاتا قىلغان بىر ئورتاق ئالاھىدىلىكى . يىتىشىپ چىقتى 

قۇددۇس ھاپىز مۇشۇ قۇمساڭ تۇپراق ئۈستىده بالىلار بىلهن تايچاقتهك سهكرهپ قىيغىتىپ ئويناپ 
يېقىنلاردا داموللام نامى بىلهن ئاتىلىپ ھۆرمهتكه  –ادىسى ھاپىز ئاخۇن يىراق ئۇنىڭ د. چوڭ بولدى 

ئۆيىده . پارىس تىللىرىنى خېلى پىششىق بىلهتتى  –سازاۋهر ، ئابرۇيلۇق دىنىي مۆتىۋهر بولۇپ ، ئهرهپ 
زغۇچى ئاتاغلىق شائىر ، يا. تۈرلۈك قېدىمىي كىتاپلار كۆپ بولۇپ ، دائىم كىشىلهرگه تهلىم بىرهتتى 

ئابدۇللا تالىپ كۆپ قېتىم دهرس ئالغان ۋه شۇ ئىسمىنى بۇ كىشىنىڭ تهلىمى بىلهن قىزىقىپ قوبۇل 
ھىكمهتكه توشقان بۇ كىشى قۇددۇسنى  –توغرا سۆزلۈك ، ئالىي پهزىلهتلىك ، ئىلىم . قىلغان 

  .  كىچىگىدىن باشلاپلا ئىلىم سۈيهر قىلىپ تهربىيىلىدى 
ر ئائىلىده تۇغۇلۇپ ، كىچىگىدىنلا دادىسىنىڭ تهلىمىنى ئالغان ئهنه شۇنداق مهرىپهتپهرۋه

يىلى تۇلۇق ئوتتۇرا مهكتهپنى پۈتتۈرگهنگه قهدهر  – 1966قۇددۇس باشلانغۇچ مهكتهپتىن تارتىپ 
ئۆگۈنۈش ۋه تۈرلۈك پائالىيهتلهرده ھهممىنىڭ ئالدىدا مېڭىپ مهكتهپ تارىخىدا ئهڭ ياخشى ئۈلگه 

يىلىلا دهرستىن سىرتقى  – 1963ا چهكسىز ئىشتىياق باغلىغان قۇددۇس ھاپىز  فىزىكىغ. تىكلهپ بهردى 
پائالىيهت ۋاختلىرىدىن پايدىلىنىپ بىر ئاپتۇماتىك توك تارقىتىش ئۈسكۈنىسىنى لايىھىلهپ چىقىپ 

  .ئوقۇغۇچىلارنى ھهيران قالدۇرغان ئىدى  –ئوقۇتقۇچى 
گه قانائهت ھاسىل قىلمايدىغان دهرىجىگه شۇ چاغلاردا ئۇ ئوقۇتقۇچىسىنىڭ سۆزلهپ بهرگهنلىرى

ھىكمهتلهر بىلهن تولدۇرۇشقا ،  –ئۇ دائىم بىرهر ئالىي مهكتهپكه بېرىپ ، تهشنا قهلبىنى ئىلىم . يهتتى 
  .چوڭ ئىشلارنى ۋۇجۇتقا چىقىرىشقا ئالدىرايتتى ، چۈشىدىمۇ مۇشۇنداق قىلىشنى چۈشهيتتى  –چوڭ 

يىللىق  10يهتته ئۈشتۈمتۇت ئۆزگۈرۈش يۈز بهردى ، مانا شۇنداق كۈنلهرنىڭ بىرىده ۋهزى
مالىمانچىلىق باشلىنىپ مهكتهپلهر تۇنجى ھۇجۇم نىشانى قىلىنىپ ، دهرسلهر توختاپ بهدنىيهتلهر 

 –ياشنىڭ قارىسىنى ئالغان قۇددۇس ھاپىز ئۆز ئارزۇ  18ئهمدىلا . باشلاندى » ئىنقىلاپ « قوزغىغان 
انلىغىنى بىلگهنده قهلبى تولىمۇ ئازاپلاندى ، ئۇ ئامالسىز بوقچىسىنى ئارمانلىرىنىڭ كۆپۈككه ئايلانغ

  . قولتۇقلاپ ئۆيىگه قايتىپ كهلدى 
چۈنكى دىنىي ھهم پهننىي . ئۇنىڭ ئۆيىده ئۆتكهن كۈنلىرى تېخىمۇ فاجىئهلىك بولدى  

ئېرىشكهن  جامائهتنىڭ ھۆرمىتىگه –جهھهتتىن توشقان ، پاك دىيانهتلىگى ۋه دۇرۇستلىغى بىلهن ئهل 
كۈندۈز كۈرهش قىلىندى ،  –قىلىپ قويۇلدى ۋه كېچه » خهلقنىڭ دۈشمىنى « دادىسى بىر كېچىدىلا 

گۈھهرگىمۇ تېگىشكۈسىز نۇرغۇن قىممهت باھالىق  –ئۆيىگه باستۇرۇپ كىرىپ ئاز تېپىلىدىغان ، ئالتۇن 
تا تىجارهت سهرمايىلىرى مۈلۈكلىرى ، ھهت –كىتاپلار ئاختۇرۇپ تېپىلىپ كۆيدۈرۈپ تاشلاندى ، مال 

چىدىغۇسىز ئېغىر ئهمگهككه سېلىنىپ ، تهسۋىرلىگۈسىز روھىي ئازاپقا ...... تامامهن مۇسادىره قىلىندى 
  ....!بۇ قاتتىق خورلۇق ، ئىزىلىش بۇ مۆتىۋهرنى تېزلا ھالىدىن كهتكۈزىۋهتتى .دۇچار قىلىندى 

دۈشمهن ئۇنسۇرىنىڭ كۇچىگى « دۇسنى قۇد» پۇرولتارىئات ئىنقىلاپچىلىرى « بۇنى ئاز دهپ ، 
ياساق ، ھاشار بولسا  –، دهپ ئۇنىڭغىمۇ زهھهرلىك قولىنى سوزۇپ ، قهيهرده ئېغى ئهمگهك ، ئالۋاڭ » 

بايرام ۋه دهم ئېلىش كۈنلىرى ئائىلىسىدىكىلهر بىلهن جهم  –باشقىلار ھېيىت . شۇ يهرگه ئىبهرتىشتى 
ازغىنه بۇغداي نورمىسى بىلهن ئېغىزىغا تېتىغۇدهك تاماق يهۋاتقان بولۇپ ئايدا بىرهر قېتىم بىرىلىدىغان ئ

ئاتىلىپ » دۈشمهن « . يېقىندىكى ھاشاردا بۇلاتتى  –كۈنلهرده ، ئۇ يهنىلا ئېتىز بېشىدا ياكى يېراق 
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تامغا ئۇرۇلغان بۇ ئائىلىنىڭ ھالى شۇ قهدهر خاراپلاشقان ئىدىكى ، ئۇ كۈنلهرده ئۇلارنىڭ قازنىقىغا 
نهلهرگىدۇ » يامانلاپ « ساچقانلارمۇ ساندۇقلارنى غاجىلاپ يهيدىغان بىر نهرسىلهرنى تاپالماي  كىرگهن

  .....غايىپ بولۇشقان ئىدى 
كىشىنىڭ بىر ھهپتىلىك تهمىناتى ئۈچۈن  6مۇشۇنداق كۈنلهرنىڭ بىرىده ، بۇ ئائىلىدىكى 

قۇددۇسنىڭ بېرىشىغا توغرى  جىڭ قۇناقنى تۈگمهنده تارتىپ ئۇن قىلىپ كېلىش ئۈچۈن 18بىرىلگهن 
بۇ چاغدا بىر ياقتىن قاتتىق ئاچلىق ، بىر ياقتىن ئېغىر ھاشار ئهمگىگىنىڭ ھاردۇرىشى . كهلدى 

ئۇ  مىڭ ماشاقهتته تۈگمهنگه . سهۋهپلىك  ئۇنىڭ تۈگمهنگه يىتىپ بېرىشى بهكمۇ تهسكه توختىدى 
ۇپ ئۇننىڭ چىقىشىنى تۆت كۆز بولۇپ باردى ۋه ياتقۇزۇپ قويۇلغان تۈگمهننى مىڭ تهسلىكته ماڭدۇر

ئۇن چىقىپ  ئهمدىلا ئىككى سىقىم بولغاندا ئۇ دهرھال چاڭگاللاپ ئېلىپ ئاغزىغا . كۈتۈپ قاراپ تۇردى 
ئاران دېگهنده سۇ ئىچكىلى .... ده ، سۇ بۇيىغا ئالدىراپ ماڭدى  –سېلىپ مهجبۇرىي يۇتتى 

  . ... ۇرۇپ قالدىقانا سۇ ئىچىپ ئولت –بولغىدهك يهرگه بېرىپ قانا 
ئاچچىق نىمىنى دېگۈزمهيدۇ ، ئاچلىق نىمىنى يېگۈزمهيدۇ ؟ « قانداق قىلسۇن ، بولمىسا ؟ 

 «.....  
مونچاق ياشلار تۆكۈلۈشكه  –ئۇ ئولتۇرۇپ قاتتىق ھهسرهتلهندى ۋه كۆزلىرىدىن مونچاق 

  .... ! پاره قىلماقتا ئىدى –ئېغىر ئازاپ ئۇنىڭ يۈرهك باغرىنى پاره . ... باشلىدى 
      ..... 

شۇ كۈنلهرده ئۇنىڭغا تهسهللى بېرىدىغان ، قهلپ يارىلىرىغا مهلھهم بولۇپ ، ئۇنىڭ داۋاملىق 
مهيلى ئۇ قهيهرگىلا . بىر نهرسه كىتاپ بولدى  –تۈرده چىداملىق بىلهن ياشاشقا ئىندهيدىغان بىردىن 

ېتىۋاتقاندىمۇ ئۇنىڭ خورجۇنىدىن قېتىپ بارمىسۇن ، كىتاپتىن ئايرىلمايتتى ، يىراقلاردىكى ھاشارغا ك
  .ئىككى پارچه كىتاپ چىقاتتى  –كهتكهن زاغرا نان ۋه قهلهي چۆچىگى بىلهن بىر 

تۇمۇز ئايلارنىڭ مهلۇم بىر كۈنى ، ئېتىزدا قۇناق ئوتاۋاتقان بىرتوپ كىشىلهر چۈش ۋاختىغا ئاز 
يول بۇيىدىكى ئېرىققا يېقىنلىشىپ بېرىپ ئۇلار . قالغاندا كۆيۈك ئاپتاپنىڭ دهردىگه زادىلا چىدىمىدى 

ئۇلارنىڭ  .ئۇسسۇزلىغىنى قاندۇرغاچ سۈگهت تۈۋىده بىردهم ئارام ئالماقچى بولۇپ ئولتۇرۇشتى 
سهرۋاڭ يېتىشتى ، بهزىلىرى بىر  –كۆپۈنچىسى جانسىز گهۋدىسىنى قۇملۇق ئۈستىگه تاشلاپ ھهرۋاڭ 

قۇددۇس بولسا ئادىتى بۇيىچه بىر چهتته . تى يهرگه توپلۇشۇپ تاماكىسىنى چهككهچ پاراڭغا چۈش
  .  ئولتۇرۇپ كىتاپ كۆرۈشكه باشلىدى 

ئىش ۋاختىدا كىتاپ ئوقۇشقا بولمايدۇ ، دهپ ! ــ  ھۇ گهپ ئاڭلىمايدىغان كىتاپ سارىڭى 
  .....نهچچه قېتىم ئېيتمىدىممۇ ؟ ئهكىله ماۋۇ بىر نىمهڭنى 
تۈن ۋۇجۇدى بىلهن كىتاپ كۆرىۋاتقان قۇددۇسنىڭ قاياقتىندۇر پهيدا بولغان ئهدرهت باشلىغى پۈ

ده ،يىراقلارغا چۆرىۋهتتى ھهمده ئۇنىڭ بۇنىڭدىن  –ئالدىغا كىلىپ ئۇنىڭ كىتاۋىنى تارتىپ ئالدى 
  .  كېيىن كىتاپ ئوقۇماسلىغى ھهققىده ئاخىرقى قېتىم ئاگاھلاندۇرۇش بهردى 

ى ئۇرغۇپ تۇرىدىغان قۇددۇسقا بۇ شىجائىت  -ۋۇجۇدىدىن ئىلىم تهھسىل قىلىش بىلهن غهيرهت 
ئىش ناھايىتىمۇ ئېغىر كهلدى ، يۇمران قهلبى تولىمۇ ئازاپلاندى ،   بىگۇناھ دادىسىغا نىمه ئۈچۈن 
قالپاق كهيدۈرىلىدۇ ؟ ئۆزى نىمه ئۈچۈن ئوقۇشتىن توختاپ قالىدۇ ؟  ئېغىر ھاشار ، ئايىغى 

ھاقارهت ، يهنه كېلىپ ئۇنىڭ ئاشكاره  –ل ئېرىق ئهمگىكى ، ھهر كۈنلۈك تى –چىقمايدىغان ئېتىز 
ئۇ بۇلارنىڭ . ، بۇ ئىشلار ئۇنىڭ كاللىسىدىن زادىلا ئۆتمىدى .... كىتاپ ئوقۇشىنىڭ چهكلىنىشى 

چۈش بولۇپ قېلىشىنى ، چۈشىدىن ئويغانغان ھامان مهكتهپكه قايتىپ ئوقۇشنى داۋاملاشتۇرۇشنى نهقهدهر 
  ھه ؟ –ئۈمىت قىلاتتى 

ئۇ ئېغىر ئهمگهكتىن . يىغىن ئېچىلماي قالغان ئاخشاملىرى ھهر ھالدا ئهركىن ئىدى نىھايهت ،     
ده ، كاڭدا سۇنايلىنىپ يېتىپ ئۇخلاشقا تېگىشلىك  –بۇلا ئىچهتتى  –قايىتىپ كىلىپ ئۇمىچىنى چالا 
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ده ئورنىغا بېرىپ جىن چىراقنىڭ خىره يۇرىغىدا دۈم يېتىپ كىتاپ كۆرىدىغان بولدى ، ئۇ مۇشۇ تهرىقى
  . نهچچه تۈنلهرنى تاڭغا ئۇلىۋهتتى 

ئۇنىڭ مهكتهپتىكى ئۆگۈنۈش ئهھۋالىنى تۇلۇق بىلىدىغان بىر قىسىم ئوقۇتقۇچىلار ۋه ئۇنىڭ 
ئۆگۈنۈشتىكى تىرىشچانلىغىدىن تهسىرلهنگهن بىر قىسىم كىشىلهر قۇددۇسنىڭ بېشىنى سىلاپ ئۇدا ئۈچ يىل 

ئۇ ھهر قېتىملىق ئىمتىھاندا . شارايىت ھازىرلاپ بهردى ئۇنىڭ ئالى مهكتهپ ئىمتىھانىغا قاتنىشىشىغا 
دهرىجىلىك نهتىجه بىلهن ئىمتىھاندىن ئۆتتى ، بىراق  – 1باشقىلارنى ھهيران قالدۇرۇپ ناھىيه بۇيىچه 

، دهپ قالدۇرۇپ قويۇشتى ، خۇسۇسهن » ئائىله كېلىپ چىقىشى ياخشى ئهمهس « ، ھهر قېتىمدىلا 
ئۇنىڭ ئورنىغا ئۇنىڭ ×××× باشقارمىسىنىڭ باشلىغى لهنهت تهككۈر ۋاڭ ئاقسۇ ۋىلايهتلىك مائارىپ 

كىلو تۆگه يۇڭى بهرگىنى  4بىلهن بىلله ئىمتىھان بهرگهن ئهمما ئۈتهلمىگهن غۇپۇر ئىسىملىك بىرسىنى 
مانا شۇ ..... ! قىلىپ خۇپىيانه ھالدا ئالىي مهكتهپكه ماڭغۇزدى » ئىمتىھاندىن ئۆتتى « ئۈچۈن 

ئىمتىھاندىن لاياقهتلىك « دىن تۈۋهن نۇمۇر ئالغانلار ۋه بهزى ئۈتهلمىسىمۇ پارا بهرگهنلهر ھالدا ئۆزى
بۇ . ھېساپلىنىپ ئىچكىرى ئۆلكىلهردىكى ۋه شىنجاڭدىكى ئالى مهكتهپلهرگه كىتىشتى » ئۆتكهن 

لهن ئۇ بار كۈچى بى. ئهھۋاللارنى كۆرگهن قۇددۇس ھاپىزنىڭ ئهمدى زادىلا چىدىغۇچىلىگى قالمىدى 
يۇگىره بېرىپ بىر قۇم بارخېنىنىڭ  –شۇنداق يۇگىره . چهكسىز كهتكهن قۇملۇق ئىچىگه يۇگۇردى 

ئاچچىق ياشلىرى مهڭزىنى بويلاپ ئېقىپ  –ئۈستىگه ئۆزىنى تاشلاپ ھۆڭرهپ يىغلىۋهتتى ، ئاچچىق 
  .  چۈشۈپ قۇملۇققا سېڭىپ كهتتى 

2 

 

. شارايىتتىمۇ قىلچىمۇ بوشىشىپ قالمايدۇ  تىرىشچان ، ئىرادىلىك كىشىلهر ھهر قانداق قىيىن
چىكىدىن ئاشقان سول سىياسهت قۇددۇسنىڭ ئالى بىلىم يۇرتلىرىغا بېرىپ ئوقۇش يۇلىنى توسۇپ قويغان 

ھىكمهتلهردىن بهرىكهت ياغدۇرۇشتهك پاك غايه  –بولسىمۇ ، ئهمما ئۇنىڭ بىلىم ئېلىش ، ئهلگه بىلىم 
. ان قهلبىنى مۇزلىتالمىدى ، گۈھهر كاللىسىنى يوقىتىۋىتهلمىدى بىلهن تولغان قهلبىده يالقۇنلاۋاتق

  .....ئىلگىرلهش يولىنى توسىيالمىدى 
كىتاپ « ئۇ ئوقۇشقا بارالمىغاندىن كىيىن قىلچىمۇ ئۈمىتسىزلهنمهي ، مهشھۇر ئالىم گالىلىنىڭ 

ى پايان زېمىننى دېگهن تهلىماتى بۇيىچه كىتاپنى ئۇستاز ، ب» زامانىمىزنىڭ ھهقىقىي ئۈنۋېرسىتى 
  .ئىجادىيهت ، تهجرىبه مهيدانى قىلىپ پائال ئىزدهندى

دىھقانلارنىڭ جاننى ئالىدىغان تۇمۇز ئىسسىق ۋه سۈڭهكتىن ئۆتىدىغان قهھرىتان قارا قىشتا قارا 
. كۈچ بىلهن تولىمۇ جاپالىق ئىشلهۋاتقانلىغى ئۇزۇندىن بۇيان ئۇنى چۇڭقۇر ئويغا سېلىپ كهلگهنىدى 

تولا بولسىمۇ بىرهر يېڭىلىق يارىتىپ دىھقانلارنىڭ ئهمگهك سىجىللىغىنى يهڭگىللىتىش ئۈچۈن  –شۇڭا ئاز 
ئۇنىڭ لايىھىسى بۇيىچه بولغاندا قۇناق تېرىش . ئۇ قۇناق تېرىش سىيالكىسىنى لايىھىلهشنى ئويلىدى 

سۆرهم  مهشخۇلاتىدىكى تۈشۈك ئېچىش ، ئۇرۇق سېلىش ، ئۇغۇت تاشلاش ، دارى تاشلاش ۋه كۆمۈپ
مۇنداق بولغاندا . بىلهن تۈزلهش قاتارلىق بهش كىشىلىك مىھنهت سىجىللىغى بىر يۇلىلا تاماملىناتتى 

ئىشلهپچىقىرىش كۈچى ئازات بولۇپلا قالماي ، يهنه ئىشنىڭ ئۈنۈمى ۋه سۈپىتىگىمۇ تۇلۇق كاپالهتلىك 
  .      قىلغىلى بولاتتى 

قىلىق ئاخىر بۇخىل سىيالكىنىڭ لايىھىسىنى مۇكهممهل كۈندۈز تهجرىبه قىلىش ئار –ئۇ نهچچه كېچه 
  .   تهييارلاپ ، سېخىمىسىنى سىزىپ چىقتى 

ئهپسۇسكى ، ھه دىگهندىلا تىنىمسىز ئېغىر ئهمگهكتىن باش ئالالمايۋاتقان ۋه بىر تىيىنمۇ 
  تاپاۋىتى يوق قۇددۇس ئۈچۈن بۇ لايىھىنى ئهمهلگه ئاشۇرۇش قانداقمۇ مۇمكىن بولسۇن ؟

ياردهم قىلىشنى  تهلهپ قىلىپ دوكىلات  –ئهمدى ئۇ مۇناسىۋهتلىك ئورۇنلارغا قوللاش شۇڭا 
شۇنىڭ بىلهن پىلان قهغهز يۈزىدىلا قالدى ۋه ئۇنىڭ . بىراق دوكىلات ئېتىبارغا ئېلىنمىدى . يازدى 
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ى ۋه دىھقانلارنىڭ مىھنهت ئاۋارىچىلىغى ، مۇشكۇللىرىنى يوقىتىمهن ، دهپ سهرپ قىلغان تالاي ۋاخت
ئهمما ئۇ بۇنىڭلىق بىلهن قىلچىمۇ ۋايسىمىدى ، پهقهتلا . قىممهتلىك زېھنى كۈچى بىكارغا كهتتى 

مۇناسىۋهتلىك تارماقلارنىڭ دىھقانلارنىڭ مهنپىئهت ۋه زۆرۈرىيىتى بىلهن زىچ مۇناسىۋهتلىك بولغان بۇ 
» ! ئىست بىچاره دىھقان « ى ۋه يېڭىلىقنى قىلچىمۇ ئېتىبارغا ئېلىپ قويمىغانلىغىدىن قاتتىق ئهپسۇسلاند

  .دېگىنىچه قاتتىق ئازاپلاندى 
. نهچچه يىل ئۆتۈپ مۇشۇنداق سىيالكىلار باشقا ناھىيه يېزىلىرىدا پهيدا بولدى  10ئارىدىن 

بهلكىم ئاشۇ سىيالكىنى لايىھىلىگهن كىشى دۆلهتنىڭ ئالاھىده پاتېنىت ھوقۇقىغا ئېرىشمىگهن تهقدىردىمۇ 
پ مۇكاپاتقا ۋه ئلاھىده تهمىناتتىن بهھرىمهن بولۇش ھوقۇقىغا ئېرىشكهن بولىشى نهچچه مىڭ يۇهنله
  ! مۇمكىن ، ئهلبهتته 

ئهپسۇسكى ، قۇددۇس ھاپىز بۇ ھهقتىكى تهتقىقاتىنى باشلىغاندا مۇنداق ھوقۇق ۋه مۇكاپاتلارنى 
تولا  –رماقلارنىڭ ئاز ئۇنىڭ ئۈمىت قىلىدىغىنى مۇناسىۋهتلىك تا. خىيالىغىمۇ كهلتۈرۈپ قويمىغان ئىدى 

قهرز ھېساۋىدا بولسىمۇ پۇل ھهل قىلىپ بىرىپ ، لايىھىسىنىڭ ئهمهلىي ئۈنۈمىنى كۆرسۈتۈشكه ۋه بىچاره 
 –دىھقانلارنىڭ جاننى قىنايدىغان مىھنهت ئاۋارىچىلىغىدىن قۇتۇلۇشىغا ۋه تۇرمۇش قۇلايلىغى ئۈچۈن يار 

نداق بولىدىغان بولسا بۇ خىل سىيالكىلارنىڭ ئهگهر شۇ. يۈلهك بولۇشقا ھهسسىدار بولۇش ئىدى 
نهچچه يىل ئالدىغا سۈرۈلۈپ ، كهلپىن ناھىيىسىنىڭ ، جۈملىدىن شىنجاڭنىڭ  10ئىشلىتىلىش ۋاختى 

  .يېزائېگىلىگىنى ماشىنىلاشتۇرۇش ئىشلىرىنى ئىلگىرى سۈرۈشكه زور پايدىسى يهتكهن بولاتتى 
ئۇ بولسىمۇ . لهپ قهىلمايدىغان بىر يول تاپتى قۇددۇس ھاپىز شۇنىڭدىن كېيىن كۆپ مهبلهغ ته

ئۆزلىگىدىن خهنزۇچه ئۆگۈنۈش ، رهسىم سىزىش ، مۇزىكا چېلىش ، ھۆسنى خهت يېزىش ، دېكىراتسىيه 
  .   ئىشلهش قاتارلىق كهسىپلهرگه يۈرۈش قىلىشتىن ئىبارهت ئىدى 

رنى پۇختا ئىگهللهپ تېزلا قانۇنىيهتله –ئۇ بۇ ساھهلهرده تىرهنلىككه شۇڭغۇپ كىرىپ ، قائىده   
 – 1975نهتىجه ياراتقاچقا ، تهشكىل ئاخىر ئۇنىڭ بۇ جهھهتلهردىكى ئارتۇقچىلىغىنى نهزهرگه ئېلىپ ، 

ئۇ بۇ يهرده دېكىراتسىيىچى ، مۇزىكانت ۋه . يىلى ناھىيىلىك سهنئهت ئۆمىكىگه قوبۇل قىلدى 
ئۇ ئهمدى . انچىلارنىڭ بىرى بولۇپ قالدى ئىجادىيهتچى بولۇش سۈپىتى بىلهن ئۆمهكتىكى ئاساسلىق تاي

ئۆز ماھارىتىنى نامايان قىلىدىغان سورۇنغا ئىگه بولغانلىغىدىن چهكسىز خۇشال بولۇپ ۋه ئىلھاملىنىپ ، 
« : قىسقىغىنه بىر مهزگىل ئىچىدىلا ئالتۇندهك ياشلىق ۋه ئۇنى قهدىرلهش مهزمۇن قىلىنغان پوۋىستى 

، شۇنداقلا بىر مۇنچه مۇزىكا ، تېكىست ۋه كومىدىيىلهرنى ئىجات  نى يېزىپ چىقتى» سۆيگۈ شارابى 
بۇنىڭ بىلهن كهڭ . سهنئهت نهزىرىيىسىگه دائىر بىر تۈركۈم ماقالىلارنى يېزىپ ئېلان قىلدۇردى . قىلدى 

بىراق ئۆمهكتىكى بىر قىسىم كىشىلهر ئۇنىڭ يۈز تېپىپ .جامائهتچىلىكنىڭ ياخشى باھاسىغا ئېرىشتى 
چىداپ تۇرالماي ، ئۇنى ئىلگىرلهش يولىدىن توسۇشنىڭ ئهپلىك پۇرسىتىنى ئىزدهشكه كىتىشىگه 
  .باشلىدى 
بۇ ھال . شۇ چاغلاردا كهلپىن ناھىيىسىنىڭ توك بىلهن تهمنلهش ئىشلىرى نورمال ئهمهس ئىدى     

پ بېرىلىشىغا پۈتكۈل ناھىيىنىڭ سانائهت ، يېزا ئېگىلىگى ۋه باشقا تۈردىكى خىزمهتلىرىنىڭ نورمال ئېلى
  . تهسىر يهتكۈزىۋاتقان ، ھهمده ناھىيه رهھبهرلىرىنىڭ بېشىنى ئاغرىتىۋاتقان بىر مهسىله بولۇپ قالغانىدى 

توك يىتىشمهسلىك مهسىلىسىنىڭ يالغۇز ئۆزىنىڭ ئۆگۈنۈش ۋه ئىجادىيهت ئىشلىرىغىلا ئهمهس ، بهلكى 
يهتكۈزىۋاتقانلىغىنى سهزگهن قۇددۇس ھاپىز بۇ  پۈتكۈل ئاممىنىڭ تۇرمۇشى ۋه ناھىيىنىڭ ئېگىلىكىگه تهسىر

  .مهسىلىگىمۇ ئاللىبۇرۇنلا دىققهت قىلىپ كهلگهنىدى 
مۇشۇنداق كۈنلهرنىڭ بىرىده ناھىيىلىك ئۈچ دهرىجىلىك كادىرلار يىغىنى چاقىرىلىپ  ، يىغىندا   

« ىغا قويۇلۇپ ، كهلپىننىڭ ئاشلىق قهھهتچىلىگىنى ھهل قىلىش بىر مۇھىم ئۆتكهل ئىكهنلىگى ئوتتۇر
ئومۇميۈزلۈك سهپهرۋهرلىككه كېلىپ كهلپىن خهلقىنىڭ ئاشلىق قهھهتچىلىگىدىن قۇتۇلۇش ئۈچۈن 

چاقىرىقنامه ۋه يىغىن ھۆججهتلىرى سهنئهت . دېگهن چاقىرىق چىقىرىلدى » !تىرىشچانلىق كۆرسىتهيلى 
  ...  ئۆمىگى ئهزالىرىغىمۇ يهتكۈزۈلدى 
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ارمىنى بىلهن ئورتاقلىشىشنى ئهلا بىلىپ كېلىۋاتقان قۇددۇس ئۈچۈن بۇ ئ –ئهسلىدىنلا خهلقنىڭ ئارزۇ 
  . يهنه يېڭىۋاشتىن ئويلىنىدىغان مۇھىم بىر تهتقىقات تىمىسى بولۇپ قالدى 

شۇنىڭ بىلهن ئۇ بىر قانچه كۈن ئۇخلىماي ، بىر ياقتىن يېزا ئېگىلىگىنىڭ سهككىز سۆزلۈك 
قىق قىلىپ ، ئۆز ناھىيىسىده بۇ قانۇننىڭ ئهمىلىلىشىنىڭ ئاساسىي قانۇنىنى تىرىشىپ ئۆگۈنۈپ ۋه تهت

دېگهندهك ياخشى ئهمهسلىگىنى ھېس قىلسا ، يهنه بىر ياقتىن مهھسۇلات ئاشۇرۇشنىڭ يېڭى يوللىرى 
دىھقانلار نىمه « ئۇزۇن ئۆتمهي ، كۈتۈلمىگهنده ئۇنىڭ كاللىسىغا . ئۈستىده قېتىرقىنىپ ئىزدهندى 

دېگهن ئوي كېلىپ قالدى ۋه سوراشتۇرۇپ ، » تۇمۇز ئىسسىقتا ئاغدۇرىدۇ ؟ ئۈچۈن قۇغۇن ئاختامىسىنى 
مۇنداق قىلىشنىڭ بىر تهرهپتىن يهرنى كۈچلهندۈرۈشكه پايدىسى بولسا ، يهنه بىر تهرهپتىن پىلهكنىڭ 

بىلهن ئۇغۇتلاش ئىشىنى ئېلىپ بېرىشقا ) تۇزاڭ –چاڭ (ئۆزلىرى سهزمىگهن ھالدا كۈچلانغان توپا ئۇغۇت 
سۈيى قىس كهلپىنده ئهگهر زىرائهتلهر يوپۇرمىغىدىن « شۇنىڭ بىلهن ئۇ . ىدىغانلىغىنى ھېس قىلدى بول

سۇغۇرۇلسا ۋه ئۇغۇتمۇ سۈيۈقلاندۇرۇلۇپ پۈركۈپ يۇپۇرمىغىدىن بىرىلسه ، بىر ياقتىن سۇ ۋه ئۇغۇتنىڭ 
زىرائهتلهر ۋاختىدا  پايدىلىنىش ئۈنۈمىنى ئاشۇرغىلى بولسا ، يهنه بىر ياقتىن سۇ قىسلىق سهۋهبىدىن

سۇغۇرۇلماي ، ئاخىرقى ھىساپتا زىرائهتلهرنىڭ ئۆسۈشى پاكار ، دېنى پۈچهك بولۇشتهك يامان ئاقىۋهت 
دهپ ئويلاپ مهكتهپته ئۇقىغانلىرىغا ئاساسهن ،فوسفۇرلۇق ۋه ئازوتلۇق ئۇغۇتنىڭ » يوقىتىلمامدۇ ؟ 

ۈپ ، ئۇلارنى بهلگىلىك نىسپهتته سۈيۈقلاندۇرۇپ زىرائهتلهرگه كۆرسىتىدىغان تهسىرىنى كۆز ئالدىغا كهلتۈر
، ئۇغۇتلاش ۋه سۇغۇرۇش مهزگىللىرىگه توغرىلاپ يۇپۇرماققا پۈركىسه مهھسۇلاتنى ئاشۇرغىلى بولۇشنىڭ 
ئىلمىي ئۇسۇللىرىنى نهزىرىيه جهھهتتىن مۇكهممهل تهييارلاپ ، دهرھال تهجرىبه ئېتىزى ۋه تهجرىبه 

ئۈسكىنىلهر بىلهن تهمىنلهش مهسىلىسىنى  –ىك بىر يۈرۈش ئهسۋاپ جهريانىدا ئىشلىتىشكه تېگىشل
ھازىرقى پارتكوم ( ئوتتۇرىغا قويۇپ دوكىلات يېزىپ ، شۇ چاغدىكى پارتكوم كاتىپى ئابدۇقادىر سابىر 

ئۇنىڭ قىياسىچه بولغاندا زىرائهتلهرنىڭ . ئارقىلىق رهھبهرلىككه سۇندى ) تهشۋىقات بۆلۈمىنىڭ كادىرى 
  . ز ۋه غوللۇق ، دېنى ئهسلىدىكىدىن ئۈچ ھهسسه چوڭ بۇلاتتى ئۆسۈشى تې

  !مىڭ ئهپسۇس 
  . لايىھىسىمۇ ئېتىبارغا ئېلىنمىدى  –ئۇنىڭ بۇ پىلان 

نىڭ خهنزۇچىسىدا » ئاقسۇ گېزىتى « يىل ئۆتكهندىن كېيىن  17ھالبۇكى ، شۇنىڭدىن 
. توغرىسىدا بىر پارچه ماقاله ئېلان قىلىنىدى زىرائهتلهرنى يوپۇرمىغىدىن ئۇغۇتلىسا مهھسۇلاتى ئاشىدىغانلىغى 

« بۇنىڭدىن كېيىنرهك ، بېيجىڭدىكى ئالىي مهكتهپ مۇتهخهسىسلىرىنىڭ بىرلىشىپ تهتقىق قىلىشى ئارقىلىق 
  . دېگهن بىر خىل سۈيۈق ئۇغۇت ئىشلهپ چىقىرىلدى »  丰产索ھۇسۇل دارىسى ــ   –مۆل 

ۇسنىڭ تهسهۋۋۇرى ئالىي دهرىجىلىك ئىلمىي يىلدىن كېيىن ، قۇدد 20 – 17شۇنداق قىلىپ ، 
ئهگهر قۇددۇسقا ئهينى يىللاردىلا ئهھمىيهت . ئورگانلار تهرىپىدىن بايقالدى ۋه ئهمهلىي ئىشلهپ چىقىلدى 

 بىرىلگهن بولسا ناھىيه خهلقىنىڭ ئاشلىقتا قهد كۆتىرىشىگه قانچىلىك زور ھهسسىسى قوشۇلغان بۇلار ئىدى 
  ھه ؟  –

ئهمما ئۇ ئاشۇ تهتقىقات بىلهن شۇغۇللانغانلىغى . شۇنىڭ بىلهن ئاخىرلاشتى  خهيرىيهت ، ئىش
سهۋهبىدىن ، گهرچه كۈندۈزدىكى سهككىز سائهتلىك كهسپىي پائالىيهتكه تۇلۇق قاتناشقان بولسىمۇ ، 

دېگهن بۆھتانى بىلهن » قۇددۇس سهنئهت پائالىيىتىگه قىزىقمايدۇ « ئهمما ھېلىقى كۆرهلمهسلهرنىڭ 
ت ئۆمىگىدىن ئايرىلىپ قېلىش ئهھۋالى كىلىپ چىقتى ، ئۇ سهنئهت ئۆمىگىده ئىشلىگىلى ئهمدىلا سهنئه

بىر يىل بولىشىغا ناھىيىلىك سۇ ئېلىكتىر ئىستانسىيىسىگه يۆتكىلىدىغانلىق ئۇقتۇرىشىنى تاپشۇرۇپ 
  . ئالدى 

زمىگهن ئاساستا ، شۇنىڭ بىلهن ئهمدى بۇ يېڭى ئورۇندا ئىشلهۋېتىپ ، خىزمهتلهرگه تهسىر يهتكۈ
دهم ئېلىش كۈنلىرى ۋه بوش ۋاختلىرىدا سۇ ئېلىكتىر ئىستانسىيىسىنىڭ توك چىقىرىش ئۈنۈمى ئۈستىده 

تهتقىق  –ئۇ كۆپ قېتىم تهكشۈرۈش . ئهستايىدىدىل كۈزۈتۈش ئېلىپ باردى ۋه خاتىره قالدۇردى 
كىلوۋات توك  17نىڭ ئاران كلوۋات توك چىقىرالايدىغان گېنىراتۇر 64قىلىش ئارقىلىق ، ئهسلىده 
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چىقىرىۋاتقانلىغى تۈپهيلى نۇرغۇن ئادهم ۋه ماددىي كۈچنىڭ ئىسراپ بولۇپ كىتىۋاتقانلىغىنى بايقىدى ۋه 
ئۈستىده » تىك ئوقلۇق سۇ ئېلىكتىر ئىستانسىيىسىنىڭ توك چىقىرىش ئۈنۈمىنى ئاشۇرۇش تېخنىكىسى « 

ىھىنى ئهمهلىي ئۆنۈمى بىلهن كۆرسۈتۈش ئۈچۈن ئاۋال بۇ لاي. ئىزدىنىپ قىسقىچه لايىھه ئىشلهپ چىقتى 
سېخىما سىزىش ، تهجرىبه مودېلى ياساش ۋه ئۇنى نهق مهيداندا سىناق قىلىش قاتارلىق نۇرغۇن 

  . جهريانلارنى تاماملاشقا ۋه ئاساسهن ئېلىكتىر ئىستانسىيىسىنىڭ ئۆزىده تهجرىبه ئىشلهشكه توغرا كىلهتتى 
ئۇ پۈتۈن . لهن كهسپىي خىزمهت ئوتتۇرىسىدا تۇقۇنۇش يۈز بهردى ئهپسۇسكى بۇ تهتقىقات بى

ئهمما . دىققىتى بىلهن تهجرىبه ئىشلهۋاتقاندا كۈتۈلمىگهنده ئىشقا بارىدىغان ۋاخت بولۇپ قالاتتى 
جىددىي داۋاملىشىۋاتقان تهجرىبىنى بهلگىلىك نهتىجىگه ئىرىشمهي تۇرۇپلا توختۇتۇپ قويۇشقا بولمىغاچقا 

ئهمما قۇددۇس ئۆز . ، دهپ قاتتىق تهنقىتلىشىگه ئۇچرىدى » ئىشقا كېچىكتىڭ « ىكنىڭ ، رهھبهرل
تهتقىقاتىنىڭ كهڭ ئامما ۋه ناھىيىنىڭ توك ئىشلىتىشتىكى قىيىنچىلىغىنى ھهل قىلىشقا قارىتىلغانلىغى 

بىر ياقتىن  شۇڭا بىر ياقتىن خىزمىتىده ئهستايىدىل بولسا ، يهنه. سهۋهبىدىن زادىلا بوشىشىپ قالمىدى 
كېچىلهپ دۈمچۈيۈپ ئولتۇرۇپ چىرتىيوژ سىزىش ، مودېل ياساش ۋه تهجرىبه ئىشلهش بىلهن  –كېچه 

         .    شۇغۇللاندى 
بۇ ئىش دهل قهھرىتان قىشنىڭ نهشتهردهك سوغۇق كۈنلىرىگه توغرا كېلىپ قالغاچقا ، ئۇ بىر 

نهچچه  كلومېتىر  20ۇ ئىشىنى داۋاملاشتۇرۇپ ئۇ دهم ئېلىش كۈنلىرىم. مۇنچه ئاۋارىچىلىققا يولۇقتى 
يولنى پىياده مېڭىپ ئىش ئورنىغا بېرىپ ، سۈڭهكتىن ئۆتىدىغان ئاچچىق سوغۇقتا مۇزدهك سۇ بىلهن 

بۇ جهرياندا ھهتتا ئىنىسى ئۈمهرنىمۇ داۋاملىق ياردهمچىلىككه ئېلىپ . ھهپىلىشىپ تهجرىبه ئىشلىدى 
. بولغاچقا قوللىرى ئىشىپ ئۆپكىسىگه سوغۇق ئۆتۈپ كهتتى ئۇلارنىڭ كىيىملىرى يېلىڭ . چىقتى 

 17شۇنداقتىمۇ قۇددۇس قهيسهرلىك بىلهن ئىشىنى داۋاملاشتۇرۇپ ، ئاخىرى توك چىقىرىش ئۈنۈمىنى 
  . كىلوۋاتقا كۆتىرىشنىڭ ئىلمىي ئاساسىنى ياراتتى  43كىلوۋاتتىن 

اپتۇماتىك تىزگىنلهپ ئۇ بۇنىڭ بىلهنلا توختاپ قالماي ، سۇ ۋه توك بېسىمىنى ئ
تۇراقلاشتۇرىدىغان قۇرۇلمىلارنىمۇ لايىھىلهپ سىناق قىلىپ ، پالهچ ھالهتكه چۈشۈپ قېلىش ئالدىدا 

  .  تۇرىۋاتقان ئىستانسىيىگه ھاياتى كۈچ قوشۇشنىڭ ئىلمىي ئاساسىنى ياراتتى 
ىي تهجرىبه ئۇ قىشنى قىش دېمهي ، قهھرىتان سوغۇققا قارىماي مۇزدهك سۇغا قول تىقىپ ئهمهل

. چۈچهكلهر ئهۋجىگه چىقتى  –ئىشلهۋاتقان كۈنلهرده ناھىيه بازىرىدا قۇددۇس ھاپىز توغرىسىدىكى سۆز 
  :  ئۇنىڭ مۇۋاپپىقىيىتىنى ئهزهلدىن كۆرهلمهي كېلىۋاتقان بىر تۈركۈم ھهسهتخورلار  بارغانلىكى يېرىده 

بولمىسا شۇنچه راھهت ، . غان قۇددۇس ئهقلىدىن ئاز! قاراڭلار ، مهن بۇرۇنلا دېگهنغۇ ؟ -
كۆڭۈللۈك خىزمهت ئورنى بولغان سهنئهت ئۆمىگىنى تاشلاپ ، ھىچ كىم بېرىشنى خالىمىغان چهت ، 

 –ناچار ، جاپالىق ئورۇنغا بېرىپ قهھرىتان سوغۇقتا مۇزدهك سۇ بىلهن ھهپىلىشهمتى ؟ بۇ زادى قىپ 
  :ان يانتاياق بولۇپ قىزىل ساراڭلىق ئهمهسمۇ ؟ دېسه ، يهنه بهزىلهر شۇ ھام

شۇ ئهمهسمۇ ؟ خهنزۇ تېخنىكلار يېقىن كېلهلمهيۋاتقان ئىستانسىنى ئاشۇ ساراڭ ئوڭشاپ توكنى 
  كۆپهيتهلهمتى ؟   

ئۇ بىر چاغلاردا بۇغداينى قۇناقتهك ، قۇناقنى ياڭاقتهك قىلىمهن ، دهپ يۈرگهن ساراڭ بىر  -
  .....نىمه ، زادى 

  .الغۇز يۈرهمتى ؟ دېيىشتى ئۇ راستىنلا ساراڭ بولمىسا ي -
ئاچقۇچه پۈتۈن  –دېگهن خهۋهر كۆزنى يۇمۇپ » قۇددۇس ساراڭ بولۇپ قاپتۇ « مانا شۇھالدا 
بۇ خهۋهر تۆرت كاللا بىر يهرگه كهلگهنده قىلىشىدىغان پاراڭنىڭ مۇھىم تىمىسىغا . ناھىيىگه پۇر كهتتى 

شۇنىڭ بىلهن بۇن كۈنلهرده ھېچ كىم  .ئايلىنىپ ، كىشىلهرنى قۇددۇسقا ئىشهنمهس قىلىپ قويدى 
ھهتتا ئۇنى كۆرسه مهسخىره قىلىپ كۈلىدىغان ، يىرگىنىدىغان . ئۇنىڭ ئهمگىكىنى قهدىرلىمىدى 

ئىدارىسىدىكىلهرمۇ . نهتىجىده ئۇ كىشىلهر قهلبىدىكى ھهقىقىي بىر ساراڭغا ئايلىنىپ قالدى . بولدى 
كوچىغا . يۈهن تۇرمۇش پۇلى بهردى  26ئاران ئۇنىڭ ئىش ھهققىنى ھه دېگهنده تۇتۇپ قېلىپ ، 
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قاراڭلار ، ساراڭنىڭ ئايالى « كۆكتات چىققان ئايالى كىشىلهرنىڭ ئۆزىنى ئىشارهت قىلىپ تۇرۇپ ، 
  .، دېگهنلىگىنى نهچچه رهت ئاڭلاپ قالدى » كېلىۋاتىدۇ 

ئىككى  پاساتلارغا چىداپ تۇرالمىغان ئايالى ئاخىر –كويلاردىكى مۇنداق پىتنه  –كوچا 
  .....بالىسىنى تاشلاپ بىرىپ ئاجرىشىش خىيالىغا كهلدى 

ئۇنىڭ ھالىغا يېتىدىغان بىرهرمۇ . بۇ بىر قاتار ئىشلار ئۇنىڭغا خېلىلا روھىي بېسىم بولدى 
جاپالىق ئىزدىنىش ۋه قىممهتلىك مۇۋاپپىقىيهتلىرى چۆلده بۇراندا قالغان ! شهپقهتچىسى چىقمىدى 

  ..... رغا ئۇچۇرۇپ كىتىلدى قامغاقتهك ئاللىقاياقلا

3 

 

جىتلىققا چۆمگهن ، كهچ -يىلى كۈز ، يىراقلارغا سوزۇلغان كۈز دالاسى چهكسىز جىم - 1980
يىراقلارغا ، قۇمساڭغۇ دالىلارغا سۈپۈرۈپ -كۈزنىڭ ئىزغىرىن شامىلى سارغايغان ياپراقلارنى يىراق

 . بارماقتا
ى كېسهل كارۋىتى ئۈستىده چىرايى ساماندهك ناھىيىلىك خهلق دوختۇرخانىسىنىڭ بالىنىسىدىك

سارغايغان ، ياداپ كهتكهن يۈزلىرىنى قويۇق ساقال باسقان بىر كىشى خۇددى بوۋايلاردهك دۈگدۈيۈپ 
ھهسرهت تۆكۈلۈپ -ئۇنىڭ كۆزلىرىدىن ئادهمنىڭ ئىچى  سىرىلىدىغان بىر خىل مۇڭ. ئولتۇراتتى 

  . بۇ يهنىلا شۇ  قۇددۇس ئىدى. تۇراتتى 
دۇس ھاپىزنىڭ بالىنىستا يېتپ قالغىنىغا خېلى كۈنلهر بولۇپ قالدى ، بۇ جهرياندا قىسمهن قۇد

پاسات -تۇققانلىرى ۋه جان كۈيهر كىشلهردىن باشقا كىشلهر يوقلىماقتىن تۈگۈل  ھهدهپ پىتنه - ئۇرۇق 
كېىلىگه گىرىپتار دوختۇرلار قۇددۇسقا دىئاگنوز قويۇپ ئۆپكه سىل . گهپلهرنى تارقىتىش بىلهن بولىۋاتاتتى

بولغانلىقىنى ، تىنى ھهددىدىن زىياده ئاجىزلاپ كهتكهنلىكىنى ، دوختۇرخانىدا ئاز دىگهنده ئالته ئاي 
بۇ ئۇنىڭ سۇ ئېلىكتىر ئىستانسىيىسىنىڭ توك چىقىرىش . داۋالانسىمۇ تهسته ساقىيىدىغانلىقىنى ئېيتتى 

 . ۈنلىرىده پهيدا بولغان كىسهل ئىدىئۈنۈمىنى يۇقېرى كۆتۈرۈش تهجرىبىسىنى  ئىشلهۋاتقان ك
ئۇ يېتىپ داۋالانسا ، ئالدى ئىككى ياش ، كهينى بىر . قۇددۇس ھاپىز چۇڭقۇر ئويغا پاتتى

 ياشقا توشقان بالىسىنىڭ ھالىدىن كىم خهۋهر ئالىدۇ ؟
ئۇنى تۇرۇپلا يىغا تۇتۇپ ، بوغۇزىغا قاتتىق بىر نهرسه كهپلىشىپ قالغاندهك بولدى ، ئهمدى 

. نىڭ مۇندىن كېيىنكى غايىۋىي پىلانلىرىنى ئهمهلگه ئاشۇرالماي قېلىشىدىن قاتتىق ئهنسىرهيتتى ئۆزى
دهپ قاراۋاتسا ، ئۇ زادى قانداق » ساراڭ«مۇتلهق كۆپ ساندىكى كىشىلهر ، ھهتتا تهشكىلمۇ ئۇنى 

 ھه؟ –ئارمىنىغا يېتهلهيدۇ  -قىلىپ پاك ئارزۇ 
جىت ياتقىنىچه ئۆتمۈشىنى ئهسكه ئالدى ، بىراق ، - مئۇ ئاچچىق كۆز ياشلىرىنى سۈرتۈپ ، جى

كۆڭلى خوش بولىدىغان سائهتلىرى قانچىلىكمۇ بولسۇن ؟ ئهسلىگۈدهك نىمىمۇ بولسۇن ؟ مهكتهپتىكى 
ئاشۇ  ئۇنتۇلغۇسىز قايناق ھايات ، كىيىنكى مهزگىلدىكى تهشكىلنىڭ ئۇنىڭغا بولغان ئىشهنچىسى ، 

ئۇ باشقا !...ردىن باشقا ئۇنىڭ ھاياتى ئازاب بىلهن ئۆتتىغۇ ؟ئۇزۇنغا داۋاملاشمىغان مۇشۇ ئىشلا
ئۆلۈم ، ھهي  ئۆلۈم .  ئىشلارنى ئهسلهشنى خالىمىدى ، تۇرۇپلا ئۇنىڭ كۆز ئالدىغا ئۆلۈم كىلىپ قالدى 

سهن ئهھمىيىتىنى بىلىپ يهتكۈچىلهر ئۈچۈن يهنىلا ئۇلۇقسهن ، پهقهت سهن ئارقىلىقلا بۇ دۇنيادا خورلۇققا 
 ...ىغان ئىنسان مهڭگۈلۈك  خاتىرجهملىككه ئىرىشهلهيدۇئۇچر

دهل شۇ چاغدا بىر نهچچه كىتاب، ژورنالنى قولتۇقىغا قىستۇرغان بىر كىشى ئۇ يېتىۋاتقان ياتاققا 
كىرىپ كهلدى ، بۇ كىشى قۇددۇسنىڭ ئوتتۇرا مهكتهپتىكى ئۇستازى ، ھازىر بولسا كهلپىن ناھىيىلىك 

ڭ باشلىقى ئابدۇقادىر سابىر ئىدى ، قۇددۇسنى تۇلۇق چۈشىنىدىغان بۇ كىشى پارتكوم تهشۋىقات بۆلۈمىنى
 :ئۇنىڭغا 
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دىدى ۋه  -كۆڭلۈڭنى ھهرگىز يېرىم قىلماي خاتىرجهم داۋالان ، بۇ كۈنلهرمۇ ئۆتۈپ كېتىدۇ ،  -
رومانىنى   ھهمده بىرقانچه ژورنالنى ئۇنىڭ ئۇقۇشىغا » پولات قانداق تاۋلاندى « ئېلپ كهلگهن  

دىگهن ئهدهبىي ئاخباراتتىن پارچىلار سۆزلهپ بىرىپ » توغراق يېشى « ىرىش بىلهن بىر ۋاقتتا ب
 . ئىلھاملاندۇرۇپ چىقىپ كهتتى

قۇددۇس ھاپىز ئۇستازىنىڭ بۇ تهسهللى سۆزلىرىدىن تاغدهك خۇرسهند بولدى ، رومان ۋه 
ققىدىكى كېيىنكى خىياللىرىنى پاۋل ژورناللارنى ئۇقۇۋېتىپ چۇڭقۇر ھاياجانلاندى ، ئۇ ئۆزىنىڭ ئۆلۈم ھه

ئۇ . ئىزلىرى بىلهن سېلىشتۇرۇپ كۆرۈپ تولىمۇ ئوڭايسىزلاندى  -ماماتلىق ئىش -كورچاگىننىڭ ھايات
ھاياتقا بولغان چهكسىز ئىشهنچ  ۋه مۇھهببىتى بىلهن قهلىمىنى قۇلغا ئېلىپ ھايات قهسىمىنى يېزىپ 

  :چىقتى 
  

  ن ، ئارمانىچۈن ،بارلىغىم تهقدىم خهلقنىڭ بهختىچۈ« 
  .كۈرهشكهيمهن شۇنچه مهردان ، ئهڭ گۈزهل دهۋرانىچۈن 

  شۇ يول ئىچره ئىزلىگهيمهن ھايات بهختىم شامىنى ،
  . »مىھرىم ئوتلىنادۇر ئهل سۈيهر پهرۋانىچۈن  –ئىشقى 

   
ئاللاھقا كۆپ شۇكرىلهركى ، دوختۇرلارنىڭ كۆڭۈل قويۇپ داۋالىشى ۋه مهنىۋىي ئۇزۇقنىڭ كۈچى 

بىراق ، پۇل ئۇنىڭغا ئۆزىنى بىر قېتىم تۇنۇتۇپ . ن ئۇنىڭ سالامهتلىگى قهدىر ئاۋال ئهسلىگه كهلدى بىله
شۇندا . يۈهن پۇلىمۇ تۇتۇپ قېلىنغان ئىدى  26شۇچاغلاردا ئۇنىڭ ھهر ئايدا ئېلىۋاتقان . قويدى 

. چۈيۈندهك قاتتى  مىڭ يۈهنلىك داۋالىنىش پۇلىنى قانداقمۇ تۆلىيهلىسۇن ؟ئۇنىڭ بېشى 420ئهھۋالدا 
بىراق ھىچ يهردىن . تهرهپلهرگه قاتراپ باقتى  –ئۇ قهرز ئېلىش ئۈچۈن تهرهپ 

دوختۇرخانا مهسئۇللىرى قىش كۈنلىرىده غېرىبانه ، توڭۇپ كىتىۋاتقان سهبى بالىلىرىنى .پۈتتۈرهلمىدى 
اقۇل بولۇپ تىل خهت بۆلۈپ تاپشۇرۇشقا م –كۆرۈپ ئىچى ئاغرىدىمۇ قانداق ، داۋالىنىش پۇلىنى بۆلۈپ 

  . ئېلىپ بالىنستىن چىقاردى 
ئهمما خىزمهتداشلىرى . قۇددۇس ھاپىز دوختۇرخانىدىن چىقىپ ئهتىسى ئىش ئورنىغا باردى   

ئىستانسىيه مهسئۇللىرى ئۇنىڭغا ئهڭ جاپالىق . كۆرۈشۈپمۇ قويمىدى ھهتتا مهسخىره قىلىپ كۈلۈشتى 
تۈنسىز باش  –بۇ ۋهزىپىنى تاپشۇرۇپ ئالغاندىن كېيىن ئۈن ئۇ . بولغان مانتيورلۇق كهسپىنى يۈكلىدى 

ئۇ ھهتتا ئىستانسىيىنىڭ رهھبهرلىگىنىڭ . چۆكۈرۈپ ئىشلىسىمۇ ئىش ھهققى يانىلا تۇلۇق بىرىلمىدى 
مانا شۇ . ئايرىملىرىنىڭ ناھهق ئېيىپلاش ۋه زهھهرخهندىلىك بىلهن تهن جازاسى بىرىشىگىمۇ ئۇچرىدى 

  .رتۇقچه ئادهمگه ئايلىنىپ قالغاندهك ، قىلچه نهزهرگه ئېلىنمىدى ھالدا ئۇ بۇ يهرده ئا
يىلىنىڭ ئاخىرىدا ناھىيىلىك مهدهنىيهت يۇرتىغا خىزمهت ئالماشتۇرۇپ  – 1980شۇنىڭ بىلهن 

  . كهلدى 
بۇ چاغدا كهلپىن ناھىيىسىده كهسپىي رهسسام يوق دېيهرلىك بولۇپ ، ناھىيىلىك مهدهنىي 

سىمچىلىگى پالهچ ھالغا چۈشۈپ قالغانلىقتىن ، قۇددۇس ھاپىزنىڭ رهسساملىق ئاقارتىش ، تهشۋىقات ره
جهھهتتىكى ئالاھىدىلىگى ، جۈملىدىن ئىقتىدارىنىڭ يۇقېرىلىغى ناھىيىنىڭ بىر بوشلۇغىنى تولدۇرىدىغان 

ۋهر بولغاچقا ، ئىداره رهھبهرلىگى ۋه كهڭ جامائهتچىلىكنىڭ ئېتىراپ قىلىشى ، شۇنداقلا ھۆرمىتىگه سازا
بىلىم ئىشقىدا « شۇڭا ئۇ خىزمهتكه ئاكتىپ كىرىشىپ ، . بۇنى ئۇ ئىدارىگه كېلىپلا سهزگهن . بۇلاتتى 

» مۇتهللىپ . ل « ، » ئۇيغۇر ئۇسسۇلى « ، » ئاماننىساخان « ، » مهھمۇت قهشقېرى « ، » 
كنىڭ قىزغىن نهچچه پارچه ماي بۇياق رهسىم سىزىپ ، كهڭ جامائهتچىلىك ۋه رهھبهرلى 30قاتارلىق 

نهچچه پارچه ماقالىسى ھهرقايسى گېزىت  40ئىشتىن سىرت تهرجىمه قىلغان . ئالقىشىغا سازاۋهر بولدى 
بىر ۋاختلاردا . شۇنىڭ بىلهن دهسلهپكى قهدهمده ئۇنىڭ نامى چىقتى . ژورناللاردا ئېلان قىلىندى  –

ئهمدىلىكته دادىسىغا » زهنتى دۈشمهن ئۇنسۇرىنىڭ پهر« ھېچ كىمنىڭ نهزىرىگه ئېلىنمايدىغان بۇ 
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ئهمما بالىلىرىنىڭ ھالىدىن خهۋهر . ئوخشاش يۈز تېپىپ باشقىلارنىڭ ھۆرمىتىگه ئېرىشىشكه باشلىدى 
ئېلىش ، ئائىلىنىڭ تۈگىمهس ئۇششاق ئىشلىرى ، ئىدارىدىكى ئىشلارنىڭ تولىلىغى تۈپهيلىدىن ، ئۇ بىر 

ئهمما ئۇ . ىشلىرىغا دېگهندهك ۋاخت چىقىرالمىدى چاغلاردا ئىشلهشنى ئويلىغان ئىلمىي تهتقىقات ئ
مۇشهققهتته ئۆتىۋاتقان  –چىشىنى چىشلهپ ئۈمىت ئىچىده توختاۋسىز ئىشلهشنى داۋاملاشتۇردى ، جاپا 

ساددا ياشاپ ، ئازغىنه ئىش ھهققىدىن  –كۈنلىرىگه ھهرگىزمۇ ۋايسىمىدى ، ھېمىشه دېگۈدهك ئاددىي 
  . ژورناللارغا مۇشتىرى بولدى  –سېتىۋالدى ۋه نۇرغۇن گېزىت  يىققان پۇللىرىغا يهنىلا كىتاپ

ژورناللاردىن ۋه كىتاپلاردىن چهتئهللىك مهشھۇر  –يىلى ، ئۇ ھهرقايسى گېزىت  – 1981
ئۈستۈن بولۇپ ، مىللهت ۋه دۆلهتنىڭ تارىخى بۇرمىلىنىپ ، شان  –شهخسلهرنىڭ ئىسىم شهرىپى ئاستىن 

پىرىنسىپال مهسىلىلهرنىڭ دائىم يۈز بىرىپ تۇرىۋاتقانلىغىنى ، خۇسۇسهن  شهرىپى ئوغۇرلۇنۇپ كېتىشتهك –
، ئۇيغۇر تىلىغا خهنزۇ تىلىنىڭ ۋاستىسى بىلهن ياكى بىۋاسته تهرجىمه قىلىنىپ يېزىلىۋاتقان چهتئهل 

ل بۇ ئهھۋا. كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنىڭ خاتا ياكى قالايمىقان بولۇپ قېلىۋاتقانلىغىنى بايقىدى 
ئۇ ئاخىر ، مۇشۇ ساھهده پادىلانغۇدهك بىرهر لۇغهت يوق . قۇددۇس ھاپىزنى چۇڭقۇر ئويغا سالدى 

ئوخشايدۇ ، دهپ ئويلاپ ، خىزمهتكه تهسىر يهتكۈزمهسلىك شهرتى بىلهن بۈتۈن زېھنىنى لۇغهت تۈزۈشكه 
نى ئىشلهشكه » سى چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى تهرجىمه قىلىش قوللانمى« قاراتتى ۋه 
  .....  كىرىشتى 
  سىز مۇشۇ ئىشنى باشلىغاندا نهچچه خىل تىلنى بىلهتتىڭىز ؟  -  
  .تىلىنىلا بىلهتتىم  ىتايئۇيغۇر تىلى بىلهن خ -  
  ده ؟   –ئۇنداقتا بۇ ئىش سىزگه خېلىلا تهسكه چۈشۈپتۇ  -   
ىلىش قوللانمىسىنى تۈزۈش شۇنداق ، چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر ناملىرىنى تهرجىمه ق -   

پامىلىسىنى ئهينى  –ـــ چهتئهلدىكى نهچچه مىڭلىغان تىل بىلهن مۇناسىۋهتلىك كىشىلهرنىڭ ئىسىم 
شۇڭا نۇرغۇن مىللهتلهرنىڭ تىلىنى . ئاتىلىشىغا ئۇيغۇن ھالهتته تهرجىمه قىلىش دېگهننى كۆرسىتىدۇ 

سى ۋه فونېتىكىلىق قانۇنىيهتلىرىنى پۇختا بىلمىسه ، ھېچ بولمىغاندا ئۇ تىللارنىڭ يېزىق سېستىمى
بۇ ئهلبهتته ئاسان ھهل قىلىشقا بولىدىغان ئىش . ئىگهللىمىسه بۇ ئىشنى ۋۇجۇتقا چىقارغىلى بولمايتتى 

مهلۇم بولغىنىدهك شۇ تۈگىمهس ئائىله ئىشلىرى ، ئالدىراش خىزمهت مۇھىتىدا ، يهنه كىلىپ . بولمىدى 
دهك بىر ئادهمنىڭ ھېچ قانداق يېتهكچىسى بولمىغان ، ئۇچۇر ۋه دىن ئېشىپ كهتكهن مهن 30يېشى 

ماتېريال مهنبىئى تولىمۇ كهمچىل بولغان ، مۇشۇنداق تهكلىماكان قۇملۇغىنىڭ ئىچىدىكى بىر خىلۋهت 
ماكاندا تىلشۇناسلىق ۋه لۇغهتشۇناسلىق بىلىملىرىگه ، شۇنداقلا يهرشارىدىكى نهچچه مىڭلىغان تىلغا 

رهككهپ مهسىلىنى ھهل قىلىپ كىتهلىشىم دهرۋهقه تولىمۇ تهسكه چۈشىدىغان بىر ئىش چېتىلىدىغان مۇ
شۇڭا . ئۇنىڭ ئۈستىگه ئۆگىنهي دېسهم ماتېريال ، ماتېريال سېتىۋالاي دېسهم پۇل يوق ئىدى . ئىدى 

دېگهندهك مۇشكۇل ئىش ئىدى » تاشتىن ياغ چىقىرىمهن « مهن ئۈچۈن مۇنداق لۇغهتنى تۈزۈش ــ گۈيا 
  .ئهلبهتته  ،

  ـ ئۇنداقتا بۇ ئىشنى قىلمىسىڭىز بوپتىكهن ، شۇنداقمۇ ؟  
  .مهن ئهتهي ئۇنىڭ رايىنى سىناپ باقماق بولۇپ شۇنداق دهپ سورۇدۇم 

چۈنكى بۇ سۆيۈملۈك . ياق ، ئهلبهتته قىلىشىم كېرهك ئىدى ، قىلماسلىققا ھهرگىزمۇ بولمايتتى 
شهرىپى ۋه  –زىغىنىڭ خهلقئارالىق تارىخىي تهغدىرى ، شان يې –يېزىغىمىز ـــ ئۇيغۇر تىل  –ئانا تىل 

ئالهمشۇمۇل ئىلمىي ئورنى بىلهن زىچ مۇناسىۋهتلىك بولغان ، كهلگۈسى ئهۋلاتلار ئۈچۈن ، ۋهتهن ۋه 
شۇڭا . شهرهپ كهلتۈرىدىغان ئۇلۇغۋار تارىخىي ئهھمىيهتلىك ئىش ئىدى  –مىللهت ئۈچۈن زور شان 
  !قهتئىي قىلىشىم كېرهك ئىدى ئوتلۇق ئىشتىياقىم بىلهن 

يېزىغىنىڭ  –زادى مهن ئىشلهي ، پۈتكۈل يهر شارى ، پۈتكۈل ئىنسانىيهت ئۇيغۇر تىل 
جاھان ! توغرا باھالايدىغان بولسۇن ! يېزىق ئىكهنلىگىنى چۈشهنسۇن  –مىسلىسىز ئۇلۇغۋار تىل 

  !    مهدهنىيىتىنى زور دهرىجىده ئىلگىرى سۈرۈش دهۋرانى باشلانسۇن 
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قۇددۇس ھاپىز بۇ ئوتلۇق ۋىجدان ئوقچۇغۇچى خىتاپ بىلهن تۇرمۇشتا يهنىمۇ ئىقتىساتچىل 
يهتمىگهن . بولۇپ ، ئىچىملىك ۋه چېكىملىكتىن ئىزچىل ساقلىنىپ ، تېجهشلىك بىلهن پۇل يىغدى 

ماتېريال  –شۇنىڭ بىلهن زور ھهجىمده كىتاپ . يېرىگه يېقىن دوستلار ۋه بانكىدىن قهرز ئالدى 
بۇ ئارقىلىق لۇغهتشۇناسلىق ۋه تىلشۇناسلىق بىلىملىرى بۇيىچه بهلگىلىك سهۋىيىگه ئىگه . ىۋالدى سېت

دىن پايدىلىنىپ ، خهلقئارادا ئهڭ كۆپ ئىشلىتىلىدىغان » خهلقئارا ترانسكرىپسىيه « بولغاندىن سىرت ، 
شۇنىڭ بىلهن بىرگه . دى نهچچه خىل تىلنىڭ يېزىق سىستېمىسى ۋه فونېتىكىلىق قانۇنىيىتىنى بىلىۋال 50

  .ئىنگىلىز ۋه فرانسۇز تىللىرىنى ئۆگۈنۈشكه باشلىدى 
ئهمما ئۆزى قىلىۋاتقان ئىشلارنى ئاساسهن ئىشتىن سىرتقى ۋاختلاردا ، بولۇپمۇ كېچىسى چىراق 

بهزىده كهچلىك تاماقتىن كېيىن ئىش ئۈستىلىده بىر ئولتۇرىۋالسا تاڭ ئېتىپ . يۇرىغىدا ئېلىپ باردى 
  .هنلىگىنىمۇ سهزمهي قالاتتى كهتك

مىڭغا يېقىن چهتئهل كىشى ئىسىملىرى  400ئۇ بىر يىل ئىچىده دهسلهپكى قهدهمده بىر مىليۇن 
جاي ناملىرىنى  –چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر « جاي ناملىرىنى ئۆز ئىچىگه ئالغان  –ۋه يهر 

يىلى شىنجاڭ خهلق  – 1983 ناملىق لۇغهتنى ئىشلهپ چىقىپ ،» تهرجىمه قىلىش قوللانمىسى 
  .نهشرىياتىغا ئىبهرتتى 

ئۇ بۇ ئىشنى تاماملىغاندىن كېيىن خۇددىي بىر ئېغىر يۈكتىن خالىي بولغاندهك چۇڭقۇر ئۇھ 
ئارىلىقتا بىر . تارتتى ۋه چۆلده يولدىن ئادىشىپ قالغان كارۋان ئۆز يۇلىنى تاپقىنىدهك خۇشال بولدى 

بۇ خهتته بۇ خىل . تىدىن بىر پارچه خهت تاپشۇرۇپ ئالدى يىل ئۆتمهي شىنجاڭ خهلق نهشرىيا
قوللانمىنى تۈزۈش ۋهزىپىسىنى خېلى بۇرۇنلا ئاپتونۇم رايۇنلۇق ساياھهتچىلهر ئىدارىسىدىكى ياسىن ياقۇپ 
دىگهن كىشىگه ئورۇنلاشتۇرغانلىغىنى ، ئهمما قۇددۇسنىڭ ئهمگىگىنى قهدىرلهش يۈزىسىدىن ، دهرھال 

شۇنىڭ . نهشرىيات بىلهن توختام تۈزۈپ ئىشلهش كېرهكلىگى ئۇختۇرۇلغان ئىدى ئۈرۈمچىگه كىلىپ 
بىلهن ئۇ ئۈرۈمچىگه بېرىپ ياسىن ياقۇپ بىلهن ئۇچرۇشۇپ نهشرىياتتىكى مۇناسىۋهتلىك كىشىلهر بىلهن 
بىرلىكته توختامغا ئىمزا قويۇپ ئىش باشلاپ بىر يىلغا يېقىن ۋاخت سهرپ قىلىپ ئۆزىگه تاپشۇرۇلغان 

بۇ چاغدا نهشرىيات ياسىن ياقۇپنىڭ تېخىچه بىر ئىش . زىپىنى تاماملاپ قايتا ئۈرۈمچىگه باردى ۋه
شۇنىڭ .  قىلمىغانلىغىنى بىلگهندىن كېيىن ، ئهمدى پۈتۈن ۋهزىپىنى قۇددۇسنىڭ ئورۇنلىشىغا تاپشۇردى 

لۇغهتنى نهشرىياتنىڭ بىلهن ئۇ چهتئهل كىشى ئىسىملىرىنى تهرجىمه قىلىشقا بېغىشلانغان زور ھهجىملىك 
  .  پىلانىدهك قىلىپ ئۆزى يالغۇز ئىشلهشكه كىرىشتى 

شۇ چاغدىكى ناھىيىلىك پارتكوم سېكرىتارى مهمىتىمىن ئهھمهت  ۋه خهلق ھۆكۈمىتى 
رهھبهرلىگىدىن مۇھهممهت مۇسا قاتارلىقلار  ئۇنىڭ ئادهتته ئاتاغلىق كىشىلهر قىلىپمۇ باشقا ئېلىپ 

يېڭى ئىشقا قول سالغانلىغىنى چۈشۈنۈپ قاتتىق تهسىرلىنىپ قۇددۇسقا مهخسۇس  چىقالمايدىغان زور بىر
بىر يېرىم يىل ۋاخت ئاجرىتىپ بهردى ۋه ئۇنى تهتقىقات شارايىتى بىلهن كاپالهتلهندۈرۈش مهخسىتىده 

  . تېخنىكا جهمىيىتىگه يۆتكهپ كهلدى  –ناھىيىلىك پهن 
دىغان دىپلوم ھهم ئۈنۋانى بولمىغاچقا ئىش ھهققى ئۇنىڭ ئهمگهك كادىرلار تارماقلىرىغا كۆرسىتى

ئۇنىڭ ئۈستىگه ئايالى بىلهن . تولىمۇ ئاز بولۇپ ، بىر ئايدا ئوقۇيدىغان كىتاۋىنىڭ پۇلىغىمۇ يهتمهيتتى 
بىراق ، مۇنداق زور قىيىنچىلىقلار ئۇنىڭ . قوشۇپ تۆت بالىسى ئاشۇ ئازغىنه مائاشقا قاراشلىق ئىدى 

 –مىدى ، ئۇ ئىشىنى ئادهتتىكىدهكلا داۋاملاشتۇرىۋهردى ۋه لۇغهتتىكى ئىسىم ئىرادىسىنى تهۋرىتهل
 –مىللهت تىل  222يېزىق تۈرىنى كۆپهيتىپ ، بۇ لۇغهتنى  –ناملارنىڭ سانى ۋه تاقىلىدىغان تىل 
ناملارنى ئۆز ئىچىگه ئالغان ۋه  –مىليوندىن ئارتۇق ئىسىم  3يېزىغى بىلهن مۇناسىۋهتلىك بولغان 

ئۇيغۇرچه سېلىشتۇرما قىلىنغان زور ھهجىملىك لۇغهتكه ئايلاندۇرۇش ئاساھىدا  –چهتئهلچه  – خهنزۇچه
  .   بىر ئۆزى ئىشلهپ چىقتى 

ئهمدى ، مۇشۇ يهرده شۇنى تىلغا ئالماي تۇرالمايمهنكى ، بۇ خىل كۆپ تىللىق زور ھهجىملىك 
كىشى پهقهتلا  6لاش ئىشخانىسىدىن تهييار –لۇغهتنى شىنخۇاشې ئىسىم تهرجىمه ماتېرياللىرىنى تۈزۈش 
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دۇنيا « ) يىلى - 1993(يىل كېيىن  10خهنزۇچه سېلىشتۇرما قىلىنغان ئاساستا قۇددۇستىن  –چهتئهلچه 
نامىدا ئىشلهپ نهشر قىلدۇرغان بولدى ، قۇددۇس بولسا   » كىشى ئىسىملىرىنى تهرجىمه قىلىش قامۇسى 

يىل بۇرۇن نهشرگه تهييارلاپ بولغان  10قىلغان ئاساستا  ئۇيغۇرچه سېلىشتۇرما –چهتئهلچه  –خهنزۇچه 
  .....ئىدى 

ئهمدىكى ئهپسۇسلىنارلىق ئىش ، قۇددۇس شۇنچه جاپالىق بىلهن ئىشلىگهن لۇغهتنىڭ توختام 
بۇيىچه ئىشلهنگهن نۇسخىسى ئهمدىلا ئاخىرلىشىشىغا لۇغهت بۆلۈمىنىڭ باشلىغى پىنسىيىگه چىقىپ 

ېڭى باشلىق ئىشنى باشقىچه ئورۇنلاشتۇرۇپ ، ئهسلىدىكى نۇسخىسىنى بىكار شۇنىڭ بىلهن بۇ ي. كهتتى 
بۇ يېڭى ئىش ئهمدىلا ئاخىرلىشىشىغا ئۇ باشلىق خىزمهت ئالماشتۇرۇپ باشقا ئورۇنغا . قىلىۋهتتى 

. شۇنىڭ بىلهن ئهمدى بۇ يېڭى باشلىقنىڭ دېگىنىدهك ئىشلهشكه توغرا كهلدى . يۆتكۈلۈپ كهتتى 
مىتىردىن ئىگىزلهپ  2ن ئارگىنال قۇرۇق قهغهز دۆۋىسىگه ئايلىنىپ قالدى ۋه بۇ ئارگىناللار نهتىجىده نۇرغۇ

  !!!  كهتتى 
بۇ ئۈنۈمسىز ، تىنىمسىز داۋاملاشقان ئېغىر ئهمگهكنىڭ مىۋىسى كۆرۈلۈپ بولماستىىلا پهيدا 

رى ئۆسۈپ ساقاللى –بولغان قاتتىق چارچاش سهۋهبىدىن قۇددۇسنىڭ چىرايلىرى سارغىيىپ ، چاچ 
  .كىلوگرامدىن تۈۋهنلهپ كهتتى  20بهدهن ئېغىرلىقىمۇ . بوۋايدهكلا بولۇپ قالدى 

ئۇ لۇغهتنى ئىشلهشته ئىلمىيلىك ۋه مۇكهممهللىككه قاتتىق ئهھمىيهت بهرگهچكه بېيجىڭ ، 
 مىڭ يۇهن قىممىتىده 12نهچچه نهشرىيات بىلهن ئىزچىل ئالاقىلىشىپ  30شاڭخهي قاتارلىق جايلاردىكى 

سېتىۋېلىش . يۇهندىن ئاشىدۇ  1000بۇ كىتاپلارنىڭ ئارىسىدا بهزىلىرىنىڭ باھاسى . كىتاپ سېتىۋالدى 
مۇشۇ ئىش ئۈچۈنلا بهش قېتىم ، . قىيىن بولغانلىرىنى كۆپهيتىپ باستۇردى ھهتتا كۆچۈرۈپ تهييارلىدى 

 . تى بۇ جهرياندا نۇرغۇن قىسمهتلهرگه يولۇق. نهچچه قېتىم قاتنىدى  20ئاقسۇغا 
ئۇ بىر قېتىم ئاقسۇغا بېرىشىدا ، ئۆزىنى قهغهز بىلهن تهمىنلىگهن بىر يۇرتلىغىنى يوقلاپ ئۆتۈش 

ئۇ ئاقسۇغا . ئۈچۈن كهلپىننىڭ يهرلىك مهھسۇلاتى بولغان گۈلىدىن سومكىسىغا ئازىراق قاچىلىۋالدى 
ۋه ئۆزىگه كېرهكلىك بىر كهلگهندىن كېيىن يۇرتدىشىىڭ ئۆيىگه بارماستىن ئاۋۋال كىتاپخانىغا باردى 

ئهپسۇسكى بۇ كىتاپلارغا ئۇنىڭ پۇلى . نهچچه كىتاپنى ئۇچرىتىپ قېلىپ قهۋهتلا خوش بولۇپ كهتتى 
  . يېتىشمهيتتى 

  قانداق قىلىش كېرهك ؟ 
ئۇ قىلچه ئىككىلهنمهي بىر مىلىچ ماللار دۇكىنىنىڭ ئالدىغا بېرىپ گۈلىنى سېتىۋېتىپ ئاندىن ھېلىقى 

ىۋېلىپ ئاقسۇغا كهلگىنىگه يارىشا بىر بۇردا نان ، بىر يۇتۇم ئۇسسۇزلۇقمۇ ئېغىزىغا ئالماي كىتاپلارنى سېت
  .....ئاچ قۇساق ھالهتته قايتىپ كهتتى 

قازاغا  –ئۇ ئۈرۈمچىده مۇشۇ ئىش ئۈچۈن چېپىپ يۈرگهنده ، بىر كۈنى ئائىلىسى تۇيۇقسىز بالا 
ج خ ئىدارىسىدن قۇددۇسقا . رخانىدا يېتىپ قالدى يولۇقتى ، ئايالى ماشىنا ھادىسىسىگه ئۇچراپ دوختۇ

خهۋهر بىرىپ دهرھال قايتىپ كىلىشنى جېكىلىگهنده ، قالدى ئىشلارنى باشقىلارغا ھاۋاله قىلىپ ئهتىسىلا 
يۇهن  270يوق  –ئۇ چىققان ئاپتۇبۇس كورلىغا يىتىپ كهلگهنده يانچۇغىدىكى بادى . يولغا چىقتى 

قهرز . ئهمدى ئۇنىڭ يېنىدا تاماق يېيىشكىمۇ پۇلى قالمىغانىدى . ىتىلدى چامىسىدىكى پۇلى ئوغۇرلاپ ك
كىچىگىدىن باشلاپلا ئىچى كۈچلۈك بولۇپ . ئالاي دېسه ئاپتۇبۇستىكى يولۇچىلارنىڭ بىرىنىمۇ تۇنىمايتتى 

يېتىشكهن ، بىرهر كۈنمۇ كۆڭلى يايراپ باقمىغان بۇ مىسكىن ئادهم بۇ ئهھۋالنى شوپۇر ياكى 
 –رىنىڭ بىرهرسىگىمۇ ئېيتىشقا پېتىنالمىدى ، بىكهتلهرده تاماق يىيهلمهي مىڭ تهسلىكته ئۆي سهپداشلى

  .....      ماكانىغا يىتىۋالدى
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مۇشكۇل خىزمهتنىڭ نهتىجىسى ئاخىر كۆرۈلۈشكه باشلىدى ، باشلىق ئالمىشىش نهتىجىسىده ئۈچ 
هل كىشى ئىسىملىرىنى تهرجىمه قىلىش چهتئ« قېتىم ئۆزگهرتىپ ئىشلهنگهن زور ھهجىملىك لۇغهت 

 –خهنزۇچه « مىڭ خهتلىك  650فامىلىدىن تهركىپ تاپقان  –مىڭ ئىسىم  33نىڭ » قوللانمىسى 
يىلى نهشر قىلىنىپ كهڭ  – 1988قىسمى » ئۇيغۇرچه سوۋېت كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى  –رۇسچه 

ئوقۇتتقۇچى ـ ئوقۇغۇچىلار ۋه كىتاپخانلارنىڭ قىزغىن ئالقىشىغا ئېرىشتى ، كهڭ تهرجىمان ، 
  .مۇتهخهسىسلهرنىڭ تالىشىپ سېتىۋالىدىغان بىر قۇرال كىتاۋىغا ئايلاندى 

» بهش يىللىق پىلان  – 7« يېزىغى بۇيىچه  –بۇ لۇغهت نهشر قىلىنىپ ئۇزىمايلا مىللهتلهر تىل 
لىدىغان چاغدا ، ئۇ مهزگىلىده ئاپتونۇم رايۇنىمىزدا ئېلىپ بېرىلىدىغان تهتقىقات تىمىلىرى بىكىتى

شۇنىڭ بىلهن ئۇ . ئىشلىمهكچى بولغان لۇغهتلهرمۇ ئالاھىده تىلغا ئېلىنىپ تهتقىقات پىلانىغا كىرگۈزۈلدى 
. زور ئىشهنچ ، زور ئىلھام بىلهن بۇ لۇغهتلهرنىڭ باشقا قىسىملىرىنىمۇ ئىشلهشكه جىددىي كىرىشتى 

نىڭ مائارىپى ئېغىر قىيىنچىلىقلارغا يولۇقۇپ ، يىلى كهلپىن ناھىيىسى – 1989مۇشۇنداق بىر چاغدا ، 
پۇل ئىئانه قىلىش چاقىرىغى چىقىرىلغاندا ، قۇددۇس دهرھال قىزغىن ئاكتىۋ ئاۋاز قوشۇش ئاساسىدا مىللىي 

بۇ چاغدا ئۇنىڭ ئائىلىسىدىمۇ . يۇهن ئىئانه قىلدى  1000مائارىپقا بولغان ئوتتهك مۇھهببىتى بىلهن 
  ....هۋجۇت ئىدى ئېغىر قىيىنچىلىقلار م

ـ  ھۆكۈمهتتىن پۇل ئالماق ، پىتىر ناندىن قىل ئالماق تهس دېگهندهك ، باشقىلار ھۆكۈمهتتىن 
  يۇهن پۇل ئىئانى قىلغىنى نىمىسى ؟ 1000پۇل ئۈندۈرهلمهيۋاتسا بۇ ساراڭنىڭ 

  ؟يۇهندىن ئارتۇق پۇل خهجلهپ بىر كىتاپنى سېتىۋالغىنىغا نىمه دېگۈلۈك  1000ـ تېخى ئۇنىڭ 
« كېلىۋاتقان بىر قىسىم كىشىلهرنىڭ مۇنداق » تهتقىق قىلىپ « قۇددۇس ھاپىزنى ئىزچىل 

دېگهن لهقهم » ئهخمهق « دېگهن لهقىمىگه ئهمدى » ساراڭ « بىلهن ئۇنىڭ » مۇھاكىمىسى 
  . قوشۇلدى 

دېمىسىمۇ كىشىلهرنىڭ قىممهت قارىشى ۋه تاۋار ئېڭىدا زور بۇرۇلۇش بولىۋاتقان مۇشۇنداق 
يۇهندىن ئارتۇق بولسىمۇ  1000يۇهنلهپ پۇل ئىئانه قىلىش ۋه بىر پارچه كىتاپنى  1000ھۋالدا ئه

سېتىۋېلىش ئاسان ئىشمۇ ؟ بۇ خىل روھ ئۆز يۇرتىنىڭ قۇرۇلۇش ئىشلىرىغا نهچچه يۈزمىڭ يۇهنلهپ پۇل 
ۇنداق ئىكهن ، ش. ئىئانه قىلغان ۋهتهنپهرۋهر مۇھاجىر زاتلارنىڭ روھىدىنمۇ نهچچه ھهسسه قىممهتلىك 

لهرنىڭ بولۇپ تۇرىشى تهبىئى ، بولۇپمۇ قۇددۇس ھاپىزدهك بوينىغىچه قهرزگه » مۇھاكىمه « بۇ ھهقته 
دۇچار بولۇپ غۇربهتچىلىك ئىچىده ياشىۋاتقان بولسىمۇ ، بارلىغىنى مىللهتنىڭ مهنپىئهتى ۋه زۆرۈرىيىتى 

ئۇ مانا شۇنداق ئۇلۇغۋار ئارزۇ ۋه غايه . تته ئۈچۈن بېغىشلىغان بىر ئادهم ئۈچۈن تېخىمۇ شۇنداق ، ئهلبه
» ئۇيغۇرچه سوۋېت كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى  –رۇسچه  –خهنزۇچه « بىلهن ئىشلىگهن تۇنجى كىتاۋى 

غا » جۇڭگۇ قۇرال كىتاپلار قامۇسى « يىلى نهشر قىلىنغان  – 1990فۇجيهن خهلق نهشرىياتى تهرىپىدىن 
  .دۇس ھاپىز جۇڭگۇ ۋه چهتئهللهرگه تۇنۇشتۇرۇلدى كىرگۈزۈلۈپ ، لۇغهت ۋه ئاپتۇر قۇد

ئۆزىنىڭ يهتته يىللىق جاپاسىنىڭ مىۋىسىنى تېتىغان قۇددۇس ھاپىز تېخىمۇ غهيرهت بىلهن 
مىڭ  600نىڭ داۋامى بولغان » چهتئهل كىشى ئىسىملىرىنى تهرجىمه قىلىش قوللانمىسى « ئىشلهپ ، 

قىسمىنى جىددىي » ئىنگىلىز كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى ئۇيغۇرچه  –ئىنگىلىزچه  –خهنزۇچه « خهتلىك 
ئۇيغۇرچه  –ياپۇنچه  –خهنزۇچه « ئارقىدىنلا ئورۇنلاشتۇرۇشقا ئاساسهن . تهييارلاپ نهشرگه سۇندى 

يهنه ئىسپان ، فرانسۇز ، . نىمۇ ئىشلهپ تاماملاپ نهشرگه سۇندى » ياپۇنىيه كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى 
  . ىدىكى ئىسىم تهرجىمه لۇغهتلىرىنىمۇ ئارگىناللاشتۇرۇپ بولاي دېدى نېمىس ، ئىتالىيان تىللىر

نهچچه خىل تىلدىكى ئىسىم تهرجىمه لۇغهتلىرىنى  40ـ ماتېريال مهنبىئىنى ھهل قىلالىسام يهنه 
  .دهيدۇ ئۇ ئۈمىتكه تولغان كۆزلىرىنى يىراقلارغا تىكىپ  -ئىشلهيمهن ، 
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ىن قهرزى ، تهكرار پهيدا بولغان ئۆپكه سىل كېسىلى ئهمما ئىقتىسادىي قىيىنچىلىغى ، جۈملىد
بىلهن نېرۋه خارهكتىرلىك يۈرهك كېسىلى ھهرۋاخت ئۇنىڭ ھاياتىغا تهھدىت سېلىپ تۇرىۋاتقاچقا ، ئۇ 

  .مۇددىئاسىغا يىتهلمهي قېلىشىدىن تولىمۇ ئهنسىرهيتتى  –نىشانىغا ، مهخسهت 
  

ھاپىز لۇغهت تۈزۈش ۋه ئىنگىلىز ، فرانسۇز  يىل مابهينىده قۇددۇس 14. يىل ئۆتۈپ كهتتى  14
قاتلام سېستىمىلىق تهتقىق قىلىپ   –يېزىغىنى قاتلاممۇ  –تىللىرىنى ئۆگۈنۈشكه بىرلهشتۈرۈپ ئۇيغۇر تىل 

، ئۇيغۇر تىلىنى باشقا مىللهت تىللىرى بىلهن سېلىشتۇرۇپ نۇرغۇن قىممهتلىك ئالاھىدىلىكلىرىنى 
يۇمشاق ، يېپىشقاق تىللاردىن ) 1(« : لىپ ئېيتقاندا ، ئۇيغۇر تىلى بۇ يهرده قىسقىچه قى. بايقىدى 

) 2. (بولۇپ ، ئېلىپبهلىك يېزىق سېستىمىسىغا ئىگه ، ھهر بىر ھهرپ بىرخىللا تاۋۇشقا ۋهكىللىك قىلىدۇ 
. ئىنتايىن توغرا تىل ، بهلگىلىك دهۋردىكى ئۆلچهملىك تىلنىڭ ئومۇمىي قائىدىلىرىگه مۇۋاپىق كېلىدۇ 

ئىنتايىن ئېنىق تىل ، ئاڭلىغۇچى ئېنىق ئاڭلىيالايدۇ ، ئوقۇغانلار كۆرۈپلا چۈشىنهلهيدۇ ، تهلهپپۇز ) 3(
. ياكى مهنا جهھهتتىن قىلچىمۇ مۇجمهللىك ، ئېنىقسىزلىق ھالهتلىرى ۋه ئىللهتلىرى مهۋجۇت ئهمهس 

بايلىغى ناھايىتى مول لېكسىكا ) 6. (ساددا ، تهبىئى تىل ) 5(لوگىكىلىق خارهكتىرى كۈچلۈك ، ) 4(
ساپلىق دهرىجىسى ناھايىتى يۇقېرى ) 8. (ئىخچاملىق دهرىجىسى ناھايىتى يۇقېرى تىل ) 7. (تىل 
مۇزىكىلىق ئالاھىدىلىككه ئىگه ناھايىتى ) 10. (ئوبرازلىق ۋه قايناق ھېسياتقا باي تىل ) 9. (تىل 

تىللاردىن » مهدهنى « ق خهلقئارالاشقان مۇنداق ئالاھىدىلىكلهرنى ھهرقاندا. گۈزهل ۋه يېقىملىق تىل 
ئۇ يهنه خهلقئارادا قوللىنىلىش . ، دېگهن يهكۈننى ئوتتۇرىغا قويدى » .....ھهرگىزمۇ تاپقىلى بولمايدۇ 

خىل تىلنىڭ تاۋۇشلىرى بىلهن ، ھهتتا دۇنيادىكى بارلىق تىللار  56دائىرىسى نىسپهتهن كهڭ بولغان 
سىيه بىلهن ئۇيغۇر تىلى تاۋۇشلىرىنى سېلىشتۇرۇپ چىقىپ ، ئۇيغۇر تىل ئۈچۈن قوللىنىلىدىغان ترانسكرىپ

يېزىغىدىكى سۆز ئاتالغۇلارنىڭ  –يېزىغى بىلهن ئىپادىلهشكه بولمايدىغان بىرهرمۇ چهتئهل تىل  –
 –يوقلىغىنى ، ئهمما باشقا تىللارنىڭ تاۋۋۇشلىرى ۋه يېزىغىنىڭ ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلار ۋه سۆز 

نى ئىپادىلهش جهھهتته ئوخشاش بولمىغان دهرىجىده ئاجىزلىقلىرى بارلىغىنى سىتاتىسكىلاپ ئاتالغۇلار
كخىمىر ، لائۇس تىللىرىنىڭ يهككه تاۋۇش  –ماداغاسقار ، تاگالوگ ، مون ) 1: (بۇ جهھهتته . چىقتى 
سۇمالى  ئىسپان ،) 2(؛ %     62.5بولۇپ ، ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنى ئىپادىلهش كۇچى  20سانى 

بولۇپ ، ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنى ئىپادىلهش  21، تسۇانا تىللىرىنىڭ يهككه تاۋۇش سانى 
 22گرىك ، فىجى ، كورېئان ، مالگاش تىللىرىنىڭ يهككه تاۋۇش سانى ) 3(؛  65.63% كۇچى  

سېرپ ، رۇس ، ئىتالىيان ) 4(؛  71.75% بولۇپ ، ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنى ئىپادىلهش كۇچى  
بولۇپ ،  24شۋېت ، بېرمان ، سىنخار ، تامىل ، ھىۋاھىل ، خائۇسا  تىللىرىنىڭ يهككه تاۋۇش سانى 

پولهك ، بۇلغار ، نورۋىژ ، مالتا ، بېنگال )5(؛  75% ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنى ئىپادىلهش كۇچى  
% ۋۇشلارنى ئىپادىلهش كۇچى  بولۇپ ، ئۇيغۇر تىلىدىكى تا 25، بانتۇ تىللىرىنىڭ يهككه تاۋۇش سانى 

فرانسۇز ، ياپۇن ، كېسكى ، رومىن ، ئالبان ، دان ، موڭغۇل ، ھىندى ، ئهرهپ ، بۇل ) 6(؛ 78.25
بولۇپ ، ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنى  26تىللىرىنىڭ يهككه تاۋۇش سانى ) ESPRANTO(، دۇنيا تىلى 

بولۇپ ، ئۇيغۇر  28ه تاۋۇش سانى ۋېنگىر تىلىنىڭ يهكك) 7(؛ %     84.75ئىپادىلهش كۇچى
تۈرك ، فارىس تىللىرىنىڭ يهككه تاۋۇش سانى ) 8(؛  87.5% تىلىدىكى تاۋۇشلارنى ئىپادىلهش كۇچى  

نېمىس تىلىنىڭ يهككه ) 9(؛  90.63% بولۇپ ، ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارنى ئىپادىلهش كۇچى   29
  ؛ 93.75% ى ئىپادىلهش كۇچى  بولۇپ ، ئۇيغۇر تىلىدىكى تاۋۇشلارن 30تاۋۇش سانى 

مانا بۇ ئوتتۇرا مهكتهپ سهۋىيىسىدىكى بىر ئاددىي ئادهمنىڭ ئۇزۇن يىللىق تهتقىقات 
  .نهتىجىسىنىڭ جهۋھهرلىرى 

قېنى بىزدىكى تۈركۈملهپ ئوقۇش پۈتتۈرۈپ چىقىۋاتقان ئالىي مهكتهپ ئوقۇغۇچىلىرى ئارىسىدا 
  چىقالىدى ؟كىملهر مۇشۇنچىلىك ئىلمىي ھهقىقهتنى تېپىپ 
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 –قۇددۇس ھاپىزنىڭ يۇقارقىدهك نهتىجىلىرىدىن ، خۇددىي ئۇ ئېيتقاندهك ، ئۇيغۇر تىل 
يېزىغىنىڭ  –يېزىغىنىڭ ئىپادىلهش كۇچىنىڭ تهڭداشسىز يۇقېرى ئىكهنلىگىنى ، شۇنداقلا ئۇيغۇر تىل 

» ئېنىرگىيه « ئهگهر بۇ ھالىتىده تۇرىۋاتقانلىغىنى ، »  ئېنىرگىيىسى تۇلۇق بوشىتىلمىغان ئاتوم « تېخى 
تۇلۇق بوشىتىلىدىغان بولسا ، ئۇ ھالدا جاھان مهدهنىيىتى تهرهققىياتى تېخىمۇ زور يۈكسىلىش دهۋرىگه 
قهدهم تاشلايدىغانلىغى بىلهن پۈتكۈل يهر شارىدىكىلهر دۇنيادا ئۇيغۇردهك بىر مىللهتنىڭ بارلىغىدىن 

مهدھىيىلهرنى ياڭرىتىدىغانلىغىنى ھېس  –ئالقىش ئهۋلات  –ئالهمچه پهخىرلىنىپ ، بىزگه ئهۋلاتمۇ 
  .قىلالايمىز 

رامكىسىدا تۇرۇپ قېلىشى ، » مىللىي تىل« يېزىغىنىڭ  –مۇشۇ جهھهتتىن ئهمدى ئۇيغۇر تىل 
ئۇنىڭ ئالهمشۇمۇل تارىخىي رولىنىڭ جارى قىلىنىشى ئۈچۈن زور تۇسالغۇ ئىكهنلىگىنى ھېس قىلغىلى 

قىلغىلى بولىدىغان ، بهلكى بۇ نامۇۋاپىق بېكىتىلىشنى تېزلىك بىلهن  بولمامدۇ ؟ بۇ ، رۇشهنكى ھېس
  .....ئۆزگهرتىش ئۈستىده دادىل پىكىر يۈرگۈزۈشكه ئهھمىيهت بهرمىسه بولمايدىغان ئهھۋال 

قۇددۇس ھاپىز سۆزلىگهنسىرى ھاياجانلىناتتى ، تىتىرهيتتى ، ئۇنىڭ ۋۇجۇدىغا تولغان سۆيۈملۈك 
ىڭ ئۇلۇغۋار ئىلمىي قىممىتىگه بولغان سهزگۈرلۈك ، مۇھهببهت تۇيغۇلىرى يېزىغىمىزن –ئانا تىل 

ئىختىيارسىز تېشىغا تىپىپ ، فونتاندهك ئېتىلاتتى ، ئۇنىڭدىن ئۆز تىلىنىڭ قىممىتىنى چۈشهنمهسلهرگه دىل 
  ...مهدهت كۈچى بالقىپ تۇراتتى  –يۇرۇتقۇچى نۇر تۆكىلهتتى ، چۈشىنىۋاتقانلارغا تېخىمۇ ئىلھام 

يېزىقلىرى  –كۆپلىگهن كىشىلهرنىڭ تارىخىي بىلىمى ، چهتئهل تىل « : ۇ شۇنداق دهيدۇ ئ
يېزىغىنىڭ تارىخىي رولى ۋه خهلقئارالىق ئىلمىي ئورنى  –توغرىسىدىكى ساۋادى ۋه ئۇيغۇر تىل 

توغرىسىدىكى چۈشهنچىسىنىڭ تولىمۇ يۈزهكى ئىكهنلىگىدىنمۇ قانداق ، تۈركۈملهپ پهيدا بولىۋاتقان 
يېزىغىمىزنىڭ تهڭداشسىز  –نهتىجىسىده سۆيۈملۈك ئانا تىل » تهرجىمىلهر « الايمىقان ۋه خاتا ق

بهزى ) 1(بۇ يهرده قىسقىچه ئېيتساق ، . قىممهتلىك ئالاھىدىلىكلىرى زور يوقۇتۇشلارغا دۇچ كهلمهكته 
« كىشى ئىسمىنىڭ  دىگهن» ھىتلېر « مهسىلهن ، . فامىلىلهر رۇس تىلى بۇيىچه ئېلىنىۋاتىدۇ  –ئىسىم 
ناملار  –بهزى ئىسىم ) 2. (دېيىلگىنىدهك » لىۋان « دېگهن يهر نامىنىڭ » لۇبنان « ، » گىتلېر 

تىل مهنبىئى بۇيىچه ، ئۇ بىر ئىنگىلىز كىشىسىنىڭ ئىسمى بولسىمۇ ۋه : مهسىلهن . لاتىنچه ئېلىنىۋاتىدۇ 
« دېگهن يېزىلىشىنىڭ خاتا ھالدا   Malthusدېيىلىدىغان بولسىمۇ ، بۇ كىشى ئىسمىنىڭ » مهلسيۇز « 

 –نى ئوقۇش » يېڭى يېزىق ھهرپلىرى « ناملار  –بهزى ئىسىم ) 3. (دهپ يېزىلغىنىدهك » مالتۇس 
دهپ يېزىلغان ئىنگىلىز كىىشى » Arkwright«:  مهسىلهن . يېزىش قائىدىسى بۇيىچه يېزىلىۋاتىدۇ 
« دهپ يېزىلىشى كېرهك بولسىمۇ ، خاتا ھالدا  »ئاكرايت  «ئىسمىنىڭ ئهسلى تهلهپپۇزى بۇيىچه 

مهسىلهن ، ياپۇنىيه . بهزى ناملار خهنزۇچه ئېلىنىۋاتىدۇ ) 4. (دهپ يېزىلغىنىدهك » ئاركۋرىگخت 
، پايتهختىنىڭ » ئىككيۇ « ئهسلى ياپۇنچه تهلهپپۇز شهكلى بۇيىچه  、  一休كىشى ئىسىملىرىدىن 
دهپ يېزىلىدىغان بولسىمۇ » توكيو « ئاتىلىشى بۇيىچه  مۇ ئهسلى ياپۇنچه  东京خهنزۇچه يېزىلىشى  

دهپ » دوڭ جىڭ « ، » يىشيۇ « ئوقۇلىشىنى ئاساس قىلىپ  خىتايچه، ئهمىلىيهتته خاتا ھالدا 
  .يېزىلغىنىدهك 

  .يهنه باشقا بىر مۇنچه ئهھۋاللارنى ئوتتۇرىغا قويۇشقا بولىدۇ 
تىل ئهمهسمۇ ؟ بىز زادى  –لى تىلمۇ ئۇنداق بولسا ئويلۇنۇپ باقايلى ، زادى ئۇيغۇر تى

 –تهرجىمىده قايسى تىلنىڭ ۋهكىلى بولماقچى ؟ ئىلىمگه ئىلمىيلىگى بۇيىچه مۇئامىله قىلىشىمىز كېرهكمۇ 
  يوق ؟ –يوق ؟ زادى بىزگه ئىلمىي ۋىجدان كېرهكمۇ 

 قۇددۇس شۇ تاپتا قاتتىق ھهسرهتلهندى ، ئۇنىڭ كۆزلىرى ئاچچىق ئهلهملىك ياشلار بىلهن
  . بۇنىڭدىن ئۇنىڭ قانچىلىك ئازاپلىنىۋاتقانلىغىنى ھېس قىلغىلى بولاتتى . تولغان ئىدى 

سىلهر ئاخبارات ساھهسىدىكى مۇنهۋۋهر « ئۇ يۇقارقى ئېيتمىشلىرىدىن كېيىن ، 
يېزىق ، نهشرىيات  –تهشۋىقاتچىلىغىڭلارنى يهنىمۇ كۈچهيتىش ئاساسىدا ، يۇقارقى مهسىلىلهرنى تىل 
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دىكى ئالاقىدار كهسپىي رهھبهرلىك بىلهن ئوبدانراق مۇھاكىمه قىلىپ ، مۇنداق مهسىلىلهرنىڭ تارماقلىرى
  .، دېدى »تېزرهك تۈزىتىلىشى ئۈچۈن ياردهمده بولىشىڭلارنى ئۈمىت قىلىمهن 

يېزىق ئۆزگۈچىلىكلىرىمىز  –مهن ، مىللىتىمىزنىڭ رۇشهن ئالاھىدىلىكلىرىنىڭ بىرى بولغان تىل 
قۇتۇش ھېساپلانغان ھېلىقى نوقسانلار تۈپهيلى قاتتىق ئهپسۇسلاندىم ۋه قۇددۇس بىلهن جهھهتته زور يو

  .... تهڭ ئازاپلاندىم ، قۇددۇسنىڭ ئهمگىكىگه بولغان تۇنۇشۇم تېخىمۇ چۇڭقۇرلاشتى  –تهڭمۇ 
سهنئهتچىلهر بىرلهشمىسىىڭ مۇئاۋىن رهئىسى ئىمىن ئهخمىدى  –ئاپتۇنۇم رايۇنلۇق ئهدهبىيات 

ىلايهتلىك ئوتتۇرا خهلق سوت مهھكىمىسىده ئىشلهۋاتقان چاغدا بېيجىڭده چاقىرىلىدىغان تۈركىي ئاقسۇ ۋ
ئۇ . تىللار ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىغا قاتنىشىدىغانلىغى توغرىسىدا تهكلىپنامه تاپشۇرۇپ ئالىدۇ 

الى چۈچۈپ تهكلىپنامىنى كۆتۈرۈپ ، شۇچاغدىكى ئاقسۇ ۋىلايىتىنىڭ ۋالىسىنىڭ يېنىغا كىرگهنده ۋ
  :كىتىپ 

مىڭدىن ئارتۇق ھهرمىللهت  800بىر مىليون . ـ سىزمۇ تۈرك تىلى بىلهمسىز ؟ دهپ سورايدۇ 
خهلقىگه رهھبهرلىك قلىپ ، پۈتۈن بىر ۋىلايهتنىڭ ئېگىلىگىنى ئۆز ئىلكىده تۇتۇپ تۇرىۋاتقان بىر ۋالى ئۆز 

ئىكهنلىگىنى بىلمىگهن يهرده  باشقىلار  ئاغىزىدىن چىقىۋاتقان ئاشۇ تىلنىڭ تۈرك تىلىنىڭ بىر تارمىغى
  !!!توغرىسىدا چۇقۇمكى قاتتىق ئويلانمىسا ھهقىقىتهن بولمايدۇ 

ئايانكى ، بىز ئهسىرلهردىن بۇيان بېكىنمىچىلىك ھالىتىده ياشاپ كېلىۋاتقان بولغاچقا ، قانداق 
ن ئانا تىلىمىزنىڭ تۇرمۇش كۆچۈرۈپ كىلىۋاتقانلىغىمىزنى ، مىللىتىمىزنىڭ مۇھىم بهلگىسى بولغا

. بىلمهي كهلدۇق  –قانچىلىك دهرىجىده بۇزۇلۇش ، يوقۇلۇشقا قاراپ يۈزلىنىۋاتقانلىغىنى بىلىپ 
  .بىلگهندىمۇ ئۇنىڭغا ئانچه پهرۋا قىلىپ كهتمىدۇق 

سهنئىتىمىز ۋه تارىخىمىزنى تهتقىق  –يېزىغىمىز ، مهدهنىيهت  –بىراق ، بارلىغىنى بىزنىڭ تىل 
ن گابائىن خانىمدهك چهتئهللىك ئالىملار تىلىمىزدىكى مۇنداق يوقۇتۇشلارنى كۆرگهنده قىلىشقا ئاتىغا

ھهتتا ئۇلار پۈتكۈل يهر شارىغا مۇراجىئهت ئېلان قىلىپ . چۇڭقۇر ئازاپلانماي ، ئويلانماي تۇرالمىدى 
غ ئىلمىي بۇ نهقهدهر ئۇلۇ. ،يوقىتىلىش گىرداۋىغا يۈزلهنگهن تىللارنى قۇتقۇزۇپ قېلىشقا چاقىردى 

بىر تىلنى ھالاكهتتىن قۇتقۇزۇپ قېلىش ــ ماھىيهتته بىر مىللهتنى ھالاكهتتىن ! ئىنسانپهرۋهرلىك ـ ھه ؟
  !!!قۇتقۇزۇپ قېلىش بىلهن باراۋهر ئهمهسمۇ ؟؟؟

 –بۇ مهنىدىن ئېلىپ ئېيتقاندا ، قۇددۇس ھاپىزنىڭ ئهمگىكى قانداقتۇر بىرهر ئادهمنىڭ نام 
ادهتتىكى ئهمگهك بولماستىن ، بهلكى ھالاكهت گىرداۋىغا يېقىنلىشىۋاتقان ئانا ئاتىغىغا چېتىلىدىغان ئ

تىلىمىزنىڭ تهڭداشسىز قىممهتلىك ئالاھىدىلىكلىرىنى بۇ يوقىتىشلاردىن قۇتقۇزۇپ ، ئۇنى پۈتكۈل يهر 
شهرىپى بىلهن چېتىلىدىغان  –شارىغا تۇنۇتۇشنى مهخسهت قىلغان ، ۋهتهن ۋه مىللهتنىڭ شان 

  .ىك ئهمگهك ، ئهلبهتته قىممهتل
دهرۋهقه ، ئۇنىڭ ئۆز تهتققاتىغا بىرلهشتۈرۈپ يېزىپ چىققان نۇرغۇن ئىلمىي ماقالىلىرى ئېلان 

جاي ناملىرىنى ھازىرقى زامان ئۇيغۇر  –چهتئهل كىشى ئىسىملىرى ۋه يهر « جۈملىدىن ، . قىلىندى 
 1992ناملىق ماقالىسى » پى توغرىسىدا ئهدهبىي تىلى بۇيىچه تهرجىمه قىلىپ يېزىشنىڭ ئىلمىي پىرىنسى

ئۈنۋېرسىتىدا ئۆتكۈزىلىدىغان ) LAVAL(ئايدا كانادانىڭ كۇهيبېك شهھىرىدىكى لاۋال  – 8يىلى  –
سانلىق خهلقئارالىق تىلشۇناسلار چوڭ يىغىنى كومىسسىيىسىدىكىلهرنى ھهيران قالدۇردى ،  – 15

رۈپ چىققاندىن كېيىن ، بىر تهرهپتىن دۇنيادا مۇتهخهسىسلهر ماقالىنى كۆ –كومىسسىيىدىكى ئالىم 
شهۋكهتلىك بىر تىلنىڭ بارلىغىدىن تولىمۇ  –ئۇيغۇر تىلىدىن ئىبارهت ئاجايىپ سېھرىي كۈچكه ئىگه شانۇ 

كېچىكىپ خهۋهر  تاپقانلىغىنى ھېس قىلىشىپ ئهپسۇسلانغان بولسا ، يهنه بىر تهرهپتىن چهكسىز 
نهتىجىده . نبىئىگه ئىگه بولۇشقانلىغىدىن چهكسىز خۇشال بولۇشتى ئىستىقبالغا ئىگه بىر تهتقىقات مه

قۇددۇس ھاپىزنىڭ بۇ ماقالىسى ھېچ قانداق مۇنازىره تهلهپ قىلىنمايلا تهكشۈرۈشتىن ئۆتۈپ ، يىغىندا 
چوڭ يىغىن كومىسسىيىسى دهرھال تهكلىپنامه ئىبهرتىپ ، . ئوقۇلىدىغان ماقالىلار قاتارىدىن ئورۇن ئالدى 

  . نهپهر ئالىم قاتارىدا قۇددۇس ھاپىزنىمۇ بۇقېتىمقى يىغىنغا قاتنىشىشقا تهكلىپ قىلدى  12دىكى جۇڭگۇ
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بۇ قېتىمقى يىغىننىڭ ئاساسلىق مهخسىدى ــ يوقۇلۇش گىرداۋىغا بېرىپ قالغان تىللارنى قۇتقۇزۇش  
ىپ قالغان تىللارنى يوقىلش گىرداۋىغا بېر« ۋه ئۇنى تهتقىق قىلىش بولغاچقا ، ئۇلار قۇددۇس ھاپىزنى 

  . دهپ قارىغان ئىدى » قۇقتقۇزۇشقا ئالاھىده تۆھپه قوشقان ئالىم 
ئارقىلىق ئهرهپ تىلى بىلهن ،  ئۇلۇغ » تۈركىي تىللار دىۋانى « ئۇلۇغ ئالىم مهھمۇت قهشقېرى   

كىي شائىر ، يازغۇچى ۋ ه مۇتهپهككۇر ئهلىشىر ناۋايى بولسا پارس تىلى بىلهن بهيگىگه چۈشۈپ ، تۈر
تىللارنىڭ ئۇ تىللاردىن ئالاھىده يۇقېرى تۇرىدىغانلىغىنى نامايان قىلغان بولسا ، قۇددۇس ھاپىز دۇنيادا 

نهچچه خىل تىل بىلهن بهيگىگه چۈشۈپ ، ئۇيغۇر  50قوللىنىلىش دائىرىسى بىر قهدهر كهڭرهك بولغان 
ى ئالاھىده قهدىرلهشكه ئهرزىيدىغان تىلىنى پۈتكۈل يهر شارىغا تۇنۇ تۇشنىڭ دهرۋازىسىنى ئاچتى ، بۇ زاد

  روھ ئهمهسمۇ ؟      

5 
 

نى تاپشۇرۇپ ئېلىپ ئىنتايىن خۇشال بولدى ، »تهكلىپنامه « قۇددۇس ھاپىز كانادادىن كهلگهن   
ئۆز ئهمگىكىنىڭ يىراق بىر قىتئهدىكى ناتۇنۇش بىر دۆلهتته قهدىرلىنىشكه ئېرىشكهنلىگىدىن چهكسىز 

  .شادلاندى 
بېرىپ ھهيۋهتلىك يىغىن زالىدا خهلقئارادىكى مهشھۇر تىلشۇناسلارنى ھهيران قالدۇرۇپ ،  ئۇ كاناداغا

شهۋكىتىنى پۈتكۈل دۇنياغا جاكارلايدىغانلىغىنى ئويلىغىنىدا ئۆزىنى قويىدىغان يهر  –ئۇيغۇر تىلىنىڭ شانۇ 
  .ۈزىۋهتتى ئۇ تالاي كېچىلهرنى مۇشۇنداق خىيال بىلهن كۆز يۇمماي ئۆتك. تاپالماي قالاتتى 

داۋان « بىراق ، ئۇنىڭ كاناغا بېرىپ ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىغا قاتنىشىشىغا توسقۇن بولىۋاتقان بىر 
  . ئۇ بولسىمۇ ئىقتىساد داۋىنى ئىدى . بار ئىدى » 

ئۇيغۇرچه  –ئىنگىلىزچه  –خهنزۇچه « تۇنجى كىتاۋى نهشر قىلىنىپ تارقىتىلغاندىن كېيىن ، 
يىلى  – 1990نى پۈتتۈرۈپ نهشرىياتقا ئىبهرتىپ ، بۇ لۇغهتنىڭ » ىرى لۇغىتى ئىنگىلىز كىشى ئىسىمل

نهشىردىن چىقىدىغانلىغى توغرىسىدا ئۇچۇر ئالغان قۇددۇۇس ھاپىز ئهمدى ياپۇن ، ئىسپان ، فرانسۇز ، 
انكا ھوللاند ، نېمىس تىللىرى بۇيىچه ئىشلىنىدىغان لۇغهتلهرنىڭ كهم ماتېرياللىرىنى تهييارلاش ئۈچۈن ب

  .يۇهن قهرز ئالغان ئىدى  850مىڭ  9يىللىرى  – 1990ۋه  – 1989ۋه شهخسلهردىن 
ئىسىملارنى تهرجىمه قىلىش پىرىنسىپىدا « ئهپسۇسكى نهشرىيات لۇغهت بۆلۈمىدىكىلهر 

نى تا ھازىرغىچه نهشر قىلمىدى ، » ئىنگىلىز كىشى ئىسىملىرى لۇغىتى « ، دهپ » كېلىشهلمهيۋاتىمىز 
 14مۇشۇ لۇغهتنىڭ قهلهم ھهققىدىن بېرىشكه پىلانلاپ ئالغان قهرز پۇللارنىڭ ئۆسۈمى كۆپۈيۈپ نهتىجىده 

يهنه بىر . شۇڭىلاشقا ئۇنىڭ ئىش ھهققى تامامهن دېگۈدهك قهرزگه تۇتۇلۇپ كهتتى . مىڭ يۇهنگه يهتتى 
ۆپرهك بالىنىستا تهرهپتىن ، ئۇ ئىككى قېتىم ئۆپكه سىل كېسىلى بولۇپ ، ھهر قېتىمدا ئالته ئايدىن ك

  .يېتىپ داۋالانغان بولغاچقا بۇ قهرزلهر تېخىمۇ كۆپهيدى 
پاسات پاراڭلار ئۇنىڭ تۇنجى  –كويلاردىكى پىتنه  –مۇشۇنداق غۇربهتچىلىك تۇرمۇش ۋه كوچا 

ئايالىنىڭ ئىككى بالىنى تاشلاپ بىرىپ ئاجرىشىپ كىتىشىگه سهۋهپچى بولغان بولسا ، ئىككىنچى 
  .ېتىم ئائىلىنى تاشلاپ چىقىپ كىتىشكه مهجبۇر قىلدى ئايالىنىمۇ كۆپ ق

بۇ تهكرار ئائىله ۋهيرانچىلىغى ۋه يىتىمچىلىكنىڭ دهردىنى بولىشىغا تارتقان بىچاره سهبى 
باشقا بالىلار چىرايلىق كىيىنىپ مهكتهپ ۋه مهھهللىده خۇشال . بالىلارنىڭ يۈرىگى ئىزىلمهيمۇ قالمىدى 

باش كىيىشكهن بۇ بالىلار تولىمۇ غهمكىن  –تقان چاغلىرىدا ئاددى ئۈستى خۇرام سهكرىشىپ ئوينىشىۋا –
  .ھالدا بارماقلىرىنى شورىغىنىچه ئۇلارنىڭ ئويۇنىغا قاراپ تۇرىشاتتى 

بىرىنى  –قىشنىڭ مهلۇم بىر كۈنى ، سۈڭهكتىن ئۆتىدىغان قهھرىتان سوغۇق باشقا چاغلاردا بىر 
مهكتهپتىن قايتىدىغان بالىلارنى بۈلهكچىلا دۈگدهيدىۋهتكهن  كويلارنى بېشىغا كىيىپ –قوغلۇشۇپ كوچا 
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ئىدى ، بالىلار تۇماقلىرىنى چۆكۈرۈپ كىيىشىپ ، قوللىرىنى قوغۇشتۇرۇپ ، شىۋىرغان يۆنىلىشىگه قارشى 
  .ھالدا قهدهملىرىنى تهسته يۆتكىشىپ مهكتهپتىن قايتىپ كهلمهكته ئىدى 

تولىمۇ كونا ۋه يېلىڭ بىر بالا توختىماي جالاقشىپ  بالىلار توپىنىڭ ئهڭ ئارقىسىدا كىيىملىرى
تىترىگىنىچه ، شۈمشۈيۈپ قهدهملىرىنى تهسته يۆتكهپ كهلمهكته ئىدى ، ئاچچىق سوغۇق ئۇنىڭ 

كىيىلگىنىگه نهچچه . كۆز ۋه قۇلاقلىرىنى ھهرىدهك چاقماقتا ئىدى  –كالپۇكلىرىنى كۆكهرتىپ ، يۈز 
ك كونا ئاياق ئىچىدىكى پۇتلىرى قېتىپ مۇزلاپ كهتكهچكه تولىمۇ يىللار بولۇپ كهتكهن رهزىنكه چهملى

  .زهئىپ ھهرىكهتلىنهتتى 
قهھرىتان سوغۇقنىڭ ئاچچىق زهربىسىگه زادىلا بهرداشلىق بىرهلمىگهن بۇ بالا يول بۇيىغا 
تۆكىۋېتىلگهن ، پۇرقۇراپ ئىس چىقىپ تۇرغان كۈلگه يۇپۇرۇلدى ، ئۇ قوللىرىنى ئوتقا قاخلاپ پۇتىنى 

دېگىنىچه ئولتۇرۇپ » !ۋايجان « تۇساتتىن ئۇ . كۈلگه كۆمۈپ ئازىراق بولسىمۇ ئىسىنىۋالماقچى ئىدى 
قالدى ، ئهسلىده ئۇ پۇتىنى كۈل ئۈستىگه ئهمدىلا قويىشىغا ، كۈل ئارىسىدىكى چوغ ئۇنىڭ چهملىرى 

بۇ . الغانىدى ئۇپراپ تىشىلىپ كهتكهن ئايىغىنىڭ تۈشۈگىدىن ئۆتۈپ ئۇنىڭ پۇتلىرىغا چاپلىشىپ ق
  ....قۇددۇس ھاپىزنىڭ بالىسى ئىدى 

  :بۇ ئهھۋالنى كۆرگهن كىشىلهر قۇددۇسنىڭ ئېچىنىشلىق تهقدىرىنى تىلغا ئېلىشىپ 
  ـ شۇنچه قىلىپ كهتمىسهڭمۇ كۈنۈڭ ئۆتمهسمىدى ؟ جېنىڭغا ئىچىڭ ئاغرىمامدۇ ؟

كۈنلىرىڭنى باياشات  ـ قولۇڭدىن كهلگهندىن كېيىن ئىنىڭدهك رهسىم سىزىپ ، سىرچىلىق قىلىپ
  خۇرام ئۆتكۈزسهڭ بولمامدۇ ؟                –، خۇشال 

» نهسىھهت« ـ بولدى ، ئهمدى مۇنداق ئايىغى چىقمايدىغان ئاۋارىچىلىقتىن قول ئۈز ، دهپ 
  :قىلىشسا ، بهزىلهر ئېچىشقان يارىغا تۇز سهپكهندهك 

  .رسهن ؟ دېيىشىپ مهسخىره قىلىشتى ـ بۇ ئهپتىڭ بىلهن چهتئهلدىكى يىغىنغا قانداقمۇ بارالا
قات قهرزگه بوغۇلغان بىر ئادهمنىڭ ھۆكۈمهتنىڭ ، ياكى پۈتكۈل  –دهرۋهقه ، قاتمۇ 

جهمىيهتنىڭ ياردىمىسىز كاناداغا بېرىپ ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىغا قاتنىشالىشى مۇمكىنمۇ ؟ دوختۇرخانىدا 
ھۆكۈمهت ۋه پارتكوم قورۇسىدا ئۇنىڭ سايىسىنى ئۇنىڭ قارىسىنى كۆرگهن ھامان قاپىغى تۈرىلىدىغان ، 

كۆرگهن ھامان ئۆزىنى دالدىغا ئالىدىغان ياكى ئىشخانىسىنىڭ ئىشىگىنى چىڭ تاقاپ جىم 
  ئولتۇرىۋالىدىغان ئاشۇ ناھىيه رهھبهرلىرى ئۇنڭغا يول راسخودى ھهل قىلىپ بىرهلهرمۇ ؟

ىشىۋاتاتتى ، بۇ قېتىمقى يىغىننىڭ يىغىن ۋاختى يېقىنل. ئۇنىڭ بېشى تاشتىن بهتهررهك قاتتى 
يېزىغىنىڭ مىسلىسىز ۋه تهڭداشسىز  –شهرىپى ، ئۇيغۇر تىل  –پۈتكۈل مىللهت ۋه ۋهتهننىڭ شان 

ئۇلۇغۋارلىغى تۇنۇلۇش پۇرسىتى ئىكهنلىگىنى ، بۇ قېتىمقى يىغىن ئارقىلىق چهتئهللهر بىلهن ھىچ 
غا كىرگۈزۈپ ، بۇ تۈرگه مهبلهغ سېلىش ھهم مۇشۇ بولمىغاندا ئۇيغۇر تىلىنى تهتقىقات تۈرلىرى قاتارى

تۈرده مهخسۇس ئۇيغۇر ئوقۇغۇچىلارنى چهتئهللهرده ئوقۇتۇش مهسىلىلىرىده كېلىشىم ھاسىل 
قىلالايدىغانلىغىغا كۆزى يهتكهن قۇددۇس ھاپىز ئاخىر قهتئىي نىيهتكه كېلىپ پۇل قهرز ئېلىپ بولسىمۇ 

 .بېرىش قارارىغا كهلدى 
ھازىرقى ئۈرۈمچى ( هل قىلىش ئىلتىماسىى كۆتۈرۈپ ئاقسۇغا كىلىپ ، سابىق ۋالى ئۇ قهرز پۇل ھ
ئۇ كىشى ئهھۋالنى . مهمىتىمىن زاكىرنى ئىزدهپ تېپىپ ئهھۋالىنى ئېيتتى ) شهھىرىنىڭ باشلىقى

مهدهنىيهت تهرهققىياتى تولىمۇ تۆۋهن بىر نامرات ناھىيىدىن « : چۈشهنگهندىن كېيىن قاتتىق تهسىرلىنىپ 
ۇشۇنداق خهلقئارالىق چوڭ يىغىنغا قاتنىشالىغۇدهك ئىقتىدارغا ئىگه كىشىلهرنىڭ يىتىشىپ چىقالىشى م

، » بىز بۇ ئۈچۈن خۇشال بولىشىمىز ، ياردهمده بولىشىمىز ، ئىلھاملاندۇرىشىمىز لازىم . ئاسان ئهمهس 
غى مهرھۇم مهھمۇت دهپ دهرھال مهمۇرى مهھكىمىنىڭ مىللىي ، دىنىي ئىشلار باشقارمىسىنىڭ باشلى
قۇددۇس ھاپىزنىڭ « مهمىتىمىن دېگهن كىشى بىلهن مۇزاكىرىلىشىپ ۋه ئاغزاكى يوليۇرۇق بىرىپ ، 

مىڭ يۇهن ھهل قىلىپ بىرىلسه  10كاناداغا  بېرىپ ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىغا قاتنىشىشى ئۈچۈن 
قۇددۇس . يتۇرسا بولىدۇ كىيىن قۇددۇۇس ھاپىزنىڭ لۇغىتىنىڭ قهلهم ھهققى كهلگهنده قا. بولىدۇ 
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ھاپىزنىڭ كانادادىكى ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىغا قاتنىشىشتىكى دۆلهت ئىچى قاتناش خىراجىتىنى 
دۆلهت سىرتىدىكى خىراجهت مهسىلىسىنى ئۆزى ھهل . كاماندىروپكا ھېساۋىدا ئاتچوت قىلسا بولىدۇ 

يىغىنىغا مېڭىش ئۈچۈن  شۇنىڭدىن كېيىنلا ئۈرۈمچىدىكى. ، دهپ تهستىق سالدى » قىلىدۇ 
قۇددۇس ھاپىز كۆپ رهھمهت  ئېيتىپ خۇشاللىغىنى بىلدۈرۈپ ، ئاندىن دهرھال . ئىشخانىسىدىن چىقتى 

  .باشقا باشقا تهييارلىقىغا كىرىشتى 
  !مىڭ ئهپسۇس 

  :مهمىتىمىن زاكىرنىڭ ئۆرۈمچىگه يىغىنغا كهتكهنلىگىدىن پايدىلانغان پۇرسهتپهرهسلهر 
ى ئاپتونۇم رايۇن چۈشۈرمىگهن ، ياكى دۆلهتنىڭ بىرهر تارمىغى ـ بۇ تهكلىپنامىن

  !مۇنداق خۇسۇسىي ئىشلارغا قهرز بىرىلمهيدۇ . تهشكىللىمىگهن 
ـ قهرز بىرىلدى ، دېگهندىمۇ ئۇنىڭ نۇرغۇن قهرزى تۇرسا ، قانداق تۆلهيدىكهن ؟ يا ئۇنىڭ 

يىشىپ قهرز پۇلنىڭ ھهل قىلىنىشىنى دې.... مۈلكى بولمىسا  –قهرزى ھېساۋاتىغا تۇتىۋالغىدهك مال 
  . چهكلىدى 

  !ئهجهپ ھه 
شىنجاڭ بوز يهر ئۆزلهشتۈرۈش پهنلهر ئاكادېمىيىسىنىڭ باشلىغى ، ئاپتونۇم رايۇنىمىز بۇيىچه  

داڭلىق ئېنچكه يۇڭلۇق قوي يېتىشتۈرۈش مۇتهخهسىسى ليۇشۆرىن خهلقئارا بىئوگراپىيه مهركىزىنىڭ باش 
ت كهييى بىلهن ئامېرىكا بىئوگراپىيه جهمىيىتىنىڭ مۇئاۋىن ئىجرائىيه رهئىسى ئىش بىجىرگىچىسى ئونپېس

 – 19جىننى ئېۋنس بىرلىكته ئىبهرتكهن تهكلىپنامه بىلهن ئهنگىلىيىنىڭ كېمبىرج ئۈنۋېرسىتىدا ئېچىلغان 
ىن سهنئهت ئالماشتۇرۇش يىغىنىغا قاتنىشىپ كهلدىغۇ ؟ جۈملىدىن جۇڭگۇد –نۆۋهتلىك خهلقئارا ھۈنهر 

نهپهر تىلشۇناسمۇ مانا شۇنداق ئىلمىي جهمىيهتنىڭ تهكلىپنامىسى بىلهن بېرىپ كهلمىدىمۇ  12بارىدىغان 
  ؟

ئىقتىسادىي مهسىلىگه كهلسهك ، ۋالىنىڭ سۆزلىرىدىن ئايانكى ، قهرز پۇل قايتۇرۇش ئىشىدا 
ھېلىغۇ . ئىشهنگهن  بۇنى ۋالى ئاللا بۇرۇنلا چۈشهنگهن ۋه. قۇددۇس ھهرگىزمۇ ئاساسسىز ئهمهس ئىدى 

يۈلهك بولماسلىغى ، زادى زور  –قۇددۇسنىڭ ئاساسى بار ئىكهن ، ئهگهر يوق بولسا يانىلا دۆلهت يار 
مهرىپهتنى  –خهلقئارالىق چوڭ ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنى ئۈچۈن قاتنىشىش سىياسىتىمىز ، ئىلىم 

رىم ئهنه شۇنداق قارا كۆڭۈللهرنىڭ ئازادىلىك بىرىپ كىلىۋاتقان تۇرۇغلۇق ئاي –گۈللىنىشكه ئهركىن 
  سۈيقهست بىلهن شوغۇللىنىشىنىڭ سهۋهبى زادى نىمه ؟ زادى نىمه ئۈچۈن مۇشۇنداق ئىشلار يۈز بېرىدۇ ؟ 

!!! ئازاپقا ئايلاندى  –خهيرىيهت ، شۇنداق قىلىپ قۇددۇسنىڭ خۇشاللىغى ھايالسىزلا قايغۇ 
ار تارىخى رولى ، ئهۋزهللىگى ۋه ئىلمىي قىممىتىنى يېزىغىنىڭ تهڭداشسىز ئۇلۇغۋ –ئۇنىڭ ئۇيغۇر تىل 

غايىلىرى چۆلده قالغان قامغاق قارا بۇرانغا  –ئۇلۇغۋار ئارزۇ ... پۈتكۈل يهر شارىغا جاكارلاش 
  ........ يولۇققاندهك ئاللا قاياقلارغا ئۇچۇرىۋېتىلدى 

ياش تۆككهن ئانا تۇپراققا  قۇددۇس بۇ دهھشهتلىك روھىي ئازاپ تۈپهيلى ، بىر چاغلاردا كۆزلىرىدىن
ئۇ قۇم باخانلىرى ئارىسىدا . قارا تۇماندهك تۇيىلاتتى  –ئۇنىڭ كۆزئالدى گۇيا قاپ . قاراپ يول ئالدى 

  :تىزلىنىپ ئولتۇرۇپ ئىككى قۇلىنى سوزغىنىچه ئاسمانغا قاراپ نىدا قىلدى 
  !....ئاھ خۇدا 

ئاچچىق ياشلىرى . ا پهيدا قىلدى يېقىنلاردا ئهكىس ساد –ئۇنىڭ ئهلهملىك ئاۋازى يىراق 
 ....يىراقلارغا ئىتهك يېيىپ تۇرغان بۇ ئانا تۇپراققا سىڭىپ كهتتى 

 –بۇ ئىش ئهتىدىن . بۇ ئىشمۇ ئۆتۈپ كهتتى . خهيرىيهت ، قۇددۇس كاناداغا بارالمىدى 
 كهچكىچه پۇل تېپىش ، ھوقۇققا ئېرىشىش ئۈچۈن توختىماي چېپىپ يۈرگهن كىشىلهرنىڭ ئىسىدىن

 –پهقهت ، قۇددۇس ھاپىزنىڭ قهلبىده چوڭ بىر ئارمان ، دهرت . ناھايىتى تىزلا كۆتۈرۈلۈپ كهتتى 
  . .... !ئازاپ ئوتى يالقۇنلىغان ھالدا قالدى 
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ئهمما ئۇ قانچىلىغان قهلپ سۆزلىرى ۋه خىتابىي نهزمىلىرىگه مۇناسىپ ھالدا ، ئۆزىنىڭ ئاشۇ 
كۇادرات مېتىرلىق تار ، كۈنسىز ، زهي ، ئۈچ تهرهپتىكى  12غېرىپلىق ، نامراتلىق يېغىپ تۇرىدىغان 

 –خهنزۇچه . سىدا ئۆز ئىشىنى داۋاملاشتۇرماقتا ئىدهى » كۇتۇپخانا « ئىشكابى بىلهن تولغان 
فرانسۇزچه ۋه ئىنگىلىزچه راۋان سۆزلهش ۋه يېزىشنى ، تېخىمۇ كۆپلىگهن چهتئهل تىلىنىڭ يېزىق 

ۇنىيىتىگه پىشىشنى ئىزچىل چىڭ تۇتىۋاتقان بۇ ئالىم ، ئاشۇ كاتهكتهك تار سېستىمىسى ۋه فونېتىكىلىق قان
ئۆيده ئهمدىلا ئوتتۇرا مهكتهپته ئوقۇۋاتقان ئوغلى ئوسمانجاننى فرانسۇز تىلىدىن پۇختا ئاساسقا ئىگه 

قانۇنىيهتلىرىنى  –قىلىشنى چىڭ تۇتۇش بىلهن يهنه تىلشۇناسلىق ۋه لۇغهتشۇناسلىقنىڭ قائىده 
  .هكته ئىدى ئۆگهتم

ئايالى ياش . سۆھبىتىمىز ئاخىرلىشىش ئالدىدا ئۇنىڭ ئايالىنى ئىككى قېتىم زىيارهت قىلدىم 
  :تۆكۈپ مۇنداق دېدى 

يىلدىن ئاشتى ، بۇ جهرياندا ئىككىمىز بىرهر قېتىممۇ  10ـ مهن قۇددۇس بىلهن تۇرمۇش قۇرغىلى 
مهن ئۇنىڭ سهنئهت ئۆمىكىگه يېڭىدىن  ئهينى چاغدا. كۆڭۈل ئېچىش سورۇنلىرىغا بېرىپ باقمىدۇق 

ھازىرچۇ ؟ . قوبۇل قىلىنغان چاغدا ئۇنىڭ مۇزىكا چېلىپ ناخشا ئېيتقانلىغىغا ھهۋهس قىلغان ئىدىم 
كۈندۈزى ئازلىق قىلىپ يېرىم كېچىگىچه ، ھهتتا تاڭ سۈزۈلگىچه ئىشلهش ئۇنىڭ ئادىتىگه ئايلىنىپ 

ئۇنىڭ بىرهر قېتىممۇ قانغىدهك ئۇخلاپ باققىنىنى يېقىنقى بىر قانچه يىلدىن بۇيان ، . قالدى 
دوختۇرخانىغا . شۇڭىلاشقىمۇ ئۇنىڭ سالامهتلىگى ناچارلىشىپ ، تىنى ئاجىزلاپ كهتتى . بىلمهيمهن 

ژورنالغا مۇشتىرى  –يۇهنلىك گېزىت  300 – 200ھهر يىلى . بارسىمۇ كىتاۋىنى قولىدىن چۈشۈرمهيدۇ 
  .بولىدۇ 

. ن بىر نهچچه قېتىم يامانلاپ كهتتىم ، ئاجرىشىپ كىتىشنىمۇ ئويلاندىم مۇشۇ ئىشلار تۈپهيلىدى
بىراق ، مېنىڭدىن تۇغۇلغان ئۈچ بالا ، ئالدىنقى ئايالىدىن قالغان ئىككى بالا كوچىلاردا سهرسان بولۇپ 
كىشىلهرنىڭ كۆزىگه تهلمۈرۈپ قاراشلىرىدىن ، بۇ ئاقكۆڭۈل ، ساددا بىچاره ئادهمنىڭ ياش تۇرۇپلا 

ئارمىنىغا يىتهلمهي ئۆلۈپ كىتىشىدىن ئهنسىرهپ  –سهلچان بولۇپ قالغانلىغى تۈپهيلىدىن ئۆز ئارزۇ كى
  .يهنه قايتىپ كهلدىم 

كىيىن قۇددۇسنىڭ نىمه ئۈچۈن ئىنگىلىز تىلىنى ئۆگهنگهنلىگىنى چۈشهندىم ، ئهسلىده ئۇ كىلهر 
مهن بۇنى بىلپ كۆپ . شماقچى ئىكهن يىلى چاقىرىلىدىغان خهلقئارالىق تىل تهتقىقات يىغىنىغا قاتنا

دېمهك بىز ئهمدى خهلقئارالىق تىل مۈنبىرىده « : قۇددۇس بۇ ھهقته سۆزلهۋېتىپ . خۇشال بولدۇم 
گهپ ئۆتكهن ترادېگىيىنىڭ قايتا ... چولپان بولىمىز ، دۇنيا خهلقىغه زور ئامهت تهقدىم قىلىنىدۇ ، 

  .دېدى » ...سادىر بولماسلىغىدا 
ىمنى ئاخىرلاشتۇرۇپ ، قۇددۇس ھاپىز ھهققىده ئۇزاق ئويلاندىم ۋه مۇخبىرلىق خاتىرهمگه مهن زىيارىت

  :مونۇلارنى يازدىم 
جهمىيهتتىكى كىشىلهرنىڭ . ـ شۇنداق ، بۇ ئىشلار مۇشۇ رېئاللىقتا ، كۆز ئالدىمىزدا يۈز بهردى 

سېلىپ ، ئۇلۇغۋار  جاھاننى زىلزىلىگه –بهزىلهر يهر . بىرىگه ئوخشىمايدۇ  –مهنتىقىسى بىر 
يهنه بهزىلهر مۇشۇ . كهشپىياتلارنى يارىتىپ ئىنسانىيهتنىڭ بهختى ئۈچۈن ئۆچمهس تۆھپىلهرنى قوشىدۇ 

. نىشان ئۈچۈن پاك ئهقىدىسى بىلهن كۈرهش قىلسىمۇ جهمىيهتنىڭ ئېتىراپ قىلىشىغا ئېرىشهلمهي قالىدۇ 
لكى ئۇلارنىڭ روھىيىتىده ، كۆپلىگىده ئهمهس ، به –گهپ ، ئۇلارنىڭ تۆھپىسىنىڭ ئاز 

  .... ئهقىدىسىده 
يهنه بهزىلهر باركى ، ئۇلار خۇددىي بۇ دۇنياغا ئارتۇقچه تۆرىلىپ قالغان مهخلۇقتهك ، ئۆمۈر 

قوڭغۇزدهك مىدىرلاپ يۈرسىمۇ ، خۇددىي ئىتتهك قۇرساق تويغۇزۇشتىن ، باشقىلارنىڭ  –بۇيى قۇرت 
هڭ خهتهرلىك يىرى شۇكى ، مۇشۇنداق كىشىلهر مىللىتىمىز ئ. كهينىدىن قاۋاشتىن باشقىنى بىلمهيدۇ 

  .....ئارىسىدا تېخىچه ئۆزىنى كۆرسۈتۈپ كهلگهنلىگىده 
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ھالبۇكى ، قۇددۇس ھاپىزدهك ئوتتۇرا مهكتهپنى مىڭ بىر تهسلىكته پۈتتۈرۈپ ، جاپالىق 
يىللاپ  10چه شارايىتتىمۇ يول تېپىپ ئىلگىرلهپ ، ۋهتهن ، مىللهت ئۈچۈن ھارماي ، تالماي نهچ

تىرىشىپ ئۆگۈنۈپ ، يهر شارىنىڭ باشقا بىر قىتئهسىدىكى يهنه بىر چوڭ مهدهنىيهتلىك دۆلهتتىكى ئالىم 
لېكىن . مۇتهخهسىسلهرنىڭ ئېتىراپ قىلىشىغا ئېرىشهلىگهنلهر تولىمۇ ئاز ، بهلكى يوق دىيهرلىك  –

چهتكه قېقىلدى ، مهسخىره  ، دهپ ھاقارهتلهندى ،» ئهخمهق « ، » ساراڭ « ئۇنداقلار بىزده 
  ....قىلىندى 

ئىش ئارىلىغىدىكى بوش ۋاختلاردا بىرهر يهرگه جهم بولىۋېلىپ ھوقۇق ، پۇل ئۈچۈن توختىماي 
كۆرمهيلا پۈكۈلۈپ تىزلىنىپ بارىدىغان ،  –گهپ ساتىدىغان ، باشلىقنىڭ قارىسىنى كۆرهر 
، ھهتتا ھاراق » نىڭ پهيزىنى سۈرىدىغان ھايات« ئاخشاملىرىدىكى بوش ۋاختلاردا مىھمان چاقىرىشىپ 

يۈرىشى « ، » جىگهرلىك » « سۈيى بار « ماجرا پهيدا قىلالايدىغان كىشىلهرنى  –ئىچىۋېلىپ جىدهل 
بىراق ئاشۇنداق ئادهملهردىن مىڭىنى ھهتتا نهچچه مىڭىنى . ، دهپ ماختاپ تۆرده ئولتۇرغۇزدۇق » بار 

ھاسىل قىلغىلى بولمايدۇ ، مۇنداق ھهققهتنى ئۇلار ھهرگىزمۇ بىر قىلىپ يۇغۇرسىمۇ قۇددۇس ھاپىزنى 
. چۈشهنمهيدۇ ، ئۇلارلا ئهمهس ، پۈتكۈل جهمىيىتىمىز ، خهلقىمىز ئارىسىدىمۇ چۈشىنىدىغانلار تولىمۇ ئاز 

  .  بىز شوڭىلاشقىمۇ مۇشۇنداق ھالهتته ياشاۋاتىمىز 
  ؟! مۇنداق نادانلىقىمىز قاچان ، قاچانمۇ تۈگهر ، ھه! ئاھ   

پۇرات يىغىنلارنى كۆپلهپ ئېچىشقا ، ھهم ئۇنىڭ  –بىز ھىچ قانداق زۆرۈرىيىتى يوق پارچه 
ئۈچۈن ئايىماي پۇل خهجلهشكه ، يۇقېرىدىن باشلىق كهلدى ، دهپ بىر ئولتۇرىشىمىزدا نهچچه مىڭ 

بىلهن  شۆھرىتىمىز –يۇهنلهپ پۇلنى خهجلىۋېتىشكه رازى بولدۇقكى ، ئۆزىمىزنىڭ خهلقئارادىكى شان 
چېتىلىدىغان ئاشۇنداق ئۇلۇغ ئهھمىيهتلىك ئىشلارغا ھۆكۈمهت خىراجىتىدىن پۇل ھهل قىلىپ بىرىش 
ئهمهس ، قهرز ھىساۋىدا پۇل ھهل قىلپ بىرىشكىمۇ كۆزىمىز قىيماي ، تۈرلۈك تىرادىگىيىلهرنڭ يۈز 

  .بىرىشىگه سهۋهپچى بولىۋاتىمىز 
. اپقاندىمۇ ئۇنى خهجلهشنى تېخىمۇ بىلمهيمىز بىز پۇل تېپىشنىڭ ئېپىنى بىلمهيمىز ، پۇل ت

قايسىدۇر بىر يىلى ئىچكىرىدىكى ئۆلكىلهردىكى يوقۇلۇش گىرداۋىغا بېرىپ قالغان مۈشۈك ئېيىقنى قۇتقۇزۇپ 
ئهمدىلىكته يوقىلىش گىرداۋىغا يۈزلىنىۋاتقان تىلىمىزنى . بهسته پۇل ئىئانه قىلغان ئىدۇق  –قېلىشقا بهس 

تالماي تىرىشقان ، مۇشۇ ئىش  –خهلقئارالىق تىللارنىڭ بىرى قىلىش ئۈچۈن ھارماي قۇتقۇزۇش ، بهلكى 
يىل جاپالىق  10قات قهرزگه بوغۇلغان ، ئېغىر غۇربهتچىلىك ئىچىده ياشاپمۇ نهچچه  –ئۈچۈنلا قاتمۇ 

ى ئىزدىنىپ كېلىۋاتقان بىر ئىمانى پاك ، پهزىلهتلىك ، بىزگه ھىچ قانداق زىيىنى تهگمىگهن ئادهمن
  .بىكارغىلا مهسخىره قىلدۇق ، تىللىدۇق  –بىكاردىن 

ئهنى ۋاختتا شىنجاڭ خهلق نهشرىياتىدىكى يولداش ئوبۇل ئىسلام قۇددۇس ھاپىزنىڭ ئىش 
ھهققىنىڭ تامامهن دېگۈدهك قهرزگه تۇتۇلۇپ كىتىپ ، تۇرمۇشىنىڭ تولىمۇ تهسكه چۈشۈپ ، ئاپتونۇم 

چهتئهل كىشى ئىسىملىرىنى تهرجىمه قىلىش « دىكى پىلانى» بهش يىللىق  – 7« رايۇنىمىزنىڭ 
نىڭ داۋامىنى ئىشلهش جهھهتته تولىمۇ تهس كۈنده قېلىۋاتقانلىغىنى ئاڭلاپ مىڭ » قوللانمىسى 

يۇهن ھهل قىلىپ قۇددۇسقا ئىۋهتىپ بهرگهن  3000تهسلىكته ئۇنىڭ قهلهم ھهقىقىگه ھېساپلاپ ئالدىن 
. بېرىپ بولغىچه ، ئۇنىڭ قهرز ھېساۋىغا تۇتۇپ قېلىشتى  بولسىمۇ ، لىكىن بۇ پۇل ئۇنىڭ قۇلىغا

كېيىنكى كۈنگه كهلگهنده ماماتلىق گىرداۋىغا يۈزلهنگهن بىر ئائىله كىشىلىرىنى قۇتقۇزۇپ قېلىش ئۈچۈن 
رادىئو ، كانايلاردا ، تېلىۋىزورلاردا ، مۇراجىئهتنامىلهرده ئۈنىمىز پۈتۈپ كهتكىچه ، كانهيلىرىمىز 

تولا ئىئانه توپلىغان بولساقمۇ ، بۇ پۇللار ئۇنىڭ قهرزىگىمۇ  –جاقىراپ يۈرۈپ ئاز  –قىراپ يىرتىلغىچه ۋا
  . چىقىش قىلمىدى 
نۇرغۇن ئارمانلارنى پۈكۈپ ، مۇشۇ  –ياشنىڭ قارىسىنى ئالغان ، قهلبىگه نۇرغۇن  43ئهمدىلا 

ئېغىر ۋهيرانچىلىق ، كىسهللىك ئارمانلىرىنىڭ پهقهت بىر قىسمىنى ئهمهلگه ئاشۇرالىغان بولسىمۇ ، لېكىن 
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ۋه قىيىنچىلىق ئىچىده قېلىۋاتقان قۇددۇس ھاپىز تهشكىل ۋه خهلقتىن ئۆزىنى چۈشۈنىشىنى ، دېمهك ، 
  ھه ؟ –ئىگهللىگهن بىلىمىدىن تۇلۇق پايدىلىنىپ قېلىشىنى نهقهدهر ئۈمىت قىلىدۇ 

ا تىل مۇھهببىتى بىلهن روشهنكى ، يۈرىگى ئانا تىل مۇھهببىتى بىلهن تولغان ، ۋۇجۇدى ئان
نۇرلىنىۋاتقان كىشىلهر ئۇنىڭ ئهمگىكىنى قهدىرلىمهي ، خاتىرجهم ئىشلهش پۇرسىتىگه ئېرىشتۈرمهي ، 

  !ئهلبهتته قاراپ تۇرالمايدۇ 
 –زادى شۇنداق بولماسلىغى كېرهكمۇ ؟ زادى خهلقئارالىق تىلشۇناسلارنىڭ ئالاھىده دىققهت 

شهرهپ كهلتۈرمهكچى  –يېزىقىمىزغا زور شان  –ۆيۈملۈك ئانا تىل ئېتىبارىنى قوزغاپ ، مىللهتكه ، س
بولىۋاتقان بۇ ئىلىم ئهھلىگه ئهمهلىي ياردهمده بولماسلىغىمىز كېرهكمۇ ؟ ياكى ئۇ ئېغىر مۇھتاجلىق 

  ئىچىده تۈگۈشۈپ كهتسۇنمۇ ؟ 
  !  ئويلاپ كۆرهيلى ، ئۇ زادى كىم ئۈچۈن ، نىمه ئۈچۈن ئىشلهۋاتىدۇ ؟

6 

يىلى باھاردا تهڭرى تېغىنىڭ  – 1995خهلقىمىز ئۇنچىۋالا نادانمۇ ئهمهسكهن ، ! ھهي ھات 
ياشقىچه دىھقانلارنىڭ  70ياشتىن  7دا » قۇددۇس ھاپىز قىزغىنلىغى « جهنۇبى ۋه شىمالىدا كۆتۈرۈلگهن 

، شۇنداقلا ئاپتۇنۇم رايۇنىمىزنىڭ رهھبهرلىرىگىچه ھهممىلا ئادهم قۇددۇس ھاپىزنىڭ شۋېتسىيىنىڭ 
قېتىملىق خهلقئارالىق ئىلمىي مۇھاكىمه يىغىنىغا قاتنىشىشىنى  – 13پايتهختى ستوكھولمدا چاقىرىلىدىغان 

پۈتۈن كۈچى بىلهن قوللاپ ، مىللىتىمىزنىڭ ۋۇجۇدىدىكى ئىلىم سۆيىدىغان ،  ئىلىم ئهھلىنى  
بۇ خىل روھ . ان قىلدى ھۆرمهتلهيدىغان ئهنئهنىۋىي ئۇلۇغلۇقنىڭ تامامهن يوقىلىپ كهتمىگهنلىگىنى ناماي

  .ھهقىقىتهنمۇ كىشىنى تهسىرلهندۈرىدۇ ، ئهلبهتته 
 – 19كۈنىدىن  – 13ئاينىڭ  – 8يىلى  – 1995بۇ خىل روھنىڭ تۈرتكىسىده قۇددۇس ھاپىز 

قېتىملىق خهلقئارا فونېتىكاشۇناسلىق  – 13كۈنىگىچه شۋېتسىيىنىڭ ستوكھولم ئۈنېۋېرسىتىدا ئۆتكۈزۈلگهن 
  .قاتنىشىش پۇرسىتىگه ئېرىشتى قۇرۇلتىيىغا 

نهپهر ئالىم ، پروفېسسور قاتناشقان بولۇپ ،  810دۆلهت ۋه رايۇندىن  50بۇ قېتىمقى قۇرۇلتايغا 
  . جۇڭگۇدىن پهقهت قۇددۇس ھاپىز بىلهن بېيجىڭلىق ئىككى خهنزۇ ئالىم قاتناشقان ئىدى 

 – 19) ىزچه تهييارلانغان ئىنگىل( يىغىن كۈن تهرتىبى بۇيىچه قۇددۇس ھاپىزنىڭ ماقالىسى 
قۇددۇس ھاپىز مۇھاكىمه جهريانىدا ئۇيغۇر تىلىنىڭ فونېتىكىلىق . مهيدانغا ئورۇنلاشتۇرۇلدى 

ئالاھىدىلىگى ۋه ئىلمىي قىممىتىنى كهڭ ئالىم ، پروفېسسورلارغا تۇنۇشتۇرۇپ ، پۈتكۈل دۇنيادىكى 
زىلىشى بىلهن ئوقۇلىشى ئوتتۇرىسىدا پهرق تىللارنىڭ يېزىق سېستىمىسىنى ئۇيغۇر تىلىدىكىگه ئوخشاش يې

يوق ھالهتكه كهلتۈرۈشنىڭ غايهت زور ئىجتىمائىي ، ئىقتىسادىي ئهۋزهللىگى بارلىغىنى ، ئۇيغۇر تىلىنىڭ 
ئىپادىلهش كۈچىنىڭ ئالاھىده يۇقېرىلىغى سهۋهپلىك ، خهلقئارادا قوللىنىلىش جهھهتتىن مۇھىم ئورۇن 

يېزىق مهسىلىلىرىنى ئهڭ توغرا ، ئهڭ  –دۇنيادىكى ھهر قانداق تىل  تۇتالايدىغانلىغىنى ، شۇنداقلا
بىر چۈشهندۈرۈپ ، ھهر قايسى  –ئىلمىي ھهل قىلىشقا بولىدىغانلىغىنى ئىنگىلىز تىلى ئارقىلىق بىرمۇ 

  . ئالىم ، مۇتهخهسىسلهرنى قايىل قىلدى 
شۋېتسىيىلىك ، ( وم ماقالىنىڭ ئىلمىي قىممىتىنى تۇلۇق چۈشۈنۈپ يهتكهن بيېرىن گرانستر

) گېرمانىيىلىك ، قۇرۇلتاي ئىلمىي تهتقىقات ئىشخانىسىنىڭ مۇدېرى ( ، كېسلېر ) قۇرۇلتاي رهئىسى 
، دهپ قارىماي ، كومىسسىيه نامىدىن دهرھال تارقىتىشنى » ماقاله كىچىكىپ قاپتۇ « ئهپهندىلهر 

مىيىتىنىڭ قوش ئايلىق ژورنىلى ئارقىلىق ئورۇنلاشتۇرغاننىڭ تاشايىنىدا ، خهلقئارا فونېتىكا ئىلمىي جه
  .دۇنيانىڭ ھهر قايسى جايلىرىدىكى تىلشۇناسلارغا يهتكۈزىدىغانلىقلىرىنى ئېيتىشتى 

يىغىن ئهھلى مۇھاكىمىگه قويۇلغان ماقالىنىڭ قۇرۇلمىسى ۋه مهزمۇنىدىن قانائهت ھاسىل قىلىپ 
نى زور قىزىقىش بىلهن مۇھاكىمه » دۋىلى تاۋۇشلار سېلىشتۇرمىسى جه« ، قۇددۇس ھاپىز ئېلىپ بارغان 

  .بهس بىلهن رهسىمگه تارتىۋېلىشتى  –قىلدى ۋه بهس 
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قېدىمقى ئۇيغۇر « يىغىن مهزگىلىده قۇددۇس ھاپىز يىغىن قاتناشچىلىرىغا ئۆزى ئېلىپ بارغان 
ۇيغۇر كىيىم ماتېرياللار ، ئ –قاتارلىق كىتاپ » يىپهك يولىدىكى مۇزىكا مهدهنىيىتى « ، » تىلى لۇغىتى 

مۇقامغا ئائىت ئۈنئالغۇ ، سىن ئالغۇ لىنتىلىرىنى  12كىچهكلىرى ، چالغۇ ئهسۋاپ ئهۋرىشكىلىرى ،  –
  .كۆرگهزمه قىلىپ ، يىغىن ئهھلىنىڭ زور قىزىقىشىنى قوزغىدى 

يېزىغىنىڭ ئالاھىدىلىگى ۋه  –ۇ قېتىمقى يىغىن ئارقىلىق جاھان تىلشۇناسلىرىغا ئۇيغۇر تىل 
انىيهت مهدهنىيىتى تهرهققىياتىنى ئىلگىرى سۈرۈشكه تۆھپه قوشالايدىغان تارىخى رولغا ئىگه ئۇنىڭ ئىنس

مهشھۇر تىلشۇناس ئۇلۇق ئالىملىرىمىزدىن مهھمۇت قهشقېرى ۋه . ئىكهنلىگىنى تۇنۇتۇش پۇرسىتى بولدى 
ڭ قايتا باش ئهلىشىر ناۋايىلاردىن كېيىن ئۈزۈلۈپ قالغان ئۇيغۇر سېلىشتۇرما تىلشۇناسلىق ئىلمىنى

  .كۆتۈرىشىگه ئىمكانىيهت تۇغۇلدى 
ئاخىرىدا قۇددۇس ھاپىز يىغىننىڭ زور ئىلھامى بىلهن كۆڭلىگه تېخىمۇن ئۇلۇقۋار پىلانلارنى   

پۈكۈپ ، ئامېرىكا ۋه فرانسىيىلهرده ئېچىلىدىغان يىغىنلارنىڭ تهكلىپنامىلىرىنى ئېلىپ شهرهپ بىلهن 
  ......  ۋهتهنگه قايتىپ كهلدى 
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  بىر مىللهت ئۆز ئانا تىلىنى ياخشى بىلىشى كېرهك - ھهر
  

  سالىھ ئىبنى ئابدۇللاھ ئىبنى ھۇمهيد: ئاپتورى 
  سىراجىدىن ئېزىزى: تهرجىمه قىلغۇچى 

  تهمكىنى. ن: تهكشۈرۈپ بېكىتكۈچى

  

  رىياد شهھىرى رهبۋه رايونى دىن تهشۋىقات ھهمكارلىق مهركىزى

  

مىليونغا يېقىن 300مىليارد 1نوپۇسى بۇ  مىللهت ئۆز ئانا تىلىنى ياخشى بىلىشى كېرهك،ھهربىر  
 ، مۇھىم بولماستىن  نوپۇسى نهچچه يۈز مىليون رۇسلار ياكى ئامېرىكىلىقلار ئۈچۈنلا خهنززۇلار ،

ا ئۇيغۇر شۇڭ ، مىليونغا يېتىدىغان بۈيۈك ئۇيغۇر مىللىتى ئۈچۈنمۇ ئىنتايىن مۇھىم10جۈملىدىن نوپۇسى 
 - دېمهك ھهر . ئۆز تىلىنى قوغداش ياكى ئۆز ئانا تىلىنى پۇختا ئۆگىنىشته بۇنىڭدىن مۇستهسنا ئهمهس

بىر ئۇيغۇر ئۆزىگه كهسكىن ھالدا سوئال قويۇپ بېقىشى نۆۋهتتىكى ۋهزىيهتته ئىنتايىن مۇھىم ئهھمىيهتكه 
    .ئىگه

  
  22/7/1429:ىنىڭ ھـىجىرىيهبۇ مهككه مۇكهررهمه ھهرهم مهسچىت :قىسقىچه چۈشهنچه  

نى ىكۈنىدىكى جۈمه خۇتبىسىنىڭ ئومۇمى مهزمۇنى بولۇپ، خۇتب-25ئاينىڭ -7يىلى - 2008
بۇ خۇتبىدا، ئانا تىلنىڭ رولى ۋه . پهزىلهتلىك شهيخ سالىھ ئىبنى ئابدۇللاھ ئىبنى ھۇمهيد سۆزلىگهن
للهتنى قوغدىغانلىق ۋه ئۇنى ھىمايه ئۇنىڭ ئهھمىيىتى، ئانا تىلنى قوغداش ئۇنىڭغا ئېتىبار بېرىش، مى

قىلغانلىق، ئۆز ئانا ۋهتىنىگه ھۆرمهت قىلغانلىق ۋه ئىنسانىيلىق بۇرچىنى ئادا قىلغانلىق بولۇپ، 
ھهرقانداق بىر مۇسۇلمان مىللهتنىڭ ئۆز ئانا تىلىنى ياخشى بىلىشى ئارقىلىق ئىنسانىيهت تهرهققىياتىغا 

  بىرىنچى ئورۇندا قويۇش، باشقا تىللارنى ھاجهتكه قارىتا ئۆگىنىش تۆھپه قوشالايدىغانلىقى، ئانا تىلنى 
  .توغرىسىدا جانلىق مىساللار بىلهن ئهتراپلىق تهۋسىيه قىلىدۇ

  

  ناھايىتى شهپقهتلىك ۋه مېھرىبان ئاللانىڭ ئىسمى بىلهن باشلايمهن
  

ر ئوقۇغاندىن كېيىن جۈمه سانا پهيغهمبهر ئهلهيھىسسالامغا دۇرۇتلا-اللاھ تائالاغا ھهمدۇئئىمام       
بىر مىللهت ئۆز ئانا تىلىنى ياخشى  - ھهر«   نامىزى ئوقۇش ئۈچۈن كهلگهن يۈز مىڭلارچه جامائهتكه

   : دېگهن مهزمۇندا مۇنۇلارنى تهۋسىيه قىلدى   »بىلىشى كېرهك
  

ئاخىرهتته -دۇنياتهقۋادارلىق ئىنساننى ! تهقۋادار بولۇڭلار. اللاھتىن قورقۇڭلارئمۇسۇلمانلار ! ئى      
ئىسلام ئۈممىتى دۇنيا مىللهتلىرى ئارىسىدا يۈكسهك ئورۇن ۋه مهرتىۋىگه .سائادهتكه ئېرىشتۈرىدۇ -بهخت 

تارىختىن بىرى ئىسلام دىنى دۇنيانىڭ بارلىق مهدهنىيهت ۋه ھهزارهتلىرىگه ئىجابىي تهسىر . ئىگه ئۈممهت
هتكه يېتهكلىگهن مۇقهددهس بىر مهدهنىيهتكه ئىگه كۆرسىتىپلا قالماستىن ئىنسانىيهتنى يۈكسهك مهدهنىي

     .دىندۇر
باشقا  ، ئارقا كېلىپ-يېقىنقى زامانلاردا ئۈممهت بېشىغا كېلىشمهسلىك، مۇسىيبهتلهر ئارقىمۇ     

مۇقهددهس دىنىمىز ۋه  ، ئهپسۇسكى.  مىللهتلهرنىڭ يوپۇرۇلۇپ كېلىپ خىرىس قىلىشىغا ئۇچرىدى
ك قىلغانلار ئهجنهبىيلهر بولغاندىن سىرت ئۆزىنى مۇسۇلمانلار قاتارىدا ساناپ، مۇسۇلمانلارغا زىيانكهشلى
ئىسلام ئۈممىتىنى .  ، مۇسۇلمانلار قهبرىستانلىقىغا دهپنه قىلىنغانلاردىندۇر مۇسۇلمانچه ئات قويۇپ
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ۆزىگه زهبۇنلىققا ئېلىپ بېرىشتىكى سهۋهبلهرنىڭ ئاساسلىقى شۇكى، ئۈممهت ھازىرغا قهدهر ئ- بۇنداق خار
ئىسلام ئۈممىتى ئۆزىنىڭ دىنى . لايىھىسى تۈزگىنى يوق - بىر يۈكسىلىش، تهرهققىي قىلىش پىلان 

ئادهتلىرىنى ئۆلچهم قىلغان ھالدا بىر تهرهققىيات ۋه يۈكسىلىش پىلانى -ئېتىقادى، مهدهنىيىتى ۋه ئۆرپ
ندا ئۈممهت ئۆزىنىڭ قهددىنى شۇنداق بولغا. ھتاجۇتۈزۈپ ئومۇمىي بىر ئىسلاھات ئېلىپ بېرىشقا تولىمۇ م

،  ئىسلام ئۈممىتىنىڭ ئېتىقادى.  ، دۇنيا مىللهتلىرى ئالدىدا ئىگىلىك تىكلىگهن بولاتتى رۇسلاپ
، مهنىۋى دۇنياسى ۋه  ، تهپهككۇرى مهدهنىيىتى باشقا دىن ۋه مىللهتلهرده يوق ئالاھىده ئۆزگىچىلىكى

ئىسلام ئۈممىتى بۈگۈنكى .  هنلىكىنى كۆرسىتىدۇئاساسى مۇستهھكهملىكته تهڭداشسىز بىر ئۈممهت ئىك
قۇۋۋهتكه ئىنتايىن موھتاج بىر ۋهزىيهتته تۇرغان ئهھۋال ئاستىدا -، پۈتۈنلۈك ۋه كۈچ كۈنده بىرلىك

تىل .  ، ئهقىده ئىكهنلىكىده شهك يوق سهۋهبلهردىن-مىللهتنىڭ پۈتۈنلۈكىنى ساقلايدىغان مۇھىم ئامىل
مهدهنىيىتىمىزنى ھىمايه . بولمايدىغان بىرلىك ۋه كۈچ ئامىلىدۇرقا لىك بىلهن قاراشبولسا يهڭگىل

 تىل ئىنسانىيهت تارىخىدا ئىنسانىيهت مهدهنىيىتىنى ساقلاپ قېلىشتا. قىلىشنىڭ ئامىللىرىدىن بىرى تىلدۇر
 تىل تهپهككۇرنىڭ قورالى بولۇپلا قالماستىن تهپهككۇر ... ، گۈللهندۈرۈشته ئىنتايىن چوڭ رول ئوينايدۇ

،  ، ئىگىلىگهن ماھارهت تىل ئارقىلىق ئىنسان ئۆزى كهشىپ قىلغان.  لىدىغان مۇھىم ئامىلدۇرېبارلىققا ك
، ۋىجدانىي تهرهققىياتتا، ئۆز كىملىكىنى ئىسپاتلاشتا ئهمهلىي ھهسسه  روھىيهتتىكى يۈكسهكلىك

مىللهتنىڭ . اراتىدۇر، تهپهككۇرنىڭ مۇھىم ئاپپ تىل ئهقىلنىڭ ئهينىكى.  قوشىدىغان مۇھىم ئامىلدۇر
تىل دېگهن سۆزلهپ تۇرغۇچى تهپهككۇر، .  تىلى بولسا مهدهنىيهت خهزىنىسىنى بايلاشتۇرىدىغان ئامىلدۇر

بىرىگه -، تىلى بىلهن بىر شۇڭا دهيمىزكى، مىللهتنىڭ تهپهككۇرى  . تهپهككۇر بولسا ئۈنسىز تىلدۇر
-تىل مىللهتنىڭ مهدهنىيىتىنى ئهۋلادتىن .  ر، تىل مىللهتنىڭ بايلىقىدۇ چهمبهرچاس باغلانغان بولۇپ
، مىللهتنى ئېغىر ئىدېئولوگىيه  كۆپ تىللىق دۆلهت ياكى ۋهتهن بولسا.  ئهۋلادقا ئۇلايدىغان كۆۋرۈكتۇر

مۇستهملىكىچىلهر ئهزهلدىن مۇستهملىكه قىلغان مىللهتلهرنى ئانا .  كرىزىسى ئىچىده ياشاشقا مهجبۇرلايدۇ
ياكى بولمىسا مۇستهملىكه مىللهتلهرده ئۆلگهن  ن كۈچى بىلهن تىرىشىپ كهلگهنتىلىدىن ئايرىشقا پۈتۈ

، يۇرتۋازلىق شۇئارلىرىنى قوزغاپ پارچىلاپ يوقىتىش  تىللارنى قايتىدىن تىرىلدۈرۈش ئارقىلىق تائىپىۋازلىق
  .                              . سىياسىتىنى قوللىنىپ كهلدى

اياتىدا تىلنىڭ نهقهدهر مۇھىملىقى ئۈستىده توختالغان بولساق، ۋهھىينىڭ يۇقىرىدا ئىنسانىيهت ھ      
ۋه ئۇنىڭ مىللهتنىڭ مهدهنىيىتىنى قايتا قۇرۇش يولىدىكى ئورنى ) ئهرهب تىلى(تىلى بولغان ئۇلۇغ تىل

اللاھ قۇرئان ئ.  بولسا دۇنيادىكى جانلىق تىللار ئىچىده ئهڭ كۈچلۈك ۋه قهدىمكى تىل ھېسابلىنىدۇ
مىده قۇرئان كهرىمىنى ئۆز ھىمايىسىده ساقلايدىغانلىقىنى تهكىتلىگهنلىكى ئۈچۈن تا قىيامهتكىچه كهرى

    ..                       ساقلىنىپ ئىستېمالدىن قالماي داۋاملىشىدىغان بىر تىلدۇر
دۇنيا  بالاغىتىده تهڭداشسىز بىر تىل بولۇش سۈپىتى بىلهن- ئهرهب تىلى گرامماتىكىسى، پاساھهت     

ماكاندا ھهر ئهھلى ئىسلام ئهرهب تىلىنى ئۆگىنىشكه ھهر زامان ۋه .  تىلى بولۇشقا ئهڭ مۇناسىپ تىلدۇر
ئهرهب تىلىغا بولغان بۇ دۇنياۋى ئىنتىلىش ئهرهب دۇنياسىنىڭ سىياسىي .  بهسته تىرىشىۋاتىدۇ-بهس

دىنى ۋه ئهقىدىسىگه بولغان ، مهدهنىيهت سالماقلىقىدىن ئهمهس بهلكى ئىنسانلارنىڭ ئۆزىنىڭ  كۈچى
شۇ ئاساستا بارلىق .  ھېرىسمهنلىكى ھهمده بۇ تىل قۇرئان كهرىم تىلى بولغانلىقى ئۈچۈندۇر

بهزىلهر بۇ ئۇلۇغ تىلنى بۇزۇپ يهرلىك .  ئهرهب تىلىنى ئۆزىنىڭ ئانا تىلى سۈپىتىده ئۆگىنىدۇ  مۇسۇلمانلار
  .                             .سلار بازار تاپالمايدۇبۇنداق تهشهببۇ . شىۋىگه ئۆزگهرتىشكه ئۇرۇنماقتا

بىر شهخس ئۆزىنىڭ ئانا  - بىر ئىنسان ئېڭىدا ئېنىق بولۇشى كېرهككى، ھهر - شۇ ھهقىقهت ھهر     
ئۆزىنى . تىلنىڭ يوقىلىشى مىللهتنىڭ يوقىلىشى دېمهكتۇر.  تىلىنى پۇختا ۋه پىششىق بىلىشى كېرهك

باشقا تىللارنى ئانا تىلىدىن ئهۋزهل .  چقاچان ئانا تىلىنى خارلىمايدۇقهدىرلهيدىغان مىللهت ھې
چهتئهل تىلىغا بهك قاتتىق بېرىلىپ كېتىشنىڭ ئۆزى ئىنساندا مىللىي كىملىك ئېڭىنى .  كۆرمهيدۇ



 347 

، چهتئهللىكلهرنىڭ تىلىنى ئۆگىنىشتىن پهخىرلىنىش ئىنساندىكى  ئۆز تىلىدىن نومۇس قىلىش.  كېمهيتىدۇ
چهتئهل تىلى پهقهتلا ئىنسان ئۈچۈن ياردهمچى ئامىل .  ۋه روھىي گادايلىقنىڭ دهلىلىدۇرمىللىي 

ئانا .  چهتئهل تىلى ھېچقاچان ئانا تىل بهدىلىگه بولماسلىقى كېرهك.  بولۇشتىن باشقا رول ئوينىيالمايدۇ
تارتىدۇ ۋه مىللهتنىڭ  تىل ئورنىغا باشقىلارنىڭ تىلىنى دهسسىتىشنى خالىغانلار تهرهققىي قىلماستىن زىيان

، بۇنداق كىشىلهر بىر كۈنى تارىخنىڭ جاۋابكارلىقىغا  مۇنقهرز بولۇشىغا ئۇل ھازىرلىغان بولىدۇ
    .تارتىلىدۇ

مۇستهملىكىچىلهرنىڭ قوللىنىپ كهلگهن پىلانى مۇستهملىكىسى ئاستىدىكى مىللهتلهرنىڭ تىلىنى      
تېخنىكا، ئىقتىساد -، پهن ىشقا كۆزى يهتمىسه مائارىپ، ئهگهرده پۈتۈنلهي يوقىت تامامهن يوق قىلىش

بهزى دۆلهتلهر مۇستهملىكىسى . ساھهلىرىدىن يىراقلاشتۇرۇش ئارقىلىق مهقسىتىگه يېتىشكه ئۇرۇنۇپ كهلدى
ئاستىدىكى مىللهتلهرنىڭ تىلىنى يوقىتىش بىلهن كۇپايىلهنمهستىن دىنى، مهدهنىيىتىگىمۇ خىرىس قىلدى ۋه 

  . قىلىۋاتىدۇ
ئارمانلىرىدا غېرىبلىق ھېس قىلىش بىلهن بىرگه -، ئارزۇ تىلىدىن ئايرىلغان مىللهتلهر، تهپهككۇرى        

نهتىجىده مهۋجۇدىيتىده ھهقىقىي غېرىبلىق .  ئۆتمۈشى بىلهن ھازىرىنىڭ ئارىسىنى ئۈزۈپ قويدى
  ..                               ۋهزىيىتىگه دۇچ كهلدى

اق، مائارىپ ساھهسىده ئاناتىلىنى تاشلاپ ئهجنهبىي تىلنى قوللانغان مىللهت قارايدىغان بولس     
ئانا تىلىنى تاشلاپ باشقا تىللار ئارقىلىق . مهغلۇبىيهت، ئاجىزلىق ۋه چېكىنىشتىن باشقىغا ئېرىشهلمىدى

چ كهلدى ئارمانلىرىغا يېتىشنى خالىغانلار ماددىي ۋه مهنىۋى جهھهتتىن پهۋقۇلئادده چېكىنىشكه دۇ-ئارزۇ
بىلىمسىزلىكنى يوقىتىش ئۈچۈن « :  ئانا تىلىنى تاشلاپ باشقا تىللارنى قوبۇل قىلغانلارنى. ۋه كېلىۋاتىدۇ

ئالىم بولۇش ئۈچۈن سهلله كىيىۋالسا كۇپايه «  ،» كۆز ئهينهك تاقىۋالسا كۇپايه قىلىدىغاندهك
ى ئارقىلىق دۇنيا مىللهتلىرى ئالدىدا ئانا تىل. ھېسسىياتتا بولغانلارغا ئوخشىتىش مۇمكىن» قىلىدىغاندهك

        . ئهڭ زامانىۋى تېخنىكا ۋه تهرهققىياتلارغا ئېرىشكهن دۆلهتلهرنى كۆرۈش ئانچه قىيىن بولمىسا كېرهك
. بىلىش كېرهككى، مىللهتلهر ئاناتىلىنى پۇختا ئۆگىنىش ئارقىلىق تهرهققىي قىلالايدۇ     

ى مىللهتلهرنىڭ ھازىرقى مىسالى يېتهرلىك بولسا بۇنىڭدا شهرقتىكى ۋه جهنۇبى ئاسىيادىك
پاكىستان، ھىندىستان، : جهنۇبى ئاسىيادا. ياپونىيه، مالايشىيا، كورىيه: شهرقته(   .كېرهك
   .                     )بېنگال
ئانا تىلىدىن نومۇس .  خۇلاسه قىلىپ ئېيتىمىزكى، تىل بىر مىللهتنىڭ مهۋجۇدىيىتىنىڭ دهلىلىدۇر     

ئۇلارنىڭ كۆزىگه ئهجنهبىيلهرنىڭ .  ، ۋهتىنىدىن نومۇس قىلىدىغانلاردۇر لىدىغانلار ئهلۋهتته مىللىتىقى
، ئاجىز  ، خار ئۆزىنى ئۇلاردىن تۆۋهن.  شۇلارنى ئۇلۇغلايدۇ.  ھهممه نهرسىسى چىرايلىق كۆرۈنىدۇ

ى مىللهت باشقىلارنىڭ ، ئېتىبار بهرمىگهن كىشى ياك ئۆز ئانا تىلىنى پۇختا ئۆگهنمىگهن.  سانايدۇ
تهرهققىياتنىڭ شهرتى .  ، باشقىلارنى ئۆزىگه خىزمهت قىلدۇرالمايدۇ خىزمهتچىسى بولۇشقا ئهرزىيدۇ

بارلىق   . بهلكى بارلىق تېخنىكىلارنى ئانا تىلىغا ئۆزگهرتىشته،  باشقىلارنىڭ تىلىنى ئۆگىنىش ئهمهس
هنده كهشپىياتچى، ئىجادىيهتچى ئهۋلادلار كۆپ ، تېخنىكىلارنى ئانا تىلغا ئۆزگهرتك زامانىۋى بىلىم

  . چىقىشقا تۈرتكه بولىدۇ
، مىللهتنى قوغدىغانلىق ۋه ئۇنى  ئانا تىلنى قوغداش ئۇنىڭغا ئېتىبار بېرىش ، دېمهك      

، ئۆز ئانا ۋهتىنىگه ھۆرمهت قىلغانلىق ۋه ئىنسانىيلىق بۇرچىنى ئادا قىلغانلىق بولۇپ  ھىمايه قىلغانلىق
  . ىنىدۇھېسابل
  . .                          اللاھ ھهممىدىن ياخشى بىلگۈچىدۇرئ     
نىڭ ئالدىدىكى ئاللاھ . اللاھنى ئهسلهش بىلهنلا ئارام تاپىدۇئلار پهقهت ىڭبىلىڭلاركى دىل     

 مهسئۇلىيهت ۋه يۋىجدانى . نىڭ قهلبىڭىزدىكى ئورنىغا قاراڭئاللاھئورنىڭىزنى بىلمهكچى بولسىڭىز، 
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 لىرى تۇغۇلغان كۈنىدىن باشلاپىشهرتىنى ھازىرلىمىغان ئانىنىڭ بال ئىمانى تهربىيهت بىلهن ئانىلىق
       .                                .يىتىمدۇر

    .ئانا تىل بىلگهن كىشىنىڭ ھۆرمىتىنى قىلغۇم كېلۇر                   
  .ا تىل بىلگهن كىشىنىڭ ئىززىتىنى قىلغۇم كېلۇرنئا

   
  .بۇ ئانا تىل بولسا گهر ئامېرىكا يۇ ئافرىقىدا

  . قولىغا يامبۇ كۈمۈش ئالتۇن بېرىپ ئالغۇم كېلۇر
  

 **********************************  
  

  باھار كهتسه، يېنىپ كهلـگهن بار، –كۆكلهم 
  جاندىن كهچسه جاناننى تېپىپ سۆيگهن بار،

  
  ئېيتىـڭـچۇ بىر كهتـكهن ياشلىق كهينىدىن، 

  ! .لـىــشىپ جاھـاندا كىـمـمـۇ يهتـكـهن بارقوغـ
  
  

  :  مۇنبىرىنىڭ تۈۋهندىكى بېتى  » ئورخۇن « ئېلىنغان يهر  
http://www.orkhun.com/bbs/read.php?tid=1409  
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؟؟؟هككه تىللىق مائارىپمۇ قوش تىللىق مائارىپمۇ ياكى ي  
 

 ئهركىن سىدىق
)سېنتهبىر-18يىلى -2007(   

 
شىنجاڭدىكى ئالىي مهكتهپلهرده "يىل ئىلگىرى، بىز چهت ئهلده تۇرۇپ  5-4بۇنىڭدىن …… 

بۇ سىياسهت ئۇيغۇر "ئۇنىڭدىن كېيىن . دىگهن گهپنى ئاڭلىدۇق" ئۇيغۇر تىلى ئهمهلدىن قالدۇرىلىدىكهن
شۇنىڭدىن ئېتىۋارهن . ، دىگهن گهپنىمۇ ئاڭلىدۇق"ڭهيتىلىدىكهنېۇچ مهكتهپلىرىگىمۇ كئوتتۇرا ۋه باشلانغ

مۇشۇ سىياسهتنى ئىجرا قىلىش بىلهن مۇناسىۋهتلىك بولغان ئىشلار قۇلىقىمىزغا ئۈزۈلمهي كىرىپ تۇرىدىغان 
  :ۇردۇمئۆزهمدىن توختىماي تۆۋهندىكىدهك سوئاللارنى سوراپ ت-مهن شۇ چاغدىن باشلاپ ئۆز. بولدى
بۇ * كهتنىڭ قانۇن ۋه سىياسهت جهھهتتىكى ئاساسى نىمىدۇر؟ ىيولغا قۇيۇلغان بۇ يېڭى ھهر*      

ئۇلارنىڭ بۇ ئىشنى ئوتتۇرىغا * للىرى ئوتتۇرىغا چىقارغاندۇ؟ ىئىشنى قايسى ئىلىم ۋه ئهمهل ئهھ
  .ۋاھاكازالار* چىقىرىشىدىكى ئىلمىي ئاساسى نىمىدۇر؟ 

هنلىگىم ئۈچۈن، ئۇيغۇر تىلىنى نگدهپ ئويلاپ ئادهتله" ر سهۋهبى بارھهممه ئىشنىڭ بى"مهن 
 ىكىدهكرىدېئۇيغۇر مهكتهپلىرىده ئهمهلدىن قالدۇرۇشتىن ئىبارهت بۇ يهككه تىللىق مائارىپقا ئائىت يوق

بۇنىڭ ئۈچۈن مهن ئىنتايىن . لېكىن ئۇ جاۋابلارنى تاپالمىدىم. كهلدى مسوئاللىرىمغا جاۋاب تاپقى
ئىزچىل تۈرده مۇشۇ بىر سىياسهت تۈپهيلىدىن ئۇيغۇرلارغا كېلىدىغان تارىخىي زىيانلار . مقىينالدى

مۇشۇ سىياسهتنى ئىلگىرى سۈرۈش مهقسىدىده قىلغان سۆزىده، مهلۇم بىر ئهمهل . توغرىسىدا ئهنسىرىدىم
" ىمهنغۇ؟ئهمما مهنمۇ بىر ئۇيغۇر بولۇپ ياشاۋات. قانداق ئۇيغۇرچه بىلمهيمهنېچ مهن ھ"ئهھلىنىڭ 

ئۇ ھهرگىزمۇ يوقۇرقى يهككه تىللىق مائارىپ . بۇ چۈشهنچه ئىنتايىن خاتا ئىدى. دىگهنلىگىنىمۇ ئاڭلىدىم
ئهگهر بۇ سىياسهت ئاشۇنداق ئادهملهرنىڭ "شۇنىڭ بىلهن مهن . سىياسىتىگه ئىلمىي ئاساس بولالمايتتى

  .دهپمۇ ئويلۇدۇم" قولىدىن چىققان بولسا، بىز ئۇيغۇرلار ھهقىقهتهنمۇ تۈگۈشۈپتۇق،
ئىجتىمائىي . مىللهتلهرنىڭ ھوقۇقى ۋه جهمىيهت تهرتىۋى قانۇن ئارقىلىق كاپالهتكه ئىگه بولىدۇ

بىر مىللهتنىڭ تهرهققىياتى ئىلمىي . ئهخلاق قانۇن ۋه دىنىي ئېتىقات ئارقىلىق كاپالهتكه ئىگه بولىدۇ
ىللهت ئۆزىنى ساقلاپ قالماقچى بولىدىكهن، بىر م. يۇسۇندا ئىش قىلىش ئارقىلىق كاپالهتكه ئىگه بولىدۇ

چوقۇم ئالدى بىلهن قانۇن ئارقىلىق ئۆزىنى قوغداشنى ئۈگىنىشى، قانۇن ئارقىلىق ئۆزىنى قوغداشنى 
  :شۇنىڭ بىلهن مهنده يهنه باشقا يېڭى سوئاللار تۇغۇلۇشقا باشلىدى. بىلىشى كهرهك

ېلىپ بېرىلىۋاتقان قانۇن ۋه ئىلىم ساھهسىدىكى يهككه تىللىق مائارىپ توغرىسىدا ئۇيغۇر جهمىيىتىده ئ
   .تهتقىقاتلار بارمىدۇ؟ ئهگهر بولسا ئاشۇنداق تهتقىقاتلارنىڭ نهتىجىسى نىمه بولغاندۇ؟ ۋاھاكازالار

  .تا ھازىرغىچه مهن بۇ سوئاللارغىمۇ جاۋاب تاپالماي كهلدىم     
تور بېتىگه كىرگهنده، ماۋزۇسى    http://www.bilik.cn/   www.Bilik.cn   تىمېمهن ھهر ق     

دهپ قويۇلغان بىر ماقالىنى ئۇچرۇتۇپ » گىچه"مهئارىفۇل لۇغهتهين"دىن "مۇھاكىمهتۇل لۇغهتهين"«
قاله ئوخشايدۇ، لېكىن بۇ ماۋزۇنىڭ مهنىسىنى چۈشهنمهي، ئۇنى بىر لوغهت توغرىسىدىكى ما. تۇردۇم

دىگهن » شىنجاڭ مهدىنىيىتى«بىر قانچه كۈندىن بۇرۇن بىر دوستۇم سوغا قىلغان . دهپ ئويلاپ كهپتىمهن
شۇنىڭ بىلهن . ۋېتىپ، بۇ ماقالىنى يهنه ئۇچرۇتۇپ قالدىملاسانىنى ۋاراق-6يىللىق -2002ورنالنىڭ ژ
هل مهن ئىزدهپ يۈرگهن ئۇچۇرلار بىلهن دهپ ئازراق ئوقۇپ بېقىپ، ئۇنىڭ د" بۇ زادى نىمه ماقالىدۇر؟"

  .ھهمده ئۇنى پۈتۈنلهي ئوقۇپ چىقتىم. تولغان بىر ماقاله ئىكهنلىگىنى بىلدىم
بولۇپمۇ ئۇيغۇرلار . مېنىڭچه بۇ ماقاله ھهممه ئۇيغۇرلار بىر قېتىم ئوقۇپ چىقىشقا ئهرزىيدىغان ماقاله ئىكهن

ك ئوقۇپ چىقىشى كېرهك هى ھهممىدىن بهكرىرللىئىچىدىكى سىياسهت تۈزۈشكه مهسئۇل ئهمهل ئهھ
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مهن بۇ ماقاله ھازىرغىچه ۋهتهنده قانچىلىك ئوقۇلدى، ئۇنىڭ قانچىلىك تهسىرى بولدى، . ئىكهن
بىر تور بېتى . مىڭدىن كۆپرهك قېتىم چىكىلىپتۇ 10بىلىك تور بېتىده ئۇ . ئۇلارنى بىلمهيدىكهنمهن

ىدىغانلار بولسا ئاشۇ ماقالىنىڭ ۋهتهندىكى تهسىرى ئهگهر بىل. ئۈچۈن بۇ ھېچقانچه چوڭ سان ئهمهس
ئهگهر سىياسهت چىقىرىدىغان ئۇيغۇر ئهمهل .توغرىسىدا مۇشۇ مۇنبهرده ئازراق ئۇچۇر بهرگهن بولساڭلار

للىرى بۇ ماقالىنى تېخى كورمىگهن بولسا، بارلىق ۋاستىلهردىن پايدىلىنىپ، مۇشۇ ماقالىدىن بىر ىئهھ
ۈپ بېرىش، نۆۋهتته ئۇيغۇرلار ئۈچۈن ئهڭ مۇھىم ئىشلارنىڭ بىرسى، دهپ نۇسخىنى شۇلارغا يهتكۈز

نزۇچىغا تهرجىمه قىلىپ هللىرى ئۈچۈن بۇ ماقالىنى خىئۇيغۇرچه بىلمهيدىغان ئۇيغۇر ئهمهل ئهھ. ئويلايمهن
  يهتكۈزۈپ بېرىش ئىمكانىيىتى بارمۇ؟

كىركى ئولكىلهرده ئوقۇۋاتقان ئۇيغۇر نزۇ مهكتهپته ئوقۇۋاتقان ۋه ئىچهھازىر كىچىگىدىن تارتىپ خ     
ئۇيغۇر (شۇڭا ئۇئهي . ئۆسمۈرلىرى ئۈچۈنمۇ بۇ ماقالىنى بىر قېتىم ئوقۇپ چىقىش تولىمۇ زۆرۈر ئىكهن

  تىنىڭېماقالىنى بىلىك تور ب نى بىلمهيدىغانلارغا قولايلىق بولسۇن ئۈچۈن، مهن بۇ) ئهرهپ يېزىغى
http://www.bilik.cn/bbs/viewthread.php?tid=5359  دىگهن ئادرىسىدىن كۆچۈرۈپ، ئۇنى

نىڭ غا ئۆزگهرتىپ، ئاپتور ۋه بىلىك تور بېتى) زىغىېئۇيغۇر لاتىن ي(ئارقىلىق ئۇلي  يۇلغۇن يۇمشاق دېتالى
مهن ئۇلارنى باشقىچه پىكىرده بولمايدۇ، . رۇخسىتىنى ئالمايلا مۇشۇ يازمامنىڭ ئاخىرىغا چىقىرىپ قويدۇم

  .دهپ ئويلايمهن، ھهمده شۇنداق ئۈمىتتىمهن
ئاخىرىدا مهن مۇشۇ ماقالىنىڭ ئاپتورى دوكتۇر ئابدۇرهئوپ تهكلىماكانى ئهپهندىمگه، ھهمده بۇ 

چى بىلىك تور بېتىدىكى ئهزىمهتلهرگه چوڭقۇر ھورمىتىم ۋه تهشهككۈرۈمنى تهييارلىغۇ گهماقالىنى ئۇئهي 
  .بىلدۈرىمهن

  گىچه"مهئارىفۇل لۇغهتهين"دىن "مۇھاكىمهتۇل لۇغهتهين
  

http://www.bilik.cn/bbc/viewthred.php?tid=5359 بىلىك تورى  
 http://www.meripet.com/Sohbet1/Erkinb2.htm يېزىغىدىكى ئهسهر  ئۇيغۇر لاتىن  
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 زېمېنمۇ ياش تۆكىدۇ - ياخشى ئادهم ياش تۆكسه ئاسمان           

ئۇقۇبهت تېمىپ -ىدىن ئازاپيهنه بىر كۆكس،شادلىق-خۇشاللىق دۇنيا دېگهن بىر كۆكسىدىن
 ،ۋاپا -بىر بۇلدۇقلىسا سۆيگۈ؛ يهنه بىر تېمى تېخى پۇتمىگهن بىنا، تېمى قۇپۇرلۇپ بىر؛ ئانا.تۇرغان

بىر ؛ بۇلاق باغرى تاشلىق ئېتىلىپ چىقىدىغان توختىماس، غهزهپ-ساداقهت يهنه بىر بۇلدۇقلىسا قهھرى
؛ باغلىغان مېۋىلىك دهرهخ مهيىللىك رهز، تىلىقيهنه بىر شېخىدا ساخ، چىنلىق،ئادالهت-شېخىدا ھهق

  !بىلهن يۇغۇرۇلغان لهرزان مۇزىكا بىر ئۇدارى يېقىملىق كۈلكه،خاپىلىق،ھهسرهت -بىر ئۇدارى مۇڭ
؛ تۇرۇپ سۆيمىگهن ئۆزۈڭ بىلىپ؛ دهل سهن بىلىپ تۇرۇپ قهدىرلىمىگهن ۋاقىت-ھايات     

بۈگۈنۈڭ ھهم ئۆز ولغان خىرىسقا ت ،ىرقى پۇرسهت شۇنداقلا ھاز، چهكسىز سۆيۈشكه تهشنا مۇھاببىتىڭ
  .باغلىق بولغان كهلگۈسۈڭ ىڭگهتهدبىر

، دهريا-ئانا تىلىم؛ تۇپراقنىڭ تىلى، ۋهتهنىمنىڭ تىلى-ئانا تىلىم ،ئانامنىڭ تىلى -ئانا تىلىم
 ئانا تىلىم كۆك ئاسمانىڭ ؛دهرهخلىرىمنىڭ تىلى-دهل، گىياھ-ئانا تىلىم گۈل، تىلى ئوكيانىڭ-دېڭىز
-بىر مهن سۆيگهن ھهممه،مهن سۆيگهن مللىتىم، مهن سۆيگهن خهلقىم ، مهن سۆيگهن ۋهتهن، تىلى

بىزنىڭ ، سۆيىمىز بىرىمىزنى ئۆز تىلىمىز بىلهن- بىر. بىرىمزگه ئۆز تىلىمىزدا مۇھهببهت بېرىمىز
ئۇلۇغلۇققا ئېلىپ ، يۈكسهكلىككه بىزنى ئانا تىلىمىز. ئارمانلىرىمىز ئانا تىلىمىزدا بايلىق چىقىرىدۇ

 .چىقىدۇ
تىنىقىنىڭ ئهڭ ئاخىرقى  جان ئۈزدى ئۇنىڭ، باتۇر ئهزمهت. كۆزى قانغا مىلهنگهن -جهڭگاھتا يۈز     

 .تىلىم يىپى ئۈزۈلگىچه سۆزلىگهن سۆزى پهقهت مىنىڭ ئانا
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 دىى ئېچىلۋىرىده ئۇيغۇر مهكتىهمهككه شه

  
ئۆسمۈرلهرنى تهربىيىلهپ  -ئۇ ياش . لىغىدۇرئىرپان بۇ -مهكتهپ ئىلىم  ،هممىگه مهلۇمكىه     

 قهدرىنى بىلگهنتنىڭ مهرىپه -شۇ سهۋهبتىنمۇ ئىلىم . چىقىدىغان جهننهت باغچىسىدۇر يېتىشتۈرۈپ
ئىشىغا زور  مىللهتلهر تارىختىن بىرى پهرزهنتلىرىنىڭ تهربىيىسى ئۈچۈن مهكتهپلهرنى كهڭ ئېچىش

   .مىيهت بېرىپ كهلگهنهئه

ئۆسمۈر ئوقۇغۈچىلىرىدىن ۋىنىڭ مهكتى ىرىده ئېچىلغان ئۇيغۇرهمهككه شهتۈۋهندىكى سۈرهت      
  قىسمىنىڭ كۆرۈنىشىبىر 

 

 
 

مىيهت هىده چوڭ ئههمهرىپهتكه ئالا - ئۇيغۇرلارنىڭ ئهقىللىق ئهجدادلىرىمۇ ئۆز ۋاقتىدا ئىلىم     
ئۇيغۇرلار ئهڭ .ئۇنتۇلماس مىراسلارنى قالدۇرغان، قوشۇپ هسسىلهرنىههدهنىيىتىگه زور بهرگهن ۋه دۇنيا م

ئهرهبىستانىدهك بىر چوڭ مهملىكهتته ئۇيغۇرلارنىڭ ئۆز ئانا تىلىدا ئوقۇيدىغان  زىچ يهرلهشكهن سهئۇدى
يغۇر ئۇ ىرىده تۇنجىهيېقىندا مهككه شه. ئۇيغۇر مهكتىپىنىڭ بولمىغانلىقى بىر بوشلۇق ئىدى بىرهر

   .بۇ مهكتهپ يۇقىرىقى بوشلۇقنى تولدۇرغۇسى. مهكتىپى ئېچىلدى
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 تهربىيه ئىشلىرى مهسئۇلى ئابدۇللا - ىنىڭ تهلىم ۋىرىده ئېچىلغان ئۇيغۇر مهكتىهشه مهككه
  .بىتىمىزنى قوبۇل قىلغان ئىدىههقتىكى سۆهاجىم بۇ ه

  بهتهسۆ مهكتهپ مهسئۇلى بىلهن

ئۇيغۇرلار زىچ :" دېدى تونۇشتۇرۇپ مۇنداق ۋىنىغۇر مهكتىاجىم مهككىده ئېچىلغان ئۇيهئابدۇللا 
يهردىكى كهڭ ئۇيغۇرلارنىڭ ئۇزۇن يىللاردىن  ئېچىش بۇ ۋىىرىده بىر ئۇيغۇر مهكتىهئورۇنلاشقان مهككه شه

ئېچىلىپ بۈگۈن  ۋىمىزمهكتى. مهكتهپ ئاخىرى ئېچىلدى .بىرى ئارزۇ قىلىپ كهلگهن بىر ئارمىنى ئىدى
 غىنلىغىئانىلارنىڭ بۇ يېڭى مهكتهپكه بولغان قىز - ئوقۇغۇچىلار ۋه ئاتا  .قويدىئۈچىنچى كۈنىگه قهدهم 

ئىبارهت  تهپسىر ۋه ئهخلاقتىن، هدىسه، ازىرچه قۇرئان كهرىمهدهرسلىكلىرىمىز . يۇقىرى بولماقتا ايىتىهنا
ىگهن هر كۈنى ئهتهئوقۇغۇچىلار  .الدا تهييارلاندىهئۆسمۈرلهرنىڭ سهۋىيىسىگه مۇناسىپ  -ياش ، بولۇپ

ئويناپ كۆڭۈل ئېچىشى ۋه ، بالىلارنىڭ ئوقۇشى .سائهت ئالتىده كېلىپ كهچ سائهت توققۇزدا قايتىدۇ
  ".ئورۇنلاشتۇرۇلغان پروگراممىلار ئىچىده بولىدۇ هممىسى بىۋاسىتههدهم ئېلىشى 

  قويۇلۇش ئالدىدا ئۇيغۇر تىلى دهرسلىكى يولغا

سوئالىمىزغا جاۋاب  هققىده سورىغانه گىسلىاجىم بىزنىڭ ئۇيغۇر تىلى دهرهئابدۇللا         
ئۇيغۇر تىلى . پروگراممىمىزدا بار بۇ دهرسلىك، كهلسهك سلىگىگهئۇيغۇر تىلى دهر:" بېرىپ مۇنداق دېدى

هر قايسى ههممىسى سهئۇدى ئهرهبىستانىنىڭ ه ىنىڭ مۇئهللىملىكىگه تاللانغان كىشىلهرنىڭگدهرسلى
ان مهزگىلىده بولۇپ هازىر ئېمتىهئۈچۈن ئۇلار نلىغى بولغا لارئۇنىۋېرسىتېتلىرىدا ئوقۇۋاتقان ئوقۇغۇچى

ئۇنى كېلىدىغان شهنبه كۈنىدىن . كېچىكتۈرۈلدى گىهپته ئۇيغۇر تىلى دهرسلىه شۇ سهۋهبتىن بۇ. قالغان
  ".رهسمى باشلايمىز ئېتىبارهن

  بالا ئوقۇيدۇ 35ازىر هبۇ مهكتهپته       

گه دهسلهپ ئىسمىنى تىزىملاتقانلار ۋىمىز كتىمه:" مۇنداق دېدى اجىم يهنههئابدۇللا       
بۈگۈن ئۈچىنچى كۈنى ، 28ئىككىنچى كۈنى . ئوقۇغۇچى كهلدى 22كۈنى  بىرىنچى، بولۇپ 20سانى 

بۇ مهكتهپ . ئېنىق نلىغىكۈنگه ئاشىدىغا -ئوقۇغۇچىلار سانىنىڭ كۈندىن  .ئوقۇغۇچى كهلدى 35
 ئىچمهكلىرى ۋه -ئوقۇغۇچىلارنىڭ يېمهك ، بولۇپبهدهۋلهت ۋهقپ بىناسىدا ئېچىلغان  مهككىدىكى ياقۇپ

تهمىن  بىلهن ئوقۇتقۇچىلارنىڭ مائاشلىرى شۇ ۋهخپىنىڭ ۋه بۇ جايدىكى ئۇيغۇرلارنىڭ ماددىي ياردىمى
بۇ جايدىكى كۆپ  .يېقىندا يهنه قىزلار ئۈچۈن مهخسۇس بىر مهكتهپ ئېچىش پىلانىمىز بار. ئېتىلمهكته

  ".لۇپ كهلدىشۇ بو ۋىمۇسانلىق ئۇيغۇرلارنىڭ تهلى

 
  بهتهبىلهن سۆ ئوقۇغۇچىلار     

بۇ مهكتهپته  ،زىيارهت قىلىش ئهسناسىدا ۋىنىمهككىده يېڭى ئېچىلغان ئۇيغۇر مهكتى     
هممىسى ئۆزلىرىنىڭ بۇ يېڭى ه ئۇلارنىڭ. بهت ئۆتكۈزگهن ئىدۇقهئوقۇۋاتقان ئۇيغۇر بالىلىرى بىلهنمۇ سۆ
ئانىلارمۇ بالىلىرىنىڭ ئانا ۋهتىنىدىن  -ئاتا  . ىلدۈرۈشتىىنى بگمهكتهپتىن ئىنتايىن مهمنۇن ئىكهنلى
ىدىن بهكمۇ خوشال گتىلىدا دهرس ئۆگىنىش پۇرسىتىگه ئېرىشكهنلى يىراقتا بولغان بۇ مهملىكهتته ئۇيغۇر

   .بىلدۈرۈشتى نلىغىنىتولغا اياجانغاه، بولۇپ
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ندا چوڭلارمۇ كېلىپ ئاز سا، بولسىمۇ ئوقۇغۇچىلارنىڭ ئاساسلىق كۆپ قىسمى ئۆسمۈر بالىلار  
بىلىم ئېلىشنىڭ ياش ، چۈنكى ئوقۇش. ئىش ئىدى هقىقهتهن سۆيۈنۈشكه تېگىشلىكهبۇ . ئوقۇۋېتىپتۇ

   .بهلگىلىمىسى يوق

بهت هاجىم بىلهن سۆهئوقۇغۇچى بولۇپ كهلگهن چوڭلاردىن ئابدۇل مۇتهللىپ  بۇ مهكتهپكه
، بولمىغانلىقتىن قۇش شارائىتىمىز ياخشىئىلگىرى يۇرتىمىزدا ئو:" ئۇ مۇنداق دېدى. ئىدۇق ئۆتكۈزگهن
ىمدىن قۇرئان ئوقۇشنى گئۆزلى پهقهت. ېچقانداق ساۋاتقا ئىگه بولالمىغان ئىدىمههتته هدىنىي جه

باشقىلار ئالدىدا قىرائهت ، ىنىگبىلىمىمنىڭ تۆۋهنلى ،بۇ يهرگه كهلگهندىن كېيىن، ئۆگىنىۋالغان بولساممۇ
ئۆزۈم ئۈن ئالغۇدىن تىڭشاپ ئۆگىنىشكه تىرىشىپ . س قىلدىمېه نلىغىمنىقىلىشتىن خىجىل بولىدىغا

بۇ مهكتهپنىڭ ئېچىلىشى بىلهن بىزگه ئوخشىغانلارغا ياخشى شارائىت  بۇ قېتىم. كهلگهن ئىدىم
مهن بۇ مهكتهپنى ئاچقانلارغا . مىتى بولدىهنىڭ چوڭ رههبۇ بىز ئۈچۈن ئاللا ،ازىرلانغان بولۇپه
چوڭ  بىز ئۈچۈن نلىغىمۇنه ئۇيغۇر ۋه ئهرهب تىللىرى قوشۇلىدىغاىمىزگه يهگدهرسلى. ئېتىمهن مهتهره

ساقلاپ قالىدىغان  ئۇيغۇر تىلى بىز ئۇيغۇرلارنى يوقىلىشتىن، چۈنكى ئهرهب تىلى قۇرئان تىلى. پۇرسهت
مېنى  نلىغىئانا تىلىنى بىلمهيدىغا بۇ يهرده ئۆزلىرىنى ئۇيغۇر دهپ يۈرگهن كۆپ كىشىلهرنىڭ ئۆز. تىل

  ".كىرگۈزۈلسه مهن ئۇنى ياقتۇرۇپ ئوقۇيمهن ىگئۇيغۇر تىلى دهرسلى. ندۇرغان ئىدىبهك ئهپسۇسلا
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كۈنگه  -ر سانى كۈندىن چىلائامېرىكا ئۇيغۇر تىلى مهكتىپىده ئوقۇغۇ
 كۆپهيمهكته

  مۇخبىرىمىز ئهقىده

2010-03 -08  

ئۇيغۇر تىلى ۋه "ڭىدىن قۇرۇلغان ئاياللار كومىتېتى تهرىپىدىن يې، ئامېرىكا ئۇيغۇر بىرلهشمىسى
كىچىكى ھازىر بۇ مهكتهپته .ھهپته بولدى 3نىڭ دهرس باشلىغانلىقىغا " مهدهنىيىتىنى ئۆگىنىش مهكتىپى

مهكتهپكه ، ئۇيغۇر ياش ئۆسمۈرلىرى دهرس ئاڭلاۋاتقان بولۇپبولغان ياشقىچه  19چوڭى ، ياش 4
  . يهتكهن قا 60كهلگهن ئوقۇغۇچىلارنىڭ سانى 

  

 ؟ ۇرلار كىملىكىنى ۋه ئانا تىلىنى ساقلاپ قېلىش ئۈچۈن نېمه قىلىشى كېرهكئۇيغ

بولۇپمۇ ئۆز ئانا ، ئۇيغۇرلارنىڭ مىللىي كىملىكى، ئۇيغۇر مۇتهخهسسىسلىرى ۋه زىيالىيلىرى     
، ىم ۋه جىددىي بىر مهسىله ئىكهنلىكىنى بىلدۈرۈش بىلهن بىرگههتىلىنى ساقلاپ قېلىشنىڭ نۆۋهتتىكى مۇ

هقته قانداق تهدبىرلهرنى ئىشقا سېلىشى كېرهكلىكىنى هىچى ۋه سىرتىدىكى ئۇيغۇرلارنىڭ بۇ ۋهتهن ئ
  . ئوتتۇرىغا قويماقتا
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RFA Photo / Erkin Tarim  

ئهركىن سىدىق تۈركىيىدىكى ئۇنىۋېرسىتېتلاردا دوكلات بېرىۋاتقان كۆرۈنۈشلهردىن . در     
 .بىرى

  
، هقته زىيارىتىمىزنى قوبۇل قىلىپهن سىدىق ئهپهندى بۇ ئهركى، ئامېرىكىدىكى ئۇيغۇر ئالىمى     

، رىىيلىيالىس ۋه زىئۇيغۇر مۇتهخهسس    .پىكىرلىرىنى ئوتتۇرىغا قويدى - ئۆزىنىڭ بىر قاتار تهكلىپ 
ي ىددىكى جىڭ نۆۋهتتىشنىنى ساقلاپ قېلىلىبولۇپمۇ ئۆز ئانا ت، كىىملىي كىللىڭ مىئۇيغۇرلارن

هقته قانداق ھڭ بۇ ىكى ئۇيغۇرلارنىدىرتىس -چىىۋهتهن ئ، تلهپىنى تهكىكىكهنلىرى ئىڭ بىلهرنىلىمهس
  .غا قويۇشماقتاىل قاراشلارنى ئوتتۇرىهرخھده ىهققھكى ىشى كېرهكلىرلهرنى ئېلىتهدب

  

  

 ماقتاىنى قوغدىكىملىي كىللىل ۋه مىكى ئۇيغۇرلار ئانا تىستاندىپاك 

رهتته ىپ چهتئهللهرده مۇھاجىلىن ئايرىدىنىن ئۆز ۋهتىدىل سهۋهبلهر تۈپهيلىنۆۋهتته ھهر خ      
لى بولغان ئۇيغۇر ىگه ئانا تىرىلگهن پهرزهنتلىدا ئۆسۈپ يېتىقىچهتئهل تۇپر، داىسىتۇرۇۋاتقان ئۇيغۇرلار ئار

  . پائالىيىتى بۇنىڭ بىر مىسالى ش ىسى بېرىيىك تهربىملىي كىللىڭ مىش ھهم ئۇيغۇرلارنىتىنى ئۆگىلىت
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ستاندىكى ئۆمهر ئۇيغۇر ۋهخپى ئاچقان ئۇيغۇر ئانا تىل مهكتىپى پاكىيۇقارقى رهسىملهر 

  .كى ئوقۇغۇچىلارنىڭ كۆرۈنۈشلىرىدۇر دهرىسخانىسىدى
ئۆمهر ئۇيغۇر "بىرلىكته قۇرغان لهر ىنىئ -ق ئاكا ىئۆمهر ئهپهندى ھهم ئهكبهر ئهپهندى قاتارل

، داىل جهريانىر يىبۇ ب،  ئۆتكهن يىلى قۇرۇلغان بولۇپ "پىىلى مهكتىئۇيغۇر ئانا ت`  " ۋهخپى
ڭ مهكتهپ ىلارنىر ئوقۇغۇچىمانا ھاز، نپ بارغاىڭ ئېشىنىقىنلىزغىش قىنىلى ئۆگىڭ ئۇيغۇر تىلارنىبال

كى ىمهكتهپتمۇشۇ ئاساستا ، ننهپهرگه يهتكه 50ن ىنهپهرد 15كى ىلدىقۇرۇلغان دهسلهپكى مهزگ
نى راۋان ىلىلار ئۇيغۇر تىر بالىھاز، نانغالىخېلى ياخشى ىسىيىلى سهۋىڭ ئۇيغۇرچه ئانا تىلارنىئوقۇغۇچ
كته بۇ مهكتهپته ئۇيغۇر ىرلىلهن بىرى بىلىلارمۇ بالىئان -ھهتتا بهزى ئاتا ، نغان ھالهتكه يهتكهىسۆزلهيد

    ، ڭلىماقتالى دهرسى ئاىت
 غاىمۇكاپات" نى ياخشى ئۆگهنگهن ئوقۇغۇچىىلىئۇيغۇر ت" ق ىللىڭ بۇ يىن"ئۆمهر ئۇيغۇر ۋهخپى"      

 - ڭ ئاتا ىلار ۋه ئۇلارنىق بالىقاتارل، مامۇتجان،ت ئهكبهرىيىس، ن مهريهمىلاردىشكهن ئوقۇغۇچىئېر
ڭ ئانا ىنىرىق ئۆزلىلىلى ئارقىراۋان ئۇيغۇر ت، پىلىزنى قوبۇل قىمىتىيارىسى زىڭ ئانىن مهريهمنىدىرىلىئان
    .دىىلىپادىنى ئىرىهكللىگه بولغان سۆيگۈسى ۋه ئارزۇ تىنىغا ھهم ۋهتىلىلى بولغان ئۇيغۇر تىت

       
ڭ ئۆمهر ىنىرىلهر ئۆزلىسى ئۆمهر ئهپهندى ھهم ئهكبهر ئهپهندىڭ قۇرغۇچىن"ئۆمهر ئۇيغۇر ۋهخپى"     

كى سهۋهبلهرنى بايان ىشتىلىم نۇقتا قىلى ئۈگۈتۈشنى مۇھىلارغا ئۇيغۇر تىنى قۇرۇش ۋه بالىئۇيغۇر ۋهخپ
ن ئارتۇق ئۇيغۇر ىد 2000نهن ىن تهخمىغا ئۆتكهن ئۇيغۇرلاردىقىستان پۇقرالىستاندا پاكىر پاكىھاز، پىلىق

پ يهرلهشكهن ئۇيغۇرلار ۋه ىللاردا كېلىي - 60 - 50ستانغا ىكى پاكىلىڭ كۆپچىبۇ ئۇيغۇرلارن، نىىقىبارل
سى ىيىدا مهكتهپ تهربىلىلى بولغان ئوردۇ تىك تىڭ يهرلىشۇ يهرن، نى ئۈچۈنىرى بولغىڭ ئهۋلادلىئۇلارن
سلام ئاباد ىئ، ڭىنىرىشۇڭا ئۆزل، نىىقىگه يولۇقۇۋاتقانلىنى ئۇنتۇش خهۋپىلىئۇيغۇر ت، كىنى سهۋهبلىئالغ
" ئۆمهر ئۇيغۇر ۋهخپى" ، دهىرىندى شهھىلبىسى بولغان راۋىدهك ئۇيغۇر ئاھال 1000كى ىدىيېن
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ي ىللىم لى ۋهىلارغا ئۇيغۇر ئانا تىئوقۇغۇچ، قىلىنى قۇرۇش ئارق"پىىلى مهكتىئۇيغۇر ئانا ت" كىىدىقىقارم
  . غا قويدىىنى ئوتتۇرىقىلغانلىشنى مهقسهت قىپ بېرىسى ئېلىيىك تهربىملىك

ڭ ىنىتىتاي ھۆكۈمىدا خىل جهريانىر يىڭ بۇ بىن"ئۆمهر ئۇيغۇر ۋهخپى"ئۇلار يهنه      
مۇ ىن شۇنداق بولسىلېك، نىىقىغانلىغا ئۇچرىمىڭ بېسىنىرىملىك خادىخهتهرلىستاندا تۇرۇشلۇق بىپاك
ڭ ىنىسىرادىنى داۋاملاشتۇرۇش ئىپىمهكت" لىىئۇيغۇر ئانا ت" كى ىدىقىبۇ ۋهخپه قارمڭ ىنىرىئۆزل

پلهر ىكهس -ل ھۈنهر ىرى بولغان ياشلارنى ھهر خىن يۇقىياشت 20ڭ يهنه ىنىرىر ئۆزلىھاز، نىىكۈچلۈكلۈك
، پىشقا ئهۋهتىم ئېلىلىرى بىمۇ يۇقىق دۆلهتلهرگه تېخىيه ياۋروپا قاتارلىئۇلارنى تۈرك، لهپىيىلهن تهربىب

شقا ىتىت يارىشى شارائىنىلىڭ ياخشىنىنكى تۇرمۇشىن كېيىڭ بۇندىكى ئۇيغۇرلارنىستاندىپاك
  .دىىلىپادىنى ئىقىغانلىدىشىرىت

 

  

 لوندوندىكى ئۇيغۇر تىلى تهتقىقات مهركىزى

 تهتقىقات خىزمىتىنى كۈچهيتمهكته

لوندوندىكى ئۇيغۇر تىلى      
 ،تهتقىقات مهركىزىنىڭ قۇرغۇچىسى

مهمهت تۇرسۇن ئهپهندىنىڭ 
ۆكۈمىتى ھ خىتاي، بىلدۈرۈشىچه

قوش تىل «نۆۋهتته يولغا قويۇۋاتقان 
ئۇيغۇرلارنى يالغۇز  »مائارىپ سىياسىتى

، ئاسسىمىلىياتسىيه قىلىشلا ئهمهس
ى، دهپ،  بهلكى يوق قىلىش تهدبىر

، ئۇيغۇر تىلىنى تهرهققى قىلدۇرۇش
چهتئهللهرده ، ساقلاپ قېلىش نۆۋهتته

  . بىر ئۇيغۇرنىڭ باش تارتىپ بولمايدىغان بۇرچى ئىكهنلىكىنى بىلدۈردى-هرهتقان ياشاۋا

مهمهت تۇرسۇن ئهپهندى ، لوندوندىكى ئۇيغۇر تىلى تهتقىقات مهركىزىنىڭ قۇرغۇچىسى، سۈرهتته
  .مۇنبهرده

  

  
 سانكتپېتېربۇرگدىكى ئۇيغۇرلار ئۆز ئانا تىلىنى قهدىرلىمهكته

ىرىدىكى مهلۇم بىر ئوتتۇرا مهكتهپنىڭ مۇئاۋىن دىرېكتورى هگ شهرۇسىيىنىڭ سانكتپېتېربۇر     
فېۋرال كۈنى دۇنيا ئانا تىلى  - 21همراجان ئهپهندىنىڭ تهشهببۇسكارلىقى ۋه ئۇيۇشتۇرۇشى بىلهن ه

دېگهن نام " ئانا تىل بايلىغىم"، ىرىدىكى ئۇيغۇرلار بىر يهرگه جهم بولۇپهكۈنىده سانكتپېتېربۇرگ شه
  . تىلىنى قهدىرلهش ۋه ئۇنى ئۆگىنىش پائالىيىتى ئۆتكۈزگهن ئاستىدا ئۇيغۇر
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يىلدىن  28، سۈرهت
بۇيان سانكىتپهتهربۇرگ 

ىرىده ياشاۋاتقان ئۇيغۇر هشه
ئۇيغۇر تىلى ۋه ، زىيالىسى

مهدهنىيىتى پائالىيهتچىسى 
 .همراجان ئهپهندى ۋه ئائىلىسىه

مۇستهقىل دۆلهتلهر      
همدوستلۇقىدىكى مهملىكهتلهر ه
چىده ئوتتۇرا ئاسىيا ئى

ۇرىيهتلىرىده ئۇيغۇرلار بىر هجۇم
، قهدهر كۆپ تارقالغان بولسىمۇ

لېكىن ئۇلارنىڭ رۇسىيىدىكى 
رۇسىيه مهتبۇئاتلىرىدىكى سانلىق مهلۇماتلارغا ئاساسلانغاندا رۇسىيه . سانى ئانچه كۆپ ئهمهس

لۇق ئهمهسلىكى بۇ ساننىڭ تو، ئهمما. دىن ئارتۇق ئۇيغۇر ياشايدۇ 3000فېدېراتسىيىسىده 
سانكتپېتېربۇرگ ۋه باشقا بىر قىسىم ، رۇسىيىدىكى ئۇيغۇرلارنىڭ زور كۆپچىلىكى موسكۋا. بىلدۈرۈلمهكته

ئۇيغۇر ، بۇ.هرده ئۇيغۇرلار بىراز كۆپ جايلاشقانهمهزكۇر ئىككى شه، هرلهرگه تارقالغان بولۇپهشه
، داڭلىق ئهرمىتاج مۇزېيى جايلاشقان قهدىمىي مهدهنىيىتىنىڭ نۇرغۇن مىراسلىرى ساقلىنىۋاتقان دۇنياغا

ىرىدىكى ئازغىنا ئۇيغۇرلارنىڭ مهزكۇر هېسابلانغان سانكتپېتېربۇرگ شههرۇسىيىنىڭ سابىق كونا پايتهختى 
، ئۇيغۇر ئانا تىلىنى قهدىرلهشنى مهقسهت قىلىپ، هرنىڭ تارىخىدا تۇنجى قېتىم بىر يهرگه جهم بولۇپهشه

همراجان همهزكۇر پائالىيهتنىڭ ئۇيۇشتۇرغۇچىسى . ېسابلىنىدۇهپ بىرلىكته پائالىيهت ئۆتكۈزۈشى بولۇ
  .تىن ئارتۇق ئادهم كهلگهن 40پائالىيهتكه ، ئهپهندىنىڭ ئېيتىشىچه

ى ۋه گمراجان ئهپهندى ئۆز مىللىي كىملىھهيىلدىن ئاشقان  40ئانا تىل ماكاندىن ئايرىلغىنىغا      
يېشىدا  15، قازاقىستاندا تۇغۇلۇپ، ئۇ .ىلگهن زىيالىيىم دهپ بھئانا تىلىنى قهدىرلهشنى ئىنتايىن مۇ

 .يىل بولغان 28غىغا همده ئۇنىڭ سانكتپېتېربۇرگدا ياشاۋاتقانلىھيۇرتىدىن ئايرىلغان 
، ئۇ كىچىك ۋاقتىدىن تارتىپلا رۇسلارنىڭ ئارىسىدا ياشاپ، همراجان ئهپهندىنىڭ بىلدۈرۈشىچهھ 

نغان پلاېساھبىراق ئۆز ئانا تىلى ، كىدىن ئايرىلغان بولسىمۇئانا تىلنى سۆزلهش ۋه ئىشلىتىش مۇمكىنچىلى
ئۇنى ئۆگىنىشنى ، ئۆزلىكىدىن تىرىشىپ، ئۇيغۇر تىلىنى قهتئىي ئۇنتۇپ قالماسلىق قارارىغا كېلىپ

اياتىدا پهقهت ئۆزىلا ئانا تىلىنى ئۆگىنىپ هىرىدىكى ئۇزۇن يىللىق هسانكتپېتېربۇرگ شه، داۋاملاشتۇرغان
، ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخى، مهخسۇس ئۇيغۇر ۋه رۇس تىللىرىدا ئىنتېرنېت تور بېتى ئېچىپقالماستىن يهنه 

مهدهنىيىتىنى تهرغىپ قىلىش بىلهن بىر ۋاقىتتا يهنه مهخسۇس ئۇيغۇر تىلى ، رىمان شهخسلىرىهقه
 رۇسىيه باشقا جايلاردىكى ئانا تىلى ماكانىدىن ئايرىلغان ئۇيغۇرلارنىڭ ئۆز، ىپىسى ئېچىپهئۆگىنىش سه

قازاقىستاندا ، يېقىندا ئۇ، ئۇنىڭ ئېيتىشىچه. تىلىنى ئۆگىنىشى ئۈچۈن ئىمكانىيهت يارىتىشقا تىرىشقان
ئۇنىڭ بۇ جايدىكى ئۇيغۇر مهدهنىيىتى بىلهن قايتا ئۇچرىشىشى رۇسىيىدىكى ، زىيارهتته بولغان بولۇپ

همكارلىق ئورنىتىش هن يېقىن موسكۋادىكى ئۇيغۇرلار بىله، ئۇيغۇرلار ئارىسىدا ئۆز ئانا تىلىنى كۈچهيتىش
ئۇيغۇرلار رۇسىيىده ، ئىيۇل ئۈرۈمچى ۋهقهسىدىن كېيىن - 5ئۆتكهن يىلىدىكى  .ئىستىكىنى ئاشۇرغان

همراجان ئهپهندى ئۆزىنىڭ رۇس دوستلىرى ۋه ه، تېخىمۇ بهكرهك تونۇلۇشقا يۈزلهنگهن بولۇپ
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همده ئۇلارغا ياخشى هت قىلغان هققىده سۆزلهپ بېرىشنى ئادههخىزمهتداشلىرىغا دائىم ئۇيغۇرلار 
 .تهسىراتلارنى قالدۇرغان

. موسكۋادا خېلىلا كۆپ ئىكهنلىكى مهلۇم، ئۇيغۇرلارنىڭ سانى سانكتپېتېربۇرگدا قارىغاندا
موسكۋادىكى ئۇيغۇر مهدهنىيهت جهمئىيىتىمۇ ئىلگىرى بۇ خىل شهكىلدىكى پائالىيهتلهرنى ئۆتكۈزگهن 

همده ھ سىياسى ۋه سهنئهت ئهربابلىرى - هربىي ھ، ۇر ئالىملىرىهرده مهلۇم ساندا ئۇيغھبۇ شه، بولۇپ
موسكۋادا ۋاپات بولغان ئاتاقلىق ناخشا چولپىنى مۇرات ، يىلى - 2007. تېخنىكا خادىملىرى بار

  .ناسىروف ئهنه شۇلارنىڭ سىمۋولىدۇر

 ىرىده ئانا تىل خاتىرىسىھسانكتپېتېربۇرگ شه

ىكى مهلۇم بىر ئوتتۇرا مهكتهپنىڭ مۇئاۋىن ىرىدھرۇسىيىنىڭ سانكتپېتېربۇرگ شه     
همراجان ئهپهندى ۋه باشقىلارنىڭ تهشهببۇسكارلىقى بىلهن يېقىندا دۇنيا ئانا تىلى كۈنى ھدىرېكتورى

" ئانا تىل بايلىقىم" ، ىرىدىكى ئۇيغۇرلار بىر يهرگه جهم بولۇپھمۇناسىۋىتى بىلهن سانكتپېتېربۇرگ شه
  .قهدىرلهش ۋه ئۇنى ئۆگىنىش مۇراسىمى ئۆتكۈزگهن دېگهن نام ئاستىدا ئۇيغۇر تىلىنى

قاتارلىق ئىنتېرنېت تور بهتلىرىده " ۋهتىنىم"هققىدىكى سۈرهتلىك خهۋهر هبۇ پائالىيهت      
همراجان ئهپهندى ھ .ن جامائهت ئارىسىدا كۈچلۈك ياخشى تهسىرات قوزغىغا، ئېلان قىلىنغاندىن كېيىن

يىللاردىن بۇيان رۇسىيىده ياشاۋاتقان ئۇيغۇر - 40، رتىدىن ئايرىلىپيېشىدا يۇ 15، قازاقىستاندا تۇغۇلۇپ
  . زىيالىيسىدۇر

ئۇ . كه يېقىن ئادهم قاتناشقان 50بۇ قېتىملىق پائالىيهتكه ، همراجان ئهپهندىنىڭ بىلدۈرۈشىچهھ     
ن ئانا تىلىنى سۆزلهش ۋه ئىشلىتىش مۇمكىنچىلىكىدى، كىچىك ۋاقتىدا رۇسلارنىڭ ئارىسىدا ياشاپ

ېسابلانغان ئۇيغۇر تىلىنى قهتئىي ئۇنتۇپ قالماسلىق قارارىغا ھ بىراق ئۆز ئانا تىلى، ئايرىلغان بولسىمۇ
  . ئۇنى ئۆگىنىشنى داۋاملاشتۇرغان، ئۆزلىكىدىن تىرىشىپ، كېلىپ

اياتىدا پهقهت ئۆزىلا ئانا تىلىنى ئۆگىنىپ ھ ىرىدىكى ئۇزۇن يىللىقهسانكتپېتېربۇرگ شهئۇ     
، ئۇيغۇرلارنىڭ تارىخى، نه مهخسۇس ئۇيغۇر ۋه رۇس تىللىرىدا ئىنتېرنېت تور بېتى ئېچىپقالماستىن يه

مهدهنىيىتىنى تهرغىپ قىلىش بىلهن بىر ۋاقىتتا يهنه مهخسۇس ئۇيغۇر تىلى ، رىمان شهخسلىرىھقه
نىڭ ۋه باشقا جايلاردىكى ئانا تىلى ماكانىدىن ئايرىلغان ئۇيغۇرلار رۇسىيه ، ىپىسى ئېچىپھئۆگىنىش سه

  .ئۆز تىلىنى ئۆگىنىشى ئۈچۈن ئىمكانىيهت يارىتىشقا تىرىشقان

اكىمه يىغىنى هئالمۇتادا ئۇيغۇر تىلى مهسىلىلىرى بۇيىچه ئىلمىي مۇ
 ئۆتكۈزۈلدى

، قازاقىستاندىكى ئۇيغۇر تىلى مهكتهپلىرىنىڭ ئوقۇتۇش خىزمهتلىرىنى ئاساسى تېما قىلغان     
مارت كۈنى ئالمۇتادىكى ئابدۇللا  -  29اكىمه يىغىنى هئىلمىي مۇئۇيغۇر مائارىپى مۇتهخهسسىسلىرىنىڭ 

 . روزىباقىيىف نامىدىكى گىمنازىيىده ئۆتكۈزۈلدى

ئۇيغۇر تىلى ئىملاسى ۋه ، ئۇيغۇر ئهدهبىياتى، يىغىندا مۇتهخهسسىسلهر ئۇيغۇر تىلى ئوقۇتۇشى  
هل قىلىش چارىلىرى توغرىسىدا هئۇيغۇرچه ئاتالغۇلار قاتارلىق مهسىلىلهر بۇيىچه مهۋجۇت مهسىلىلهرنى 

  .ئىلمىي ماقالىلىرىنى ئوقۇپ ئۆتتى
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 ئانا تىل يېزىقىنىڭ كۆز يېشى
 

 
گۈللىنىشى ئانا تىلنى مهڭگۈلۈك راۋاجلاندۇرۇش  مىللىي مهدهنىيهتنىڭ گۈللىنىشى، بولۇپمۇ تىلنىڭ     

  .ۋه قوغداشتا
مىللهتنىڭ مهۋجۇتلۇقى ئاساسىدا  مىللهتنىڭ جېنى بولۇپلا قالماي ھهم شۇ تىل ــــــ بىر     
  .ئاقلايدۇ ئار نومۇسنى

قىلدۇرۇش،  بىر مىللهتنىڭ مائارىپ ۋه مهدهنىيىتىنى كۆڭۈلدىكىدهك تهرهققىي     
   .زامانىۋىيلاشتۇرۇش ۋه دۇنياغا يۈزلهندۇرۇشته ئانا تىل بىباھا گۆھهردۇر

بۇنى بىر  مهن. ر يۈز بىرىۋاتىدۇمۇشۇ يېقىندىن بېرى، يېزىقىمىز توغرىسىدا غهيرى ئهھۋاللا     
  :قىلماقچىمهن بوۋاينىڭ كۆز يېشى ۋه ئهمهلىي پاكىتلار ئارقىلىق بايان

 
 

  بوۋاينىڭ كۆز يېشى        
 

تهۋهسىدىكى ساقچىخانىنىڭ ئورنىنى مۇشۇ تهرهپكه يۆتكهپتۇ دهپ  باشقارماا ماۋۇ كوچ  !ــــ بالام     
   !تاپالمىدىميا ئاڭلىۋىدىم، ھېچ

 
  .مانا ئالدىلىرىدا تۇرمامدۇ ساقچىخانا! ــ تاغاــ

 
 بالام ئهيىپكه بۇيرىمىسىلا، خهت تونۇغاندىكىن ساقچىخانىنى دهرۋازا بېشىغا ئېسىپ !!!ــــ ۋاي      

ساقچىخانىنىڭ ئالدىغا  قويغان تاختىيىغا قاراپ تاپالايمهن دهپ ھېچكىمدىنمۇ سورىمىغانتىم، مانا ئهمدى
بوۋاي ساقچىخانىنىڭ ! بولمىسىلا جۇما بالام سوراپ سېلىنى ئاۋاره قىپتىمهن، خاپاكېلىپ ساقچىخانىنى 

خۇرسۇنغان ھالدا ئۇلۇغ كىچىك تىنىپ، بىر خىل خىجىلچىلىق  ۋىۋىسكىسىغا سىنجىلاپ قاراپ قويۇپ،
  .كهتتى ئىچىده مهندىن ئهپۇ سوراپ

يېقىنلاشقان بۇ  لهرگه 70يېشى . چاڭ ئىدى -بۇ كۈنى ھاۋا تازا ياخشى ئهمهس، توپا     
   .بوۋاينىڭ تهن سالامهتلىكى خېلى ياخشىدهك قىلاتتى

   .بۇنداق ئىشلار دېگهن بولىدۇ، دىدىم مهن! يوق تاغا ــــ ھېچقىسى     
  ۋىۋىسكا دهمدۇ خۇدايىم، تاختىيى ئاشۇما؟ بۇ ساقچىخانىنىڭ! ــــ بالام     
  .ده- ايام دىققهت قىلماپلاب. ئاشۇ شۇنداق تاغا، ۋىۋىسكىسى! ــــ ھهئه     
يېزىقىمىز ھۆكۈمهت ئورۇنلىرىدا ئهمهلدىن  دىققهت قىلدىم، بىزنىڭ كونا! ــــ ياق بالام     

تاختاينىڭ . مېنىڭمۇ كونا يېزىقىمىزدىن ئوبدانلا ساۋادىم بار قالدىما؟ بىزنىڭ يېزىقىمىز يوق تۇرمامدۇ؟
 وتتۇرىدىكىسى ساقچىنىڭ بهلگىسى ئوخشايدۇ، ئوڭخهنزۇچه خهت باركهن، ئاۋۇ ئ ئاۋۇ سول تهرىپىدىغۇ

ئۇنىمۇ  بىزنىڭ يېڭى يېزىق دهيدىغان خېتىمىزغا ئوخشامدۇ نېمه؟! تهرهپتىكىسى نېمه خهت بالام
چاغلىرىمىزدا ئۆزىچىلا يېڭى  ياش. ھهجىلهپ ئوقۇيالايتتىم، خهنزۇچه خهتنىغۇ بىز قىرىلار تونۇمايمىز

يېزىقىمىزنى ئهمهلدىن قالدۇرۇۋهتتى، شۇنىڭ  پ، بىر ئوبدان كونايېزىق دېگهن بىرنهرسه پهيدا بولۇ
يېزىقتا ئوقۇغانلا ساۋاتسىز ھېساپلاندۇق، ھه دېسه كومىتېتقا  بىلهن كونا يېزىق بىلىدىغانلا، كونا

 كوچىلاردا توساق -يوللاردا، كوچا -چىقىرىمىز دهپ يېڭى يېزىق ئۆگىتهتتى، يول يېغىۋېلىپ ساۋات
ماڭغۇزمايتتى،  بۇياققا ئۆتكهنلهرنى توسۇۋېلىپ، خهت يېزىپ ھهم ئوقۇپ بهرمىسهك - ققۇرۇۋېلىپ ئۇيا
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كېيىن كونا يېزىقىمىز ئهسلىگه  .شۇ يولدىن بىر كۈنده ئون قېتىم ئۆتكهن بولساق ئون قېتىم توساتتى
ه بوپ ئهمدى بۇ جاھان نېم! بولغانتۇق بالام كهلتۈرۈلۈۋىدى خۇددى ئالتۇن تېپىۋالغاندهك شۇنداق خوش

بهزى دۇكانلارنىڭ تاختىيىدا بىزنىڭ يېزىقىمىز يوقكهن، شۇڭا  كهتتى؟ بازاردا بېرهر دۇكانغا كىرهي دېسه
 ئۇ دۇكاننىڭ ئىچىده تهتهيلهر باركهن، ئۇ خهخلهر بىزنىڭ. بىلهلمهيىكهنمىز نېمه دۇكان ئىكهنلىكىنى

تاختىيىدىمۇ بىزنىڭ  ته ساقچىخانىلارنىڭيېزىقىمىزنى ئۇقمىغاچقا شۇڭا تاختىيىغا چىقارمامدۇيا؟ ئهمدىلىك
ھۆكۈمهتمۇ يازمىسا ئهمدى، بىرهر پارچه  يېزىقىمىز يوقاپتۇ، ئاۋۇ نېمىلهرغۇ يېزىقىمىزنى يازمىسۇن،

يېزىقىمىزدا يازساق ئاقمايدىغان بوپتۇ، بۇ خېتىڭ ئاقمايدۇ  ئىلتىماس ياكى ئهرزلىرىمىزنىغۇ كونا
ېيىشلىرى بۇ نېمىلهرنىڭ، ھېلىقى ئۇيغۇر كادىر دېگهنلهر نېمه قىلدۇرۇپ ئهكهل د خهنسۇچىغا تهرجىمه

يۈرىيدىغان  قىلىدۇ مۇشۇنداق خهتلهرنى ئوقۇماي، ئۇلار ھۆكۈمهتتىن ھارام مائاش ئېلىپ بىكار ئىش
نومۇس بۇ بىزگه، -ئار ده، نېمه دېگهن-بىز كۆزى ئوچۇق قارىغۇ بوپتۇق! ئاقنانچىلارمىدۇيا بالام
   !!!زهك قىلغان بارمۇ؟ ھهيئادهمنى شۇنداقمۇ بو

ئاۋازى بىلهن شۇنداق دهۋىتىپ كۆزىگه لىق ياش ئالدى، بوۋايغا قاراپ  بوۋاي تىترهك     
 كهينى بىلهن - بوۋاي قولىنىڭ ئالدى. كۆزلىرىمگه ياش كېپ كهتتىيۇ ئۆزۈمنى تۇتىۋالدىم مېنىڭمۇ

  .كۆزىگه لىق تولغان يېشىنى سۈرتىۋهتتى كهينىدىنلا
سېله كادىردهك قىلىلا، بىزنىڭ كونا يېزىقىمىز مۇشۇنداقلا يوقاپ  الام مۇنداق قارىسامــــ ب     

 .بوۋاي يهنه گهپ سورىغىلى تۇردى! ئىگه بولىدىغان ئادهم يوقمۇ زادى كېتهرمۇ؟ بۇنىڭغا
  ئاۋۇ ئوڭ تهرهپتىكى نهنىڭ تىلى بىلهمدىلا؟ ـــ بالام     

  .خهتكهن تاغا هـــ ئىنگىلىزچ     
 بىزنىڭ يۇرتىمىزدا ئىنگىلىز دهيدىغان مىللهتنىڭ بارلىقىنى ئاڭلىماپتىكهنمهن،! توۋا ـــ     

  !راست بۇ يهرده شۇنداق مىللهتمۇ بارمۇ؟ بالام
  .بار، ئامېرىكا، ئهنگىلىيهلىكلهر ئىنگىلىز مىللىتى ـــ بىزنىڭ يۇرتتا يوق، چهتئهلده     

هت بولمىسا، بىز خهخ تۇرساق نېمىشقا بىزنىڭ خېتىمىزنى دېگهن مىلل بۇ يهرده ئىنگىلىز! ـــ ھه     
 !ھۆكۈمهت ساراڭ بوپ قالمىغاندۇ؟ بالام. ۇيېزىقىنى بۇ تاختايغا يېزىپ قويۇد يازماي، ئۇلارنىڭ

  !ئۇ دېگهن دۇنياۋىي تىل، شۇڭا قوللانغان ئوخشايدۇ تاغا ـــ     
ا، ئهنگىلىيه دېگهن يهرلهردىن ئاتايىن تىل بولسىمۇ ھېلىقى ئامېرىك ـــ ھهرقانچه دۇنياۋىي     

يېزىلمىغانلىقىدىن مهنمۇ  خېتىمىزنىڭ! مۇشۇمۇ ئىشمۇ! ساقچىخانىغا كىرىپ يۈرمهيدىغاندۇ بالام كېلىپ بۇ
  !قالماسمۇ باشقىلارمۇ مهندهك ئهھۋالغا! بۈگۈن گاڭگىراپ قالدىمغۇ

كېرهك،  ىقىدىن بولسابوۋاي شۇنداق دهپ بهك چېچىلىپ كهتتى، قاتتىق خاپا بولغانل     
بىر تهرهپتىن . كېتىپتۇ قوللىرى تىتىرهيتتى، ھهتتا زهڭ سېلىپ قارىسام ساقاللىرىمۇ تىتىرهپ -پۇت

  .ئهنسىرىدىم بوۋاينىڭ بىرهر تۇتقاقلىق كېسىلى بولسا قوزغۇلۇپ قالارمۇ دهپ
اشىنىپ قاپلا ئوڭشۇلىدۇ، ي ـــ تاغا خاپا بولمىسىلا، داۋاملىق بۇنداق بولمايدۇ، ئىشلا     

قويمىسىلا سالامهتلىكلىرىگه تهسىر يېتىپ  بۇنداق كىچىك ئىشلارغا چېچىلىپ ئۆزلىرىنى يوقۇتۇپ
  .بوۋاي شۇ ھامان تېخىمۇ چېچىلىپ قايناپ كهتتى مهن،ىدهپ تهسهللى بهرگىنىمنى بىل. قالمىسۇن

! مدىمهن بالاممۇشۇنداق چوڭ ئىشقا خاپا بولماي تۇرالا ـــ نېمه؟ مۇشۇ كىچىك ئىشما؟     
قىلسىلا جۇما؟ سېلىنى تهربىيه كۆرگهن ئوقۇمۇشلۇق خېلى ئوبدان بالىكهن،  زه، زىيالىدهك گهپ-سېلىمۇ

 ئويلاپ باقسىلا،! پهرق ئىتهلهيدىغۇ دېسهم كىچىك ئىش دېگهنلىرى توغرا بولمىدى، يىگىت قارىنى -ئاق
تاپالماي  دىغا كېلىپ، ساقچىخانىنىمهنغۇ مۇشۇ خېتىمىزنىڭ يېزىلمىغانلىقىدىن ساقچىخانىنىڭ ئال

ئادهمنىڭ ! تومۇرىمىز جۇما، بالام ئالدىلىرىدا ئوڭايسىزلاندىم، تىلىمىز جېنىمىز بولسا، يېزىقىمىز قان
ئايلىنىدىغان تومۇر بولمىغاندىكىن، قان يۇرهككه  تومۇرى بولمىسا ياكى تومۇرى قۇرۇپ كهتسه، قان
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ھهممه ئىشقا كىچىك . لىك قايىدىلهرنى بىزمۇ ئوبدان بىلىمىزبۇنچى يېتىپ بارالماي ئادهم ئۆلمهمدۇ؟
 پلۇئۆگۈن بىزمۇ تىلىمىز بىلهن قوشۇ-سهل قاراۋهرسهك، ھازىر يېزىقىمىز يوقالسا، ئهته ئىش، بولدىلا دهپ

تهكلىپ بهرسهڭلا  سېلهردهك ھۆكۈمهت قوينىدا ئىشلهۋاتقانلار باشلىغىڭلارغا ئىككى ئېغىز! يوقالمامدۇق
بىزمۇ بۇ غهمخورلۇقلاردىن شۇنداق  ان بولاۋاتىدۇ،دھۆكۈمهتنىڭغۇ ھهممه ئىشلىرى شۇنداق ئوب! بولمامدۇ

  ...زه-كهلگهنده، رازى ئىدۇق، مۇشۇ يېزىقىمىزغا
نېمه دېيىشىمنى  بوۋاينىڭ ئاغزىغا قاراپ تۇرىۋهرسهم تېخىمۇ قايناپ پهسهيمىگىدهك،     

ئىشلار چوقۇم ئوڭشىلىدۇ دهپ  ن خاپا بولمىسىلا، بۇبىلهلمهي، تاغا مهن سۆزگه دېققهت قىلماپتىمه
   .بوۋاينى ناھايتى تهسلىكته يولغا سالدىم

بۇلۇتلۇق ساقچىخانا ئىچىگه كىرىپ كهتتى، بۇ چاغدا مېنىڭ كۆڭلۈممۇ خۇددى  بوۋاي     
 پبىرله -تۇتۇلۇپ، ئاسماندا يېغىۋاتقان توپا يهرگه ئهمهس بهئهينى يۈرۈگۈمگه بىر ھاۋاغا ئوخشاش

بىر نهرسه  ۋۇجۇدۇمدا شۇنداق بىر خىل ئاچچىق ئازاپنى ھېس قىلدىم، قانداقتۇچاپلىشىۋاتقاندهك  قونۇپ
ۋىۋىسكىسىغا قاراپ تۇرۇپ قالدىم،  بوينۇمغا سىرتماق سېلىپ، گېلىمنى بوغۇۋالغاندهك بولۇپ، ساقچىخانا

. بىرلهپ ئۆتۈشكه باشلىدى -كۆز ئالدىمدىن بىر بوۋاينىڭ ھهسرهتلىك سۆزلىرى، ئاچچىق كۆز ياشلىرى
  .بۇرۇن بۇنداق ئىشلارغا دېققهت قىلماپتىكهنمهن. ئىدى توغرابوۋاينىڭ دېگهنلىرى ھهقىقهتهن 

تېگى قارا، ئوتتۇرىغا ج خ نىڭ ئىزنهك بهلگىسى ئېلىنغانكهن، سول  ساقچىخانىنىڭ ۋىۋىسكىسىنىڭ
公安 تهرىپىگه دېگهن ئېنگىلىسچه خهت  POLICEخهنزۇچه خهت، ئوڭ تهرىپىگه بولسا،  دېگهن 

ۋىۋىسكىنىڭ ئۈستى تهرىپىده خېلى جىق بوشلۇق . يهردىلا توۋا دهپ كهتتىم ئېلىنغان ئىكهن، شۇ
 قاينىماپتۇ، ئۇيغۇرچىنى شۇ يهرگه كىرگۈزۈپ قويسا بولمامدىغاندۇ؟ بىزنىڭ لابىكار تۇرىدۇ، بوۋاي

كېلىۋاتقان،  ه مىڭ يىلدىن بىرى ياشاپبوۋا، ئهجداتلىرىمىزدىن باشلاپ نهچچ -يېزىقىمىزنىڭ بىز ئاتا
قۇچاقلاۋاتقان، بىزنى  ھازىرمۇ كهلگۈسىدىمۇ مهڭگۈ بىزگه مهنسۇپ بولغان، بىزنى قوينىغا ئېلىپ

دىيارىمىزدا خارلىنىۋاتقانلىقىنى، يوقاپ  سۆيىۋاتقان ئانا يۇرت، ئاتا ماكانىمىزدىن ئىبارهت ئۆز
مىللهت قاتارىدا  56ئهمهس، دۆلىتىمىزدىمۇ ئىنگىلىز مىللىتى  كېتىۋاتقانلىقىنى كۆرۈپ، راست يۇرتىمىزدىلا

ساقچىخانىنىڭ ۋىۋىسكىسىدا ئۇيغۇرچه يېزىقنىڭ ئورنىنى ئىگىلىگهنلىكىنى  يوقلۇقىنى، ئهمدى بولسا،
 ئوچۇق بوزهك قىلغانلىق، -بوۋاينىڭ گېپى بويىچه ئېيتقاندا بۇ قاراپ تۇرۇپ ئوچۇقتىن ھېس قىلدىم،

مۇقىملىققا تهسىر  ق، كهمسىتكهنلىك، چهتكه قاققانلىق، بولىدۇ، مۇشۇنداق بولىۋهرسهكۆزگه ئىلمىغانلى
 يهتمهمدۇ؟

ئانا تىل ۋه ئانا تىل ئاساسىدا ۋۇجۇتقا كهلگهن  مهن مانا شۇ چاغدىلا بىر مىللهت ئۈچۈن ئېيتقاندا،     
ا ۋۇجۇتقا كهلگهن ئۆز مهنىسىنى، ئانا تىل ۋه ئانا تىل ئاساسىد ئۆز يېزىقى مۇھهببىتىنىڭ ھهقىقىي

 مۇھهببهتنىڭ كىشىلهر كۆڭلىنىڭ ئهڭ چوڭقۇر يېرىگه يوشۇرۇنغان بىر خىل تهڭداشسىز يېزىقىغا بولغان
  .مۇھهببهت ئىكهنلىكىنى ھېس قىلدىم

  1پاكىت      
ئىشىمنىمۇ قويۇپ، شهھهر ئىچىدىكى بىر قانچه ساقچىخانىلارگه  مهن شۇ كۈنىلا، جىددى     

 ھېچقايسىسىدا! كۆرۈشكه ئۈلگۈردۈم، ھهممه ۋىۋىسكىلار ئوخشاشلا بىرخىل تۇرمامدۇ ىنىبېرىپ ۋىۋىسكىس
ئويلۇدۇم، ئارىلىقلاردا ۋاقىت  بىزنىڭ يېزىقىمىز يېزىلماپتۇ، يېزىلاردىكى ساقچىخانىلاردىغۇ يېزىلغاندۇ دهپ

راست شۇنداق بىرلهپ سهپ سالدىم،  -بىر چىقىرىپ بازار ئايلاندىم، دۇكانلارنىڭ ۋىۋىسكىلىرىغا
ئۇيغۇرلار ئاچقان دۇكانلارنىڭ ۋىۋىسكىسىغا قارىسام،  ئهھۋاللار باركهن، بولغاندىمۇ خېلى ئېغىركهن،

ئىشلىتىپتۇ، ئىشلهتمىگهن بىرىمۇ يوق، ھېلىقى ئۇيغۇرچه يېزىقنى  ئىككى خىل يېزىقنى تولۇق
داڭلىق  هتلام بار، بهزىلىرىدهدۇكانلارنىڭ ۋىۋىسكىسىغا قارىسىڭىز بهزىلىرىده خهنزۇچه خ ئىشلهتمىگهن

ۋىۋىسكىلار شۇنداق  ماركىنىڭ ئىسمى بولسا كېرهك ئىنگىلىسچه خهتلهرمۇ قوللىنىلغان، خېلى جىق
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ئاساسلىق مىللهت بولغان ئۇيغۇرنىڭ  ئاپتونوم رايونىمىزدىكى! ماۋۇ ئىشنى قاراڭ! ئىكهن، ئاله شهرىڭنى
مهسىله ھهقىقهتهنمۇ ئويلاندۇرىدىغان مهسىله بوپ  بۇتىنسىز غايىپ بولامدۇ؟ - يېزىقى مۇشۇنداقلا ئۈن

   .قالدى
 

  2پاكىت      
 

چه يول ىبارغ يېقىندا كونىشهر ناھىنىڭ بىر يېزىسىغا بىر ئىش بىلهن بارغان ئىدىم، شۇ يېزىغا مهن     
شهھهردىكىگه ئوپ  ئۈستىدىكى يېزىلارنىڭ ساقچىخانا ۋىۋىسكىسىغا ئالاھىده دېققهت قىلدىم،

بۇ ئىش . تۇتاش ياسالغان ئوخشايدۇ شكهن، ئۇ ۋىۋىسكىلارنىڭ ھهممىسى بىر خىل لايىھىلىنىپ بىرئوخشا
نادان باشلىقلىرىمىز يېزىلاردا بولسىمۇ ئۇيغۇردىن  ئادهمنى تېخىمۇ چوڭقۇر ئويغا سالىدۇ، بىزنىڭ بهزى

پ تۇرۇپ ئهخمهق بۇ قارا. دهپ كهتتىم! ئاممىسىنى ئويلىمامدىغاندۇ ئىبارهت بۇ يهرلىك كهڭ خهلق
نېمه؟ بۇ مېنىڭ ياغ ئۈستىگه سۇ سهپكهنلىكىم ئهمهس، بهلكى دۆلىتىمىزنىڭ  قىلغانلىق بولماي

. دهۋاتىمهن ئاپتونوم رايونىمىزنىڭ مۇقىملىقىنى، خهلقنىڭ تېچلىقىنى كۆزده تۇتۇپ شۇنداق جۈملىدىن
بىر ئۇيغۇردا جۇڭخۇا خهلق  ھهرئۇيغۇرلارمۇ جۇڭخۇا خهلق جۇمھۇرىيىتىنىڭ پۇقراسى، قورامىغا يهتكهن 

جهھهتته ئېتىراپ قىلىنىمىزيۇ نېمىشقا يېزىق ۋه  جۇمھۇرىيىتىنىڭ تامغىسى بېسىلغان كىملىكىمىز بارغۇ؟ بۇ
ئېتىراپ قىلىنمايمىز؟ ئۇيغۇرلار مۇشۇ ئانا تىل، مۇشۇ يېزىق بىلهن  لىمىز، ھهمىتىلىمىزدا چهتكه قېق

بىنالىرىغا  قوشتىغۇ؟ يېزىلاردىكى مهكتهپلهرگه قارىسىڭىزمۇ، مهكتهپ بولمىغان تۆھپىلهرنى دۆلىتىمىزگه ئاز
مۇشۇ ھهقته ھۆكۈمهت دائىرلىرىنىڭ  ۋه تاملارغا، لوزۇنكىلارغا يېزىلغانلىرىمۇ ئاساسهن پۈتۈنلهي خهنزۇچه،

مىللهتنىمۇ سېخى كۆڭلى بىلهن ئويلاپ قويۇشىنى  ئوبدانراق ئويلۇشۇپ، ئۇلۇغ ۋهتهنده ياشاۋاتقان بۇ
  .تهۋسىيه قىلىمهن

  

 كىداىئۇيغۇر تىلى ئامېر

 رئوفېتسىرلار ئۆگىنىدىغان ئىستىراتېگىيىلىك تىللا ئۇيغۇر تىلى ئامېرىكىدا ئوقۇغۇچىلار ۋه     
تهربىيه ئىنىستېتوتى ئامېرىكا مۇداپىيه مىنىستىرلىقى مىللي  - تهلىم  خهلقئارا. قاتارىغا كىرگۈزۈلدى

سۆزلهش ۋه  گراممىسى نامىدىن ، ئوفېتسىرلارنىڭ ئىستىراتېگىيىلىك تىللارداتهلىم تهربىيه پىرو بىخهتهرلىك
ئونۋېرسىتېتىنىڭ ئىستىراتېگىيىلىك  مهدهنىيهتلهرنى چۈشۈنۈش ئىقتىدارىنى ئاشۇرۇش ئۈچۈن ، ئىندىيانا

ىللار ۋه ئىندىيانا ئونۋېرسىتېتىنىڭ ئىستىراتېگىيىلىك ت . تىللار ۋه مهدهنىيهتلهر پروگراممىسىنى تاللىغان
. ئهرهپچه ، روسچه ، ئۆزبهكچه ۋه ئۇيغۇرچه تىللارنى ئۆز ئىچىگه ئالىدىكهن  مهدهنىيهتلهر پروگراممىسى

ئامېرىكا  ئونۋېرسىتېتى مهسئۇللىرىنىڭ بىلدۈرىشىچه ، بۇ مهقسهتنى ئهمهلگه ئاشۇرۇش ئۈچۈن ئىندىيانا
ئونۋېرسىتېتى ئوتتۇرا ئاسىيا تىللىرى  دىيانائىن. مىڭ دوللار پۇل ئاجراتقان  481ھۆكۈمىتى ئونۋېرسىتېتقا 

ڭ پروفېسورى پاۋل فوستېرنىڭ بىلدۈرۈشىچه ، ىنىمهدهنىيىت مهركىزىنىڭ مۇدىرى ۋه سىلاۋ تىللىرى ۋه
 مىنىستىرلىقىنىڭ ئوفېتسىرلارنىڭ مهزكۈر تىللارنى ئۆگىنىشى ۋه مهدهنىيهتلهرنى ئامېرىكا مۇداپىىئه
 غ ئاجراتقانلىقى ، ھۆكۈمهتنىڭ بۇ تىللارنىڭ ھازىرقى ۋه كېلهچهكتىكىئالاھىده مهبله چۈشىنىشى ئۈچۈن

 . ئهھمىيىتىنى ھېس قىلغانلىقىنى كۆرسىتىدىكهن
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  ئانا تىلىمنىڭ قىممىتى                   
 

دۇنيادىكى ئهڭ ئۇلۇغ ئىنسان دهپ قارىغاچقا،ئۇنى جېنىمدىنمۇ  ئانا تىل ئانامنىڭ تىلى،مهن ئانامنى  
 ماڭا زۇۋان بېرىۋاتقان بۇ.ئۈچۈن ھهر ۋاقىت،ھهر جايدا جېنىمنى پىدا قىلىشقا رازى ۆرىمهن،ئۇنىڭئېزىز ك

- كۈمۈش،دۇر-ئالتۇن ئۆز ئانامنىڭ قىممىتىنى ھېچقانداق.تىلىم مهن ئۈچۈن ئىنتايىن قىممهتلىك
كېلهلمهيمهن،پۇلغا  ئانام كهتسه ئۇنى قايتۇرۇپ.گۆھهرلهر بىلهن تهڭلهشتۈرهلمهيمهن

توغقان ئۆز ئانام بىلهن باغلاپ ئۇنى  شۇڭىلاشقا بۇ ئهزىز تىلىمنى مېنى.تىلىممۇ شۇنداق.ۋالالمايمهنسېتى
شۇڭا ئۇنى قهدىرلىشىم،ھۆرمىتىنى .دهپ بىلىمهن مهڭگۈ قىممىتى ئۆزگهرمهيدىغان مۇقهددهس نهرسه

ئوقۇبهتته -ئازاپ ناۋادا مهن ئۇنىڭدىن ئايرىلىپ قالسام، چهكسىز.كېرهك قىلىشىم،قوغدىشىم،ئاسىرشىم
قهدىرلهيدىغان،ئهڭ  ئانام مېنى تۇغقان،ئانا تىلىم مهن.ئۇرغۇچى،ھايات تۇرۇپ ئۆلگۈچىگه ئايلىنىمهن ئاھ

نهده؟بالا بولمىسا،ئانا نهده؟ئانا تىلىم  ئانا بولمىسا بالا.يۈكسهك دهپ قارايدىغان مىللىتىمنى تۇغقان
بىرىگه ئوخشاش يول بىلهن - لىم نهده؟بۇلارنىڭ بىربولمىسا،ئانا تى بولمىسا،مىللىتىم نهده؟مىللىتىم

 توغرا،تىل بىلهن جهمىيهتنىڭ مۇناسىۋىتىنى چۈشهندۈرگهن.ھهقىقهتهن ھهيران قالدۇردى باغلىنىشى مېنى
 ئوقۇتقۇچى ئۇلار ئوتتۇرسىدىكى مۇناسىۋهتنىڭ دىئالىكتىكىلىق مۇناسىۋهت ئىكهنلىكىنى

بولمايدىغانلىقىدهك قانۇنىيىتى  رسى بولمىسا يهنه بىرسىمۇدىئالىكتىكىلىق مۇناسىۋهتنىڭ بى.ئېيتقان
مېنىڭ ئوقۇتقۇچۇم ئىختىرا قىلغان نهزىرىيه  ياق،بۇ يالغۇز.دۇنيادىكى بارلىق كىشىلهرگه ئايان

بوۋىلىرىمىز مۇشۇ تىل -ئاتا.ئهمىلىيىتى ئارقىلىق جاكارلىغان جاكارنامه ئهمهس،ئىنسانىيهت جهمىيىتى ئۆز
 نۇلغان،مۇشۇ تىل بىلهن ئۆچمهس مهدىنىيهتلهرنى ياراتقان،مۇشۇ تىل بىلهن ئۆزتو بىلهن جاھانغا

گېپىنى ئېسىده چىڭ  ئۇلار ئۆزلىرىدىن ئىلگىرى ئۆتكهن ئهجداتلارنىڭ.قىممىتىنى نامايهن قىلىپ كهلگهن
لار بهزى بالى.ئۆزگهردى،كىشىلهرمۇ ئۆزگهردى ھازىر دهۋىر.تۇتۇپ،بۇ تىلنى ھازىرغىچه يهتكۈزۈپ كهلگهن

قۇلاق سالمايدىغان،ھۆرمهت قىلمايدىغان،ئۇلارنى كونىلىقنى  ئانىسىنىڭ گېپىگه ئانچه-بوۋىلىرىنىڭ،ئاتا
 ئهۋلاتلارنىڭ شهخسى خاراكتىردىكى بۇ قىلمىش،ئۆز ئانىسى.ياراتمايدىغان بولۇپ قالدى ياقلىغۇچى دهپ

تىلى زاماننىڭ  نهزىرىده ئۇيغۇرئۇلارنىڭ .بىلهن ئوخشاش ئورۇندىكى ئانا تىلغىمۇ كۆچۈرلۈشكه باشلىدى
ئۆگهنسىلا باشقىلار تهرپىدىن بىلىملىك  پهقهت باشقا مودا تىللاردا سۆزلهشنى.ئارقىدا،ئانچه مودا ئهمهس

تاپالايدۇ،ئۇزۇنغا قالماي ئۆسۈپ باشلىقمۇ بولالايدۇ،باشقىلار ئۇنىڭ  دهپ قارىلىدۇ،خىزمهتنىمۇ ئوڭاي
قىزىقتۇرۇپ،ئۆز  لهر ئۇلارنى"شهرهپ-شان"شقا تىللاردىن كهلگهن بۇبا.ئهگىپ خوشامهت قىلىدۇ ئهتىراپىدا

چۈنكى،كىم ماڭا مهنپهئهت يهتكۈزسه .باشلىدى ئانامدىن تانسام بولامدۇ نېمه دېگهن خىيالغىمۇ ئهكىلىپ
دادام دهيدىغان غهيرى دۇنيا قاراشلار بىلهن سۇغۇرۇلغان  شۇ مېنىڭ دوستۇم،ھىمماتچىم،ئانام ۋه ياكى

 مېنىڭ بۇ يازمىنى.كهلگۈسىدىكى زور يوقتىشلارنى ئويلاپ يىتهلمهيۋاتسا كېرهك لاتلىرىمىزبهزى ئهۋ
تىلىمنىڭ قىممىتىنى  يېزىشتىكى مۇدىئايىم ئهڭ ئاۋال مۇشۇنداق كۆز قاراشتىكى قېرىنداشلىرىمغا ئانا

  .توختىلىپ ئۆتهيلى قېنى ئۇنداق بولسا،تىلىمىزنىڭ قىممىتى ھهققىده قىسقىچه.تونۇتۇش
بىلهن ئالاقه قىلىش ۋه تهپهككۇر "تىل" نۇرغۇن تىللاردا ئادهمنىڭ ئېغىز بوشلىقىدا تۇرىدىغان        

چۈنكى بۇ ئىككى سۆز ھهم .بىلهن ئىپادىلىنىدۇ ئوخشاش بىر سۆز"تىل"قىلىش قورالى بولغان 
تاماق .غانخۇسۇسىيهت جهھهتتىن ئوخشاشلىقنى ھاسىل قىل فىزىئولۇگىيىلىك جهھهتتىن،ھهم ئىجتىمائى

كىشىلهرنىڭ فىزىئۇلوگىيىلىك جهھهتتىكى مهۋجۈتلىقىنى ساقلاشتىكى "تىل" يىيىش ئۈچۈن ئىشلىتىلدىغان
بىردىنبىر  مىللهتنىڭ مهۋجۈتلىقىنى ساقلايدىغان"تىل"بولمايدىغان ئهزا؛ئالاقه قورالى بولغان  كهم بولسا

مهقسىتىگه  راۋان سۆزلهش نىڭ ھهمكارلىقى بىلهنلا بىز"تىل"ئۇنىڭ ئۈستىگه ئىككى.بهلگه
مهۋجۇتلىقى بىلهن  ماماتى،مىللهتنىڭ-بۇلارنىڭ ھهر ئىككىسى ئادهمنىڭ ھايات.يىتهلهيمىز

مىلىيۇنلىغان ئهۋلادلار تهرپىدىن -تىل"تولۇستوي سوۋىت ئىتىپاقىنىڭ داڭلىق يازغۇچىسى.مۇناسىۋهتلىك
 بىلهن بىردهكلىكىنى كۆرسىتىپئارقىلىق تىلنىڭ تهن ھهم جان  دىيىش"يارىتىلغان تىرىك جاندۇر
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 شۇڭىلاشقا،بۇلارنىڭ ھهر ئىككىلىسىلا قوغدىمىسا،ئاسىرمىسا بولمايدىغان بىباھا.بهرگهن
تېتىپ يىيىش  تاماقنى ئۆز تىلى بىلهن تېتىپ يىيىش بىلهن باشقىلارنىڭ تىلى بىلهن.گۆھهرلهردۇر

بوۋاقمۇ  ۋاتقانئوتتۇرسىدىكى پهرقنىڭ قانداق بولدىغانلىقنى ئهمدىلا چىشى چىقى
بىزنىڭ ئالاقه ۋه .چىقىرۋىتىدۇ پهرىقلهندۈرهلىگهچكه،باشقىلار چايناپ بهرگهن تاماقنى دهرھال ياندۇرۇپ

ئادىتىمىزنىڭ،سهنئىتىمىزنىڭ تهمىنى -بىزگهمهدىنىيىتىمىزنىڭ،ئۆرپ تهپهككۇر قورالىمىز بولغان ئانا تىلىمىز
دىمىقىمىزغا  ىز،تهپهككۇرلىرىمىزنى ئۆز پۇرىقى بىلهنخىياللىرىمىز،ھېسىياتلىرىم.يهتكۈزگۈچى ئۆز پېتى
؟مانا بۇ ......پۇراقنىمۇ ياكى ئۇنداق بولسا،سىز زادى قايسى يولنى تاللىماقچى؟ئۆز تهم،ئۆز.ئۇرغۇچى

  .ئاددىي ھهقىقهت ئانا تىلىمىزنىڭ قىممىتىنى كۆرسىتىپ بېرىدىغان ئهڭ
كىشى بهخىتكه  ۇنىڭ بىلهنتىل كىشىنىڭ قهدىرىنى ئاشۇرىدۇ،ئ"يۈسۈپ خاس ھاجىپ

ئىبارهت بۇ سۆزگه ھېچكىم  تىن"بهخت"گهرچه ھازىرغا كهلگۈچه .دهپ تولىمۇ توغرا ئېيتقان"ئېرىشىدۇ
رېتىمى،جهمىيهتتىكى كهسكىن  ھهقىقى ئېنىق بىر تهبىر بېرهلمىگهن بولسىمۇ،ھازىرقى تورمۇش

سىياسىي ۋه ئىقتىسادى كىرزىس توقۇنۇش، رىقابهت،مىللهتلهر ئارىسىدىكى ئوخشىمىغان دهرىجىدىكى
نىسبهتهن ئۆز ئانا تىلىدا خىيال سۈرۈش،ئۆز ئانا  بىلهن كاللىسى قوچۇلۇپ كېتىۋاتقان كىشىلهرگه

ئوقۇش،ئۆز ئانا تىلىدىكى مۇڭلۇق ناخشىلارنى ئاڭلاشلارنىڭ ئۆزى ئهڭ  ماتىرىياللارنى-تىلىدىكى كىتاپ
ايىسىدىكى ئهھۋالغا دۇچ كهلمىدۇق،ھهر ھالدا ھىك"ئاخىرقى دهرس"تېخى داۋىدىتنىڭ بىز.زور بهخت

ئۆزى بىر  بىزگه نىسبهتهن مۇشۇنىڭ.تىلىمىزنى ئىشلىتىش ھوقۇقىمىزدىن بهھرىلىنىپ كېلىۋاتىمىز ئۆز
ئىزدهنگىنىمىزنىڭ ئۆزى بىر  تهرهققىي قىلدۇرۇش ھهققىده.ئانا تىلىمىزنى قوغداش،ئاسىراش.بهخت
 .بهخت

ئانا تىلىمىز ھهممىمىزنىڭ .بىلهن تهڭ بارلىققا كهلدى بىلهن،دادىمىزئانا تىلىمىز ئانىمىز          
 ئهجداتلىرىمىزنىڭ.ئۆتمۈشنى ئۇنتۇش،تارىخنى ئۇنتۇش بىز ئۈچۈن بىر جىنايهت.قىلدى ھۆرمىتىنى زىياده

مۇنداق بىر كوپلىت  تهۋهرۈك ئىزنالىرى قالغان تارىم ۋادىسىدا ياشايدىغان لوپنۇرلۇقلار بۇ ھهقته بىزگه
  :شاقنى قالدۇرۇپ كېتىپتىكهنقو

 
 

  ئۆچىدۇ، باسقان ئىزىڭ
  )1(كهلكۈن باسسا قايىرنى

  بولامدۇ، كۈن دهگهلى
  .ئۆتمۈشى يوق ھازىرنى

  قوشۇپ بهرمه خۇدايىم،
  )2(ئالا باغىرنى  بىزگه

 
تىنسىز -ھازىرغا كهلگۈچه بىز ئۈچۈن ئۈن ئانا تىلىمىز مىللىتىمىز شهكىللهنگهندىن تارتىپ     

بوۋىلىرىمىز ئانا تىلىمىزنىڭ شۆھرىتىنى ئالهمگه  مهھمۇد،يۈسۈپ،ناۋائىدهك.ىلىپ كهلدىخىزمهت ق
مانا ھازىر شۇلاردىن .قىممىتىنى،ھۆرمىتىنى تېخىمۇ يۇقىرى پهللىگه كۈتۈردى ئانا تىلىمىزنىڭ.تاراتتى

 تىل.دۇتىلدا خهلىقنىڭ بارلىقى،ئۇنىڭ پۈتۈن ۋهتىنى گهۋدىلىنى"ئوشنىسكى.يۈرۈپتىمىز پهخىرلىنىپ
پۈتۈنلۈككه،تارىخىيلىق ۋه  خهلىقنىڭ ئۆتمۈشى،ھازىرى ھهم كېلهچهك ئهۋلادىنى مۇستهھكهم بىر

ھاياتى،ئهڭ باي،ئهڭ مۇستهھكهم  جانلىقىلىق جهھهتته جىپسىلىققا ئايلاندۇرغۇچى ئهڭ
چهس مىللهتنىڭ تارىخى ،مهدهنىيىتى بىلهن چهمبهر دىيىش ئارقىلىق بىر مىللهت تىلىنىڭ شۇ"ۋاستىدۇر

  .ناھايىتى توغرا ئهكىس ئهتتۈرۈپ بهرگهن باغلانغانلىقىدهك بۇ نوقتىنى
 

تىلىمىزنىڭ قىممىتىنى بىزدىن بۇرۇن باشقىلار تونۇپ يىتىپ  نۆۋهتتىكى ئهھۋالدىن قارىغاندا،ئانا     
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 تىلغا ئالىدىغان،بىزگه بىر خىل ھهۋهس بىلهن قارايدىغاندهك تىلىمىزنى ھۆرمهت بىلهن
تهرهققىي قىلغان  يه،ئهنگىلىيه،گىرمانىيه،ئامرىكا،شىۋىتسىيه،تۈركىيه،ۋىنگىرىيهگه ئوخشاشروسى.قىلىدۇ

لىكىن بىز بولساق،بىر قاچا .چىقتى ئهللهر تىلىمىزنى تهتقىق قىلىپ،بىزدىنمۇ يۇقىرى پهللىگه ئېلىپ
نلىنىشقا قىممىتىدىن،رولىدىن،ئهھمىيىتىدىن گۇما تاماقنىڭ غېمىدىلا قالغاندهك ئانا تىلىمىزنىڭ

مىللهت تارىخىمىزدا ئهزهلدىن كۆرۈلۈپ باقمىغان،كۆرۈلسىمۇ  بىزدىكى بۇنداق تۇزكۇرلۇق.باشلىدۇق
 پهقهت كۆز ئالدىمىزنىلا كۆرىدىغان پىسخىكىمىز ئۆز ئانىمىزنى.باقمىغان بولسا كېرهك بۇنداق ئېغىرلىشىپ

مۇشۇنداق ئۆز  مانا.رۇشقا باشلىدىياتلاپ،باشقىلارنىڭ ئانىسىنى ئهزىزىلهيدىغان تهرپكه قاراپ ماڭدۇ
قېيىن ئانىسىنى "مىراس قالغان ئانىسىنىڭ قىممىتى ھهققىده ئويلانماسلىق ئېسىمگه ئاتا بوۋىلىرىمىزدىن

قانداق .دېگهن ماقالنى ئېسىمگه كهلتۈردى"بهرمهك ھهسهل بىلهن بېقىپ،ئۆز ئانىسىغا زاغرا بىلهن چاي
مدۇق؟ئۆز ئانىمىزنى ئاسىرامدۇق؟ئۆز ئانىمىزنىڭ قىممىتىنى قهدىرله قىلىشىمىز كېرهك،ئۆز ئانىمىزنى

  ؟..............نېممهتلهرنى تېتىمدۇق؟ياكى-تىلىمىز بىلهن ئېسىل نازۇ تونۇمدۇق؟ئۆز
مهن ئۆزۈم دهپ بولالمىغان نۇرغۇن دىل بايانلىرىمنى مۇنۇ ھېكمهتلىك سۆزلهرنىڭ  تۆۋهنده     

  .قىلىشىغا ھاۋاله قىلماقچىمهن بايان
 .بىل كىشى قهلبىنى يورۇتقۇچى دهپ پاراسهتكه تىلماچتۇر،بۇ راۋان تىلنى-تىل ئهقىل     

  خاس ھاجىپ يۈسۈپــــ                                                                                                  
  .بايلىقىدۇ تىل بايلىقى تهپهككۇر     

  كارامزىن.م.نــــ                                                                                                  
 

 ساپلىقى،مهنه جهھهتتىكى ئېنىقلىقى،ئۆتكۈرلۈكى ئۈچۈن قىلىنىدىغان كۆرهش،مهدهنىيهت تىلنىڭ     
ئېنىقلىققا ئىگه بولسا،ئۇ  كبۇ قۇرال قانچىلىك ئۆتكۈر بولسا،قانچىلى.قورالى ئۈچۈن قىلىنغان كۆرهشتۇر

  .يېڭىلمهستۇر شۇنچىلىك
 

  گوركى.مــــ                                                                                                  
 

 
 ھايات جهھهتتىن يۈكسهك كامالهتكه ئىگه بولغان ھهر بىر خهلىقنىڭ تىلى،بهزىبىر ئهقلى     

  .ھېساپلىنىدۇ ىرىغا قارىماي،ئۆتكۈر ۋه باي تىلئاجىزلىقل
 

  چېرنىشىۋىسكىــــ                                                                                              
 

  .بولىدۇ تىلى ھهمىشه مىللى روھ بىلهن چهمبهرچهس باغلانغان خهلق     
 

  ۇمبولدتھ.ۋ ــــ                                                                
 

  .مۇجهسسهملىنىشىدۇر غايه،تۇيغۇ،تهپهككۇرنىڭ جانلىق-تىل مىللهتنىڭ قهلبى،تىل    
 

  تولىستويــــ                                                                                                  
 

 ڭ ئۆتمۈش ئهجداتلىرى ياراتقان مهدهنىيهتنى،ھازىرقى كىشىلىرى يارىتىۋاتقانمىللهتنى تىل    
  .قانىلى مهدهنىيهتنى،كهلگۈسى ئهۋلادقا يهتكۈزۈپ بېرىدىغان ئۇلۇغ ئۇچۇر
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  موھهممهتئىمىن ئابدۇشۈكۈرــــ                                                                                      

 
 

تارىخ تېخى مىللىي تىللاردىن .مۇقهددهس مىللىي تىل شۇ مىللهتنىڭ مهنىۋى ۋهتىنى سۈپىتىده     
مهيلى ئاغزاكى نۇتۇق تىلى،خهلق ئېغىز !ئۇچىراتقان ئهمهس نى"ئهلئېھرامى"مۇستهسنا بىرهر مهدهنىيهت

مۇزىكا تىلى،ئۇسسۇل تىلى،ياكى يازما ئهدهبىيات ۋه شېئېرىيهت تىلى،ھهتتا  ئهدهبىياتى ژانىرلىرىنىڭ
 .ئىپتىخارلىق بولسۇن،ئۇ ئالدى بىلهن ئۆز مىللىتىگه خاس يېقىملىق ۋه تىلى

  ئابدۇشۈكۈر موھهممهتئىمىن ــــ                                                        
 

 
 هسهۋۇر قىلغىلىسۆيمهي تۇرۇپ،ئېلىنى سۆيىشنى ت تىلنى بىلمهي تۇرۇپ،ئېلىنى بىلىمهن دېيىش،تىلنى    

 .بولمايدۇ
  ئابدۇشۈكۈر موھهممهتئىمىنــــ                                                         

 
 

مىللىي تىلنىڭ ئېغىزدىن قېلىشى،بولۇپمۇ قىزلار ۋه  ھهر قانداق:ئۇنىڭ ئىشلىتىلىشىده-تىلنىڭ ھاياتى    
ئۇنىڭ ئهجىلىدىن -قۇتقۇچىلىق ۋه يېزىقچىلىقتىن قېلىشىئاغزىدىن قېلىشى؛ئو ئانىلار،يىگىتلهر ۋه ئاتىلار

 .كۆرسىتىدۇ قانداق بىر جانلىق شهيئىگه ئوخشاش،ھهركهتتىن توختاش تىلنىڭ ھالاكىتىنى ھهر.ئىبارهت
  ئابدۇشۈكۈر موھهممهتئىمىن  ــــ                                                        

 
 

راۋان دهرياسى،مىللى تۇرمۇشنى تىنىقى ۋه  تېغى،مىللى مهدهنىيهتنىڭ مىللهت تارىخىنىڭ- تىل     
  . سېپىلى يىمىرىلمهس

  ئابدۇشۈكۈر موھهممهتئىمىن  ــــ                                                         
 

 
  .جېنى ۋهبېرىۋاتقان مىللهتنىڭ يۈرىكى،قېنى  تىل ئهسىرلهر داۋامىدا تىرىك پائالىيهت ئېلىپ     

 
  ئابدۇشۈكۈر موھهممهتئىمىنــــ                                                          

 
 

كىرگهندىمۇ،مىللىي مهدهنىيهتنى ئۇنىڭ ۋارىسلىرىغا  مىللهتنىڭ ئالدىنقى بوغۇنلىرى تۇپراققا-تىل
  .مىراس يهتكۈزۈپ بېرىدىغان ئاساسلىق

 
  موھهممهتئىمىن ئابدۇشۈكۈرــــ                                                           

 
 

ئۆركهشلهپ ئاقىدىغان دهريادهك شۇ  ھهر مىللهت تىلى خۇددى شۇ مىللهت ياشىغان ئانا زىمىندىن     
 لىرى بىلهن تويۇنغان"مېنىرال"مهنزىرسىنىڭ باي ۋه رهڭگارهڭ مىللهت ھاياتىنىڭ تهبىئىي موھىتى،تارىخى

 .بولىدۇ
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  ئابدۇشۈكۈر موھهممهتئىمىنــــ                                                           

 
 

تۇققا سۆزلىرىم ئانا تىلىمىزنىڭ -ئاستىدىكى تاقا دېگهن ماۋزۇ" ئانا تىلىمنىڭ قىممىتى"دېمهك،    
لىك ئۆلچىمى "تقىممه"ياكى"ئهرزان"ئهمىلىيهتته تىلنى.دېيىلدى قىممىتىنى تونۇتۇشنى مهقسهت قىلىپ

ى دېگهن بۇ "قىممهت"لىكىن ھازىرچه مۇۋاپىقراق سۆز تېپىلمىغاچقا،.خاتا بىلهن ئۆلچهىش تامامهن
 دا نهقىل ئېلىنغان سۆزلهر بىۋاسته تىلىمىزنىڭ قىممىتىنى بىزگهىرېيۇق.ئىشلىتىپ تۇردۇم سۆزنى ۋاقىتلىق

دېگهن ئاتىلار "شائىرى ىرى،ئۆز ئېلىنىڭئانا تىلنىڭ ماھ"شۇنداقلا. كۆرسىتىپ بېرهلهيدۇ دهپ قارايمهن
تىرىشىمهن،دوستلار،ئانا تىلىمىزنىڭ باھاسىز گۆھهر  سۆزىنى ھهر ۋاقىت ئېسىمده چىڭ ساقلاشقا

ھهممىمىزنىڭ ئانا تىلىمىزغا قۇتلۇق شهۋقىدهك سۆيۈنىش ۋه  شۇڭىلاشقا.ئىكهنلىكىده شهك يوق
دېگهن شېئېرنىڭ "ئانا تىل"ئاخىردا بۇ .ىمهنبولىشىڭلارنى ئۈمىد قىل ئىتىخارلىنىش پوزىتسىيىسىده

  مىسىرالىرى ئارقىلىق بۇ يازمىنى ئاخىرلاشتۇرىمهن تۆۋهندىكى
 

  كىشىنىڭ ئىززىتىن قىلغۇم كېلۇر، ئانا تىل بىلگهن
  كېلۇر، ئانا تىلنى ئاغزىدىن ئالتۇن بېرىپ ئالغۇم

 
 

  بۇ ئانا تىل بۇلسا گهر ئامېرىكايۇ، ئافرىقىدا،
  رچه تىللا،ئاندا مهن بارغۇم كېلۇر،ئېتىپ مىڭلا سهرپ

 
 

  سهن ئۇتكهن ئۇلۇغلاردىن نىشان، ئهي ئانا تىل، بىزگه
  .سهن بىلهن روھى زېمىندا ئىپتىخارلانغۇم كېلۇر

  
 

 :ئىزاھات     
 

  .قېشى ئارلىقىدىكى بوش يهر سۇ لىۋى بىلهن دهريا-قايىرنى(1)
  كۆڭۈل،تۇتۇرۇقسىز ئالا-ئالاباغىر)2(
 

 
ئهھمىيهت بېرىدىغان ھهر بىر قېرىندىشىمنىڭ بۇ  غا ئالاھىده"خهلقئارا ئانا تىل بايرىمى"ىبۇ يازمىن    

نوقسانلىرى بولسا،تۈزۈت قىلماي .سۈپىتىده كۆڭۈل ھۇزۇرىغا سۇندۇم ھهقتىكى ئىزدىنىشلىرىنىڭ يالدامىسى
  .ئۈمىد قىلىمهن كۆرسىتىپ بېرىشىنى
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  ئۇيغۇر تىلى –ئانا تىلىم 

 ئۈمهر مهتنۇرى قۇتيار

 

  ،ئۇيغۇر تىلى، ئۇيغۇرنىڭ قېنى -ئانا تىلىم     

 .ى، جېنىغى، بارلىغقېنى نېمه؟ ھاياتلى        

-ن ۋه ھېسقهدهملىرىمده مۇزىكا كۈيلىرىدهك زۇۋا مىنىڭ تىلىم مېنى تهۋهللۇت قىلغان، تهمتهم
ئۇنىڭ . ئۇ ئانام روھىدهك پاك ۋه غۇبارسىز تىل. خاسىيهتلىك تىل تۇيغۇ، ئىزگۈ ۋه خۇشاللىق ئاتا قىلغان

دېڭىزدىكى يهلكهندهك ئهركىن ئۈزگىنىمده، ئۆزۈمنى گويا كۆكتىكى قىران  مهنه كهڭلىكىده خۇددى
 ئۇنىڭ بىلهن. ، ئوزۇقلىنىمهنئۇنىڭ بىلهن نهپهسلىنىمهن. چهبدهس ۋه غالىب ھېس قىلىمهن بۈركۈتتهك

مىنىڭ  چۈنكى ئۇ. خىيال يىپلىرىمنى كهشته قىلىپ توقۇيمهن. ئۈزۈمنى ۋه كهڭ دۇنيانى كۆرىمهن
  .سۆيۈملۈك تىلىم ۋه دىلىم

ئۇ خۇددى كهلكۈن سۈيىده كۆڭۈل . ھىمايىچىسى مىنىڭ تىلىم مهۋجۇتلۇقۇمنىڭ كاپالىتى ۋه
-مىنىڭ ئهمهس قوۋم. رىدىن كۆكلهم بهزمىسىگه ئېلىپ كېلىدۇجهزى ئېتىزىمغا قۇيۇلۇپ، مېنى قاغجىراق

 گويا دۇنيا سهھنىسىدىكى مهشھۇر سهنئهتكارلاردهك. ئۆزگىچه ئاھاڭى بىلهن بېزهيدۇ قېرىنداشلىرىمنى
قارىسا تاغ سۇيدهك  ئۇ بىر. چۈنكى مىنىڭ تىلىم سهنئهتلىك، مۆجىزىلىك تىل. خهلقى ئالهمگه تونۇتىدۇ

بىر دالا تورغىيىنىڭ ناۋاسىدهك . تىل بىر قارىسا تاغ لهيلىسىدهك گۈزهل ۋه سىپايه. شوخ ۋه ئويناق تىل
ئۇنۇڭسىز . ئۇنىڭسىز مهن پاڭ. جاھان ماڭا زۇلمهت تۈن شۇڭىمۇ ئۇنىڭسىز بۇ. يېقىملىق ۋه ساددا تىل

 …ئۇنۇڭسىز مهن. ئۇنىڭسىز مهن بىر يېتىم .ئۇنۇڭسىز مهن گاچا. مهن توكۇر

ئهجدادلىرىمنىڭ تهۋهررۈك روھى دۇنياسى يىللار پايانىدا ئاقار  ئۇنۇڭدا. يىلتىزىم مىنىڭ تىلىم مىنىڭ
 كۆكلهم جىلۋىسىنى كۆرسهتسه، رېئاللىقىمدا خۇددى بۇلبۇل كهبى يېقىملىق ناۋا ۋه يۇلتۇزدهك يېيىلىپ،

تى ۋه شۆھرى ئاھاڭنى، چۈچۈك تىللىرى بىلهن قۇشلار دۇنياسىنىڭ نهزمىگاھىغا ھۆسن قوشۇپ، ئالهمچه
. ۋه ھهممىنى تونۇتىدۇ ئانىنى، ئىنساننى-ئهۋلادلارغا تارىخنى، ئاتا. ھېكمىتىنى نامايان قىلىدۇ

قهلبلهردىن . نۇرلۇق ماياكتهك يول كۆرسىتىدۇ ئۇلارغا تۈن قوينىدىكى. بىلمىگهننى بىلدۈرىدۇ، ئۆگىتىدۇ
 .ىدۇسۈيىدىن ئابى زهمزهم ئىچكۈز قهلبلهرگه يول ئېچىپ، رىشتىلهرگه مېھىر

ئوغۇز خاندىن تارتىپ يۈسۈپ خاس  مىنىڭ تىلىم، شۇنداق بىر قۇدرهتلىك تىلكى، ئۇنۇڭدا
ھهممه، … ئۇيغۇر، ئابدۇرېھىم ئۆتكۈرگىچه ھاجىپ، مهھمۇد قهشقىرى، ئهلىشىر نهۋائى، ئابدۇخالىق

لىۋى، شۇ تىل بىلهن خسراۋ دېھ. مهدهنىيىتىگه چاچقۇ قىلىدۇ ھىكمهت نۇرلىرىنى دۇنيا- ھهممه ئهقىل
شۇ تىل بىلهن تۈندهك دىللارغا يورۇقلۇق ئاتا قىلسا، . ئورۇن ئالىدۇ لهر سېپىدىن… شهيخ سهئىدى

 مۇھهببهتنى،-شۇ تىل بىلهن مېھىر. زۇلمىتىگه تهۋپىق، ھىدايهت نۇرىنى سېپىدۇ كۆڭلى قارىلارنىڭ
ئىپلاسلىق ۋه  تۇيغۇنى كۈيلهيدۇ، ئۇلۇغلايدۇ، رهزىللىك،- دىيانهتنى، ساداقهتنى ۋه ساپ ھېس

تىل بىلهن خهلقىم ئانا تۇپراق  شۇ. يىراقنى يېقىن، دۈشمهننى دوست قىلىدۇ. پاسىقلىقنىڭ گۆرىنى قازىدۇ
قامهتلىك دهرهختهك باراقسانلايدۇ، قۇياشقا  قوينىدا يىلتىز تارىتىپ، كۆككه بوي سوزغان كاتتا
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 .روھۇم ۋه دىلىم چۈنكى بۇ مىنىڭ تىلىم،. يېقىنلىشىدۇ

 .ئۇيغۇر تىلى روھ مۈلكۈم، قارىچۇقۇمنىڭ قارىسى ۋارىسى، ىلى مهن دېمهك، مهن ئۇيغۇرنىڭئۇيغۇر ت

بوۋاي، مومايلارمۇ، ئوتتۇرا ياشلىقلارمۇ،  ئۇنۇڭدا. مېنىڭ تىلىم بالىغا ئوخشاش تاتلىق تىل
-نى بىرمۇدىئالىرى-كۆڭۈللىرىدىكى مهقسهت. زىيالىيلارمۇ پىچىرلىشىدۇ چاۋىچىلار ۋه-بالىلارمۇ، دېھقان

 مهشۇقلار ئهڭ يوشۇرۇن، پىنھان ئىچكى سىرلىرىنى كۆڭۈل كۆلىگه-ئاشىق. قىلىدۇ بىرىگه ئىزھار
ئاۋازىدا  غېمىنى، ئىزگۈ تىلهكلىرىنى، مۇڭىنى ساتارنىڭ-دهردمهنلهر تاغدهك دهرد. تۆكهلهيدۇ

لهرنى پهسكويغا رهقىب مۇشۇ تىلىم يۇمشاق ۋه مېھرىبانلىق بىلهن، ھۈرپىيىشىپ تۇرغان. تىڭشىيالايدۇ
يۇم -دىللارنىڭ باغرىنى ئېرىتىپ يۇم تاشتهك. رهقىبلهرنىڭ قىلىچىنى قېنىغا سولىيالايدۇ. چۈشۈرهلهيدۇ
يېقىشلىقى بىلهن دۇنيانى ئۆزىگه . ھارارىتى بىلهن ئىللىتالايدۇ مۇزلاپ كهتكهن كۆڭۈللهرنى. يىغلىتالايدۇ

ئۇيغۇر تىلى بىلهن پهخىرلىنىمهن، -ئانا تىلىمشۇڭىمۇ مهن . بۇ مىنىڭ تىلىم مانا. رام قىلالايدۇ
 جىمى مهۋجۇدات ۋه مهخلۇقات ئۆزىنىڭ. ئۇنى قۇياشتهك بۈيۈك ۋه يۈكسهك ئورۇندا كۆرىمهن .سۆيۈنىمهن

دۇنيادىكى  ئۇنى. شهرهپلىرى بىلهن ماختانسا، مهن ئانا تىلىم بىلهن ماختىنىمهن-ھهيۋىسى، شان-سۈر
 .كۆزۈمگه سۈرىمهن ھهتتا بىر تاۋۇشىنىمۇ تۇتىيا بىلىپ. هنھهر قانداق نهرسىگه تهڭ قىلمايم

  مىنىڭ تىلىم بارلىقىم، ھاياتىم ئۇ ماماتىم،

  .ئارا ئۇچۇشتا گويا ئىككى قانىتىم ساما

ئۇنۇڭدا ئۆتمۈشمۇ، بۈگۈنمۇ، . ھىممهتلىك تىل مىنىڭ تىلىم مېنى بۈگۈنگه ئۇلىغان ئۇلۇغ ۋه
 .كهلگۈسىمۇ بار

سېنىڭ كېسهلچان ھالىتىڭنى كۆرگىنىمده  مهن. ، پاسىبان ئۇيغۇر تىلىئېھ جانىجان ئانا تىلىم
سىنى سۆيمىگهن، . قالغان بېلىقتهك تېپىرلاپ كىتىمهن نېمىشقىدۇر پىچاق يېگهن ئۆكۈزدهك، قۇمدا

ئۇلارنىڭ دۆتلۈكىگه . قىلمىغان تۇزكورلارنىڭ نادانلىقىغا ئېچىنىمهن ئىكرامىڭنى-قهدىرلىمىگهن، ئىززهت
 ھه، سېنى ھهرگىزمۇ نا ئۈمىدته قۇيمىغان-چۈنكى ئۇلار ئانىنىڭ قهدرىنى بىلسه ئىدى .ىمهننهپرهتلىن
 باراۋهر ئهمهسمۇ؟ ئهمهلىيهتته ئانا تىلنى سۆيۈش ۋه قوغداش ئۆزىنى سۆيگهن، قوغدىغان بىلهن. بولاتتى

 شاتۇتى دوراش بىلهن: قالارمىز؟ بىلىمهن ئهگهر بىز سهندىن ئايرىلساق نېمىگه ئوخشاپ
سهن . گۈلىستانلىقىڭدا بۇلبۇللار يهنىلا سهن ئۈچۈن ئۇۋا ياسىماقتا سىنىڭ. بۇلبۇلنىڭ ئالدىغا ئۆتهلمهيدۇ

تىلىم،  مانا بۇ مىنىڭ. مانا بۇ مىنىڭ روھۇم. ئىپتىخار بىلهن سىنى چاقىرماقتا. ئۇرماقتا ئۈچۈن خهندان
 .مانا بۇ ئۇيغۇر تىلى

  .تارىخ بىلهن بۈگۈننى چېتىشتۇرغان، ئۇلىغان .ىلت ئۇيغۇر تىلى ئۇيغۇرغا ئهڭ قهدىمى ئانا
  . شهۋكىتىڭدىن، شانىڭدىن، ئۇلۇغلىغان، تونۇغان،  جاھان ئهھلى بىزلهرنى قهدرىنى بىلسهك ئهسلىده

 201   07،               تىن ئېلىندىپدېگهن كىتا»ئاسماننىڭ ئاۋازى«ـــــ         
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  هرجىسىنىڭ يېڭى ئېلىپبه تهرتىۋى مۇند»دىۋان  «

  
  

  تۈزگۈچى بارخان                                                        
  

  
نىڭ >>تۈركىي تىللار دىۋانى<< نىڭ يېڭى ئېلىپبه تهرتىۋى مۇندهرجىسى ئهسلىدىكى »دىۋان  «       

دىكى >>ئۇيغۇر ئۇرخۇن تور بېكىتى<< ئۇيغۇرچه ئۈچ قىسىملىق تومىغا ئاساسهن ئىشلهنگهن بولۇپ، 
مىنىڭ ئازغىنه . كېلىدۇ قىمۇ پۈتۈنلهي ماس>>دىۋان ئىلكىتاپ<< ۇز ئهپهندى ئىشلهپ چىققان ياۋ

ئهمگىكىم تارىخ تهتقىقاتى بىلهن شۇغۇللىنىۋاتقانلارنىڭ قىسمهن ئۇسسۇزلىقىنى قاندۇرالىسا ئهجهپ 
  ... ئهمهس

  
تۈركىي تىللار << سان )سۆل تهرهپ(ھهر بىر ئاتالغۇنىڭ ئهڭ ئاخىردىكى: ئاتالغۇ ئىزدهش ئۇسۇلى    

ئامرىكانىڭ غهربى : مهسىلهن . قىسمىغا ۋهكىللىك قىلىدۇ-3قىسىم ۋه -2قىسىم، -1نىڭ >>دىۋانى
نىڭ >>دىۋان<< نى تاپماقچى بولساق، >> ياس<< ۋه >> ئال << دىكى >>ئالياسكا<< شىمالىدىكى 

ھهرىپلىك مۇندهرجىگه >>ي << ھهرىپلىك ۋه >> ئا << يېڭى ئېلىپبه تهرتىۋى مۇندهرجىسىدىكى 
 - بهتكه قارىسىڭىز -111قىسىم -1نىڭ >>دىۋان<< كۆرىلىدۇ، 1-111ئال: دا >>ئا << . قارايمىز

-3نىڭ >>دىۋان<< كۆرىلىدۇ، 3218ياس: دا >>ي << . قان رهڭ، ھال رهڭ دىگهن ئىزاھات كۆرىلىدۇ
. ىگهن ئىزاھات كۆرىلىدۇئۆلۈم ۋهھىمىسى پۇراپ تۇرىدىغان جاي د -بېتىگه قارىسىڭىز -218قىسىم 

  .بۇخىل تىز تېپىش ئۇسۇلى مهنتىقىلىق تهپهككۇرىڭىزنىڭ ئىزچىللىقىغا ھهرگىز تهسىر كۆرسهتمهيدۇ
  

    ئا
  1-55ئا

  1-117ئابى
  1-277ئابىتتى
  1-209ئابىتغان
  3343ئابىدى 
  1-289ئابىددى

  1-117-116)4(ئابا
  1-181ئاباڭ

  1-184ئاباچى
  1-184ئاباقى
  1-185ئابالى

  1-83شئادا
  1-202ئاداشلىق
  1-202ئاداقلىق
  1- 293ئاختاردى

  1-346ئاخساتتى
  1-365ئاخسادى

  1-608ئاخساق بۇخساق
  1-161ئاخساق
  1- 157ئاخسۇڭ
  1-144ئاخشام

  1-111)2(ئال
  1- 58ئالىپ
  1-84ئالىش
  1-84ئالىش
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   2344بۇلغاندى
   3246بۇلغايۇق
   1-640بۇلغۇنا

   2512بۇلناتتى
   3411بۇلنادى
   3425بۇيبادى

   3257بۇيۇردى 
   3269بۇيماشدى 

   1-583بۈتۈگه
   3300بۈته 
   2429بۈتتى
   1-537بۈدىك
   1-475بۈرىش
   3504بۆرۈڭ 

   2125بۈرۈشدى
   1-500بۈرۈك

   2183بۈرۈلدى
  1-663بۈرۈنچۈك

  
   2198بۈرۈندى
   1-621بۈرچهك

   2403بۈرچهكلهندى
   2241بۈركۈردى
   2241بۈركۈردى
   2241بۈركۈردى

   3279بۈرگىلهندى 
   1-557بۈرگه
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   2344بۈرلهندى
   2123بۈزۈشدى
   1-659بۈشىنچهك

   1-435بۈك
   1-435بۈك

   1-519بۈكىن
   2143بۈكۈشدى
   2185بۈكۈلدى

 1-514بۈكۈم
   1-628بۈكتهل

   1-519بۈكهن
   2347بۈكلۈندى

   1-468بۈگۈر
   1-519بۈگهن
   1-548بۈگرى

   3354بۈزىدى 
   2441بۈزۈتتى

   3286به 
   2439بهدۈتتى
   3354بهدۈدى 

   1-500بهدۈك
   3465بهدۈكلهدى 
   1- 467بهدهر بهدهر

   2126بهرىشدى
   3456بهرىگسهدى 

   2183بهرىلدى
   1-532بهرىم
   1-445بهرت

   2290بهرتىشدىلهر
   2344بهرتىندى

   3277بهرتۈلهندى 
   3579بهرتتى 
   3250بهردى 

   1-454بهرك
   2497بهركىتتى

   3279بهركهلهندى 
   3604بهركلهدى 

   1-557بهرگۈ
   1-557بهرگه

   3169بهز 
   2446بهزىتتى

   1-659بهزىزلىگ
   1-500بهزىك

   3510بهزىنچ 
   3510بهزىنچ
   3595بهزتى 
   2446بهزهتتى
  3360بهزهدى 
   2133بهزهشدى

   1- 500بهزهك
   1- 537بهزهك

   2183بهزهلدى
   2199بهزهندى

   210بهزدى
   1-630بهزرهم
   2421بهزگهك
   3172بهش 
   1-531بهشىك

   1-661بهشىكلىگ
   1-435بهك

   2452بهكىتتى
   2142بهكىشدى
   3368بهكۈدى 

   1-594بهكتۈر
   1-464بهكهچ

   2499بهكلهتتى
   3399بهكلهدى 
   2291بهكلهشدى
   2346بهكلهندى
   1-600بهكمهس

   3212بهگ 
   3212بهگ 
   3315بهگى 

   3399بهگلهدى 
   1-578بهگلهن

   2347بهگلهندى
   1-565بهگنى
   3182بهل 

   3506بهلىڭ 
   3559بهلىڭلهدى 

   1-501بهلىك
   1-501بهلىك

   1-662بهلىكلىك
   3319بهلۈ 

  3368بهلهدى 
   3369بهلهدى 

   1-500بهلهك
   1-531بهلهك

   3465بهلهكلهدى 
   3272بهلهلدى 

   1- 557بهلگۈ
   2243بهلگۈردى
   1-684بهلگۈلۈگ

   1- 441بهن
   1-501بهنهك
   1-501بهنهك

   3242بهيرهم 
  پ

   1-419پات
   1-419پات

   1-481پاتىغ
   2428پاتتى

   295پاتۇردى
   1-669پاتۇرغان
   1-600پاترۇش

   2291پاترۇشدى
   1- 604پاتسىغ

   1-553پاتغا
   3397پاتلادى 

   1-578پاتمان
يارت (پارت پۇرت

   1- 444)يۇرت
   1- 444پارت

   1-492پامۇق
   1-420پىت

   1-621پىترىك
   1-621پىترىك
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   3397پىتلهدى 
   1-475پىچىش

   2121پىچىشدى
   1- 481پىچىغ

   2169پىچىلدى
   1-674پىچىلغان

   1-513پىچىم
   2198پىچىندى
   23پىچادى

   2241ۇردىپىچت
   1- 499پىچهك

   3464پىچهكلهدى 
   2385پىچهكلهندى

   1-627پىچغىل
   1- 599پىچغاس
   1-590پىچغۇچ
   1-561پىچما

   1-621پىستىك
   1-621پىستىك
   1-482پىشىغ

   3458پىشىغلادى 
   1-491پىشىق
   215پىشتى

   2103پىشۇردى
   3178پوۋ 

  1-628پۆشكهل
   295پۈتۈردى

   1-517پۈتۈن
   1-518پۈتۈن
   3467نلهدى پۈتۈ

   2429پۈتتى
   2290پۈترۈشدى
   3386پۈتسهدى 

   1-560پۈتكۈ
   1- 500پۈسۈك

   1-588پۈستۈلى
   1-641پۈستۈلى
   1-590پۈسكهچ

   3180پۈك 

   1-510پهچهل
   1-635پهچهنهك
   1-635پهچهنهك
   1-630پهچكۈم
   1-629پهچكهم

   2405پهچكهملهندى
   3165پۇت 
   1- 488پۇتىق
   1- 488پۇتىق
   1- 488پۇتىق

   1- 467ۇتارپ
   1-488پۇتاق

   3460پۇتاقلادى 
   2384پۇتاقلاندى

   2198پۇتاندى
   3397پۇتلادى 
   1-489پۇچۇق
   1-608پۇچغاق
   1-608پۇچغاق
   1-608پۇچغاق

   2398پۇچغاقلاندى
   3386پۇخسادى 

   213پۇسدى
   2136پۇسۇشدى

   1-481پۇسۇغ
   1-646پۇسۇغلۇغ
   2160پۇسۇقتى
   1- 491پۇشاق
  214پۇشدۇم

   2103پۇشۇردى
   1-483پۇشۇغ

  ت
   1-580تابارۇ

   1-666تاۋىشغان
   1-666تاۋىشغان
   1-636تاۋىلغۇچ
   1-637تاۋىلقۇ

   1-469تاۋار
   1-535تاۋار

   1-644تاۋارلىغ
   1-654تاۋارلۇق
   3226تاۋۇش 
   1-476تاۋۇش

   3457تاۋۇشلادى 
   2484تاۋراتتى
   2484تاۋراتتى
   1-612تاۋراق
   1-568تاۋران

   2349تاۋراندى
   1-592ۋغاچتا

   1-592تاۋغاچ
   1-592تاۋغاچ
   1-593تاۋغاچ

   3477تاۋغاچلادى 
   2394تاۋغاچلاندى

   3298تابا 
   3198تاپ 
   1- 417تاپ

   3298تاپى 
   3298تاپى 
   3299تۈپى 
   1-475تاپىش

   2197تاپىندى
   3298تاپا 
   1- 468تاپار

  3439تاپالادى 
   1-520تاپان

   1- 649تاپانلىغ
   3467تاپانلادى 

   3525چان تاپ
   1-567تاپچان

   2248تاپچۇردۇم
   21تاپدى
   21تاپدى

   2114تاپۇزدى
   1-636تاپۇزغۇ

   1-653تاپۇزغۇق
   1=483تاپۇغ
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   1- 483تاپۇغ
   1-645تاپۇغلۇغ
   2166تاپۇلدى
   3378تاپرىدى 
   2313تاپراشدى

   1-603تاپزۇغ
   2255تۈپگهردى
   2347تاپلىندى
   2500تاپلاتتىم
   3399تاپلادى 
   2295لارتاپلاشدى

   1-602تاپلاغ
   1-611تاپلۇق

   1-592تات تاۋغاچ
   2409تات
   2410تات
   1- 51تات

   2436تاتىتتى
   3352تاتىدى 

   1-468تاتىر
   1-637تاتىرقۇ

   1-643تاتىرلىغ
   1-530تاتىغ

   3454تاتىغسادى 
   1-645تاتىغلىغ

  2385تاتىغلاندى
   2161تاتىقتى
   2167تاتىلدى
   1-586تاتىندى

   1-535تاتار
   3258تاتۇردى 
   295تاتۇردۇم
   1-669تاتۇرغان

   2313تاترۇشدى
   2350تاتغاندى
   3400تاتلادى 
   2296تاتلاشدى

   3485تاڭ 
   3485تاڭ 

   3485تاڭ 
   3487تاڭ 

   2477تۈڭىتتى
   2477تۈڭىتتى

   3536تاڭىزدى 
   3539تاڭىلدى 
   3539تاڭىندى 
   3540تۈڭۈتتى 

   3496تۈڭۈر 
   3558تۈڭۈرلهدى 

   3556دى تۈڭۈرلهن
   3537تۈڭۈشدى 
  3539تۈڭۈلدى 

   3542تۆڭدهردى 
   3495تاڭۇت 
   3499تاڭۇق 
   3499تاڭۇق 
   3499تاڭۇق 

   3522تاڭسۇق 
   2525تاڭلاتتى
   3550تاڭلادى 

   3543تاڭلاشدى 
   3523تۈڭلۈك 

   1-543تاختۇ
   3304تادا 

   1-529تۈدهش
   3304تادۇ 

   3235تادۇن 
   1-570تادغۇن

   3214تال 
   1-474تالاس
   1-474تالاس
   1-583تالاغۇ
   1-536تالاق

   2244تالپىردى
   2293تالپىشدى
   2246تالتۇردى

   3320تالۇ 
   3445تالۇلادى 

   2254تالغىردى
   2420تالغاغ
   1-570تالغان
   1-591تالغۇچ

   2254تالغۇردى
   1-613تالغۇق

   2496تالقىتتى
   1- 604تالقىغ
   1- 604تالقىغ

   3279تالقىلاندى 
   2333تالقىلدى

   1-556تالقا
   1-573تالقان
   1-557تالقۇ

   2296تالقىشدى
   3214تام 

   2455تامىتتى
   1-644تامىرلىغ
   2152تامىشدى
   2210تامىندى
   1-587تامىندى
   2248تامتۇردى
   2249تامتۇردى
   2248تامچۇردى

   235تامدى
   1-545تامدۇ
   3322تامۇ 
   1-469تامۇر

   2112تامۇردى
   1- 672تامۇرغان
   2114تامۇزدى

   3445تامۇلادى 
   2254تامغىردى

   1-553تامغا
   1-553تامغا

   1-613تامغاق
   3479تامغاقلادى 

   1-682تامغالىق
   1-682تامغالىق
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   3482تامغالادى 
   3214تان 

   2155تانىشدى
   3324تانا 

   2249تانتۇردى
   3481تانچۇلادى 

   3255تاندى 
   2457تانۇتتى
   3372تانۇدى 
   2154تانۇشدى

   1-494تانۇق
   1- 655تانۇقلۇق
   2182تانۇلدى

   3202تار 
   3202تار 
   3202تار 
   3203تار 

   3304تۈرى 
   1-667تارىتغان
   3358تارىدى 

   1-483تارىغ
   1-483تارىغ

   3333تارىغچى 
   1-646تارىغلىغ
   1-654تارىغلىق
   1-646تارىغلاغ
   2158تارىقتى
   2176تارىلدى

   1-514تارىم
   1-514تارىم
   1-514تارىم

   2376تارىمسىندى
   3467تارىملادى 

   2205تارىندى
   3356تارادى 

   3453تاراسلادى 
   2176تارالدى
   2205تاراندى
   1-567تاربىن

   1- 589تارمۇت
   2393تارمۇتلاندى

   36تارپ 
   2293تارتىشدى

   1-603تارتىغ
   1-603تارتىغ

   2332تارتىلدى
   1-567تارتىن

   2348تارتىندى
   1-632تارتار

   3579تارتتى 
   1-611تارتۇق
   1-568تارخان
   3250تاردى 
   2442تارۇتتى
   3357تارۇدى
   1-474تارۇس

   3453تارۇسلادى
   2205تارۇندى
   1-628تارغىل
   1-611تارغاق
   1-556تارقا

   2510تارماتتى
   1-597تارماز

   1-611تارماق
  2399تارماقلاندى

   3203تاز 
   1-520تازۇن

   2252تازغىردى
   2101تازاردى
   3400ى تازلاد
   1-430تاس

   1-510تاسال
   3413تاستادى 
   2494تاسغاتتى
   3392تاسغادى 
   2318تاسغاشدى

   3207تاش 
   3207تاش 

   2449تاشىتتى
   1-668تاشىتغان
   1-668تاشىتغان
   1-675تاشىرقان
   2160تاشىقتى
   1-494تاشاق

   1-648تاشاقلىغ
  215تاشدى

   3363تاشۇدى 
   2103تاشۇردى
   1- 672تاشۇرغان

   1-536شۇغتا
   1-567تاشتىن

   2253تاشغۇردى
   1-577تاشكهن
   2502تاشلاتتى
   2502تاشلاتتى
   3401تاشلادى 
   3401تاشلادى 

   3209تاغ 
   2162تاغىقتى
   2180تاغىلدى

   1-535تاغار
   3328تاغاي 

   1-656تاغۇزماق
   2503تاغلاتتى
   3402تاغلادى 

   1-565تاغنا
   3313تاقى 

   2180تاقىلدى
   1-582تاقاغۇ
   1-583تاقاغۇ

   2245تاقتۇردى
   221تاقدى
   2417تاقۇق

   1-648تاقۇقلۇغ
   3162تاھ  –تاھ 
   3216تاي 

   2476تايىتتى
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   3260تايىشدى 
   3226تايىغ 
   3519تاياڭۇ 
   3374تايادى 
   3239تاياغۇ 
   3227تاياق 

   3274تاياقلاندى 
   3264تاياندى 
   3266تايتۇردى 

   3335تايدى 
   3227تايۇق 

   3274لاندى تايۇق
   3240تايغان 
   3526تايلاڭ 
   1-530تىدىش
   3166تىت 
   1- 468تىتىر
   1-472تىتىز

   1-659تىتىزلىك
   2118تىتىشدى

   1-501تىتىك
   1-502تىتىك

   2167تىتىلدى
   2204تىتىندى

   2426تىتتى
   2426تىتتى

   2313تىترهشدى
   3487تىڭ 

   2526تىڭلاتتى
   3551تىڭلادى 
   3552تىڭلادى 

   3543دى تىڭلاش
   3505تىرىڭ 
   1-637تىرىرقۇ
   1-502تىرىگ

   2177تىرىلدى
   1- 678تىرىلگهن

   1- 445تىرت
   3358تىرهدى 

   2127تىرهشدى
   2127تىرهشدى

   1-583تىرهگۈ
   2206تىرهندى
   3522تىرڭاق 
   1-600تىركهش

   2295تىركهشدى
   2255تىرگۈردى
   2297تىرماشدى
   2334تىرمالدى

   3170تىز 
   2134تىزىشدى

   1-483تىزىغ
   1- 646تىزىغلىغ
   1-502تىزىك

   2176تىزىلدى
   2177تىزىلدى

   1-686تىزىلدۈرۈك
   1- 515تىزىم

   3235تىزىن 
   2204تىزىندى
   2207تىزىندى
   1-586تىزىندى
   3596تىزتى 
   210تىزدى

   2352تىزلىندى
   2354تىزلىندى
   2501تىزلهتتى
   3401تىزلهدى 

   1-563تىزمه
   3173تىش 
   3173تىش 
   3173تىش 
   3310تىشى 

   2449تىشهتتى
   3364تىشهدى 

   1-503تىشهك
   2179تىشهلدى
   2502تىشلاتتى

   3402تىشلهدى 
   2354تىشلهندى

   3176تىغ 
   218تىغدى

   2484تىغراتتى
   3379تىغرادى 
   2304تىغراشدى

   1-611تىغراق
   2400تىغراقلاندى

   2451تىقىتتى
   2141تىقىشدى
   3444تىقىلادى 
   2181تىقىلدى
   2208تىقىندى
   2245تىقتۇردى

   221تىقدى
   1-468تىكىر تىكىر

   2144تىكىشتى
   1-662تىكىكلىگ
   3444تىكىلهدى 
   2182تىكىلدى

   1-464تىكۈچ
   2246تىكتۈردى

   1-521تىكهن
   226تىكدى

   2297تىكلىشدى
   2355تىكلىندى

   1-564تىكمه
   2484تىگرهتتى
   3381تىگرهدى 
   2299تىگرهشدى

   3183تىل 
   3183ىل ت

   3184تىل 
   3184تىل 
   1-437تىل
   1-438تىل
   1-438تىل
   1-438تىل



 384 

   3320تىلى 
   2147تىلىشدى
   2161تىلىقدى

   1-516تىلىم
   2210تىلىندى

   1-536تىلاق
   2247تىلتۈردى
   2454تىلهتتى
   3369تىلهدى 
   2148تىلهشدى

   1-537تىلهك
   230تىلدى

   2249تىلدۈردى
   1-603تىلداغ
   1-559تىلكۈ

   3280تىلكۈلهندى 
   1-559تىلگه
   3187تىم 
   3188تىن 
   3189تىن 
   1-441تىن
   1-441تىن

   2182تىنىلدى
   3376تىنچىدى 
   2312تىنچىشدى

   236تىندى
   2250تىندۇردى
   3335تىيدى 

  3287تو 
  3226توۋىل 

  1-653توبۇلغاق
  1-653توبۇلغاق

  3164توپ 
  1-417توپ

  1-492توپىق
  1-492توپىق

  1-670توپۇرغان
  1-472توپۇز

  2165توپۇلدى

  2165توپۇلدى
  1-674توپۇلغان
  1-649توپۇنلۇغ
  2483توپراتتى
  3378توپرادى 
  2294توپراشدى

  1-611توپراق
  2351توپلۇندى
  2161توتۇقتى

  3486توڭ 
  3486توڭ 
  3487توڭ 

  3502توڭا 
  3553توڭالادى 
  3533توڭدى 
  3497توڭۇز 
  3497توڭۇز 

  3537توڭۇشدى 
  3515توڭرا 
  3515توڭرا 
  3516توڭرا 

  1-551توخسى
  2204تودۇندى

  3168تور 
  1-484تورىغ

  3239تورىغا 
  1-483تورۇغ
  1-515تورۇم

  1-648تورۇملۇغ
  1- 556تورقۇ
  3169توز 
  3169توز 

  1-667توزىتغان
  3258توزاردى 
  3596توزتى 
  2446توزۇتتى
  2100توزۇردۇم
  1-671توزۇرغان
  2252توزغىردى

  2250توزغۇردى
  2251توزغۇردى

  1- 523توسۇن
  2253توشغۇردى

  3175توغ 
  3310توغا 

  2106توغۇردى
  1- 629توغرىل
  1- 629توغرىل

  2483توغراتتى
  3379توغرادى 
  2304توغراشدى
  2304توغراشدى

  2397توغراغلاندى
  1-611توغراق

  2333توغرالدى
  2348توغراندى
  2304توغرۇشدى

  1-433توق
  2451توقىتتى
  2451توقىتتى
  3366توقىدى 
  1-476توقىش
  1-477توقىش

  3244توقىماق 
  2208توقىندى

  3313توقۇ 
  1-464توقۇچ
  1-637توقۇرقا

  2139توقۇشدى
  1-673توقۇشغان
  3443توقۇلادى 
  2180توقۇلدى

  1-515توقۇم
  2208توقۇندى
  1-569توقسۇن
  1- 561توقلى

  1-613توقلۇق
  1-613توقلۇق
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  3320تولى 
  1-653تولارسۇق
  2247تولتۇردى

  3320تولۇ 
  1-516تولۇم

  2386تولۇملاندى
  1- 649تولۇملۇغ

  1-522تولۇن
  3394تولغادى 
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  1-351ئىگلهتتى
  1-378ئىگلهدى
  1-378ئىگلهدى

  1-321ئىگلهشدى
  1-390ئىگلهلدى
  1-343ئىگلهندى

  1- 124ئىلى
  1-253ئىلىشدى
  1-255ئىلىشدى
  1-256ئىلىشدى

  1- 88ئىلىغ
  1-98ئىلىك
  1-195ئىلىمغا

  1-275ئىلىندى
  1- 124ئىلا

  1-299ئىلتۈردى
  3582ئىلهرتتى 
  1-242ئىلهردى
  1-206ئىلهرسۈك

  1-107ئىلهل
  3609ئىلهنچ 
  3609ئىلهنچ 
  1-179ئىلهنچ

  1- 274ئىلهندى
  1-228ئىلدى

  1-299ئىلدۇردى
  1-142ئىلرۈك

  1-367ئىلسادى
  1-60ئىلك
  1-54ئىم

  1-191ئىمتىلى
  1-145ئىمرهم
  1-172ئىمغا

  1-352ئىملهتتىم
  1-378ئىملهدىم

  1-322ئىملهشدى
  1-390ئىملهلدى

  1-69)2(ئىن
  1-125ئىنى

  1-256ئىنىشدى
  1-166ئىنال

  3609ئىنانچ 
  1-180ئىنانچ

  1-276ناندىمئى
  1-185ئىنهگۈ
  3594ئىنچ 

  1-324ئىنچىكتى
  1-229ئىندى

  1-368ئىنسهدى
  1-163ئىنگهن
  1-355ئىيىندى
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  نهزمىيلهر-2.2
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  ئانا تىل          

  
  ئىپتىخارىم، چىن غۇرۇرۇم، شۆھرىتىمسهن ئانا تىل،

  .ناخشا ئېيتسام مۇڭلۇرۇمسهن، كۈيلىرىمسهن ئانا تىل
  

  ى چاغ بولدۇم تهۋهللۇت سهن بىلهن چىقتى تىلىم،قايس
  .پهنگه ئاشىق بىقارار قىلغان گۈلۈمسهن ئانا تىل

  
  سهن بىلهن ئۆتتى ئۆمۈرنىڭ رهڭگارهڭ شۇ باغلىرى،

  .دهرتلىرىم، كۈلكهمگه ھهم جۆر سىردىشىمسهن ئانا تىل
  

  سهن ئانا ئهلنىڭ كۆمۈلمهس تارىخىنىڭ شاھىتى ،
  .غان نۇرۇمسهن ئانا تىلناھهقنى ئېنىق قىل-ھهقنى

  
  كهلدى چاقناپ ھهر زامان،...سهن بىلهن مهھمۇد، نهۋائى

  .كى مۇقامنى تىلىدا ياڭراتقانسهن ئانا تىل
  

  قايسى تۇز كور ئهلگه ھۇقۇشتهك زاۋاللىق تىلىسه،
  .بهتنىيهتكه چىڭ قادالغان خهنجىرىمسهن ئانا تىل

  
  قىممىتىڭ بولغان باھاسىز، تهڭدىشىڭ ئالهمده يوق،

  .ئهڭگۈشتهرىمسهن ئانا تىل-ئايرىلالماس تىل تۇمار
  

  بىر سېنى دهپلا ئۆتهرمهن ، ئۆزگه يارىم يوق مېنىڭ،
  .چۈنكى دىل رىشتىم چىگىلگهن دىلبىرىمسهن ئانا تىل

  
  خىسلىتىڭ يازغانغا پۈتمهس، سهن ھايات سهن مهن ھايات،

  .جېنىمسهن ئانا تىل -سېنى قوغدايمهن ئهبهدكه ، جان 
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  ئۇيغۇر تىلى
  

 ،بىل شۇنى ، ئۇيغۇر ئۈچۈن پۇتمهس گۆھهر ئۇيغۇر تىلى
 ،نۇرلۇق قهمهر ئۇيغۇر تىلى مهڭگۇ پاتماس زهر قۇياش ،

 ،تىلى ئۇيغۇر  ئۈكهر  بىپايان تىل كۆكىده چولپان ،
 ، ئۇيغۇر تىلى   مهنىلهرگه باي ، تېرهندۇر شۇ قهدهر

 .ىلىئۇيغۇر ت  بىزگه پهدهر بولدى تارىختىن بېرى
 

  ،مىللهت ئۈچۈن روھ تۈۋرۈكى -ئانا تىل ھهردهم قۇۋم 
 ،مهرىپهت ئالماشتۇرۇشنىڭ كۆۋرۈكى -ئانا تىل پهن 
 ى،يۆلىك –يۈرىكى ، تاغ  كىچىكنىڭ -ئانا تىل چوڭۇ
 ، قۇرال ئالاقىده ، قهلىب ئهينىكى -ئانا تىل ۋاسته 

 .بىزنى قۇچتۇرغان جىمى ئىشتا زهپهر ئۇيغۇر تىلى
 

  ،قىلدى مېنى دىلبهر تىلىم بىقارار -ىق پهنگه ئاش
 ، تارىتتى رايىمنى ئۆزىگه ھهر قاچان ئهنبهر تىلىم

  ،شېكهر ، كهۋسهر تىلىم -ئهلگه دىل رىشتىمنى چاتتى بال 
 ، تهبهر ، نهشتهر تىلىم -دۇشمهنلىرىگه تىغ  بولدى ئهل

 .ئۇيغۇر تىلى ھهممىمىزنى قىلدى دائىم بهھرىۋهر
 
  ،زۇۋانغا مهڭگۇ تهم -ئېغىزغا ، تىل بىلهن كىردى  ›ئا‹

 ،قىلدى تىل ئاقىل ، نادانلارغا بېرىپ ئىدراكۇ پهم
  ،ھامان بىر يهرگه جهم تىل چېچېلغاننى يىغىپ قىلدى

  ،داۋا ، ئاچلارغا يهم -ئورۇققا ئهم  -تىل بىمار ، ئاجىز 
 .سىپهر ئۇيغۇر تىلى -خاسىيهتلىك تىل تۇمار ، قالقان 

 
 ،سۆزلهپ مۇشۇ تىلدا جان بوۋام يۈرىكىمگه كهلدى

 ،داۋام مهن ئىجات ئهتتىم مۇشۇ تىلدا ، قىلىپ پهرۋاز
 ، مۇشۇ تىلدا سايرىدى بۇلبۇل كهبى ھهقدار بالام

 ،مهردلىك ، ۋاپادارلىق مۇدام مۇشۇ تىل بهردى چىدام ،
  . قان قېرىنداشلارغا رىشته ، جانجىگهر ئۇيغۇر تىلى

 
 ،ئالتۇن بۇلاق -تىل سۇ بىرىپ ياشناتتى بىزنى ئانا 

 ،بىز ، ھهرگىزمۇ كهتمهيمىز يىراق چىراق ، پهرۋانه -ئۇ 
  ،ئۇلاق – نوتا_ ئانا تىل يىلتىز ، ئوزۇق ئالغۇچى بىز 

 ،ئانا تىلدا دهرس ئېلىپ ، تاپتۇق ئهقىل ، سهمرىپ قۇلاق
  .سهھهر ئۇيغۇر تىلى - كان ، خهزىنه شام  بىزگه پۇتمهس

 
 ، بۇلبۇل ناۋا دا قىلىپقويدى تاڭ دۇنيانى شۇ تىل
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   ،غهزهل يۈكسهك باھا -تاپتى شۇ تىلدا پۈتۈلگهن كۈي 
 ،دېگهن سادا<! مىڭ ياشا> تهرهپتىن ياغدى ئالقىش ، ھهر

 ، ئهيلىدى، سالدۇق ساما مۇشۇ تىل شۆھرهتكه نائىل
 . ئىپتىخارغا پۈركىدى ئۇيغۇرنى زهر ئۇيغۇر تىلى

   
  ،لى جاھانشاھ مۇقامنى مۇشۇ تىلدا ئاڭلىدى ئهھ

 ،ئۇلىغان رىشته ھامان مۇشۇ تىل دىللارنى دىلغا
 ،شان مۇشۇ تىل بىرله يۈسۈپ ، ھهزرهت ناۋائىي تاپتى

 ،مۇشۇ تىلغا جان بىرىپ مهھمۇد بوۋام تۈزدى دىۋان
   .يېزىشتا شاھ ئهسهر ئۇيغۇر تىلى مهڭگۇ ئهنگۇشتهر ،

   
 ،بىباھا مۇشۇ تىل بىزگه جاھاندا تهڭدىشى يوق ،

  ،تىل بىرله بىلىپ يهتتۇق نېمه توغرا ، خاتامۇشۇ 
 ، قهدىردان ، مېھرى ئاتهش جان ئانا مۇشۇ تىل مهڭگۇ

  ،مۇشۇ تىلنىڭ شۆھرىتىنى قىل ھىمات ، جاننى ئاتا
  .ھغنهر ئۇيغۇر تىلى -پىر بولۇپ بىزگه ئۆگهتتى كهسىپ 

 
  ،ئانامنىڭ ئانىسىدىن يادىكار ئانا تىل قالغان

  ،ان چىن غۇرۇر ۋه ئېپتىخارئانا تىلغا يۇغۇرۇلغ
  ،ئانا تىلنى ئاڭلىسام جۇتنى سېزهرمهن گۇلباھار

 ،ھهممه بار... ھېكمهت ، مۇھاببهت  ئهلمۇ بار ، -ئانا تىل بار 
 . تىلى ناندهك زۆرۇردۇر ، ھهمسهپهر ئۇيغۇر -بىزگه ئاش 

 
  ،خهس ، بولمىسا گهر ئۆز تىلىم -بولغۇسى قهدرىم پاخال 

 ،  ئاي ، قۇياشتهك تۇرىدۇ پارلاپ دىلىمبار ،  ئۆز تىلىم
  ،شاد ھهر ئاي ، يىلىم بارمۇ مهندهك باي جاھاندا ، ئۆتتى

 ، ئۆز تىلىمدا بۇ ھايات دهرياسىدىن سۈزدۈم بىلىم
  .ئۇستاز ، رهھنهما چىن ئىچ كۆيهر ، ئۇيغۇر تىلى ماڭا
 

  ،تىل ھايات ، بىزمۇ ھايات خىسلىتى يازغانغا پۇتمهس ،
 ، يۇرت ئاۋات -ركاتىدىن تاپتۇق روناق ، ئهل مۇشۇ تىل به

  ،كۇنسېرى ئۆرلهشكه بولدى مۇشۇ تىل تالماس قانات
  ،ئارمىنىم بىخ ياردى شاد مهن بۇڭا دىل بهرگىنىمچۈن ،

 . ئۇتتى مهيلىمنى ، بېرىپ دىل ، ھۆددىگهر ئۇيغۇر تىلى
 

 ، تىزگىنىن چىڭ تۇت ۋاقىت تۇلپارىنىڭ ، باش قاشلىما
     ،ئهقىل ، كۈچ تاپ ھامان ، يانپاشلىما ۆپ تىل ،بولسا بىل ك

 ، ياشلىما بۇ قۇرالدىن پايدىلان ياخشى ، كېيىن كۆز
 ، شاھ بولۇپ كهتسهڭمۇ ، ئهمما ئۆز تىلىڭنى تاشلىما
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 .  مۇزهپپهر ، مۆتىۋه ر ئۇيغۇر تىلى قىلغىنى بىزنى
   

  ،ئۆز تىلىدا ھهر كىشى كۆپ زوق ئالار سۆز سۆزلىسه
 ، ئانا تىلىمغا قىلىمهن چىن ئىقتىداشۇڭا مهن 

 ، كېكهچ مهن ، بولىمهن جاندىن جۇدا ئانا تىلسىز گال ،
 ، چىن يۇرهكتىن ئهيلىدى ئابدۇرېھىم مۇنداق نىدا

  ! گۆھهر ئۇيغۇر تىلى -دۇر   !سۈيىده ئاق ، ئوتىدا كۆي 
  

  007ئۈمىد 
  :تور ئادرېسى 

http://bbs.xabnam.com/read.php?tid=108384&page=1&toread=1  

  
  
  
  

  بولساڭ بالاڭغا ئۇيغۇرچىنى ئۇگهتكىن ئۇيغۇر
     

 ئۇيغۇرچىنى ئۇگهتكىن، ۇيغۇر بولساڭ بالاڭغائ 
 ئۆز تىلغا سۇ قىلىپ باشقا تىلىغا يۇگهرتكـىن،

 دىگهن نىمه ئۇ؟ مهنىسىگه چۇشۇنۇپ، مىللهت
 ئىشىنىپ، تىلى يوق بىر مىللهتنىڭ يوقلىقىغا

 .ۇيغۇرچىنى ئۇگهتكىنئۇيغۇر بولساڭ بالاڭغا ئ
 

 ئۇگهتمهي چىچهن زېرهك بالاڭغا، ئۇز تىلىنى
 دالانغا، پىچىرلىشىپ سارايدا ،قويما ئۇنى

 باشقا تىلدا سۇزلىشىپ ،ئۇز تىلىنى چۇشهنمهي،
 دهردىده،ئامىتىگه كۇلهلمهي، يىغلاپ مىللهت

 .ئۇگهتكىن بالاڭ يالغۇز قالمىسۇن،ئۇيغۇرچىنى
 

 نى يه گۇدهكنىڭ،ئاتا بولساڭ ھهر زامان،غېمى
 .ئهمهس بهلكى مىللهتنىڭ چۇنكى بالا سىنىڭلا

 چۇجهڭ سۇدا سهن قىردا،يىغا يىغلاپ يۇرمىگىن،
 باسقان توخۇدهك ،تۇخۇمىنى ئۆدهكنىڭ، خاتا

 .ئۇگهتكىن ئۇيغۇر بولساڭ بالاڭغا ئۇيغۇرچىنى
 

 ئاپپاق دىسه قارچۇغا بالىسىنى كىرپىمۇ،
 تۇرسىمۇ، سانچىلىپ ھهم يۇمشاق دهركهن تىكىنى

 ئاتا ئانا سۇيسىلا ئهمهس ھهرگىز كۇپايه،
 باشقىچه تهمى ئۇنىڭ زىياده، مىللهت سۇيسه
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 .ئۇگهتكىن ئۇيغۇر بولساڭ بالاڭغا ئۇيغۇرچىنى
 

 مىھمان بۇلۇپ بالاڭنىڭ ئۇزى تۇتقان ئۇيىده،
 .ئۇيغۇرچه كۆپه سالغان تۇرىده ئۇيغۇرلاردهك

 پ،كۇلۇشۇ ئۇز تىلىڭدا مۇڭدىشىپ،ناخشا ئوقۇپ
 بالاڭ ئهتكهن تاماقنى مهزه بىلهن يىيىشىپ،

 .ئۇيغۇرچىنى ئۇگهتكىن ئۇيغۇر بولساڭ بالاڭغا
http://bbs.xabnam.com/read.php?tid=108384&page=1&toread=1 

  
  

  تۈركىي تىللار دىۋانى
  

  
  

  تۇرغۇن يىلتىز
 

 زهر دىۋان، كهۋسهر دىۋان، دىلبهر دىۋان، سهرۋهر دىۋان،
 خاقان، تىل تهختىده رهھبهر دىۋان،تۈركىي تىللارغا 

 ئىپتىخارىم جانىجان، پهن سهتھىگه ئهختهر دىۋان،
 تىلشۇناسقا باغىبان، داستان ئارا جهۋھهر دىۋان،

 .جىمان، ئوكيانى تىل، مۇنبهر دىۋانركۇللىياتقا ته
 

 داغدۇغا قۇچقان بۇ يىلنى ئىككى مىڭ سهككىز، دېدۇق،
 شهكسىز، دېدۇق،» مهھمۇد كاشغهرىينىڭ يىلىدۇر«بهلكى 

 خهلقىئالهم ئهتتى بهخىش تاجدار باھا، تهقرىز، دېدۇق،
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 ھۆرمىتى ئالىمغا ئىنسان ئهھلىنىڭ چهكسىز، دېدۇق،
 .بارچه دىلنى شۇنچه مهستخۇش ئهيلىگهن ئهنبهر دىۋان

 
 قوزغىغان دۇنيا ئارا زور زىلزىله كىمدۇر ئۆزى؟

 ؟كىم ئۇ پۈتكۈل ئهھلى ئىنسان ئالدىدا ئاپتاپ يۈزى
 كىم ئۇ ۋهسلى مهرىپهتته يهككه ھهم ئۆتكۈر كۆزى؟

 كىم ئۇ مىليون توننا زهرگه توختىغان ھهر بىر سۆزى؟
 !دىۋان -ئىسمى مهھمۇد كاشغهرىيدۇر، قولىدا ئهسهر

 
 مىڭ يىل بۇرۇن دۇنياغا كهلدى بىر بوۋاق،! ۋادهرىخ

 يۇرتى كاشغهر گۈلئۇزار، ئوپال ئاڭا ئاچتى قۇچاق،
 دى ئهركهك سۈيى نورۇز بۇلاق،جىسمىدا ئۆركهشلى

 زېھنىنى تاۋلاشقا پاك تاۋابىئات بولدى ئوچاق،
 .مهكتىپى ئازىقتا باغاشلاپ قهلهم، دهپتهر، دىۋان

 
 ئاتىسى ئهمىر ھۈسهيىن بهختىيار ئهلنىڭ بېشى،

 ئهلهم خىزمهت، قهلهمده تهڭ يېتىلگهن دانىشى؛-جهڭ
 ئانىسىدۇر بۈۋى رابىيه خېنىم، كۆپ پهرۋىشى،

 پهزىلهت خانىشى،-بىلىم پهرۋانىسى، ئهخلاق-پهن
 .ئارزۇلۇق مهھمۇد ئۇلارنىڭ باغلىرىدا نۆۋهر، دىۋان

 
 ئالىي بىلىم ئوكيانى كاشغهر جانجىگهر،... شۇ زامان

 كۈنچىقىشتىن كۈنپېتىشقا داڭقى، پهنگه ھۆددىگهر،
 ئهل بهھرىۋهر،... »ھامىدىيه«، »مهدرىسهئى ساجىيه«

 س ئىزچى مهھمۇد مۆتىۋهر،خۇددى شۇ ئوكياندا غهۋۋا
 .ئىلىمگه جان پىدالىق كۆڭلىده مۆلچهر، دىۋان-پهن

 
 روھنى دۇنياغا چاتسا مهنتىقه، ئىلمى نۇجۇم،

 مهشغۇلى تارىخ، يهنه جۇغراپىيه بولدى ئۇدۇم،
 تهتقىقات ئهيلهپ جاھانسازلىق، تېبابهتته چوقۇم،
 ...ئهرهبى، پارىس تىللىرىدا قالمىدى مۇجمهل ئۇقۇم

 .پهن گوياكى ئالتۇن، ھهزرىتىم زهرگهر، دىۋان بارچه
 

 ئوردىسى قاراخانىيلاردا ئېدىتلاپ مهشغۇلات،
 ئىگىلهپ ئىداره قىلماق ھهققىده مول تهپسىلات،

 قهھرىمان سهركهردىلهر كۆرسهتسه تهلىم، ئىلتىپات،
 ئات مىنىش، ئوقيا ئېتىشتا قۇچتى يۈكسهك ئىستېدات،

 .قىلىچ، شهمشهر، دىۋانئوينىتىپ ئۇ نهيزه، قالقان ھهم 
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 ھالقىغاندا ئىككى ئوندىن ياش، تازا پىشتى يۈرهك،
 سۈردى بىخ دىل كهڭلىكىده بىر يېڭى، ئالىي تىلهك،

 مهدهنىيهت، تىل ۋه تارىختىن يىغىپ سهرخىل چېچهك،
 تۈركىي مىللهت قهۋمىنى دۇنياغا قىلماق چوڭ كۆرهك،

 .نمهلۇماتلاردىن يۈرۈشكه ئالدى يول لهشكهر، دىۋا
 

 شۇ ئۇلۇغ ئارماندا بالقىپ باشلىدى قۇتلۇق سهپهر،
 شهھهر، -ئىزدىنىشته قالمىدى ئۇ بارمىغان سهھرا

 تۈركىي ئهل دۇنياسىنى تهكشۈردى پۇچقاققا قهدهر،
 توپلاپ خهۋهر،... ئىختىرادا ئۆتتى تېز ئون نهچچه يىل

 .قايتتى كاشغهرگه، مۇناسىپ تهقلىنىپ مهرمهر، دىۋان
 

 اندا زهمزهمدهك تولۇق ماتېرىيال،كۆلسىمان تاشق
 پهر قېقىپ ئۇچقان قهلهمنىڭ ئالدىغا چۈشتى سوئال،
 ھهزرىتى موللام شۇئان يول ئالدى باغدادقا خۇشال،

 بولدى ھهل ئۇندا چىگىشلهر، يۈز ئېچىپ ئىزگۈ ۋىسال،
 ...سهھهر دىۋان-ئىككى يىل قۇرلار چېچهكلهپ پۈتتى شام

 
 ئاتالغۇ، تهزكىره،-ۆزيهتته مىڭ بهش يۈزدىن ئارتۇق س

 دهۋرى قاراخانىيلاردىن خاتىره، ئۇز مهنزىره؛
 ئىككى يۈزده قىرىق ئىككى ئهدهبىي راي سهمهره،

 ئىككى يۈزدىن ئارتۇق ھېكمهت جان، ھاياتقا ئهندىزه،
 ...ھهر كهسىپ، تۇرمۇشقا دائىم تۇز ۋه بال، شېكهر دىۋان

 
 ر،قهبىله، قوۋملار ئارا جهڭلهر ئېسىل داستان سۇۋا

 قوشاقلارغا ئوقۇرمهن چىن خۇمار،-سهجئىلهر، بېيىت
 تهمسىل، رهجهزلهر مىسلىسىز كهتمهس باھار،-بات ماقال

 ...قاتار-ئۆتمۈشى ئهجدادلىرىمنىڭ ئۈنچىدهك قاتار
 .سهبدهر دىۋان-بايلىقى ئۇيغۇر، كۆڭۈللهرده ئهتىر

 
 سۆز دېڭىزى بولدى قىيام،...«: دهيدۇلهر مهھمۇد بوۋام

 للانمىغان ئۇسلۇب بىلهن ئهتتىم تامام،ھېچكىشى قو
  »....مهڭگۈ خهلقىمگه تهۋهررۈك چوڭ مىراس بولسۇن مۇدام

 ...دهرھهقىقهت، بۇ ئهسهرنى ئهڭ بۈيۈك بىلدى ئاۋام
 !شۇنچه ھېكمهتلهرگه باي، كاتتا، لېكىن كهمتهر دىۋان

 
 ئادىمىيات پهنلىرىده بۇ ئهسهر يېگانىدۇر،

 ىباھا دۇردانىدۇر،ھهر سۆزى، ھهر جۈمله، ھهرپى ب
 ئۆزگىچه ئۇسلۇب، ئاجايىپ مۆجىزه، شاھانىدۇر،
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 تهڭدىشى يوقتۇر جاھاندا، ئهل شۇڭا ھهيرانىدۇر،
 !يىلتىزىم، بهختىم، غۇرۇرۇم، دهستۇرۇم گۆھهر دىۋان
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